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116 2086160 17तारता121 1189 (जा 06166. [1115 ४५2४ 1115 16811५6 2117066 
8615 85 ्ा1 द्य लाला 10 पा 0165 1182. 26812112 115 [शा] €8[101. [ताभ 
52865 11६6 पतञ्जलि 8110 0175 18५6 [६861060 अ €पल्1४६ {ल्लापावप€ € ^...ष्था 
एटश्ला(5 16 ल्ल] [77096 रिक्तजन). [11175165 एवात ऽव्या 
585 11181 1116 8186 ग (गाला 2615 25 एटि] फटा 10 पाशा 911 06866 216 
128[0{011685 01128. € ०1165 11181 116 टिल71& गा (्छाालाााला{ 15 8 ऽ0प्रा८९ 
71181 00४६ 810 01951681 €ा1द्ा1 पणा16]1 €वा1 €] 10 ऽपा४1५€ €*€ा1 81 {€ 
2056 11211011 21712 85 1€ ५५1५ बलधा115, 5265 210 51181565 40 101 ६6 
४,€8{< 11101211 1169 1व६€ जा ता# 255, 015 8116 165 चल ४. 


0 अपा प : (1170पष्टा (€ (गल्ल ०4८777८, 29110118 + प ऽवा {18 
1010 00 वकचा 12/17774. 4660018 10 त, 211 1717001 शा 25706 
दक्वा 0८ाव 0 दशल करू गीप्ााक्षा 18 10 पल्ल जठर पालाातब। 
0411 (47) व) 107 10 8५010 116 11681 फूड, ग €8ा०६त वप्र ग 
11ताशता2। (ह) छा वादा? ८ 777), 06 8 7107 0 8 118. 10 स्दणाभाा 
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2 1216 11011 185 010५*€त {16 1८1177८ 9 2 707, ५10 5865 116 12 02 
0809 एम 0४70 {बता पो) 25 € ०00 €शदा 1516 ५५85 जल [प्रादा 
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01861166 र कावा. 


चि ०1९5 आत दर€िधा९६९७ 
1. काव्यं यशसेऽर्थकृते व्यवहारविदे शिवेतरक्षतये। 
सद्यःपरनिर्वृतये कान्तासम्मिततयोपदेशयुजे।। ( काव्यप्रकाश, 1.2) 
) प्रयोजनमनुदिश्य न मन्दोपि प्रवर्तते। 
सिद्धार्थं सिद्धसम्बन्धं श्रोतुं श्रोता प्रवतति।। 
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3. (3) 


(ए) 


4. ४) 
(ए) 


5. (8) . 


(९) 
(©) 
(0) 


6. (8) 
(0) 


10. 
11. 


13. 


14. 


` कण्ण म ९ ऊताोटएतात्री काय दमाणऽ, #"ण. 1. (0) 203 


10180 ग ता5णणव्वाला&+ {0 वावाद, [ा71ल10©. णाल, ताला. ००६ ० ल्गाताला, 
ऽऽऽ{ला115 016 2 {16 ऽ०ाा८९5 0 ्लि11125 . 0छणालाा , शिला 0 प्रा5३ ६ (गातात 
णि {191 ाताऽवतवापठ \५16 ५1500९४5 0 +10182165 (ल्लाभि ए८्इला1०८त णा 0 ककव. 
एठा €द्राा6€. ^ (रभ्वा 0055-0 718, 86617026 च््लातलाा 1106 / 576 *1018165 
-रग0€ रणा€`. 01 {€ जल 111. {1706 र1€ 01 ` 4/144#71ब लशा 10 (16 


7110भ्लाला। ता 17096 52५९5 1121 {0 भलाल \+10 0110५56 115 17ला0ा. (1ए5. 
11819751 ५५२58 1125 11211115 5816 : 


२681121118 1116 0एंल्ली ५८ 0 व/7व77व 16137178 10 115 एला 5. [1ता87 52265 कटरा 
116 गमाला {781 ताा€ (वा दलाला८८ १ ल्वि1655 112 ४४111 511855-76€ पात 10 
टपा 861166 ग वावा71द ज [ट्ञ्ला1एदत [लि६. 116 €५26। अबलााला। 17 ॥15 
7९280 7एा1§ 25 प्ाातला : 


कृते नास्ति भयं नराणां लोके परे चह तथा द्विजन्द्राः। 

अहिंसासत्यमस्तेयाः। 72210. 1220, 3.28 

वदः स्मृतिः सदाचारः स्वस्य च प्रियमात्मनः। 

एतच्चतुर्विधं प्राहुः साक्षाद्‌ धर्मस्य लक्षणम्‌।। (2.12) 

सर्वलक्षणहीनोऽपि यः सदाचारवान्नरः। 

श्रदद्धानोऽ नसूयश्च शतं वर्षाणि जीवति।। (4.58) 

आचारः परमो धर्मः (1.55) 

आचाराल्लमते ह्यायुः (4.156) 

101 शा0ा 0 ऽववद्टद्द 0ा 0ाऽलाा76€ 15 §0फा८८ 9 0186856. 90 रि 9855 ` 
दुराचारो हि पुरुषो लोके भवति निन्दितिः। 

दुःखभागी च सततं व्याधितोऽल्पायुरेव च।। (मनस्मृति 4.157) 

सत्यमेव जयते नानृतं सत्येन पन्था विततो देवयानः। 

कृतस्य धर्मस्य च नास्ति नाशस्तस्मात्तु धर्मः पुरुषेण कार्यः। 

घरमे कृते नास्ति भयं नराणां लोके परे चेह तथा द्विजन्द्राः। । 

आहारनिद्राभयमेथुनं च सामान्यमेतत्‌ पशुभिर्नराणाम्‌ । 

घर्मो हि तेषामधिकं विरोषः धर्मेण हीनाः पशुभिः समानाः।। (नीतिशतकम्‌ 17) 

धरति लोकानिति धर्मः 

पतितावस्थातः पतन्नवस्थातो वा धारयति व्यक्ति समाजञ्चेति घर्मः। 

अभ्युदयनिःश्रयसे साधनत्वेन धारयतीति धर्मः। 

विद्रद्धिः सेवितः सद्धिर्नित्यमद्रेषरागिभिः। 

हदयेनाभ्यनुज्ञातो यो धर्मस्तं निबोधत।। (2.1) 

अहिंसासत्यमस्तेयं शो चमिन्दरियनिग्रहः। 

एतं सामासिकं धर्म चार्तर्वण्येऽत्रवीन्मनुः।। (10.63) 

ललात €ाऽणा९ऽ 8 5861056 086्6पाा1र$ णि ञक्राा78 एच्ल्ली 12. 80, "वाता 
70670170 125 06 71821111 €५अप३6त ए» भाता #§्ाप ऽ्ाा18 25 पतल: 

यो मित्राणि करोत्यत्र न कौरिल्येन वर्तते। 

तैः समं न पराभूतिं सम्प्राप्नोति कथञ्चन ।। (1973) 

वागा 116 50 व (4011100-417 01116 0001 "4110044९, 116 भाता २०418 
पपवा$शा2 16115 05 11181 1116 कवकााव 01 एल लात 15 1010 6001 (एला) 


एणा 0 06 ण्डा-ए०ी४, 1101651 अत (का 10 58५6 शील '§ 1128. 01116 
011 1810, 1018101 9 176 40741114 ग ८ लात 0४ वमा [लाता 
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४४25 1९11160 0४ 116 नाप ग € 0ष्शाल ग (्गा-लित वपल 0 115 वा570ाल्5 एलान ११] 15 


{ए प्रात वट्ला. 
15. ओं मित्रस्याहं चक्षुषा सर्वाणि भूतानि समीक्षे 
मित्रस्य चक्षुषा समीक्षामहे।। (36/18) 
16. ददाति प्रतिगृह्णाति गुह्यमाख्याति पृच्छति। 
भुङ्क्तं भोजयते चेव षिवधं प्रीतिलक्षणम्‌।। (मित्रसम्प्रापतिः 50, पृ. 18) 


17. पुनः प्रत्युपकाराय मित्राणां क्रियते प्रियम्‌। 
यत्पुनर्मित्िमित्रस्य कार्य मित्रर्न किं कृतम्‌।। (मित्रभेदः 369, पर. 164) 
18. संक्षेपात्कथ्यते धर्मो जनः किं विस्तरेण वः। 


परोपकारः पुण्याय पापाय परपीडनम्‌।। (काकोलुकीयम्‌ 103, पृ. 34) 

19. श्रूयतां धर्मसर्वस्वं श्रुत्वा चैवावधार्यताम्‌। 
आत्मनः प्रतिकुलानि परेषां न समाचरेत्‌।। (काकोलुकीयम्‌ 103, पृ. 34) 

20, अभयं सत्त्वसंशुद्धिर्ञानयोगव्यवस्थितिः। 
दानं दमश्च यज्ञश्च स्वाध्यायस्तप आर्जवम्‌।। 
अहिंसासत्यमक्रो धस्त्यागः शान्तिरपेशुनम्‌। 
दया भूतेष्वलोलुष्त्वं मार्दवं हीरचापलम्‌ 
तेजः क्षमा धृतिः शौचमद्रोहो नातिमानिता। - 
भवन्ति सम्पदं दैवीमभिजातस्य भारत।। 
देवी सम्पद्विमोक्षाय निबन्धायासुरी मता।। (516/1,2.3. ^11/1-6, एण्णां € ए» ©6वणतु$वे 

21155107, (गा8-3. 1948) 

21. अहिंसासत्यमस्तेयं शो चमिन्द्रियनिग्रहः। 
एतं सामासिकं धर्म चार्तर्वण्येऽव्रवीन्मनुः।। (10/63) 

22. अहिंसापूर्वको धों सत्यात्सद्धिरुदाहतः। 
यकामत्कुणदशादीस्तस्मात्तानपि रक्षयेत्‌। 
हिंसकान्यपि भूतानि यो हिंसति स निर्पणः। 

स याति नरकं घोरं किं पुनर्यः शुभानि च।। (काकोलुकीयम्‌ 105, पृ. 35) 

23. नोपकारं विना प्रीतिः कथञ्चित्कस्यचिद्‌ भवेत्‌। 
उपयाचितदानेन यतो देवाः अभीष्टदाः।। (मित्रसम्प्राप्तिः 51, पृ. 19) 

24. तावल्प्रीतिर्भवेल्लोके यावदानं प्रतीययते। 
वत्स क्षीत्रयं दृष्टवा परित्यजति मातरम्‌।। (मित्रसम्प्राप्तिः 52, पृ. 19) 

25. एशात118 कजा था (णात 005८ र 06 शएाल्व्लाव ऽथण्लगपरिालुर 
0090 (2744/177द) 17 0081718 लाला (0 पिला. 90. 16 5395: 
पश्य दानस्य माहात्म्यं सद्यः प्रत्यपकारकम्‌। 
यत््मभावादपि द्वेषो मित्रतां याति ततक्षणात्‌।। (मित्रसम्प्राप्ति 52, पृ. 19) 
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26. (2) जननी जन्मभूमिश्च स्वर्गादपि गरीयसी । 
() यत्र नार्यस्तु पूज्यन्ते रमन्ते तत्र देवताः।। 


27. मातृवत्परदारेषु परद्रव्येषु लोष्टवत्‌। (धर्मवुद्धिकथा, मित्रभेदः 435, पृ. 198) 
28. (2) सर्पाः पिबन्ति पवनं न च दुर्बलास्ते। 


शष्कैस्तृणर्वनगजाः बलिनो भवन्ति। 
कन्देः फलेर्मनिवरा गमयन्ति कालं 
सन्तोष एव पुरुषस्य परं निधानम्‌।। 
() सन्तोषामृत-तृप्तानां यत्सुखं शान्तचेतसाम्‌। 
कृतस्तद्धनलुब्धानामितश्चेतश्च धावताम्‌।। 
(८) पीयूषमिव सन्तोषं पिवतां निर्वितः परा। 
दुःखं निरन्तरं पुंसामसन्तोषवतां पुनः। | (मित्रसम्प्राप्तिः 8 5156,157.1) 
[0 च्चा शा 2906 ग पाााश्लाऽ81 18४४ 07 5८71 काकाव 4/404774, 29110118 काप 
$ वा 525: 
अकृत्यं नैव कर्तव्यं प्राणत्यागेऽपि संस्थिते। 
न च कृत्यं परित्याज्यमेषः धर्मः सनातनः।। (मित्रसम्प्राप्तिः 52,, पृ. 19) 


29. 


[1[1[] 
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1; 


विनय-पदस्य अर्थमीमांसा 
देवर्षिं कलानाथ शास्त्री 


(16 0५ (72172 € 10 15254778 171 71051 ॐ 111€ 
5811911 [ला धपा€ 0पष्टा 15 (गा 7116€वा118 15 1100651#. 1 
111€ #^गऽ 9 8110258, < भा{11#/28, ^ 1112525178., 2187 पञा11 16 
38 पतता18 - 1812 7011114507011165 2150 1116 + 15 ८७६6 111 17€ 5€08€ 
2 15252714. 0५*€५ला, 17 #४व[7111175 €27741/2174 11 1168115 
€0८8160 एल€ाऽ०ग. [71 1116 ऽ€156 (८ वव4 ८1412776. {10 
8168119 11 15 पा0&७1006 {7191 {116 #+0त 1177412 1€लिऽ 10 7100651 
91111 0€ा€ 17€ गाला 8धव्ला05 10 06€ 77 9४्छााः ॐ 15 (ल्ला116891 


71168118 1.6. 7525278.) 


विद्या ददाति विनयं विनयाद्याति एत्रताम्‌। 
एत्रत्वाद्धनमाप्राप्नोति भनाद्धर्मा ततः सुखम्‌।। 
चिरकालाद्विद्रज्जनकण्ठहासत्वं बिभ्राणं, ग्रतिगृहं, प्रतिशासनं, प्रतिगुरुकुलं च हितोपदेशादिष्वधीतं 
छग्रैः सततमाप्रेडितमिदं पद्यं सुविदितं समाजे। उत्तरभारतीय-छत्रसमाज एव न, विद्रत्समाजोऽप्यत्रोदीसितिस्य 
विनय-पदस्य विनम्रता", अनुद्धता, प्रणतता इत्यादिका अर्था अवबुध्यन्ते, तथेव छरैः बोध्यन्तेऽपि। 
नीतिपथेऽस्मिन्‌ विनयस्य" सर्वाधिकं महत््वमवंबोधितम्‌। स एव जने पात्रत्वमादधाति। अर्थात्‌ 
“योग्यतः' संपादयति, तेनैव धनागमः तेनैव सुखम्‌, स एव विदयार्जनस्य प्रयोजनत्वं बिभर्ति। यदि 
केवलं नम्रतैव जीवने सर्वाधिकं महत्त्वं बिभर्ति, तयैव सर्वं सम्पद्यते तहिं किमिति शासख्राभ्यासे, तपसि 
वाऽऽयुः क्षायन्ति जनाः। केवलं नम्रतां धारयित्वा सर्वेषां चाटुकारित्वमनुगतत्वं, प्रणतिप्रवणत्वं च 
कुर्वाणास्तिष्ठेयुः, तेनैव सर्वं सेत्स्यति। तर्हिं को विनय-पदार्थः अमरकोषे पृथक्‌ नोपदिष्टोऽयं 
शब्दः। अतो वराकाः शिक्षका हिन्द्यादिभाषासु प्रचलितमर्थमादाय पाठयन्ति छत्रान्‌। 
निपुण-विचारे कृते स्पष्टीभविष्यति यद्‌ विनयस्य विनम्रता" इत्यर्थो न स॒ गतः। हन्याद - 
भाषासु तु विनीत-पदस्यार्थो “नम्र इति क्रियते किन्तु संस्कृते विनय-पदेन प्राग्भर्यद्‌ विवक्षितमासीत्‌ 
तन्न केवलं नम्रतया बोधयितुं शक्यम्‌। वस्तुतो योऽरथोऽद्य हिन्दादिषु अनुशासन'-पदेन विवक्ष्यते 
आंग्लभाषायां यत्‌ “डिसिप्लिन"; 2०10186 पदेनावबोध्यते स विनय पदस्यार्थः। नम्रता 
तस्याऽनुषङ्गिकी परिणतिर्भवतु वा न वा-किन्तु “विनय'संस्कारो भवति स्म यस्मिन्‌ धारिते जनः 
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संयतः, योग्यः अनुशासितः, शाखराभ्यासादिभिः परिपक्वः, अनुभवी च सञ्जायते स्म। प्राचीनादेव 
कालाद्‌ विनयपदमस्मिन्नेवा्थे प्रयुक्तमभूत्‌। विनयः शाखरसंस्कारः। अत्र हि शाखप्रमाणादीनि 
तूद्धरिष्याम एव, किन्तु काव्येषु, साहित्येऽपि सर्वत्र तस्मिन्नबोधे विनयशब्दः प्रयुज्यते स्मेति 
स्फोरयितुं सुविदितानि कालिदासकाव्यनाटकान्युद्धरणानि प्रथमं प्रस्तूयन्ते येनास्माकमभिप्रायः स्पष्ट तामियात्‌। 
कालिदासीये रघुवंशे दिलीपवर्णनपरमिदं पद्यमन्वहं पठन्ति छात्रः - 
ग्रजानं विनयाधान्रक्षणाद्‌ भरणादपि। 
स पिता, पितरस्तासां केवलं जन्महेतवः / 


अत्र हि प्रजानां विनयाधानं किं भवति येन सः प्रजानां पित्रकर्तव्यं कुरुते इति व्याचक्षाणो 
मल्लिनाथः स्पष्टीकरोति - “विनयस्य शिक्षाया आधानाम्‌ कारणात्‌“ 


अत्र विनयपदं शिक्षर्थ प्रयुक्तमाख्याति मल्लिनाथः। विनयः शिक्षा विनया इत्यभिधीयन्ते। 
प्रजानामपि शिक्षणं राज्ञा क्रियते, ता अनुशास्ति सः, अत एव स तासां पिता। 

उत्र हि स्पष्ट एव “अनुशासनार्थको विनयपदप्रयोगः। कोऽत्र “नप्रताया' अवकाशः। दिलीपः 
खलु - 

लतग्रतानोद्रथितैः * स केशैरधिज्यधन्वा विचचार दावम्‌। 
रक्षापदेशमुनिहोधेनोर्वन्यान्‌ विनेष्योनिव दुष्ट सत्वान्‌।। 

अत्रापि विनेष्यन्नित्यत्र अनुशासन" - रूपोऽर्थः स्फुटः। वन्यान्‌ दुष्टसत््वाननुशासितुं राजा 
वने विचरतीति स्पष्टमेव। अस्मिन्नर्थे कालिदासेन विनयपदस्य प्रयोगः स्थाने स्थाने कृतः। 
अभिज्ञानशाकुन्तलेऽपि यदा राजा दुष्यन्तः शकुन्तलां प्रति मोहातिशयं प्रकटयति, स्वाच्छन्द्यं 
वाऽवलम्बते तदा सख्यः कथयन्ति - धौरक “ रक्ष विनयम्‌”/ अत्र नम्रताया नास्ति प्रसङ्गः, 


अनुशासनस्यैव तात्पर्यम्‌ "राजन्‌, भवान्‌ अनु्ासनशग्रतासीमि का तिष्ठद" इत्याद्याधुनिकपदैरयद्विवक्षयते 
तद्राभिहितम्‌। 


प्राचीने वाङ्मये, शाब्ेष्वागमेषु च सर्वत्र विनयपदं संस्कारस्य प्रशिक्षणस्य अनुशासनस्य' 
चार्थ प्रयुक्तमुपलभ्यते। जानन्त्यवे विद्रासख्िपिटकादिप्रन्थानां बोद्धदर्शनधार्मिकप्रसङ्गे उद्धूतानां विषयाः 
कीदशा अभूवान्नति। तत्र सुत्तपिटक-विनय-पिटकादिपदैः यदा विनयपदार्था बोधयितुमिष्यते तदा 
तस्यार्थः अनुशासनमेव। इत्थमेव जेनागमेषु सर्वत्र विनयः अनुशासनार्थ प्रयक्तः। उत्तराध्ययनसूत्रादिषु 
विनयाधिकरणमायाति यत्र भिक्षुणां यतीनां वा चर्यां उपदिश्यते, तेषामनुशासनं स्पष्टीक्रियते। न तत्र 
नप्रतायाः कोऽप्यभिप्रायः। एतस्य पुष्टिः कौटिल्यस्य सूत्रः स्पष्टं क्रियते यदा सः कथयति- “सुखस्य 
मूलं धर्मः इत्यादि न्रुवाणः'” इन्द्रियजवस्य मूलं विनयः। अनुशासितः चर्ययैवेन्धियजयः सम्भवति। 

विद्या ददाति विनयमित्यादिषु स्थलेषु प्रयुक्तस्य विनयपदस्यार्थो विनम्रतारूपः केन कदा 


किमिति व्याख्यातः स्यादिति साश्चर्यं कतिधा व्यचारयम्‌। तदनु प्राचीनेषु ग्रन्थेषु धर्मशाखादिषु 
्युक्तस्यास्य पदस्यानुसन्धानं कुर्वाणः सकीतुकमिवमज्ञास्यं यत्कतिपयस्थलानि तादुशान्यपि विद्यन्ते 
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यत्र विनय-पदस्य विनम्रत्वाद्यर्थोऽपि यदि व्याख्यायत तर्हि न तत्रासंगतिरापाततः प्रतीयते। एवंविधैरेव 
स्थलैरयं भ्रमः प्रसेधितः स्यादित्यपि व्यचारयम्‌। विग्रशन्तु बुधास्तादशानि स्थलानि। भगवान्मनुः 
कतिधा विनयपदं व्याहरति। स राजधर्माननुशासनो निर्दिशति यद्रजा नित्यं वृद्धाननुभविनो विवेकिनश्चोपसूत्य 
तेभ्यो मागदिखनि प्रापुयात्‌। अगुमर्थ बोधवितु स वक्ति तिभ्योऽधिगच्छेद्िनय विनीतात्यापि तित्यशः। 
विनीतात्मा हि त्र परतिर्न विनश्यति कर्हिचित्‌ 
अर्थात्‌ स्वयं शिक्षितो भूत्वाऽपि स्वराज्ये स्थितेभ्यो वृद्धेभ्यो यथायथं यथाऽवसरं शिक्षां 
गृहणीयात्‌, एतेन तस्य स्थेर्य भविता विनयपदमस्मिन्‌ प्रसङ्गे बहुत्रोद्धतमस्ति यथा- 
परथुस्तु विनयाप्राज्यं ्राप्तवान्मनुरेव च, 
कृकरे नैश्वर्य त्राह्मण्यं चक गाधिजः //4 
अत्र मनुः स्पष्टीकुरुते यदनुशासनेन, शिक्षया वा पूर्व राजानः साफल्यमवापुः। एतत्कृते स 
विनयशब्दं प्रयुङ्क्ते। कोऽयं विनय इति स्पष्टीकुर्वता टीकाकारणे कुलूकभटन मन्वर्थमुक्तावल्यामिल्थं 
व्याख्यातं विनयपरम्‌- ईदृशोऽयं शाखरानुष्ठान-निषिद्धवर्जनपरो विनयो यदनेन क्षत्रियोऽपि दुर्लभं 
ब्राह्मण्यं लभते। “अनेन स्पष्टमिदं यदत्र नप्रताया न कोऽपि प्रसङ्गः, यद्‌ विहितं तस्य सावधानं 
परिपालनं, यच्च निषिद्धं तस्य वर्जनमेव विनयपदार्थः। इदमेवाद्यत्वे (अनुशासन-पदेनोच्यते, 
किमपरमनुशासनं स्यात्‌। यत्‌ करणीयं तस्य परिपालनाय सावधानता, यदकरणीयं तस्य करणं न 
स्यादेतत्कृतेऽपि जागरुकतैव त्वनुशासनपदस्य व्याख्या भवितुमर्हति। तदेव मनुना विनयपदेनोच्यते। 
तथेव टीकाकारर्व्याख्यायतेऽपि। न तत्र विनप्रतापरकं व्याख्यानम्‌। 
किन्त्वस्मिन्नेव प्रसङ्गे मनुरन्यद्‌ यद्‌ ब्रवीति तेन विनयपदार्थस्य व्याख्यायां विनप्रताङ्गपस्यार्थस्य 
भ्रान्तिः सम्भवतीति मयाऽनुमीयते। मनुखत्रैव वक्ति- 
किनो विनष्टोऽविनयानहुतशैव गार्धिवः। 
सुदासो यवनश्चैव सुमुखो निमिरेव च” 
अन्यच्च 
बहवोऽविनगन्नष्टा राजानः सपरिच्छदाः, 
वनस्था अपि राज्यानि विनयाव्मातिपेदिरे/ 4 
श्लोकद्वयस्यास्य व्याख्याऽपि टीकाकारैरित्थमेव कृता यत्‌ करितुरगकोशादिपरिच्छदयुक्ता 
राजानोऽप्यशिक्षया, अनुशासनहीनतया च विनष्टाः, वनस्था अपि सुशिक्षिताः सुयोग्याश्च राजानः 
विनयात्‌. शास्रासंस्कारेण अर्थात्‌ योग्यतया (यत्‌ पत्रता-पदेन पूर्वोद्धते पद्ये विवक्षितम्‌) राज्यं 
्ापतुवन्‌, साफल्यं चाधिगतवन्तः। अत्र न कदापि मनोस्तात्पर्यं यद्‌ वनस्थिता अपि राजानो यदि 
विनम्रा भवन्ति तर्हिं ते राज्यं प्राप्तुवन्ति, किन्तु वेन-नहुषदीनामविनयस्य योऽत्र सन्दर्भस्तं दृष्ट्वा 
बहूनामियं भ्रान्तिः स्वाभाविकी यदविनयपदेनौद्धत्यमत्र विवक्षितं स्यात्‌। एवंविधानि स्थलानि तत्र 
वीक्ष्य, वेन-नहुषयोरुदाहरणं च प्राप्य अविनयपदस्यार्थ विनप्रताया अभावः, विनयपदस्य चाथो 
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विनग्रत्वम्‌, अनो द्धत्यं, प्रणतिशीलत्वम्‌ अभिवादनशीलत्वं वा स्यादिति भ्रान्तिः प्रसृतेत्यनुमीयते। 
विनप्रतायाः कृते अभिवादनशीलता' पदं प्रयुज्यते स्म प्राम्भिः। अभिवादनशीलस्य नित्यं वृद्धोपसेविनः ।' 
इति स्वयं मनुर्ववितिः - "विनीतः'-पदं सर्वदा शिक्षित'-पदस्यार्थे प्रयुज्यते स्मेति विदन्त्येव विद्रांसः। 
प्रशिक्षितोऽश्वः विनीतः" कथ्यते, “विनीताः साधुवादिनः” इत्यमरः°। अमरकोशे ननिभृत-विनीत- 
प्रश्रिताः समाः“ इत्यपि कथितम्‌। अर्थात्‌ जितेन्धियो विनयग्राही विनीतः कथ्यते।* विधेयो विनयग्राही 
वचनेस्थितेः आश्रवः“ इति व्याचक्षाणोऽमरः अनुशासित'-पदस्याथं विनयग्राहे पदमुपदिशति, स 
एवं“ वचने स्थितो' भवित, आज्ञाकारीति भाषायाम्‌। 
अनेनेदं प्रतीयते यदनुशासनस्याथे प्रयुज्यमानं विनयपदं जितेन्दरियत्वार्थ शमकैः प्रयुज्यमानं 
सद्‌ विनयम्राहि प्रभृति-पदानामर्थमनुसृत्य विनप्रतार्थेऽपि प्रायुज्यत। सर्वानिमानर्थान्‌ स्पव्टीकर्तुमभिलव्यन्‌ 
हैमकोषकारः कथयति- 
विनीतस्तु निभृते नि्जंतेन्द्रिये। वाणिजे साधुवाधृश्वे विनयग्राहिते हिते!" अत्र विनयग्राहिता' 
पदेन प्रशिक्षित ;टेन्ड ज्त।प्छम्बश्छ इत्यर्थोऽभिप्रेतः। प्रशिक्षितो; विनभ्तोद्धऽश्वः साधुग्राही इति 
कथ्यते। 
किमस्मिन्‌ प्रसङ्गे विशेष-निवेदनेन यथा श्रमणसंस्कृतिविज्ञाः स्पष्टं विजानते यद्‌ 
विनयाधिकरणादिपदेस्तत्र यतीनामन्येषां च व्यवस्था, आधारभूता नियमाः, अनुशासनं वा प्रकरणविशेषे 
उपदिश्यते, तथेवार्थशाखविनज्ञा विजानन्ति यत्कोटिलीयेऽर्थशाच्े प्रथम एव खण्डो विनयाधिकारिकिम्‌ 
इत्याख्योऽस्ति यत्राऽऽधारभूताः सिद्धान्ताः, नियमाः, अनुशासनव्यवस्था च विमृष्टाऽखि। न तत्र 
। नप्नताया' विनीताचरणस्य वा कश्चन प्रसङ्गः। तादृशोऽर्थस्तु गच्छता कालेन लोकमादिच्छायां 
बलात्प्रदेशविशेषेषु जनैरवबोद्धुमारब्ध इति कथान्तरम्‌। 
वयं जानीम एव यद्‌ वाल्मीकिना सर्वप्रथमं हनूमतो रामलक््मणसाक्षात्कारं वर्णयता लिखितं- 
ना्रग्वेदविनीतस्य नाऽयजुर्वंदधारिणः। 
नासामवेदविदुषः शक्यमेव प्रभाजितुम्‌। 
अत्र हि ऋग्वेद्‌ विनीतपदस्य स्पष्टोऽर्थः ऋण्वेद-शिक्षितस्य। नाऽत्र नम्रतायाः किमपि 
कार्यम्‌। 
सर्वमिदं विवरणं स्पुटीकरिष्यति यद्‌ विनयशब्दः प्रागर्यस्मिन्नं प्रयुज्यते स्म तस्य प्रयोजनं 
शिक्षा, अनुशासनम्‌ , योग्यता इत्यादीनां गुणानामवबोधनं बभूव । सोऽयं गुणः सर्वात्मना “योग्यं 
निर्माति जनम्‌। अत एवोक्तं विनयाद्‌ याति पात्रताम्‌। शिक्षा, अनुशासनं, नियमबद्धता' च जनं 
सुदक्षं, सफलं च कलयति। विनयपदस्यार्थ यथा यथा विस्तारमुपागच्छत्‌, तथाऽभिप्रायपरिवृत्त्या 
विनम्रता, अभिवादनप्रवणतादिपदार्था अनेन बोधयितुं प्रारब्धा येऽद्य हिन््यादिलोकभाषासु प्रचलिताः 
सन्ति। अत एव साम््रतिकेषु संस्कृतशब्दकोषेष्वपि (वामनशिवरामञ्टेप्रभृतीनां) प्रथमतः शिक्षित . 
अनुशासित इत्यादयोऽर्था विनीतपदस्य प्रविष्टौ सूचिताः, पर्यन्ते शालीनता-नम्रतादिपदार्थाः। 
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विनय-पदस्य अर्थमीमांसा 21 


शब्दकल्पद्रुमादयः प्राचीनकोशग्रन्थास्तु विनयपदस्यार्थ स्ष्टमेवमभिदधति- विनयः शाखा संस्कारः। 
इन्दियशम इत्यर्थोऽप्युक्तः। किन्तु विनीत^-दुर्विनीतादिपदानां प्रयोगः परस्ताननम्रे, उद्धते च क्रमशो 
यथा प्रासरन्‌ तथा विनयपदमपि लोकभाषासु नग्रतापदमववबोधयितुमारेभे। संस्कृतज्ञा अपि तादरशमेवार्थमेव 
बोद्धुमारेभिरे। "विद्या ददाति विनयं श्लोकस्तु जने जने प्रथितः, तस्य कोऽभिप्रायोऽस्ति वस्तुत इति 
निवेदयितुमेवायं वाग्विस्तरः कृतोऽस्ति। यतो हि रूचिकरोऽयं विषयः। क्षामयन्तु सुधियो 
विस्तरमिममित्यावेदये। 

सन्दर्भ ठ 
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रघुवंश ओर बालरामायण में वर्णित श्रीराम कालंकासे 


अयोध्या आने का मार्गं 
सुलभ श्रीवास्तव 
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णि इ ता$शताए]8 1.6. भाप] वा [च्ञला( 16). 
ईसा-पूर्वं द्वितीय शताब्दी मेँ कालिदास" ने रघुवंश-महाकाव्य का प्रणयन किया ओर दसवीं 
शताब्दी ई. मे राजशेखर ने बालरामायण की रचना की। दोनों ग्रन्थों में रावणवध के पश्चात्‌ पुष्पक 
विमान से श्रीराम का अयोध्या वापस आना वर्णित है, किन्तु उनके आने के मार्ग मेँ कुछ अन्तर 
दिखाई पड़ता है। इस प्रक्रिया में भोगोलिक एवं सांस्कृतिक तथ्यों की भी जानकारी प्राप्त होती है। 
यात्रा-वर्णन में मार्ग-परिवर्तन का कारण कुछ विशेष प्रतीत होता हे जबकि दोनों ग्रन्थों में वाल्मीकि- 
रामायण पर आधारित रामकथा का वर्णन किया गया हे। 


कालिदास ने रघुवंश मे लिखा है कि जिसका गुण शब्द है, उस आकाश में विमान पर जाते 
हुए गुणी तथा राम कहलाने वाले विष्णु भगवान्‌ समुद्र को देखकर सीता जी से बोलेः- सीते! फेन 
से भरे हुए इस समुद्र को देखो जिसे मेरे बनाये हुए पुल ने मलय पर्वत तक दो भागों में वसे बाँट 
दिया है, जैसे सुन्दर तारों से भरे हुए शरद्‌ ऋतु को आकाश-गंगा वो भागों मेँ बांट देती है।ऽ पुनः 
उन्होने कहा कि हम लोग विमान के तीव्र गति से चलने के कारण क्षण भर मे समुद्र के उस तट 
पर पहुंच गये जहाँ बालू पर सीपों के फैल जाने के कारण मोती बिखरे पड़े हे ओर फलों के भार 
से सुपारी के पेड़ डके पड़ है ।* श्रीराम ने विमान की विशेषता के बारे मे बताते हुए कहा है कि 
यह विमान उधर धूम जाता है, जिधर मै चाहता हूं। कभी यह देवताओं के मार्ग मे उड़ता चलता 
हे ओर कभी पक्षियों के मार्ग में उड़ने लगता हैः 


क्वचित्यथा सञ्चरते सुराणां क्वचिद्धनानां प्रतता क्वविच्च। 


((-0. ७8048 ५811 18 (81110045. -&€18। 5891154<11 (॥11. 21411260 0\/ 9 \/11/1(1181<511011 २२७5686 ^\6806111#/ 


24 वृण्त्रामा ग पा€ ल जाटत्यायौोते काति (त्राण, #0, [शर (0-+) 2013 


यथाविधो मे मनसोऽभिलाषः प्रवति फश्य तथा विमानम्‌।। 


इस प्रकार उड़ता हुआ विमान दण्डक वन मेँ आता हे जहाँ पर रावणादि राक्षसो के मारे जाने 
से विघ्नरहित तपस्वी बहुत काल से छोड़ हए अपने आश्रमं मेँ नवीन कुटिया बनाकर सुखपूर्वक 
रहने लगे।® तदनन्तर माल्यवान्‌ पर्वतः ओर पंपा सरोवर आया जिसके बारे मेँ श्रीराम ने कहा कि 
बहुत ऊंचाई से देखने के कारण ओर बेत के जंगलों से ढके होने के कारण पंपा सरोवर का जल 
तो अच्छी प्रकार नहीं दिखायी पड़ रहा है, किन्तु जल पर तैरते हुए सारस कुछ-कुछ दिखलाई पड़ 
रहे है ।5 पंपा सरोवर के पश्चात्‌ विमान उड़ता हुआ पञ्चवटी पहंचा। यहीं पर रावण द्वारा सीता का 
हरण किया गया था। पञ्चवटी के बारे मे मे श्रीराम ने सीता से कहा कि तुम्हारे द्वारा घड़ों के जल 
से सींच कर बड़ किए गए छोटे-छोटे आम के पौधे, मृगो से युक्त ओर बहुत काल के पश्चात्‌ देखी 
गयी यह पञ्चवटी मेरे मन को आनन्दित कर रही हैर- 
एषा त्वया गरेशलमध्ययापि षटाम्वुसवर्धित्गलदूता। 
आनन्दयत्युन्मुखक्रष्णसारा द्रष्टा चिरात्यञ्चवटी मनो मे।। 
पञ्चवटी वर्णन के पश्चात्‌ श्रीराम ने अगस्त्य मुनि!०, सुतीक्ष्ण मुनि!" ओर शरभङ्ग ऋषि"? के 
आश्रम का उल्लेख किया हे जो उनके मार्ग मेँ पड़े थे। तत्पश्चात्‌ पुष्पक विमान सीधे चित्रकूट आता है 
जिसके बारे में श्रीराम ने कहा हे कि मस्त साड के समान चित्रकूट पर्वत मुहे बहुत सुहावना लग रहा 
है, जिसकी गुफा ही इसका मुख है, इससे निकलने वाली जलधारा की ध्वनि ही साँड़ की डंकार है 
इसकी चोटी ही उसकी सीगि है ओर उसपर छये हुए बादल मानँ सींग पर लगी हई कीचड़ है'3- 
धारस्वनाद्रारिदर्यमुखोऽ सौ गरङ्गग्रलग्नागुदवप्रपट.:। 
वध्नाति मे बन्धुरगात्रि चश्रतः ककुद्मानिव चित्रकूुटः।। 
चित्रकूट के उपरान्त पुष्क विमान प्रयाग आता है। श्यामवट के पश्चात्‌ गङ्गा-यमुना'+ का 
वर्णन करते हुए कहा गया है कि समुद्र की इन दो पलियों (गङ्गा-यमुना) के सङ्गम मे जो स्नान करते 
है, वे तत्त्वज्ञानी न होने पर भी संसार के बंधनं से छूट जाते है"ऽ। पुनः श्रीराम कहते है कि आगे वही 
निषादराज गुह का नगर अर्थात्‌ शृङ्गवेरपुर है जहाँ मेने मुकुटमणि उतारकर जटा वधी थी ओर जिसे 
देखकर सुमन यह कहकर रोने लगे कि अरी केकेवी! ले तेरी इच्छा पूरी हो गवीऽ। शृङ्गवेरपुर के पश्चात्‌ 
विमान अयोध्या जाता है, जिसके बारे मेँ कहा गया है कि सरयू नदी इक्षवाकुवंशी राजाओं की राजधानी 
अयोध्या से लगी हुई बहती हे। इसके तट पर यत्र-तत्र यज्ञ-युप गड़ हए है। अश्वमेध यज्ञ के पश्चात्‌ 
सूर्यवंशी राजाओं ने इसमे स्नान किया हे जिससे इसका जल पवित्र हो गया है। मै इसका आदर करता 
हू क्योकि यह उत्तर कोसल की राजधानी भी है"- 


जलानि या तीरनिखातूणा क्हत्ययोध्यामनुराजानीम्‌। 
तुरङ्गमेधावप्रणव्ती्णौरिदैवाकुभिः पुण्वतर्दक्रतानि।। 

या सकेतोसक्गसुखोचितानां पराज्यैः एयोभिः एरिवर्धितानाम्‌। 
सामान्यधात्रीमिव मानसं मे संभावयत्युत्तरकोसलानाम्‌।। 
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रघुवंश ओर बालरामायण में वर्ण श्रीराम का लंका से अयोध्या आने का मार्ग 25 


इस प्रकार कालिदास के वर्णनानुसार श्रीराम लंका से चलकर समुद्र को पार कर भारतीय 
तट पर आते है । तत्पश्चात्‌ दण्डकारण्य मे प्रवेश करते हं । उनके मार्ग मेँ माल्यवान्‌ पर्वत, पंपा 
सरोवर, पञ्चवटी, अगस्त्य, सुतीक्ष्ण ओर शरभङ्गं ऋषि का आश्रम, चित्रकूट, अत्रि मुनि का 
आश्रम, प्रयाग ओर शुङ्गवेरपुर पड़ता है तथा अन्त मे वे अयोध्या प्हुचते ह। 
इसी क्रम मे उल्तेखनीय है कि राजशेखर कलचुरि शासक युवराजदेव प्रथम ओर प्रतिहार सम्राट्‌ महेन 
पाल ओर उसके पुत्र महीपाल की राजसभा में थे।* उन्होनि बाल भारत (प्रचण्ड पाण्डव) मे रघुकुल मे श्रेष्ठ 
महेच्धपाल को अपना शिष्य बताया है ओर महीपाल की विजयो के बरे मे लिखा हे कि उसने मुरला, मेकलो, 
कलिङ्गो, केरल, कुलूत, ओर रमठों को पराजित किया! - 
आपन्नार्तिहरः पराक्रमधनः सोजन्यवारानिधि- 
स्त्यागीसत्यसुक्रवाहशशश्रत्कान्तः कवीनां मतः । 
वर्ण्य वा गुणरत्नरोहणगिरेः कि तस्य साक्षादसों 
देवो यस्य महेन्दयालरपतिः शिष्यो रयुग्रामणीः /। 
नयितमुरलमोविः फकलो मेकलानां 
रणकलितकलिङ्ग केलिक्रत्केरलेन्दः। 
अजनिजित कुलूतः कुन्तलानां कृठाये 
ल्ठहवतरमटश्रीः श्रीमहीफलदेवः ।। 
प्रतिहार सम्राट्‌ रघुकुल (प्रतिहारी लक्ष्मण से उत्यन्न) से सम्बन्धित माने जते हे। अतः राजकवि 
राजशेखर ने बालरामायण मेँ अपने वर्णन मे प्रतिहारो की राजधानी कान्यकुब्ज (महोदय नगर, गाधिपुर) का 
विशेष ध्यान रखा है। राजशेखर के अनुसार श्रीराम पुष्पक विमान मं लंका से चलकर अयोध्या वापस आति 
है। इस क्रम में सीता कहती ह कि आकाशरूषी आङ्गन के पुष्य भगवन्‌] पुष्पक! अब उतर कर समुद्र के 
ऊपर हो जाओ जिससे समुद्र पार करने के लिए स्थिर वाहन, वरुण देवी की मांग की रेखा जैसे, आर्यपुत्र 
के प्रताप के प्रगति का प्रथम मार्ग महासेतुबन्ध देखे*०- 
भगवन्‌ गगनाङ्गणूपष्य पुष्यक साग्प्तं परिणम्याग्बृराशिलम्बी भव येन स्थिरं जलनिधिज्ञानपत्र 
सीमान्तरेखां वारुणितरुण्या आर्युत्ऋ्ताप्परसरप्रथममार्ग महासेतुवन्धं पश्यामः । 
मार्ग मे विभीषण कहते है कि आगे समुद्र द्वारा चारो ओर से वेष्टित, मणिमय भूमि वाले 
रोहण पर्वत के विचित्र शिरोभूषण वाला सिंहलो का राज्य है।"' तदनन्तर सुप्रीव सीता से कहते हे 
कि हे गुणवती! यहाँ आगे सर्पाकार लताओं से वेष्टित सुपारी के स्कन्धो वाला, प्रचुर मरिच लता 
की श्रेणियों वाला, चन्दन का निलय तथा फैलती हई इलायची की लता से आलिङ्गित कंटीले वृक्षो 
वाला यह महाशैल मलय है। पुनः श्रीराम कहते हँ कि रत्नों की जननी होने के कारण समस्त 
नदियों मे भगवान्‌ समुद्र की प्रिय पत्नी मुक्ता का प्रसव करने वाली ताग्रपणीं नदी को इस पर्वत 
से देखो ।23 
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तत्पश्चात्‌ श्री राम अगस्त्य मुनि के आश्रम मे पहूंचते है ओर उनका चरण स्पर्शं करते हुए 
कहते है- काश-पुष्प के सदश श्वेतवर्ण वाले, अग्नि ओर जल से उत्पन्न, मित्रावरुण के पुत्र 
अगस्त्य! आप को नमस्कार है-‹ | 
कारयष्यप्रतीका वदह्धिमारुतसंभव। 
मित्रावरुणयोः पुत्र कृम्भयोने नमोऽस्तु ते। 


तदनन्तर विमान आगे बढ़ता है, तब पृथ्वी दिखाई पड़ती है तो श्रीराम कहते है कि यह द्रविड 

देश हे ।25 पुनः कहते हे- हे कोमलाङ्गी ! जहाँ पत्र सुन्दर आर्द्र नागर चर्ण, सुपारी, इलायची तथा 
कर्पूर संयुक्त ताम्बूल का अत्यन्त मनोरम व्यवहार होता है, वही भगवान्‌ कामदेव का क्रीडाग्रह यह 
केरल देश हे।>९ पुनः कहते है कि जहाँ आन्श्रदेश में सुन्दरि्याँ रस के उद्रेक से वाचिक, सात्त्विक 
एवं आंगिक चेष्टाओं द्वारा नित्य सुरतोत्सव रूपी महानाटक का प्रणयन करती है, वह तुम्हारे दाहिने 
समुद्र से मिलने वाले सातां मरतो के द्रीपों पर बसा हुआ यह आप्र देश दिखाई पड़ रहा है ।> पुनः 
कावेरी नदी ओर कर्णाट देशः? का वर्णन किया गया है। तदनन्तर सुग्रीव द्रारा महाराष्ट्र का 
उल्लेख किये जाने के बाद राम कहते हे कि हे सुभ्रु! जो स्वर्ग के लिए शोभन मार्ग है, जो वेद का सातवँ 
अङ्ग हे, जो इष्ुरस से मधुर है, जो वाणीमय नेत्र है जिसमें सुप्रसिद्ध मधुर, प्रसाद, गुणयुक्त सरस 
एवं रमणीय काव्यामृत है वही यह आगे विधा की उत्पत्ति भूमि विदर्भं नामक देश है'- 

यत्क्षमं त्रिदिवाय वर्म निगमस्याङ्ग च यत्सप्तमं 

स्वादिष्ट च यदेक्षवादपि रसाच्चक्षुश्च यद्राङ्मयम्‌।। 

तदस्मिन्‌ मधुरं प्रसादि रसवत्‌ कान्तं च काव्यागरतं 

सोऽय सुश्च पुरो विदर्भविक्यः सारस्वती जन्मभूः ।। 


विदर्भं के पश्चात्‌ आगे की यात्रा मे नर्मदा का उल्लेख किया गया है ।> बालरामायण में नर्मदा 
तट से आर्य सुमनत्र के वापस जाने की बात कही गयी है, जबकि वे शृङ्गवेरपुर से अयोध्या वापस 
लौट गए थे। पुनः राम कहते है कि जो संस्कृत-भाषा की उत्पत्ति-भूमि है, जो वाणी सुन्दरियों की जिहवा 
पर नाचती हे, जिसके सुनते ही अन्य भाषाओं के अक्षरों का रस कटु हो जाता है, गद्य ज स्वाभाविक 
वाणी हे, जहाँ अल्प सचना है, जो काम का स्थान है, उस लाट देश को निर्निमेष दुष्ट से देखोः^- 
वद्योनिः किल सस्करतस्य सुद्रशा जिह्लासु यन्मोदते 
यत्र श्रत्रपथावतारिणि कदुभाषक्षराणां रसः। 
गृद्यं॒चर्णपदं रतिपतेस्त्त्माक्रतं वद्रचव- 
स्ताल्लाटाल्ललिताक्गियश्च सुदती दृष्टोनिमिषव्रतम्‌।। 
लाट देश का वर्णन करने के पश्चात्‌ उज्जियिनी का उल्लेख किया गया है ।ॐ5 तदनन्तर विमान 
मथुरा पर्हुचता है। अतः श्रीराम कहते है कि सुभ्रु! आगे देवनदी की सहचरी, कालिय सर्पं की निवास- 
भूमि सूर्पु्री यमुना दृष्टिगोचर हो रही है। स्वर्ण की परीक्षा के योग्य निकषोपल वाती तापी नदी जिसकी 
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सहोदरी भगिनी है, उस यम की अनुजा सूर्यसुता यमुना को प्रणाम करो। मथुरा के पश्चत्‌ पुष्यक विमान 
अन्तर्वेदी अर्थात्‌ पंचाल देश” की ओर आता है जो गंगा ओर यमुना के वीच स्थित है।* इसी क्षेत्र मे 
प्रतिहार सम्रारों (रघुकुल) की राजधानी महोदय नगर अर्थात्‌ कान्यकुन्ज हे । श्रीराम इस रघुकुल की 
राजधानी को गाधिपुर भी कहते हुए कान्यकुन्ज की विशेषता बता रहे है - निरन्तर भव्य भवनो वाला, 
प्रथ्वी में प्रशंसित शत्रुओं द्वारा अनाक्रान्त आगे गाधिपुर है। अतः मध्य मेँ बहने वाली गङ्गा नदी से युक्त 
इस नगर पर शफरी के समान दृष्टि डालो। हे जानकी ! यह कान्यकुब्ज नगर तथा शङ्कर की जटा की 
माला गङ्गा नदी ये वोनों ही सबसे अधिक पवित्र तथा परस्पर अलङ्कारभूत है. 


शख्वतसुधामवसुश्षामहितं द्विषद्धिना गाहित भवति गाधियुरं पुरस्ताद्‌ 
वैदेहि देहि शफ्यी सद्रश दरश तदस्मिनितम्विनि नितम्नवहदुसिन्थौ।। 
इदं द्वयं सर्वं मह्ावित्रं परस्यरालङ्करणेकल्तु। 

यरं च हे जानकि कान्यकुन्ं सरिच्चगौरीए़तिमोलिमाला।, 


कान्यकुन्ज के पश्चात्‌ विमान प्रयाग आता है जिसे स्वर्ग का मार्ग बताते हए श्याम वट, गङ्गा 
ओर यमुना की चर्चा की गयी है।* प्रयाग के बाद पुष्यक ऋग्वेरपुर न जाकर वाराणसी की ओर 
बढ़ता हे, जिसे भगवान्‌ शिव का लीला-निवास कहा गया है।^ तदनन्तर विमान से जनक की 
राजधानी का दर्शन होता है जहाँ पर सूर्य के शिष्य याज्ञवल्क्य ऋषि निवास करते हे । वहीं पर धनुष 
यज्ञ ओर श्रीराम तथा सीता का विवाह हुआ था।* इसके पश्चात्‌ विमान सूर्यवंशी राजाओं की 
राजधानी अमरावतीतुल्य अयोध्या की ओर प्रस्थान करता है“ - 


राज्ञा रवे प्रभवता कुलराजधानीमालोकयामरपुर्प्रतिमामयोध्याम्‌। 
वार्भिः शरच्छशिकरट्युतिभिः सररवां अगरवपार्धिकवशोभिखिवावभाति। 


कालिदास के यात्रा-वर्णन से एेसा प्रतीत होता है कि श्रीराम लंका से अयोध्या उसी मार्ग से 
वापस लौटे थे जिस मार्ग से लंका गये थे, क्योकि उनके वापस आने के मार्ग मे लगभग उन सभी 
स्थलों का उल्लेख किया गया हे, जहा जहाँ वे लंका जाते समय रुके थे। यद्यपि श्रीराम पुष्पक विमान 
से अयोध्या वापस आ रहे थे ओर विमान भी उनकी इच्छानुसार चल रहा था, किन्तु वे लंका से 
सीधे अयोध्या न आकर उसी मार्ग से वापस आ रहे थे जिससे गये थे। एेसा लगता है कि यह प्राचीन 
काल में उत्तर से दक्षिण जाने ओर वापस आने का प्रमुख मार्ग रहा होगा। 


राजशेखर के यात्रा-वर्णन में पुष्पक विमान लंका से चलकर महासेतुबन्ध, सिंहलदेश, 
मलयपर्वत, ताम्रपर्णी नदी, अगस्त्य ऋषि का आश्रम, विड, केरल, आन्ध्र, कावेरी, कर्णाट, 
विदर्भ, नर्मदा, लाटप्रदेश, उज्जैन, मथुरा, कन्यकुब्ज (कन्नौज) प्रयाग, वाराणसी ओर मिथिला 
होते हुए रघुकुल की राजधानी अयोध्या पहुंचता है। इससे पता चलता है कि कालिदास ओर 
राजशेखर के मार्ग-वर्णन मेँ पर्याप्त अन्तर है। कालिदास ने जह पर पञ्चवटी के पश्चात्‌ अगस्त्य 
ऋषि के आश्रम का उल्लेख किया है, वहाँ पर राजशेखर ने ताप्रपणीं नदी के पश्चात्‌ ही अगस्त्य 
ऋषि के आश्रम का वर्णन किया है । उसके बाद विमान द्रविड़, केरल, आन्ध्र, कर्णाट ओर विदर्भ 
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होते हए आगे बढ़ता हे। इससे प्रतीत होता हे कि प्राचीन काल में अगस्त्य ऋषि के अनेक स्थलों 
पर आश्रम रहे होंगे। उल्लेखनीय है कि राजशेखर का विमान पञ्चवटी न जाकर विदर्भ के पश्चात्‌ 
लाट, उज्जैन होते हुए मथुरा पहुंचता है । सम्भवतः विदर्भं से उज्जैन, विदिशा, देवगढ़ होते हुए 
मथुरा जाने का यह प्राचीन मार्गं रहा होगा। इसी मार्ग मेँ देवगढ़ के आगे गुजर्य (दतिया, मध्य 
प्रदेश) में मौर्य सम्राट्‌ अरोक का लघु शिला आलेख पाया गया है । उल्लेखनीय है कि अशोक 
के अभिलेख अधिकांशतः प्राचीन मागो पर ही उत्कीर्ण किये गये है ताकि लोग उनसे परिचित हो 
सके। मथुरा के पश्चात्‌ पुष्पक विमान प्रतिहारं की राजधानी कान्यकुन्ज आता है जिसके बारे में 
राजशेखर विशेष सतर्क थे ओर उसकी सांस्कृतिक परम्पराओं का भी उन्होने वर्णन किया है। 
सम्भवतः प्रतिहारं की राजधानी कान्यकुब्ज विमान को ले जाने के लिए ही राजशेखर ने विमान 
का मार्ग परिवर्तित कर दिया है। यही कारण ह कि कालिदास के वर्णन में विमान जहाँ पल्ववटी 
से चित्रकूट होते हुए प्रयाग आता हे, वहाँ पर राजशेखर के अनुसार विमान चित्रकूट न जाकर 
कन्नोज.से सीधे प्रयाग आता हे, किन्तु पुनः कालिदास के मार्गानुसार प्रयाग से शृङ्गवेरपुर न जाकर 
वह प्रयाग से वाराणसी ओर मिथिला होते हुए अन्त में अयोध्या पहुंचता हे। 
इस प्रकार राजशेखर ने श्रीराम के लंका से अयोध्या वापस आने के मार्ग मे अपने विशेष 
दृष्टिकोण (प्रतिहारो की राजधानी के प्रति लगाव) से पर्याप्त परिवर्तन किया हे, किन्तु लंका से 
अयोध्या तक के मार्ग में पड़ने वाले स्थलों का जो वर्णन किया है, उससे हमें उनके सांस्कृतिक महत्त्व 
के साथ-साथ उनकी भौगोलिक स्थितियों एवं प्राचीन मार्गो की भी जानकारी प्राप्त होती हे। 
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गंगानाथ इया केन्द्रीय संस्कृत विद्यापीठ, जिल्द 54-55, प्रू. 141-146 
2. अथात्मनः शब्दगुणं गुणङ्खः पदं विमानेन विगाहमानः। 
रत्नाकरं वीक्ष्य मिथः स जायां रामाभिधानो हरिरित्युवाच।। रघुवंश, 13/1 
3. वैदेहि पश्यामलयाद्विभक्तं मत्सेतुना फेनिलम्बुराशिम्‌। 
छायापथेनेव शरत्प्रसन्नमाकाशमाविष्कृतचारुतारम्‌। । रघुवंश, 13/2 
4. एते वयं सैकतभित्रशुक्तिपर्यस्तमुक्तापटलं पयोधेः। 
पराप्ता मुहूर्तेन विमानवेगात्कूलं फलावर्जितपूगमालम्‌।। रघुवंश, 13/17 
5. रघुवंश, 13/19 
6. अमीजनस्थानमपोढविघ्नं मत्वा समारब्धनवोटजानि। 
अध्यासते चीरभृतो यथास्वं चिरोज्ितान्याश्रममण्डलानि।। रघुवंश, 13/22 
7. एतद्विरेर्माल्यवतः पुरस्तादाविर्भवत्यम्बरलेखि श्रद्गम्‌। 
नवं पयोयत्र धनैर्मया च त्वद्विप्रयोगाश्र समं विसृष्टम्‌।। रघुवंश, 13/26 
8. उपान्तवानीरवनोपगृढान्यालक्ष्यपारिप्लवसाररानि। 
दूरावतीर्णा पिबतीव रतवेदादमूनि पम्पासलिलानि दृष्टिः।। रघुवंश, 13/30 
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रघुवंशम्‌, 13/34 

भ्रूभेदमात्रेण पदान्मघोनः प्रभरंशया यो नहुषं चकार। 

तस्या विलाम्भः परिशद्धिहेतोभौमो मुनेः स्थानपरिग्रहोऽयम्‌।। रघुवंशम्‌, 13/36 
हविर्भुजामेधवतां चतुर्णां मध्ये ललाटन्तपस्तसप्तिः। 

असौ तपस्यत्यपरस्तपस्वी नाम्ना सुतीक्ष्णश्चरितेन दान्तः।। रघुवंशम्‌, 13/41 
अदं शरण्यं शरभद्खनाम्नस्तपो वनं पाबनमाहिताग्नेः। 

चिराय सन्तर्प्य समिद्विरग्निं यो मन््रपूतां तनुमप्यहौषीत्‌।। रघुवंशम्‌, 13/45 
रघुवंश, 13/47 

क्वचिच्च कृष्णोरगभूषणेव भस्माङ्गरागा तनुरीश्वरस्य । 

पश्यानवद्याद्विं विभाति ग्वा भिन्नप्रवाहा यमुनातरद्गैः।। रघुवंशम्‌, 13/57 
समुद्रपल््योर्जलसंनिपाते पूतात्मनामत्र किलाभिषेकात्‌। 

तत्त्वाववोधेन विनापि भूयस्तनुत्यजां नास्ति शरीरवन्धः।। रघुवंशम्‌, 13/58 
पुरं निषादाधिपतेरिदं तद्यस्मिन्मयो मौलिमणिं विवाह्य । 

जटासुबद्धास्वरुदत्सुमन्त्रः कैकेयि कामाः फलितास्तवेति।। रघुवंशम्‌, 13/59 
रघुवंश, 13/61-62 

श्री वास्तव, सत्यप्रकाश : कलचुरि अभिलेखों का साहित्यिक एवं सांस्कृतिक अनुशीलन, सुलभ 
प्रकाशन, वाराणसी, 2010, प्रू. 69-70 


बालभारत, 1/11, 1/7 

बालरामायण, 10/(42-43) 

पश्यस्यग्रे जलधिपरिखं मण्डलं सिंहलानां 

चि्रोत्तंसं मणिमयभुवा रोहणेनाचलेन। बालरामायणम्‌, 10/48 

गुणवतिफणिवीसनन द्धपूगप्रकाणः प्रचुरमरिचवल्लीवल्लरीकः पुरस्तात्‌ । 

मलय इह महाद्रिर्नन्दनश्चन्दनानामयमधिलुठदेलाशिष्टकक्कोलयष्टि।। बालरमायणम्‌, 10/54 
रत्नप्रसूरिति समस्ततरक्गिणीषु वारं निधेर्भगवतः सुभगं कलत्रम्‌ । 

अस्मित्निरन्तरनितम्बिनि ताम्रपणीं चक्षुपथं ब्रजतु मौक्तिककामधेनुः।। बालरामायणम्‌, 10/56 
बालरामायण, 10/63 मः 
तत्रापि द्रविडाः। बालरामायण, 10/ (66/67) 

पर्ण-नागर-खण्डमार्द्रसुभगं पूगीफलैलास्तथा 

कर्पूरस्य च पत्रकोऽपि चतुरस्ताम्बूलयोगक्रमः। 

देशः केरल एष केलिसदनं देवस्य शद्खारिण- 

स्तद्‌ दृष्टवा कुरु कोमलाङ्गं सफले द्राघीयसी लोचने।। बालरामायणम्‌, 10.71-72 
वादमत्वान्ग समुद्रभववैराभिनयौर्नित्यं रसोल्लासते 

वामाद्भयः प्रणयन्ति यत्र मदनक्रीडामहानाटकम्‌ ।। 
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ञत्रान्ध्रस्तव दक्षिणेन त इमे गोदावरी स्रोतसां 

सप्तानामपि वार्निधिपरणयिनां द्वीपान्तरणि चश्रिताः।। बालरामायणम्‌, 10.71-72 
विभीषणः - उभयकूलपरूढनारिकेलनिकरक्रमुककुलपालीक्षिप्ता कावेरी सरिदियम्‌ , 10/74 
बालरामायणम्‌, 10/72-73 

सुग्रीव : भरताग्रजायमग्रे महाराष्ट विषयः। बालरामायणम्‌,10/ (73-74) 

बालरमायण, 10/74 

त्रिजटा : इवं नर्मदा दृश्यते। बालरामायणम्‌, 10/ (75-76) 

सीता- इतोऽस्माकमार्यसुमन्त्रो निवृत्तः। बालरामायणम्‌, 10/ (75-76) 

बालरामायणम्‌, 10/ 78 

सुग्रीव : अयमुज्जयिनीनिवासो भगवान्‌महाकालनाथः। बालरामायणम्‌, 10/ (79-80) 
सेयं सुभ्रु पुरः कलिन्दतनया गीर्वाणसिन्धोः सखी 

वासः कालियपत्रगस्य यमुना दृग्गोचरे वर्तते। 

वन्दस्वार्यमणीपिमां दुहितरं वैवस्तस्यानुजां 

यस्याः स्वर्णपरीक्षणक्षमदृषत्तापी स्वसा सोदरी।। बालरामायणम्‌, 10/ 86 

लक्ष्मण - इपेऽन्तर्वेदीभूषणं पञ्चालाः।। बालरामायणम्‌, 10/ (85-876) 

यत्रार्ये न तथानुरज्यति कविर््रामीणर्गुम्फने 

शास्रीयासु च लौकिकीषु च यथा भव्यासु नव्योक्तिषु। 

पाञ्चालास्तव प्रश्चिमेन त इमे वामा गिरां भाजना- 

स्त्वदष्टेरतिथी भवन्तु यमुनां त्रिसोतसं चान्तरा।। बालरामायणम्‌, 10/ 86 

लक्ष्मणः इदं पुनस्ततोऽपि मन्दाकिनीपरिक्षिप्तं महोदयं नाम नगरं दृर्यते। बालरामायणम्‌, 10/ 86 
बालरामायणम्‌, 10/ 88,89 

न्यग्रोधोऽ यं वन्द्यतां श्यामनामारम्भोर्भष्टाशेखराज्ञाह्ववीयम्‌। 

कालिन्दी च प्लाविता तत्पयोभिस्तीर्थं ह्येतत्‌ स्वर्गमार्गः प्रयागः।। बालरामायणम्‌, 10/ 91 
लदमणः इयमितो भगवतो भर्गस्य केलिवासो वाराणसी। बालरामायणम्‌, 10/ (91-92) 
रामः भगवन्‌ विमानराज ! दर्शय सीतायै तत्र भवतो जनकस्य राजधानीम्‌ । 

अन्तेवासी यदधिवसति स्वर्मणर्याज्ञवल्क्यो 

यत््रायन्ते निमिकुलमुवः प्रत्यहं भूमिपालाः। 

तत्र चक्र्विशतु मिथिलामण्डलं जन्मभूमिं 

यत्रोढासि त्रिनयनधनुः खण्डनाम्बरेण।। बालरामायणम्‌, 10/93 

बालरामायणम्‌, 10/96 
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(एतस्मिन्‌ शो वपत्रे नैतिकतायाः कः स्तरः तस्याश्च किं सामाजिकं दावित्वमिति 
विषयमधिकृत्य सविशदं विचारः प्रस्तुतो वर्तते। वेदिक-साहित्य विशिष्य च ऋग्वेद 
नैतिकतायाः कि कषत्रं, कश्च तस्यावसरः, स्तरः, सीमा, सम्भावना चत्यादिकं 
नेतिकतासम्बद्धं-विषयमवलम्ब्य वहु किमपि निगदितं वर्ततं। प्रसङ्गतः अगस-एनसोः 
स्वरूपमपि वर्णितिम्‌। एतस्मिन्‌ प्रसङ्गे भक्तिसिद्धान्तस्य भूमिकानिरूपणप्रसङ्गं भक्त- 
देवयोः स्वरूप-योग्यतादिविषये दूक्पातः कृतो वर्तते) 
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मिथिला के पक्षधर ओर जयदेव : एक परिचय 
उदयनाथ ्ञा "अशोक 


(^ प्7्ा11 1 [115 (-81210्णऽ (2व0द्णपा)' 71111075 800 
21 1९91 {0ध्ला जवदव ऽ. $7716८ प्शा$# वप्ाठाऽ {4\/6 आ 1तला८ब] 
7116 जयदेव 116 1116 14५९ भ्ल) 7४ #०ग]९७, 11 15 1ल८ब1 ज्ल# 
त17८णा। 0 प्लत श्शौादा जयदेव 185 भ्णा1ला श्णौल्‌ एभीलणाभ 
$]. (1717) 11115 एष अ [ला] 1125 0€्ला 11806 10 ०६८6106 
+#{116} जयदेव 1५९५ 77 शशल 70१८८ कात्‌ शशौ लगा्एण0)5 1 


11206 10 117€ {€ात ७ §वाऽा। [1ल धापा.) 

जर्मनदेशीय विद्वान्‌ आपरेक्ट ने संस्कृत के पन्द्रह जयदेव की चर्चा अपने "८2121085 
21210 प्रा" में की हे। जिनमें दार्शनिक रूचिदत्त के पुत्र, अलङ्कारशतककार, पक्षधरोपनामक, 
चन्द्रालोककर्ता, गीतगोविन्दकार आदि मुख्य हे । परन्तु इनकी सूची में कुछ भ्रामक बातें भी आयी 
है, जैसे एक ही जयदेव की गणना ये अलग अलग करते हें । उदाहरणार्थं भगीरथ (मेघ) गुरु 
जयदेव ओर पक्षधरोपनामक जयदेव दोनों को दो मानते है, जब कि ये दोनों अभिन्न ह । इसी 
तरह अलङ्कारशतककार ओर त्रिपुरसुन्दरीस्तोत्रकार दोनों को एक होने पर भी अलग-अलग 
दरशाते है । साथ ही अलग-अलग विद्वानों द्वारा उद्धत जयदेव को भी वे एक नहीं मानते। जैसे 
त्रिलोचनदास द्वारा उद्धूत जयदेव अलग परिगणित है, नेमिकवि ओर जनार्दन द्वारा उद्धूत जयदेव 
अलग से तथा अलङ्कारशेखर के एक पद्य मेँ उद्धूत उत्कलनरेश के दरवारी जयदेव अलग से 
गिनाये गये है । यहाँ यह संभव है कि एक ही जयदेव को इन लोगों ने उद्धूत किया हो अथवा 
अलग-अलग ग्रन्थकार किंवा विद्वान्‌ को अलग-अलग विद्वानों ने उद्धूत किया हो। बहुत से एेसे 
जयदेव पण्डित हुए है जिनकी कोई रचना उपलब्ध नहीं होती ओर बहुत से जयदेवों की रचना 
होने पर भी उनकी उपर्युक्त ग्रन्थ मे उल्लेख नहीं हो पाया। उदाहरणार्थं शृङ्गारमाधवीय चम्पूकार 
(कृष्णदास उपनामक), राममीतगोविन्दकार आदि। नरसिंहमनीषा में चर्चित जयदेव, काव्यप्रकाश 
के व्याख्याकार है, पर उनकी भी गणना उसमे नहीं हुई हे।अस्तु। 

इतने जयदेव के होने से, अलग-अलग समय में होने से तथा जयदेव के नाम से अनेक 
रचनाओं के होने से, यह कहना वस्तुतः कठिन है कि किस रचना का रचयिता कौन हे, कहां का 
है ओर कब का है 2 फिर भी कुछ रचनाकारों ने, अपना संक्षेप में ही, कुछ न कुछ परिचय 
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अवश्य दे दिया है, जिससे बहुत हद तक समस्याओं का समाधान हो जाता है। 

संस्कृत-वाङ्मय में तीन-चार जयदेव बहुत अधिक प्रसिद्ध हुए है, अतः "जयदेव" कहने 
से इन्हीं लोगों का बोध होने लग गया है। ये जयदेव हँ -गीतगोविन्दकार, चन्द्रालोककार, 
पक्षधरोपनामक ओर अलद्कारशतककार। कई एक विद्वानों ने तो इन सभी को अभिन्न भी कह 
डाला है ओर कर्हयां ने एक के साथ दूसरे को जोड़ डाला है। अत एव मै इस प्रबन्ध मेँ यथासाध्य 
यह दिखाने का प्रयास करूंगा कि किस जयदेव का क्या परिचय रहा है । पहले हम चन्द्रालोक 
ओर आलोककार की अभिन्नता पर दृष्टिपात करेगे, फिर ओरों के पार्थक्य पर। 


कुछ लोग पीयुषवर्ष जयदेव को ही पश्षधर-जयदेव भी मानते है । इनके अनसुर न्यायततत्वचिन्तामणि 
पर (आलोकः व्याख्या, काव्यप्रकाश पर (आलोकः व्याख्या ओर अलङ्कारशाख में चन्द्रालोक की 
रचना इन कृतियों-तीनां रचयिता अभिन्न प्रतीत होते है, व्याख्या या ग्रन्थ के नामसाम्य से। इतना 
ही नहीं चिन्तामणि -आलोककार जहाँ अद्वितीय दार्शनिक है, वहीं प्रसन्नराघव का रचयिता कहता 
हे- “येषां कोमलकाव्यकौशलकला लीलायते भारती . . . . "" आदि (प्र.रा.1/18)। यद्यपि 
चन्द्रालोक में तर्क की प्रतिष्ठा देखी नहीं जाती, फिर भी ग्रन्थकार का तार्किक न होना सिद्ध नही 
हे ओर न एेसा कोई प्रमाण ही मिलता है जिससे वह तार्किक न सिद्ध होता हो । प्रतयुत्‌ “स्यादप्रतीतं 
शाखरैकगम्यं वीताऽनुमानादिवत्‌” से अप्रतीतत्वदोष के उदाहरण में मात्र तर्कशास्परयुक्त "वीतानुमानादि' 
पद को उद्धूत किया है, जिससे चन्द्रालोककार भी तार्किंक सिद्ध होता हे। 


म.म.परमेश्वर इञा के मत मे सोदरपुर भोआलमूलक शाण्डिल्यगोत्रीय महादेव प्रसिद्ध गुणी 
मिश्र इनके पिता थे। माता का नाम सुमित्रा ओर मातामह का नामभी महादेव था, जो दरिहरे मूलक 
ब्राह्मण थे। म.म.हरिमिश्र इनके चाचा ओर गुरु थे।' महामहोपाध्याय जी आगे लिखते है कि भदुपुरा 
ग्राम में रहते हुए पक्षधरमिश्र विष्णुपुराण की प्रतिलिपि किये थे। यह प्रतिलिपि लक््मण-संवत्‌ 345 
( 1454 ई.) में हुई थी, जो पुस्तक योगिआड़ा ग्राम के नै. केशव हा के घर में सुरक्षित है । उनके 
मत में अमरावती नगरी (जिसका कि पक्षधरमिश्र नाम्ना उल्लेख करते है) हरिसिंह देव के समय 
मे कोडइलखः' से "बहेड़ी" तक 13-14 कोस लंबी ओर डेदृ-दो कोस चौड़ी बसायी गयी थी। 
उसी के अन्दर यह भदुपुरा ग्राम भी था। इस नगरी की उन्नति राजा शिवसिंह से लेकर राजा 
भेरवसिंह तक बहुत अधिक थी। वैसे इस “अमरावती नाम से एक स्वतन्त्र ग्राम भी था, जिस 
नाम पर (दरिहरे अमरावती मूल आज भी विद्यमान है। इनकी रचनाओं मे म.म.ञ्ञा चार पुस्तकों 


का नाम देते है- आलोक, चन्दालोक, सीताविहार ओर प्रसत्नराघव2। 


एम. कृष्णमाचारियर भी लगभग यही बात लिखते हैँ - "12/06 ५/४ऽ {116 5011 
07 11212068 210 अ्ा11718 0 < वाता1#/2 202 216 एप ग पा 
1151178. € ५95 [00901 8 18116 र शत ग018 ग कचा 17- 
112, 0 116 @(नल166 2 1115 016 (्णा[051001, 16 ५५४5 
2110 10508. ....7ा0ाह 1715 ४८०1९§ वा€ णावा, रिदा 8- 


च 
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{९२8९2122 8116 ({1910101८8."3 डा. वरदाचार्य तो इनसे भी एक कदम अगे बढ़ते 
हुए म.म.प.ञ्चा का ही समर्थन करते देखे जाते है- "19206, 5011 0 11212062 
2110 $ प्रा111112, 1160 111 {€ {751 1217 116 13" (लापा # ^... € 
४25 2 &6€81 10816था1, २1०6] 210 वाशा121151., € 96्वण४ य 
1116 {11165 221.511201188. 71151118 0 1115 [7016४ 111 1016 2110 
ए§वा5708व§8 0 1115 &1€्वा1{ 11168] “लाऽ65 111 1115 ताका18 72552118 
(२832118 \2""4 
आचार्य बलदेव उपाध्याय भी आलोककार ओर प्रसन्नराघवकार को अभिन्न मानते है। वे 
लिखते हे कि- “जयदेव का गोत्र कौण्डिन्य था ओर वे सुमित्रा तथा महादेव के पुत्र थे। वे कवि 
तथा तार्किक दोनों एक साथ थे। ओर इस बात पर उनका विशेष आग्रह है कि कोमल काव्य के 
निर्माण में लीलावती भारती कर्कश तर्कं से युक्त वक्रवचन के उद्रार में भी पूर्णतया समर्थ हो सकती 
है ओर इसीलिए कविता ओर तार्किकत्व का एक स्थान मेँ निवास विस्मयकारी नहीं मानना 
चाहिये। "5 वे आगे लिखते है कि “जयदेव मिथिला के निवासी थे तथा न्यायशाख में अलोकनाम्नी 
टीका लिखने वाले जयदेव से ये भिन्न नहीं हे, परन्तु गीतगोविन्दकार जयदेव से ये भिन्न तथा 
कालक्रम से अर्वाचीन हे" । जब कि इसी बात की पुष्टि डा.राजवंश सहाय 'हीरा' ने भी की हे 
“नाटक की प्रस्तावना से ज्ञात होता हे कि इनके पिता का नाम महादेव एवं माता का नाम सुमित्रा 
था। ये कोण्डिन्यगोत्रीय ब्राह्मण तथा मिथिला निवासी थे। ये न्यायशासख के आलोक नामक टीका 
लिखने वाले जयदेव से अभिन्न थे।**९ 
काव्यप्रकाशव्याख्याकार लकीकर लिखते हे कि- “पीयुषवर्षस्तु पक्षधर-नाम्ना जयदेव- 
नाम्ना च प्रसिद्धः, चन््रालोकाख्यालङ्कारप्रन्थस्य काव्यप्रकाशटीकायाः शिरोमणिग्रन्थटीकायाश्च 
क्तेति ज्ञेयम्‌” । इसी तरह डा. त्रिलोकीनाथ द्विवेदी भी कहते है- “अयं काव्यशासखी चन्द्रालोककारो 
जयदेवः प्रसन्नराघवनाटककारो महाकविः जयदेवः, पक्षताकारः पक्चधरमिश्रश्चैक एवास्ति कश्चिदिति 
नास्ति सन्देहः? | 
पं. जनार्दन इञा 'जनसीदन° एवं प॑.त्रिलोकनाथ मिश्रः जहाँ प्रसन्नराघव ओर चन््रालोक को 
आलोककार पक्षधरमिश्र (कविवर जयदेव) की ही रचना मानते हँ, वहीं कविशेखर पं.बदरीनाथ 
डा कहते है - “गङ्गेश उपाध्याय" के चिन्तामणि पर आलोक लिखने वाले आप ही हे। आपका 
वास्तविक नाम जयदेव था, शाखरार्थविचार मेँ प्रवल पक्ष के धारण से पक्षधर' ओर “पीयूषवर्षः 
शब्दयुक्त चन्द्रालोक का “उच्चैरस्यति मन्दताम्‌" इत्यादि शलोक के बनाने से भवभूति के समान 
"पीयुषवर्ष' नाम पीछे पड़ा। शाण्डिल्यगोत्रीय पं. महादेव मिश्र इनके पिता थे। प्रसन्नाराघव नाटक 
म "कवीन््रः कौण्डिन्यः" यह पाठ प्रामादिक माना जाता हे। प्रसन्नराघव नाटक ओर चनद्रालोक 


आपका साहित्यप्रबन्ध प्रसिद्ध है।।'° 
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पीयूषवर्षजयदेव- 


चकि जयदेव अपने समय के बारे में कुछ भी नहीं कहते, अतः उनके समय के बरे मे 
कुक साधक-बाधक, अन्तरंग-बहिरंग प्रमाणो के द्वारा ही निश्चित करना पड़गा। इन प्रमाणं के 
आधार पर इतना तो निश्चित हे ही कि पीयूषवर्ष जयदेव का समय 1 उवी श.के बाद नहीं हो 
सकता। अर्थात्‌ 12 वीं 1 3वीं श. को इनका समय निर्धारित किया जा सकता है। राजवंश सहाय 
"हीरा' के अनुसार इनका समय 1200. से 1350 ई. के बीच हो सकता है,11 जब कि 
कृष्णकुमार के मत मेँ भी लगभग यही काल (1200-13 00.) स्थिर होता है'। डा.सुशील 
कुमार ड के अनुसार 14 वीं श. का प्रथम चरण'३, म.म.परमेश्वर ज्ञा“ के मत मेँ 1275 ई 
तो कविशेखर बद्रीनाथ इञा के विचार से'ऽ 1454 ई. इनका समय निर्धारित होता है। इसी प्रकार 
डा.वे. वरदाचारी९, डा. पुष्पा गुप्ता” एवं डा.लोकमणि दहाल'* ने क्रमशः 1 उवीं श., 
1200ई. एवं 1260-1340 ई. को इनका समय बताया है। 


यहाँ इनके समय को निर्धारित करने से पहले निम्न विषयों पर ध्यान देना आवश्यक होगा- 


काव्यप्रकाश मे मम्मट अनलंकृती शब्दार्थं को काव्य मानते है- “तददोषौ शब्दाथौ सगुणावनलंकृती 
पुनः क्वापि' (का.प्र.1/4)। इसका चन्द्रालोककार ने जनर्दस्त खण्डन किया है 


अङ्गीकरोति यः काव्यं शब्दार्थावनलङ्कृती। 
असौ न मन्यते कस्मादनुष्णमनलंकृती। । (चन्द्रा.1/8) 


आचार्य रुय्यक अपने अलङ्कारसर्वस्व में विकल्प एवं विचित्र नामक अलङ्कारो का जो 


लक्षण प्रस्तुत किया हे, चन््रालोककार ने ठीक उसी को कुछ परिष्कृत कर यथावत्‌ रख दिया है। 
यथा- 


क. तुल्यबलविरोधे विकल्पः (अ.स.64) 
ख. स्वविपरीतफलनिष्यत्तये प्रयत्नो विचित्रम्‌ (वहीं 47) 
इसी को चन्द्रलोक में यथा- 
क. विकल्पस्तुल्यबलयोर्विरोधश्चातुरीयुतः।(5/96) 
ख. विचित्रं चेत्प्रयतनः स्याद्‌ विपरीतफलप्रदः।(5/82) कहा गया हेै। 


अलङ्कार का विकासक्रम भी यही दर्शाता है कि मम्मट के बाद रुय्यक फिर उसके बाद 
जयदेव हुए। अर्थात्‌ मम्मट ने जहाँ 61 अलङ्कारो का निरूपण किया है, वहीं रुय्यक ने 75 ओर 
जयदेव ने 100 अलङ्कारो को बताया है। 


श्रीहर्षं के एक पद्य'* के कुछ शब्दों को इन्होंने प्रायः अविकल उद्धूत किया है" ओर 
चन्धालोक के प्रत्येक मूयख में अन्तिम श्लोक भी श्रीहर्षं के नैषध के प्रतिसर्गं के अन्तिम श्लोक 
की अनुकृति पर ही लिखा है। इस तरह वे मम्मट, रुय्यक ओर श्रीहर्ष के अर्वाचीन सिद्ध होते 
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हे। इतिहासकारों ने मम्मट का समय 11 वीं श. का उत्तरार्द्ध माना है; रुय्यक का 12 वींश.का 
मध्यमभाग ओर श्रीहर्ष का 1 2 वीं.श. का ही उत्तरार्द्ध यानि 1167 ई.से 1174 ई.के बीच। अतः 
पीयुषवर्षजयदेव का ऊपरी सीमा 1200 ई. मानी जा सकती है। 


साहित्यदर्पण (4-3) में अर्थान्तरसंक्रमितवाच्यध्वनि के उदाहरण मँ प्रसन्नराघव का एक 
श्लोक “कदलीकदलीकरभः करभः" को उद्धूत होने से ये 1 4 वीं श. के विश्वनाथ (1300 ई.) 
से प्राचीन सिद्ध होते हें । जब कि 1330 ई. में स्थित रहे सिंगभूपाल ने रसार्णवसुधाकर के तृतीय 
विलास में अनेक प्रसंगो मे प्रसन्नराघव का नामोल्लेख किया है 12० साथ ही 1363 ईम संकलित 
शाङ्गधरपद्धति में प्रसन्नराघव के कतिपय श्लोकः" उद्धूत हुए है। 16 वीं श. के केशव मिश्र प्रणीत 
अलङ्कारशेखर में भी इनका यह श्लोक आया हुआ है- 
कदली कदली करभः करभः कर्रिजकरः करिराजकरः 
भुवनत्रितयेऽपि विभर्ति ुलापिदमूख्युग न चमूरु दखः।८* (प्र.रा.1/37) 
जन कि इनके चन्द्रालोक के प्रथम टीकाकार प्रद्योतनमिश्र बघेलवंशीय रीवांनरेश राजा 
वीरभद्रदेव के सभासद्‌ थे, जिनका समय 1577 ई. एेतिहासिकों के द्वारा निर्धारित है। इस तरह 


इनकी उत्तरी सीमा 1300 ई.बनती हे । अर्थात्‌ पीयूषवर्ष जयदेव का समय 1200 ई. के बाद 
ओर 1300 ई. से पहले निश्चित होता है। बारहवीं -तेरहवीं शताब्दी के आसपास। 


प्रसन्नराघव से गोस्वामी तुलसीदास प्रभावित थे, अतः उस नाटक के कई पद्यं की छाया, 
भावानुवाद या भाषानुवाद रामचरित मानस में भी देखे जा सकते हें । स्थालीपुलाकन्याय से यहाँ 
एक-दो उदाहरण देखा जाय- 
चन्दहास हर मे एरिताप 
रामचन्दविरह्नलजातम्‌। 
त्वं हि कात्तिजितमोन्तिकचूर्ण 
धारया कहचिशीतलमम्भः । ।(प्र. रा. 6८३3.) 
मानस में यथा- 
चन्दहास हरु मम परिताप, रघुपतिविरह अनल संजातम्‌। 
शीतल निचि तठ अचिकर श्राया, कट सीता हरु मम दुःखभारा/८5/10/5-6) 
तथा- दर्कभरूगिमिच्छद्धिः सद्धिः खलु न दश्यते 
चुर्थीचन्दलेखेव प्रसीभालगडिका।।* (प्र.रा.7/1) 
इसी का मानस में एेसा भावानुवाद हुआ हे- 
सो परनारि लिलार गोसाई! तज चो चन्दा क्र नाड।/ * 
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इसी प्रकार 
या विभूतिर्दशग्रीके शिरच्छेदेऽपि शङ्करात्‌ 
दर्शनाद्‌ रामदेवस्य सा विभूिर्विभीषणे।/" 
इस प्रकार प्रसन्नराघवीय पद्यर्थ को तुलसी ने किञ्चित्‌ परिवर्तन के साथ अनुवाद किया है 
जो सम्पत्ति सिव रावनहि दीनि दिये दस माथ। 
सोई सम्पदा विभिषनहि सकुचि दीन्हि रघुनाथ 
ओर भी यथा- 
भाया स्पृष्टं न का स्फष्टं कार्मुकं परवौरिणः। 
भगवत्रात्यनैनेदमभ्यजतं करोमि किम्‌// {4/29} 
(दवति टूट पिनाक पुराना। म केहि हेत करौ अभिमाना।। (1/183/8) 


पीयुषवर्षजयदेव के पिता थे महादेव मिश्र ओर माता का नाम था सुमित्रा देवी। इन्होंने 
चन्द्रालोक के प्रत्येक मयूखःकी समाप्ति पर श्रद्धाभरित मनसा अपने माता-पिता का स्मरण किया 
हे तथा कहा है कि उनके पिता यज्ञविद्या मे परम पण्डित थे ओर इनकी माता तद्भवितप्रणिहित 
एक पतिव्रता खी थी- 


मलदेवः सतऋमुखमखविद्येकचतुरः 
सुमित्रा तद्भक्तिप्रणिहितमतिर्यस्य पितर, 
अनेनासाकाद्यः सुकविजयदेवेन रचिते 
चिरं चन्दालोके सुखयतु मयूखः सुमनसः /‹ 
ये अपनी दूसरी रचना प्रसन्नराघव मे भी अपने माता-पिता को स्मरण करते है 
कवीच्दः कौण्डिन्यः स तव जयदेवः श्रवणयो- 
रयासीदातिथ्यं न किमिह महादेवतनवः।//*(1/15) 
तथा - 
लक्ष्मणस्येव य॒स्याऽस्य सुमित्रकृक्षिजन्मनः। 
रामचन्दपवाम्भोजे श्रमद्भरगावते मनः।/{1/15) 
ये अपने को सुकवि' ओर (कृती मानते है। इससे लगता है कि नाटक-प्रणयन के समय 
उनकी एक कवि के रूप मे, एक विद्वान्‌ के रूप में प्रसिद्धि मिल चुकी थी। इतना ही नहीं, 
चन्द्रालोकं में वे अपने को “पीयुषवर्ष" भी कहते है, जिससे यह उनकी उपाधि तो लगती ही है, 
बल्कि इससे उनका महाकवि होना भी द्योतित होता हे। इतना ही नहीं, यदि उनका प्रथित उपनाम 
न होता तो वे इसका अनेकशः उल्लेख भी नही किये होते- 
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क. चन्द्रालो मयं स्वयं वितनुते पीयूषवर्षः कृती। (1/2) 
ख. पीयुषवर्षप्रभवं चन्द्रालोकमनोहरम्‌ । (10/5) 
ग. सूक्तिः पीयुषवर्षस्य जयदेवकवेर्गिरः। (10/6) 
चन्द्रालोक के टीकाकार गागाभदु भी ^राकागम' में देते हँ 
क.  जयदेवस्यैव पीयुषवर्षं इति नामान्तरम्‌।(10/6) 
ख. पीयुषवर्षनामा कविः (1/2) 
प्रसन्नराघव के इसी "कवीन्द्रः कौण्डिन्यः" से इन्हे करई लोग कुण्डिनपुर का निवासी मानते 
हैः 29 
कुण्डिने जातः कौण्डिन्यः" यह कुण्डिनपुर दक्षिणदेश में विदर्भमण्डल में वरदानदी के 
तट पर एक मनोहर स्थान है, जिसका उल्लेख त्रिविक्रमभई़ के नलचम्पू में एेसा आया हे - 
दशेषु दक्षिणे देशस्तत्र कैद्भमण्डलम्‌। 
तत्रापि करदातीरमण्डनं कण्डनं परम्‌//' 
यह वही कुण्डिनपुर है, जो कभी राजा भीम की राजधानी हुआ करती थी ओर जहां दमयन्ती 
का जन्म हुआ था। यहाँ म.म.परमेश्वर ज्ञा का मानना ह कि पीयूषवर्ष जयदेव शाण्डिल्य-गोत्रीय 
थे, वे इन्हे पक्षधर जयदेव से अभिन्न सिद्ध करते है। इनके मत में -कवीन्द्रः कोण्डिन्यः" पद 
मे लिपिकार को “शा' में "कौ का भ्रम हुआ हे। जिस कारण विदेह के स्थान पर विदर्भ अर्थ 
किया जाने लगा। ये कहते है कि यदि "कौण्डिन्यः पाठ को ही मान लिया जाय तो भी वह गोत्रवाची 
होगा, न कि कुण्डिनपुर' वाची। मिथिला मे कोण्डिल्य ओर कोण्डन्य दोनों गोत्र पाये जाते हे। 
परन्तु इसके विपरीत विद्वानों ने स्पष्ट कहा ह कि “महाकविः जयदेवः कोण्डिन्यगात्रोतपत्रो 
मिधिलादेशवासीति समेः प्यति सिका कदन्ति23 । जहाँ डा.द्विवेदी अपनी भूमिका के प्.33 पर 
इन्हें मिथिलानिवासी सिद्ध करते है, वहीं जितेन्द्रचन्द्र भारतीय ने भी स्पष्ट लिखा हैः“ 
“चन्द्रालोककार जयदेव का जन्म मिथिला में हुआ था। ये पीयूषवर्षीं उपाधि से विभूषित थे। 
प.राजवंश सहाय "हीरा' लिखते है कि जयदेव कोण्डिन्यगोत्रीय ब्राह्मण तथा मिथिलानिवासी थे>। 


विद्वानों को यहाँ यह भी नहीं भूलना चाहिये कि प्रसन्नराघव नाटक की प्रस्तावना से भी 
जयदेव विन्ध्यपर्वत के उत्तरदेवासी ही निश्चित होते है, न कि दक्षिणदेशवासी। प्रस्तावना में सूत्रधार 
कहता है- केनापि दाक्षिणात्येन नटापसदेन मदीयमेवेदं गुणारामो नामेति वदता रंगविद्याधरख्यातिरपहता। 
तदाकर्ण्य गुणारामस्तामेव दिशं प्रचलितः।' यदि कवि स्वयं दाक्षिणात्य होता तो वह दाक्षिणात्यो 
पर यह आक्षेपयुक्त वाणी कैसे लिखता ? 

श्रसन्नराघव मेँ कवि ने जिस प्रकार राजा जनक तथा सीता के स्वयंवर का वर्णन किया हे, 
इससे इनका मिथिलावासी होना प्रकट है। यद्यपि रामकथानक को लिखते समय राम का विवाह 
जनक की पुत्री सीता से सम्पन्न कराने के लिए कवि को मिथिला का वर्णन अवश्य ही करना पड़ेगा, 
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चाहे कवि कहीं का भी हो । अतः यह इनके जन्मस्थान में साधक नहीं बन पायेगा, एेसा कहा जा 
सकता है। तथापि मिथिला के प्रति कवि का पक्षपात प्रकट है। अतः एेतिहासिकों ने इन्दे 
मिथिलावासी सिद्ध किया है>€। 


पीयुघवर्ष जयदेव भगवान्‌ श्रीराम के परम भक्त थे, वे लिखते है- “सीताराम गुणग्राम 
एृण्यारण्यविहारिणे"" ओर शामचन्दपदाम्भोजे श्रमद्श्रंगायते मनः” ये कौथुये मूलक कौण्डिन्य 
गोत्रीय मेथिल ब्राह्मण थे। इनके पिता का नाम महादेव था, जिनका कि उल्लेख इन्होंने अपने ग्रन्थो 
मे किया भी हे। वे यज्ञविद्या के निष्णात पण्डित थे; जैसा कि चन््रालोक में कहा है 
“.. .. --याज्ञिकश्रीमन्महादेवाङ्गजन्मनः” तथा 
महादेवः सत्रप्रमुखमखविद्येकचतुरः ... ..." 


किन्तु यहाँ यह स्मरणीय ह कि यदि कवि कोथुये मूलक है, तो इनका गोत्र कौण्डिल्य सिद्ध 
होगा, परन्तु यदि ये परिसरे-नरोच मूलक है, जो कुछ विद्धान्‌ मानते भ है, तो ये कौण्डिन्य-गोत्रीय 
सिद्ध होंगे। 

वे मूलतः दार्शनिक थे, किन्तु साहित्य मेँ उन दिनों मिथिला मेँ कम ही लोग रचनाएँ करते 
थे, जिनमें आप भी एक थे। सब अपना पाण्डित्य दर्शन अथवा व्याकरण मेँ ही दिखाया कसते 
थे, किन्तु आपने इसके विपरीत साहित्यशाख को चुना। परन्तु आपकी साहित्यिक रचनां भी 
दार्शनिकता से अद्छूती नहीं रह सकी । आपने लिखा कि जिसकी वाणी साहित्यिक भावनाओं से 
भरी कवितामयी होती है, क्या वह कठिन तर्कशाख की उलही त्थियं को नहीं सुलज्ञा सकता 


? क्या जिसने कामक्रीड़ा का सुखानुभव किया है, उसे कोरे बन्बर के शिकार मे सफलता नहीं 
मिल सकती 2 


येषां सद्रसकाव्यकोौतुककला लीलावती भारती, 

तेषां कर्कशतर्कवक्रवचनोद्रारेऽपि किं लीयते। 

यैः कान्ताकुचमण्डले कररुहाः सानन्दमारोपिताः 

तै: कि मत्तकरयीन्दकुम्भशिखरे नारोपणीयाश्यराः।/" (प्र.रा.1/18) 


(यहां श्लोक के प्रथम चरण में ^... .कोमलकाव्यकौशलकला लीलायते" पाठान्तर भी है)। 
वस्तुतः इस पद्य की काकुध्वनि रचयिता को केवल एक कवि ही नहीं, मूर्धन्य दार्शनिक, एक 
प्रखर तार्किक भी सिद्ध करती हे । न्यायशासख की इसी प्रवीणता के आधार पर कुछ लोगों ने इन्हे 
नैयायिक पक्षधर मिश्र से अभिन्नता की कल्पना की है। चन्द्रालोक एवं प्रसन्नराघव के रचयिता 
पीयुषवर्ष जयदेव को पक्षधरजयदेव (1464 ई. के आसपास स्थित रहे) से डेढ़-दो सौ वर्ष 
लगभग, पहले होने से दोनों में अभित्नता कल्पित कैसे हो सकती है 2 डा, द्विवेदी ने भी सही 
ही कहा है कि - “वासुदेवसार्वभौमः रघुनाथथिरोमणिश्च पक्षधरादधषीतवन्तौ। चैतन्यमहप्रथुश्च 

; शिष्यः । . . .. .. ..इत्यं पञदशशतकान्दकस्य श्रीपक्षधरस्य त्रयोदशान्दफेन 
श्रीपीयूषवर्फजवदेवेन सहाभेदोऽ सम्भव एव “० / 
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यह सम्भव है कि पीयुषवर्ष जयदेव उत्कल के किसी राजा के यहाँ सम्मानित रहे हों अथवा 
इस तरह के कोई दूसरे ही मैथिल पण्डित, जिनका नाम भी जयदेव रहा हो ओर जो शाखज्ञ तथा 
कवि दोनांँ रहे हों -वे ही उत्कल नरेश के द्रवार की शोभा बढ़ा रहे होगे। क्योकि षोड़श शताब्दी 
खीष्टाब्द के म.म.केशवमिश्र ने इस ओर अंगुल्या निर्देश किया हे 
“ये कोऽ प्युत्कलभूपते तव सभासम्भाविताः पण्डिताः, 
पत्रं श्रीजयदेकयण्डितकविस्तन्मूर्ध्ि विन्यस्यति।।*“(अ.शे.पृ.8) 
ये उत्कलनरेश के सभापण्डित रहे हां अथवा नहीं, पर इतना निश्चित है कि पीयूषवर्ष के 
आदर्श कवियों मे चोर, मयूर, भास, कालिदास, श्रीहर्षं ओर बाण ये प्रमुख अवश्य थे, जिनका 
कि इन्होँने सादर उल्लेख भी किया है । 
यस्याशोरश्चिकुरनिकरः कर्णपूरो मयूरो 
धासो हासः कविकुलगुरुः कालिदासो विलासः। 
हो हो हृदयवसतिः प्रजकाणस्तु काणः 
केषां नैषा कथय कविता कामिनी कोौतुकाय।८* (प्र.रा.1/22) 


पश्चधरजयदेव 

यद्यपि कुछ विद्वानों ने चन्द्रालोककार साहित्यिक जयदेव को आलोककार तार्किक जयदेव 
से अभिन्न सिद्ध किया है, परन्तु दोनों को दो आचार्य मानने वाले विद्वानों का भी अभाव नहीं हे। 
आलोककार जयदेव, पक्षधरमिश्र से ही अधिक प्रसिद्ध हे, जब कि चन्द्रालोककार जयदेव की 
ख्याति “पीयुषवर्ष" से अधिक हे। 

गंगेश उपाध्याय की तत्त्वचिन्तामणि के तीन खण्डां पर (आलोव' नामक व्याख्यान के कर्ता 
जयदेव मिश्र ने अपने पूर्ववत म.म.शणधर उपाध्याय की रचना न्यायसिद्धान्तदीप' पर भी टीका 
की थी। पर यह रचना उतनी प्रसिद्धि नहीं पा सकी, जितनी कि (आलोकः को मिली। इसी आलोक 
व्याख्या से नव्यन्याय की मैथिल-परम्परा का श्रीगणेश हुआ, अर्थात्‌ यह व्याख्या सैकड़ों वषोँ तक 
अध्ययन ओर अध्यापन का आधार बनी रही। इतना ही नही, इस कालजयी ग्रन्थ पर लगभग 
दा सौ वषो तक टीका उपटीका भी लिखी जाती रही है ओर वह न केवल मिथिला मे वल्कि बंगाल 
मे भी। बंगालियों ने नव्यन्याय का प्रचार भी बंगाल में, आपसे योग्यता प्राप्त करके ही कर सके 
ओर आपसे पहले यह योग्यता बंगालियों को आचार्य गंगेश उपाध्याय से ही मिली थी। 

पक्षधर मिश्र जैसा महान्‌ नैयायिक शक्तब्दी में नही, वल्कि कई शताब्दियों मे एक उत्पन्न 
होता है। यद्यपि इनका मूल नाम "जयदेव" था ओंर जयदेव से ही ये रचना भी करते थे, पर इनकी 
अधिक ख्याति पक्षधरमिश्र से ही हर्ई। यह स्मर्तव्य है कि इस नाम का व्यवहार इनकी रचनाओं 
मे कहीं नहीं हुआ है। हँ, यह सत्य हे कि इनका पारिवारिक अथवा प्रचलित नाम “पाखृ" था, 
जिसका उल्लेख “पंजीप्रन्ध, “नयु कैटोलोगस्‌ कैटोलोगोरम्‌' ओर संस्कृत वाङ्मय के वृहद्‌ 
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इतिहास" (खण्ड-५) मे भी हआ है । इससे यह अनुमान लगाया जा सकता है कि “पाखृ' पक्षधर 
का ही बिगड़ा अथवा संक्षिप्त रूप होगा। कहते है, जयदेव शाखार्थं मे जिस पक्ष को लेकर बोलते 
थे, उसी पक्ष की जीत होती थी, अतः “पक्षधर' इनका अन्वर्थ नाम बन गया। पर कुछ लोग यह 
मानते है कि एक पक्ष के पाटयांश को जयदेव एक ही दिन मेँ पढ़ लेते थे ओर उसे कण्ठाग्र भी 
कर लिया करते थे। फलतः इनको गुरु ने "पक्षधर' कहना प्रारम्भ कर दिया। 


"पक्षधर नामकरण के पीके यह भी कहा जाता है कि एकबार जब इनसे किसी विषय पर 
बोलने के लिए कहा गया, तो ये उस विषय पर पन्द्रह दिनों तक बोलते ही रह गये। ओर इसी 
कारण इनका नाम “पक्षधर' पड़ गया। जब कि एक रोचक कथा के अनुसार अपने पिता को 
पराजित करने वाले दाक्षिणात्य विद्वान्‌ हंसभद़ को पराजित करना इनका लक्ष्य था- “ममैकेव पक्षः 
हंसोऽस्ति लक्ष्यः" । ओर इसी लक्ष्य को धारण करने के कारण आप "पक्षधर' कहलाने लगे। 
“पक्ष' अर्थात्‌ अभिप्राय, उदेश्य ओर उसके रक्षक, धारक "पक्षधर'। सत्यता किस पक्ष मेँ है, यह 
तो विद्वान्‌ ही जाने, पर इनका प्रचलित नाम, सम्मानित नाम "पक्षधर' था इसमे कतई सन्देह नहीं। 


इनका जन्म सोदरपुर भोआल मूल में शाण्डिल्यगोत्रीय एक विद्रत्परिवार मेँ हुआ था। 
इनके पिता म.म. गुणी मिश्र 34 गुणेमिर से भी जाने जाते थे ओर चाचा हरिमिश्र, इनके गुरु भी 
थे। जसा कि इन्होंने अपनी आलोक व्याख्या में लिखा भी है 


अधीत्य जयदेकेन हरििश्राविद्रव्यतः। 
तत्वचिन्तामणेसि्यमालोकोऽयं प्रकार्यते।/।' 


गुणेमिश्र के पितामह वराहनाथ “सोदरपुर' ग्राम छोडकर “मोआल' नामक ग्राम मेँ आ बसे 
थे, अतः ये लोग “सोदरपुर भौआल' मूलक कहलाये। अर्थात्‌ सोदरपुर वाले भौआल ग्रामवासी। 
यही भौआल ग्राम इनका पैतृक ग्राम था, परन्तु इनका जन्म इनके मातामह दरिहरा मूलक 
महापण्डित महादेव उपाध्याय के घर “जमसम' (कुछ लोगों के मत में यह ग्राम उनका पैतृक ही 
था) नामक ग्राम में हुआ था-०, जो कि वर्तमान मे मधुबनी मण्डलान्तर्गत पण्डौल प्रखण्ड मे पड़ता 
हे। कुछ लोगों के मत में इनका निवास-स्थान “मंगरौनी"' तो कुछ लोगों के मत मेँ भटपुरा, 
कुछ के मत में कोडलख'ॐ तो कुछ के मत मेँ “सरिसबॐ" ग्राम बताया जाता है, जो सभी गांव 
पण्डौल' के आस-पास ही है। 

पक्षधरमिश्र म.म.यज्ञपति उपाध्याय (ततत्वचिन्तामणि के प्रभाव्याख्याकार) से भी पढ़ थे- 
यह बहुत कम ही लोगों को ज्ञात होगाःऽ। यद्यपि इन्होंने सैकड़ों छत्रो को सुयोग्य बनाया, परन्तु 
इनके शिष्यां मे म.म.शुचिकर उपाध्याय, म.म.भगीरथ ठाकुर, म.म.रुचिदत्त मिश्र, म.म.वासुदेव 
मिश्र, म.म.नरहरि उपाध्याय, म.म.रघुनाथ शिरोमणि भदाचार्य आदि अधिक सुप्रसिद्ध हुए। इनके 
यहाँ ठेसा नियम था कि पाच पण्डित नीचे के द्वार पर ओर तीन पण्डित अन्दर वाले द्वार पर सदा 
सर्वदा रहा करते थे। जाने वाले नये विद्रानां का सर्वप्रथम बहिर्ररस्थ विद्वानों से तथा उसके बाद 
अनःर्द्ररस्थ विद्वानों से शाखार्थं होता था। इन्हें परास्त कर देने के पश्चात्‌ ही कोई पक्षधर मिश्र से 


#। 
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मिल पाता था। बंगाल से आये रघुनाथ शिरोमणि इन द्रारों पर शाघ्ार्थ करते हए ही गये थे, पश्चधर 
मिश्र के पास। जहाँ उनका फिर से अच्छी तरह परीक्षण कर शिष्यो की पंक्ति में बेटाया गया था। 


“वक्षोजयानक्रत्‌ ! करण “ संशये जाग्रति स्यटम्‌। 
सामान्यलक्चषणाकस्मादकस्मादप्लस्यते।।*“ 


आदि उसी अवसर के पद्य हे। 
कहते है, जब रघुनाथ शिरोमणि, पक्षधरमिश्र से पढ़ने आये तो बीच में उनके पूर्वगुरु 
वासुदेव सार्वभौम ने एक पत्र भेजा। पत्र मेँ लिखा था-“किमधिकसुखमाप्सीख्र वा तत्र केति, इस 
पंक्ति का उत्तर इन्ोने बड़े ही मार्मिक शब्दों मे अन्योक्तिपूर्ण रीति से दिया था- “यः कान्ताधार- 
प्रल्लवे मधुरिमा नालाक्षि त्राणि सः“ कितना सुन्दर ढंग रहा होगा पक्षधर मिश्र का, अध्यापन 
के मामले मे, यह इसी एक चरण से अनुमान लगाया जा सकता हे। 
महाकवि विद्यापति ठाकुर के आप कनिष्ठ समसामयिक थे, पर आप दोना मे पटती नही 
थी। विद्यापति भी थे आपके चाचा हरिमिश्र के ही शिष्य; जिनके श्राघुणो धूणकत्करोणे सूष्ष्तवात्नंव 
लक्ष्यते“ कहने पर आपने जबाव दिया था- "नहि स्थूलधियः पुंसः सूक्ष्मे दृष्टिः प्रजायते" । जबकि 
महान्‌ दार्शनिक आचार्य शंकरमिश्र ओर धर्मशाख निबन्ध म.म.वाचस्पति मिश्र (अपर) आपके 
सहाध्यायी ओर प्रतिस्पर्धी थे। फिर भी आपका प्रतिपक्षी मिलना कठिन था, जंसा कि कहा गया 
है- “शंकर-वाचस्पत्योः शंकरवाचस्पती सदृशौ। पक्षधर प्रतिपक्षी लक्ष्यीभूतो न च क्वापि। 1” ओर 
भी यथा- 
“यदक्षी तदधीतं यदनधीतं तदप्यीतम्‌। 
पक्षधयतिपक्षो नागेक्षि विनाभिनकव्यासेन।/ 


आप ओडनिवार नरेश राजा हरिनारायण भेरवसिंह के सभापण्डित ओर उनके द्वारा 
उत्खनित जरहटिया पुष्करिणी के यज्ञ में आचार्य में थे। इस यज्ञ में सुनते हं 1400 केवल 
मीमांसक ही पधारे थेऽ« ओर तत्कालीन कई राजे-महाराजे भी आये थे। यज्ञ सम्पादन के बाद जब 
राजा साहब आचार्य पक्षधरमिश्र को मिथिला का राज्य सौपना चाहा तो विद्याव्यसन ओर हरिचिन्तन 
मे बाधक जानकर इन्होंने राज्य लेने से साफ मना कर दिया। इस बात का उल्लेख म.म.मुकुन्द 
या वक्शी ने अपने “मिथिलाभाषामय इतिहासः में किया हे। विद्वानों ने आपका समय 15 वीं 


सुनिश्चित किया है। 


पक्षधरयिश्र 

म.म.परमेश्वर ज्ञा जिस पक्षधर को रतिमञ्जरीकार मानते हे वे 15 वीं या 16 वीं शताब्दी 
के काव्यप्रकाशव्याख्याकार पक्षधरमिश्र से संभवतः भिन्न नहीं है। कारण काव्यप्रकाश की व्याख्या 
मे आपने रसमंजरी को अपनी कृति स्वीकारा है ओर रसमञ्जरी-रतिमञ्जरी के नाम साम्य से, 
रचयिता साम्य से दोनों एक ही आचार्य की रचना प्रतीत होती है। किसी-किसी के मत में 
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रतिमञ्जरीकार ओर काव्यप्रकाश व्याख्याकार दोना भिन्न है, परन्तु मेरा अनुमान इसके अनुकूल 
ठहराता नहीं है । आपकी काव्यप्रकाश-व्याख्या का उल्लेख 17 वीं शताब्दी के विद्वान्‌ नरसिंह 
ठाकुर (1620-17 00) तथा भीमसेन दीक्षित ने अपनी काव्यप्रकाश-व्याख्या क्रमशः नरसिंहमनीषा 
एवं सुधासागर मे किया हे। 

कविवर पं. बदरीनाथ ज्ञा लिखते हं कि-“ पक्षधरमिश्रेणैक न्यायचिन्तामणेरिव 
काव्यग्रकास्याप्याऽऽलोकाख्येक व्याख्या कृतेति, नामसाम्यात्‌ केचन त्कयन्ति”® । किसी ने यह 
रचना चन्द्रालोककार की माना हे, जो नितान्त भ्रामक है। कारण काव्यप्रकाश की व्याख्या 
आलोकः के रचयिता का नाम केवल -पक्षधरमिश्र' है, जयदेव नहीं ओर चन्द्रालोककार का नाम 
जयदेव हे पक्षधर नहीं । 


पक्चषधरपिश्र-॥ 


मिथिला के कर्णाट वंशीय राजा हरिसिंहदेव के समय मेँ कोडइलख ग्राम से लेकर "बहेड़ी 
पर्यन्त 13-14 कोस लंबी ओर डढ्‌-दो कोस चौडी “अमरावती नगरी बसायी गयी थी। जिसका 
प्रमाण एतिहासिकों ने प्रस्तुत किया है। म.म.परमेश्वर ज्ञा के मत में इस नगरी की उत्रति सबसे 
अधिक राजा शिवसिंह से लेकर भैरव सिंह के पर्यन्त हई है। इस नगरी के वीच कई विद्रद्राम 
आते थे, उन्हीं मे एक था भद्पुरा' जिसे कुमारिलभट का गाँव होने का गौरव प्राप्त है। इसी गँव 
मे रहते हुए म.म.पक्षधरमिश्र ने विष्णुपुराण की प्रतिलिपि की थी१ । प्रतिलिपि लक्ष्मण संवत्‌ 345 
अर्थात्‌ 1454 ई. में हुई थी। लगभग इसी समय में अमरावती नगरी के मध्य पक्षधर -जयदेव 
भी हुए हे। अतः लोगों को यह भ्रम हुआ कि चिन्तामणि आलोककार पक्षधरमिश्र ओर ये 
प्रतिलिपिक दोनों अभिन्न है । परन्तु डा.किशोरनाथ ह्या ने पुरी विद्रत्ता के साथ उक्त बात को खण्डित 
कर दिया हे+०। इस प्रतिलिपि मेँ आप लिखते है कि 


“वाणेक्दयुतेः सशम्भुनयनैः संख्यागते हायन 
श्रीमद्रौडमहीभुजो गुस्दिने मार्गे च पक सिते। 
एष्ट वान्ताममरावत्ीमधिवसन्‌ या भूमि देवालया 
श्रीमत्यक्षधरः सुुस्तकमिदं शुद्धं व्यलेखी दतम्‌।।* 
विष्णुपुराण की यह प्रतिलिपि म.म.प.परमेश्वर ज्ञा के समय में योगिआरा ग्राम के नैयायिक 
प.केशव ज्ञा जी के घर में थी+1, परन्तु वही प्रतिलिपि आज दरभंगा के कामेश्वरसिंह संस्कृत 


विश्वविद्यालय पुस्तकालय में सुरक्षित है, जिससे लगता है कि प.केशव ज्ञा के वंशजो ने बादमें 
उसे विश्वविद्यालय को दान दे दिया हो। 


पण्डित पक्षधरमिश्र विष्णुपुराण की प्रतिलिपि करने से पहले ^न्यायपदार्थमाला' की रचना 
किये थे, साथ ही न्यायलीलावती' एवं श्रव्यकिरणावलीप्रकाशः पर भी इन्होंने विवेक'-व्याख्या 
लिखी थी। अत एव इनका समय 15वीं शताब्दी का पूर्वाद्धं मानने में कोई आपत्ति नहीं दिखती। 
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स्मरणीय हे कि इनकी दोनों व्याख्यारएं न्यायलीलावतीविवेक एवं द्रव्यकिरणावलीप्रकाश-विवके 
लण्डन की इण्डिया आफिस लाड्त्रेरी मे सुरक्षित हे, जिसे कोलव्रुक्‌ साहब ने संकलित किया था^०। 

पक्षधरोपाध्याय 

माण्डर-मूलक काश्यपगोत्रीय म.म.वटेश्वर उपाध्याय ईसा के 14 वीं श. में विद्यमान थे। 
ये न केवल मुद्राराक्षस पर व्याख्या लिखे थे, वल्क न्यायशाखख में भी न्यायनिबन्धदर्पणः इनका 
प्रसिद्ध है। इन्हीं के पुत्र थे “स्मृतितत्त्व' अथवा “स्मृतितत्तवनिर्णय' नामक धर्मशास्रीय ग्रन्थ के प्रणेता 
पक्षधर उपाध्याय । कुछ लोग इनका आस्पद मिश्र लिखते है, जो सर्वथा भ्रामक है। पश्चधर अपने 
समय के मूर्धन्य धर्मशाख-निवन्धा थे, जिनकी अन्य रचनाएं तत्त्वनिर्णय, तिथिनिर्णय, तिथिचन्िका 
आदि हे । तत्त्वचिन्तामणि पर प्रभाव्याख्या लिखनेवाले यज्ञपति उपाध्याय, जो आलोककार पक्षधर 
जयदेव के गुरु भी माने जाते है, इस पक्षधर के भ्रात्रज थे, इनके भाई महानैयायिक शिवपति के 
पत्र। पक्षधर सुप्रसिद्ध मीमांसक अयाची भवनाथ के मामा भी थे। 

यहाँ यह भी जान लेना उचित होगा कि ततत्वचिन्तामणि की दूषणेद्धारटीका ओर धर्मशासखीय 
रचना द्रैतनिर्णयकार नरसिंह उपाध्याय को कुछ लोग उपर्युक्त वटेश्वर उपाध्याय का वृद्धप्रपौत्र 
ओर पशुपति उपाध्याय का प्रपौत्र कहते है जब कि कुछ लोगों के मत मेँ नरहरि वटेश्वर के प्रपौत्र, 
शिवपति के पौत्र ओर यज्ञपति के पुत्र है3। 

जो भी हो, हमारे ये पक्षधर, निश्चय ही आलोककार पक्षधरमिश्र से प्राचीन ओर भिन्न है। 
कुछ लोग तिथिचन्दिका को मण्यालोककार पक्षधरमिश्र की रचना मानते है++, परन्तु उनसे लगभग 
सौं वर्ष पूर्व होने से इस कृति को उनके नाम पर नहीं दिया जा सकता। 


कविवर जयदेव उपाध्याय 


गीतगोविन्द की परम्परा मे ही एक दूसरा गीतगोविन्द है- रागगीतगोविन्द', जिसके रचयिता 
कवि जयदेव ही हे। परन्तु ये जयदेव, भोजदेव ओर रामादेवी के पुत्र, लक्ष्मणसेन के दरवारी 
जयदेव से भित्र ओर अर्वाचीन है। रामगीतगोविन्द में कुल 15 रागं के 72 गीतों को छः सगो 
मेँ विभक्त किया गया हे। इसमें कविवर जयदेव ने अध्यात्मरामायण, काकभुसुण्डिरामायण ओर 
हनुमन्नाटक का उल्लेख किया है जिससे कवि का समय इन सवके बाद ही स्थिर किया जा सकता 
हे। कहीं-कहीं रामचरितमानस के साथ भी इसका साम्य देखा जाता है^« जिससे जयदेव गोस्वामी 
तुलसीदास के परवती मालुम होते हें। किसी ने यह भी कहा है कि जयदेव का प्रभाव तुलसी पर 
है अथवा तुलसी का प्रभाव जयदेव पर कहना कठिन है+?। 

स्मर्तव्य है कि इतिहासकारों ने अध्यात्मरामायण का रचना-काल 1400 ई. से 1600 
ई. के मध्य निर्धारित किया है, जब कि रामचरितमानस का 1361 विक्रमाब्द यानि 1574 ई. 
निश्चित है। गोस्वामी जी लिखते भी है- “संवत्‌ सोलहवे एकतीसा, करौ कथा हरिपद धरि सीसा 
इसी आधार पर आचार्य प्रभात शास्र ने इनका समय निर्धारित करते हुए लिखा है- शस्तुतायाः 
क्तेः रचनाकालः 17 तम शतान्याः पवरद्धः निं का 1625 तम वर्षतः 1650 तम-वर्षमध्ये 


((-0. ७8008 ॥५8111 18 (8111045. ©| 58115111 (॥11. 21411260 0\ 9॥ /11/1(1181<511111| २७९5686 ^\6806111#/ 


64 वृछप्राा ओर पोट लमत कात द क्ापऽ, शण. श ड (1-4) 2013 


कस्मिंश्चिदपि समये स्वीकर्तुं शक्यते इति“ 
रामगीतगोविन्दकार के मैथिलत्व पर सन्देह नहीं है। इस ग्रन्थ के सम्पादक लिखते है 
“लेखकस्य जन्मस्थानं गिधिलाऽऽस्ते एतत निर्विवादं सिख्वति, परन्तु करतेनिमिणिकालस्तथा तस्येव 
साहाय्येन करतिकारस्य जन्मकालः केवलमनुमानप्रमाणाधारं निशेतव्यौ भकेताम्‌*‰०। 
इतना ही नहीं, स्वयं ग्रन्थकारो ने भी लिखा है 
श्रीमद्विदहनृपदेशकिखेषवासो 
निः णेषभूमिपति-मण्डलमाननीयः। 
एतच्चकार वरवीररसप्रधानं 
काव्यं कविप्रवरमोलिविभूक्णं सत्‌।/ ” 


ओर तो ओर, अपने रामगीतगोविन्द में जयदेव ने एक गीत के द्वारा अपनी जन्मभूमि की 
वन्दना भी की है, जिसका प्रथम चरण है 


“जयति विदेहनगरमनुरूषम्‌। 
दिशि दिशि राजमान-चामीकर 
रचितविविधमणियूपम्‌। /ध्रु. //*“ ....आदि 


हमारे जयदेव मिथिला के कर्माहा वंश की वत्सगोत्रीय विभूति थे।ः' इनके पिता म.म.मणिवर्द्धन, 
मणिक या माणिक से प्रसिद्ध थे। वैसे उनका नाम करी -कहीं मानू ्ा भी पाया जाता है, जो वे 
भाई थे मानू (मणिवर्द्धन) ओर भवे (भववरद्धन)। कवि जयदेव के पितामह राजवर्द्धन प्रसिद्ध 
दिवाकर उपाध्याय, नव्यन्यायप्रवर्तक म.म.गङ्गेश के पौत्र ओर म.म.श्रीवत्स के पुत्र थे। जयदेव, 
अपने भाईयों मेँ सब से कनिष्ठ थे, इनके दोनों बड़े भाई थे क्रमशः हशीकेश (हरखु) ओर 
पृथुकेश (पुरखृ)। इनके पिता मणिक उपाध्याय अपने ग्राम बेहट" को छोड़ “बिदो' आ बसे थे। 
अतः आपके वंशज इसी बिद गव (जिला-मधुबनी) मेँ बसते है । 

कामकेलिकला नामक एक ओर ग्रन्थ आप का प्राप्त होता है जिसमे पांच सोपान हैं । इसकी 
पुष्पिका मेँ आप लिखते है- “इति मैथिलपण्डितमणि मणिवर्द्धनात्मजेन सकलकलाविशारदेव 
जयदेवकविना कामकेलिकलायां रतिसोपानम्‌'” तथा “इति पएण्डितमणिमाणिक्य-मणिकात्मजेन 
कविताकलाविशारदेन कविजयदेवफण्डितेन कामकेलिकलायां मन्मथसोपानम्‌" । इससे जहाँ इनके 
पिता का नाम मणिवरद्धन ओर मणिक ज्ञात होता है, वहीं मणिवर्द्धन कृत “राघवानन्द' नाटक से 
इनके पितामह का नाम भी विदित होता है- 


कुछ लोग जहाँ अलङ्कारशतक ओर त्िपरसुन्दस्तोत् के रचयिता को अभिन्न मानते हँ वरह 
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कुछ लोगों ने दोनों को दो स्वीकार किया हैः । कुछ लोगों के मत में अलङ्कार-शतककार जहां 
नैयायिक रुचिदत्त के पुत्र जयदेव की रचना हे वहीं रामगीतगोविन्दकार ही त्रिपुरसुन्दरीस्तोत्र के 
रचयिता है । डा.कृष्णकुमार के मत में तो शगङ्गाष्टपदी' ओर शगङ्गास्तव' भी इन्हीं रामगीतगोविन्दकार 
की रचनाएँ हें । परन्तु सत्यनारायण पाण्डेय ने इसे स्वीकार नहीं किया है। इनके मत में 
गङ्गाष्ट पदीकार बाँकी सभी जयदेव से भिन्न है, जिनकी केवल दो ही रचनारपँ है- गङ्गाष्टपदी ओर 
गङ्गास्तव। परन्तु मेरे अनुमान से त्रिपुरसुन्दरीस्तोत्र ओर गद्गास्तव की शैली व पदविन्यास को 
देखते हुए लगता है ये तीनों स्तोत्र इसी एक जयदेव के रचित हैँ, जिनकी चतुर्थं रचना 
^रामगीतगोविन्द' ओर पञ्चम रचना "कामकेलिकला' हेै। 

म.म.जयदेवमिश्र 

शाखरार्थमहारथी म.म.जयदेवमिश्र का नाम 19 वीं 20 वीं श. के पण्डितां मे अपरिचित नहीं 
हें । इनके वैदुष्य का परिचय बस केवल इसी से लगाया जा सकता है कि देशविख्यात विद्वान्‌ 
म.म.डा.सर गंगानाथ ज्ञा, पं.राज राजनारायण शाखी म.वैगुलाब ्ञा, महापण्डित दामोदरमिश्र, 
सर्वतन्त्र-स्वतन्त्र पं.मार्कण्डेय मिश्र इन्हीं के शिष्य थे। इतना ही नहीं म.म. डा.उमेश मिश्र, जो 
आपके पुत्र भी थे-आप के छात्र भी रहे हे । मिथिला में उन दिनों म.म.रज्जे मिश्र ओर म.म.हल्ली 
ज्ञा का खूब नाम था, दोनों अपने समय के मू्द्धन्य वैयाकरण समञ्च जाते थे। यह गौरव की बात 
हे कि आपने इन दोनों से विद्या अध्ययन किया था। 

आप वाराणसी आने के बाद म.म. शिवकुमार शास्री से भी पटे थे, जब कि म.म. तात्या 
शाखी के श्रीचरणों मे बैठकर भी आपने शास्चर्च्ा की थी। इस तरह आपके चारों गुरु विश्वस्तर 
के सम्मानित आचार्य थे। एेसे एक गुरु का पाना भी गौरव की बात है ओर आपने तो चार-चार 
गुरु पाया था। 

आपका जन्म 1854 ई. में मधुबनी मण्डलान्तर्गत “गजहड़ा' नामक गव मे सोदरपुर रैयाम 
मूलक एक शाण्डिल्य गोत्रीय परिवार में हुआ था। आपके पिता भी व्याकरण के अच्छे पण्डित 
थे। सुनते हें आपके अनुज पण्डित मधुसूदनमिश्र की तो शाखरर्थ मे अबाध गति थी। इस तरह 
आपके परे परिवार पर सरस्वती की असीम कृपा थी। 


आपने दो शादियाँ की थी, एक से म.म.डा.उमेश मिश्र ओर रमेश मिश्र हुए थे ओर दूसरी 
पत्नी से डा.श्रीकृष्ण मिश्र जो मिथिला विश्वविद्यालय दरभंगा के पूर्व आंग्लविद्याविभागाध्यक्ष ओर 
वि,.वि. आचार्य हुए। 2 0वीं श. में मिथिला में दो परिवारों का अधिक नाम हुआ, वह भी सरस्वती 
को लेकर। इनमें एक था आपका परिवार ओर दूसरा आपके ही शिष्य डा.सर गंगानाथ ्ञा का 
परिवार। 

आप जितने बड़ विद्वान्‌ थे उससे कहीं अधिक धार्मिक, सनातनी ओर आस्तिक। जीवन 
के अन्तिम चरण मेँ भी आपने ब्राह्ममुहूर्त मे उठना, त्रिकाल सन्ध्या करना, षण्टों नित्यकर्म 
पूजापाठ सम्पादित करना, सहस्न गायत्री जाप करना नहीं छोडा। 
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अनेक वर्षो तक वाराणसी में अध्यापन करते हुए 1975 विक्रमान्द मेँ आप महामना 
मालवीय जी के आग्रह पर हिन्दू विश्वविद्यालय में प्राच्यविद्या विभागाध्यक्ष के पद पर चले गये, 
जहोँ से आपकी ख्याति दिग्दिगन्त हो गयी। 


इससे पहले आप मिथिलेश लक्ष्मीश्वरसिंह बहादुर के आग्रह परकाशी स्थित दरभंगा 
पाठशाला में व्याकरण का अध्यापन कर रहे थे, जहाँ पहले से ही म.म.सुधाकर द्विवेदी, 
म.म.शिवकुमार मिश्र, म.म. तात्याशास्ी आदि अध्यापक नियुक्त थे। आप अपने विद्वत्ता ओर 
अध्यापन शैली के कारण तत्कालीन विद्रत्समाज में भी खूब चर्चित थे। कहते है- चतुर्दिक्‌ प्रसिद्धि 
मिलने पर भी जो पण्डितां मे पण्डित कहलाये वहीं असती पण्डित है- केचित्पण्डितपण्डितः'। 
सो आप सही मायने में पण्डित थे। तभी तो डा.सर गंगानाथ ज्ञा लिखते हैँ 


जयुः कुले जयोऽभ्यासे जयः एण्डितमण्डले। 
जयो ग्रत्यो जयो मोक्षे जयदेवे सदा जयः।/* 


आपकी दशाधिक रचनाओं मे व्युत्पत्तिवाद की “जया, परिभाषेन्दुशेखर की "विजया! ओर 
शब्देन्दुशेखर पर आधारित “शाखरार्थरत्नावली' अत्यधिक प्रसिद्धि पायी। शब्दखण्ड के तो आप 
असाधारण विद्वान्‌ माने ही जाते थे, अन्य विषयों मेँ आप अतुलनीय थे। नव्यन्यायशासख का भी 
आपने गहन अध्ययन किया था, फलतः आप की परिष्कारपद्धति अनुपम थी। शाखार्थं मेँ तो 
आपकी एेसी प्रतिभा, विद्वत्ता ओर तर्ककुशलता थी कि आप “शास्रार्थं महारथी" से ही जाने जाते 
थे ओर यह रुचि आपको बचपन से ही थी। धर्मशाख मे आपकी प्रवीणता के द्योतक आपकी बनायी 
कई पद्धतिर्या है जिनमे वास्तुपद्धति, नीलवृषोत्सर्गपद्धति ओर तुलसीदासपद्धति कतई भुलायी नही 
जा सकती। जब कि आपके पुत्र डा.उमेश मिश्र ने अपने “भारतीयदर्शन के इतिहासः मेँ आपकी 
एक ओर रचना “श्वेतकाकमैथुनशान्तिप्रकार' का भी उल्लेख किया है। 


कुछ अन्य मैथिल जयदेव ओर पक्षधर 


नयु केटेलोगस्‌ कैटोलोगरम्‌' मे डा.के.कुजनी राजा ओर डा.वी.राघवन्‌ ने जिस जयदेवः 
को विषयतावाद का कर्ता माना है जिसे पं.बलदेव मिश्र ने (कारकवाद का प्रणेता कहा है, मेरे 
अनुसार दोनों अभिन्न ही हें । उपलब्ध विषयतावाद' यद्यपि गदाधर भद्वाचार्य का है, किन्तु न्यु 
केट.कैटो. में उद्धूत होने से उसके अस्तित्व को नकारा नहीं जा सकता। कारकवाद मेँ जयदेव ने 
अपना नाम “जयदेवोपाध्याय' लिखा है तथा अपने आप को 'विदेहभूजन्मा' तथा ममिथिलाभूसुरः 
कहा है। अतः ये जयदेव मिश्रं से भिन्न थे इसमें कतई सन्देह नहीं । परन्तु शाण्डिल्यसूत्र पर भाष्य 
लिखने वाले “जयदेवः मिश्रोपनामक थे, यह नितान्त स्मर्तव्य है । फिर भी उनके परिचय के अभाव 
मे यह कहना कठिन है कि वे किस मूल -गोत्र के थे अथवा अन्य उद्धूत जयदेव मिश्रो से वे भित्र 
थे अथवा अभिन्न। 


हां, जातकपद्धति “जयदेव उपर्युक्त जयदेव से भिन्न तो थे ही, बल्कि प्रबन्धगत अन्य 
जयदेव से भी अभित्र नहीं थे। इनका आस्पद ज्ञात नहीं ओर न ही कुल, गोत्र, ग्राम आदि के 
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सम्बन्ध में ही कुछ मालूम है । परन्तु के.कुजनी राजा के अनुसार श्रश्ननिधि' नामक ग्रन्थ के कर्ता 
जयदेव" वटेङ्वर के पुत्र थे, जब कि आग्रेक्ट के अनुसार ये वीरेश्वर के पत्र सिद्ध होते हैँ । ये 
वीरेश्वर या वटेश्वर जिस किसी के भी पुत्र हों, पर उपर्युक्त जातकपद्धति' के रचयिता से अभिन्न 
हे, एेसा मेरा दृढ़ अनुमान है। वह भी इसलिए कि दोनों ही ग्रन्थ ज्योतिष-विषयक है, दोनो के 
कर्ता का नाम एक है ओर दोनों की पाण्डुलिपि का आधार भी मिथिला ही है। 


इसी प्रकार “विद्याकर साहस्नकः' में जिस कवि पक्षधर मिश्र की रचना पायी जाती हैॐ। 
वे भी अन्य पक्षधर मिश्रं से भित्न हैं ।5“ इसका आधार है उन रचनाओं कों उपलब्ध पक्षधर की 
रचनाओं मेँ अनुपलब्धता। परन्तु पक्षधर दैवज्ञ कौन है यह कह पाना कठिन है। ज्योतिष में पक्षधर 
देवज्ञ की एक मात्र रचना शिशुबोध' पायी जाती है। इसकी लिपि मैथिली होने से ओर अन्यत्र 
(मिथिला से बाहर) इसकी प्रतिलिपि न मिलने से निश्चित होता है कि रचनाकार मैथिला ही रहा 
होगा। न जाने संगीतकल्पतरुकार "पक्षधर" इन सब पक्षधरों से भित्न हँ या अभिन्न, किन्तु मिथिला 
मे बहुत सारे जयदेव ओर पक्षधर हुए है, यह सिद्ध है। 
मैथिलेतर जयदेव 
भारत के अन्य अर्थात्‌ मिथिला से बाहर हुए जयदेव नामधारी विद्रानों की नामावली 
आपफ्रक्ट, वी.राघवन्‌ एवं के.कुंजनी राजा ने प्रस्तुत किया है। जिसके आधार पर यहां मैने उसे 
उद्धूत करना उचित समज्ञा- 
अब्दुल्लाचरित के रचयिता लक्ष्मीपति के पिता जयदेव ; आचारवीपकार गंगाविष्णु के पिता; 
चक्रो द्धारसारकार विनायक के पिता; नित्याचाप्रदीपकार नृसिंहवाजपेयिन्‌ के चाचा ओर गुरु 
जयदेव" जो धराधर दैवज्ञ के पिता थे; “छन्दःसुधा च्ल्लिहरी" के रचयिता जानी महापात्र के पिता 
जानी जयदेव जो नीलकण्ठ के पुत्र थे; रघुनन्दनकृत प्रायश्ित्तततत्व के आदर्शव्याख्याकार विष्णुराम 
सिद्धान्तवागीश के पिता एवं कवीन्द्र भडाचार्य के पुत्र जयदेव विद्यावागीश; बलभद्रशुक्ल के 
संरक्षक ओर नृसिंह दीक्षित के पत्र। 
कल्लोलभड द्वारा शब्दलिङ्गार्थचन्दिका में उद्धूत जयदेवः; प्रबन्धचिन्तामणि में वास्तुपाल 
द्रारा जयदेव पण्डित कवि" के रूप में चर्चित, त्रिलोचन्दाश द्वारा उद्धत; नेमि तथा जनार्दन द्वारा 
उद्भूत जयदेव कवि निश्चय ही रचनाकार रहे होंगे। साथ ही इन चर्चित किंवा उद्धूत जयदेव में 
यह भी सम्भव है कि किसी एक का उल्लेख अन्य विद्वान्‌ ने भी कर दिया हो। अतः यह कहना 
कि ये जयदेव (चारों जयदेव) सब अलग-अलग हे, प्रायः उचित नहीं है। 
रचनाकार के रूप में जिन जयदेवों के नाम पाये जाते है, वे है- शिवेश्वरसूरि के शिष्य 
ओर भावनासन्धिप्रकरणकार जयदेवमुनि, महिम्नस्तोत्र-व्याख्याकार रामनाथसुत, 105 आर्याछन्यां 
म “मुक्तमाला* लिखने वाले जयदेवकवि, अमृतमञ्जरीकार जयदेवपण्डित कवि, छन्दःशाख 
अथवा जयदेव छन्दःकार जैन जयदेव, शिक्षासमुच्चयकार, हरिविजयकार, वेष्णवामृत नाटककार, 
वक्तव्यवृत्तिकार जयदेव चक्रवर्तिन्‌, कालीकल्पलतातन्रकार जयदेवतर्कालंकार, शुंगारमाधवीयचम्पूकार 
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कृष्णदास उपानामक जयदेव, रसकल्पद्रुम एवं रसामृत 14 वीं श. के जयदेव कविराज ओं 
कातन्त्रपरिशिष्टप्रबोध में गोपीनाथ तर्काचिर्यद्रारा एक वैयाकरण के रूप में उद्भूत जयदेव (प्रायः 
कातन्तरव्याकरणकार)। इनके अतिरिक्त एक जयदेव की रचना अर्थात्‌ कुछ पद्य पद्यवेणी मे भ 
पाये जाते है, जब कि आयुर्वेद में 'क्वाथचिकित्सा' लिखनेवाले जयदेव लगता ह “ज्वरपराजय कार 
ओर “अश्ववैद्यकःकार जयदेवों से भिन्न नहीं है। परन्तु 'वैद्यामृत'कार जयदेव स्वामिन्‌ ये हं या 
नही - “स्वामिनः पद्‌ अतिरिक्त होने से कहा नहीं जा सकता । किन्तु हां, भोजदेव एवं रामादेवी 
के आत्मज जयदेव जहाँ गीतगोविन्द के कर्ता के रूप से सुप्रसिद्ध है, वहीं वे दशावतारसतत्र 
(गीतगोविन्दगत दशावतार से भिन्न) के रचयिता भी कर्हीं-कर्हीं माने गये है। 
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ख. यथा प्रसत्नराघवे-प्रत्यद्कमङ्क.... संविधानम्‌। (प्र.रा.के पद्यांक 19,33) 
अपि मुदमुपयान्तो-प्र.रा 1/19, विनैवाम्भोवाहं -वहीं 1/33 


का.शा.प. के पद्याद्ध 164,3520 से तुलनीय। तथा प्र.रा. के पद्य 2/22,7/6, 7/59 कीं 
शा.प.के पद्यांक 3557,3631 एवं 3626 से तुलना करं। 


क. सं.साहित्येतिहासः- विश्वनाथशासखरी 

ख. सं.सा.का सरल सुबोध इति.-जितेन्रचन्द्र भारतीय, पृ.329 
ग. अ.-शा.काइ.- कृष्णकुमार 

घ. सं. सा.का.विशद्‌ इ.-डा.पुष्पा गुप्ता, पृ.252-253 
ड. सं. सा.का.इ.-डा.वचनदेव कुमार, पर.154 

च. सं.सा.क इ. आलो.इ., सत्यनारायण पाण्डेय, पृ.207 
चन््रा.भू. पृ. 6 (डा.त्रिलोकी नाथ द्विवेदी) 

सं.सा.का सरल इति. पृ.384 

सं.सा.कोश., पृ.186 

चन्दरा.भू. पृ.33 (डा.द्विवेदी) 

वहीं, पृ.11 (गंगासागर राय) 

सं.वा.का.वृ. इ. 9, पृ. 114 

वहीं 

वहीं, पंजीप्रवन्य, पपि... 8129118. .123 
ज.स्माः ग्र., पृ.7 मिथिलाक, पृ.96 


वहीं 
संस्कृत-साकेत, पोष शु.2050 सं. 
वहीं 


सं.वा.का वृ.इ. पृ.114 प्रोप्षा.7.6. 8719118. ए.122 

जिनके नाम से संस्कृत वि.वि. दरभंगा के पुस्तकालय में सुरक्षित हे । 
मि.त.वि.पृ. 127 

का.प्र.विवरण, भूमिका-पृ.13 

मि.त.वि. पृ.122-23 

सं.वा.का.बृ.इ्‌. 9 113 

वहीं 

मि.त.वि.पृ.108 

सं.वा.का.वृ.इ.9 109, 115 
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45. मिथिलका इति.डा.उपेन्द्र ठाकुर, प. 207 
46. रा.गी.गो. 1/3 
47. रा.गी.गो.4/2-3, रा.च.मा.3/1 


48. रा.गी.गो.भूमिका पृ. 8(ग्रभातशास्री) 
49. रा.च.मा. 1/34 

50. रा.गी.गो, भू.पृ.7 

51. पंजीप्रबन्य 

52. आप्रेक्ट एवं के.कुजनी राजा 

53. पद्य 34,572 

54. वि.सा. की भू. पृ.9 


[1[1[] 


((-0. 8148 ॥५811 18 (81110045. ©| 58115141 (111. 21411260 0\ 91 /1/1(1181<511111| २७९5686 ^\6806111\/ 





71 


भारतीयदर्शनेषु मोक्षस्वरूपम्‌ 
सुकान्त कुमार सेनापतिः 


(116 एश ०६३15 एश1111 116 78 प्रा € ग मोक्ष 25 260९0801 परा [ताता 
एा0इणणा$. 0णा 56/7८ 1186 >€त ॥ला &०बा5 0 26176५८€ एण पुद्वार्थ-5, 
धर्म, अर्थ, काम 90 मोक्ष. 1101718 11656 णि पुरषार्थ-5 मोकश्च 15 60115106 25 
1116 ४९७ 016. {0 2118111 मोक्ष, ऽवा1०णऽ 5610015 ग [ताता 7105000४ 
138५*€ ०९८56106 वालिया ४४३९5. {16 (्णा€ा€ 2056166 0 ऽए 5 15 
मोक्ष 2110 10 21 11131 51405 0116 6811 181९6 ए€ऽ०। 0 अऽ 07€ ग {16 ४,२४5 
ए16586106व ९४ 11056 56110015, शाल], 52760114, 1104, + 1*व\*द. 
17.52.9८, 1*€ 471८ 810 4701 ना155). 
आत्मा वाऽरे द्रष्टव्यः श्रोतव्यो मन्तव्यो निदिध्यासितव्यः इति आत्मनो वाऽरे दर्शनेन श्रवणेन 
मत्या विज्ञानेनेदं सर्व विज्ञातं भवति इति महर्षियाज्ञवल्क्यस्यायमुपदेशः एव भारतीयदर्शनस्याधारभिततिर्भवति। 
आत्मसाक्षात्कारः एव सर्वेषां प्राणभृतां चरममुदेश्यम्‌। एतदेव सर्वेषां दर्शनानां प्रधानप्रतिपाद्यविषयः। 
यद्यपि मतिभेदात्‌ एकमेव दर्शनम्‌ अनेकधा व्यभजत्‌ तथापि सर्वेषां गम्यं तु एकमेवेति नात्र विसंवादः 
आत्मसाक्षात्कारस्य परमपुरुषार्थत्वात्‌ तस्मिन्नेव बुद्धानां प्रवृत्तिः। एष एव आत्मसाक्षात्कारः मोक्ष इति. 
केनल्यमिति, अपवर्ग इति, निर्वाणमिति, मुक्तिरिति, निःश्रेयसः इति च पदैः व्यपदिष्टः 
भारतीयदर्शनपरम्परायाम्‌। 


अथ कोऽयं मोक्षः किञ्चास्य स्वरूपमिति प्रस्तूयते। भारतीयसंस्कृतवाङ्मये पवित्रतमायां 
श्रीमद्भगवद्गीतायां मोक्षस्य यत्‌ साधनं प्रतिपादितं, तदस्ति भक्तिः, कर्म, ज्ञानं च। भक्तिकर्मभ्यां 
लभ्यः मोक्षः मुक्तिः इति उच्यते। ज्ञानाद्‌ ऋते न मुक्तिः इति गीताचार्याणामाशयः। भगवान्‌ वासुदेव 
एवं न्यगदत्‌ यत्‌- 

मय्येव मन आधत्स्व मवि वुद्धिं निकेखय। 

तिगसिष्यसि मय्येव अत ऊर्ध्व न संशयः / इति, 


नास्तिकदर्शनपरम्परायां तत्राद्यः चार्वाकः, तन्नये अर्थकामौ परमपुरुषार्थं । मरणमेव मोक्षः। 
देहपाते सति दुःखोच्छेदः, दुःखोच्छेदे सति सुखम्‌। मुक्तिविषये एवमामनन्ति चार्वाकाः- 


देहस्य नाशो मुक्तिस्तु न मानान्मुक्तिरि्यिते८ । 
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आर्हतमतानुसारेण जवः निसर्गतः एव मुक्तः । तत्रये- श्रतीननिखिलोपाधेः क्षेत्रज्ञस्य समतोर्ध्वगतिः“ 
अविद्यवासनाजन्य- कर्मवरणेनैव तद्रन्धः। कर्मणामात्यन्तिकनाशे सति मुक्तिः। “सम्यग्दर्शनज्ञानचखिणि 
मोक्षमार्गः'ऽ (तत्त्वर्थश्रद्धानां सम्यग्दर्शनम्‌”« सम्यग्दर्शनात्‌ परं सम्यक्‌ ज्ञानं, ततः मुक्तिः। एकविज्ञानेन 
सर्वविज्ञानं सवर्विज्ञानेन च एकविज्ञानं सम्यगृज्ञानमित्युच्यते। ज्ञानावरणीयं, दर्शनावरणीयं, वेदनीयं, 
मोहनीयं चेति कर्मचतुष्ट यं घातीयकर्म इति कथ्यते। सम्यग्दर्शनज्ञानचच्िद्रारा एतेषां नाशः। ततः 
मोक्षः इति आर्हतराद्धान्तः। 


बोद्धास्तु- 
आरोग्या परमा लाभा सन्तुष्टिः परमं धनम्‌। 
विस्साम परमा जाति निर्वाणं एरमं सुखम्‌/।/ उि। 


अविच्छन्नप्रवाहरूपेण उत्पन्ननामरूपतृष्णादीन्‌ वशीकृत्य प्रवाहगतेः सर्वथाविच्छेदः निर्वाणम्‌ 
इत्युच्यते। दीपे श्रक्िप्तस्य तैलस्य समाप्तेः परं यथा वर्तिका स्वयमेव निर्वापिता भवति तथैव कामभोगपुनर्जन्मादि- 
आसवानां नाशे सति निर्वाणप्राप्तिः स्वतः एव भवति। निर्वाणपदेन अत्र मृत्युः विवक्षितः किन्तु 
लोभमोहादितृष्णानां त्रैकालिकनाशपुरःसरम्‌ अनन्तशान्तेः अवाप्तिः इति। ऋते ज्ञानान्न मुक्तिरिति 
भगवतो बुद्धस्यापि अभिमतम्‌- 


सांख्यास्तु- 
संख्यां प्रकृवति चैव प्रकृतिं च प्रचक्षते। 
तत्वानि च चतुर्विंशत्‌ तेन साख्या ्रकीितिम्‌। 


इति महाभारतोक्तिमनुसूृत्य सांख्यस्य प्रथितिः। सांख्यनये चतुरविंशतिततत्वानां सम्यक्‌ ज्ञानेन 
पवर्गः। अत एव उच्यते- 


चुर्विंशतित्वजञो यत्र तत्राश्रमे कसन्‌। 
जटी मुण्डी शिखी चापि मुच्यते नात्र संशवः।/ इति।/ 


्रकृतिपुरुषयोर्वियोगः मोक्ष इति सांख्यपरक्रिया। आध्यात्मिकाधिभौतिकाधिदैविकदुःखेभ्यः पुरुषस्य 
विमुक्तिः दर्शनस्यास्य परममुदेश्यम्‌। पुरुष इह पुष्करपलाशवत्‌ निर्लेपः असङ्ग अविक्रियश्च। 
पुरुषस्य विमोक्षनिमित्त प्रकृतिः निःस्वार्थभावनया सततं स्वतः प्रयतते। तदुक्तम्‌ ईश्वरकृष्णेन- 


वत्यविवद्धितिमित्त क्षीरस्य ा गरदरततिरजञस्य। 
युरुवकिमोक्षतिमित्तं तथा शरदिः प्रधानस्य /' इति।। 
किञ्च- 

प्रक्रत सुकुमारतर न जिञ्विदस्तीति मे मतिरभवति। 
या दृष्टाऽस्मीरि पुर्न दशनमु पुरुषस्य। ^ इति 
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अत्र न नटीवत्‌ प्रवृत्तिः प्रकृतेः, किन्तु कुलवधुवत्‌। यथा हि असूर्यम्पश्या राजदाराः प्रमादाद्धि 
गलितशिरोञ्चलाश्चेदालोकिताः परपुरुषेण तदाऽमी तथा प्रयतन्ते यथेताःसप्रमादादपि पुरुषान्तराणि 
पुनर्न पश्येयुः एवं प्रकृतिरपि विवेकेन दृष्टाऽपि न पुनः कश्चिदेनां पश्येत्‌। एतदेव प्रकृतिपुरुषयोर्वियो 
गोनाम। किं च क्लेशकर्मविपाकादिसलिलावसिक्तायां बुद्धिभूमावेव कर्मनीजाङ्कुरप्रसव इति। पुरुषः 
ता तदवस्थितः चक्र्रमविदधृतशरीरः जीवन्मुक्तः सन्‌ परिभ्रमति संसारचक्रे। सति शरीरोच्छेदे स 
विवेकमुक्तो भवति। एवं सांख्याभिप्रायेण जीवन्मुक्तिः विदेहमुक्तिः इति द्विविधा मुक्तिः वर्णिता अस्ति। 

योगिनः एवमामनन्ति, पुरुषार्थशुन्यानां गुणानां प्रतिप्रसवः केवल्यं स्वरूपप्रतिष्ठा, चित्तिशक्तिरिति 
वा। कैवल्यं नाम केवलं तस्य, तत्‌ पदमिह पुरुषपरम्‌ इति। भोगापवर्गप्राप्तेः परं बुद्धिमनसोः 
स्वकारणे लयःपूर्वकं चैतन्यस्य स्वरूपावस्थितिः। आचार्यपतञ्जलिमतेन केवल्यशब्दः न मोक्षस्य 
साक्षादनुकृतिः न वा अपवर्गस्य किन्तु आत्मनः स्वरूपावस्थितिरेव। केवल्यशब्दस्य एतादृशार्थस्वीकारे 
दुःखात्यन्तिकनिवृत्तिः स्वतः सिद्धूयति। कैवल्यं न जडरूपं किन्तु प्रकाशरूपम्‌। 

“षोडशपदार्थानां तच्वज्ञानात्निःश्रेयसाधिगमः* एव न्यायशासख्रस्य परमं प्रयोजनम्‌। न्यायदर्शने 
मोक्षः निःश्रेयसपदेन, अपवर्गपदेन च प्रथितः। अपवर्गस्योपायं वर्णयता आचार्येण एवं सूत्रितं 
'दुःख-जन्म-प्रवृत्ति-दोषमिथ्याज्ञानानामुत्तरोत्तरापाये तदन्तरापायादपवर्गः "° इति। चरमध्वंसपूर्वकं 
परमानन्दोपभोगः अपवर्गः। दुःखानि एतन्नये एकविंशतिः। तद्यथा- 


1. शरीरम्‌ 1 2. इद्दियदोषा 6 
3. विषयदोषाः 6 4. प्रत्यक्षदोषाः 6 
9. मुखम्‌ 1 6. डःखम्‌ 1 


एवम्‌ एकविंशतिदुःखानामात्यन्तिकनिवृत्तिः मोक्षः। स च परापरभेदेन द्विविधः। तत्त्वज्ञानेन 
निरस्तसमस्तकल्मषपूर्वकं या मुक्तिः सा अपरा इति कथ्यते। विविधयोनिसम्प्राप्त्यनन्तरं या अवस्था 
लभ्यते सा परा इति निगद्यते। 


दरव्यगुणकर्मसामान्यविशेषसमवायानां पदार्थानां साधरम्यवेधम्यभ्यां तच््वज्ञानात्निःश्रेयसाधिगमः।"' 
षटपदार्थज्ञानसचिवात्मतत्वज्ञानस्य हि फलस्वरूपया मिथ्याज्ञाननिवृत्या त्रिविधदुःखनिवृततो ब्रह्मसाक्षात्कारात्‌ 
शाश्वतसुखावाप्तिः मोक्षः समुपलभ्यते इति वैरोषिकनिष्कर्षः। 


मीमांसानये ्रपञ्चसम्बन्धविलयः मोक्षः। सम्बन्धश्च त्रिविधः। शरीरजः, इन्द्रियजः, भोग्यपदार्थजश्च। 
एवमेबोच्यते शाखदीपिकायाम्‌- त्रिधा हि प्रपञ्चः पुरुषं बध्नाति। भोगायतनं शरीरं, भोगसाधनानि 
इन्द्रियाणि, भोग्याः शब्दादयो विषयाः, भोगः सुखदुःखविषया- परोक्षानुभवः, तदस्य त्रिविधस्यापि 
बन्धस्य आत्यन्तिकविलयः मोक्षः" सम्बन्धविलय एव मोक्ष इति वास्तववादिनः, नियोगसिद्धिरेव 
मोक्षः इति प्राभाकराः, कर्तव्यमात्रबुद्धयानुष्टीयमानानां कर्मणां फलमेव मोक्षः इति तन्निष्कर्षः। 
आत्मज्ञानपुरः सरं विहितकर्मानुष्ठानेन प्रपन्ने सति धर्माधर्मविलये यो देहेन्द्रियादिसम्बन्धस्य अत्यन्तसमुच्छेदः 
स एव मोक्षः। मोक्षः न कर्ममत्रेण लभ्यः किन्तु ज्ञानसचिवकर्मणैव इति मीमांसकानामभ्युपगमः। 
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रामानुजीया पुनः भगवतः परमेश्वरस्यानुग्रहात्‌ जीवः संसार-जालकाद्विमुच्यते। मुकं प्रति 
कर्मसचिव-भगवदनुग्रहः हेतुः। मुकितिप्रक्रिया च इत्थम्‌- 

वेदविहितकर्मानुष्ठानात्‌ चित्तशुद्धिः, चित्तशुद्धौ सत्यां ब्रह्मजिज्ञासा, ब्रह्मजिज्ञासायां भक्त्युदयः, 
भक्त्युदयात्‌ ब्रह्प्राप्तिः इति। एषा मुक्तिः उभयपरिकर्मितस्वान्तस्य एकान्तिकात्यन्तिकभक्तियोगलभ्या। 
ज्ञानकर्मसमुच्चयात्‌ मुक्तिरिति एतेषामाशयः। भगवच्वरणशरणमेव सर्वात्मना तद्नुग्रहोपद्बलकः"* 
सन्दर्भऽस्मिन्‌ भगवतो यमुनाचार्यस्य वचनमिदं - 

न धमनिष्छोऽस्मि न चात्मकेदा न भक्तिमास्त्वच्चरणारकिन्दे। 

अकिञ्चनो नान्यगतिः शरण्यं त्वत्यादमूलं शरणं प्रप ।/ इति।। 


ब्रह्मसाम्यमेवाभिनन्दन्ति इमे साम्प्रदायिकाः न ब्रह्मभूयस्त्वम्‌, मुक्ते जीवे यद्यपि सर्वज्ञत्वं 
सर्वसङ्कल्पत्वं च अस्ति तथापि सर्वकतृत्वं नास्ति। सर्वकत्त्वं तु केवलमीश्वरस्यैव। तथा चोक्तं 
सर्वदर्शनसंग्रह 


एवं गुणाः समानाः स्ु्मुक्तानामीश्वरस्य च। 
सर्वकर््र्मेवेकं केभ्यो देवे विशिष्यते ।/ इति।/ 


जीवब्रह्मणोरेक्यं नाभीष्ट मस्मिन्मते। जीवः नित्यः स्वतन्त्रसत्तावान्‌, तस्मात्‌ जीवात्मनः मुक्तौ 
बरह्मसारूप्यमुच्यते। निरञ्जनपरं साम्यमुपैति" इत्यादिश्रुतयोऽपि साम्यमुपदिशन्ति न तद्रूपताम्‌- 

एवं संतिचक्रस्थे म्ररवमाणे स्वकर्माभिः। 

जीवे दुःखाकुले विष्णोः कृग्रा काऽप्युपजायते।/ (अहि-संहिता) 

अपि च स्वेन रूपेणाभिसम्पद्यन्ते'+' स्वेन विशुद्धेनात्मरूपेणाभिसम्पद्यते इति निष्कर्षः । 
माध्वमते भगवद्नुग्रहात्‌ मुक्तिः। स च अनुग्रहः परमभक्तिलभ्यः। परमा भक्तिः ज्ञानान्तरसम्भवा, 
तदेवंक्रमेण ज्ञानोदयः, ततः परमभक्तेः समुत्पत्तिः, ततः ब्रह्मानुग्रहः, ततः मोक्ष इति विवेकः। स च 
मोक्षः चतुर्विधः-सालोक्यम्‌, सामीप्यम्‌, सारूप्यम्‌ सायुज्यं च। ब्रयज्ञानान्तरं ध्यानेन मोक्षः सुलभ 
इति श्रुतिः त्रबीति- ज्ञानप्रसादेन विशुद्धसत््वस्ततस्तु तं पश्येत्‌ निष्कलं ध्यायमानः! इति, अन्यच्च 
हदयस्थोऽम्‌'«” इत्येवं ध्यानेन ब्रह्मप्राप्तिः सम्भवतीति अभिप्रयन्ति माध्वाः। 

परमपुरुषार्त्वेनाभ्युपगतमोक्षः अद्वैतिनां नये ज्ञानैकसाध्यः। ज्ञानादेव तु कैवल्यम्‌" इति 
वचनात्‌। मोक्षस्य स्वरूपं वर्णतया भगवता शङ्कराचार्येणैवमभिहितं यत्‌ “फलं च मोक्षोऽविद्या निर्तिवा""” 
अविद्यास्तमयो मोक्षः" इति लघुचन्द्रिकाकाराः। “अविद्यासंसृतेरबी जं तन्नाशे मुव्तिरात्मनः"* इति 
नैष्कर्म्यसिद्धिकाराः, मोक्षः नाम ज्ञानस्योदयः अज्ञानस्य नाशश्च। जीवस्य स्वस्वरूपावस्थितिरेव 
मोक्षः। तदिदं द्रढयतीयं श्रुतिः स्वेन रूपेणाभिनिष्यद्यते०"इति। श्रीशङ्करभगवत्पादैः अशरीरत्वमेव 
मोक्ष इति वर्णितिम्‌। तद्यथा- "इदं तु पारमार्थिकं कूटस्थनित्यं व्योमवतसर्वन्यापिसर्वविक्रिरहितं नित्यतृप्त 
निरवयं स्वयं ज्योतिः स्वभावम्‌। यत्र धर्माधर्मौ सहकार्येण कालत्रयं च नोपावर्तेते तदेतदशरीरत्वम्‌?'” 
दृति। 
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ब्रह्मसाक्षात्काररूपा ब्रह्मप्राप्तिः मोक्षः इति वेदान्तपरिभाषाकाराः, यावतपर्यन्तं जीवः मायायाः 
शक्तिद्रयेन सम्पृक्तः सन्‌ आत्मानं संसारी इति अनुभवति तावत्‌ संसारचक्र भ्रमन्‌ तिष्ठति। यदा जीवः 
श्रवणमननादिभिः साधनैः उत्तमामवस्थां प्राप्य स्व स्वरूपं वेत्ति तदा सः मुक्तः इति कथ्यते। एवं च 
अद्रेतिनां नये मोक्षः न साध्यः किन्तु सिद्ध एवेति अवधार्यते। कण्ठे चामिकरन्यायेन विद्यमानस्यैव 
उपलब्धिः न तु पूर्वमविद्यमानम्‌ उपलब्धम्‌ इति। यथा कस्याश्चित्‌ ग्रीवायां सुवर्णहारः विद्यते परं सा 
भ्रमकारणात्‌ तं हारम्‌ इतस्ततः अन्विषन्ती महान्तं खेदं प्रकटयति ततः केनचित्‌ आप्तेन तव कण्ठे 
हारः इति स्मारिते सति हारः लब्ध इति विलक्षणमानन्दमनुभवति सा। तद्रत्‌ जीवः मायाशक्तिभ्यां 
संस्पृष्टः सन्‌ आत्मनः नैजं रूपं विस्मृत्य आत्मानम्‌ अनात्सत्वेन अनुभवति। ततः समीचीनं 
गुरुमुपगम्य उपदेशं च आप्य ज्ञानं लभते। ततश्च सः “अहं ब्रह्मास्मी"त्याकारकं स्वरूपम्‌ अनुभवति। 

अद्रेतनये मुक्तिः द्विविधा। जीवन्मुक्तिः विदेहमुक्तिश्च। सशरीरः जीवः ब्रहमज्ञानमाप्य यां मुक्तिं 
लभते सा जीवन्मुक्तिः । प्रारब्धकर्मणः फलभोगानन्तरं देहपातसहिता या मुक्तिः सा विदेहमुक्तिः इति 
व्यवस्था। जीवन्मुक्तितत्वस्याद्गीकारेण अद्रेतवेदान्तिनः भारतीयदार्शनिकपरस्परायां महान्तं स्थानं 
लेभिरे इति नात्र सन्देहदोहः। जीवन्मुक्तः नाम- (तत्त्वज्ञानेन अविद्यानिवृत्तावपि अनुवृत्तदेहादि- 
प्रतिभासपुरुषवि शेषः: इति। 

किं च तत्तवज्ञानेनाविद्यानिवृत्तावपि क्षालिते लशुनभाण्डे तत्‌ संस्कारस्यानुवृत्तिः यथा तद्वत्‌ 
अविद्यासंस्कारानुवृत्तौ देहादीनां प्रतिभानम्‌ अविरुद्धमेव। यथा वा निवृत्तसर्पभ्रमस्यापि पुरुषस्य 
सर्पानुभवसंस्कारात्‌ भयकम्पनादिकमनुवतति तद्रत्‌ इहापि। अपि च सति शरीरे तस्मिन्‌ प्रापञ्चिकारथक्रियाकस्तव 
न जातु सम्भवति दग्धपटवत्‌। 

जीवन्मुक्तस्य स्वरूप शासेषु एवं कण्यति--जीवन्मुक्तस्य स्वरूपं खेषु एकं कण्यति- 

(तस्यैवम्‌ अकामयमानस्य कर्माभावे गमनकारणभावात्‌ प्राणावागादयो नोत्क्रामन्ति देहात्‌, स च 
विद्रान्‌ आप्तकामः आप्तकामतया इहैव ब्रह्मभूतः?” इति, ततश्च तद्‌ यथाऽहिनिर्ल्वयनीबल्मीके मृता 
प्रत्यस्ता शयीतैवमेवेदं शरीरं शेते। अथायमशरीरोऽम्रतः प्राणो ब्रह्मैव तेज एवः+* इति। श्रीमद्भगवद्गीतायाम्‌ 
आह भगवान्‌ गीताचार्यः- 

दुः खष्ठनुदविनमनाः सुखे विगतस्यहः। 

तीतरागः भयक्रोधः स्थितधीमूनिरुच्यते~ ।/ इति । 

्रीशङ्करभगवत्पादाः जीवन्मुक्तविषये स्वीयग्र्े तत्र तत्र एवं वर्णयामासुः। तद्यथा ब्रहमसूतरशाङ्करभा्ये 
-न देशकालनिमित्तमपि संकीर्तयतिः<" इति “आश्रिते च तस्मिन्‌ कुलालचक्रवत्‌ प्रवृत्तवेगस्यान्तराले 
प्रतिबन्धासम्भवात्‌ भवति वेगक्षयप्रतिपालनम्‌। बाधितमपि तु मिथ्याज्ञानं द्विचन्दरज्ञानवत्‌ संस्कारवशात्‌ 
कञ्चित्कालमनुवर्ततेःः  इति। 

जीवन्मुक्तस्य लक्षणं मुण्डकोपनिषदि एवं वर्ण्यते - 

भिद्यते हृदयग्रनिश्चिद्यन्ते सर्वसशयाः। 
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क्षीयन्ते चास्य कर्माणि तस्मिन्द्ष्ट परावर।/25 इति। 
यथा त्यक्तस्य बाणस्य गतिसमाप्तेः परं स्थगिता भवति तथैव प्रारब्धकर्मणां क्षयः उपभोगेन 
शाम्यति इति। अतः सति शरीरे जीवन्मुक्तिः न विरुध्यते। सशरीरस्यापि जीवन्मुक्तस्य व्यवहारादिकं 
मिथ्येति स्मारयति इयं स्मृतिः- 
स्थितप्रज्ञस्य का भाषा समाधिस्थस्य केशवः। 
स्थितधीः कि प्रभाकेत किमासीत तजेत किम्‌।/2*इति।। 
वर्तमानेऽपि देहेऽस्मिनूच्छयाक्दनुवर्तिनि। 
अहता ममता भावो जीवन्मुक्तस्य लक्षणम्‌ /इरि।। 
अत्यन्तकामुकस्यापि वृत्तिः कण्डित मातरि। 
तथैव त्रह्मणि ज्ञाते यूणनिन्दे मनीषिणः /। इति 
केदान्तसिद्धान्तनिरक्तिरेषा त्रह्मैन जीवः सकल जगच्च। 
अखण्डोपस्थितिरेव मोक्षः ब्रह्माद्वितीयं श्रुतयः प्रमाणम्‌? // 
एवञ्च श्रुतिस्मृतिशास्रप्रसिद्धं जीवन्मुक्तिस्वरूपम्‌ अद्रैतवेदान्ते निरूपितम्‌। आस्तां तावत्‌ 
शासखरमर्यादया कियन्तोऽपि क्लेशाः किन्तु जीवन्मुक्त्य्गीकारे वेदान्तेषु पुरुषाणां प्रवृत्तिः सोत्साहः, 
आत्मनिर्भरश्च उपजायते । विदेहमुक्तिः जीवन्मुक्तावस्थानन्तरकाले समायाति। 


जीवन्मुक्तस्य प्रारब्धकर्मक्षयानन्तरं तस्य शरीरपातः जायते। सैवावस्था विदेहमुक्तिः इति 
नेगद्यते। तदुक्तम्‌- 


जीवन्मुक्तपदं त्यक्त्वा स्वदेहे कालसात्करते। 
विशत्यदेहमुक्तत्वं पवनोऽस्पन्दतामिव ।/:2 


इयमवस्था पवनस्य स्पन्दनरहिता अवस्था इव भवति। परमं शान्तमचलं भवति। तस्यामवस्थायां 
जीवस्य स्थितिः ब्रह्मभूतः, प्रशान्तात्मा, ब्रह्मानन्दमयः, स्वच्छरूपो, महामौनी सुखरूपं च भवति। 
विदेहमुक्तिं वर्णयन्‌ सदानन्दः एवमाह- किं बहुना देहयात्रामात्रार्थमिच्छनिच्छपरेच्छ-ग्रापितानि 
सुखदुःखलक्षणान्यार्यफलान्यनुभवतनन्तःकरणभासादीनागमवभासकः संस्तदावसाने ्रत्यगानन्दप्राणलीने 
सत्यज्ञानतत्कार्य सं स्काराणामपि विनाशात्‌ परमकैवल्यमानन्दै करसमखिलभेद- 
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एकमेवेत्यलमतिविस्तरेण। 
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मारतीयचिन्तनपरम्परायां वेदानामपौरुषेयत्वं सिद्धमेव । ऋण्वेद-यजुर्वेद- सामवेदाथर्ववेदाः चेति 
चत्वारो वेदाः। वेदानां हि मन्त्राणां संख्या विंशतिसहस्रतोऽप्यधिका वरीवर्तते। महर्षिभिरखिलेः 
वेदोऽखिल धर्ममूलमित्यङ्गीकृतम्‌। सर्वविद्यानां हि आगाराः वेदाः। मानवजातेश्चादिग्रन्थाः वेदा एव 
मन्यन्ते। वेदाः वैदिकसंस्कृते निवद्धाः असंख्य-ऋषिणां परमात्मप्रेरणास्वरूपाणां प्रकाशितमन्त्राणां 
राशिरूपेण ततरेवानेकेषां गुरूणां सताञ्च हत्सु उत्पत्रा वाणी गुरुमुखीलिप्यां विलिखितः गुरुग्रनथसाहिव 
इत्याख्यः धर्मग्रनथः। यस्मिन्‌ एकत्रिंशद्‌ रागैः प्रागुख्येन सा वाणी उच्चवरिता। प्रत्येकस्याः वाण्याः आदौ 
रागस्य नामापि दततम्‌। यथा शिरोराग, रागमा्, राग गउड़ी, रागपासा, राग गुजरी इत्यादयः ततो 
वाणीकाराणां नामोल्लेखः आगतः। गुरुनानकदेवः, गुरु अंगदः गुरु अमरदासः, गुरुरामदासः, गुरुः 
अर्जुनदेवः तथा गुरुतेगबहादुरः च। येषु कवीरः नामदेवः रविदासः त्रिलोचनाः सूफीशेखफरीदः सन्तधना 
भक्तसधना सूरदासः जयदेवः, भक्तः वेणी, भक्तः माखणः, भक्तः रामानन्दः, भक्तः सुन्दरः भक्तः 
परमानन्दः, भक्तः पीपा, भक्तः बलवण्डसता, भक्तः मरदाना तथा भक्तः सैणेत्यादयः सन्ति। 

वेदानां विचारधारया न केवलं भारतम्‌ अपितु समग्रं विश्वमापावितं वर्तते। वैदिक ज्ञानेन 
वेदविद्या च सर्वे लभान्विता दृश्यन्ते। तथैव मानवजातेः कल्याणाय शिवाय मङ्गलाय 
चाध्यात्मविचारचास्त्रादीनां शिक्षा अन्येष्वपि धर्मग्रन्थेषु प्राप्यते। तत्र हि ख्यातिप्राप्तः 
लोककल्याणविश्वशान्तिहेतवे सत्नद्धः गुरुगरन्थः साहिवधर्मग्रन्थः अत्यन्तमेव शिवप्रदः वर्तते। 


वैदिकवाङ्मयं ज्ञानविज्ञानयोः मूलाधारः। विश्वसंस्कृतेश्चोन्मेषकागारश्च वर्तते। वेदाः समग्राः 
मानक्जातये शाश्वतसंविधानरूपेणाचारसंहितारूपेण च वर्तन्ते। वेदानां प्रसिद्धैः भाष्यकारैः सायणाचायरुक्तम्‌- 
यत्‌ इष्टप्राप्तअनिष्ट परिहारयोरलोकिकमुपायं यो ग्रन्थः वेदयति सः वेद।' 
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वेदाः उलतीनां मागन्‌ निदेशयन्ति। कुपरिणामेभ्यः सततं नितरत्यर्थ प्रेरयन्ति। वेदानाम्‌ अलौककिहस्य 
ज्ञानपरा विद्या च पश्चादर्तिवाङ्मये यथा ब्राह्मणम्रन्थेषु उपनिषत्सु धर्मशासखरेषु रामायणमहाभारतकाय्ेषु 
उपवर्णिताः। तत्र पुरुषार्थचतुष्ट यस्य विशदतरा व्याख्या जाता। सा विद्या या वमिक्तये इयमेव घोषणा 
वेदानां वर्तते। असतो मा सद्रमय, तमसो मा ज्योतिर्गमय, मृत्योमीऽमृतं गमय ।° 

तथा अविद्या मत्युं तीर्त्वा विद्ययाऽग्रतमञ्युते/: 


वेदाः परम्परारूपेण भारतस्य निधयः वर्तन्ते। वेददेवाः संस्कृते समिव सन्ति। ज्ञानस्य 
पवित्रकोशरूपेण भारतीयानाम्‌ अश्षयनिधिः तथा च शाश्वज्ञानराशेः समुच्चयरूपेण विद्यनते। 
मानवः बुद्धिजीविनः प्राणिनः। वुद्धिततत्वस्य कामना वेदेषु प्राप्यते। वेदा अपि मानवानां कृते 
दिव्यगुणान्‌ सन्धारयितुं आवश्यकरूपेणोपदिदिशुः। 
मनोभर्व जनया दैत्य जनम्‌“ एतदेव मानवीयमूल्यानां रूवरूपं श्रीगुरुग्रन्थसाहिबधर्मग्रन्े 
सरायां सरसायां हदमग्राहिभाषायां प्रस्तुतम्‌। परमपूतग्रन्थेऽस्मिन्‌ धमीर्थकाममोक्षाणां प्यीलोके 
सन्मार्ग-गामिता-अध्यात्मनेतिकता-आचारसंहिता-विधिनिषेधादीनां मयीदापालनादीनां सारगर्भितं प्रतिपादनं 
वर्तते। 
वेदिकवाङ्मयमपि कस्याश्चिज्जातेः धर्मस्य देशस्य वर्णनं न करोति। भेदभावराहित्यस्य 
सर्वधर्मनर्वहनस्य कर्तव्यपालनस्य मानवीयगुणसंधारस्योल्लेखं करोति। तथेव हि सर्वजनसामान्यहिताय 
धर्मग्रन्थोऽपि विदधाति। वेदे परिवारिकादशीनां नास्ति न्यूनता। अथर्ववेदे स्वरित मात्र उतर पित्रो नो 
अस्तु ।5 
यस्याभिप्रायः यत्‌ प्रत्येकस्य मानवस्य कर्तव्यं वर्तते। निजमातापितयौ प्रति स्वस्तिमयं सद्भावं 
धारयतु । पुत्रः पितरं प्रति कर्तव्यनिष्ठः भवतु। मातरं प्रति श्रद्धावान्‌ भवतु। पत्ती पतिं प्रति तथा पतिः 
पत्रं प्रति द्वेषरहितो भूत्वा आचरतु भगिनी भगिनीं प्रति सेहं वितरतु “ 
अथ्ववेदे- 
अनुपरतः पितुः पित्रो माता भवतु सगना, जावा पत्ये मषुमती काचं कदु शान्तिकाम्‌। 
मा राता श्रातरं द्विक्षन्‌, मा स्वसारभूतस्वसाः। सम्यज्चः स्रत भूत्वा काचं वदु भद्रया! 
अथर्ववेदे एव- | 
सहृदयं सामनस्यमाविद्रेषं कृणोमि वः। अन्यो अन्यमभिहर्यत वत्सं जातमिकाप्नया/ 


अथात्‌ परमात्मना सर्व प्राणिनः सेहेन वसन्तु इत्यादेशः। यथा गौः सद्यो जातायाभिनवाय 
वत्साय अत्यन्तं सिद्यति तथैव सर्वे जनाः छलकपदटद्रेषेभ्यो रहितो भूत्वा आनन निवसन्तु। 


अनेन प्रकारेण गुरुग्रनथसाहिबधर्मग्रनथोऽपि सन्तवाणीभिः ध्वननं न भवति। सुखिनः संसारस्य 
परिवारः एव मेरुदण्डः। यत्र मिथः प्रेम-रेहादीनां व्यवहारो भवति। गुरूणां महज्जनानाम्‌ आदरः 
स्यात्‌। तदेवपरिारः सुखी भवितुमर्हति। तत्र गुरुनानकमहाभागानाम्‌ एका वाणी वैदोक्तभावना- 
सहमतिं प्रतिददाति। यत्‌ मानवः सत्यनिष्ठया जीविकोपार्जनं करोतु। 
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दानादीनि अपि विदधतु । तदेव यथार्थमार्गः- 

“श्ाठि खा किह ठथह देह / नानक रह पल्मणहि रोड।/* 

तत्रव श्रभुस्यरणे सह एस्थ्रिमशीटस्य कृते उपदेशः प्राप्यते 

ये उद्योगरताः सन्ति तेषां मुखानि तेजस्वियुतानि भवन्ति तथा अपरेषां कृते मुक्तये आदर्शस्वरूपायाः 
भवन्ति। 

जिनी नाम धिआड्या गये मसकति श्राठि। नानक क मुख उठे केति द्टी नाटि।। 

मानवत-याः विकासो हि दुराचारणनिवारणादेव भवति। दुराचारान्‌ दुर्व्यसनानि यावन्मनुष्यः न 
परित्यजेत्‌ तावत्‌ मानवीयगुणानां विकासः नितान्तमेवासम्भवं वर्तते। गुरुनानकस्य एकस्याः पवित्रायाः 
वाण्याः उल्लेखः प्राप्यते। यत्र तेन धर्ममार्गमनुसृत्य जीवनपालनस्य शिक्षा प्रदत्ता। तथा च कुकर्मणि 
परित्यक्तुम्‌ उपदेशः तत्र प्राप्यते। एवंभूताः सुकृतिनः एव ईश्वरस्य ध्यानं विधातुं समर्थः। 

सेव कीती सतख जिन्ही सच्‌ धिजआहइगा। 

ओन्छी गन्द वैर न रियो करि सुटरत धरगुकमगरह्गा! ¢ 

एषां दुर्व्यसनानां दर्गुणानाञ्चागारः भवति येभ्यः शीघ्रमेव मुक्तये ऋग्वेदे कथितं वतति- 

श्रे्छो जातस्य खरः श्रिगांसि तवस्तमस्तषसा कत्रणाहो। 

वर्षिणः परमहंसः स्वस्ति निर्वा अभीति रफसोयुधोधि।/"° 

अतः मानवीयगुणानां विकासाय जाग्रतं सुप्तज्ञाताज्ञानावस्थायामपि कुसंस्कारं दुष्प्रवत्ति। अतः 
स कथयति यद्‌ यो हि अध्ययनादनन्तरमपि मोहलोभग्रस्तः वर्तते स मूढः सन्मार्गीत्‌ भ्रष्टः एव। 

फडिया मूरख अखिर जिमु स्व तेभ अहकार/' 

माधुर्यप्रतिमानेः वेदेषु बाहुल्येन सामग्री उपलभ्यते। मधुरतायाः तात्पर्य सहजता नैसर्गिकिता 
सरलता मधुरा वाक्‌ वर्तते। जीवनस्योत्कषीय आनन्दाय च एषां गुणानां आवश्यकत्वं विद्यते। 
मधुरायाः वाण्या प्रयोगः दुःखेभ्यः अभिरक्षति। क्रत्रिमजीवनं, कर्कशो हि व्यवहारः गहितदृहिया 
स्वीकृतम्‌। ऋग्वेदे कठोरकर्कशावाक्कतीरः अपराधिनः स्वीकृताः। 

इन्दराग्री अवसा गतमस्मभ्यं चर्णेणीसहा। गा नो दसः क्षत ८2 

यथा जीवनं तथैव मरणं इति नियमः धर्मशासखाणां वर्तते। जीवनस्य मधुरता कटुता वा 
मधुरवाग्यव्यवहारमनुसरति। अस्मात्‌ अथर्ववेदः जीवनस्य माधुर्योदात्तरूपेणोपठभ्यते। 

जिह्वाया अग्र यशु मे जिह्वामूे मश्ूकम्‌। 

मगोदह क्रतावसो मम चित्तमृफयस्ि। 

मधुमन्मे निक्रमणं मधुमन्मे परायणम्‌। 

काचा कदापि मधुमद्‌ भूयाय मधुसन्द्रशम्‌// 
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अनेनैव सह मिथ मधुरं व्यवहारं करणीयम्‌, वृद्धानां मधुरतया सम्मानं विधातुं पयीप्तरूपेण 
कथितं वर्तते। 


ज्यायवन्तश्चिन्तिनो मा कियोष्ट सराधमन्तः मधुराश्चान्तः। 
अन्यो अन्यस्मै वल्गु कदन्त एव सप्रीचीनान्वः समनसरक्रणोभि।। 


कस्यचित्‌ कृते कटुवचनं अवाच्यमेव वचनस्य पूतत्वं धारयति बहु, व्यर्थम्‌, अनर्गलभाषणमेव 
वचनस्यापवित्रता। अस्मात्‌ कारणात्‌ वचःसु पवित्रता परनिन्दायाः परिहरिः आवश्यकस्योणास्ि। 


अस्मादेव परिनिन्दा गुरुनानकदेवमते अत्यन्तगर्हिता, मठस्वरूपा वर्तते। श्ररनिन्दा पर मटुमुख सुधी 
अगनिक्रोध चडाटु/ "4 


तेन परनिन्दा निन्दिता, 
वाधे युकुति नाहि न निन्दक इूकहिं निन्द पराई हे। 15 
वेषराहित्याय मित्रभावाय विश्वबन्धुत्वहेतवे वैदिकसाहित्ये समभावेन उपदेशः प्राप्यते। 
सवः पृच्यन्तां तत्वः स मनांसि समुत्रता। 
स वोऽयं ब्राह्मणस्यनिभय्यः स वो अजीगमत्‌।16 
अथर्ववेदे एव सहास्तित्वस्यावधारणायै मानावानां कृते सन्देशः प्राप्यते- 
सगानी प्रवा सह कोउनभागः समाने शक्ते सह को भुनन्मि। 
सम्यत्रयोगरि समर्थतारा नाभिमिवाभितः।/" 
संगच्छध्वं सवदष्वं सवो मनासि जानताम्‌। 
देवा भागं था पूवे जज्जानाना उए़सते/8 
तथा च 
या विमोष्ट अन्यो अन्वस्मै वल्गु वदन्त/"* 
समानी क आक्र्तिः समाना हृदयानि वः, 
समानमस्तु को मनो वथा वः सुसहासति।/ 
समानो मन््रः समितेः समानी गनाः सह चिन्तमेयाम्‌। 
समान मन्व्रमभिमन््रये, कः समानेन ठो हवि जुहोमि// 
वेदे दवेषः मानवीय--दुर्गुणरूपेणाङ्गीकृतः। अतः अथर्ववेदीये मनसा द्वेषप्रृत्तिः दूषिता- 
योऽस्मान्‌ द्वेष्टि कं कयं द्विष्मस्तं नो जग्भे दध्मः 
यजुेदे मिथः भोज्यपदाथीन्‌ सहेव मिलित्वा मैत्ीभावसंरक्षणाय द्ेषेभ्य वूरमेष वासवाती कथिता। 
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ऋग्वेदे द्वेषः असूयया तुल्यः एव यः मानवं पापापराधं प्रति उन्मुखं करोति।2“ वेदे द्रेषभावं 
शमनार्थ प्राणिजनैः सह मैत्रीभाव स्थापनार्थम्‌ अनिवार्यरूपेण निगद्यते। ऽ विश्वबन्धुत्वस्य भावनेयं 
वसुधैव कुटुम्बकम्‌ उक्तवा विस्मरति।‹ न केवलं प्राणिजनानां रक्षार्थं संदेशः अपितु चतुष्पादानां 
मृतेऽपि कथनं विद्यते ।” धर्मगुरुग्रन्थे सन्तोषसम्पन्ना निर्वैरता-निर्ममता-प्रेमभावना-सहनशीठ्ठादीनां 
सद्रुणानां कृते सन्देशः प्राप्यते।28 नानकदृष्ट्या न कोऽपि उच्चतरः न नीचः अर्थात्‌ सर्वे समाना। 
ईश्वरेण सर्वे प्राणिनः समानाः निर्मिता ।2 | 
गुरुनानकदृष्टया स एवं नीचितरो जनः यो हि परमात्मानं ग्रति भक्ति न करोति। तस्य स्मरणेम 
विना सर्वे निम्नः एव ।ॐ० वैदिक-साहित्ये सनातवणीषु विश्वस्य कल्याणार्थं सन्देशः प्राप्तः अत्र हि 
सवे भवन्तु सुखिनः सर्वे सन्तु तिरामयाः। 
सवं भद्राणि पश्यन्तु मा कश्चिद्‌ दुःखभागभक्त।। 
विश्वस्य कल्याणभावना द्वयोः स्थानयोः प्यते 
पुण्यकर्मीधारितं मानवजीवनं अतिशायि वर्तते। मानवीयं हि जीवनं वेदकर्म-सिद्धान्तानुसारं 
सुखदुःखात्मकं परन्तु मानवः कामक्रोध-मद-लोभ मात्स्यैः विना जीवनं दुखान्त्मकं करोति। एतैरेव 
अति दुःखैः असफलताभिः जीवने नीरसता-अरसता-नारकीयतादिभिः जनः आत्महत्यां करोति। 
परन्तु वेदे जीवनं परमं पवित्रं सुखमयं कथितं विद्यते।3' येन कर्मणा पुण्यं भवति तत्‌ कर्म एव धर्मः 
येन कर्मणा पापः भवति तद्धि अधर्मः। अस्मादेव वेदेषु गुरुग्रनथे पापकर्मणा निषेधः कृतः। वेदेषु 
पापस्य कृते दुरित-एनस-अघ-अग्रत-अवध-आगस-किल्वषु दुष्कृत रेपेस अमेध्यादीनां पदानां व्यवहारः 
जातः। गुरुनानकोऽपि गुरुग्रन्थे पापकर्म-कुत्सितकर्म इति कथयति।2 गुरुनानकस्य सन्देशः यत्‌ यदा 
कोऽपि शुद्धाचरणपालनकर्मण एव प्रवृत्तः भवेत्‌ तदेव सत्सुखं निश्रेयसं प्राप्तुं शक्यते। इदमेव 
जीवनस्य लक्ष्यभूततत्तवम्‌। 
सत्यामपि ऋग्वेदे धर्मरूपेणाङ्गीकृतम्‌। “सुगा ऋतरय पन्थाः'*। वाक्येऽसिमिन्‌ रूपष्टरूपेण 
कथितं वर्ते यत्‌ धर्म सुखपर्वक गगनयोग्यः भवसागरात्‌ पारगन्तुं सत्यं महत्तवपूर्णरूपेण परिगणितम्‌।* 
अस्य पालनमेव यथाथी हि धर्मः ।' गुरुनानकः इमं विचारं पोषयति। तेनानुसारेण सत्यस्य समक्ष 
सर्व हि तुच्छं, केवल सत्याचरणं एवं मूर्धन्यं वर्तते अतः धर्म एव सत्यम्‌, सत्यमेव धर्मः 
यदभ्युदयनिःश्रेयसप्रदायकः वर्तते। एवं महर्षिणा कणादेन वैशेषिकदरशनेऽपि स्वीकृतम्‌।३‹ यद्यपि 
मनुना धर्मः दशसु तत्त्वेषु प्रामुख्येन प्रदर्शितः। गुरुनानकदेवोऽपि मनुमनुसरतिः°- गुरुणा अर्जुनदेवेन 
उपदेशः प्राप्तः यत्‌ सत्यमनुसूत्य असत्यं मलमिव त्याज्यं विद्यते। नानकदेवेन सत्यं सन्तोषश्च 
प्रभुपरमात्मानं प्रापयति।* 
सत्यमिवाहिंसायाः महत््वमपि सर्वत्र स्वीकृतम्‌। वैदिकवाङ्मये ऋषिभिः सन्तजनैराचार्य अहिंसा 
मानवीयगुरुरूपेणाद्गीकृता। अहिंसापरमो धर्मः। इदं हि वैदिकसंस्कृतेः महाकाव्यरूपेण ख्यातिङ्गतः। 
महर्षिपतञ्जलिना अहिस्यभावेन प्राणिनां कृते शत्रुताभावस्य सहित्यमङ्गीकृतम्‌।*" कस्यचित्‌ 
जनस्य कृते कष्टप्रदानं शारीरिककक्षतिः ताडनं हननं हिंसायाः कर्माणि स्वीकृतानि। 
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अस्मादेव वेदेषु उपदेशः प्राप्यते यत्‌ कस्यचित्‌ प्राणिनः कृते कष्टं न देयं, न हि स हन्तव्य 
एव ^> ऋग्वेदे अहिंसकसकृते अवृकशब्दः प्रयुक्तः“ अन्येषु स्थलेषु हिंसारहिताय पापरहिताय 
प्रेरणा प्राप्यते ।*“ महाभारतकारेणापि अर्हिंस्यभावः 
परमोधर्मः परमतपः परमं दानं, परम मित्रं, परम यज्ञं, परम तीर्थ, परम सुखञ्च कथितम्‌।^ 
महर्षिणा मनुनाऽपि उद्घोषणा विहिता यत्‌ यो हि जनः कस्यचित्‌ कृते कष्टं न ददाति वधं न 
करोति। अपितु हितचिन्तकः भवति, सः जनः अपरं सुखमावाप्रोति।*० गुरुनानकेनापि हिंसाया तात्पर्य 
वधं जीवनं प्रति अत्याचारः परिगणितः। स्वसुखाय जीवहत्या अत्याचारः सर्वथैव त्याज्यः।“ सः 
कथयति परमात्मनि अनुरक्तया हिंसायाः लोभस्याभिमानस्य च निवृत्तिः जायते।*° वेदेषु नारीणां कृते - 
सम्मानस्य भावनायाः दर्शनं भवति। तत्र हि नारीजातेः प्रतिष्ठायाः विषये प्रमाणं प्राप्यते। अस्याः 
नायीः कन्या-मात मातामही-भगिनी-पत्री इत्यादीनि रूपाणि सन्ति। मनुना पूर्वमेव व्याहतम्‌।* 
वैदिकसाहित्ये नारी-परिवार-समाज-राष्टराणां मेरूदण्डरूपेणास्ति। सा त्याग-निष्ठा-धीरता- 
दिव्यशक्तीनां प्रतिमूर्तिः स्वीकृता। नारी विना मानवोऽपि पूर्णतां नैव याति। कन्यारूपेण सा पूज्या 
प्रियदर्शिनीति संज्ञिता । वेदेषु सा शवसुरागमने सति सम्राज्ञी निगदिता ॐ 
वेदिकसाहित्ये सदा हि सर्वे मिलित्वा भुञ्जन्तु-एकाकी भोक्ता पापी भवति। ईशावास्योपनिषदि 
अपि एतत्कते उद्घोषः विद्यते, त्यागभवनया सर्वं ग्राह्यम्‌।>' 
अतः ऋग्वेदे स्पष्टरूपेण वर्णनं प्राप्यते यत्‌ यो जनः भोग्यपदाथीन्‌ तथा च निर्धनाय 
याचकाय, अन्नं ददाति स एव बहुधनं प्राप्रोति।*° वेदोक्तामिमामवधारणां गुरुलद्गरेषु दृष्टुं शक्यते। 
यत्र कोऽपि भेदभावः न भवति। तत्र समानरूपेण सर्वेभ्यः भोजनं दीयते। ते सर्वेभ्यः मक्ताः न 
भवन्ति।*> अतः कस्यचित कृते दत्त्वौव स्वयमेव भोजनं कुयीत्‌। 4 


वेदेषु वैदिकसाहित्ये श्रीगुरुग्रन्थसाहिवप्रनथे च विश्वशान्तेः अवधारणा स्पष्टरूपेणोपलभ्यते। 
वेदानां सन्देशः द्युलोके परथ्वीकोके-अन्तरिक्षलोके च जल-ओषधिविशेषान्‌ संरक्षणार्थं वर्तते 
जपुजी-धरमग्रन्थात्‌ गुरुनानकदेवेन स्पष्टसन्देशः प्राप्यते यत्‌ प्राकृतिकदिव्याः पदाथ आदणीयशब्दैः 
सम्मानिताः।* ऋग्वेदे जल-वायु-ओषधि-वनस्पति-द्यौ-अन्तरिशं-सूर्य-अग्नि-नदी-पर्वत- परथिवी-पर्जन्यादीन्‌ 
प्रदूषणात्‌ मुक्तं कर्तुं मानवानां कर्तव्यं वरतति।* ऋग्वेदे प्रवृद्धतरा वर्तते वेदाः सर्वविधानामागारभूता 
वरीवर्तन्ते। येषु अध्यात्मविषयणी सामग्री नितरां पराप्यते। परवर्तिवाङ्मयेषु विखानां विकासः वेदेभ्यः 
एव जातः। ऋवेदे अमर अकस्त्वं एव प्रतिपादितम्‌। यस्य नाशः मृत्युरपि कर्तं न शक्रोति। अस्य 
जगतः सृष्टिकती परमात्मा सर्वज्ञो जीवात्मा अल्पज्ञः। परन्तु यदा परमात्मानं योगविद्या जानाति। ततः 
परमात्मनि स्वात्मानं पश्यति। वेदानामन्तरं° श्रीगुरुग्रन्थसाहिबं एवंभूतः ग्रन्थः अस्ति विशेषतया 
अध्यात्मपक्ं प्राबल्येन प्रतिपादयति। तत्र आत्मनः परमात्मनः चिन्तनं, ओङ्कार स्मरणं, प्रकृष्टरूपेण 
प्रतिपादितम्‌। गुरुग्रन्थे अस्य परमात्मनो वर्णितम्‌।* 


वैदिकसाहित्ये अध्यात्मपरिपेक्षये मोक्षसम्बन्धिनां नाप्रामुल्लेखः स्वाभाविक रूपेण प्रप्यते। 
पर्त श्रीगुरुगरनथसाहिबधर्मगन्थे अध्यात्मसम्बन्धिनं ज्ञानं पदे पदे सन्देशं प्रतिपादयति यथा मुकति, 
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मोख, निहकेवल, मोखतरु परांगति, महासुख, परमपदु चउथापद अमरापद निरवाणपद, निरभउपद्‌, 
विदखलासी बन्धनमुकति तुरीयावस्था, परमानन्दु इत्यादीनि नामानि अध्यात्म-विषयकानि प्राप्यते। 
अतः समासतः कथितुं शक्यते यद्‌ वैदिकवाङ्मयं वर्तते तदेव सारल्येन गुरुग्रन्थसाहिनप्रन्े प्रतिपादितं 
वर्तते इति द्वयोः तुलनात्मकमध्ययनं स्थूटरीत्या प्रस्तुतम्‌। 
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सहनाववतु सह नौ भुनक्तु । सहवीर्यं करवावहे, 
तेजस्विनावधीतमस्तु। मा विद्विषवहे-तेत्ति. आर 9.9 
द्रनदरासामा समधशमभ्य तपूर्यस्तु चरुरग्नि वा दुब। 
ब्रह्मद्विषे क्रव्यादे घोरचक्षसे द्वेषो धत्तमनवाय किमीदने। ऋग्वेद 7.104.2 
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वृतपााओर्ण पाट ऊमाटमासौव का लव्ापऽ, णा. [ड (1-4) 2013 


दूते दृह या मित्रसम या चक्षुषा सवीणि भूतानि समीक्षन्ताय। 
मित्रस्याह चक्षुषा स्वणि भूतानि समीक्षन्ताम। 

मित्रस्य चक्षुषा समीक्षामहे। यजुरवेदः, 3 6.18 

पुमान्युमास परिणातु विश्वत । ऋग्वेदः 6.75.14 

श नो भव द्विषेदे श चतुष्पदे। ऋ.7.54.1 

सम महि जाति जाति है साई।। श्रीगुरुसाहिवः पृ.376 

सबका ऊचा आखिए नीच न दीस काई। 

इकने भाड़ साजिए इक चावणु तिड़ होई । श्री गुरु.सा. पृ.82 
खसुभु विजारिए ते कमजाति। नाकक नावे वाञ्च सताति। 

बिन नाये सीय जाति ह विसटा का कीड़ा होई। । श्री गु.सा.पृ.476 
जातो जायते खदिनन्त्वे अहवा समर्थं आविदये वर्धमात 

पुनन्ति धीरा अपसो मनीषा देवया विग्र उदीरयति वाचम। ऋ.385 


पापुवुरा पापी कह पियारा। पापि लद पाप पसारा। पर हरि पापु पछाणै आपु न तिसु सोमु 
विजांगु सतापु। श्री गु.सा.पृ.486 


सत्यस्य नाय सुकतमयीपरन। ऋ.9.73.1 

यो वे स धर्मं स॒त्य वैतत। तस्मात्‌ सत्य वदन्तमाहुर्यमेवदतीति।। वृहद्‌ उपनिषद,174.14 
सबहु ओर समुको उपरि सचु अचारु। श्री गु.सा.पृ.82 

यतोऽभ्यूदय निश्रेयस सिद्धि स धर्म। ऋ.1.1.2 

धृति क्षमा दमेस्तेय शौच्मिन्द्रियनिग्रहः 

एको धरमु दृव सचु कोई। गुरुमति पूरा जुगिजुगि सोई। श्री गु.सा. पृ.666 

कूडह करे विणास धरमे तगीडौ। श्री गु.सा.पृ.518 


सचु सन्तोष सचु पले बोले पिर भाय। नानक विद्युडि ना दुख पाए गुरुमति अकि 
समाए।। श्री गु.सा.पृ.666 


अ्हिंसाप्रतिष्ठाया तत्सत्रिथो वैरत्यागः योगेदर्शनम्‌ 235 

सा हिंसास्तन्या प्रजा। यजु.41 

असु य ईमुरका। .1015 

यथा चित्पूर्व जरितार असुरनेधा अनवद्या अरिष्टा। ऋ.6.19.4 

अहिंसा परमो धर्मस्तथाहिंसा परम्‌ तप। अहिंसा परं सतत्वं यतो धर्म प्रवर्तते । 

अहिंसा परमदानमहिमा परम फलम्‌। अहिंसा परम मित्रमहिमा परम सुखम्‌। 

सर्वदाफल वापि नैतत्‌ तुल्यमहिसा या। महाभारत नु.पर्व. 115.23.30 

यो बन्धववधक्लेशान्‌ प्राणिना न चिकीर्षति। स सर्वस्य हितप्रप्सु सुखमत्यन्तमुुते।। मनु.5.46 
श्री गु.ग्र.सा. पृ.736.738 
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निस मनु मानै अभिमानु न ताकड हिसा लमु विसारे। श्री गु.ग्र.सा.पृ.680 

यत्र नार्यस्तु पूज्यन्ते रमन्ते तत्र देवताः। वत्र तास्तु न पूज्यन्ते सर्वीस्तत्राफलाः क्रियाः। 
यथा सिन्धुर्नदीनाः साम्राज्य सुषुवे वृषा। एषा त्व सप्राज्युयि पत्युस्त परेतय। 
साम्राज््येधि श्वशुरेषु सम्राज्युत देवृषु । ननान्दु साम्राज्युत श्वश्चववा। अथर्व.14.143.44 


मोधमन्न विन्दति अप्रचेता सत्य ववीभि वध इत्स तस्य। नार्यमण पुष्यति नो सखाय। केवलाघो 
भवति केवालादि। ऋ.10.117.6 


स इडगजां यो गृहवे ददात्यन्नकामाय चरते कृशाय । अस्मे भवति यामहूता उततारयरीषु 
कृणुतं सखायम्‌।। ऋ.107117.3 


सर्वां वा एषोऽजग्धपाप्मा-यरयान्न ना्ति। अथर्व. 9.2.9 
पृणी यादिन्नाधमानाय तव्यान द्राधीयासमनुपश्येत पन्थाम्‌। ऋ.10.117.5 


द्योः शान्तिरन्तरिक्षः शान्तिः पृथिवी शान्तिरापः शन्तिरोषधय शान्ति वनस्पतयः शान्तिर्विश्वे 
देवा शान्तिर्ब्रह्म शान्ति सवं शन्ति शान्तिरेव शान्ति सा मा शान्तिरेधि। यजु.36.17 


पवणु गुरु वाणी पिता माता धरति महतु रात्रि छु दई दाइआ खें सगल जगतु। वगि 
आइया वुरि आइया वाच धरमु हदूरि करनी आयो अपणी के नेड के दूरी जिनी नामु गवं 
मसति धलि। नानक ते मुख उजके मेती छुटी नाक्ति। जपुजी साहिव.पृ.8 


सर्वाआश मम मित्र नवन्तु। अथर्व.19 156 तथा च अरापला प्रदिभो मे भवन्तु नवे त्वा 
द्विष्मो अभय नो अस्तु- अथर्व.1914 


य इन्तद्धि इमे सख्यासते। ऋ. 1.164.39 
सूरज किरण मिल जल काजलु हुआ राम। 
जोति जाति जली सपूरनु थी आं राम। श्री गु-ग्र.सा. पृ.864 
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पुराणेषु मोक्षविमर्शः 
मिताली देव 


(11८ [ल ५६15 +#1111 17€ [00910 9 मोक्ष 170 पुराण-ऽ. ^^ 1- 
{जष्ट) 11€ (लगाल्ल्‌)। ज मोक्ष 15 1181111 111€ अपफठल्<( पारभाल 2 - 
108000%, 1716 पुराण-ऽ 876 101 धि एनत 171 @न्धूाशा1118 (16 71110 
9001168 (्भाीच्लैरग5 पुराण-ऽ अ€ 81350 1182111 <811€त 25 [17111 ८८5. 
ऽ € 71191 [0711080011681 ऽऽऽ 116 .5:27219८ &[6., 116€ (ा1- 
16८ 205ल16€ ग दुःख-ऽ 15 68110 मोक्ष. {11€ वपा 0 1116 एषु) 1125 
2150 वृश्ा0ल्त्‌ 17191 1116 0510011 ग मोक्ष 11 116 पुराण-ऽ, 15 101 ताला 


25 11 15 णित्‌ 1 17€ ऽज्ञा गा [ताश 2111050४.) 


भारतीयदर्शनस्य प्रधानं लक्ष्यमस्ति मोक्षः। अयं परमपुरुषार्थः मोक्षः, निःश्रेयस्‌, केवल्यम्‌, 
अपवर्गो, निर्वाणं, म॒क्तिश्चोच्यते। धममर्थकाममेक्षेषु चतुर्षु पुरुषार्थेषु मोक्ष एव मुख्यो नित्यो निरतिशयश्चास्ति। 
अत एव श्रेयोऽभिलाषिणो योगिनो धर्मार्थकामान्‌ त्रीन्‌ परिहाय अस्य प्राप्तये प्रत्यहं प्रयतन्ते। कर्मणो 
जगतश्च भयङ्करत्वमालोक्य तत्त्वविदो मुमुक्षवो भवन्ति। गुणानामिन्दरियाणां भूतानां प्रकृति-पुरुषयोः 
स्वभावस्य च यथार्थज्ञानेन मोक्षस्योपलब्धिर्भवति। वस्तुतो बन्धमोक्षौ पुरुषस्य अवास्तविकोौ स्वरूपौ 


स्तः" । मोक्षविषये दार्शनिकानां विभिन््रमतमस्ति। 


चार्वाको हि देह-नाशं मोक्षं वदति। शून्यवादी आत्मन उच्छेदं मन्यते। बौद्धा निर्मलानोत्पत्तिमेव 
मोक्षं कथयन्ति। जैनमते कर्मोत्पत्रदेहे आवरणाभावाज्जीवस्योर्ध्वगमनं मोक्षोऽस्ति। रामानुजमते 
ईशवरगुणप्रापतिः तत्सरूपानुभवश्चास्ति मोक्षः। पाशुपतदर्शनं परमेशरत्वप्रापिः, शैवदर्शन शिवत्वोपलब्धिः, 
प्रत्यभिज्ञाद्शने आत्मनः प्राप्तिश्च मोक्षोऽभिमतः। वैरोषिकदरनि समस्तविशेषगुणानां नाशः मोक्ष 
इति मन्यते, नैयायिकाश्चात्यन्तिकदुःखनिवृक्तिपूर्वकं सुखप्रापिं मोक्षं कथयन्ति। मीमांसका 
विविधवैदिककर्मद्रारा स्वर्गादिप्राप्तिमेव मोक्षत्वेन स्वीकुर्वन्ति, वैयाकरणा ब्रह्मस्वरूपाया पराख्याया 
वाचो दर्शनं मोक्षमभिदधति। सांख्यदर्शन प्रकृतो स्वव्यापारादुपरतायां पुरुषस्य स्वरूपेऽ वस्थितिरेव 
मोक्षो मतः। योगदर्शने चिच्छक्तेः निरुपाधिकरूपात्स्वरूपेऽवस्थानं मोक्ष इत्युच्यते। अदरैतवेदान्तदर्शने 
मूलाज्ञाननाशे सति आत्मसाक्षात्कार एव मोक्षः कथ्यते। 


मोक्षो हि सर्वपुरुषारथषु श्रष्टतमः। अत एव भावनोपनिषदि लिखितमस्ति यद्‌ धर्मार्थकामा 
अनित्याः सन्ति। केवलं मोक्ष एवास्ति नित्यः। अतस्तदुपलब्ध्यये प्रयत्नो विधेयः- 
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ध्माधिक्छामाः सकवेऽपि तेऽनित्या मोक्ष एव हि। 
नित्यस्तस्यात्तदथयि यतेत मतिात्ररः//27// 
नारायणोपनिषदि च प्रोक्तं यद्‌ यतो विष्णुकृपां विना मोक्षो न लभ्यते, अतो जागतिरुकर्मजालाद्‌ 
मुक्तिमिच्छता नरेण तस्य नारायणस्य नित्यं चिन्तनं विधेयम्‌। 
विष्णुपुराणे कथितमस्ति यद्‌ भगवति विष्णो प्रसन्ने सति अस्मिन्‌ लोके न कोऽपि पदाथा 
दुर्लभोऽस्ति। धर्मार्थकामप्रािप्रार्थना व्यर्थाऽस्ति, यतस्तेऽस्थायिनोऽल्पाश्च सन्ति। अतो मुक्तिकामा 
अनन्तं ब्रह्मवृक्षमश्रित्य निःसन्देहं मुक्तिरूपं फलं लभन्ते- 
तस्मिन्‌ प्रसक्ते किपिहास्त्यलभ्यं क्षयार्थिकामैरलमल्यकास्ते) 
समाश्रिताद्‌ त्रह्मतरोरनन्ता्िःश्रेयसं मुक्तिफलं प्रयान्ति //2 


विवेकख्यातिरेव सांख्यस्य चरमं लक्ष्यमस्ति प्रकृतिपुरुषयोः पृथक्तवज्ञानं विवेकख्यातिरुच्यते। 
विवेकख्यातौ जातायां यदा पुरुषस्य प्रकृतितः ग्रतिबिम्बावसरः सांख्यस्य मुक्तिः, यत्र परुषः स्वरूपेऽवस्थितो 
भवति। परमेतस्य नायमभिप्रायो यत्‌ प्रकृतिः सर्वथा नश्यति। अस्यां मुक्तिकल्पनायां प्रकृतिरवश्यं 
तिष्ठति, परन्तु पुरुषेण सह तस्याः केन प्रकारेण सम्बन्धो न भवति। 


सांख्यस्य मुक्तिरानन्दविरहिताऽस्ति, न सा वेदान्तस्य मुक्तिरिवानन्दमयी। सांख्यमते 
क्लेशावरणस्यैव क्षयो भवति किन्तु वेदान्तनये ज्ञेयावरणस्यापि क्षयो जायते। 


(पुरुषार्थशून्यानां गुणानां प्रतिप्रसवः कंवल्यं स्वरूपप्रतिष्ठा वाज्चिच्छक्तेः' (4/34) इति 
योगसूत्रानुसारं पुरुषार्थरहितगुणानां परिणामद्वारा विलयः कवल्यम्‌, आहोस्वित्‌ पुरुषस्य स्वरूपेऽवस्थानं 
वा कैवल्यम्‌ । येषां गुणानां फलं जीवैर्भुज्यते तेषां सृष्टिकारकगुणानां प्रतिलोमद्वारा लयेन तेभ्य 

रमो मोक्षः। अर्थात्‌ प्राकृतिकत्रिगुणपाशविमुक्तिरेव मोक्षः, निर्विकल्पाख्यस्यासंपरज्ञातसमाधेः 
पूर्णावस्थायाः प्राप्तिरेव मोक्षः। वामनो बुद्खयगोचरावस्था वा मोक्षःइति वदति। 
एकततत्वाभ्यासेन नैजमन्तःकरणं क्रमशः स्वस्याभिमुखमग्रेसारयन्‌ साधको वैषम्यावस्था 
परकृतिं यदेव साम्यावस्था परिणमयति तदैव स्वरूपप्रतिष्ठाद्रारा सः कंवल्यमधिगच्छति। यावदन्तःकरणवृक्तिः 
चाञ्चल्येन तरङ्गायिता बुद्धिस्तिष्ठति, न तावद्‌ द्रष्टुः पुरुषस्य स्वरूपावस्थानं संभवति। 
समाधिदशायामेकतत्त्वस्य परिपर्णोदयेन पुरुषस्यावस्थानं जायते। पुरुषार्थमेव प्रकृतिः सर्वं क्रियाकलापं 
विधत्ते। यदा कंवल्योदयेन पुरुषः प्रतिपद्यते तदानीं स्वत एव प्रकृतिपुरुषयोः सम्बन्धविच्छेदात्‌ 
प्रकृतिः क्रियाहीनतां पाप्ता सती लीयते। इयमवस्थैव वेदान्तस्य अद्रैतभावः, सांख्यस्य 
आत्यन्तिकदुःखनिवृक्तिः, ज्ञानमार्गस्य ब्रह्मसद्धावः, भक्तिशास्खस्य परा भक्तिः, योगशास्खस्य च 
केवल्यम्‌। 

तथा च॑ स्वस्वरूपाधिगमो द्वेतभावविरहिता अद्रेतावस्था वा कंवल्यम्‌ । इमामवस्थामधिगत्य 
अल्पज्ञानवान्‌ जीवः सर्वज्ञपरमपुरुषसाश्षात्कारेण समुद्रे तरङ्गवत्‌ परे पुरुषे विलीयते। इयमेव 
कौवल्यदशा सर्वेषां साधनानां लक्ष्यभूतो वेदसिद्धान्तः, योगसाधनस्य च चरमं लक्ष्यम्‌ । तस्माज्जीवात्मनः 
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परमात्मनि विलयो मुक्तिः कैवल्यं वेति समृदीर्यते। योगसाधनद्रारा चिन्तवृत्तिनिरोधेन पुरुषस्य 
स्वरूपग्राप्तिरेव योगफलम्‌ , एतदेव च मुक्तिपदमाम्नातम्‌ । 

अन्यानि दर्शनानि ज्ञानेन मोक्षलाभो मन्यन्ते, किन्तु योगदर्शनोक्ता मुक्तिप्रापिपद्धतिः सर्वविलक्षणा 
अलौकिकतत््वाभ्यासेन निर्कणव्यृहप्रणासपूर्वकं निर्विकल्पसमाधिद्रार मुक्तिमासाद्यते इति 
योगदर्शनसिद्धान्तः। 

आत्मा किल नित्यः मुक्तः शुद्धः, बुद्धः, अद्वितीयः, द्रैतप्रपञ्चरहितः, ज्ञानस्वरूपश्चेति। 
वृत्तीनामावरणेनान्तःकरणं चाञ्चल्यमासादयद्‌ आत्मस्वरूपमाच्छादयति। सबीजसमाधितः क्रमशो 
निर्बजसमाधावुपगते स्वत एवात्मस्वरूपं प्रकाशते। (तदश्च न पुनरज्ञानबन्धनं स्थातुमर्हति। 
निर्जीवंसमाधिप्रापिपूर्वकं कंवल्याधिगमस्यैतदेवास्ति रहस्यम्‌ । 

वस्तुतः पुरुषो नित्यशुद्धवुद्धमुक्तस्वभावः, बन्धनं यदि तस्य स्वाभाविको धर्मश्चेत्तर्हिं यावद्‌ 
द्रव्यभावित्वसम्बन्धहेतुत्वात्रैव स्यात्तनमुक्तिः। प्रकृतिसम्बन्धनात्‌ पुरुषस्य केवलमोपचारिकौ बन्धः। 
जपाकुसुमसंसर्गात्‌ स्फटिकमणो लोहित्यसञ्चार इव पुरुषे प्रकृतिसंसर्गजन्यमाभिमानिकबन्धनमवसेयम्‌। 

योगसाधनेनान्तःकरणे निरुद्धे तद्वृत्तिषु विरुद्धासु चैतन्यरूपपुरुषस्य पाशवबन्धनकारकं न 
किमपि सम्भवेत्‌। तदानीं चैतन्यस्वरूपः पुरुषः स्वीयं प्रतिपद्यते। अन्तःकरणं दर्पणवन्निर्मलं विद्यते। 
यथा नानावर्णसान्निध्याद्‌ दर्पणो नानारूपतां धारयति तथाऽन्तःकरणमपि अध्यवसेयम्‌ । यथा 
तरङ्धित्ते जलाशये न मुखाकृतिः सुस्पष्टं परिलक्ष्यते तथेव नानावृ्तिसद्कलेऽन्तःकरणे नैव द्रष्टुशचैतन्यं 
यथावत्‌ प्रतिभासते। चैतन्यस्य पूर्णरूपेण प्रतिभानमेव योगसाधनलक्ष्यमस्ति। अतः 
सच्चिदानन्दरूपचैतन्यस्य स्वस्वरूपोपलब्धिरेव मोक्षः। 

यथा निर्मलोऽपि स्फटिकमणिः रञ्जितवस्तुसाहचार्याद्‌ रञ्जितः प्रतीयते तथेव शुद्धबुद्धमुक्तस्वभावः 
परिणामादिरहितः पुरुषोऽपि प्रकृतिजन्यदश्यसम्पर्काद्‌ ्रष्टुरूपं धतते। दरष्टुदरुश्ययोर्यथार्थरूपपरिजञानं मोक्षः। 

यथा मानवः क्रमशः सोपानाश्रयेण सौधपृष्ठमधिरोहति तथैव योगसाधनप्रक्रियाभिः 
साधकोऽष्टाङ्गयोगसाहाय्येन निर्मलां विवेकख्यातिमधिगम्य अन्ते मोक्षपदं लभते। 


बन्धमोक्षौ विकल्पौ मतौ स्तः। विकल्पविपर्ययौ च योगे चितवृत्ती स्तः। विपर्यस्य बाधो 
भवति, न विकल्पस्य। अयं व्यवहारे उपयुज्यतेऽपरस्तात्त्िको नास्ति। द्रयोः प्रथग्वस्तुनोरेकत्वस्वीकारः, 
तथेकस्य वस्तुद्रयरूपे स्वीकारो वा विकल्पः। बन्धो मोक्षः पुरुषेश्चेति त्रयोऽत्यन्तं भिन्नाः सन्ति। 
बन्धमोक्षाभ्यां पुरुषस्य सम्बन्धो विकल्पः, यतो हीमौ प्रकृतिमन्तौ स्तः। सांख्यनये बन्धनं मोक्षश्च 
प्रकृतेरेव भवति, न पुरुषस्य। स हि नित्यशुद्धबुद्धमुक्तस्वभावोऽस्ति। प्रकृतेः पार्थक्यं केवलीभाव 
एव पुरुषस्य मोक्ष उच्यते। यथा अचोरथोरेः सह वर्तमानश्ोर इव गृहीतो भवति तथैव प्रकृतेः 
सम्पकेण बन्धनरहितोऽपि पुरुषो बद्ध इत्युच्यते। शिवसंहितायां त्रयोदशे अध्याये मोक्षविषय 
एवमुक्तो विद्यते- 
मोक्षस्य हि न वासोऽस्ति ग्रामान्तरमेव का, 
अज्ञानहृदवश्रान्तिनाशि मोक्ष इति स्मरतः।/ ॐ 
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ब्रह्मपुराणे (239/22) महाभारते चोपर्यक्तस्यैव तथ्यस्य समर्थनं भवति- 
सक्तमात्मानमीखे च देवे नारायणे तथा। 
देवे मोक्षे च संसक्तं माक्ष सक्तं तु न क्वाचित्‌ /८ 
दार्शनिके जगति मोक्षविषये विपुलो विचारो जातोऽस्ति। मोक्षस्वरूपनिणये दार्शनिकानां 
सिद्धान्ताः परस्परं विलक्षणाः प्रतीयन्ते। यतो हि ते विभिन्नेन रूपेण विचारं प्रकुर्वन्तिः। मोक्षशब्दस्य 
साधारणोऽर्थोऽस्ति मुक्तिः। कस्मान्मुक्तिः ? यस्मान्मोक्तुमिष्यते तदस्ति दुःखम्‌ । अतो मोक्षस्य 
साधारणोऽथों दुःखान्मुक्तिरिति सम्भवति। महर्षिगौतमोऽ नयैव दृष्ट्या मोक्षविचारं कुर्वन्‌ व्रवीति यद्‌ 
दुःखात्यन्तनिवृत्तिरेव मोक्षः तदत्यन्तविमोक्षोऽ पवर्गः। (1/1/22) वेदान्तिनस्तु अत्र ब्रह्मप्रापिमोक्ष 
इति वदन्ति। महर्षिणा पतञ्जलिना मोक्षार्थं कंवल्यशब्दस्य निर्धारणं कृतम्‌ । तन्मते कैवल्यार्थोऽस्ति 
आत्मस्वरूपावाप्तिः (4/33) एवं पतञ्जलिसिद्धान्तानुसारं दुःखात्यन्तनिवृतिरूपस्य मोक्षस्यानुभवकर्त 
कश्चिच्चेतनोऽपेक्षितोऽस्ति यो दुःखभावस्य साक्षी भवेत्‌ । अतो नैयायिकानामपवर्गः चेतनस्वरूपे 
स्थितिस्वीकारमन्तरा न कदापि संभवति। किञ्च यदि आनन्दप्रापिर्भावपदार्थः स्वीक्रियेत तर्हि 
अस्यानन्दस्य भोक्त्रा केनापि भवितव्यम्‌ । यतो न चेतनमन्तरा किञ्चिद्‌ भोग्यं भोक्तु शक्येत। एवं 
सति कस्यचित्‌ करणस्यावश्यकता स्वीकर्तव्या उपतिष्ठते, किन्तु वेदान्ती नैवं मन्तुमुद्यतोऽस्ति। यत 
आत्मनो भिन्ने आनन्दरूपे कस्मिश्िद्धावपदार्थे सिद्धे सति अद्रैते सिद्धान्तविरोधः, तथा मोक्षानन्दो 
नाशवान्‌ स्यात्‌ । अत आत्मनश्चैत्यरूपाद्धिन्नः कश्चिदानन्दपदार्थो नास्ति। एतेनापि निर्गुणे चेतनस्वरूपे 
स्थितिरेव मोक्षः सिद्धयति। अतः नयायिकवेदान्ताभ्यामपि योगग्रतिपादितस्य कैवल्यस्योपेक्ां कर्तु न 
शक्यते। तथा च प्रकृतिपुरुषयोः पार्थक्यज्ञानान्मोक्ष इति सांख्यसि द्धान्तः स्थिरायते। 


पुराणेतिहासयोः प्रकृतिपुरुषयोः पार्थक्यापार्थक्यविषयेऽनेकविधप्रश्न-विवादो उपस्थाप्यन्ते 
पार्थक्यमेवाभ्युपगतम्‌ । अनेनैव पार्थक्यज्ञानेन मोक्षस्य स्थितिः प्रदर्थिताऽस्ति ब्रह्मपुराणे (243 
19-22) तथा महाभारते च- 


क्षरो भवत्येष कदा तदा गुणवतीमथ। 
प्रकृतित्वाभिजानाति निर्गुणत्वं तथात्मनः। 
तदा विद्धो भवति प्रकृतेः परिवर्जनात्‌ । 
अन्योऽहमन्येयमिति यवा बुध्यति बुद्धिमान्‌ ।/ $ 
अत्र प्रकृतिसम्पकं पुरुषः क्षरः ग्रक्तः। यतो हि स अनेकासु योनिषु भ्रमति। यदा सः प्रकृतेः 


स्वरूपं आत्मनश्च निर्गुणस्वभावं जानाति तदा विशुद्धो भूत्वा मुक्तो भवति। अस्यां स्थितौ सः 
प्राकृतगुणजालं नन्दति। एवमत्र प्रकृतिपुरुषयोः प्रार्थक्यज्ञानान्मोक्ष इति स्पष्टतया स्वीक्रियते। 


वायुपुराणे प्रकृतिपुरुषपार्थक्यज्ञानान्मेक्षस्य स्थितिः प्रदर्शिता । श्रीमद्भगवते प्रतिलोमानुलोमक्रमेण 


तत्वज्ञानं मोक्षस्यानन्यसाधकमुक्तम्‌। कंवल्यविषये विचिकित्सां कुर्वन्ती देवहूतिर्भगवन्तं कपिलं 
प्रोक्तवती - रुषं प्रकृतिं ब्रह्मन्‌ ! न विमुञ्चति कर्हिचित्‌ (24/27) । तदुत्तरे भगवान्‌ कपिलः 
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प्रकृतिपरिवर्तनेनात्मनः केवलीभावः कैवल्यमिति प्रोक्तवान्‌ । सर्वपल्लीराधाकृष्णन-महोदयो 
विषयविषयिणोर्भेदं नोचितं मन्यते। तदनुसारं सांख्यस्य द्वित्ववादः, दार्शनिकसमस्यायाः समाधानं 
न ददाति। प्रकृतिपुरुषौ काल्पनिकौ स्तः, अत एव व्यवहारबाह्यो । ९ 
परमेतत्न समीचीनम्‌, उपर्यक्तैर्विविचनैः स्पष्टमस्ति यत्‌ पुराणेषु महाभारते च द्वित्ववादः 
स्पष्टतया स्वीकृतोऽस्ति। इमे ग्रन्थाः व्यवहारप्रधानाः सन्ति। दर्शनस्यालोके व्यवहारस्य 
व्यवस्थितिकरणमेतेषां प्रधानं कार्यमस्ति। अस्यां स्थितौ सांख्यस्य द्वित्ववादो व्यवहारबाह्य इति कथनं 
सर्वथा अनुचितं प्रतिभाति। 
पुराणेतिहासयोः मोक्षस्य विचारसमये सर्वत्र प्रकृतिपुरुषयोः पार्थक्यस्यौचिती प्रदर्शिता ।सहेव 
एषु विभिन्नदर्शनानां समन्वयार्थमेक्यज्ञानरूपे मोक्षस्य वर्णनं यत्र तत्र प्राप्यते। एतदनुसारमेके परमेण 
तत्वेन जीवात्मन एेक्यमेव मोक्षः। इदमैक्यमपि परमस्य तत्त्वस्यानैक्याद्‌ ब्रह्मैक्य-नारायणैक्य- 
कृष्णै क्य-शिवैक्य-सूर्यै क्य-शक्तादिरूपेषु अने कप्रकारमस्ति। एवंविधं वेभिल्यं 
विभिन्नसमप्रदायानामभ्युपगमवैभिन्यादेवास्ति। एषु सांख्यसिद्धान्त आधाररूपेण स्वीकृतोऽस्ति। 
पार्थक्यज्ञानमतिदुर्लभम्‌ । प्रकृतिपुरुषविवेक एव मोक्षस्यानन्यं साधनमस्ति। परमयं विवेको न 
सरलतया लभ्यते- 
प्रयत्नाद्‌ यतमानस्तु योगी संशुद्धकिल्निषः। 
अनेकजन्यससिद्धस्ततो गाति परा गतिम्‌ ।/ 
एवंविधो विवेकोऽनेकजन्माभ्यासेनैव भवितुमर्हति। कर्मविपाकानुसारं कर्मनियम आत्मस्वातन््रस्य 
न व्याघातकः, किन्तु अज्ञानात्‌ निष्छरिये आत्मनि आगन्तुकरूपेण कर्तुत्वाद्यभिमानो भवति, स च 
विवेकपर्यन्तं तिष्ठति। 
पाश्चात्य-विद्रांस आत्मस्वातच्यं मन्यतेः । तत्न युक्तं यतो हि इच्छाऽपि मनसो धर्मः, आत्मस्वातन््यं 
तु अनेकजन्मसंसिद्धि-विवेकजन्यमस्ति। विवेकाय च सहस्रेषु कश्चिदेक एव प्रयतते। तदुक्तं 
ब्रह्मपुराणे महाभारते च- 
सहसु नरः कश्चिन्योक्षे बुद्धिं समाश्रितः। 
दुलभित्वं मोक्षस्य विज्ञाव च श्रृतिपूर्वकम्‌ ^ 
पुराणेतिहासयोः सर्वमध्यात्मविवेचनं प्रकृतिपुरुषविवेकनिमित्तमेवास्ति। प्रकृतेः सर्वो विकासः 
पुरुषस्य विमोक्षर्थमेवास्ति। प्रकृतिपुरुषविवेकाय क्षराक्षर व्यक्ताव्यक्त- क्षे्रक्षे्रज्ञादीनां विचार 
उपस्थापितोऽस्ति। एवमुत्पन्नेन ज्ञानेन सर्वाणि कर्माणि भस्मसाद्‌ भवन्ति। कंवल्यस्य च स्थितिः 
समुपतिष्ठते। तदर्थं “नान्यः पन्था विद्येतेऽयनायः इति नियमः पूर्णतया चरितार्थो भवति। ज्ञानं 
पञ्चधा प्रोक्तम्‌ । सिद्ध्यात्मकं योगात्मकं विषयात्मकं मोक्षात्मकं भावात्मकं च। एतदेव ज्ञानं विद्या 
च प्रोच्यते। नारदीयपुराणे (60/43) विद्या द्वितीयं चुः परोच्यते । मोक्षात्मकं ज्ञानमेवात्र विद्यापदेन 
व्यपदिष्टमस्ति। आत्मज्ञानमेव सर्वशरष्ठम्‌ । इदं सर्वपरित्यागपूर्वकमिन्नियानासक्तस्यैव सम्भवति। 
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अज्ञानादात्मा स्वरूपात्प्रच्युतो जीवभावमुपगच्छति। मोह-अज्ञान-अविद्या-अविवेक-विपर्ययशब्बाः 
सन्ति समानार्थाः । ज्ञानद्वारा एषां तिरोभावो भवति। पुरुषः कृत्स्नविद्‌ भूत्वा जगत 
उदयस्तम्भनादिनाऽविचलितः तिष्ठति। इदमेवात्र कंवल्यस्य स्थितिः। वायुपुराणे “लिङ्गाभावातु 
कंवल्यं केवल्यात्तु निरञ्जनम्‌" (4/102/79) । केवलीभूतः केवलतां याति, केवलीभूत्वा 
केवलतां गत इत्यादिप्रयोगा इमामेवावस्थां द्योतयन्ति। कं वल्यकेवलीभूतमोक्षशब्दाः सन्ति समानार्थकाः। 


आत्मनः स्वरूपानुरूपं सवं विकारराहित्यं केवल्यमुच्यते। अत्रात्मा स्वात्मरूपेऽवस्थितः 
तिष्ठति। अतः पुरुषस्वरूपानुरूपं मोक्षस्य स्वरूपं जायते। सांख्यपुरुषः सच्चित्स्वरूपोऽस्ि। 
मोक्षेऽपि स सच्वितस्वरूप एव तिष्ठति। एवंस्थितो सांख्ये आनन्दः पृथङ्नाद्गीक्रियते, आनन्दोऽस्ि 
खल्वस्य धर्मः। 


त्रिविधदुःखस्यात्यन्तिकसमुच्छेदाय आनन्दराहित्यमपेक्ष्यते। अन्यथा सत्त्वाभिभूते पुनः 
दुःखादेरुद्धवः स्यात्‌ । अत एव महाभारते (13/41/10) मोक्षः अदुःखमसुखं वा प्रोक्तः। मोक्षः 
प्रतिपुरुषं भवति। अत आत्यन्तिकिलय एकवारं न भवति। यस्यात्यन्तिकलयो भवति तदर्थ प्रकृते 
सवे व्यवहारा निःसारा भवन्ति। एवं विवेचनेन स्पष्टं प्रतीयते यद्‌ आत्यन्तिको लयो मेक्षसमानार्थकः। 
वामनपुराणे (43/29) एवं गुणातीतस्य परिभाषा दत्ताऽस्ति। “यथाः वारिचरः पक्षी न वियति जले 
व चरन्‌ न श्लिष्यते तथा योगी अपि न क्वचन शि्लिष्यते। 


वायुपुराणे आत्मज्ञानस्य प्रशंसा एवं कृताऽस्ति - 
उत्यक्तिश्च निरोध नित्यं भूतेषु सत्तमाः, 
ऋकयोऽत्र न मुल्लनिि विद्यावन्तक्च ये नरः 
युगे युग भवन्त्येते सवे दक्षादयो द्विजाः। 
युन्चंव निरुध्यन्ते विद्रासतत्र न मृह्णति।/"° 


मक्तावस्थाया द्योतनार्थं भिद्यते हृदयग्रन्थिः” इत्यस्य प्रयोगः पुराणेषु किञ्चित्परिवर्तनेन सह 
समागतोऽस्ति। श्रीमद्भागवते यथा 


भिद्यते हववग्रनिश््दन्ते सर्वस्याः 

क्षीयन्ते चास्य कर्माणि द्रष्ट एवात्मनीश्षरे //"" 
अस्मिन्‌ प्रसगे राज्ञो जनकस्यापि भाव उद्धतोऽस्ति- 
मिषिला्ा प्रदग्धा्ां न मे दहति किञ्चन / "2 


अयमभिप्रायो मिथिलादाहेन जनकस्य न काऽपि हानिर्भवति। मुक्तावस्थाया विचार एवमस्ति 
वामनपुराणे वायुपुराणे च 


स चापि त्रिविधः श्रोत मोक्षा वे तत्ववधिभिः। 
र्वा वियोगो ज्ञानेन द्वितीयो रागसक्षात्‌ । 
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पुराणेषु मोक्षविमर्शः 113 
लिङ्गाभावाचचु केकल्य केकल्याचरु निरञ्जनम्‌ // 
निरज्जनत्वाच्छुद्धस्तु ततो नेता न विद्यते/ 
रष्णाक्षयातीवस्तु व्याख्यातं मोक्षलक्षणम्‌/" 
तत्त्वसमासे श्रिविधो मोक्षः" (20) इति सूत्रेण त्रिविधो मोक्षः स्वीकृतः। पुराणेतिहासयोरपि 


तथेवानुमतः। योगवर्तिकव्याख्यायां 2/18 विज्ञानभिक्षुणापि मोक्षस्य त्रैविध्यमुक्तम्‌ - 


आदो तु मोक्षो ज्ञानेन दिती रगसक्षवात्‌। 
कृच्छ्क्षयातीयेन व्याख्यातं मोक्षलक्षणम्‌।। 
महाभारतस्य शान्तिपर्वणि धर्मध्वजो जनक आत्मानं पञ्चशिक्षार्यस्य शिष्यं" सांख्येयोगे 


मोक्षे च छिन्नसंशयं मन्यमानः पञ्चशिखोक्तां त्रिविधां मोक्षनिष्ठामभ्यधात्‌ - 


मोक्षे हि तिविधानिष्ठा दरष्टान्यमोक्षवित्तमैः। 
रान लोकोत्तरं कच्च सर्वत्यागश्च कर्मणाम्‌। 
ज्ञाननिष्ठा वदन्त्येके मोक्षशाखकिदो जनाः, 
कमनिष्ठा तथवान्ये वतयः सृकष्मदशितनिः। 
प्रहायोभयमयप्येवं ज्ञानं कर्म च केवलम्‌ । 
क्रतीयेयं समाख्याता तेन निष्ठा मह्मत्मना।। "5 ` 
अयं भावः-पञ्चशिखस्य परमगुरुर्महर्षिकपिल एवास्ति सांख्यज्ञानप्रवर्तकः। अतो लोकोत्तरज्ञानस्य 


सम्बन्धः तस्मादेव प्रादुरभवत्‌ । यस्यां निष्ठायां सर्वकर्मणां त्यागो लोकोत्तरस्य च ज्ञानस्य सम्पादनं 
भवति, सा तृतीया निष्ठा तेनैव महात्मना प्रतिपादिकी। इति शम्‌।। 
सन्दर्भः 


1 


८ ~ ©, 1 ~ € 3 


10. 
1 


वस्तुस्थित्या न वन्योऽस्ति तद्धावान्न मुक्तता। 
विकल्पघटितावेतावुभावपि न किञ्चन ।। (सां. सू.अनिरुद्धवृत्तौ 8 पृष्ठे) 
विष्णुपुराणे, 1.17.91 

शिवसंहितायाम्‌ 13.35 

महाभारते -12.301.23 8 
तत्रेव - 12.307.19 

गीतारहस्ये, पृ.269-280 

भगवद्‌-गीतायाम्‌ 6.4 

महाभारते- पराशरम्‌ गोत्रस्य वृद्धस्य सुमहात्मनः। 
भिक्षोः पञ्चशिखस्याहं शिष्यः परमसम्मतः।। 
महाभारते - 12.301.39 

वायुपुराणे- 2.63.50-51 

श्रीमद््रागवते- 1.2.21 
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12. तत्रैव 12.18.34 
13. वा.पु.43/25-26, वा. 102.78-79 
14. महाभारते सांख्यज्ञाने च मोक्षे च महीपालविधौ तथा। 
त्रिविधे मोक्षवर्मेऽस्मिन्‌ गतध्वा छिन्नसंशयः ।1(12/320/24/25) 
15. महाभारते 320.38-40 
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भगवान्‌ सूर्यं का अद्भुत आचार्यत्व - एक विश्लेषणात्यक 


अध्ययन 
चन्द्रदेव पाण्डेय 


(1116 एलां € ०६०15 +" 1116 8675 1119 भगवान्‌ सूर्य 1.6. {116 
71 20015 ता) €भव्टाशा। 1€वला1ला \+110 16861165 € एला185 2116€ प्पार्€ाऽ€ 
17 ऽ€+ला 9 \५३९5. {16€ भाता 9 1116 € 125 2181,560 1116 ऽ०ा८६5 
\+11€ा€ {11€ 95[)€15 0 1115 {€व्लाला 10 (आचार्यत्व) 1125 एला €*776€55€4. 
र€लिला६5 € 88112016 17 ४711115 रामायण 11181 11€ ६21 !€व्लाल 
हनुमान्‌ 1185 8150 1€गा1 पणा 17६ अपा 200. 171€ अणौी0ः 185 2150 4००14 


€भवा1]0165 गणि अद्‌भूत-रामावण.) 
सभ्यता के उषःकाल से ही प्राचीन भारतीय समाज में लोकलोचन भगवान्‌ सूर्य की अतिशय 
महिमा रही हे। लोक-मंगल के लिए अनवरत गतिशील रहते हुए वे कर्मशीलता एवं लोकसंग्रह 
के अनुपम निदर्शन हे । प्रकाश विकीर्णं कर समग्र विश्व-त्रह्माण्ड में चेतना का संचार करने वाले 
वे सर्वप्रेरक अद्वितीय एवं महान्‌ आचार्य है । वे चर तथा अचर दोनों सृष्टियों की विश्वात्मा हे। . .. 
भगवान्‌ सूर्य से (ही) समग्र विश्व की स्थिति एवं सुरक्षा है।' सूर्योदय होने पर चराचर प्राणियों के 
हदय प्रफुल्लित हो उठते है ओर सभी अपने-अपने कमं में प्रवृत्त हो जाते हें । उनसे समस्त प्राणियों 
को कर्मयोग की शिक्षा (प्रेरणा) प्राप्त होती है। सूर्य शब्द की व्युत्पत्ति है - “सुवति प्रेरयति कर्मणि 
लोकम्‌" अर्थात्‌ जो समस्त लोक को कर्म में प्रवृत्त करता है, वह सूर्य है। 
भगवान्‌ सहप्नांशुमाली समग्र लोक को प्रकाश एवं जीवन का अभ्युदय प्रदान करते हे । 
प्राचीन भारतीय वाङ्मय में अनेकत्र उन्हं अध्यात्म विद्याओं के गुरु-रूप मे महिमान्वित किया गया 
हे । ऋग्वैदिक काल मेँ ही सूर्यदेव को आचार्यत्व की प्रतिष्छा प्राप्त हो गयी थी। उनके ज्ञानोपदेश 
का उल्लेख करते हुए ऋग्वेदः मेँ कहा गया है - 
केतु कृण्वन्नकेतवे गणो मर्या अग्णसे।/ सयुषभ्दिरजायथाः ।/ 


अभिप्राय यह है कि हे मनुष्यो! अज्ञानी को ज्ञान देते हुए. अरूप को रूप देते हए ये सूर्य, रश्मियों 
दवारा आलोकित होते हे। उन्हं बुद्धि को शुद्ध तथा ज्ञान की वृद्धि करने वाला कहा गया हे ।3 
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ऊँ भूर्भुवः स्वः तत्सवितुर्वरिण्यं भर्गो देवस्य धीमहि धियो यो नः प्रचोदयात्‌ नामक गायती 
मन्त्र की अभिव्यक्ति भी सूर्य एवं ब्रह्मचारी के मध्य आचार्य तथा शिष्य के रूप मे हुई है । ऋग्वेदिक 
काल से ही उपनयन संस्कार के अनुष्ठान में अपनी ओर ब्रह्मचारी (विद्यार्थी) की अञ्जलि जल से 
भरकर आचार्य के मन्त्र-पारायण की विधि रही है।* 


तत्‌ सवितुर्रिणीमहे कय देवस्य भोजनम्‌ 
श्रेष्ठं सर्वधातमं तुरं भगस्य क्ीमहि । 
उक्त मन्त्र पट्कर आचार्य अपनी अञ्जलि का जल ब्रह्मचारी की अञ्जलि में डालकर उसका 
पाणि अंगूठे से पकड़ लेते थे। इसके पश्चात्‌ आचार्य पुनः अधोलिखित मन्त्र का वाचन करते थे - 
देवस्य त्वा सवितुः प्रसकेऽश्वनोवरहिभ्यां 
पूष्णो हस्ताभ्यां गरभ्णाम्यसौ / 
अर्थात्‌ सवितृदेव के अनुशासन मे अश्विनद्रय की बहि से तथा पूषा के हाथों से मै तुम्हार 
हाथ ग्रहण (स्पर्श) करता हू । 


अभिप्राय यह है कि जैसे भगवान्‌ सूर्य प्रकाश बिखेरकर सम्पूर्ण जगत्‌ का अन्धकार दुर कसे 
है, उसी प्रकार आचार्य शिष्य का अज्ञानान्धकार दूर करते रहंगे। इस मांगलिक अवसर पर सूर्यार्चन 
करते हुए कहा जाता था कि- 
मवि सूरो श्राजो दधा - भगवान्‌ अंशुमाली मेरे अन्दर प्रकाश का समावेश (त्र) करे। 
आचार्य सूर्य ने ही परमज्ञानी याज्ञवल्क्य ऋषि के कठोर तपस्या से प्रसन्न होकर उन्हं शुक्ल 
यजुओं (वाजसनेय, माध्यन्दिन एवं कात्यायनी संहिताओं ) का उपदेश (वरदान) दिया था।ऽ उन्होने 
ही मनु एवं साम्ब आदि को शिक्षित किया था। उन्हे सम्पूर्णं संसार का गुरु कहा गया है ।° महि 
वाल्मीकि प्रणीत आदिकाव्य रामायणः में भी उल्लेख आता है कि भगवान्‌ सूर्यं ने अध्येता हनुमान को 
शिक्षा देकर विद्वान्‌ बनाने का उपक्रम किया ओर कहा कि मै इन्हे (हनुमान को) अपने तेज (ज्ञान) का 
सौवा अंश देता हूं। जब इनमे शाखाध्ययन की क्षमता आ जायेगी तब मै शासं का ज्ञान प्रदान कूगा 
जिससे ये अच्छे वक्ता होगे। शाखज्ञान में कोई भी इनकी समानता करने वाला न होगा - 
मार्तण्डस्त्वत्रवीत्‌ त्त्र भगवास्तिमिराप्हः। 
तेजसोऽस्य मदीयस्य ददामि शतिकं कलाम्‌।। 
तदास्य शाखं दास्यामि कारमी भविष्यति। 
यदा च शाखाण्यध्येतु केन शक्तिरस्य भविष्यति, 
न चास्य भविता कशचित्‌ सदः शसखदशनि।। 


वाल्मीकि रामायण में आख्यात है कि महाप्राज्ञ हनुमान जी ने सूर्यदेव से व्याकरण की शिक्षा 
प्राप्त किया 
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अस पुनव्याकिरणं ग्रहीष्यन्‌ 
सूयोन्मुखः प्रष्टुमनाः कर्णीः ।/ 13 /, 
उद्यदुगिरेरस्तगिरिं जगाम 
ग्रन्थं महद्धारयनप्रमेवः // 14 / 
लोकमंगल के अधिष्ठाता महाकवि तुलसीदास ने भी हनुमान बाहुक में सूर्य एवं हनुमान के 
मध्य आचार्यत्व एवं शिष्यत्व का रोचक वर्णन किया हे।° 
भानु सो टन हनुमान गये शानु मन- 
अनुमाति चिसुकेलि कियो फ़रफार सो । 
प्राछिले एगानि गय गगन मगन-मन 
क्रम करो न श्रम कपि कलक-विह्लर सो ।/ 
अभिप्राय यह हे कि हनुमान जी भगवान्‌ सूर्य के पास शिक्षा प्राप्त करने गए, लेकिन सूर्य 
ने कहा “मै स्थिर नहीं रहता, बिना आमने-सामने रहे, अध्ययन-अध्यापन असंभव है।'* सच तो 
यह हे कि उक्त व्याज से सूर्यदेव हनुमान के शिष्यत्व एवं जिज्ञासा की परीक्षा ले रहे थे। हनुमान 
उस परीक्षा की कसौटी पर खर उतरे ओर उन्होंने सूर्य के सम्मुख होकर पीठ की ओर पैरों से प्रसन्न 
मन आकाश में प्रस्थान किया। 
सूर्यदेव दो हजार दो सौ दो योजन प्रति निमिषार्धं के वेग से चलते हुए वेद-वेदांग एवं सकल 
विद्याओं के रहस्य पढ़ते (व्याख्या करते) तथा उनकी जिज्ञासाओं का समाधान प्रस्तुत करते चले 


जाते थे ओर हनुमान जी सब कुछ कण्ठस्थ करते हुए उदयाचल से अस्ताचल तक चले जाते थे। 
अध्ययन- अध्यापन का एेसा विलक्षण उदाहरण शाखं मे कहीं भी उल्लिखित नहीं हे। 


वाल्मीकि रामायण में ही विवरण प्राप्त होता है कि हनुमान जी ने भगवान्‌ सूर्य से सम्पूर्ण 
विद्याये शीघ्र ही पढ़ लीं । कोई भी शाख उनके अध्ययन-मनन से अस्पृष्ट नहीं रहा"° - 


ससूत्रक््यर्थपद महार्थं 

ससग्रह सिद्ध्यति वे कर्यीच्दः । 

न हवस्य कित्‌ सद्रेऽस्ि शासे 
वेशारदे छन्दगतौ तथैक // 4 ।। 
सवय विद्ासु त्योविधाने 


प्रस्यध्तेऽय हि गुरुं सुराणाम्‌ // 47 / 
जिज्ञासु महाकपीश्वर ने सूत्र, वृति, वार्तिक, महाभाष्य ओर संग्रह- इन सबका सम्यक्‌ रूप 
से अध्ययन किया। अन्यान्य शासो के ज्ञान तथा छन्दशाख्र के अध्ययन में भी इनकी समानता 
करने वाला दूसरा कोई विद्रान्‌ नहीं है। समस्त विद्याओं के ज्ञान में ये देवगुरु बृहस्पति की समता 
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रखते है । इनके समान शाखविशारद कोई नहीं है। इसीलिए अद्भुत रामायण में वर्णन आता हँ 
किं अखण्ड ब्रह्माण्ड नायक मर्यादा पुरुषोत्तम श्रीरामचन्द्र हनुमान को अपना विष्णु रूप दिखाकर्‌ 
उन्हें सांख्य, योग एवं भक्तियोग आदि का उपदेश देते है । 1! 
हनुमान शाखमर्मज्ञ एवं उत्कृष्ट ज्ञानी है । इनकी वाणी, बुद्धि के आटो गुणों (सुन की 
इच्छा, सुनना, ग्रहण करना, स्मरण रखना, तर्क-वितर्क द्वारा सिद्धान्तो का निश्चय करना, अर्थ 
का ज्ञान होना तथा तत्त्व को समडना) से समलंकृत है। भगवान्‌ श्रीराम से जब प्रथम बार हनुमान 
जी की वार्ता हुई तब वे उनके वैदुष्य एवं वाग्मिता से अभिभूत होकर लक्ष्मण से बोले, जिसे ऋगवेद 
की शिक्षा न मिली हो, जिसने यजुर्वेद का अनुशीलन न किया हो, तथा जो सामवेद का पण्डित 
न हो, वह इतनी संयत भाषा में वार्तालाप नहीं कर सकता। निश्चय ही इन्ोने व्याकरण का भलीभाति 
स्वाध्याय किया हे, क्योकि विशद वार्ता करने पर भी इनके मुख से कोई अपशब्द नहीं निकला 
अर्थात्‌ कोई त्रुटि नहीं हुई "2 
नारगकेदविनीतस्य नायजुकेदक्षारिणः । 
नासामकेदविदुषः शक्यमेवं विभाषिदुम्‌।। ।/ 25 ।। 
नूनं व्याकरणं क्रत्स्मनेन बहुधा श्रुतम्‌ 
वहु व्याहरतानेन न किञ्चिद्प्ब्दितम्‌।/ 29 ।। 


येता हनुमान न केवल व्याकरण आदि के ज्ञाता थे अपितु उन्हे ज्योतिष का भी ज्ञान था। उन्ं 
कालधर्मविशेषविद्‌' अर्थात्‌ काल-धर्म-विशेषज्ञ भी कहा गया है ।13 उन्हं गान विद्या की एक शाखा 
का भी प्रवर्तक माना जाता हे।1* उनके संगीत ज्ञान का परिचय महाभारत के भीम-हनुमान संवाद 
से भी प्राप्त होता है, जहां गन्धर्व तथा अप्सराएं नित्य राम के चस्ति का (गीत के रूप मे) संगायन 
करते थे।15 
गोस्वामी तुलसीदास जी ने मारूतात्मज को ्ञानिनामग्रण्यम्‌' ओर सकलगुणनिधानम्‌' की 
अभिधा से विशेषित किया है। गोस्वामी जी ने विनयपपत्रिका में उन्हे वेदान्तविद्‌, विविध विधाओं 
का विशारद, वेदों का ज्ञाता एवं ब्रह्म-विद्या का निर्वचन करने वाला कहा है।'९ 
जयति केदान्तविद्‌, विविधविद्या-विशारद-केद केदाग-विद्‌ ब्रह्मवादी 
ज्ञान वैराग्य विज्ञान शरजन विभो। विमलगुनगनत सुक नारदादी//26/1 
वाल्मीकि रामायण में हनुमान को वाक्यविशारद, वाक्यकोविद्‌, वाक्यज्ञ, प्रियवादी, मतिमान्‌, 


महामति, प्राज्ञ, महाप्राज्ञ, धीमान्‌, तत्वविद्‌, साधु बुद्धि एवं कार्यविदां वरः इत्यादि विशेषणो से 
विभूषित किया गया है।? 


हनुमान के विवेक का सबसे बड़ प्रमाण सीता की खोज के प्रसंग में प्राप्त होता है। हनुमान 
सीता के सम्मुख उपस्थित होने के पूर्व वार्तालाप करने के विषय में विचार करते है कि मै मानवोचित 
संस्कृत भाषा मे वार्ता करूगा। परन्तु एेसा करने मेँ बाधा यह है कि सीता मुडञे रावण समहकए 
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भयभीत हो जाएंगी। ेसी स्थिति में सार्थक भाषा में वार्ता करना चाहिए जिससे म सीताजी को उचित 
आश्वासन दे सकूँ। यदि मै तत्काल युद्ध में तत्पर हो गया तो समुद्र पार जाकर भगवान्‌ राम को 
समाचार न दे सकूगा।1 

किस प्रकार यह कार्य विनष्ट न हो, अर्थात्‌ सुसम्पन्न हो जाय, मुञ्चसे कोई असावधानी न 
हो, मेर समुद्रलंघन व्यर्थ न जाय, किस प्रकार सीताजी मेरी बातें सुन (समङ्ञ) लें ओर घवराएं न। 
इन सब वातो पर सम्यक्‌ रूप से विचारकर महामति हनुमान जी ने यह निश्चय किया-१* 


न विनश्येत्‌ कथं कार्य वैक्लव्य न कथं मम। 
लधन च समुद्रस्य कथं नु न कृथा भवेत्‌// 39 /। 
कथ न खलु कार्य मे श्रुणुयान्नोद्रिजत च। 
इति सञ्चिन्त्य हनुमाङकार मतिमान्‌ मतिम्‌/। 40 ।। 
आशय यह हे कि यह हनुमान की बुद्धिमत्ता ही थी कि लंकाधिपति रावण के मन्त्री, पत्नी, 
पत्र एवं श्राता आदि सभी हनुमान के समर्थक हो गये। इससे उनके विद्या की विलक्षणता एवं साथ 


ही आचार्य सूर्य की शिक्षा (सकल विद्या) - दान की सफलता पर प्रकाश पड़ता है। आचार्य सूर्य के 
उत्कृष्ट ज्ञान-दान के कारण ही अध्येता हनुमान को अभीष्ट (उत्तम) सफलता प्राप्त हो सकी थी। 


शिष्य हनुमान ने अपने आचार्य सूर्य से गुरु-दक्षिणा के लिए निवेदन किया। भगवान्‌ सूर्यदेव 
ने दक्षिणास्वरूप अपने अंशोत्यन्न सुग्रीव की सुरक्षा की कामना व्यक्त की। हनुमान ने अपने 
आचार्य की इच्छा परी करने का वचन दिया। इस सन्दर्भ में शतरुूद्र-संहिता मे उल्लेख आता हैः 
सूयक्ञिया तदंशस्य युग्रीकस्यात्तिकं ययो, 
मातुराज्ञा-मनुप्राप्य र्ग्राशः कपिसत्तमः।। 
इस प्रकार हनुमान जी ने सुग्रीव की सुरक्षा में सर्वथा तत्पर रहकर अपने आचार्य सूर्य को 
दक्षिणा देकर पूर्वागत परम्परा का परिपालन किया। ध्यातव्य है कि प्राचीन भारतीय शिक्षा-पद्धति 
मेँ विद्याध्ययन के उपरान्त गुरु-दक्षिणा की परम्परा रही है। महाकवि कालिदास प्रणीत “रघुवंशः 
मेँ आख्यात हे कि कोत्स ने स्नातक होने पर अपने गुरु (आचार्य) वरतन्तु को चौदह करोड़ स्वर्णं 
मुद्रा दक्षिणा-स्वरूप दिया था।?' 
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0. ¢ स्थिरसुखमासनम्‌ । ४5.11.46. : “5.1.46.62.; 8.#.5.4.1.2 
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प्राचीन हिन्द धर्मग्रन्थ में महिलाओं की दशा 


भूपेन्द्र नारायण ्ञा 
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वेदान्त के अनुसार ब्रह्म के उभय रूप पति एवं पत्नी हे - भकिश्च एरत्मी चाभवत्‌। सरी तथा 
पुरुष के साहचर्य से ही सृष्टि का विकास हुआ है तथा जगत्‌ की सत्ता स्थिर हे। वृषभश्च धेनुः" 
के रूप में श्रुति ने नर-मादा के सम्बन्ध का व्यापक निरूपण किया है। यहाँ प्रथमतः खी" शब्द 
का विवेचन अनिवार्य है। खी शब्द-स्त्यै' धातु से व्युत्पन्न है। यास्क ने स्त्यै" का अर्थ लज्जा 
से संकुचित होना बताया हे ।' 

दुर्गाचार्य ने इसकी टीका करते हुए कहा है- (लज्जार्थस्य लज्जयतऽपिहिताः !। अर्थात्‌ नारी 
की सरी संज्ञा उसकी लज्जाशीलता के कारण ही सार्थक सिद्ध होती है। पाणिनि के धातुपाठ मे स्त्य 
का अर्थं शब्द करना है, जो खियाों की मुखरता की ओर इंगित करता हे। पतञ्जलि ने अष्टाध्यायी 
के ज्याम्‌ सूत्र के भाष्य मेँ कहा है कि लोक मे स्तन व केश के चिहन को देखकर सखी का निर्णय 
किया जाता है ।° पतञ्जलि ने स्री शब्द की द्वितीय व्युत्पत्ति देते हुए लिखा है- शब्द-स्यर्ः-रूप- 
रस गन्धानां गुणानां स्त्यानं खी" अर्थात्‌ शब्द-स्यर्श-रूप-रस ओर गन्ध इन सबका समुच्चय 
ही सी है। सखी के लिए हव्या, काम्या, चन्द्रा, ज्योति, अदिति, प्रथिवी आदि शब्दों का विपुल 
प्रयोग दर्शनीय है। खी के समानान्तर शब्द ^नारी' की विलक्षण व्युत्पत्ति करते हुए सायणाचार्य 
ने कहा है- न+अरि से नारि या नारी शब्द बना है। नारी पुरुषों की शत्र नहीं मित्र है। 


वैदिक काल नारी की प्रगति का उत्कर्षं काल था। वैदिक-वाङ्मय मेँ सरी के विविध प्रकार 
वर्णित हे- बालिका, कुमारी, कुलाङ्गना, विवाहिता, ब्रह्मवादिनी, पतिव्रता आदि रूपों मे खियां 
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वर्णित हे । वेदोपनिषद्‌ के कई आख्यानं मेँ महिला की भूमिका तथा महत्ता प्रतिपादित है। सी को 
पुरुषों के समान सामाजिक, आर्थिक, राजनीतिक तथा धार्मिक अधिकार प्राप्त थे। कोई भी धार्मिक 
अनुष्ठान सखी के सहयोग के बिना पूर्णं नहीं माना जाता था। उसे अर्द्धागिनी, सहधर्मिणी तथा 
गृहलक्ष्मी आदि कहा जाता था। सियो के सम्मान मेँ “मादेव भवः“ थत्र नार्यस्तु पूज्यन्ते रमन्ते 
तत्र देवताः आदि कहा गया। यही नहीं 16 च्ियाँ हमारी संस्कृति का आधार वेद की द्रष्टा भी 
थी । जिनमें घोषा, अपाला, गागी, अदिति, विश्वारा, इन्द्राणी, उर्वशी तथा सूर्या आदि प्रमुख थी। 
खयां पुरुष विद्वज्जनो से शाखार्थं कर सकती थी। 


मिथिला में मण्डनमिश्र के यँ जगद्गुरु शंकराचार्य ने शाखार्थं किया था। मण्डनमिश्र जब 
शाखार्थं मे असफल रहे, तन उनकी पत्नी ने जगद्गुरू से शास्ार्थ कर उन्हं पराजित किया था। 
देवासुर संग्राम में केकेयी ने अपने अद्वितीय युद्ध कौशल से महाराज दशरथ को चकित कर दिया 
था। द्रोपदी की तरह खियाँ अपनी योग्यता, विद्भता ओर विवेकपूर्णं बुद्धि से पुरुषों को सत्‌ परामर्श 
व मार्गदर्शन देती थी। उस समय नारियाँ अधिक स्वतन्त्रा थी। उसे अपनी योग्यता के अनुसार 
पति चुनने का अधिकार था। शकुन्तला, सीता, सेत्रेयी, अनसूया, दमयन्ती, सावित्री आदि खयां 
उदाहरणीय हे । गृहस्थी के साथ ही शिक्षा-दीक्षा पर भी उनका समान अधिकार था। साथ ही पिता 
की सम्पत्ति मे समान भागीदारी होती थी। 956 से पहले हिन्दु कानून मे सिर्फ़ पुत्र गोद लेने 
काही प्रावधान था। अव पुत्रया पुत्री भ्री गोद ली जा सकती है, लेकिन कितने लोगहे जो कटा 
छोड़ बेटी गोद लेने का दुःसाहस करगे/*3 हिन्दू दत्तकता ओर भरण-पोक्ण अधिनियम 
(19.56, की शारा 7 के अनुसार केटा या बेटी गोद लेने का अधिकार दिया गया है, लेकिन 
हिन्दू सरक्षकता अधितियम (7956, की धारा 7 मे प्रावधान कर दिया गवा हौ कि केटा गोद 
लेने प्र ही बेटे की -प्राक्रतिक सरेक्षकता का हक गोद लेने काले पिता को मिलेगा“ बिना वसीयत 
किए अगर मृत्यु हो जाए तो हिन्दू उत्तराधिकार अधिनियम 1956 के अनुसार सी-पुरुष 
उत्तराधिकारियों के बीच सम्पत्ति का बराबर बंटवारा होगा।२ 


“केदो के अनुसार एक ही जीवात्मा कमुसार कशी पुरुष रूप धारण करती है, तो कभी 
ल्री शरीर।^“ वैदिक-संस्कृति में स्री पुरुषों का अन्योन्याश्रय सम्बन्ध था तथा दोनों का समान 
श्रम, त्याग एवं उत्तरदायित्व ही समाज को पूर्णता प्रदान करता था। विद्या, विभूति एवं शक्ति के 
रूप में क्रमशः सरस्वती, लक्ष्मी एवं दुर्गा के रूप में नारी की सर्वत्र पूजा की जाती थी। तत्कालीन 
नारी एवं पुरुष दोनों अर्द्धनारीश्वरत्व की संकल्पना को पुष्ट करते हृए दृष्टिगत होते हे। वेदिक 
समाज में नारी के बिना गृह की कल्पना नहीं की जा सकती थी। विद्यारम्भ करने के लिए स्री का 
भी उपनयन संस्कार किया जाता था ओर वह भी ब्रह्मचर्य का पालन करती थी। तदुपरान्त गार्हस्थ्य 
जीवन में प्रवेश करती थी। ऋग्वेद में "विदुषी" शब्द खी के सुशिक्षित होने का सूचक हे, जहां 
नारी ने कहा है- भे ज्ञानवती हँ षर की श्रमुख तथा शत्रु नाशिका 17 

समृतिकार मनु ने कहा है कि ब्रह्मा ने शरीर के दो भाग करके आधे से पुरुष बनाकर ओर 
आधे खी बनाकर यष्टि रचना की। ° वैदिक साहित्य में संहिता के अतिरिक्त आख्यानं, ब्राहमणो 
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तथा उपनिषदों मे खियों के आदर्श वर्णित है । केनोपनिषद्‌ के अनुसार भगवती हैममालिनी उमा 
ही देवताओं को ब्राह्म का परिचय प्रदान करती है। शिव को सीमित करने वाली भगवती उमा हैँ 
- ॐ शिवं मीयते माति इकति उमा” 
विष्णुपुराण, वायुपुराण, मत्स्यपुराण, श्रीमद्भागवतपुराण, श्रीमदेवीभागवतपुराण, नारदपुसणादि 
मे खि के विविध रूप वर्णित हें । पुराणों में राम तथा कृष्ण की कथाएँ भी वर्णित हे। इसमे ब्रह्म 
की आह्वादिनी शक्ति के रूप मेँ सीता तथा राधा का स्वरूप दर्शनीय है। धिनोति क्ण करोति 
स्वकर्मणा भगवन्तम्‌ सा सीता के रूप में सीता शब्द का अर्थ किया गया हे। वे अपने कर्मो से 
भगवान्‌ को वश में करती हे। इसी प्रकार राधा सकल कर्मो का राधन (सिद्धि) करती हे- “रध्नोति 
सकलान्‌ कामान्‌ तस्मात्‌ राति प्रकीर्तिता" 
सीता तथा राधा के आलम्बनत्व में परमानन्द प्रथित होता हे। स्कन्दपुराण मं च्ियां के 
अधिकार एवं कर्तव्यं की चर्चा मिलती हे । इस पुराण के अनुसार कन्या का जन्म दश सरोवर 
के जैसा कल्याणकारी था- दखसरःसमा कन्या श्रीमद्भागवत आदि पुराणों के अनुसार व्रह्मा 
के दक्षिण भाग से पुरुष तथा वाम भागतः खी की उत्पत्ति हुई। 
रामायणो में वन्दिता तथा निन्दिता-इन उभय रूपों में नारियाँ दर्शनीय हें । महाकवि 
कालिदास की प्रतिभा का विश्लेषण खी-विमर्शं के आलोक में अवलोकनीय हे। रघुवंशम्‌, 
कुमारसंभवम्‌, अभिज्ञानशाकुन्तलम्‌, मेघदूतम्‌ आदि कृतियाँ मेँ नारी-स्वरूप वर्णित हे । प्रेम तथा 
त्यागमयी नारियाँ कालिदास के काव्य में अवलोकनीय है । रघुवंश मेँ कहा गया है कि खी गृहकार्यं 
मे पति को मंत्रणा देती हे, मिथुन में मित्र का कार्य करती हे तथा ललित कलाओं मं प्रिया शिष्या 
का कार्य करती है। ° मुहूर्तचिन्तामणि ग्रन्थ के विवाह-प्रकरण में भी नारी के स्वभाव का वर्णन 
हे, सेवा के समय दासीरूप, रति के समय वेश्यारूप, भोजन के समय माता का रूप एवं विपत्ति 
के समय बुद्धिदात्री के समान हेै। 
महाकवि कालिदास के अनुसार नारी भोग ओर मोक्ष का साधन है। केवल मूर्ख व्यक्ति ही 
पुरुष ओर सखी का भेदभाव करते है । अच्छे व्यक्ति दोनों को समान आदर देते हे ।'° 
मनुस्मृतिकार की दृष्टि में भी नारी सर्वथा पूज्या हे। माता के रूप में सखी उपाध्याय, आचार्य 
तथा पिता से भी कई गुणा बढ़कर है। यथा- 
उगाध्यायान्दशाचार्यः आचार्याणां शतं पित। 
सहस्रानु प्र्‌ माता गौरकेणातिरिच्यते।। 
संस्कृेत-वाङ्मय के अनुसार धर्म, अध्यात्म तथा पुरुषार्थ का समन्वित रूप पुरुषों एवं 
नारियों के निकटतम सहयोग से ही अक्षुण्ण दीख पड़ता हं । कुछ नारियों की प्रातःस्मरणीयता मात्र 
ही महापातकों का नाशक माना जाता है- 
अहिल्या दौपदी तारा कुन्ती मन्दोदरी तथा, 
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पञ्चकन्या स्मरेनित्यं मह्मयातकनारनम्‌।। 


नारी का अस्तित्व विराट हे, वह आदि शवित है, सृष्टि का मूल हे। मानव-जीवन मे स्री विधाता 
की सवोंत्तम परिकल्पना हे तथा जीवन की प्रगति की मूलाधार है। सभ्यता एवं संस्कृति की संरक्षिका 
नार चिरकाल से ही अपनी दिव्यप्रतिभा, सुसंस्कारशीलता से जीवन के प्रत्येक क्षत्र मेँ अपना प्रगतिपरक 
योगदान किया हे। परिवाररूपी गाड़ी के दो पहिया के सदृशा किसी एक के अयोग्य होने पर अथव 
ताल-मेल नहीं रहने पर पारिवारिक-सामाजिक विकास तथा मानव जाति की प्रगति संभव नहीं है। 

खी त्याग ओर तपस्या की प्रतिमूर्ति है । बच्चों की वह आदिगुरु है। नारी के पास जो कुछ 
भी है वह सब दूसरों के लिए ही होता है। खियाँ समाज का निर्माण करती है । इस प्रकार यदि 
मानव-जाति की उन्नति चाहिए तो पहले नारी को सामाजिक, आर्थिक, धार्मिक, राजनीतिक आदि 
सभी दृष्टियों से महत्त्वपूर्ण बनाना ही होगा। यद्यपि स्वतन्त्रता-प्राप्ति के बाद नारी की दयनीय स्थिति 
मे बहुत सुधार हुआ है तथा उनमें चेतना ओर स्वाभिमान की लहर उठने लगी हे। 

अब स्ियाँ वैज्ञानिक, पदाधिकारी, डाक्टर, राजनीतिज्ञ, निर्णायक, न्यायाधीश, कवयित्री, 
सैनिक, पायलट तथा व्यावसायिक आदि बहुतायत मेँ बनने लगी है। अब वह पूज्या, भोग्या, 
अबला, आश्रिता, दयापात्र या दासी के रूप में दूसरे दज का नागरिक नहीं हे। बल्कि स्वतचर 
समान जीवनसाथी हे, जो जीवन के हर क्षत्र मेँ समान भागीदारी दे रही हेै। 


इस प्रकार वैदिक एवं लौकिक संस्कृत-साहित्य में खियोचित कर्तव्य तथा उनके विविध रूपो 
का वर्णन है । आधुनिक शिक्षा-पद्धति प्रशासनतन््र, अर्थव्यवस्था तथा आजीविका पद्धत्ति में जियो 
की सहभागिता संबंधी बातों की पुष्टि संस्कृत-वाङ्मय की नारियाँ से की जा सकती हे। 
सन्दर्भ 
1. सखिः स्त्यायते अपत्रापणकर्मणाः। निरूक्त-3/21/21 
2. स्तनकेशवती खी स्याल्लोमशः पुरुषः स्मृतः। अष्टाध्यायी 471/3 पर म.भा. 
3-5. हिन्दी साहित्य-बोध (क), लेखक वीरेन्द्र अग्रवाल, पृ. 232, 232, 235 


6. त्वं खरी त्वं पुमानसि, त्वं कुमार उत वा कुमारी", अथर्ववद - 10.08.27 
7. ऋग्वेद - 10. 159.2 


8. द्विधा कृत्वात्मनो देहमर्धेन पुरुषोऽभवत्‌। 

अर्धेन नारी तस्यां स विराजमसुजत्प्रभुः।। मनुस्मृति- 2.32 
9. गृहिणी सचिवः सखी मिथः प्रियशिष्या ललिते कलाविधौ । रघुवंशम्‌-8.67 
10. नामगौरवभेदेन मुनीश्चापश्यदीरवरः। 

खीपुमान्नित्यनास्थेषां वृत्तं हि महितं सताम्‌।। कुमारसंभवम्‌-6.12 
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विशिष्टाद्वैतवेदान्त में लक्ष्मी का पुरुषकार वैभव 


पूनम पाण्डेय 
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भारतीय धार्मिक परम्परा में लक्ष्मी को जहाँ धन की दात्री देवी एवं नारायण की पत्नी के 
रूप में स्मरण किया जाता ह वहाँ विशिष्टाद्रेत वेदान्त में इन्हं पुरुषकार करने वाली माना गया 
हे। मेरा यह शोधपत्र श्रीपिल्लेलोकाचार्य एवं वेदान्तदेशिक के ग्रन्थों पर आधारित है। लक्ष्मी के 
इस पुरुषकार को वेदान्तदेशिक ने अपने ग्रन्थ में स्पष्ट किया हे। उनके अनुसार एक चेतन किसी 
वस्तु की अपेक्षा करता हे । दूसरा एक पुरुष इस वस्तु को देने में समर्थ है। परन्तु इस समर्थ पुरुष 
के पास जाने में अपेक्षा करने वाले पुरुष को भय एवं संकोच होता है। इस भय ओर संकोच के 
कारण अपेक्षा करने वाला पुरुष उसको देने में समर्थ पुरुष के पास निर्भीक होकर जाने के लिए 
एक दूसरे व्यक्ति का सहारा लेता है, उसे उपाय रूप मेँ वरण करता है, इस व्यक्ति को पुरुषकार 
कहते हे। यह पुरुषकार फल के लिए परम्परां कारण हे। हम भगवत्प्रप्ति चाहते हे। भगवान्‌ में 
प्रताप, अपराधियों को दण्ड देने के लिए आवश्यक क्रोध आदि हे। इन प्रताप आदि से भयभीत 
होकर हम उनके समीप जाने मे हिचकते हे । एक एेसे व्यक्ति को चाहते है जो उनके प्रताप-क्रोध 
आदि को शान्त करके उनको एेसी स्थिति में रखें, जिससे वे हमारे लिए सुगम्य हो। यह कार्य 
माता लक्ष्मी जी करती है। अतः लक्ष्मी जी को पुरुषकार कहते है ।' 

लक्ष्मी के पुरुषकारत्व के विषय में श्री लोकाचार्य का मत है कि ठंडे पानी में उत्पन्न होने 
वाली बाडवाग्नि की तरह दयालु भगवान्‌ के हदय में चेतनां के अपराध को देखकर जब क्रोध 
उत्यन्न होता है तव क्षमा कराना लक्ष्मी का कार्य है। माता होने के कारण चेतनो के दुःख उनसे 
नहीं देखे जाते। वह ईश्वर की पत्नी होती हुई अपना सौन्दर्य दिखाकर उनको वशीभूत करके 
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उनके हदय मेँ दया उत्पन्न करती है | 


यह शंका होने पर कि पुरुष से किया जाने वाला कृत्य पुरुषकार कार्य है, लक्ष्मी जी को 
अचेतन कृत्य पुरुषकार कैसे कह सकते है तो जिस प्रकार कवि लोग मन्त्री सेनापति आदि को जो 
वस्तुतः राजकुल से सम्बन्धित नहीं होते लेकिन उनके लिए राजकुल शब्द का प्रयोग करते है, 
उसी प्रकार चेतन लक्ष्मी जी का अचेतन पुरुषकार कहा जाता है। 

पुरुषकार के लिए कृपा पारतन्त्य ओर अनन्यार्हत्व ये तीन गुण अपेक्षित है। लक्ष्मी जी मे 
ये तीनों गुण पाये जाते हे । वे अपने आश्रित जीवों पर कृपा का प्रदर्शन करती है, श्री भगवान्‌ के 
परमपरतन्तर हे तथा श्री भगवान्‌ के ही योग्य है । राघवत्वे भवेत्‌ सीता रूक्मणी कृष्णजन्मनि, इस 
विष्णुपुराण की सूक्ति के अनुसार श्रीलक्ष्मी जी जब सीताजी का अवतार ग्रहण की तो उनमें ये तीनों 
गुण स्पष्ट रूप से परलक्षित हुए। श्री रामायण मेँ लक्ष्मी के तीन विश्लेष श्री भगवान्‌ से देखे जाते 
है । लोकाचार्य कहते हे कि "लक्ष्याः प्रथमविश्लेषः स्वकृपाप्रकाशनार्थः अर्थात्‌ श्री भगवान्‌ से 
प्रथमबार विश्लिष्ट होकर सीता जी ने अपनी कृपा का प्रकाशन किया। रावण के मारे जाने के 
पश्चात्‌ राक्षसियों का चित्रवध करने के लिए उद्यत हनुमान्‌ जी से राक्षसि की रश्चा करते हुए सीता 
जी ने कहा- 


फाएानां वा शुभानां वा वक्षा्ाणामथापि का, 
कार्य कारुण्यमार्येण न कश्चिन्नापाराध्यति। 


अर्थात्‌ हे हनुमान्‌) आर्य व्यक्ति को चाहिए कि वह पापी वधार्हं तथा अशुभ जीवों पर भी 
कृपा करे, क्योकि संसार मेँ कोई भी एेसा जीव नहीं, जिससे अपराध न होता है। 
श्री जानकी जी ने द्वितीय विश्लेष में अपना भगवत्‌ पारतन््य प्रकाशित किया। मध्यमविर्लेषः 
पारतच््यप्रकाशनार्थम्‌ (श्रीवचनभूषणम्‌-10) जिस समय भगवान्‌ श्री राम की आज्ञा से सीता को 
जंगलो मे छोड़कर श्रीलक्ष्मण जी चलने लगे तो सीता जी ने कहा- 
न खल्वदयेव सौमित्रे जीवितं जाहन्वीजले। 
त्यजे राजक्शस्तु भर्मिं परिहिस्यते।/ 5 
अर्थात्‌ लक्ष्मण म आज ही इस गंगा में डूबकर अपनी जान दे देती, किन्तु मेरे गर्भ मे मेर 
स्वामी का वंश हे। मेरे मरने से उनका राजवंश विनष्ट हो जायेगा, इसीलिए म अपनी जान नहीं 
दे रही हूं। मेँ श्रीराम के अत्यन्त परतन्त्र हू। 


सीता जी केवल श्रीराम के ही योग्य थी। वे सदा श्री भगवान्‌ से अनन्य थी। सुन्दरकाण्ड 
मे सीताजी ने स्वयं कहा-अनन्या राघवेणाहं भास्करेण यथा प्रभा (वा.रा. 5/21/15)। जिस 
प्रकार सूर्य से उसकी प्रभा अभिन्न होकर रहती है, उसी प्रकार मँ श्रीराम से अनन्य हूं। श्री सीता 
जी ने अन्तिम विश्लेष मेँ अपने अनन्यार्हत्व को प्रकाशित किया। 
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अनन्तरं विश्लेषो अनन्यार्हत्वप्रकारनार्थम्‌ * (श्रीवच.भू.-11)। रामाश्वमेध के पश्चात्‌ 
समागत ऋषियों के समक्ष राम का मनोभाव जानकर महर्षिं वाल्मीकि के अदेश से अपनी 
अनन्यार्हता को प्रमाणित करते हुए श्री सीताजी ने कहा- 
गहं राघ्षकादन्य मनसाऽपि न चिन्तये, 
तथा मे माधवी देवी कविवरं दातुमर्ढति।। 
मनसा कर्मणा काचा वथा राम समचये। 
तथा मे माक्षकी देवी विवरं दातुमर्हति।। 
यथैतत्‌ सत्यमुक्तं मे कदम यामात्यरं न च। 
तथा मे माधवी देवी विवरं दातुमर्ढति। 
अर्थात्‌ यदि मैने राम से भिन्न पुरुष का मन से भी चिन्तन नहीं किया है तो हे पृथ्वी देवी} 
मुज्ञ प्रवेशार्थं विवर दे दं । यदि मँ मन वाणी ओर कर्म से श्री राम की समर्चा करती हूतो हे प्रथ्वी 
देवी! मुज प्रवेशार्थं विवर प्रदान कर । यदि मे सत्य कहती हूँ कि श्रीराम से भिन्न किसी पुरुष को 
नहीं जानती हूँ तो हे प्रथ्वी देवी! मुञ्चे विवर मार्ग प्रदान करें। ओर सीता जी की इन बातों को सुनकर 
पृथ्वी ने ससम्मान दिव्यसिंहासन पर बैठाकर उन्हं प्रवेशार्थं विवरमार्ग प्रदान करके सम्मानित किया। 
लक्ष्मी जी को पुरुषकार के रूप में लेने का अनुष्ठान पूर्वज महान्‌ लोगों मे देखा जाता है। 
भगवान्‌ को भक्त प्रहा के प्रति बहुत प्रेम था। इस प्रेम के कारण उसको असहाय कष्ट देने वाले 
हिरण्य के प्रति अत्यधिक क्रोधित हो गये। इस क्रोधवेग के कारण ब्रह्मा आदि देवगण भगवान्‌ 
के निकट पहुंचकर उनका स्तोत्र करने में भयभीत हो गये। तब उन देवों ने पहले भगवती की शरण 
मेँ जाकर इनके द्वारा सर्वेश्वर के पास पहुंचकर स्तोत्र किया। अन्यत्र श्रीसूक्त के- 
चन्द प्रभासां यखसा ज्वलन्ती श्रिय लोके देवजुष्टागुकाराम्‌। 
तां पदिमर्नी शरणमहं प्रपद्ये अलक्ष्मीर्मे नर्यता त्वा कणे।। 
दस मन्त्र मे देवजुष्टं उदारां से कहा गया हे कि लक्ष्मी जी सर्वफलप्रदात्री हे। अन्त में 
अलक्ष्मी मे नश्यतां त्वां वृणे" से लक्ष्मी मात्र से प्रार्थना की जाती है कि आपको ही परमोपाय रूप 
मे वरण करता हूं, इस प्रपत्ति से मेरा ब्रह्मविद्या का अभाव दूर हो। इस प्रार्थना का आशय है कि 
लक्ष्मी जी पुरुषकार रहं । तथा श्रद्धा देवो देवत्वमश्नुते" एेसा एक श्रुतिवाक्य है। इससे जाना जाता 
है कि सृष्टि, स्थिति, संहार, मोक्षप्रदान आदि सब लक्ष्मी जी के अधीन है। ओर एक वाक्य है 
कि “ईशाना देवी भुवनस्याधिपत्नी" । इसका तात्पर्य हे कि लक्ष्मी जी स्वयं इस जगत्‌ का शासन 
करने वाली है, भगवान्‌ की उत्तम पत्नी है, इससे उनका मातृत्व भी सूचित होता है। इस प्रकार 
इन सभी वाक्यों से लक्ष्मी जी का पुरुषकारत्व स्पष्ट प्रतीत होता है। 


लक्ष्मी का यह पुरुषकारत्व संश्लेष ओर विश्लेष दोनों ही अवस्थाओं मेँ प्रतीत होता है। 
संश्लेष अवस्था में लक्ष्मण ओर असुर प्रकृति जयन्त के विषय में सीता जी के पुरुषकार से श्री 
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राम जी रक्षा किए। विश्लेष दशा मे- 
इह सन्तो न का सन्ति सतो का नानुवतसि, 
यथाहि विपरीता ते बुद्धिराचारगर्जिता।/ 


इन वचनं से विपरीतबुद्धि रावण को चरणारविन्द मेँ मिलाने के लिए उपाय को सोचा था। 
संरलेष दशा में यह ईश्वर को तथा विष्लेष दशा मे चेतन को उपदेश के द्वारा वश मेँ करती है। उपदेश 
से इन दोनों का कर्म पारतन््य नष्ट हो जाता है । पुण्य-पापों के वश मेँ खीचा जाकर भगवद्धिमुख हो 
संचार करने वाले चेतन का कर्मपारतच्य ओर चेतनकृत कर्म को प्रधान समङ्ञे उसके अनुगुण फल दग 
एेसा इसके रक्षण में विमुख होने वाले ईश्वर का कर्म पारतन्त्य लक्ष्मी के उपदेश द्वारा निवृत्त होता 
है। उपदेश से वश मेँ करने के क्रम को श्रीलोकाचार्य ने “परदंपडरहस्य' मे बताया है। उपदेश के 
द्वारा चेतन ओर ईश्वर के कर्मपारतन््य से न हटने पर वह चेतन को कृपा से तथा ईश्वर को सौन्दर्यं 
से वश में करती हे। अवतार-दशा मेँ श्राणसंशयमायन्नं द्रष्ट्वा सीताथ कायसम्‌। तहि व्ही 
भतरिमुकाच दयया विभुम्‌ इस प्रकार सीता के कहने पर वाचामगोचर महापराध करने वाले काक को 
वध करने के लिए प्रयोग किया । ब्रह्माख को एक नेत्र से तृप्त कर भगवान्‌ श्रीराम जी रक्षा किये। यह 
इनके उपदेश से हे- एेसा पदमूपुराण मेँ कहा है। चेतन को उपदेश से वश मेँ करने का वर्णन वाल्मीकि 
रामायण में आता हे जब सीता जी रावण को- 


मित्रम पाविक कर्तुरामः स्थानं परीप्सता, 

वन्ध चाच्च्छिता शोर त्वयासौ पुरुकभः।/ 

विदितः सर्वधमज्ञः शरणागतवत्सलः, 

तेन मैत्री भवतु ते यदि जीवितुमिच्छसि।/ ° 

` इत्यादि वचनां से रावण को ईश्वर का आश्रयण करने को कहती है। इन उपदेशों से चेतन 

ओर ईश्वर के कर्मपारतन््य से नहीं हटने पर वह चेतन को कृपा से ओर ईश्वर को सौन्दर्य से 
वश मे करती हे । श्रीलोकाचार्य ने लक्ष्मी के इस पुरुषकार के तीन प्रयोजन बताये है-ईश्वर ओर 
चेतन दोनों के अपने-अपने अपराधं का क्षमा कराना, अपने-अपने स्वरूप की सिद्धि ओर अनित्य 
पारतन्त्य का नाश इरन्हाने अज्ञ, ज्ञानाधिक ओर भक्तिपरवश इन त्रिविध अधिकारियों के 
स्वभिलषित के सिद्धि के लिए पुरुषकार की अनिवार्थता का प्रतिपादन किया है ।१ पांचरात्र मे 
भगवान्‌ ने स्वयं कहा है- 

मत्मापिति परति जन्तूनां संसारे पततामधः 

ल्मी: पुरुषकारत्वे निर्दिष्टा परमर्षिभिः 

ममापि च मतं ह्येतन्नान्यथा लक्षणं भकेत्‌।/ 


अर्थात्‌ संसार में अधःपतित प्राणियों को हमारी प्रापि के लिए लक्ष्मी.जी पुरुषकार है एेसा 
परमर्षिं लोग दिखाये हे हमारा भी वही मत है ओर दूसरा इसका लक्षण नहीं है। 
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लक्ष्मी के पुरुषकार वैभव के विषय में श्री पिल्लैलोकाचार्य कहते हं - 
युरुषकारस्योपायस्य च वौभकोनाम दोषं गुणहानिं च दृष्ट्वा अनुपक्षणमात्रं विनागीकारस्य 
तयोरेवोपहारत्वेन स्वीकारः /11 

अर्थात्‌ दोष ओर गुणहानि को देख उपेक्षा न कर अंगीकार करने के लिये उनको ही भेट 
मानना पुरुषकार ओर उपाय वैभव हे। 

यहां उपेक्षा न करने का हेतु दया ओर क्षमा है ओर भेट समञ्ञने का हेतु वात्सल्य हे। 
गोमूत्रादि लगे हुए स्थल में घास न खाने वाली गौ अपने योनिप्रदेश से निकले हुए वत्स के ऊपर 
के मल को भोग्यतया जैसे आदर से चाटती है वैसे आश्रितां के दोष को भगवान्‌ भोग्यत्वेन स्वीकार 
करते है, क्योकि यह वात्सल्य गुण मातृत्वसम्बन्ध से ईश्वर की अपेक्षा लक्ष्मी मे अधिकतया रहता 
है। अतः वह चेतन को अंगीकार करने के समय उनके दोष ओर गुण हानि को भट समञ्जकर 
अंगीकार करती हे। 
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भ्रीरघुनन्दन मुद्रणालय श्रीनिवासाचार्य द्वारा प्रकाशित, पुरी, 1926 
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श्रीजगन्नाथस्य एेतिह्यो कपिलयपुराणस्य योगदानम्‌ 
मिनति रथः 


({1€ 1223171118{119 €प्रा† 15 स्तलाः का156पऽऽ€व 17 ऽ भऽ 
[.[लिशप्ा 5070 गिण) पुराण-8. ¢ एषम 56101875 प्र 10 5110४ 185 
€\५15161166 7 \६५25ऽ 211त्‌ उपनिषद्‌-ऽ 8150. {1116 [ग८ऽना शूल ५6215 
४1111 {116 (जाएप्जा15§ 0 (हव (व द्ध 0 16 व्छअ118003 €प्ाा. 
5९४2] लवा८§ अआ वू्ग॑ल्व पणा वा (व कध 0 पातली 
115 लगा1एप्ज15 171 11115 [गपा (जा6.) 


अपाणिपादो जवनो ग्रहीता पर्वत्यचश्ुः स श्रुणोत्यकर्णः। 
स वेत्ति कद्यं न च तस्यास्ति कत्ता तमाहुरप्रं पुरुषं गहन्तम्‌। 
्रीनीलाचलनाथः पखहय-पुरुषोत्तमः श्रीजगन्नाथः यथा रहस्यमयी देवताऽस्ति तथेव रहस्याच्छननं 
तस्य एेतिद्यमपि विद्यते। तस्य माहात्मयप्रतिष्ठा मानवधारणायाः सुदूरातीताऽस्ति। तथापि एेतिहासिकाः 
गवेषकाः विद्वांसश्च जगत्नाथ-एेतिद्यस्य गढ रहस्यं भेदयितुं निरन्तरं प्रयतमानाः सन्ति। जगन्नाथ 
एेतिह्यस्य उद्धवविकासविषये ज्ञातुमेतिहासिकतथ्यमवलम्ब्य शासखीयप्रमाणञ्चाधारीकृत्य ते नानाविधप्रयासं 
ुर्वन्ति। शासखीयप्रमाणेषु जगन्नाथतत्त्वज्ञानाय पुराणानि सर्वाधिकतत्त्वसम्बलितानि प्रामाणिकानि च 
सखरोतांसि सन्ति। भारतीयसंस्कृतेः मूलाधारोऽस्ति वेदः। विश्ववाङ्मये वेदात्‌ प्राक्तनं किमपि साहित्यं 
नोपलभ्यते इति सर्वैः पौर्वत्यैः पाश्वात्यैश्च विपश्चिद्धिर्मन्यन्ते। वेदस्मृत्योरनन्तरं पुराणानामेव प्रामाण्यम्‌ 
आस्तिकजगति स्वीक्रियते। दुरुहतया वेदार्थमवगन्तुं साधारणजनाः सक्षमाः न भवन्ति। अतः साधारणजनानां 
वेदरहस्यज्ञानाय भगवान्कृष्णद्रैपायनः व्यासदेवः सरलसुगमभाषया बोधगम्यशेल्या च अष्टादशपुराणानि 
रचयामास । पुराणेषु मानवानां सामग्रिककल्याणाय लौकिकं पारलौकिकं च विषयाणां विस्तृतविवेचनं 
महर्षिणा व्यासदेवेन कृतं विद्यते। महापुराणानामाधारेण प्राचीनकालिकैः विभिन्नैः मुनिभिः उपपुराणानां 
निर्माणमभूत्‌। तेषु उपपुराणेषु क्वचन महापुराणानौ कथाः सृक्षमीकृताः, कुत्रचिद्‌ विलक्षणाः कथाः 
संयोजिताः कुत्रचिच्च परिवर्तनेन साकं ताः कथाः समुपस्थापिताः सन्ति। महापुराणेषु अनुक्ताः कथाः 
बहवो विषयाः उपपुराणेषु रोचकशैल्या उल्लिखिताः सन्ति। मत्स्यपुराणानुसारेण उपपुराणानि 
महापुराणानामुपभेदाः सन्ति। तद्यथा- उयभेदार्‌ प्रवक्षामि लोके के सरलिष्ठिताः//'उपपुरणेषु प्रायः 
एकैककमपि देवताविरोषमुदिश्य विस्तृतं विवेचनं कृतं विद्यते। प्रायशः पुराणेषु पञ्चदेवतानामुपासना 
प्रचलिताऽस्ति। प्रसिद्धेषु तेषु पञ्चदेवेषु स्वकीय-रुच्यनुसारेण विवरणं कस्यचिदेकस्य देवस्य 
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144 नृणाम त ॥ा€ छउमोटयामते वाति दत्ापऽ, 0. 1.9 (14) 2013 


प्राधान्यं गृहीतम्‌। तस्य चस माहात्म्यादिकं च तस्मिन्‌ उपपुराणे विवक्षितं भवति । उपपुराणानां 
संख्या यद्यपि अष्टादशा इति निरूपिता तथापि केचन विद्वांसः महापुराणेतरणां सर्वेषामुपपुराणत्न 
स्वीकृत्य तानि महापुराणेष्वेवान्तर्भावयन्ति। कृर्मपुराणस्य पूर्वाद्धे परदत्तेन उपपुराणक्रमानुसारेण कपिलपणं 
सप्तमपुराणमुक्तमस्ति तद्यथा : 
अन्यान्युपयुराणानि मुनिभिः कथितानि तु। 
अष्टादखपुराणानि श्रत्वा संक्षेपतो द्विजाः।। 
आद्यां सनत्कुमारोक्तं नारसिहमतःपरम्‌। 
ठतीय स्कान्दमुदिष्ट कुमारेण तु भाषितम्‌ 
चदुर्थं शिवधमीख्य साक्षात्नन्दीभाक्तिम्‌। 
दुकवाससोक्तमाशर्य नार्दीयमतः परम्‌। 
कापिलं वामनं चैव तथैवोशनससिम्‌।। 
ब्रह्माण्डं करुणज्देव कालिकारूपमेव च। 
माहेश्वरं तथा साम्बं सरं सवर्थसिङ्चयम्‌। 
प्राणराक्तं मारक तथैक भार्गवारूपम्‌! 2 
एकविंशत्यध्यायेषु विभक्तेऽस्मिन्‌ पुराणे विविधानां पुण्यक्षेत्राणां माहातमयं वर्णितमस्ति। रज्ञा 
सत्यजिता पृष्टः कपिलमहामुनिः भरद्राजमुनिमुखेन ओड्देशोऽवस्थिते नीलाचले विराजितस्य भगवतः 
जगन्नाथस्य माहात्म्यं महोदधिमाहात्म्यम्‌ अरक्॑षत्रमाहात्म्यं मत्रेयवनमाहात्म्यं विरजाक्षत्रमाहाल्यं 
मार्कण्डेयतीर्थमाहात्म्यं केलासवेशिष्ट्यम्‌ एकाम्रक्षेत्रमाहात्म्यं चातुरमस्यत्रतविधानं महानद्यां स्नानफलं 
तथा च गुह्यात्‌ गुह्यानामनेकेषां पापनाशकानां तीर्थानां महत्त्वं पुराणेऽस्मिन्‌ निरूपितं वतति। कपिलेनोकं 
पुराणमिदं सरलसुबोद्धयया-पराञ्जलभाषया रमणीयकथानकान्‌ समुपस्थापयति येषां पठनमात्रेण मनसि 
महान्‌ आनन्दः सञ्जायते अर्थावबोधनं च सौकर्य्येण भवति। कपिलपुराणे प्रथमाध्याये सल्यजित्‌ 
(सत्यजित्‌) विवरणं कपिलमुनिसम्बादमाध्यमेन उत्कलदेशस्य सर्व्रष्ठत्वं प्रतिपादितमस्ति। त्र 
तृतीयाध्याये राज्ञः इन्द्रद्युम्नस्य स्वप्ने जगत्राथदर्शनं नारदद्रारा महोदधिजले दारु -उत््लवनस्य संकेतं 
तथा च विश्वकर्मद्रारा कृष्ण-बलभद्र-सुभद्रा-सुदर्शनमूत्तीनाम्‌ निर्माणं, ब्रह्मद्वार तत्स्थापनादिकं च 
वर्णितं विद्यते। पञ्चमाध्याये महोदधौ स्नात्वा रथे पुरुषोत्तमञ्च दृष्ट्वा ब्रह्महत्यादिकात्‌ पापात्‌ मुक्तिः 
प्राप्यते इति वर्णितं विद्यते। षष्ठाध्याये शाम्बस्य शरीरे कुष्टप्रापतिः तथा च भगवतो भास्करस्याराधनया 
ततो मुक्तिः एतत्‌ सर्वं वर्णितं विद्यते। सप्तमाऽध्याये विरजः क्षत्रऽवस्थिते कपिलतीथे स्नानेन 
गोलोकजन्यफलप्रापतिः वर्णितो विद्यते। अष्टमाऽध्याये विरजः कषत्रस्य महन्महत्त्वं वर्णितमस्ति। तत्‌ 
्त्रस्थितानां समस्तानामपि तीर्थानां सं्पूर्ण वर्णनम्‌ अत्र कृतं विद्यते। समाप्तिकामो मङ्गलमाचरेदिपि 
शिष्टाचारानुसारेण व्यवहारपरम्परां च पुराणमिदम्‌ अक्षरशः अनुकरोति । कपिलपुराणस्यायमारम्भः 
हरिबाहुवस्तुनिर्देशपूर्वकं कृतं विद्यते : 
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श्रीजगन्नाथस्य एेतिद्ये कपिलपुराणस्य योगदानम्‌ 145 
पान्तु को जलदश्यामाः शाङ्गज्याषातकर्कणाः। 
रैलोक्यमण्डपस्तम्भाशचत्तारेहरिाहकवः / 2 
मङ्गलाचरणानन्तरं प्रथमाऽध्याये सल्यजिता पृष्टः कपिलमुनिः पुण्यक्षत्रस्योत्कलस्य प्राशस्त्यम्‌ 
एवं वक्ति - 
वर्णां भारतं श्रेष्ठं देशानामुत्कलः स्मरतः। 
उत्कलेन समो देशो देशोनास्ति मर्हीत्ले ।⁄4 
प्रसङ्गेऽस्मिन्‌ पुरातनमितिहासं धीमता भरद्वाजेन सह ऋषीणां चेव संवादं तेन उदाहृतमभूत्‌। 
पुराणस्यास्य द्वितीयाऽध्याये ऋषिभिः विस्तारपूर्वकमोड़देशस्य माहात्म्यवर्णनप्रस्तावे भरद्राजेन मुनिना 
देवैः कल्पितस्य ओडदेशस्य वैशिष्ट्यं प्रतिपादितम्‌। 
त्रतीयाध्याये ऋषिणां प्रश्ने भरद्वाजः पुरुषोत्तमक्षत्रस्य माहात्म्यमित्थम्‌ आह यत्‌ तस्मिन्‌ क्षत्रवरे 
पुरुषोत्तमे देहं त्यजन्‌ मनुष्यः वैकुण्टमाप्नुयात्‌ । दशयोजनविस्त्रतं योजनार्द्धञ्चोच्छितं नानामुनिगणाकीर्णं 
विह्गैरूपशोभितं सफलैः पादरयुकतं पुष्पैश्च सुशोभितं महापुण्यमयं तत्‌ पुरुषोत्तमे साक्षात्‌ वैकुण्ठरूपमस्ति। 
निद्रा-समाधि-सत्कर्म-परमानन्द -नितवर्तिश्चेतानि सर्वाणि कर्माणि धर्माणि च पुरुषोत्तमे धन्यानि भवन्ति। 
तस्मिन्‌ क्षेत्रे ये नराः वसन्ति ते विष्णोः सान्निध्यं प्राप्तुवन्ति। महोदधौ स्नात्वा श्रीपुरुषोत्तमं जगन्नाथं 
च दृष्ट्वा पापानि क्षयित्वा मोक्षमवाप्नुयात्‌ । तत्र वै त्रैलोक्यपावनं मार्कण्डेयतीर्थ वर्तते यत्र स्नात्वा पुरा 
देवाः सरवे स्वपदं लब्धवन्तः। एतादृशस्य पुण्यक्षत्रस्य क्षत्राधिपतेः श्रीजगन्नाथस्य सर्व्रेष्ठत्वञ्च 
निरूपयन्‌ श्रीकपिलपुराणमुदघोषयति : 
वाराणस्या सम ह्यस्ति कषत्रमेकं न किञ्चन। 
पुरुषाख्यसमं क्ष्रं नास्ति तरैलोक्यमण्डले। 
सर्वेषां चैव क्षत्राणां राजा श्रपुरुषोत्तमः। 
देवानामपि सर्वेषामुत्तमः श्रीपुरुषोत्तमः।। 
किं चात्र बहुनोक्तेन शाषितिन पुनःपुनः। 
सत्य सत्य पुनः सत्यं क्षत्रं न पुरुषोत्तमात्‌ 
गङ्गा-सरस्वती-गोदावरीयात्रया यत्फलं प्राप्यते, तदेव फलमचलाम्बुधिदर्शनात्‌ लभ्यते। तत्रैव 
मार्कण्डेयतीरथे मार्कण्डेयस्य मुनेः हितार्थं भगवता श्रीकृष्णेन निर्मितं मार्कण्डयवटं विद्यते यत्र उमामहेश्वरं 
दृष्ट्वा नरः कोटिजन्मकृतात्‌ पापान्मुच्यते। तसिमननेव नीलाचलक्षेत्रे जगत्राथस्य दक्षिणे यमसंयमनतत्परो 
यमेश्वरो विद्यते, तं समालोक्य भक्त्या चार्चयित्वा च जीवः यमदण्डरहितः सन्‌ शिवत्वमाप्नोति। 
तत्पश्चिमदिग्भागे अलाव्वीश्वरसंज्ञकं लिङ्गं वर्तते, तत्‌ संसेव्य नरः स्वमनोरथं लभते। अपुत्रोऽपि पुत्र 
लभते, व्यङ्गश्च कन्र्पसमः सुन्दरो जायते। तत्सन्निधावेव कपालमोचनं नाम लिङ्गं वरीवर्ति। तद्‌ 
भक्तितो विधिवदर्च्चयित्वा स्तुत्वा च मानवो ब्रहमहत्यादिकात्‌ पापात्‌ प्रमुच्यते। श्वतगङ्गाया स्नात्वा 
शवेतमत्स्यको दृष्ट्वा पापानि परित्यज्य श्वेतद्वीपं तरजेत्‌। तत्र पुरुषोत्तमक्षत्रे इन्द्रेण सम पूजितम्‌ 
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146 कठणातये ग ॥ा€ (वाकाय काय लत्राोप्ञऽ, ण. 1 श्रा (1-4) 2013 


इन्द्रद्युम्नसरः आस्ते। तत्र स्नात्वा तत्रस्थं नरसिहञ्च दष्ट्वा नरः सर्वपापात्‌ प्रमुच्यते। तस्मात्‌ 


सर्वप्रयत्नेन पुरुषोत्तमो गन्तव्यः तत्र जगन्नाथो द्रष्टव्यः आत्मनः मुक्तिकारणात्‌ अर्चनीयो वन्दनीयश्च 
तदेवोक्तं श्रीकपिलपुराणे : 


पृरुषोत्तमनामेतत्‌ कषत्रं श्रीुरुषोत्तमम्‌। 


नरो मुम्तिमवप्याु दृष्ट्ग श्रखेषशायिनम्‌। /९ 
सन्दर्भाः 


मत्स्यमहापुराणम्‌ - 53/56 
कुर्मपुराणस्य पूरवाद्ध-1/17-20 
कपिलपुराणम्‌- 1/1 

तत्रेव 

तत्रैव, 5/15-16 

तत्रैव, 5/15.16 
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विवा-३7शा2 (ता-ता 2811608 


(भारतीयपरम्परायां अवतारवादस्य महत्‌ प्राधान्यं वर्ततं। पुरणसाहित्ये वयं 
विविधदेवतानां विविधावतारान्‌ द्रष्टुं शक्नुमः। तत्र॒ च विशिष्य विष्णोः अवतारः 
प्रामुख्यं भजन्ति। विष्णोः बहुविधाः पूर्णावताराः, अंशावताराश्च अभवन्निति तत्तत्पुराणेषु 
प्रमाणान्युपलम्यन्ते। विष्णोः दशावताराः सर्वेषु अवतारेषु प्रसिद्धयन्ति। वस्तुतः एतान्‌ 
दशावतारान्‌ विहाय अवतारवादस्य कल्पनाऽपि कर्तुं न शक्यते। विदुषा लेखकेन 
भारतीय-परम्यगयां प्रसिद्धस्य अवतारवादस्य एक सामग्रिकं चित्रं प्रस्तुतमस्मिन्‌ शोधपत्र ।) 


({11€ ५८0 ^ 2४ व ्रा2 (णा) {16 प्-{0 6085 0४; 10 2119111, 10 58 €, ५111 
1116 > व) ८-60ण्णा; कत 50, 4८ + (- 1716815 10 0468610 11, 10 2009; 10 
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छान्दोग्योपनिषदि प्राणसाधन-सोपानानि 
पराम्बा श्रीयोगमाया 


(2785710{0891158त - 3.3 52४5 प्राण-5ऽ 8८ €ा1€81€व पणि ऽ]. 90 
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साधक 1६९05 ऽगा1€ 501 ग [ला ग एला 211075 णि 22171111 शार 5019 
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वा८ 18112111 171 छन्दोग्योपनिषद्‌ 1116 [शल १६३5 प्ण] 91 ऽपण्ल्‌ एमा5 वहा 
111 छान्दोग्योपनिषद्‌ \#1111 7628170 10 1116 £10९5 0 प्राणसाधन ). 


0.0 उपक्रमः - उपनिषत्‌साहित्यं साधनोपायैराप्लावितं यत्‌ परमसत्योपलब्धये बहयायामेन 
विभावितमस्ति। उपनिषतप्रदर्शितासु विद्यासु प्राणविद्या" महत्त्वपूर्णा भवति। यतः ब्रह्मोपलब्धये एषा 
गुरुत्वपूर्णा। पुनश्च ज्येष्ठस्य श्रेष्ठस्य प्राणस्य परिज्ञानं साधकाय ज्येष्ठतां श्रेष्ठतां च प्रयच्छति। 
प्राणः परमपुरुषस्य श्वासकल्पः, संसर्जकचेतनायाः शक्तिभूतः कस्यचिदद्वितीयत्रह्मणः परिकल्यः। 
अस्य तथ्यस्योपरि प्राणविद्या प्रतिष्ठिताऽस्ति। 

0. 1 प्राणपरिचयः - प्राणस्य समुत्यत्तिरात्मन एव । तच्चोक्तं प्रश्नोपनिषदि- 

“आत्मन एष प्राणो जायते वधेषा पुरुक छयेतस्मिक्रेत्दाततं मनोक्रतेनायात्यस्मिज्यरीरे/*2 

अर्थात्‌, यथा मनुष्यशरीरेण सह शिरःपाण्याद्यवयवयुक्ता छाया शरीरकारणादेवोत्पद्यते 

तथेवात्मनः छायाकल्पमेतत्‌ प्राणाख्यं तत्त्वम्‌। सदात्मतत्त्वे मिथ्यारूपं प्राणतत्त्वस्य। शरीरावयवानां 

सञ्चलनाद्यथा छायावयवानां समक्रिया तथैव मनसः संकल्पादात्मनः प्राणरूपाख्यं शरीरमिति।4 
अस्य प्राणस्योपलब्धिः साधनापेक्षिता तथा प्राणसाधनात्मोपलब्धये पथप्रदर्शिका। 

1. 0 प्राणसाधनायै सोपानानामवतारणा - कस्मिन्नपि विषये ज्ञानोपलब्धये आन्तरिकी 
परस्तुतिरावश्यकी । एवं प्राणसाधनक्षत्रेऽपि । विषयेऽस्मिन्‌ छान्दोग्योपनिषत्‌ सुस्पष्टं मार्गनिर्दशनं 
करोति। छान्दोग्योपनिषदः सप्तमाध्याये भगवान्‌ सनत्कुमारो नारदायैतं साधनोपायं 
सोपानचतुष्टयेनोपदिशति- आहारणुद्धिः, सत्त्वशुद्धिः, धरुवा स्मृतिः तथा सर्वग्रन्थीनां विप्रमोक्षश्च। 

यथा - ....-आहारणुद्ध सत्वयुद्धिः, सत्त्वशुद्धौ धुका स्मरतिः, स्मरतिलम्भे सर्वग्रन्थीनां 
विग्रमोक्षस्तस्मै मृदितकषायाय तमसस्यार द्थवाति भगवान्सनत्कुमारस्तस्कन्द इत्याचक्षते। 3 
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अर्थात्‌ सत्यामाहारणुद्धावन्तःकरणं शुद्धं भवति शुद्धेऽन्तःकरणे स्मृतिः ध्रुवा भवत्यर्थादविसगणं 
भवति। शरुवास्मृतौ जन्मजन्मान्तरानुवभवजन्यकठिनीकृतानां हदयग्रन्थीनां विलोपो भवति। 
1. 1 प्रथमं सोपानम्‌ 
आहारशुद्धिः - 
आह्विरयते (आ -हन + घञ्‌) इत्याहारः। 
आहारसम्बन्धी आहार्यशब्दस्य प्रयोगः सर्वादावथर्ववेदे प्राप्यते । 
य॒था - 
मधुमान्‌ भवति मधुमदस्याहार्या भवति। < 
अथात्‌ भरोजनयोग्य भवत्यथवाहरणयोग्य भवति 
आहारशब्दो निरुक्तं वराहशब्दस्य निर्वचन प्रसङ्गे आगच्छति। यथा - 
वराहो मेषो भवाति वराहरः। 
वरमाहारमाहार्णी रिति च त्ह्मणम्‌।/ 
प्रसङ्गेऽस्मिन्‌ दुर्गाचार्य आहारशब्दमाहरणार्थे तथाशनार्थे स्पष्टयति। यथा - 


..-तत्र तावत्‌ मेघः वराहो भवति । स हि वराहरः भवति । तस्य वरमुदकमाहारः । (सर्वेपि 
रियत इति वरमुदकम्‌ । वरमाहारो यस्य, वरमाहरतीति वा ....)। ......इतरः शकरः । एतस्मात्‌ 
वराहरणात्‌ एव । कथं । वरं श्रेष्ठं मूलाख्यं मुस्तादीनाम्‌ आहारमाहरतीति ।° 

अमरकोषेऽपि (आहरणम्‌' इत्यर्थे ह"-धातुतो निष्पन्नाहारशब्दः सप्त-भोजननामसु पठ्यते। 
यथा - 

जग्धिस्तु भोजनम्‌ । जेमनं लेह आहारो निषसो न्याद इत्यपि /" 

अत “आहार'- शब्दस्य प्राथमिकोऽथों भवति भोज्यम्‌ । यदस्माभिर्नुते तस्य गरिष्ठभागो 
मलरूपेण मध्यमो भागो मांसरूपेण तथा लघिष्ठो भागो मनोरूपेण रूपान्तरितं भवति । यथा 
छान्दोग्योपनिषद्युच्यते - 

अन्नमशितं त्रेधा विधीयते तस्य यः स्थविष्ठो धातुस्तत्पुरीषं भवति यो मध्यमस्तन्मासं 
योएणष्ठिस्तन्मनः।"' 

अन्नस्य विपरिणमितो भागऽरूर््वं हदयं प्राप्य सूक्ष्मासु नाडीषु प्रविश्य वागादीनामिन्दरियाणा 
स्थितिस्थापको भवति । 

भोतिकात्नस्य विपरिणामात्‌ संसृष्टं मनो भौतिकमेव भवति न तु वैशेषिकदर्शनानुसारं नित्य 
निरवयवमित्याचार्यशङ्करेण स्पष्टीकृतमस्ति।' भुक्तस्यान्नस्य विपरिणाम एव मन इति 
हेतोराहारशुद्धिर्मानसिकपरिशुद्धतां सुचयति। एवमपि पीतं जलं त्रिविधत्वं भजति। जलस्य स्थूलतमभगे 
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मत्रं भवति, मध्यमो भागो रक्तं भवति तथा यः सृक््मतमो भागः स एव प्राण इति। यथा श्रुतावुच्यते- 
आपः फीतासरेथा विधीयन्ते तासां स्थविष्ठो धातुस्तसूतरं भवति यो मध्वस्तल्लोहित कोणिष्छः 
स श्राणः/~ 
आरुणिः स्वपुत्रं श्वेतकेतु मनसस्तथा प्राणस्य परिशुद्धौ साधकत्वस्य 
योग्यतार्जनायाहारणशुद्धिमुपदिष्ट वान्नस्ति"+। यथा दधिमन्थनकाले सारभूतः पदां लधिष्ठो भूत्वा 
नवनीतरूपेणोपर्य्यागच्छति तथेवाशितान्नस्य सारभूतो लघिष्ठो भूत्वा मनोरूपेण विपरिणमते। मनुष्यस्य 
कार्यप्रकारोशितान्नस्य गुणाश्रय एव । एतदर्थं गीतायामुच्यते - 


आयुः सत्तकलारोगयसुखग्रीतिरविवर्घनाः। 
रस्याः सिग्धा स्थिरा हदा आहाराः सात्विकप्रियाः /"5 
चर्चितछान्दोग्योपनिषद्राक्ये प्रयुक्त आहारणशुद्धि' शब्दो विषयोपलब्धिरूपस्य विज्ञानस्य शुद्धिं 
संकेतयति। अत्राहारशब्दस्य प्रयोगः सर्वविधविषयभोगार्थे भवति । रागद्रेषमोहक्रोधशोकादिभिरसंसृष्टं 
विषयविज्ञानमित्यर्थः। यथा भाष्ये उच्यते - 


....आहिरयते इत्गहारः शब्दादिविक्यविङञानं शक्ु्भोगागाहियते तस्व विषयोपलब्धिलक्षणस्य 
विज्ञानस्य शुद्धिराहारणुद्धी यगद्रेषमोहदोषेरसष्ट विष यविङ्ञानमित्यर्थः /"‹ 

इन्द्रियाणां परिशुद्धावन्तःकरणं विशुद्धं भवति । 
1. 2 द्वितीयं सोपानम्‌ 
सत्त्वशुद्धिः 

स्वशब्दस्य प्रयोगः सकद ऋग्केदे सतत्वयुक्तो जीक इत्यर्थे भवति? 
यथा - 

इनतमः सत्वभियो ह शूषैः ....... 1 

अतः सत्वशुद्धिर्जीवुद्धिरिति / कह्ेद्धियान्तःकरणाना एरिशुद्धिरिति / 

निरुक्ते स्वशब्दस्य प्रयोग उदकार्थं तथा कमधि भवाति । 
यथा - 

1 सत्वँरुदकेरिति........ // तस्य सत्वैः कर्मभिरिति..." 


दुर्गाचार्यः सत्त्वभिरन्तर्वर्तमानैरुदकैस्तथा सत्त्वभिः कर्मभिर्नामभिर्वा इत्यर्थं स्पष्टयति।° अतः 
सत्त्वशुद्धिशब्देनोदकशुद्धिः कर्मशुद्धिरथवा नामशुद्धिरित्य्था द्योतितो भवति । 

अमरकोषः सत्त्वशब्दस्य द्रव्य-गुण-चित्त-व्यवसाय-स्वभाव-पिशाच-आत्मा-बल-प्राण- 
जन्त्वत्येतेष्वर्थषु प्रयोगो भवतीत्युल्लिखति। यत्र गुणादयः सीदन्त्यथवाश्रयन्ते तत्‌ सत्त्वम्‌ । यथा - 
“सतो भावः सत्तवम्‌। सीदन्त्यस्मिन्‌ गुणादय इति वा। सदेस्तवन्‌ (उ. र) "सत्त्व द्रव्ये गुणे चित्ते 
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व्यवसायस्वभावयोः पिशाचावात्मभावे बले प्राणेषु जन्तुषु ' (रामाश्रमीरीका, अमर. 1/29)1 

अपि च - 

दरव्यासुव्यकसायेषु सत्वमस्री तु जन्तुषु।2 

द्रव्यं वित्तमसुः प्राणो व्यवसायो निश्चयस्तथा जन्तुर्जावसत्तेत्यर्थः। एतेष्वर्थेषु सत्तवशब्दस्य 
व्यवहारः । षद्त्ड विशरणादौ त्वन्‌-ग्रत्ययेन सत््वरशब्दनिष्यत्तिः। अतः सत्वशुदधिर्नाम वित्तशुदधिरथव 
गुणशुद्धिरथवा प्राणशुद्धिरथवा चित्तशुद्धिरथवा स्वभावशुद्धिरथवा बलशुद्धिरथवात्मशुद्धिर्थवा 
सत्ताशुद्धिरिति। यथार्थन सामग्रिकतया जीवसत्तायाः परिशुद्धिर्नाम सत््वशुद्धिः। 

च्चितछान्दोग्यश्रुतिप्रसङ्गे सत्तदुद्धिरन्तःकरणानां नैर्मल्यं सूचयति। 


आदावाहारणशुद्धया बाहयन्द्रियाणां तथा तेषां विषयाणां विशुद्धिर्सिचतारिस्त । ततः स्त्वशुद्धया 
मनोबुद्धिरहंकाररूपाणामन्तःकरणाना नैर्मल्यं संसूच्यते । बाहयान्तःकरणानां परिशुद्धरनन्तर स्मृतिर्भुवारथात्‌ 
स्थिरा भवतीति साधनस्य तृतीयं सोपानम्‌ । 

1. 3 तृतीयं सोपानम्‌ 

घ्युवा स्मृतिः 

ध्रुवा स्थिरा शाश्वती तथा स्मृतिरविस्मरणमिति। सत्त्वशुद्धेरनन्तरं भूमात्मनि स्मृतिरविचत्रा 
तिष्ठति । स्पृतेरविचछिन्नतायामनेकजन्मस्वनुभूताभिर्भावनाभिः कठिनीकृतारविद्योपेतानर्थपाशरूपारविदयग्रययो 
विशेषतया विनष्टा भवन्ति। एषा ्रुवा स्मृतिः सत्त्वशद्धिमूला तथा सतत्वशुद्धिराहारणुदधेरुपरि 
समाश्रिता। एतदर्थं शाङ्करभाष्ये श्रुवास्मृतिवर्णनान्तेऽप्याहारणुद्धिमूलकत्वं स्मर्यते। यथा - 


त. सत्त्वशुद्धौ च सत्यां यथावगते भूमात्मनि -शुवाविछछिन्ना स्मृतिरविस्मरणं भवति । तस्या 
च लब्धायां स्मृतिलम्भे सति सर्वेषामविद्याकृतानर्थपाशरूपाणामनेकजन्मान्तरानुभवभावनाकठिनीकृतानां 


हदयाश्रयाणां ग्रन्थीनां विप्रमोक्षो विशेषेण प्रमोक्षणं विनाशो भवतीति। यत एतदुत्तरोत्तरं यथोक्तमाहारशुद्धमूलं 
तस्मात्सा कार्येत्यर्थः । 24 


एषा श्रुवा स्मृतिरेव यथार्थसाधनाऽथवोपासनेति वक्तु शक्यते । साधना तथोपासनेति शब्दद्वयं 
पर्यायवाचीत्वेन परिकल्पयितुं शक्यते। मनसस्तथा चित्तवृत्त्यादीनां निरोधेनोपास्यस्याथवा लक्ष्यस्य 
निरन्तरपरिचिन्तनस्य नाम साधना। उपनिषदीयोपासनाशब्दः 


क. एकस्मिन्‌ पदार्थऽथवा लक्षये दृढैकाग्रुद्धेरविचिन्नभावेन संयोजनम्‌? 
ख. चिन्तनम्‌?° 

ग. ध्यानम्‌? 

घ. परमिव सेवनं परमतत््वरूपेण पूजनम्‌? 
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ड. नियमेन कर्तव्यम्‌» इत्यादिष्वर्थषु प्रयुज्यते । 

उपनिषद्र्णितोपासनया सह .धुवास्मृतेस्तादात्म्यं रामानुजाचार्य श्रीभाष्ये एवमुपस्थापितमस्ति 
- उपासनं स्याद्‌ श्रुवानुस्मृतिदर्शनानिर्वचनाच्च' इति तस्यैव वेदनस्योपासनरूपस्यासकृदावृत्तस्य 
श्रुवानुस्मृतित्वमुपवर्णितम्‌।ॐ० 

भक्तिसम््रदाये एषा श्ुवा स्मृतिरेव भक्तिः । उपासनाशब्दोऽप्युपनिषद्कालतोऽग्रे गत्वा भक्ते 
पर्यायवाच्यभूत्‌। 

नः ध्रुवा स्मरतिरेव शक्तिरनब्दनाभिक्षीयते, उफासनाप्यायित्वाद्धक्तिशब्दस्य।-' 

अतो -धुवा स्मृतिरथवा पराभक्तिरथवोपासनैव जन्मजन्मान्तरेष्वविद्याकठिनीकृतानां हदयग्रन्थीनां 
भेदनोपायभूता । 

1. 4 चतुर्थसोपानम्‌ 

ग्रन्थीनां विप्रमोक्षः 

जन्मजन्मान्तराणामविद्यानुभवजन्यजडतया कठिनीकृतानां हदयग्रन्थीनां विशेषेण मोक्षस्तु 
जीवनलक्ष्यं भवति। हदयम्रन्थिर्नाम हदि याः कामनावासनाश्रिता बुद्ध समाश्रिता अविद्यावासनामयाः 
कामा वेति। अतो हदयग्रन्थिभेदनाय साधना धवा स्मृतिः। एतादृशी साधनप्रक्रिया प्रयोगानुभवजन्या 


न केवलं तथ्यप्रधाना। ध्यानेन ज्ञानं समाप्यते। ध्यानं शरुवास्मृतो परिवर्तितं भवति तथा परमसत्यस्य 
कृते गभीरान्तर्दष्टिं भक्ति च परिभावयति। हदयग्रन्थेः परिभेदनं तमसस्पारं दर्शयतीति छान्दोग्या 


श्रतिः। 
2. निष्कर्षः 
प्रतिमानवं कषायदोषेण कषायितमस्मिन्‌ संसारे। यथा वृक्षस्य कषायदोषसंस्यर्शस्तत्तद्रस्तु 
कषायितं करोति तथेव रागद्रेषादिदोषाणामन्तःकरणरञ्जकत्वान्मानवः कषायित इत्युक्तमस्ति श्रुतो । 
तस्य कषायत्वस्य मृदनं नाशनमावश्यकम्‌। नारदोऽत्र मानवस्य प्रतिनिधिभूतो। स मुक्तिप्रार्थी तथा 
सनत्कुमारो मार्गपरदर्शकः। कषायस्य क्षालनं ज्ञानवैरग्याभ्यासरूपक्षारेण कर्तव्यमिति येनाविद्यारूपतमसस्यारे 
परमार्थरूपतत्तवदर्शनं सम्भवति।*“ एतादृशततत्वदर्शानस्य स्वरूपवर्णनि मुण्डकोपनिषदीया श्रुतिरपि 
प्रमाणास्पदतां याति । यथा - 
भिद्यते हदयग्रन्थिश्छ्दन्ते सर्वसंशयाः । 
क्षीयन्ते चास्य कर्माणि तसिमन्द्रष्टे फ़यवरे 1 
अथवाहारणुद्धिं यदि तपस्ुपेण गृह्णीयाम तर्हि मेत्रायण्युपनिषदः श्रुतिरपि समानान्येव सोपानानि 
वर्णयति। यथा - 
पसा प्राप्यते सत्वं सत्वात्सप्राप्यते मनः । 
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मनसः प्राप्यते ह्यात्मा यमाप्त्वा न निवर्तत इति। /:5 

सन्दर्भाः 

निश्चिता हि विद्या फलायेत्येतदर्शयन्ुदाहरति - (शा. भा., छा. उ. 3/1 6/7) । 

छा. उ. 5/1/6-16, वु. उ. 6/1/7-14, को. उ. 2/14 तथा प्र. उ. 2/1-12 । 
प्र. उ. 3/3 


आत्मनः परस्मात्पुरुषादक्षरात्सत्यादेश उक्तः प्राणो जायते । कथमित्यत्र दृष्टान्तः । यथा लोक एषा 
पुरुषे शिरःपाण्यादिलक्षणे निमित्ते छाया नैमित्तिकी जायते तद्रदेतस्मिन्‌ व्रूण्येतत्‌ प्राणाख्यं 
छायास्थानीयमनृतरूपं तत्तवं सत्ये पुरुष आततं समर्पितम्‌ इत्येतत्‌ । छायेव देहे मनोकृतेन मनः 
सङ्कल्पेच्छादिनिष्पन्नकर्मनिमित्तेनेत्येतत्‌ - ......1 (शा. भा.., प्र. उ. 3/3) 


छ. उ. 7/26/2 

अथर्व, 97/23 

वेदिककोशः, भाग 1, पृ. सं. 275 

नि. 5/1/4 

दु. वृ., निरुक्तम्‌ 5/1/4 

अमर. 2/55, 56 

छा. उ. 6/5/1 

६; योणिष्ठोणुतमो धातुः, स ऊर्ध्व हृदयं प्राप्य सूक्ष्मासु हिताख्यासु नाडीष्वनुप्रविश्य वागादिकरणसंघातस्व 
स्थितिमुत्पादयन्मनो भवति । मनोरूपेण विपरिणमन्मनस उपचयं करोति । 


ततश्चान्नोपचितत्वान्मनसो भौतिकत्वमेव न वैशेषिकतन््रोक्तलक्षणं नित्यं निरवयवं चेति गृह्यते । 
(शा. भा., छा. उ. 6/5/1) 


छा. उ. 6/5/2 

छा. उ. 6/6/2, 3 अपि 

गीता. 17/8 

शा. भा., छा. उ. 7/26/2 

वैदिक कोश, भाग 3, पृ. सं. 1415 


ऋक्‌ 3/49/2 

निरुक्तम्‌ 1/1/10 

....-सत्त्वभिः अन्तर्व्तमानैः तेभिः प्रसिद्धैरुदकैः। यद्वा शिरिम्बिठो भरद्वाजपत्रस्तस्य तदृष्टैः सत्वभिः 
कर्मभिः। नामभिर्वा तेभिस्तैरनुभूतचरः स्तम्भनसमर्थः स्तुतियुक्तंः ।........ (वदु. वृ., नि. ठत) 
अमर. 3/213 


द्रव्यं वित्तम्‌ । असुः प्राणः । व्यवसायो निश्चयः । सीदन्त्यस्मिन्‌ गुणाद्याः । षद्ल विशरणादौ (्वा. 
प. अ.)। अन्येभ्योऽपि दृश्यन्ते (उ. 4.02) इति त्वन्‌ । सतत्वं गुणे पिशाचादौ बले द्रव्यस्वभावयोः। 
आत्मत्वव्यवसायासु वित्तेष्वसखी तु जन्तुषु (इति मेदिनी) ।। (रामाश्रमीटीका, अमर. 3/813) 
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23. शा. भा., छा. उ. 7/26/2 

24. शा. भा., छा. उ. 7/26/2 

25. ...-उद्रीथशब्दवाच्यमुपासीत । कर्माद्गावयवभूत - ओंकारे परमप्रतीके दृढेकाग््रलक्षणां मतिं संतनुयात्‌। 
(शा. भा., छा. उ. 1/1/1) 

26. शा. भा., वृ. उ. 1/4/8 

27. पद., केन. उ. 1/14 

28. शा. भा. , मु. उ. 2/2/3 

29. शा. भा., तै. उ. 1/11/2 

30. श्रीभाष्यम्‌. अ. 1, पा. 1, सू. 1, पृ. 34 

31. श्रीभाष्यम्‌. अ. 1, पा. 1, सू. 1, पृ. 35 

32. भिद्यते हदयग्रन्थिरविद्या वासनाप्रचयो वुद्धयाश्रयः कामः कामा येऽस्य हदि श्रिताः (क. उ. 2/3. 
14, वृ. उ. 4/4/7) इति श्रुत्यन्तरात्‌ । (मु. उ. , शा. भा. 2/2/8) 

33. छा. उ. 7/26/2 

34. .... सर्वं शासखार्थमशेषत उक्तवाख्यायिकामुपसंहरति श्रुतिः - तस्म मृदितकषायाय वाक्षिदिरिव कषायो 
रागद्रेषादिदोषः सत्त्वस्य रञ्जनारूपत्वात्स ज्ञानवैराग्याभ्यासरुपक्षारेण क्षालितो मृदितो विनाशितो वस्य 
नारदस्य तस्मै योग्याय मृदितकषायाय तमसो विद्यालक्षणात्पारं परमार्थतत्त्वं दर्शयति दर्शितवानित्यर्थः। 
(शा. भा., छा. उ. 7/26/2) 

35. मु. उ. 2/2/8 

36. मै. उ. 4/3 
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विश्व-अभ्युद्य 
निवेदिता पाण्डेय 
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(01 आत्मन्‌ 25 2501987 लाला). 
दार्शनिक सत्य चिन्तन मनुष्य का स्वभाव है। इसलिए विवेक बुद्धि की प्रधानता रहने के 
फलस्वरूप मानव विश्व की विभिन वस्तुओं को देखकर उसके स्वरूप को जानने का प्रयास 
करता है। मनुष्य की बौद्धिकता उसे अनेक प्रश्नों के उत्तर जानने के लिए बाध्य करती रही हे। 
परिणमस्वरूप आदिकालीन ऋषि-मुनि केवल भोतिक वस्तुओं के ज्ञान से सन्तुष्ट नहीं हुए, अपितु 
उनके हृदय मेँ यह दृश्यमान जगत्‌ कहाँ जायेगा ? मै क्या करूं ? क्या शरीर के साथ मेरी उत्पत्ति 
एवं समाप्ति निश्चित है 2 आदि प्रश्नों के विषय में जिज्ञासा हई । ऋग्वेद में मानव-हदय की इस 
जिज्ञासा को अत्यन्त सरल एवं स्वाभाविक रूप से विवेचित किया गया हे- 
कि सदनं क उत वृक्ष आसतो छावा परथिवीनिष्ट तक्षुः“ 
अर्थात्‌ वह कौन सा वन है ओर वह कौन सा वृक्ष है जिससे विधाता द्युलोक, पृथ्वीलोक 
ओर इस दूर्यमान पिशाल जगत्‌ की ने रचना की होगी। 
जैसा कि हम सबको ज्ञात है कि भारतवर्ष मेँ धर्म तथा दर्शन को अभिन्न माना गया हे, 
इसके अध्ययन ओर दिग्दर्शन से संसार के स्थूल एवं सूक्ष्म तत्वों का ज्ञान होता है। इसके 
अनुशीलन से अतीव दुर्बोध, निगूढ़ एवं विलक्षण ईश्वर, जीव-जगत्‌ के विविध तत्त्वां के 
यथार्थस्वरूप का सम्यक्‌ ज्ञान, स्वरूप-परिवर्तन व अन्तर का ज्ञान होता है। वस्तुतः दर्शन वह 
बिन्दु हे जहां देशकाल तथा परिस्थतियों की सीमायें अर्थहीन हो जाती है। यह एक एेसी ज्ञान की 


((-0. ७801048 ५8111 18 (81110045. €| 58115111 (111. 14111260 0\/ 91 \/11/1(1181<511111 २७९5686 ^\6806111#/ 


162 कृपात ग प्ट (ताटमाभरीत वाये लव्राापऽ, +*01. श (0-4) 2013 


सरिता हे जिसके प्रवाह सनातन है, ज्ञान की इस विशाल सरिता का उद्रम उनके सहख्रादि वषो 
पूर्व वैदिक युगमेंहीहो गयाहै। 

भारतीय दर्शन का स्वरूप उसके उदेश्य पर निर्भर करता है। जैसा कि विदित है, दर्शन 
का अर्थं ओर कार्य हं मानव-जीवन को समञ्जना, विश्व को समडञना, विश्व के पीछे जो सत्ता 
कार्य कर रही हे, उस जानना। प्रकृति क्या है ईश्वर क्या है, सत्ता का स्वरूप क्या है 2 इस सभर 
प्रश्नों का उत्तर पाना भारतीय दर्शन का उदेश्य है ओर इसी उदेश्य को लेकर भारतीय दर्शन, 
जगत्‌ ओर जीवन की पहेली ओर समस्याओं को सुल्ञाने का प्रयास करता है। 


भारतीय दर्शन जीवन ओर जगत्‌ को आध्यात्मिक पृष्ठभूमि के आधार पर समड्न का प्रयास 
करता हे। अर्थात्‌ भारतीय दर्शन मूलतः आध्यात्मिक प्रश्नों को लेकर चलता है। वैसे दर्शन का निर्माण 
होता हे तो तर्पण विचार के आधार पर ही, किन्तु जहां तर्कपूर्णं विचारों के आधार पर पाश्चात्य दर्शन 
सत्ता के स्वरूप पर पहुंचने का प्रयास करता है, वहाँ भारतीय दर्शन, दर्शन के ्रश्नों पर आध्यािक 
विचारो से प्रेरित होता हे। इसलिए कहा जाता है कि भारतीय दर्शन की पृष्ठभूमि आध्यात्मिक हे। यह 
भी कहा जाता हे कि भारतीय दर्शन एक आध्यात्मिक खोज है। भारतीय दर्शन मनुष्य के जीवन की 
पूर्णता किसमें हे, इस प्रशन पर विचार करता है ओर उसी को लक्ष्य बना कर सत्ता के अनेक प्रश्नो 
पर विचारविमर्शं करता है। भारतीय दर्शन जीवन के परम उदेश्य पर विचार करने का एक साधन 
हे। इस दृष्टि से भारतीय दर्शन का स्वरूप उसकी व्यावहारिकता पर निर्भर है। इसके विपरीत पाश्चात्य 
दर्शन का उदेश्य सैद्धान्तिक है, वह तर्कनिष्ठ विचार के आधार पर सेद्धान्तिक रूप से जीवन-जगत्‌ 
ओर मनुष्य के विषय में विचार करता है। पाश्चात्य भारतीय दर्शन की तरह आप्त प्रमाण पर निर्भर नहीं 
रहता। पाश्चात्य दर्शन मं नीति ओर धर्म के व्यावहारिक प्रश्नों के आधार पर चिन्तन का प्रारम्भ नही 
किया जाता। वह तो केवल सैद्धान्तिक लक्ष्य सामने रखता है। भारतीय दर्शन मे सिद्धान्त से अधिक 
व्यव्हार पर अधिक जोर दिया जाता है। यहाँ स्पष्ट रूप से कहा जा सकता है कि भारतीय दर्शन का 
स्वरूप आध्यात्मिक तो है ही उसके साथ व्यावहारिक भी है। भारतीय दर्शन के इसी आध्यात्मिक 
स्वरूप पर प्रकाश डालते हुए डा. राधाकृष्णन्‌ ने कहा है - “भारत मे द्शनशास मूलभूत ल्प से 
आध्यान्मिक हे/ “इतना ही नहीं “भारतीय जीवन मे आध्वानिक प्रयोजन का स्थान सदा ही सर्वोपरि 
रहता हे/ भारतीय दर्शन की रूचि मानव-समुदाय मे है, किसी काल्पनिक एकान्त मे नर्ही। इक 
उद्भव जीवन मे होता हे ओर विभिन शाखाओ ओर सम््रदायो मे से लेकर बह पुनः जीवन मे ह 
ग्वे करता है/*2 


जीव-जगत्‌ की परिकल्पना के प्रमाण हमारे ऋक्‌- संहिता तथा उपनिषद मे मिलते है। प्रत्येक 
परिवर्तनशील पदार्थ के प्रथम आधार के रूप में उन्होने यूनानी दार्शनिकों की ही भांति जल, वायु 
अग्नि आदि को ही मौलिक तत्त्व माना, जिससे जीव-जगत्‌ की उत्पत्ति हई है ।° 


भारतीय दर्शन मे लगभग सभी दर्शन जीव-जगत्‌ की सत्यता में विश्वास करते है। यदि 
शंकराचार्य तथा बौद्ध दर्शन के योगाचार सम्प्रदाय को छोड़ दिया जाय तो सभी दर्शन जगत्‌ की 
सत्यता मेँ विश्वास रखते हँ । शंकर भी व्यावहारिक दृष्टि से जगत्‌ को सत्य मानते है। बौद्ध दर्शन 
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मे केवल योगाचार सम्प्रदाय की ही एेसी मान्यता है कि जगत्‌, द्रष्टा के मन की कल्पना हे । इनके 
अनुसार जगत्‌ द्रष्टा के मन के बाहर अस्तित्व नहीं रखता। बौद्धं का ही वेभाविक-सम्प्रदाय-जगत्‌ 
को सत्य मानता है। अर्थात्‌ जगत्‌ प्रत्यक्ष का विषय हे। 

न्याय- वैशेषिक जगत्‌ की सत्ता को स्वीकार करता है। इसके अनुसार जगत्‌ एक भौतिक 
व्यवस्था है ओर वह दिक्‌-काल में स्थित है। कार्यकारण नियम के अधीन है, सत्य प्रतीत होता 
हे । जहां तक सांख्ययोग की बात है, वह भी जगत्‌ को सत्य मानता हे। जगत्‌ प्रकृति का परिणाम 
हे। मीमांसा भी जगत्‌ को सत्य मानती है। इस मत के चिन्तक मानते ह कि जगत्‌ की उत्पत्ति 
परमाणुओं तथा कर्म के नियम के आधार पर होती हे। रामानुज का विशिष्टाद्रेतवाद भी जगत्‌ की 
वास्तविक सत्ता को मानता है । इसके अनुसार जगत्‌ हे ओर वह ईश्वर की इच्छा स क्रियाशील 
हे । जेन दर्शन के अनुसार यह जगत्‌ परमाणुओं से बना है ओर दिक-काल मं स्थित हे। चार्वाक 
दर्शन वास्तविक जगत्‌ में विश्वास करता है। उसके अनुसार जगत्‌ जल, वायु, पृथ्वी ओर अग्नि 
के परमाणुओं से निर्मित है। इसकी रचना ईश्वर ने नहीं की हे। अपने-आप परमाणुं के 
आकस्मिक संयोग से यह जगत्‌ बना ओर विकसित हुआ हे। 

चार्वाक दर्शन जगत्‌ को सत्य एवं पृथ्वी, जल, अग्नि तथा वायु इन दशय स्थुल भूतो सं 
निर्मित बताते है। चैतन्य को ये शरीर का ही धर्म मानते हँ । अतः य भोतिकवादी या जड़वादी हे। 
जगत्‌ को ये स्थूल भौतिक तत्त्वों का एक यादृच्छिक (आकस्मिक) संघात मानते हें । अतः ये 
यदृच्छावादी हे । वैसे अन्य भारतीय दर्शन जगत्‌ को पाँच तत्त्वों से निर्मित मानते हे, किन्तु चार्वाक 
दर्शन मानता है कि पृथ्वी, जल, अग्नि ओर वायु ये चार महाभूत तत्त्व हे। 

“तत्र परधिव्यादीनि भूताति चत्वारि तत्वानि“ 


चार्वाक किसी सृष्टिकर्ता के रूप में ईश्वर जेसी अलौकिक सत्ता का अस्तित्व स्वीकार नही 
करते। चार्वाक मतानुसार भोतिक तत्तव की जेसी प्रक्रिया होती है, उसी मेँ जगत्‌ की रचना यान्त्रिक 
रूप में अपने-आप होती है । इन चारों तत्त्व के मिलने से शरीर की सृष्टि होती है ओर इन तत्त्वो 
के बिखर जाने पर शरीर की मृत्यु होती हे। 

चार्वाकों के अनुसार जीव के शरीर के अतिरिक्त आत्मा की कोई सत्ता नहीं मानता। चैतन्य 
शरीर का गुण मानता है। “जिस प्रकार गुड़, चावल आदि के मिलने से मादक शक्ति कौ उत्यति 
लेती हे, उसी प्रकार शरीर के रूप मे कदल जाने परर इन्हीं वार तत्वों से चैतन्य रूरी जीव उत्वन्न 
लेता है। रीर के नष्ट होने एर चौतन्य भी नष्ट लो जाता हेै।** 


जेन धर्म मे तो "जीव" की वही संकल्पना की है, जो हिन्दु धर्म मे आत्मा की हे। वास्तविकता 
तो यह है कि सत्ता एक ही है जिसे आत्मा एवं जीव के नाम से अभिहित किया जाता है। जेन 
दर्शन मे तो “जीव" शब्द का प्रयोग कई अर्थो में होता है ओर "यहः जीवन प्राणशक्ति, आत्मा 
एवं चेतन आदि का द्योतक है। जीव तो जीवत अनुभव का नाम है, जो कि बाह्य जगत्‌ के भौतिक 
पदार्थ से सर्वथा भिन्न है । जीव की यह विरोषता है कि वह अमूर्तं होते हुए भी मूर्त रूप मे हे। 
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हम 'जीवः की तुलना प्रकाश से भी कर सकते है। जैसे प्रकाश का कोर आकार नहीं होता, फिर 
भी प्रकारा जिस कमरे में रहता है उसके आकार के अनुसार प्रकाश का भी आकार हो जाता है। 
इसी तरह जीव भी जिस शरीर में रहता है, उस शरीर के अनुसार आकार ग्रहण कर लेता हे। 
जेन दर्शन में सर्वजीवात्मावाद का समर्थन किया गया है । केवल मनुष्य ओर जन्तुओं मे ही नही, 
अपितु सौरमण्डल के पदार्था से लेकर एक ओसकण तक में जीवात्मा है। 
जेन दर्शन जगत्‌ को अनादि मानता है क्योकि जगत्‌ की सृष्टि स्वीकार की जाय तो इसका 
आदि ओर अन्त दिखाई नही देता! जगत्‌ तो अनादि काल से चला आ रहा है । जगत्‌ किसी काम 
मे सृष्ट नहीं हुआ हे। 
बोद्ध दर्शन के अन्तर्गत माध्यमिक दार्शनिकों ने तो जगत्‌ का वर्णन अलातचक्र, स्वप्न, 
प्रतिबिम्ब, प्रतिध्वनि ओर म्रगतृष्णके रूपमे किया हे। 
अलातवक्रनमाणिस्वप्नमायाग्बुचन्के 
धूमिकान्तः ग्रतिश्चुककामरीच्यभैः समो भवः /5 
दूश्य जगत्‌ को मिथ्या माना गया है । बौद्ध दर्शन मेँ जीव (आत्मा) के अस्तित्व का 
निराकरण किया गया हे। वे इस मत को नहीं मानते कि आत्मा नित्य है, ध्रुव है, अजर-अमर 
हे । आत्मा का अभाव पाया जाता है। इसमे भौतिक तथा मानसिक क्रियाओं का संघात आत्मा को 
माना गया हँ । विज्ञप्तिमात्रता से आत्मा (जीव) ओर पदार्थयुक्त निखिल जगत्‌ की सृष्टि होती है। 
विज्ञानवाद के आलय से ही जीवों की उत्पत्ति मानता है। यही नहीं प्रत्येक जीव के मन की पृष्ठभूमि 
मे आलयविज्ञान अवचेतन मन के रूप में कार्य करता है। ये किसी द्रव्य या सनातन जीवात्मा की 
सत्ता स्वीकार नहीं करते। विश्वमन को आधार तथा आश्रय माना है। 
न्याय दर्शन मँ तो जगत्‌ को एक कार्य कहा गया है । इस कारण जगत्‌ को कोई एक निमित्त 
कारण होना चाहिए ओर वह चेतन तत्व भी हो सकता है जैसे कुसी का निमित्त कारण बहई। 
फिर नैयायिको द्वारा कार्य-कारण के आधार पर जगत्‌ को कार्य मान लेने वाला जो तर्कं दिया गया 
हे, उसमें स्यष्टतः आत्माश्रय दोष पाया जाता है। अर्थात्‌ जो सिद्ध करना है, उसे पहले ही मान 
लेते हे। जबकि न्याय आत्मा (जीव) को अपने-आप में चेतना विहीन मानता है, ओर मुक्ति देता 
है कि चेतना की उत्पत्ति भौतिक प्रकृति के प्रति आत्मा की प्रतिक्रिया से होती है। उसकी धारणा 
हे किं हमारी चेतनता मेँ जो एकत्व है वह आत्मरूपी (जीवात्मारूपी) एकं यर्थाथ तत्व के अस्तित्व 
के कारण ही है। न्याय दर्शन ने तो जीवात्म को एक द्रव्य माना है। 


वैशेषिक दर्शन तो जगत्‌ की रचना का आधार द्रव्य को मानता है। तैत्तिरीय उपनिषद्‌ मे 
पञ्चकोष" की व्यवस्था की गई हे, जिसके अनुसार भौतिक आध्यात्मिक जगत्‌ की एकता प्रदर्शित 
होती है।* अन्नमय, प्राणमय, मनोमय, विज्ञानमय ओर आनन्दमय इन पाँच कोषो के आधार 
पर जगत्‌ की रचना का वर्णन करके भौतिक ओर आध्यात्मिक जगत्‌ की एकत्व की सिद्धि को 
गयी है। जड़ से चेतन जगत्‌ की रचना एक ही द्रव्य (तत्त्व) से दिखायी गयी है। 
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जीवात्मा को, वैशोषिक दर्शन मँ आत्मा कहा जाता ह तथा अनेक बताया गया है। प्रत्येक 
जीवात्मा के ज्ञान तथा अनुभव अलग-अलग हे, जिससे सिद्ध होता हे कि जीवात्मा अनेक हँ। 
जीवात्मा नित्य है, उसकी उत्पत्ति एवं विनाश नहीं होता। इस दर्शन के अनुसार आत्मा (जीव) 
नित्य पदार्थ हं । यह कहना गलत ह कि आत्मा का जन्म होता है लेकिन वह मरता नहीं है। ्न्येक 
आत्मा विभुं है लेकिन उसका ज्ञान अनुभूति ओर संकल्प केवल उन्हीं वस्तुओं तक सीमित होता 
हे जो शरीर के सम्पर्कं में रहता है। शरीर से पथक्‌ होने पर आत्मा को विषयों का ज्ञान नहीं होता। 


यां यह बता देना आवश्यक है कि जिस तत्तव को अन्य भारतीय दार्शनिक सम्प्रदायों ने 
आत्मा' (जीव) कहा हे, उसी को सांख्य ने पुरुष" कहा है। सांख्य का “पुरुष ही आत्मतत्त्व है। 
पुरूष ही विशुद्ध चेतना तथा ज्ञाता हे । पुरूष साक्षी व द्रष्टा तथा नित्य, शुद्ध बुद्ध ओर मुक्त कहा 
जाता हे। वह जन्म-मरण तथा इन्ियों से अलग है तथा अनेकत्व का गुण भी पाया जाता है। प्रकृति 
को जगत्‌ का विकास क्रम माना गया है। अतः सांख्य का जगत्‌ की उत्पत्ति के विषय में सिद्धान्त 
सृष्टिवाद न होकर विकासवाद है। समस्त विश्व को इसी प्रकृति का परिणाम माना गया है। 


भ #^ भक 


योगदर्शन में प्रकृति को जगत्‌ का उपादान कारण माना है जवकि ईश्वर को निमित्त कारण 
माना हे। इस मतानुसार ईश्वर ने जीव-जगत्‌ को नहीं बनाया हे। योग के अनुसार पुरुष जब बुद्धि 
से अपना सम्बन्ध स्थापित कर लेता है या बुद्धि में अपने प्रतिबिम्ब से एकाकारता स्थापित कर 
लेता हं तब वह बुद्ध जीव के रूप में हो जाता हे । वह जन्ममृत्यु के चक्कर में पड़ते हुए अनेक 
क्लेशो को भोगता" रहता है। ये पाचों क्लेश जीव को- 

अविद्यास्मिता याग द्रेणाभिनिकेणाः क्लेशाः” 

संसारचक्र में घुमाने वाले महादुःखदायक हे । इन्दं यदि योग के द्वारा नहीं किया गया तो 

लक्षय प्राप्ति असम्भव हे। 


मीमांसा-दर्शन की सबसे बड़ी विशेषता यह है कि वह यथार्थ जगत्‌ में विश्वास रखती हे। वह 
जगत्‌ के समस्त विषयों की सत्ता को स्वीकारती है। शून्यवाद, मायावादादि का विरोध करती हे। इतना 
ही नहीं इसके विपरीत कुमारिल भद एेसे यौगिक अंतःपररणाओं का उद्धरण देते हें। अतः जो जगत्‌ 
की यथार्थता को पुष्ट कर, है। वैसे तो जैमिनी ने आत्मा (जीव) के अस्तित्व के लिए कोई प्रमाण नही 
दिया है किन्तु यह उन्होने माना है कि कर्म का फल अवश्य भोगता है। आत्मा स्वसंबेद्य हे। अर्थात्‌ 
आत्मा को न देखा जा सकता है ओर किसी को दिखाया जा सकता है। वह आत्मज्योति स्वंयप्रकाश 
ओर नित्य है। कुछ लोग कहते है कि पूर्वमीमांसा दर्शन अपने को दर्शन के रूप में प्रस्तुत नहीं करता 
वयोकि इसमें जीव-जगत्‌ सम्बन्धी विवेचना का अभाव है। वैसे आत्मा परमात्मा में वास्तविकता मं कोई 
भेद नहीं है दोनों एक ही है। जिस प्रकार एक ही वृक्ष की लकड़ी से मेज, कुसी इत्यादि वस्तुएं बनती 
है परन्तु वास्तविकता मेँ तो वह एक ही लकड़ी से निर्मित हं । उसी प्रकार परमात्मा से ही आत्मा का 
उद्भव होता है ओर उसी में विलीन होता हे। 

हम स्पष्ट रूप से कह सकते है कि विश्व-अभ्युदय की भावना संहिताओं, ऋचाओं आदि मे द्रष्टव्य 
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है। प्रत्येक मानव हदय की प्रार्थना है- द्धे असत्‌ से सद्‌ की ओर ले चलो, अन्धकार से.्रकस् की ओर, 
रत्यु से अमरत्व की ओर ले चलो।» भारत मेँ एक बड़ी गहन धार्मिक अभिलाषा रही ह कि मनुष्य परम 
मोदन को प्राप्त करं ओर आत्मानुभूति का आनन्द उटाएं। इसी भावना से भारतीय दर्शन का जन्म हुञआ। 
भारतीय दर्शन के अनुसार मोक्ष का लक्ष्य सदैव सामने रहता है ओर उसके कारण उसके अन्तिम भविष्य 
ओर आनन्द के बारे मेँ आत्मविश्वास बना रहता है (डा. एस. एन. दस गुप्ता-भारतीय दर्शन का इतिहास 
भाग-1)1 भारतीय दर्शन में पुरुषार्थ सिद्ध मेँ केवल काम या अर्थं की सिद्धि के लिए प्रयास करे को नही 
कहा गया है अपितु धर्म ओर मोक्ष को परम लक्ष्य माना गया है। यदि इनकी प्रापि नहीं हुई तो मानव जीवन 
सार्थक नहीं माना जायेगा। इस दृष्टि से भारतीय दर्शन व्यक्ति, समाज, विर्व सभी की सम्पन्नता, विशुद्धता 
तथा पूर्णता की कामना करता है। चार्वाक को छोड़कर सभी दर्शन समाज तथा व्यवित के कल्याण के लिए 
इन्दिय-निप्रह अर्थात्‌ सबल इन्धिय तथा शरैर की इच्छा करता है। अर्थात्‌ पुरुषार्थं की सिद्धि के लिए स्वस्थ 
शरीर तथा मन की आवश्यकता है, इसी से समाज तथा व्यक्ति के स्वस्थ सुखी रहने की कामना तथा ईश्वर 
से प्रार्थना की गयी है। 
कहा गया है - 
“सवेभवन्तु सुखिनः, सर्वे सन्तु निरामयाः, 
सवे शग्राणि प्रयन्तु, मा कञ्चिदुःख भाग्ववेत्‌*।। 
इतना ही नहीं यहां का ऋषि “वसुधैव कुटुम्बकम्‌*” की कामना करता हे। 
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दैवीयापदः अनावृष्टेः वैदिकसमाधानम्‌ 
सुनीता जायसवाल 

(116 एल 06915 पणा7 11८ ल्वा लाल्तवा८ऽ 92 ताभाा९ (जार 
61160. वाणशा्ा। (1.6.अनावृष्टि ). 106 79115 {16 71051 गणा पाद्वा15 
व्वप्राल्तं णि श्छा<पाप्रा€. 116 पा-ध8ि]15§ अ 11 ९५९९6७5 ला ५६ 
©| 1{ अतिवृष्टि आत 11176 भा-धि]5 षट आजाीलिंला णि चालणार ॥ला 
१५८ ©211 1 25 अनावृष्टि. {1116 एला 15 (्भाल्लााल्तं गार इभा 16 तार ६ 
6गाश्ा{+ अनावृष्टि 870 116 टा160165 ए८ऽल1एलत 7 1116 ४८५85 10 
0भ्लाघ्गाठ {75 ल्वा). 

“दैवीयापदा' इति शब्दः `दैवीय+आपदा' इति शब्दद्रयेन निर्मितो भवति। “दिवु” 
“क्रीड़ाविजिगीषाव्यवहारदयुतिस्तुतिमोदमद- स्वप्नकान्तिगतिषु"* इत्यस्माद्‌ धातोः “अच्‌~-श्रत्यये कृते 
सति देव'-शब्दः निष्पद्यते। दिव्‌-धातुः परस्मैपदी, दिवादिगणीयः सेद्‌ च वर्तते। 

देव-शब्दात्‌ अण्प्रत्यये कृते सति “दैव शब्दः निष्पद्यते। पुनश्च तत्र छप्रत्यये कृते 
सति, तत्स्थाने "ईय्‌"-अदेशे कृते सति च दैवीय शब्दः निष्पद्यते । 

'आपदा"-शब्दः “आङ” -उपसर्गात्‌ “पद्‌ (गतौ) इत्यर्थकाद्‌ धातोः विविप्‌-प्रत्यये कृते 
सति निष्पद्यते। धातुरयमात्मनेपदी, अनिट्‌, सकर्मकः दिवादिगणीयः वतति। 

पूरवोक्तप्रकारेण निष्पन्रः आपद्‌ इति शब्दात्‌ सीत्वविवक्ायां “दाप्‌परत्यये कृते सति 
“आपदा इति शब्दः निष्पद्यते। 

इत्थ॑प्रकारेण “दैवीय'-शब्दस्य देवसम्बन्धिः, देवकृतः, ईश्वरीयः, देवपक्षतः भाव्यमाना 
सवी घटनाः, प्रघटना, उपघटना इत्याद्र्थाः गृह्यन्ते। उपर्यक्तव्याकरणप्रक्रियाद्रारा निष्पन्नस्य ˆआपदा- 
शब्दस्य विपत्तिः, सङ्कटः, कष्टम्‌, दुःखम्‌, अनर्थः, अत्ययः, आपत्तिः इत्याद्यर्थाः निश्चीयन्ते। 
एतेषां पर्यायत्वेन प्रकोपः, क्लेशः, विनाशः, अनिष्टम्‌, दुर्विपाकः, दुर्दिनमित्यादिकं गृह्यते। 

अनेन प्रकारेण “दैवीयापदा"-शब्दस्य दैवकृतानिष्टः, दैवदुर्विपाकः, दैवगतिः दैवीयप्रकोपः, 

दैवीयसङ्कटः, दैवीयघटनाः, प्रघटना, उपघटना इत्यादि-तात्पयीर्थः, गृ्यते। 
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दैवीयापदः मानवानां कृते खलु निश्चप्रचमेव महाप्रलयङ्कारिण्यः भवन्ति। एेतिदधप्रमाणेषु यत्र 
तत्र इयं दरीदूरुयते। आसामुत्पत्तिः प्राकृतिककारणेनैव भवति। इमाः दैवीयापदाः अकस्मादेव समायान्ति। 
इयमतिगतिशीला भवति। एतेषां प्रभावः जडजङ्गमेषु समानरूपेण परिठश्षयते। 


दैवीयापदासु भूकम्पनम्‌, भूस्खलनम्‌, मेघखण्डपातनम्‌, चक्रवातः, सामुद्रक्रवायुेगः, 
त्सुनामी (प्ररलसामुदिकधारा), दावानलोत्पत्तिः, ज्वात्रमुखी विस्फोटः, जलठप्लावनम्‌, अतिवृष्टिः, 
अनावृष्टिः, हिमवृष्टिः, दुर्भिक्षः, मरुस्थलीकरणमित्यादिविनाशटीला उल्लेखनीया वर्तते। 


प्रकृतिविजयाकाद्क्षा, असम्भवस्य सम्भवीकरणरूपिणी हटवादिता, पाश्चात्यसंस्कृतेरन्धानुकरणम्‌ 
एवं च अतिभोतिकतावादी प्रवृत्तिः, पयीवरणप्रदूषणकारणेन वैश्विकतापमानेषु नैरन्तर्यवृद्धिः, 
वनविनाशादिप्रमुखकारकः प्रकृतिं विनाशलीीलार्थ विवशीकृतमास्ते। यद्यपि विभिन्ररूपासु प्रकृतिषु 
सर्वत्र नियमबद्धता तथा च सामजञ्जस्यशक्तिरस्ति, येन कारणेन इयं सृष्टिः सुव्यवस्थितरूपेण 
प्रचठति। सर्वेषु जीवजन्तुषु उद्धिजेषु पशुपक्षिष्वपि च प्रत्यक्षः परोक्षो वा प्रभावः अवश्यमेव प्रतिभाति। 
द्मे पुरा सहस्राधिकवर्षात्‌ प्रकृतिनियमान्‌ परिपालयन्ति। 

आधुनिकः मानवः प्राकृतिकनियमस्य अवहेलनां कुर्वन्‌ प्रकृतिं विध्वंसीकर्तुं न किमपि 

प्रयासम्‌ अत्यजत्‌। 

वेदिककाले मानवः प्राकृतिकशक्तीनां मानवीकरणं विधाय देवीदेवतादिरूपेषु आसामुपासनां 
(अर्चना) करोति स्म। मरुदग्निवरुणादीनां या खलु प्रतिष्ठा वेदपुराणस्मृतिग्रन्ेषु प्राप्यते सैव प्रतिष्ठा 
यूनानीमिसखीईरानीदक्षिणीअमेरिकीएजेटकडंकादिसभ्यतास्वपि दृश्यते। 


यद्यपि अधुना प्रकृतेः क्रियाकलापः, ब्रह्माण्डलीला, आधुनिक- विज्ञानस्य कृते रहस्यमेवास्ति 
परन्तु मानवानां बुद्धो इदं ज्ञानम्‌ आगच्छदस्ति यत्‌ न प्रकृतिरकारणमेव क्रुध्यति। मानवानां महत्वाकाद्षैव 
न्‌ एतादूशीषु परिस्थितिषु नीयते यत्र ते तासां शक्तीनां प्रभावे आयान्ति, यत्र मानवाः परवशभूताः 
श्यन्ते । प्रायः इत्थं सिद्धान्तितं यत्‌ प्रकृतिकोपकरणे अवश्यमेव मानवानां प्यीवरणविषयकहस्तक्षेप 
एव। 
सम्प्रति देवीयापदासंख्यायां वृद्धिः तीत्रतरेण अभवत्‌। केषुचित्‌ मोसमवज्ञानिकेषु इयं मान्यता 
विद्यते यद्‌ वृद्धिं प्राणुवत्‌ अद्योगीकरणं वायुमण्डले कार्बन'-नामकदुषितवायुप्रसरणं, सी.एस.सी ओनहाउस 
इत्याख्यदुषितवायुप्रजनन-कारणेनोत्पन्नपर्यावरणप्रदूषणेनैव कालः परिवर्तते। अनेन कारणेनैव दैवीयापदासु 
वृद्धिः सञ्जाता। अस्याः विनाशकारिणी क्षमताऽपि अनेकगुणितां वृद्धिं प्रप्ता 


अतिवृष्ट यनावृष्टि-खण्डवृष्टि-रूपदेवीयापदाजन्यजलप्लावनस्य, शुष्कीकरणस्य तथा च 
मरुस्थलीकरणस्य विभीषिका विश्वव्यापिनी वर्तते। अतिवृष्टिपरिणामरूपे जलप्लावनरूपदेवीप्रकोपः 
वर्षाकाले दृश्यते। सर्वत्र जलपूर्णता एव दश्यते। जनाः ग्रामं गृहं च विहाय अन्यत्र पलयन्ते। पशनां 
कृतेऽपि तृणभूसादिकस्य सर्वत्र अभावो भवति। शस्यविनष्टेन जनाः दुर्भिक्षं (खाद्यान्रसन्रासं) परिभुज्जते। 
वायुदौर्गन्ध्येन सार्वजनिकस्वास्थ्यः प्रभावितो भवति। येन कारणेन 'महामारी"-आदिसङ्क्रामकरोगः 


क 
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प्रसरति। सङ्क्रमितेन रोगेण जनाः महाकालोदरं समायान्ति। अध्वसञ्चारमाध्यमभवनत्रण- 
सार्वजनिकसम्पत्तीनामप्यपरिमिता क्षतिः भवति। 

शुष्कीकरणग्रकोपः एकः अत्यधिकः घातकः दैवीयप्रकोपोऽस्ति। शुष्कीकरणाविर्भावः 
जलाभावप्रभावेन भवति। अनेन कृषेः, प्राकृतिकवनस्पतीनां च महती क्षतिः भवति। तथा च दुर्भिश्चस्य 


स्थितिः सञ्जायते। शुष्कीकरणम्‌, जलवषीया अभावः, जल्वषीया अनियमितता, अनावृष्टेश्च 
प्रतिफलमस्ति। 


वेदिकवाङ्मये मेघरचनायाः, तत्सहायकतत्वस्य, वृष्टेः सहायकतत्त्वस्य च तस्यावश्यकततत्व, 
जलवर्षणावस्थायास्तथा वृष्टिभेदस्य वर्णनं प्राप्यते। 


मेघस्य रचना 


वेदत्रयेषु मेघरचनाप्रक्रिया सम्यक्तया प्रकाशिता अस्ति। ऋष्वेदीयमन््ानुसारं सूर्यरश्मरूपाग्निः 
जलं वाष्परूपेष्वाकर्षणेन ऊर्ध्वं नयति तथा च एतज्जलं कृष्णमेषरूपे वृष्ट्या पृथिवीं क्लेदयित्वा शक्तिं 
प्रददाति। 
यज्वाथर्ववेदयोः इदं वर्णितमस्ति यत्‌ सूर्यतपेन उदधिजलं वाष्परूपे मरुद्धिः सह ऊध्वं 
गच्छति, तत्र मेघरूपे परिवर्तते। तदनन्तरं तेन वृष्टर्भवति। 
कृष्णं नियानं हरयः सुपणी अपोवसाना दिवमुत्पतन्ति। 
त आव्रत्रन्‌ त्सदनादश्तस्यादिद्धश्तेन एधि व्युधते/' 
वसुभ्वस्वा.........- पित्रावरुणो त्वा वृष्टयावताम्‌" 
त्वन्तः मरूता पृवती्गच्छ वशा परशनिरभूत्वा दिवं गच्छ, ततो नो दृष्टिमावह/ ` 
उ दीयत मरूतः समुद्रतस्त्वेषो अकं नभर उत्फातयाथ। 
महऋभस्य नदवो नभस्वतो क्रा आपः परथिवी त्पयन्तु/ 
मरेघनिमाणकं सहायकतत्त्वम्‌ 


अथर्ववेदे मेघनिर्माणे सहायकतत्त्वानामुल्लेखपूर्वकं कथितमस्ति यत्‌ जल, मरूद्‌, वायुः, 
अग्निः अभ्रः, विद्युत्‌ च सर्वमिदं मेघरचनायाः सहायकततत्वमस्ति। अत एव ततत्वमिदं 
अनावृष्टिशमनकारकमपि। 


आपो विद्दभरं कर्णे सं कोऽवन्तु सुदानव उत्सा अजगय उद्‌। 
मरूबद्धिः प्रच्युता मेषाः प्रावन्तु एरथिनीमनु/^ 
अपामन्तिस्तनूभिः सङिदानो य अिक्षीनामधिणा बभूव। 

स नो वर्षे वनुत जातवेदः प्राणं प्रजाभ्यो अग्रत दिकस्यरे/^ 
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तेत्तिरीयसंहितायामपि वृष्टिकारकसहायकतत््वेषु मरूत-अग्नि- सोम-सूर्याणामुल्लेखविशेषत्वेन 
पराप्यते। एतदतिरिक्तं वसन्यदेवः, शर्मण्यदेवं मित्रः वरुणः, अर्यमा, अपांनपात्‌ आशुहेमनित्याद्यपि 
तत्त्वं सहायकतत्त्वरूपे स्वीकृतमस्ति। 


मेघरचनायाः सहायकतत्त्वेषु मित्र- (आक्सीजन)- वरुणौ (हाइडोजन) चास्तः। उभावपि 
“धनात्मक'- ऋणात्मकः-वायुभूतौ स्तः। एतयोः सम्मिश्रणेन जलं निर्मीयते। यस्य वेज्ञानिकसूत्रं 
६.0 इति विद्यते। हाइडोजनस्य अणुद्वयेन आक्सीजनस्य चैकेन समानानुपातिकनक्रमे मिश्रणे सति 
जलरूपत्वं प्राप्यते। ऋग्वेदेऽपि एतयोः द्वयोः वाय्वोः मिश्रणेन जलनिर्माणस्य उल्लेखः प्राप्यते। 
मरुतमसि....... । देवा कसव्या अग्र सोम-सूर्य-देवाः शर्मण्या मित्रावरुणाऽर्यमन्‌/‹ 
मित्र हवे पूतदक्षं वरुणं च रिणादसम्‌। 
धियं ध्रताची साधन्ता।/ 
तैत्तिरीयारण्यकानुसारं “वराहु- स्वतपर- विद्युन्‌- महस्‌- धूपि-श्वापि-गृहमेध-अशिमि-विद्िश्‌” 
इमे सप्तप्रकारकाः पर्जन्याः भवन्ति। ये खलु वृष्ट्या पृथिवीं त्ृप्यन्ति। 
वराहवः, स्वतपसः विद्युन्महसः धूपयः सवायः गृहमेधाः, अशिमिकिद्विषः पर्जन्याः 
सप्त 
वृष्टेः सहायकतत््वम्‌ 
ऋग्वेदे वृष्टिहेतवे आवश्यकतत््वानामुल्लेखं कुर्वन्‌ कथिमस्ति यत्‌ वृष्टिसम्बन्धः 
दयुलोकान्तरिश्परथिवीसमुद्रैः एभिः चतुर्भिः सह विद्यते। अत एव अनावृष्टिशमनार्थमेतेषां सर्वेषां 
सहयोगः अपेक्ष्यते । 
दिवा यान्ति मरूतो भरम्याऽग्निः, अयं तातो अन्तरिक्षेण याति। 
अद्भिर्याति वरूणः समुद्रयुष्यान्‌ इच्छन्तः शवसो नणतः।/° 
वृष्टेरावश्कतत्त्वम्‌ 
शतपथत्राह्मणे उक्तमास्ते यदाग्निना धूमो जायते। धूमेन अभ्रः, अभ्रेण च वृष्टिः जायते। 
शतपथत्राह्मण एवम्‌ अन्यत्र प्रसङ्गे पुरोवातः (पूवीं वायुः) अभ्रः, विद्युत्‌ स्तनयित्नुगर्जना च एतानि 
चत्वारि तत्त्वानि वृष्ट्यै आवश्यकीभूतानि, यतोहि एतानि स्वणि अनावृष्टिनिवारकततत्वानि सन्ति। 
अग्नेवं धूमो जायते धूमादभ्रम्‌ अग्राद्‌ वृष्टिः/० 
देवाः पुरोवातं सखरजिरे, अश्राणि समप्लाववन्‌,...-....विदुतम्‌ .....स्तनविलुम्‌,...प्रावर्षयन्‌/' 
(रशतपथत्राह्मणः) 
छान्दोग्य-वृहदाण्यकोपनिषदोः वायु- अभ्र- विद्युत्‌ अशनि- घनगर्जन- सोमीयद्रव्यान्‌ जलवर्षणस्य 
प्रमुखोपकरणं सिद्धान्तितम्‌। 
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“पर्जन्यो वाव गौतमाग्निः, तस्य वायुरेव समिद्‌, अभ्रं धुमो, विद्युदर्चिः, अशनिरङ्गायः ह्ादुनयो 
विस्फ़लिद्गाः। 1213 
जल्ववृष्टेरवस्थाः 
यजुर्वेदे जलवषर्णस्य एकादशावस्थानां वर्णनं प्राप्यते - 
तर्षत्‌ - अर्थात्‌, जल्ववृष्टेः सामान्यावस्था। 
अवर्षत्‌- अर्थात्‌, जलवृष्टः न्यूनावस्था। 
उग्रवर्षत्‌-अर्थात्‌, तीव्रतमावृष्टिः। 
शीघ्रवर्षत्‌ - अर्थात्‌, इटितिवर्षणम्‌, व्यवधानेन जलवर्षणम्‌ वा। 
उद्गृहणत्‌ - अर्थात्‌, जत्वर्षणस्य मध्ये यदा-कदा अवरोधः। 
उद्गृहीत्‌ - अर्थात्‌, बहुकालपर्यन्तं जलठवर्षणस्य स्थगनम्‌। 
प्ष्णत्‌- अर्थात्‌, लघुबिन्दुना शीकररूपेण वा जलवर्षणम्‌। 
ीकायत-अर्थात्‌, सुदीर्घ बिन्दुना जलवर्षणम्‌। 
परष्वा - अर्थात्‌, हिमपातः, लघुहिमखण्डेन सह जलवर्षणम्‌। 
ह्ादुनी - अर्थात्‌ ओपठपातनम्‌, तेन सह जलवर्षणम्‌। 
11. नीहार - अर्थात्‌, तुषाररूपे प्रसरणम्‌ हिमपातो वा। 


वाताय धूमाय, अभ्राय, मेघाय, विद्योतमानाय, स्तनयते, अवस्पूजति, वर्षतेऽवर्षते, उग्रं शीघ्रं 
वर्षते उद्गृह्यते उदुगृहीताय स्वाहा, प्रुष्णते शीकायते ग्रुष्वाभ्यः हवादुनीभ्यः नीहाराय स्वाहा।।'“ 


वृष्टिभेदः 
तैत्िरीयसंहितायां वृष्टेः अष्टौभेदानामुल्लेखः प्राप्यते 

1. जिन्वरावृत्‌ -अर्थात्‌, पूर्वीवायुना भाव्यमाना वृष्टिः। 
उग्ररावृत्‌ -अर्थात्‌, तीव्रसमीरेण सह जल्ववृष्टिः। 
भीमरावृत्‌ - अर्थात्‌, अभ्रगर्जनेन सह जल्ववृष्टिः। 
त्वेषरावृत्‌ -अर्थात्‌, चमत्कृतं विद्युतं विना वर्षणम्‌ चमत्कृतेन विद्युतेन सह मेषगर्जनं वा। 
ूर्तिरावृत्‌ - अर्थात्‌, रत्रिर्प्यन्तजलवृष्टिः। 
श्रतरावृत्‌ - अर्थात्‌, तीत्रतमा जलवृष्टिः। 
विराड़आवृत्‌ -अर्थात्‌, आतपेन सह जलवृष्टिः। 
भूतरावृत्‌ - अर्थात्‌, मेघग्जनेन, दामिनीधुत्या सह जलवर्षणम्‌। 
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पुरोवातो वर्षन्‌ जिन्तरावृत्‌ ........वातावद्‌ वर्शन्‌ उग्ररावृत्‌...... भीमरावृत्‌,.... कृत्वेशरवृत्‌....... 
पुतिरावृत्‌.... श्रुतरादृत्‌......विराड़ आवृत्‌ ... भूतरावृत्‌।15 
“अगिव्रष्ट्‌यनाव्ष्टिखण्डवष्टिरूपिदेकीयाप्दः शमनोणयाः“ 
वैदिकसंहितायामतिवष्ट्यनादृष्टिखण्डवृष्टिसद्शस्य दैवीयापज्जन्यप्रकोपस्य शमनार्थं विविधोपायानां 
विधानानाञ्च अपरिमितोल्लेखः सस्प्राप्यते। 
1. “अतिृष्ट्यनादृष्टिखण्डवृष्टीनां कृषिहेतवे विनाशकारित्वकारणात्‌ आसामुपशमनार्थं ्रर्थना" 
अथर्ववेदे अतिवृष्टयनावृष्टिखण्डवृष्टिजन्यान्‌ अशनिपातः, हिमपातः, सूर्यातपस्य तीत्रतव, 
अतिग्रीष्मत्वं च कृषिहेतवे प्रतिकूरत्वं उद्घोषयन्‌ कथितमस्ति यत्‌ - विद्युत्पात-क्षत्रषु न स्यात्‌ सूर्यीतपाः 
कृषिं न विनश्यतु- 
यस्ते पृथु स्नयिन्नुर्य ऋष्वो देवेः केवुर्विश्वमाभूश्त्ीवम्‌। 
मा नो वधीर्विदयुता देव सस्यं मोत वधी ररिमभिः सूर्यस्य।/"८ 


2. अथर्ववेदानुसारम्‌- अतिवृष्टयनातवृष्टी उभावपि कृषिनाशकौ स्तः। अत एव उभयोः 
शमनार्थं उत्तमजलवर्षणार्थं च पर्जन्यदेवस्य प्रार्थना कृताञिस्त- 


श्र नभस्व पृथिवी भित्नद्रीदं दिव्यं नभः, 
उद्नो दिव्यस्य नो शातरीशानो किव्या इतिन्‌।/" 


3. अथर्ववेदे अनावृष्टिजन्यतीत्रातपं तथा च अतिवृष्टिजन्य- हिमपातमपि कृषिहेतवे हानिकारकमेव 
समुद्घोषितः। अपरञ्च वृष्टिसूक्ते तचिराकरणार्थ स्तुतिरपि कृतास्ति। 


न श्रस्तताप़र न हिमो जघान प्र नभता एुधिवी जीरदानुः। 
आएचिदस्पे घ्रतमित्‌ क्षरन्ति यत्र सोमाः सदिमत्‌ तत्र श्रम्‌।/13 
4. अतिवृष्ट्यनावृष्ट्योः निराकरणहेतवे तथा च अभीप्सितकाले वृष्टिहे तने यजुेदे 


राष्ट्ियप्रार्थना प्राप्यते- “आ व्रह्मन्‌"... इत्यादि। यथासमये आवश्यकतानुसारं प्रचुरवृष्टिहेतवेऽपि 
प्रार्थना कृताऽस्ति। 


निकामे निकामे नः पर्जन्यो कर्बु /'° 
5. अतिवृष्टिशमनार्थं प्रार्थना 
ऋग्वेदस्य पर्जन्यसूक्ते प्रार्थना कृताऽस्ति यत्‌ हे मेघे! सम्प्रति त्वमत्यधिकवृष्टिं कृतोऽसि। 
त्वमेव संसारस्य पोषणार्थमनादिकमपि प्रदानं करोषि। त्वमेव सिकतात्मिकां- बन्ध्याभूमिमपि उर्वरशक्तियुता 
करोषि। इदानीं त्वं वृष्टिं प्रवाध्य प्रजायाः कृतज्ञतां स्वीकुरु- 
अवर्षवर्वमृदु्‌ गरभायाऽकर्धन्तान्यत्येतना उ। 
अजीजन ओपक्षीभोजनाय कम्‌ प्रजाभ्योऽविवो मनीषा 
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6. ऋग्यजुरथर्ववेदेषु तत्तिरीयसंहितायां च अतिवृष्ट्‌ यनावृष्टि- निवारणार्थमग्नि- अशनि- 
मरुत- सूर्य- पर्जन्य- मित्रवरूण- मेष- समुद्र-जल-विद्युत्‌-इन्द्र-अभ्रन्‌- वसुगण-शर्मण्यदेव- अर्यमन्‌- 
आशुहेमन्‌- मण्डूकि- तदुस्विशा- वेन- वृक्ष- सोम-सोमीयद्रव्यादिप्राकृतिकतत्त्वानां संरक्षणं, संवर्द्धनं 
संशोधनं, सन्तुलनं परिपोषणं प्रदूषणनिर्मुक्तिकं शुद्धिकरणं प्रदुषणमुक्तं स्थातुं च विधानमस्ति। 
एतदतिरिक्तमुपर्युक्तसमस्तततत्वानां प्राकृतिकदेवीयशक्तीनां देवीदेवतारूपे वदिकमन्त्रैः पूजनेन, 
पराथनवा, स्तुत्या, प्रशस्तिगानेन च एतेषां विभित्ररूपेषु प्रसन्नताविधानं कृतमस्ति। 
अग्निः 
ऋग्वेदे, अथर्ववेदे च अग्निं जलसंरचनाहेतुं विनिर्दिश्यन्‌ मेघरचनायाः जलवर्षणस्य च 
प्रमुखकारणम्‌ उक्तवन्तमिदं कथितं- यद्‌ अग्निः जलस्य गर्भ निवसति। अत एव अनावृष्टिशमनार्थम्‌ 
अग्नितत्त्वस्य पयीवरणे संरक्षणं, सन्तुलनं, सम्बर्दधनं, सम्पोषणं च कततुं देवस्वरूपे प्रशस्तिविधानं 
कृतं वर्तते। 
क इम को निव्यमा चिकेत वत्सो मार्जनवतस्वधाभिः। 
वह्वीनां गभो अपसामुपस्थान्महान्‌ कर्िर्िश्वरति स्वधावान्‌" 
गर्भो यो अपां गर्भो कनानां, गर्भश्च स्थातां गभ्श्विरथाम्‌। 
अद्रौ चिदस्मा, अन्तदरुरेणे किा न विश्वो, अन्तः स्वाक्षीः।^: 
अग्ने पित्तम्‌ अफमसि।? 
मरुत्‌ 
ऋग्यजुरथर्वविदानुसारं मेघस्य संरचना- वृष्टो च वायोः अतीव योगदानं विद्यते। सागरीयजलं 
वाष्परूपेण वायुद्वारेव नीयते। तत्र सः जल्वाष्पः मेघरूपे परिर्तते येन वृष्टिर्भवति। 
अतः अनावृष्टिशमनार्थं, मरुत्तत्वस्य संरक्षणार्थ, संवर्द्धनार्थ, सन्तुलनार्थ, परिपोषणार्थ, 
प्रदूषणशुद्धिकरणार्थं च वेदेषु मरुत्स्तुतिविधानं वर्णितमस्ति। 
उदीरयथा मरूतः समुद्रतो यूयं वृष्टि कर्फय॒था पुरीषिणः ^. 
मस्ता एव्तीच्छ का एरिनरभूत्वा दिव गच्छ, ततो नो कृष्टिमाक्ह/2९ 
समुद्रं गच्छ, अन्तरि गच्छकरक्रदिकं ते ूमो गच्छतु, पथिकी भस्मनाऽऽगरण/?? 
विर्के अद्य मरुतो विश्व ऊती 
उदीयत मरुतः समरुद्रतसतकेढो अकर नभ उत्‌ फतयाथ। 
वाश्रा आपः प्रथिवी तर्णयन्तु/ ^° 
मरुद्धिः प्रच्युता मेषा कर्षन्तु एथिकीमन्तु ^°. ' 
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सूर्यः 
अथर्वयजुर्ेदानुसारं सूर्यरर्मिः वृष्टेः मुख्यकारणं विद्यते । सूर्यरश्मिः पृथिव्याः जलं धूमरूपेण 
वाष्परूपेण वा आकृष्य अन्तरिक्षं नयति। तस्मिन्‌ प्रकाशसंश्लेषणक्रियया अभ्रः निर्मीयते, यः खलु 
वर्षाजठेन प्रथिवी परिपोषयति। सूर्यस्य किरणः न केवलम्‌ ऊजव प्रददाति अपितु सः कृषिहेतवे 
अनिवार्यप्र;खकारणमपि विद्यते। अतएव शतपथत्राह्मणेऽ° सूर्यरश्मयः '्ृष्टिवनि', 'वृष्टिग्रदाता', 
"वृष्टिदाता `  'वृष्टिकती' च अभिधीयन्ते। 
सूरस्य रञ्मये कृद्टिवनये/-- 
दिक ते धूमो गच्छ्तु स्वज्योतिः एथिवी भस्मनाप्रण। 34 
काते य स्वाह, धूमाय स्वाहा, अशभ्राय स्वाह, मेषाय स्वाह, ॐ 
अकदिवस्तारयन्ति सप्तसूर्यस्य रश्मयः << <” 
समुद्रः 
यजुरवेदाथर्वबेदयोः उल्लेखः प्राप्यते यत्‌ - समुद्र एव मेघस्य जनकत्वेन प्रतिष्ठितः। 
मानस नीया वर्षा समुद्राधारिभूता एव भवति। यतोहि समुद्र एव वर्षायाः केन्द्रबिन्दुराख्यायते। 
समद्रादुर्गिधुमान्‌ उदारत्कृअम्रतस्य नाभिः 
समुद्रेते हृदयम्‌ अप्सु - आदुः ^ 
समुद्रेते अन्तर्निटितासि नाभिः“ 
` मेघः ( पर्जन्यः ) 
ऋग्वेदे पर्जन्यः जलस्य धारणकती वृष्टिकतीरूपे च प्रसिद्धः। अभ्रेषु अनेनैव गर्जनं 
द्युतोत्पादनं च भवति। ऋग्वेदे पर्जन्यसूक्ते^ एतस्य स्तुतिः वृष्टिं भवितुं कृताऽस्ति। 
वाता पर्जन्या महिषस्य तन्यतोः 
पर्जन्यावाता वृषभा पुरीषिणा (^^ 
अथर्ववेदस्य वृष्टिसूक्ते^° पर्जन्यदेवस्य अनावृष्टिशमनार्थ प्रार्थना कृताऽस्ति। 
मित्रवरुणौ 
ऋग्यजुरथरविदेषु मित्रः वृष्टिकर्तृत्वेन प्रसिद्धः। अयं प्राणधनशक्तिभूतः। अयमाकाशे प्राणवायुरूपे 
(आक्सीजनरूपे) अवस्थितः। 


वरुणः अपान्णीत्मकशक्तिप्रतीकभूतः। अयं वियति हाइडोजनवायुरूपे तिष्ठति। उभावपि 
विदयुत्सञ्चारेण जलरूपे परिवर्तति। यस्य परिणामभूतः आकाशात्‌ जलं वर्षति। अतः उभावपि 
वृष्टिकर्तां। 
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वरुणः जटस्याधिष्ठातृदेवता वर्तते। जलवर्षणकायं अन्यजलसम्बन्धिकार्ये च एतस्यापि 
आधिपत्यं स्वीकृतमास्ते। ऋग्यजुर्वेदयोः अनावृष्टिशमनार्थम्‌ उभयोः समीचीनस्तुतिविधानं विद्यते- 
धारयतं पृथिवीमुत्‌ छां वित्रराजानावरुणा मल्लोभिः। 
वर्धयतमोकधीः निन्वतं गा अक कृष्टि स्रजतं जीरदानू ^ 
आ राजाना महं ऋतस्य गोपा सिन्धुपती क्षत्रिया यातमवामू। 
इत्र नो वित्रावरुणोत्‌ कृष्टि भकं दिव इन्वतं जीरदानू (° 
मित्रस्य शागोऽपि वरुणस्याधिपत्यं दिवो करष्टिर्वात्ः 
अप निशिज्वन्सुरः पिति नः श्क्सन्तु - 
गर्गरा अगां वरुणाव नीचीरपः यज" 
विद्युत्‌ 
ऋगथर्ववेदानुसारं मेघानां परस्परसंघर्षणेन विद्युदुत्पद्यते। विद्युत्सञ्चारेणैव प्राणापानशक्ती 
जलरूपेण परिवतेते। ये खलु वृष्टेः प्रमुखकारणत्वं भजतः। अतः जले आग्रेयतत्त्वं विद्यमानमस्ति। 


जलन मेघः, मेघेन विद्युदुत्पद्यते। अत एव विद्युत्‌ जठलस्य अपांनपात्‌ (जठलस्य नप्ता पोत्रश्च) 
कथितमस्ति। 


दिपो न विद्युत्‌ स्तनयन्त्वश्रैः/:2 
समुद्र अन्तः शयत उदना क्रो अभीवृत. 
भूवो अपानपात्‌ जातकेदः/4 
अणएमग्रिस्तनूभिः स्दिनो य ओधीनामधिपा बभूव। 
सनो वर्ण वनुतां जात्केदाः प्राणं प्रजाभ्यो अग्रत दिवस्यारि/ 65 
इन्द्रः 
देवनेता मघवा वेदेषु जलवृष्टेः अधिष्ठात्रदेवत्वेन ग्रसिद्धः। अनावृष्टिनिराकरणार्थम्‌ ऋग्वेदस्य 
पञ्चाशतोत्तरद्विशतममितेषु सूक्तेषु एतस्य स्तुतिविधानमास्ते। 
ग्र ते पर्वाणि करणानि विग्राऽऽविद्रो आह न्दे करसि, 
यथायथा कृरुण्यानि स्वगृर्तीऽ पासि राजन नर्याकिकेी/ ०.०.५९ 
मण्डूकि 
ऋग्वेदोक्तमण्डूकसूक्ते, अथर्विदोक्तवृष्टिसृक्तं च अनावृष्टि शमनार्थ मण्डूकगणस्य स्तुतिविधानं 
पराप्यते। 
सवत्सरं शशयाना ऋह्मणा त्रतचारिणः। 
वाच प्जन्यजित्विता श्र मण्डूका अवादिछिः/ 
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उप प्रवद मण्डूकि वर्णे मा वद तदुरि। 
मध्ये हृदस्य पवस्व विगरह्य चतुरः पदः 
तदुरिः 
अथर्ववेदस्य वृष्टि सूक्ते अनावृष्टि शमनार्थं तदु्यीः (अल्पवयस्याः दर्दु्यीः) स्तवनविधानमपि 
प्राप्यते - 
खण्व खा३इ खेमखाॐड मध्ये तदुरि 
वर्कं वनुध्वं पितरो मरुतां मन इच्छत ।: (अथर्ववेदः) 
वज्ञादेवः 
अनावृष्टिनिराकरणार्थम्‌ अथर्ववेदे वशागौसूक्ते' वशादेवतायाः स्तवनमस्ति। वशा इति पदेन 
सम्बोधनस्य भावः अभिव्यज्यते, तथा चात्र दिव" इति पदं गोसदृशपोषणप्रदात्रीसृक्ूमप्रकृत्या सम्बद्धम्‌ 
अस्ति अस्माकं पयीवरणस्य सीमायां या प्रकृतिरस्ति तत्र पर्यन्तमेव अधिकारः प्रचलति, आहोस्वित्‌ 


एवामस्माकं जीवनचक्रस्य वशीकरणात्मिका शक्तिः! अत एव एषा वशाः इति कथ्यते। एषा वशा 
पर्जन्यस्य पत्नी अस्ति- 


अनु त्वाप प्राविश्दु सोमो वशेत्वा। 

ऊथस्ते शद्रे पर्जन्यो विदुस्ते स्तना वशे। ^° 

यज्ञपदीराक्षीरा स्वधाप्राणा महालुका। 

वशा पर्जन्यय्री देवां अप्येति त्रह्मणा। €“ 
देनदेवः 


एतद्‌ “वेन” इति नामभूतं कान्तमध्यस्थानीयः देवः आदित्यरश्मिस्ववस्थितानि जल्नि परथिवी 
परति प्रेरयति। ऋग्वेदस्य कतिपयमन््रवु अनावृष्टिनिराकरणाय वेनदेवस्यापि स्तुतेरुल्लेखः प्राप्यते 


अयं वेनश्चोदयत पृलिगर्भा ज्योतिर्जरायू रजसो विमाने) 

इममपां संगमे सूर्यस्य शिग्यु न विप्रा मतिभी र्हिन्ति। ^° 

समूत्रादुर्मिमृदिर्यीति केनो नभोजाः पछ हर्यतस्य दर्शि 

ऋतस्य सनावधि विष्टपि श्राद्‌ समान योनिमभ्यनशत जाः । ^“ 
वृक्षः | 
यजुवेदानुसारं वृक्षाः मेघान्‌ आकर्षन्ति। अतएव सघनवनेषु उत्तमा वृष्टिः जायते। इमे पृथिवी 

सुदरढीकुर्वन्ति। वर्षणस्य कृते एतस्य महत्त्वपूर्णं योगदानं सर्वेः स्वीक्रियते। 
वनस्पतिः देवमिन्द्रम्‌ अवर्धयत्‌। पुथिवीं अवश्टीत्‌^" 
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ऋग्यजुर्वेदयोः कथितमस्ति यद्‌ वृक्षाः प्रदूषणनाशकाः भवन्ति। अतएव वेदेषु वृक्षारोपणस्य 
विधानं तु वर्तते किन्तु तान्‌ कर्तनस्य तेषां कृते क्षतिजन्यकार्यं कर्तुं सर्वथेव निषेधः कृतो वर्तते। यतोहि 
वृक्षारोपणसंरक्षणसंवरद्रनसम्पोषणेः अनावृष्टिशमनं भवितुं शक्नोति। 
मा क्ाकम्कीरम्‌ उद्र कनस्यतिम्‌। 
अशस्तीर्विहि नीनशः। ^ 
आध्यास्ते मृं मा दितिम्‌ 
यज्ञः 
ऋग्यजुर्वेदयोः यज्ञं वृष्टि कारणभूतं विनिर्दिश्यन्‌ उक्तमस्ति यत्‌ अग्निदेवः मेघान्‌ सम्वरद्धयन्ति। 
यज्ञेन मेघः, मेघात्‌ वृष्टिः भवतीत्याशयः। 
य्॒ञ इन्द्रमवर्धेयद्‌ यदा भूमिं व्यवर्तयल्‌। 
वक्राण ओप दिकि/ 7० (ऋग्वेदः) 
देवो अग्निः......देवमिन्द्रम्‌ अवर्धयत्‌।?' 
यजुर्वेदानुसारं यज्ञेन जलमग्नी प्राप्येते- 
अग्निश्च मे आपश्च मे तीरूधर्व मे ओपक्षयश्च मे 
कृष्ट पच्यार्च मे अकृष्टपच्या मे! 
्रहग्नेदे वृष्ट यर्थ यज्ञविधानं वर्णितमस्ति। अनेन विधानेन यज्ञे 
यदि एकोनशतसहस्रमाहतीः अददीष्यन्‌ तदा शीघ्रमेव जखवर्षणम्‌ अभविष्यत्निति। 
ऋग्वे दमन्त्रेषु कृत्रिमवषीविधानमपि वर्णितमस्ति। ” ऋग्वेदस्य सप्तममण्डलस्य 
एकाधिकशततमसूक्तस्य प्रथमतः षण्मन्रपर्यन्तं सोपवासेन पञ्चदिनात्मकजपेन एवं वर्षकामयज्ञेन च 
विपुला वृष्टिः जायते। 
ऋग्विधानेऽपिःऽ यज्ञेन वृष्टिविधानं प्राप्यते। एतदतिरिक्तं तैत्तिरीयसंहितायां < वृष्टये करीरी- 
वर्षकामेष्टेवी विधानं वर्णितमस्ति। करीरीफठे वरषीहू- (पुनर्नवा) नामकोषधे पयीप्तसोमीयतत्त्वं विद्यते। 
अतएव वर्षकामेष्टौ इमे विशेषत्वेन प्रदीयेते। यतोहि इमे मेघनिर्माणे विशेषरूपेण सहायकीभूतौ 
भवतः | 
उपसंहारः 
अतः वेदिकवाङ्मयात्‌ उद्धूतानां उपर्युक्तसन्दभाणां सक्ष्याणां, प्रमाणानाम्‌ उद्धरणानाञ्च 
गहनानुशीलनं विश्लेषणं च कृते सति इदं ज्ञायते यद्‌ वेदोक्तदैवीयापदः तन्निरोधोपायानाम्‌ उपादेयता, 
महत्ता, प्रामाणिकता, विश्वसनीयता, प्रभावोत्पादकता प्रासङ्गिकता च अद्यापि तादश्येवास्ति यादशी 
ततत्काटीनवेदिकयुगे आसीत्‌ इति समुद्घोषिता। 
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वेदोक्तदैवीयापदः तननिरोधोपायानां प्रासङ्गिकता, प्रामाणिकता, महत्ता, उपादेयता, अनिवार्यता 
सार्वभोमिकता, सार्वदेशिकता, सार्वकालिकता, सार्वजनीनता, सर्वजनहिताय सर्वजनसुखाय, 
सर्वजनकल्याणकारी, अखिललोकहितकारी तथा च विश्वमङ्गलकारी अस्ति। 

एतदर्थं यदि दैवीयापन्नियकरणार्थं वेदोक्तोपायान्‌ स्वीकु्ीत्‌, वेदोक्तविधानानां नियमानाञ्च 
यदि सम्यग्रूपेण परिपालनं स्यात्‌ तदा निश्चप्रचमेव वयं नानाभूतानां प्राकृतिकापदानां प्रकोपानां 
विपत्तीनां च उपरमनं कर्तं शक्मः तथा च आपदाजन्यसंहारकदुष्परिणामात्‌ समस्तप्राणीना ्राकृतिकसंसाधनाना 
च संरक्षणंसम्बर्द्धनसम्पोषण- संशोधनसन्तुलनैः सह प्रदुषणमुक्तं कर्तु, तथा च प्राकृतिकततत्वाा 
पयीवरणसन्तुलनं विधातुं विश्वस्तरे सक्षमः समर्थश्चापि भवितुं शद्ुमः। 
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तत्रेैव- 10/65/9 

तत्रे व-10/98/1 -8 

तत्रैव - 7/101/5 

अथर्ववेदः, वृष्टिसूक्तम्‌- 4/15/1,4,6,11,16 
ऋग्वेदः 5/6 2/3 

तव्रैव- 7/6 4/2 

ऋग्वेद्ः- 7/6 4/4 

यजुर्वेदः 14/24 

अथर्वर्विदः- 4/1 5/12 

ऋण्वेदः- 9/87/8 
तत्रेव-8/100/9 
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54 . 
= 
56. 
57. 
58. 
59. 
60. 


क 


61. 


वृणा म € (मासातीते वाति दव्रापऽ, र01. 1. (-+) 2013 


तत्रैव- 10/8/5 
अथर्ववेदः 4/15/10 
ऋग्वेदः 4/1 9/1 
तत्रेव- 3८481 
यजुर्वेदः 18/13 
ऋग्वेदः, मण्डकसुक्तम्‌- 7/103/1-10 
अथर्ववदः 4/15/13 
तत्रैव- 4/1 5/14 
अथर्ववेदः 4/15/15 
तत्रेव-10/10/7 
तत्रैव-10/10/6 
ऋग्वेदः - 10/123/1 
तत्रेव-10/123/2 
यजुर्वेदः 28/20 
ऋग्वेदः 6/48/17 
यजुर्वेदः 1/25 
ऋग्वेदः 8/1 4/5 
यजुर्वेदः 28/22 
तत्रेव-18/14 


ऋग्वेदः 1 0/98/10, 10/98/1-1 2, 10/98/1-1 2, 7/10/1, 8/1 4/5 


तत्रैव- 7/101/1 -6 
ऋग्विधानम्‌ - 2/326-327 
तैत्तिरीयसंहिता - 2/4/7-10 


[11] 
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छपवतााऽ + एमा 95 ग आत्ता 
साप जश्रणा 


(भारते वोद्ध-चित्रकलायाः अनेकानि उदाहरणानि प्राप्तुं शक्यन्ते। किन्तु 
तिव्वती-कला-संस्कृतिभ्या प्रभावितायाः सिक्किम-ग्रदेशीय-वोद्धचित्रकलायाः यदार्कषणं 
द्‌ भारतस्य अन्य-वोद्ध-कलामु द्रष्टुं न शक्यते। तिव्वतस्य कला काचिद्‌ धार्मिक- 
कला अस्ति या हिन्दू-वार्मिक-विषयस्य तथा चीनी-चित्रकला-शौल्याश्च सम्मिश्रितं रूपं 
वर्तते तिव्वती-कलायाः इमानि लक्षणान्यस्मान्‌ सिक्किमस्य मठेषु सहजतया द्रष्ट 
शक्यन्ते । वस्तुतः सव विशेषता च अस्याः कलायाः अध्ययनाय प्रेरयति। ्रकृतिकच्छटासु 
अवस्थितेषु वोद्ध-मटषु शोभमानाः अलङ्करणप्रधानाः चित्रकला: भगवतः बुद्धस्य जीवनाधृताः 
सन्ति तथा अस्य प्रदेशस्य चतुर्षु नगरेषु द्रष्टु शक्यन्ते।) 





वि€+» २१०1९ 0ातऽला-ङ$ + 80 प्री आप्त 


त 106 वल एप्तवतांऽ{ श ¡ऽ 0856001 5110015 910 10118 . 7176 ल्छ्प््न 
1 ५०४९०61 01 एतत 0०५,€५ 011 116 ४2 ऽप] [भात56ब}0€ ग 
71018. (वता क्ा)8 एपरतत्‌)18. 116 लिातलच ० परता) , 1*€011 116 6" (लापा. 
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182 वृणप्ातात्रार्ग {€ छउमाटसात्रीोत वात दवापऽ, 01. [र (1-4) 2013 


(^. 3110 [एलका 1115 1686111185 09 छू०ापतं ग ा०पा1.2 एणा उप्तरवाा1 17110 
८८६५ णिा8|[‰ 1111116 17111 (लापा 111 (16, णाया ऽ. [.18-अपा-(1' धो-00 
वा1\€त [ला€ 00) [< गाए तात ऽग - €वऽल) 11106. 


‰‰ [ता{716 जल ०ा ग)४वितवि$ता8 परततं [लाल € प्ण] 1881681 086 
116९8 8716 11111010 ४ ५५85 €81801151€त 0४ पाप ए8ता718 681110112/8 1711176 8 
(लाप ^. 1. 111 एल 9 ऽ ओ1४/&. (115 8५10601 एप्त 15 ट्लि160 10 85 1116 
१२९५ पं ऽल्ल॑. ^ ापाएल ए पतता151 11681186 पणा) [11618 एल € {1875181601110 
(एल 3. ({0€ पतता) णित 111 अता 15 116 ऽवा1€ णि॥ [शाक 
08560 [10€श्षा1 3601111 . 


"आता 18 ्ाछष्णाल्त्‌ णि 115 तष्टा कात्‌ बलवा एल्वपिः 116 लाशार्ण 
11115 5181615 €श्ल लाल71& 2110110 € (वा 7लाा91 80518111 7001115 शप्र. 11 80, 
आदला115८अूलातलाा पणी ठा जा 115 7र्बप्रा व] एल्वम एषं पणा) 15 क्षां शात्‌ दश्ची 
100. € (पापा 2] 7ल1688 ग आता 15 ८151016 11115 वाता # 0 धात 208. 


एरल्लाला लला छव] [क्ा705, ष्णात 15 41५6100४ 1111512071078 णि 
876 06016160 111 1116 11011851€165 11115 51816. ५५70 1101851€165 ५ € (01- 
ऽत पिश 77 आतता पा नाल्छणञर णिरठणूलऽ 1604 10 एका 15 एथ जा 
ऽश1100116 810 16815116 णि) 2 8166118. 


[18५6 जश6त ॥03 वद 1610 16 णि ऽल्वाल1710 116 अुल्लबा168 एप्त 
शा 0700189ला168 छा 0गा08 (11 110. 1218०2९९). ए 11015 पा ]086 [ 18५६ ५9160 
25 710189ला168. +भ शं€४ल {६10५*16086 1 81166 ल € 15 06861060 060७४ : 


1951 आप्प्चा : 


1175 09716 15 अप्त द्व 116 उशा ० (लाथ ग आप्ता). ऽ गाला 
शणाऽ धात प्रएगधा। 7ानाञाला65 € (गा प्८€त 1111105 व६8 25 2161169 रिपा६ध५ 
९811148, (00), 00] 21६, 10618612, अद्रि, 98 81 [< ग्ट 60108. 1 
ललथा€+ गावल णपा हपक्तीथा 71ह्‌ ग णपा वाल्ला 1 [एधा160 01176 छप 
४३1 1116 [ए $ल 1181 25 "1211141188118., 11611218 (प 58 2110 215४118 - 
1 176 8४६ 1811 {€ [लाह ग "+ 1111018 80012" (वा एतत), 
"4,810ताल्ञआणूदच" ( 86015118), "(प्प एश्ताावऽवा1118५2", "02" (धिाप्ञीष्ठि 
€©. ऽ0716 0९०५६ 7078 86 2150 2817160 01116 पल 506€ 0116 ५,३॥ 
(ल्वा 6611178). 71५० एज क्च 7110118 म "10षपाह्ा०ा1९2" वात "शण ' 9६ 
2150 {81160 01106 71 2216 ग 1606४ 011836४ . 


1 0 हणाद 0ाञल $ 17116 [ण्छल 19|| 0 णा ४५३ (रणात्‌ 15171806 
07760 5011, 1716) {76 [ल॑प्ा€ 0" 461112581110112\/8॥ 15 [08116010 [1 (०० 
"§द्कभााप्रा। एप्तत्‌12" 18 8130 एकाद पणी 05190 01860165 (ऽए धात 
11008192) . 116 एलपा€ 9 "1681" (३0५0०८86 ०0684 छा शया) 178 त्वि 
71705110 शातं "ठणा पश्चान) [1851 € 2150 ए शा1160 1 $क्षाक्चा08 ग फक 
1211101 4ध1*८व्०छपाऽ. "(उपप सि7100606"15 0९611 क्लि्धा(णि08 0 16 
7211178 116 71018६४ , ली 506 "5021168" 37100] अत "2४81861" (00) # 
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एतत ४५] ए म15 र आदा 183 


एश्ााला) 876 81716 छा €वबा [ला अ0ा86६ . (6861060 09 1.व1118 177४ , 010 
रपाल 7ा०गावञल र अला). एए 906 ग ४108 15 06696 पणा) 0 §, 
5110015 8116 4782011 08560 7110118. 

पिप रपा ल< 40 ल# ग रपा 0918 (1868 (ला76€ 15 11161051 
71011 [01866 र 1765 06111515. तला € 4. 1005218 06561060 900 
ऽगा1€ 71 नाता त [क्षा11111851.6. णिता छपथताक्च) 15 € (10ण्ण 25 78दस्णाप 
(€851), (ला71€ ऽव118 (५५/६5), वविशा186४ (पिठ), ¶पा1जऽपा1ह (ऽ0प)) क्षणा 
118 10.-1) 

[11686 {115 वा€ [ए क1160 011 7द्टौी1 90€ 9116 ४वाक्चा08 रए श्छल 1181. 90116 
एलप्रा€§ वा€ 8150 71160 011 116 [ल ५३] 07116 पलाला 85 [1168988 
(89/५३), 08116511, (श्चा (00५ (एग ला655) "+भाल्व ०1६", "ऽत्र्तव्यापाा 
ए0त118". "35 8106108 0 एपा068101" . एल ऽ 8116 61111 2€ 2150 0680760 
पशा] 25111812118128 वात 008 71018. (ए कभा11 10.-1) 


(101 10185 ला # 15 51171810 ट्वा पिधाादण् [1151116 2110016४ 
(व180. प्रलय € 158 एका अ "जाल्ला क्ष" 15 [एवा16त जा 20 (गाला (अप). 

7) तणा 0183ल ४ "लदशौ भाजूल०पऽ ऽश110015" वा €वा५6५ 8110 01160 
171 €ाशा16| ८्०ालता. (एक्11118 10.-2) - 1 ऽ8४५ 01 @ला०ा ५५३] 01016 89४६ 181 
"(176 +शादल्ल ग [.1६" 15 एकाा्तं अत 171 [$ 1811 01116 ली, पए ५५३1 "(1166 
20815 ॐ ४५५1500), 0ण्ल 811 60085510" 15 0811160. 01116 वला 91॥1€ 
8181108 3016 0६८० 1*€ ऽशा10015 (नदा शञल८पऽ 50018) 8€ 21160 छ 
४९110५५ ए86{@ाछपा1त. 116 [भऽ गाश] 2216 816 01710185 $ 276 8130 171- 
51060 85 116 108] 8116 शा18] 08560 1101158. 0 {11656 7110118 € 68/60 011 
(्लााला116त ५५३] ए€णि€ एका 11 ला्ा06] [ए भा. (^00प्ा 11686 एभा115 1 0246 
0156115560 एणा] ५7. 0६ ग] आ) 810 6071501 1लाश€ (गा) 1 
11011851 ‰# 2851 §1 तत). 

रिक्षा }10ावऽल ४15 8 571816700851ल् ४ पणाया € 21 एप्त १५३ एभााा15 
876 [08111160 11 "< वा18 50वा-0115 5%16". {106 910] 11686 एभाा115 € 
0०286 0111716 [टिग§ब्राऊ्ापाां एपतत।8 1.6. "771 कपाथा) एप्ती2", "14त्पा- 
[शता णि वलाल्सा1द ऽप्णला1€ लाश लाला", ए 0 242 1] 4/8, "1786 
71180 6611665 0156856, 0४ला# शत 010 206" पणत 18५6760 176 छशा 
एपत08 10 त1860श्ल {€ (वणऽ6€ गावा आप्ल्ि15. 41111686 9€ 71160 1 
1९11 [धाऽ ८्०छपा; 


पडता 40185 ला ४, ४१116115 2150 (100 25 1116 81866 गाजावञज. 
तलह 11€ ९५९ एका15 र "ला श्पजजमललाऽ इशशा10015" € एक्षा60 11176 [प 
7ाला 1व11 \*116} 15 दगाल{&त 171 00 2716 7101851४. ++ला ५५६ लालित प 
116 11045{ला 1 008५९६५ 11181 1116 ५५३11§ ४108 15 20017160 0४106 एट्ापि 
ए्या178 ग णपा एपश्षता 9) [678 . 
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1841 वठप्रात्रतरज [€ (मासात वाति द्राणऽ, +, [+ (1 -) 2013 


171 (€ [एदज्ल ब] "(ददशा ५३", (7 छा 90९), "अबक्तशाापां एप्त त 
"5095118 21072 ' 36816 (४111५५0 [पऽ "ऽ क्ाएपा{2 धात्‌ 1008819४ा18 ' 8६ 
एक1160. यजा प४९] 15 एदल्वता17ल्त्‌ पणा "रएडपाषपा0", "4काप्ञी९6) 
५ वागताल्ञीषएशा, "तक्को", "(पाप एवता85वा101184४8" (711 तालियां णि75), 
816 "\भ11€ वातं (ष्टा [ता2 


ऽ€ा8 00708 15 8 11101851 0 $€. [1111715 7ा10ा8ला$# "35 00078 
0एएपा0८लवा0ा" 18 [कां €त एट्वपाणिा 111 [व$ल 1411 0100 000. 8651065 1115 
""100पाटाा1९8"., "{र1{पा7दपा100", "8011145811101182", "81118", "10111405 
{160ऽ §$10015" € {4111166 . 


ऽछा 08 15 8 5111816 016 0 ऽ३1८+३ 86८. (एश्1171& 10.- 15) 1 
वाक्ा168 अ {€ ाजावेडल र "णिता एतश्च 10". "+द्ौ शशो" अल शा. (06 
56100 ०४ 1116 {<6811811 1.1112, 5१0१२ 0? ^. 08101016, 2851 आ ). 


(श्प उ0ा{08 15 51118160 द्वा ऽपतिा10ा 00108. 1115 816४५ गावल. प्ल 
क्तात) [क्ा1715 86 [कात 85 11181168 एका 1715. 011४ टि, वा€ ववर्य ण 
1116 ५९द]] 85 "रा{डपा्पा100", "1?80ा118581110118\/8" 2110 50116 0दग्ा*्€ 7018. 
41 एभा11185 ब 1160 0४ "^ एप लाता". € 1§ 8 (लशा श1151 धात 010**1116 
71165 गला एप्तत]1151 शा. 11115 ऽ शालााला। 15 &ज्ला 10 116 (८5८) 0४ 
1.08 (18100 98118 31118 . 





$“. 9: 

1617081 क्षाल्ला 10018565 0 ७17) 6 51108160 1111115 व68 ५1716115 
€5120118060 0४11166 शला 016 [्ा71825. {1696 € णा 1710118816168 01167105 
ला्ट०णऽ एएगाक्चा०६, 28 (7प00ा 88788 (जीए (एलका 86 चत "10ओीता72- 
2651065 1116856 98118 11011851" 15 2150 0086160 0४ 1716 2110 ५^1बादश 1 58४५ 
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11 ५५३ [का11115 1 सदणक्ष16त ०६७५५ 


1751 97811 1 प+*०पात 11८६6 10 ५€8ल610€ 800 {0€ ५८३1] एक 2 "0०५९६ 
‰0ावऽ{ला $" (1111118 110. 3) ४171६] 15 €51201156त0 7751 (11 1647 ^. 0.) 1 
आत) . ५४ ५८८ लालयल्त्‌ 111 7ा10ाव5 ला $ 1 58४५1181 1 2110 7111 06 भा125 
876 46601810 ५५11} (०[छपाणि]] पोक्षा116€5 (21118) . 0111116 ५८३1] 0711€ "87811081 
"णिता हाक्षपतीशा [<171द" शात्‌ "परदवा18" 15 [क्ा1€471 2 छाद«्ट णि). (गााएा16त ठिकाण 
`वा वाञ्छ ऽष्10018", "छिपा [श्ाागा०प्ऽ लील ऽ", "0द्दि1115" 810 "1166 
0 11६" 86 [0411116 01 ५८००1 ५५8 0116 07511600: 


एिला18/8110186 1101851 ला$ 15 2150 चि10015 णि 115 धाद्०पऽ [ए019166. 81 
5126 "व1दज15 ऽश्ा1008", "ठ्दि1795" 4110 1116 पाश्ा178 "(01 21811 2816 पपा)" 
15 [08171160 712 01 ल7८&. "एषा शाधा9 [<1712" 8710 "४५16] 011" € [81160 
0111116 «8781102. [71 1116 [वशल 1181] "35 णि05 0860118". "80118581110118५8 
'गीलया)९8", "81118", "{210पा्ा18118". "ऽतछशापां एपतत)8" पण1४0 एप, 
"्क्वदा1 ४३" 876 1160. 01116 (लाद 5०716 एषण) €०छता€त 0८15 € 
एवा116€0 1 लापा णि) . 


58118 (110111६ ४0ा85[ल‰ : (14167 \५8॥] एशाा11९5 9 (1115 1101185- 
[लि 86 "जिता दाक्षि <1110"( एका 10.- 4 ) , "+" गहि". "ऽ (कदा 
एप्त", "छिपा [्ाागागाऽ गजगाालाःऽ", "0718", "35 8प्तत18 रपा 
6411011", "{ .8}जा1 ([ला106" वाट क्षत 25811017 अत "दा गाञलजयऽ उष्ा- 
0018", 816 8150 व11116त 85 ऽष्ा10018 , 50116 एवा71175 वा€ एका 171 €) 6०0पा§ 
2110 ऽ0ा1€ बा€ [क्ा1€0 111 लाका [क्षा . 400 17६56 ापाव5 11€ 10 **16064016 
21151 18118 "} 8111281 0]€€" 15 €2009€५. 


दओीता1६ ४0ावञाला४ 15 1718160 अ पापल [लदा 11811080 ४४द४. प्ल € 2150 
"छिपा एतशा) 112" वात "एवता185वा10128" € एकात्‌ [7 ल 8 धछछपाऽ 1 
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अश्वघोष का वैदुष्य 
बाबूलाल मीना आचायं 
({1171€ एट्इला{ < 06861065 {11८ ए700एिपाते लागश्जाए 9 
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०८ €एल1€16८त 111 तािलिला॥। णाल 11146 1£दद, (दु, राकादणा, सह्मग्रारत, 


व्याकरण, राजनीत्णि ख, आयुर्वेद, दशनिश्थासर 370 कामशास्र. €. 716 3011107 
11115 एल 195 वव €श्ा1ए€5 परिणा 1116 ४+01५5 2 अश्वघोष 11८८ वुद्धचरित 


2110 सौन्दरानन्द &©. 11 116 आाएए0ा( 2 115 5190.) 

अश्वघोष उच्चकोटि के कवि, बौद्ध दार्शनिक, संन्यासी ओर आचार्य थे, जिन्हं भदन्त, 
महाकवि ओर महावादी (महान्‌ शाचरार्थी) भी कहा जाता था। बौद्ध-साहित्य में अश्वघोष का नाम 
भक्ति ओर श्रद्धा से लिया गया है । वे मुख्यतः धर्म-प्रचारक थे जो शाखार्थं द्वारा, कथाओं के द्रारा 
ओर धर्म के नियमों का साक्षात्‌ निर्देश करके बौद्ध-धर्म के प्रति सामान्य जनता का ध्यान आकृष्ट 
करते थे। आर्यशुर के समान उन्हांने भी यह संकल्प किया था : 

स्यादेव र्क्षमनसामपि च प्रसादो 
ध्या कथञ्च रमणीयक्रत्वमीयुः //' 

अपने लक्ष्य की प्रापि के लिए उन्हं कथावाचक के समान नाना शाखं को रमणीय रूप में 
प्रस्तुत करते हए अपने पाण्डित्य ओर कवित्व का प्रकर्ष दिखाना था। पाण्डित्य से विद्वानों पर ओर 
कवित्व से सामान्य जनता पर उनका प्रभाव स्थापित होता था। इसलिए वे कवि ओर दार्शनिक दोनों 
की विशिष्टताओं से सम्पन्न थे। 

वस्तुतः इनका सम्बन्ध संस्कृत की पुरातन परम्परा से हटकर क्रान्तिकारी बोद्ध धर्म के साथ 
था। किंवदन्ती है कि वे जन्म से ब्राह्मण थे ओर बाद में बोद्ध-धर्म में दीक्षित हो गये थे। बोद्ध धर्म 
मे दीक्षित होकर उन्होंने सुदूर प्रदेशों तक यात्रा करते हुए बौद्ध-धर्म का प्रचार किया। उनके ग्रन्थो 
से ज्ञात होता हे कि उनकी युवावस्था विषय-भोग-प्रधान थी- 

अल्लो वताशर्यामिद विमुक्तये करोति खगी कद्‌ कथामिति? 

अश्वघोष अनेक शाखो ओर विषयों के महापण्डित थे। उन्होंने वेद, पुराण, रामायण, 

महाभारत, व्याकरण, राजनीतिशास्च, नीतिशाख, आयुर्वेद, दर्शनशासख, कामशाखर आदि का 
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गंभीर अध्ययन, मनन ओर चिन्तन किया था। अब यहाँ संक्षेप मेँ उनके विविधशाखरीय ज्ञान को 
परस्त॒त किया जा रहा है - 

1. श्रुतिविषयक ज्ञान 

मूलतः ब्राह्मण होने के कारण उन्हं वेदिक धर्म की सुक्ष्म प्रक्रियाओं से परिचय था। वेदिक 
अनुष्ठानों से सुपरिचित अश्वघोष वशिष्ठ के लिए वैदिक अभिधान ओर्वशोयः 3 का तथा प्रोक्षण 
ओर अभ्युदय“ शब्दं का प्रयोग कसते हे । सौन्दरनन्द का “्रवृत्तिदुःखस्य च तस्य लोके... 
विधिरद्रच्छा '* यह शलोक अरवघोष के शवेताश्वतर-उपनिषद्‌ के अध्ययन को सूचित करता हे। 

2. पुराणेतिहासविषयक ज्ञान 


अश्वघोष पुराणों ओर रामायण आदि का पर्याप्त ज्ञान रखते थे। सौन्दरनन्द के सप्तम सर्ग 
मे आये वशिष्ठ, ऋष्यश्रंग, वेदव्यास आदि ऋषियों के नाम से यह लक्षित होता है कि उन्हं 
पौराणिक वृत्तो का सृक्ष्म ज्ञान था। ययातिः, इन्द्र, वृत्र, नहुषः का उल्लेख भी उनके पौराणिक 
ज्ञान को प्रकट करता हे। पुत्रशोक में अपने प्रिये प्राणों को नि्छावर करने वाले महाराज दशरथ 
का उल्लेख अर्वघोष ने कई स्थानों पर किया है जो उनके रामायण-ज्ञान को सूचित करता हे। 
श्रीमद्भगवदगीता का अश्वघोष के सौन्दरनन्द काव्य पर प्रभूत प्रभाव हे । सौन्दरनन्द के त्रयोदश 
सर्गं का इद्धियाणीद्धियार्थेभ्यो निवारवितुमर्हकि ?° गीता के इद्धियाणीदधियाथंभ्यः”' से पूर्णतः 
साम्य रखता हे। इसी प्रकार गीता का कर्मयोग का": अभ्यास का" भी सौन्दरनन्द पर स्पष्ट प्रभाव 
परिलक्षित होता है। 


3. व्याकरणविषयक ज्ञान 
बुद्धचरितम्‌ ओर सौन्दरनन्द के अध्ययन से विदित होता है कि वे व्याकरणशास के प्रकाण्ड 
पण्डित थे। उन्होने सौन्दरनन्द के सर्ग एक ओर दो मेँ भट्टिकाव्य जसी व्याकरण की छटा प्रस्तुत 
की हे, मानों काव्य के बहाने व्याकरण की शिक्षा दी जा रही हो, यह बात वे धातुरूपों ओर लकारो 
के प्रयोग से सिद्ध करते ह । लिट्लकार के प्रति उनका अदुभुत आकर्षण है। यथा सौन्दरनन्द मे 
वे केवल लिरलकार का 460 बार प्रयोग करते है। सुन्दरी के विलाप से सम्बद्ध एक ही पद्मे 
लिरलकार के12 प्रयोग द्रष्टव्य है - 
रुरोद मम्लौ विरुराव जग्लौ वशाम तस्थौ विललाप दध्यौ। 
चकार रेष विचकार माल्यं चकर्त ककत ।विचकर्ण कसम्‌।/"‹ 
इसके उत्तरार्द्ध मे उपसर्ग के प्रयोग से धात्वर्थ परिवर्तन का सौन्दर्य प्रकट किया गया है, 
जो आगे दिये जा रहे श्लोक में सम्यक्‌ परिलक्षित होगा- 
ग्रणताननुजग्राह विजग्राह कृलद्रिषः। 
अप्रन्नान्‌ परिजग्राह तिजग्राहास्थितान्‌ पथि।/: 
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यहां केवल ग्रह धातु के 4 उपसर्गा के साथ प्रयोग को प्रदर्शित किया गया है- अनुग्रह (कृपा 
करना), विग्रह (युद्ध), पस्िग्रह (स्वीकरण/अपनाना) तथा निग्रह (नियन्त्रण)। इससे भी बढकर 
“मीयते का चार पथक्‌ अर्थो मे यह प्रयोग अश्वघोष के व्याकरणपाटव का परिचायक है- 
यत्र स्म मीयते ब्रह्म केश्चित्कशिन्न मीयवते। 
काले निमीयते सोमो न चाकाले प्रमीयते /'4 
अर्थात्‌ कपिल्वस्तु में ब्रह्म का चिन्तन (मीयते, मा धातु-मापना) होता था। किसी के द्वारा कोई 
मारा नहीं जाता था (मीयते, मी हिंसा)। समय-समय पर सोम को निचोड़ा जाता था (निमीयते, 
नि+मिनिचोडना, प्रस्तुति)। कोई असमय मे मरता नहीं था (प्रमीयते, प्र+मीङ्‌ प्राणत्याग) 
इसी तरह सौन्दरनन्द मँ लुङ्लकार का 118 बार ओर लङ्लकार का 38 वार प्रयोग हुआ 
है। सन्नन्तों के रूपों का प्रयोग"? भी उनके व्याकरण-ज्ञान की विलक्षणता को प्रकट करता है। इस 
प्रकार व्याकरण के विविध नियमों का विशिष्टता के साथ प्रयोग अश्वघोष को एक श्रेष्ठ वैयाकरण 
के पद पर प्रतिष्ठित करता हे। 
4. दर्शनविषयक ज्ञान 
अश्वघोष विभिन्न दर्शनों के ज्ञाता था। बुद्धचरितम्‌ में उल्लिखित अराड कलाम का 
गौतम को उपदेश महाभारत के सांख्य-सिद्धान्तों की शिक्षा से पूर्णतः साम्य रखता हे - 
तत्र तु प्रक्रि नाम विद्धि ्रक्रतिकोविद। 
पज्चभूतान्यहकारं बुद्धिमव्यक्तमेव च। ८ 
सौन्दरनन्द का निम्न वर्णन अश्वघोष के योगशास्रीय ज्ञान को इंगित करता है - 
दन्तेऽपि दन्तं प्रणिक्षाय कामं ताल्वग्रमुत्यीडय च जिह्वयापि 
चित्तेन चित्तं परगृह्य चापि कार्यः श्रवत्नो न दु तेनुव्रत्ताः/* 
इस श्लोक मे योगी को अपनी समस्त प्रक्रिया के साथ योग करने की देशना दी गई हे। 
दांत पर दांत का प्रणिधान कर जिह्वा से ताल्वग्र को उत्यीडित कर तथा चित्त से चित्त का निग्रह 
करते हुए प्रयत्न करना चाहिए, किन्तु उनकी ओर अनुवृत्त नहीं होना चाहिए। वे कहते ह कि 
अनुचित ढंग से किया गया योगाभ्यास भी अनर्थकारी होता हे। अतएव योग के लिए काल का 
परीक्षण आवश्यक है ।० 
यद्यपि अश्वघोष सभी दर्शनों के ज्ञाता थे परन्तु उनका स्वीकृत दर्शन बौद्ध दर्शन था। वे 
प्रारम्भ में ब्राह्मणधर्म के अनुयायी अवश्य थे परन्तु बाद में उन्होने बौद्ध धर्म को स्वीकार कर लिया 
ओर पूरे प्रयत्न के साथ बौद्ध धर्म एवं दर्शन के प्रचार-प्रचार मे लगे रहे। अश्वघोष ने जिन दो 
महाकाव्यो -बुद्धचरित एवं सौन्दरनन्द की रचना की है, यद्यपि वे महाकाव्य होने के कारण 
लोकानुरञ्जन के लिए कहे जा सकते हँ परन्तु उनका प्रमुख उदेश्य बौद्ध धर्म का प्रचार एवं बौद्ध 
दर्शन के सिद्धान्तो का प्रतिपादन ही प्रतीत होता है। कारण यह है कि दोनों ही काव्यो के नायक 


((-0. ७8148 ॥५ 8111 18 (81110045. ©| 58115111 (111. 21411260 0\/ 91 1/11/1(1181<511111| २९56861 ^\6806111#/ 


194 वठपात्रओर्ण पट ऊमा वोत दत्र, #ण, 1. (1-+) 2013 


बौद्धभिक्षु ही है, ओर दोनों मेँ ही बोद्ध दर्शन का प्रतिपादन किया है। अश्वघोष ने सौन्दरनन्द के 
16वें सर्ग मे बोद्ध दर्शन के सिद्धान्तो का सुन्दर प्रतिपादन किया गया है तथा बुद्धचरित के 12 
सर्गं मेँ बौद्ध दर्शन के सिद्धान्तो को बीज रूप मेँ उपन्यस्त किया है। 
अश्वघोष की यह विशोषता है कि वह गूढ से गढ दार्शनिक भावों को अत्यंत सरल ओर 
सुबोध भाषा में व्यक्त करते हे । बुद्धचरित के चतुर्थ सर्ग में श्रंगार वर्णन के ठीक बाद ही दार्शनिक 
चिन्तन आरम्भ होता है। रात्रि मेँ वनिताओं के दर्शन होने पर भी बुद्ध मेँ राग की अपेक्षा विराग 
ही उत्पन्न किया गया है। जीवन की निरन्तर अनित्यता को दिखलाता हुआ कवि कितने सरल शब्दो 
मे अपनी बात कहता है - 
ऋतुर्व्यतीतः एरिवतति पुनः क्षयं प्रयातः पुनरेति चन्दमाः। 
गतं गतं नैव दु सनिकतते जलं नदीनां च तरणां च गोवनम्‌।/2 
अर्थात्‌ बीते हुए ऋतु पुनः लौट आती है, क्षीण चन्द्रमा फिर बढ़ जाता है किन्तु नदियों का 
जल ओर मनुष्य का यौवन चले जाने के बाद पुनः नहीं लौटता। 
बोद्ध दर्शन के बहुत से पदार्थ जैसे विवेक, शील, इद्धिय-संयम, वितर्क-प्रहाण, आर्यसत्य, 
मोक्ष आदि विषय एक-एक सर्ग मेँ कथावाचक के समान विभिन्न उपमाओं के द्वारा समञ्ाये गये 
हे। बौद्ध-सम्मत निर्वाण का दीपक के दृष्टान्त से क्या ही सरल रूप मे वर्णन है। निर्वाण का अर्थ 
है-क्लेश क्षय। निर्वाण के बाद आवागमन नहीं होता। निर्वाण को समञ्ञाते हुए अश्वघोष कहते है 
कि जैसे निर्वाण प्राप्त (बु्ञा हुआ) दीपक न प्रथ्वी पर रहता है, न आकाश में जाता है ओर न किसी 
दिशा-विदिशा में जाता हे, अपितु तेल समाप्त होने पर शान्ति प्राप्त करता है, ठीक उसी प्रकार 
निर्वाण प्राप्त पुरुष प्रथ्वी, आकाश या दिशा-विदिशा में नहीं जाता है, क्लेशो का नाश हो जाने 
से वह केवल शान्ति प्राप्त करता है - 
दीए़ो यथा निकरिमभ्युपेतो नैकवनिं गच्छति नान्तस्पिम्‌। 
दिशं न काञ्चिद्रिदिशं न काच्वित्स्नहक्षयत्केवलमेोति शन्तिम्‌।/22 
एवं कृती निव्रिमभ्युेतो नैकवनिं गच्छति नान्तस्छिम्‌। 
दिशं न काञ्चिद्विदि्थ न काञ्चिक्लेशक्षयात्केवलमोति शात्तिम्‌।/> 
रज्ञा, शील ओर समाधि का एकत्र वर्णन बुद्धचरित मे सिद्धार्थ के जन्म के समय मुनि की 
भविष्यवाणी मं दिखाई देता है- 
प्रज्ञाम्बुकेगा स्थिरशीलवग्रा समाधिशीतां त्रतचक्रवाकाम्‌। 
अस्यात्तमां धर्मानर्दी शरव्रतता रष्णारदितः एस्यति जीवलोकः । ८ 
अर्थात्‌ यह बालक आगे चलकर उत्तमधर्म रूपी नदी बहायेगा जिसमे ग्रज्ञा रूप जलप्रवाह 
होगा। अचल शील के रूप मेँ खड़ा तट (वप्र) होगा, समाधि रूपी शीतलता रहेगी, त्रत रूपी 
चक्रवाक होगे। तृष्णा से दुःखी संसारी जीव उस नदी का जल पीर्येगे। 
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इसी प्रकार बाध, प्रशम, निःशरण ओर्‌ त्राण के रूप मेँ चार आर्य सत्यो को समञ्चाया गया 
हे ।२ऽ कहीं-कहीं दार्शनिक भावों को कूट शैली में व्यक्त किया गया है।५ उसका भावग्रहण पाठक 
की योग्यता पर निर्भर है । अश्वघोष ने तो अपना उदेश्य बतलाते हए अन्त मेँ कहा भी है कि बुद्ध 
के प्रति अनुराग से मैने यह काव्य लिखा है, न कि अपनी काव्यकला प्रदर्शित करने के लिए - 


बृद्वावुर्गवनुगम्वा कोकिदत्वम्‌।/2 


5. काव्यशास्त्रीय ज्ञान 

बुद्धचरित ओर सौन्दरनन्द मेँ जर्हां महाकाव्यीय नियमों का पालन किया गया है, वहीं 
शारिपत्रप्रकरण में रूपक के एक भेद प्रकरण के नियमों का पालन हुआ है, जो अश्वघोष को 
काव्यशाख का ज्ञाता सिद्ध करता हे। अश्वघोष को संस्कृत-साहित्य के प्रारंभिक कवियों में स्थान 
प्राप्त हे। जब तक संस्कृत-काव्य मेँ जटिलता का समावेश नहीं हुआ था। पौराणिक शैली का सर्वत्र 
प्रचार था, इसलिए बौद्ध कवियों की सामान्य प्रक्रिया के अनुसार अश्वघोष ने भी अपने युग की 
अल्पसमासयुक्त पदावली अपना कर अपनी सुललित भाषा में काव्य-रचना की। उनकी कविता रीति 
कालिदास के समान वैदर्भी ही है। अश्वघोष की भाषा-शेली में भावों के अनुगमन की अनुपम शक्ति 
हे । वे कुछ भी कहते है तो सहजता ओर स्वाभाविकता के आलोक मेँ भाषा का विन्यास करते है। 
अनेक वाक्यों के समुच्चय के रूप में शुद्धोधन के आत्मसंयम का चित्रण निम्नाकित पद्य मे किया 
गया है - 

तत्याज गकरं किमर्थ शाखं शमं सिकेवे नियमं विके 


वीव कञ्चिद्‌ विकृ न भेजे पितेव सवार्‌ विकयान्ददर्य/ /2 
समान पदों के विन्यास का आकर्षण उनकी पदावली को कर्ही-कहीं ललित बनाकर प्रस्तुत 
करता हे।> अश्वघोष के दोनों महाकाव्य शान्तरस प्रधान हेै। मोक्ष धर्म को एकमात्र प्रतिपाद्य 
मानकर अन्य रसों को अंग बनाया गया है। काव्य व्याज मात्र है, मोक्ष मूल विषय है-तभी तो 
अश्वघोष कहते है - 
ग्रायेणालोक्य लोकं... मया मोक्षः प्रमिति। 3° 
बौद्ध धर्म के सुन्दर नैतिक उपदेशों के प्रतिपादन में शान्तरस की उत्कृष्टता का अवलोकन 
किया जा सकता है ।3' तपस्या के लिए सिद्धार्थ के दृढ़ संकल्प में शान्तरस की यह उद्भावना 
दर्शनीय है - 
गिवसन्‌ क्वचिदेव व्रक्षमूले विजने कायते गिरो वने क। 
विचराम्यपयिहो रिरशः एरमाथवि वथोग्पन्नभक्षः/ 22 
सुन्दरी ओर नन्द के परस्पर आकर्षण मेँ संभोग शरंगार के अनेक दृश्य मिलते है।33 सुन्दरी 
के विलाप में विप्रलम्भ शगार अन्तःपुर-विलाप के प्रसंग मेँ करुण रस नन्द ओर सुन्दरी के 
पारस्परिक हास-विलास वर्णन में हास्यरस का वर्णन प्राप्त होता है। अलंकारं मेँ अश्वघोष का 
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उपमा के ग्रति विशेष आकर्षण है। अन्य अलंकारो मेँ अनुप्रास, यमक, रूपक, उदरक्ष, 
अर्थान्तरन्यास, वक्रोक्ति, एकावली आदि प्रमुखता से प्रयुक्त है । सौन्दरनन्द के दर्शनप्रधान सर्गो 
से कवि ने उपमाओं की निरन्तर वर्षा की हे 37 रूपक,3° एकावली,» यथासंख्य ^०, मांलोपमा+१, 
परिसंख्या, अर्थान्तरन्यास+ आदि भी स्थान-स्थान पर द्रष्टव्य है। ये अलंकार कहीं सहज हँ तो 
कहीं प्रयत्ननिर्वर्त्य भी हे । अश्वघोष ने मुख्यतः उपजाति ओर अनुष्टुभ्‌ का प्रयोग वाल्मीकि एवं 
कालिदास के प्रभाव से किया है। कहीं-कहीं वैतालीय ओर ओपच्छन्दसिक मेँ भी सर्ग हँ, जैसे 
सौन्दरनन्द का अष्टम सर्गं ओर बुद्धचरित का पञ्चम सर्ग। सर्गान्त मेँ शिखरिणी, मन्दाक्रान्ता ओर 
शार्दूलविक्रीडित जैसे लम्े छन्दां का प्रयोग भी है। वर्णनों मेँ यशोधरा की चिन्ता का भावयूर्ण 
वर्णन“ नन्द ओर सुन्दरी का प्रेमवर्णन*ऽ बुद्ध के दर्शनार्थं उत्सुक सियो की अस्त-व्यस्त अवस्था 
का वर्णन अत्यन्त मनोहारी है।* वस्तुतः अश्वघोष के वर्णनां मेँ यथार्थता, सजीवता, स्वाभाविकता 
ओर चित्रात्मकता है । क्योकि उनका भाषा पर भी असाधारण अधिकार था। वे लम्बे समासं से दूर 
प्रसादमाधुर्यगुण अवलम्बित शैली का अपने काव्य मेँ प्रयोग करते है । उनका शब्द ओर अर्थ पर 
समान अधिकार होने के कारण भाषा ओर भावों का रुचिकर सामंजस्य सर्वत्र दर्शनीय है। 


6. आयुर्वेदविषयव्छज्ञान 
महाकवि अश्वघोष का पाण्डित्य सबसे अधिक आयुर्वेदशाख्र का मालूम पड़ता हे। 
बोद्धदर्शन को सरलतम ढंग से समञ्चाने के लिए उन्होने आयुर्वेद के दृष्टान्तो का सहारा लिया हे। 
रस ओर विपाक की चर्चा उन्होने की है। चरक ने लिखा है कि पिप्पली का रस कटु होता है लेकिन 
उसका विपाक मधुर ओर प्रीतिकर होता हे-इसी आशय का स्पष्टीकरण अश्वघोष ने बड़े मार्मिक 
ग सेकियाहै- 
द्रव्यं य॒थास्यात्कदटुक रसेन तच्वोप्रयुक्तं मधुरं विपाके। 
तथैव वीर्य कटुक श्रमेण तस्यार्थीसिद्धये मधुरो विपाकः ^ 
अर्थात्‌ जिस प्रकार द्रव्य का रस कटु होता है लेकिन उसका विपाक मधुर होता है, उसी प्रकार 
परिश्रम के कारण उद्योग अग्रिय प्रतीत होता है लेकिन लक्ष्य प्रापि के बाद वह सुखदायी प्रतीत होता हे। 
वात, पित्त ओर कफ से रागोत्यत्ति होती है। यथा अहर्निश उड़ने वाला पक्षी अपनी छाया 
का अतिक्रमण नहीं कर सकता, उसी प्रकार कोई भी देही दुःख को पार नहीं कर सकता। उसी 
प्रकार वात, पित्त एवं कफ से कोई भी पुरुष अपने शरीर को बचा नहीं सकता, अश्वघोष ने इसी 
बात को इस प्रकार कहा है - 
यथा भिषक्‌ पित्तकफ़ानिलानां य एवं कोपं समुपि दोषः। 
शमाय तस्येव विधिं विधत्ते व्यधत्त दोषेषु तथेव वुद्धः ।/^“ 
अर्थात्‌ जैसे चिकित्सक कफ-पित्त-वायु में से जिस दोष के प्रकोप से रोग होता हे, उसी की 
शन्ति की चेष्टा करता है, उसी प्रकार बुद्ध ने भी रागद्वेष आदि दोषों के शमन के उपाय बताये। 
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इसी प्रकार अन्य भी आयुर्वेदविषयक ज्ञान के उदाहरण प्राप्त होते हे ।^* जिनसे ज्ञात होता 
है कि अश्वघोष को आयुर्वेद का सृक््म एवं प्रौढ़ ज्ञान था। वे सम्भवतः कवि, दार्शनिक ओर 
बौद्धभिक्ु के अतिरिक्त एक सफल चिकित्सक भी रहे ठगे। 

दसी प्रकार अश्वघोष के श्रुति, इतिहासपुराण, दर्शन, व्याकरण, काव्यशाख, आयुर्वेद के 
अतिरिक्त राजनीति, कामशासख, नीतिशाख, ज्योतिषशास्त्रविषयक ज्ञान के अनेक उदाहरण प्राप्त 
होते है । जेसे- कामशासखविषयक ज्ञान०, राजनीत्णाखकिषवक ज्ञानः", नीक्शिखकिकवक ज्ञान2, 
ज्योतिषणासरीव ज्ञानः: । 

उपर्युक्त विवेचन से यह स्पष्ट होता है कि अश्वघोष मौलिक प्रतिभा सम्पन्न महाकवि के 
साथ-साथ उच्चकोटिक उपदेष्टा, प्रौढ़ दार्शनिक, कुशल नाट्यकार तथा संगीतकार थे। उनका 
व्यक्तित्व बहुमुखी था। उन्होंने तत्कालीन समाज में प्रचलित विविध शाखं का सूक्ष्म ज्ञान अर्जित 
किया था। जैसे अनेक प्रकार की जलराशि से भरी नविर्यो समुद्र मेँ आ कर मिल जाती हँ ओर समुद्र 
गम्भीर हो जाता है, उसी प्रकार अनेक प्रकार की विधारणं उनके व्यक्तित्व मे आकर मिल गयी थी। 
तत्फलस्वरूप वे आपूर्यमाण प्रतिष्ठा के सूर्य की भति अतिभास्वर हो गये थे। अश्वघोष के व्यक्तित्व 
का निर्माण वेद, उपनिषद्‌, दर्शन, योग, काव्यशाख, धर्मशाख, नतिशाख, राजशाख, कामशाख 
आदि अनेकविध महत्त्वपूर्णं ग्रन्थों के गहनतम अध्ययन से हुआ था। अश्वघोष ने इन विषयं का 
एेसा मार्मिक अध्ययन किया था कि सब उनके व्यवित्तत्व में मिलकर एकाकार हो गये थे। यद्यपि 
उपर्युक्त शास्रं पर महाकवि अश्वघोष की प्रथक्‌ एवं प्रत्यक्ष रचना उपलब्ध नहीं होती हे, किन्तु 
अनेकविध शाखं एवं विषयों का समुल्लेख महाकवि ने अपने काव्य के कथानक के प्रसंग में, पात्रों 
के संवाद वर्णन में, उपमा आदि आलंकारिक प्रयोगो मेँ अत्यन्त मार्मिक, बोधगम्य ओर स्वाभाविक 
शली में किया है। इससे हम निःसंकोच एवं निःसन्देह कह सकते हे कि अश्वघोष अत्यन्त मेधावी 
ओर दूरदर्शी महाकवि थे। वे उच्चकोटि के काव्य-म्नष्टा एवं सृक्ष्म-द्रष्टा के साथ-साथ लोकचेतना 
के अन्यतम अध्येता भी थे। उनका वैदुष्य सर्वांगपूर्ण ओर व्यापक हे, जो स्वतन्त्र ग्रन्थ के रूप में 
रोध एवं अनुशीलन का विषय हे। 
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मनु के कोष-संग्रह एवं कर-व्यवस्था सम्बन्धी आर्थिक विचारों 
की समीक्षा 
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प्राचीन भारतीय राजनीति-चिन्तन के प्रणेताओं में महर्षि मनु का स्थान महत्त्वपूर्ण हे। मनुस्मृति 
(मानवधर्मशाख) में मनु के द्वारा सामजिक व राजनीतिक व्यवस्था का विवेचन करने के साथ-साथ 
आर्थिक व्यवस्था का भी विवेचन किया गया है, जिसे मनु का राजनीतिक अर्थशाख कहा जाता हे। 
मनु ने यूनान में राजनीतिक विचारकों के द्वारा राजनीतिक दर्शन के सूत्रपात से भी शताब्दियों पूर्व 
राज्य की प्रकृति, सम्प्रभुता, शासन के स्वरूप राजसत्ता पर नियन्त्रण की आवश्यकता, न्याय एवं 
दण्डव्यवस्था, करप्रणाली तथा व्यक्ति के प्रारम्भिक सम्बन्धं का विवेचन किया। वस्तुतः राज्य 
की विवेचना के अन्तर्गत ही राज्य के आवश्यक तत्त्वों के अध्ययन की परम्परा प्राचीन काल से ही 
चली आ रही है। प्राचीन भारतीय राज्यशास्री राज्य की सप्तांग प्रकृति के पोषक थे- यही कारण 
है कि उरन्होनि राज्य की कल्पना एक एेसे जीवित जाग्रत शरीर के रूप मेँ की है, जिसके सात अंग 
होते है ओर संभवतः इसी सामान्य धारणा का अनुसरण करते हुए मनु के द्वारा भी मनुस्मृति में 
सप्तांग-सिद्धान्त की विवेचना की गई है तथा राज्य के सात अगां का निरूपण किया गया हे, जिसे 
सप्त-प्रकृतियों की संज्ञा दी गई है। मनुस्मृति के अनुसार सप्त राजग्रकृतियां अधोलिखित हँ : 


(1) स्वामी (राजा), (2) मन्त्री, (3) पुर (किला), (4) राष्ट, (5) कोष, (6) दण्ड 
तथा (7) मित्र 

स्वाम्यमात्यो पुरं रष्ट कोषदण्डो सुहतथ। 

सप्त प्रकृतयो छेताः सप्ताङ्गं राज्यमुच्यते।/1 
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इस प्रकार राज्य एक सावयवी हे। इन सात अंगों में पूरा समन्वय होना चाहिए। एक का 
विनाश सम्पूर्ण राज्य के विनाश का कारण बन सकता हे। मनु ने राज्य के कोष नामक अंग की 
विस्तृत व्याख्या की है। प्राचीन भारत के लगभग सभी राजनीतिक मनीषियों ने राज्य व शासन के 
सुव्यवस्थित संचालन के लिए कोष को आधार रूप मं माना है।° किसी भी राज्य को सुदृढ बनाने 
के लिए उसके कोष को पर्याप्त महत्त्व प्रदान करना आवश्यक है । महाभारतकार ने कोष का महत्त्व 
प्रतिपादित करते हुए लिखा हे कि - 

रज्ञः कोशवलं मूलं कोशमूलं पुनर्बलम्‌, 
तन्यूलं स्व्धरमणां धर्ममूलाः पुनः ग्रजाः//: 

अर्थात्‌ राजा का मूल कोश एवं सेना मँ निहित है। सेना का मूल कोश है। सेना सम्पूर्ण धर्मो 
का आधार ह ओर धर्म ही प्रज्ञा का मूल हे। अतएव सम्पूर्णं के मूल कोश की अभिवृद्धि करनी 
चाहिए । आचार्य कौटिल्य ने भी कोश को राज्य का आधार माना है । सम्पूर्णं राज्य, व्यापार कोष 
पर आधारित हे। अतः राजा को कोष के विषय मेँ अनिवार्य रूप से चिन्तन करना चाहिए।* बृहस्पति 
ने भी धन को समस्त क्रियाओं का आधार तथा उद्रम माना है।* केवल इतना ही नहीं, प्राचीन हिन्द 
दार्शनिकों ° ने राज्य को सप्तांग मानते हुए कोष को उसका प्रमुख अंग माना है । शुक्र ने तो सेना 
के द्वारा कोश एवं कोश के द्वारा सेना का संग्रह मानते हुए सेना तथा कोश दोनों की रक्षा से कोश 
तथा राज्य की वृद्धि के साथ शत्रुओं का विनाश भी माना हे।" शुक्र ने तो जो सम्पत्ति राज्य द्वारा 
अर्जित एवं संग्रहीत की जाती हे, तो उसे कोष की संज्ञा दी हे। 

मनु के अनुसार आर्थिक समृद्धि ही राज्य की समृद्धि का प्रथम आधार है, इसलिए उन्होंने 
पने सप्तांग-सिद्धान्त में कोष को राज्य के अनिवार्य अंग के रूप में शामिल किया है। मनु का 

हना हे कि जिस राज्य का कोष जितना समृद्ध होता है, वह राज्य उतना ही समृद्धिशील होता है। 

मनु के अनुसार शासन को क्रियान्वित करने के लिए धन की आवश्यकता होती है ओर इसलिए 
राजा के द्वारा एक कोष की स्थापना की जाती है। इस कोष को राजा प्रजा से प्राप्त राजस्व से परिपूर्ण 
करता है तथा प्रजा की सुरक्षा एवं कल्याण के लिए उसका उपयोग करता है। 


मनु ने राजा से यह अपेक्षा की है कि वह निरन्तर कोषवृद्धि हेतु प्रयत्नशील रहे। प्रजा से 
धन प्राप्त कर राजकोष में वृद्धि किये जाने को मनु ने राजा का एक आवश्यक कार्य माना है। मनु 
कामत हे कि राज्य की सुरक्षा, राज्य की समृद्धि एवं सुदरढ़ता तथा प्रजा की सुख -सुविधा हेतु राज्य- 
कोष एक महत्त्वपूर्णं साधन है तथापि मनु ने इस बात का स्पष्ट निर्देश किया है कि राजा के दरार 
कोष की वृद्धि मेँ उचित एवं न्यायपूर्ण तरीकों का ही प्रयोग किया जाना चाहिए ।° मनु ने उचित तरीकों 
से कोष-संग्रहण प्रक्रिया को सरल एवं व्यवस्थित बनाने के लिए राजा को इस कार्य हेतु विश्वासपात्र 
अध्यक्षों की नियुक्ति का भी परामर्श दिया है।'° कोश की पूर्तिं एवं वृद्धि के सम्बन्ध में ही मनु 
ने राजा को कर लगाने व कर-संग्रह करने का अधिकार प्रदान किया है। मनु ने अपने राजनीतिक 
अर्थशासख मे दो बातों पर विशेष ध्यान दिया है- 
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1 करव्यवस्था ओर 


छि करारोपणव्यवस्था 
( 1 ) करव्यवस्था 


मनुस्मृति के सातवें अध्याय मेँ कर व्यवस्था का उल्लेख करते हुए मनु ने ग्रजा से कर संग्रहीत 
कर राजकोष में वृद्धि किये जाने को राजा का आवश्यक दायित्व माना हेै। मनु के अनुसार राज्य 
की सुरक्षा, समृद्धि, सुदृढता, एवं प्रजा की सुख-सुविधा हेतु कोष का परिपूर्ण होना आवश्यक हे। 
परन्तु साथ ही मनु ने यह भी स्पष्ट निर्देश दिया है कि राजा को स्वार्थपूर्ण उदेश्यां से तथा मनमाने 
तरीके से कोषवृद्धि नहीं करनी चाहिए। इसलिए कोष-संग्रहण हेतु सिद्धान्त-सम्मत राजकीय 
आचरण के महत्त्व को स्पष्ट करते हुए मनु ने उल्लेख किया हे कि राजा यदि प्रजा से अधिक कर 
प्राप्त करं तो वह स्वर्गप्रापि का अधिकारी नहीं रह जाता है 
योः रक्षन्वलिमादत्ते कर शुल्कं च गार्धिवः। 
प्रतिभागं च दण्ड च स सद्यो नरकं तरजेत्‌//' 
इससे स्पष्ट है कि कर-संग्रह को धर्म से जोड़कर उसे नैतिक-सन्दर्भ प्रदान किया हे व 
शासक को इस संबन्ध में उचित तरीकों पर ही निर्भर रहने के लिए बाध्य किया हे। साथ ही मनु 
ने कोष-वृद्धि की अनिवार्यता का समर्थन करने के साथ-साथ एक तरफ राजा की स्वेच्छाचारिता पर 
अंकुश लगाया हे तथा दुसरी तरफ प्रजाहित को प्राथमिकता प्रदान की हे। वस्तुतः मनुस्मृति में मनु 
ने कर-व्यवस्था के अन्तर्गत कोष में वृद्धि हेतु निम्नलिखित कर लगाये जाने का समर्थन किया हे, 
साथ ही आय के साधन करो के प्रकारो का उल्लेख किया है - 


( 1) बलि 
प्रजारक्षण व प्रजापालन के उदेश्य से लगाये जाने वाले कर को मनु ने बलि की संज्ञा प्रदान 
की है। यह कर जनसाधारण पर लगाया जाता है । ग्रामीण कत्र में रहने वाले व्यक्तियों के द्वारा की 
जाने वाली खेती के आय का छटा, आठवाँ या बारहवांँ भाग कर के रूप मेँ लिया जा सकता है- 
परज्वाशद्भाग आदेयो राज्ञा ए्ुहिरण्ययोः/ 
धान्यानामष्टमो भागः षष्ठो द्रादश एव का//"2 
मनु के अनुसार बलि एकत्रित करने के लिए राजा के द्वारा कतिपय अधिकारियों की नियुक्ति 
की जानी चाहिए। ग्रामं मे यह कार्य ्रामिकों के द्रारा किया जायेगा। म्रामिक ग्रामीणों से प्राप्त अन्न, 
पान, ईन्धन आदि को राजकोष में प्रतिमाह या प्रतिवर्ष जमा करायेगा। बलि" लाभ का छठा भाग 
होगा। मनु ने करारोपण मेँ इस विचार पर अधिक बल दिया ह कि बलि लेने का अधिकार राजा 
का तभी है जब वह प्रजा-रक्षण करे। जो राजा चोरों आदि से प्रजा की रक्षा नहीं करता है, ओर 
उससे बलि ग्रहण करता है एेसे राजा की प्रजा उससे बैर करती है ओर वह स्वयं स्वर्गं से भी च्युत 


हो जाता है - 
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रक्षणादारक्त्तानां कण्टकानां च गोधनाठ्‌ । 
नरेन्याकिदिकं यान्ति प्जाफलनतत्यराः//1 
( 2 ) शुल्क 
यह वह कर है जो हाटों व बजाय में विक्री हेतु लाये जाने वाली वस्तुओं पर लगाया जाता 
है, इसे आधुनिक रूप में ली जाने वाली चुंगी कह सकते हे । शुल्क कितनी मात्रा मे लगाना चाहिए- 
इस सम्बन्ध मेँ मनु का कहना हैँ कि व्यापारी से उसके लाभ का 20 वाँ भाग राजा को शुल्क कर 
के रूप में मिलना चाहिए। शुल्क एकत्रित करने के लिए बाजारों की ओर जाने वाले मागं पर 
शुल्क-घर बनाये जाने चाहिए। इन्हीं स्थानों पर शुल्क एकत्रित करना चाहिए। जो व्यापारी शुल्क 
की चोरी करे, दूसरे मार्ग से बाजार मं पहुंचने का प्रयास करे अथवा नाप-तौल मेँ गड़बड़ी करने 
अथवा निर्धारित समय से अधिक समय तक माल बेचे या वस्तुओं का विक्रय करं, जिनकी उन्होने 
सूचना नहीं दी है, तो उन्हें दण्डित किया जाना चाहिए। दण्ड जितनी गड़बड़ी की गई है उससे 
आठ गुना अधिक होना चाहिए - 
गुल्कस्थानं परिहरन्नकाले क्रयविक्रयी, 
मिथ्याकादी च संख्याने दाप्योष्टगुणमत्ययम्‌।/^ 


(3) दण्ड 
दण्ड-कर का तात्पर्य जुर्माना से हे। मनु ने दण्ड के दस स्थान माने हैँ । इनमें एक स्थान 
धन का भी हे। किन अपराधं के लिए धन-दण्ड की व्यवस्था होगी-इस सम्बन्ध मेँ मनु ने कतिपय 
पराधों का उदाहरण दिया हे। इनमें मिथ्या भाषण, मिथ्या साक्ष्य, प्रतिज्ञा-भंग, बाड़ वाले खेत 
9 फसल को चराने वाले चरावाहे, अपमान करने, गाली देने, चोरी व्यभिचार, हिंसा ओर न कहने 
योग्य बातें कहने पर अन्य दण्डो के साथ-साथ धन-दण्ड का उपयोग भी प्रजा-रक्षण मे ही किया 
जाना चाहिए। परन्तु केवल उस राजा को धन-दण्ड देने का अधिकार है, जो प्रजा-रक्षण मे रत 


हे । इस प्रकार यह भी राज्य की आय का प्रमुख साधन माना गया है। 

(4) तटक्छर 

नदियों के पार करने के लिए राज्य द्रारा पलों, नावं ओर डोगियों की व्यवस्था की जाती 
हे। इसमें भी व्यय होता है, अतः राजा को इनका प्रयोग करने वाले वाहनं ओर व्यक्तियों पर कर 
लगाने का अधिकार हे।15 इसके तटकर कहा जाता है। तटकर एकत्रित करने का अधिकार राजा 
द्वारा नियुक्त नाविकों व अन्य कर्मचारियां को होगा। तट-कर संन्यासी, ब्राह्मण, दो महीने से अधिक 
अवधि की गर्भिणी ओर ब्रह्मचारी से नहीं लिया जाना चाहिए - 


गर्भिणी तु द्विमासादिस्तथा ्रत्रजितो मृतिः 
त्राह्मणा विङ्गिनश्ैत न दाप्यास्तारिकं तरे।/1८ 
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वस्तुतः तट-कर वाहनों पर उनमें ले जाये जाने वाले माल के आधार पर लगाना चाहिए। 


अगर नाविकं की त्रुटि से माल को क्षति पहुंचती हे, तो समस्त क्षतिपूर्ति का दायित्व नाविकं का 
होगा।1" अगर दैवीय विपत्ति के कारण क्षति हुई है तो उसकी क्षति का भार स्वामी को वहन करना 


होगा ।'* 
(5 ) पशु-कर 
पशु-व्यापारियों पर भी राज्य द्वारा कर लगाया जाना चाहिए। यह कर विक्री के समय पशु 
से होने वाले लाभ पर लगाया जाता है। यह लाभ के पचास भाग के समान होना चाहिये। "° 
(6 ) आक्र-कर 
मनु ने आकर-कर की ओर भी संकेत किया हे। राजा को प्रजा से सुवर्ण के लाभ का पचासर्वां 
भाग राजकोष की वृद्धि हेतु प्राप्त करना चाहिए।2° 
( 7 ) अन्य-कर 
मनु का कहना है कि वृक्ष, माँस, घी, सुगन्धित पदार्थ, ओषधि-वृक्षों के रस, फल, मूल, 
फूल आदि के लाभमें सेछटठा भाग करके रूपम ले।2' इसी तरह - 
पत्रशाकटणानां च चर्मणां वौ दलस्य च, 
गरन्मयानां च भाण्डानां सर्वस्यार्ममयस्य च// 22 
साथ ही राजा को चाहिए कि वह चाहे ही कितना ही धनाभाव हो, उसे श्रोत्रिय वेदपाठी ब्राह्मण 
से कोई कर नहीं लेना चाहिए - 
प्रिवमाणोऽयाददीतत न राजा श्रोत्रियात्करम्‌। 
न च श्ुधाऽस्य ससदिच्छ्मोत्रिगो विषये वसन्‌// 2 
साथ ही श्रोत्रिय-त्राह्मण को राज्य की ओर से सहायता उपलब्ध करानी चाहिए, जिससे वह 
भूखा न मरे क्योंकि जिस राजा के देश में श्रोत्रिय भूख से पीडित होता है, उसका वह राष्ट भी शीघ्र 
ही भूख से पीड़ित हो जाता हे - 
यस्य राज्ञस्तु विषये श्रोत्रियः सीदति श्क्षा 
तस्यापि तत्छुधा रष्ट्मचिरेणेव सीदति।/2 
हमारी दृष्टि में यहाँ मनु का विचार किसी वर्णविशेष को विशेष सुविधा देना नहीं है। इसका 
कारण है कि ब्राह्मण के पास धन होता ही नहीं है। उनके अनुसार एक अच्छा ब्राह्मण धन का धनी 
नहीं अपितु विद्या का धनी होता हे। मनु ने राजा को राष्ट मे व्यवहार से अल्य मूल्य वाले शाकादि 
की विक्री करके जीवन-यापन करने वाले सामान्य व्यक्ति से वर्ष का कुछ स्वल्प मात्रा मेँ कर लेने 


की बात कही हे। 
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( 2 ) करारोपण व्यवस्था 

कर व्यवस्था के साथ-साथ मनु ने करारोपण के सिद्धान्तो का उल्लेख करके यह समड्ने 
का प्रयास किया है कि कर-व्यवस्था एवं जन कल्याण दोनों मेँ सामञ्जस्य होना आवश्यक हे क्योकि 
यदि प्रजा से कर नहीं लिया जाय तो धनाभाव के कारण राज्य नष्ट हो जायेगा ओर यदि अधिक 
मात्रा मेँ कर वसूल किया जाता हे तो जीवन का अन्त हो जायेगा। इसलिए राजा व प्रजा के जीवन 
की सुरक्षा को ध्यान मेँ रखकर कर-व्यवस्था के कुछ निश्चित सिद्धान्तो का निर्माण आवश्यक हे। 
इसी को मनु ने करारोपण-व्यवस्था की संज्ञा दी हे । करारोपण-व्यवस्था की विवेचना करते हुए मनु 
ने कहा हे कि कर इस प्रकार वसूल किये जाने चाहिए जिससे गरीब जनता पर कर का भार कम 
पड़े ओर सामर्थ्यवानों पर अधिक पड़ं। इसी को आधार मानकर मनु ने निम्नलिखित कर-सिद्धान्तो 
ओर नियमों की ओर संकेत किया हे। 

(1 ) प्रजा-रक्षण सिन्दरान्त 

राजा को प्रजा पर कर लगाने का अधिकार है, क्योकि राजा इस धन से प्रजा के दैविक ओर 
भोतिक तापों को दूर करता है। अगर राजा प्रजा की रक्षा न कर तो प्रजा को विद्रोह करने का अधिकार 
है । मृत्यु के बाद भी एेसा राजा नरक-गामी होता है, अतः प्रजारक्षण के लिए राजा को कर लगाने 
का अधिकार है। 2 

(2 ) लाभ पर कर-सिद्धान्त 

मनु ने धर्मशाख में इस सिद्धान्त की स्थापना की है कि किसी भी व्यापार में होने वाले लाभ 
पर राजा को कर लगाने का अधिकार है। मनु के अनुसार क्रय-विक्रय मार्ग-व्यय भरण-पोषण- 
व्यय, सुरक्षा-व्यय ओर उनके निर्वाह-व्यय को सम्यक्‌ देखकर व्यापारियों पर कर लगाने चाहिए। 

( 3 ) राष्टीय योजना सिद्धान्त 

राजा का प्रमुख कर्तव्य ग्रजा को सुखी ओर समृद्ध बनाना है।” इस उदेश्य की पूर्ति के लिए 
राष्टरीय योजनाओं को क्रियान्वित करना आवश्यक हो जाता है। इन योजनाओं को क्रियान्वित करने 
के लिए धन की आवश्यकता होती है। राजा यह धन प्रजा से करो के रूप में प्राप्त करता है। लेकिन 
ये कर तभी उचित माने जार्येगे, जब इनका उपयोग जनकल्याण की योजनाओं को क्रियान्वित करने 
के लिए किया जायेगा। 

(4 ) व्यथा-मुक्ति कर-सिद्धान्त 

मनु करव्यवस्था को अत्यधिक मानवीय बनाने के पक्ष में है। उनके अनुसार कर देते समय 
प्रजा को कोई कष्ट नहीं होना चाहिए। कर की मात्रा इतनी होनी चाहिए कि प्रजा उसे सहर्ष दे दे। 
इस सिद्धान्त को स्पष्ट करने के लिए मनु ने बछडे, जोक ओर भौरि का उदाहरण दिया हे। उनके 
अनुसार बछृड़ा गाय का दुध धीरि-धीरे इस प्रकार पीता है कि गाय को कोई कष्ट नहीं होता हे। 
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जंक भी धीरे-धीरे रक्त पीकर अलग हो जाती है। पशु को इसका अनुभव भी नहीं हो पाता। इसी 
प्रकार भौरा पुष्प को बिना कोई हानि परहचाए मधुपान कर लेता है - 
यृधाल्याल्पमदन्त्याद्यं कायोक्रोवत्सक्ट्‌्दाः। 
तथाल्पाल्पो ग्र्लीतव्यो रष्टराद्‌ गज्ञान्दिकः करः//2 
राजा को कर लगते समय इन्हीं बातो का ध्यान रखना चाहिए ताकि प्रजा पर करो का 
अत्यधिक भार न पड़। 
( 5 ) अधिक कर निषेध सिद्धान्त 
मनु ने प्रजा पर सामर्थ्य से अधिक करारोपण का विरोध किया हे। मनु के अनुसार प्रजा राजा 
की प्राण हं। जिस प्रकार शरीर क्षीण होने से प्राण नष्ट हो जाता हे, उसी प्रकार प्रजा पर अधिक 
कर लगाने से राजा भी अपने बन्धु-बान्धवों के साथ नष्ट हो जाता है- 
मोहाद्‌ यज्ञा स्वराष्ट्र यः कऱ्त्यनवेक्षया, 
सोऽचिराद्‌ श्रर्यते राज्याज्जीविताच्च सकान्धवः।। 
शरीरकर्णणाव्राणाः क्षीयन्ते प्राणिनां यथा। 
तथा राज्ञामपि प्रणाः क्षीयन्ते रष्ट्कर्कणात्‌। = 
इसलिए राजा को कभी भी प्रजा पर उसकी सामर्थ्य से अधिक कर नहीं लगाने चाहिए। मनु 
ने कम कर को भी उचित नहीं माना है। उनके अनुसार कम कर लगाने से राज्य के प्रशासनिक 
व्यय का वहन करना कठिन हो जायेगा। इससे राजा का नाश हो जायेगा। इसलिए करारोपण मं 
मध्यम मार्ग का अवलम्बन किया जाना चाहिए। 
वस्तुतः मनु ने करों की प्रापि में प्रजा की परिस्थिति एवं राज्य को होने वाले लाभ को दृष्टिगत 
रखते हुए न्यायसंगत तरीकों को अपनाए जाने पर बल दिया ह तथा इस सम्बन्ध में राजा की 
स्वेच्छाचारिता पर अंकुश लगाया है। स्वेच्छाचारिता को रोकने एवं कर-वसूली की प्रक्रिया को 
न्यायसंगत बनाये रखने के लिए मनु ने राजा पर कई सकारात्मक उपर्युक्त अनुशासनं के साथ- 
साथ निषेधात्मक अनुशासन भी आरोपित किये हँ ओर राजा की कप्रहण की शक्ति को अनेक 
निषेधात्मक नियमों के माध्यम से नियन्त्रित भी किया है, जेस- अत्यधिक धनाभाव होने की स्थिति 
में श्रोत्रिय (वेदपाठी ब्राह्मण ) से कर नहीं लेना चाहिए (यह पूर्व मे भी कहा जा चुका हे) ओर भूख 
के विरुद्ध सुरकषाप्रदान करने के उदेश्य से ब्राह्मणों हेतु आर्थिक सहायता उपलब्ध करानी चाहिए।' 
मनु के अनुसार अन्धे, पंगु ओर अत्यधिक वृद्ध से कर नहीं लेना चाहिए - 
अन्धो जडः फरीठसर्णी सप्तत्या स्थविर वः। 
श्रोतरि वेषूपकुर्वश्च न दाप्याः केनचित्करम्‌!/2 
राजा को चाहिए कि वह कारीगर, शिल्पकार, शुद्ध एवं मजदुरी से जीविका चलाने वाले से राजा 
कर के स्थान पर प्रत्येक माह मेँ एक-एक कार्य या एक दिन कार्य कराकर कर की आपूर्ति करे - 
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कारूकाञ्छिल्पिनश्वैव शु्राशत्योपजीविनः। 
एकैकः कारयेत्कर्म मासि मासि महीपतिः / 3 
फिर भी राजा के लिए कहा गया है कि वह अत्यन्त तृष्णा या लोभ से अपनी ओर दूसरी 
प्रजाओं की जड़ को न काटे। 
नोच्छिन्दयादात्सनो मूलं परे चातिठ्रष्णया। 
उच्छिन्दन्ह्यात्मनो मूलमात्मानं ताश्च पीडयेत्‌। ^“ 
कर से प्राप्त आय को प्रजा की रक्षा मे खर्च करे, अतएव मनु कहते है- 
योऽरक्षन्वलिमादत्ते करं शुल्कं च पार्थवः। 
प्रतिभागं च दण्डं च स सद्यो नरक त्रजेत्‌।। 
अरक्षितार राजानं बलिषड्‌भागह्यरिणम्‌। 
तमाहुः सर्वलोकस्य समग्रमलहारकम्‌! (2 
अर्थात्‌ - प्रजाओं की रक्षा नहीं करता हुआ जो राजा बलि, कर शुल्क तथा प्रतिभाग दण्ड 
को ग्रजाओं से लेता हे, वह मरकर तत्काल नरक को जाता है। निर्दोष प्रजा की दुष्ट चौरादि से रक्षा 
नहीं करता हुआ तथा प्रजा से छठे भाग के रूप मे बलि (राजग्राह्य भाग) को लेता हुआ राजा सब 
लोगों के सब पापों का हरण अर्थात्‌ ग्रहण करने वाला होता है। ओर एेसे अनुचित दण्ड आदि के 
दवारा धन लेने वाले, रक्षा नहीं करने वाले ओर कर, बलि आदि का भोग करने वाले राजा की 
अधोगति जाननी चाहिए।‹ इसके अतिरिक्त भी मनु ने राजा को एकं विशेषाधिकार दिया हे कि 
संकटकालीन स्थिति में राजा प्रजा की रक्षा के लिए उपज का चौथा भाग तक कर के रूप मे वसूल 
कर सकता है। 
चतुर्थमाददानोऽपि क्षत्रियो भागमापदि। 
प्रजा रक्षन्यरं शक्त्या किल्विवात्मतिमुच्यते।/ 
अर्थात्‌ - आपत्तिकाल में प्रजा के धान्य का चतुर्थाश लेता हुआ ओर यथाशविति प्रजाओं 
की रक्षा करता हुआ राजा अधिक कर लेने के पाप से छूट जाता है। अर्थात्‌ दूषित नहीं होता हे। 
वस्तुतः राज्य का प्रमुख कारय प्रजारज्जन तथा प्रजारक्षण है। इन्हीं पर राज्य का प्रमुख उदेश्य 
(व्यक्ति को त्रिवर्गे की प्राप्ति कराना) निर्भर करता है ओर इस दृष्टि से मनुप्रणीत राज्य का आदर्श 
लोकल्याणकारी है। एसे आदर्श की प्रापि के लिए राजकोष की वृद्धि एवं समृद्धि आवश्यक है ओर 
कोषसंचय के प्रमुख साधनां मे कर, शुल्क, अर्थदण्ड इत्यादि के द्वारा प्राप्त धनराशियाँ हं । उपर्युक्त 
नियमों के आधार पर करग्रहण करने वाले राजा का कोष सदैव भरा रहेगा, अन्यथा नही। 
इस प्रकार मनु के अनुसार चकि राजा करनिर्धारण एवं करसंग्रहण का अधिकारी होता है, 
इसलिए राजा से यह अपेक्षा की जाती है कि वह अर्थव्यवस्था का संचालन इस तरह से करे कि 
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प्रजा की आर्थिक उन्नति हो सके तथा प्रजा अपनी सम्पत्ति व समृद्धि के साधनों की सुरक्षा के प्रति 
आश्वस्त हो सके। यदि राजा ठेसा करने मेँ असफल रहता हे तो प्रजा से उसे कर संग्रहण का कोई 
अधिकार नहीं होगा ओर इसी क्रम मेँ मनु ने राजा को परामर्श दिया है कि वह प्रजा की आर्थिक 
स्थिति को ध्यान मे रखकर करो का निर्धारण करें तथा उनकी सुविधा के अनुसार करां की वसूली 
करं। प्रजा पर करों का अनावश्यक बोञ्च नहीं डाले तथा आर्थिक शोषण करने वालों के विरुद्ध 
प्रजा को सुरक्षा प्रदान करे। इस प्रकार मनुस्मृति में राजकोष ओर कर-व्यवस्था के सन्दर्भ में ग्रजा- 
शोषण की नीति का घोर-विरोध किया गया है ओर साथ ही राजा की स्वेच्छाचारिता पर पूर्ण अंकुश 
लगाया गया है ओर मनु ने राजा को प्रजा के प्रति अपने सुरक्नात्मक व कल्याणकारी दायित्वं की 
पूर्ति के पश्चात्‌ ही कर- ग्राप्त करने का अधिकारी माना है। एेसा प्रतीत होता है कि मनुस्मृति में कर- 
संग्रह को राज्य के उदेश्य के रूप में स्वीकार नहीं किया गया हे कि अपितु माना गया है कि कर- 
व्यवस्था राज्य के मूल उदेश्य प्रजा की रक्षा एवं उसके लिए चारो पुरुषार्थं की सिद्धि के लिए 
आवश्यक गतिविधियाँ सम्पन्न करने के लिए एक साधन मात्र हे। 
अतः संक्षेप मे हम कह सकते हे कि मनु ने मनुस्मृति में आर्थिक विचारों का प्रतिपादन करते 
हुए एक तरफ जहाँ करारोपण के कुछ निश्चित सिद्धान्तो का प्रतिपादन किया है, वहीं दूसरी तरफ 
उन्होने अनुचित व असंगत प्रयोजनों के लिए कर-संग्रह का स्पष्ट रूप से निषेध भी किया है ओर 
इसी क्रम मे उनके द्वारा प्रजारश्षण व अधिक करनिषेध-सिद्धान्त का प्रतिपादन करते हए यह भी 
स्यष्ट किया गया है कि यदि राजा प्रजा की रक्षा करने में सक्षम नहीं है तो उसे कर लेने का अधिकार 
भी नहीं हे, अतः कर लेने का उदेश्य प्रजा-रक्षण है ओर राजा को प्रजा से शनै-शनैः थोड़ा-थोडा 
कर ही लेना चाहिए। हाँ, आपातकालीन स्थिति मेँ राजा प्रजा की रक्षा के लिए उपज का चौथा भाग 
तक कर के रूप में वसूल कर सकता है-यह उसे विशेषाधिकार प्राप्त है। इस प्रकार मनुस्मृति में 
प्रतिपादित राजकोष एवं संग्रहण-व्यवस्था ओर करारोपण के सिद्धान्त लोककल्याण की मूलधारणा 


के अनुरूप न्यायसंगत ओर विवेकसम्मत हेै। 
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च्ि0€5 & द€€ा1९८5 

1. पलाााध्ट 2 : 4 लाऽ1८ा-¬ कका 77/९८/1472, #ण-, २8. 0 24002 28 1878510855, 
एला - 7, एला - 1946, ए. 109-110 

2. 7४€1# 72710775 @ए 1९ 401 ालवद, €. ए# ारणि18 ६. >, 29. ए# 2900728 
गिर 452, ला - 7, 0. 58 

3. 911610९ चि.1: 717८ 2९17९८7 दाव 21710500) 2/101८ 4100८८९८, 20. 0 8शातव्हवा 


07618 २६8९€व6} 170510८ (80२), 20012, 1952, 2. 48. 
4. कामस्तदग्रे समवर्तत मनसो रेतः प्रथमं यदासीत्‌। 

स काम कामेत बृहता सयोनी रायस्पोषं यजमानाय धेहि। (4\/.19.52.1) 
5. दूराच्चकमानाय प्रतिपाणायाक्षये। 
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अस्मा अश्रृण्वन्नाशाः कामेनाजनयान्त्स्वः। (^\/.19.52.3) 
6. कामेन मा काम आगन्‌ हदयद्भदयं परि। 

यदमीषामदो मनस्तदैतूप मामिह ।।(^\८. 19.52.4) 
7. कामो यज्ञे प्रथमो नैनं देवा आपुः पितरो न मर्त्याः। 

ततस्त्वमसि ज्यायान्‌ विश्वहा महांस्तस्मै ते काम नम इत्‌ कृणोमि।। (^\/. 9.2.19) 
8. यास्ते शिवास्तन्वऽ3 काम भद्रा याभिः सत्यं भवति यत्‌ वृणीषे। 

ताभिष्टवमस्मां अभिसंविशस्वन्यत्र पापीरप वेशया धियः।। (^/9.2.25) 


9. ए10गिला ठ; 82८7609 80०6 ग 116 22351 42, 0. 591, ०५०६५ ४४ 9116006 ्वि.. ०. ना, 
2. 48-49 


10. 91106 च.: ०9. ५४, 2. 74 

11. अमोऽहमस्मि सा त्वं सामाहमस्म्यक त्वं द्यौरहं पृथिवी त्वम्‌ । 
ताविव सं भवाव ग्रजामा जनयावहे। (^^ 14.2.71) 

{~ येनाग्निरस्या भूम्या हस्तं जग्राह दक्षिणम्‌ । 


तेन गृहणामि ते हस्तं मा व्यथिष्ठा मया सह प्रजया च धनेन च। | (^ 14.1.48) 4150 
(^+. 14.2.49-55 


12. उत्तुदस्त्वोत्‌ तुदतु मा धृथाः शयने स्वे। 

इषुः कामस्य या भीमा तया विध्यामि त्वा हदि।। (^ 3.51.1) 
13. या प्लीहानं शोषयति कामेस्येषु सुसंनता। 

प्राचीनपक्षा व्योऽषा तया विध्यामि तवा हदि। ।(^\/. 3.25.3) 
14. शुचा विद्धा व्योऽषिया शुष्कास्याभि सर्प मा 

मृदुनिर्मन्यु केवली प्रियवादीन्युत्रता। । (\/3.25.4) 
15. तं देशमारोपितपुष्पचापे रतिद्वितीये मदने प्रपन्ने । 

काष्ठागतस्नेह-रसानुविद्धं द्रन्दानि भावं क्रियया विव्नुन्‌। (कुमारसंभवम्‌, 3.35) 
16. व्यऽस्यै मित्रावरुणौ हदया्चितान्यस्यतम्‌ । 

अथैनामक्रतुं कृत्वा ममैव कृणुतं वशे।।(\/ 3.25.6) 
17. यथेदं भूम्या अधि तृणं वातो मथायति। 

एवा मथ्नामि ते मनो यथा मां कामिन्यसो यथा मन््रापगा असः।1(\/2.30.1) 
18. यथा वृक्षं लिवुजा समन्तं परिष्वजते। 

एवा परिष्वजस्व यथा मां कामिन्यसो यथा मन््नापगा असः।। (^. 6.8.1) 
19. यथा सुपर्णं प्रपतन्‌ पक्षौ निहन्ति भूम्याम्‌ । 
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एवा नि हन्मि ते मनो यथा मां कामिन्यसो यथा मन्नापगा असः।। (^\\/6.8.2) 
यथमा द्यावापृथिवी सद्य पर्येति सूर्यः। 

एवा पर्येमि ते मनो यथा मां कामिन्यसो यथा मन्त्रापगा असः ॥(^\/. 6.8.3) 
शतं जीव शरदो वर्धमानः शतं हमन्तान्‌ छातमु वसन्तान्‌ । 

शतं त इन्द्रो अग्निं सविता वृहस्पतिः शतायुषा हविषा हर्षमेनम्‌ ।। (^\/ 3.11.4) 
त्वं वीरुधां श्रष्टतमाभिश्रुतास्योषये । 

इमं ते अद्य पुरुषं क्लीवमोपशिनं कृथि। ॥(^\/ 6.138.1) 

आ ते ददे वक्षणाभ्य आ तेऽहं हृदयाय दद्‌। 

आ ते मुखस्य संकाशात्‌ सर्वं त वर्च आ ददे।।(^\/ 7.111.1) 

अग्ने जातान्‌ प्र णुदा मे सपत्नान्‌ प्रत्यजातान्‌ जातवेदो नुदस्व। 

अधस्पदं कृणुष्व ये पृतन्यवोऽनागसस्ते वयमदितये स्याम ।॥(^\/ 7.34.1) 
परान्यान्त्सपत्नान्त्सहसा सहस्व प्रत्यजातान्‌ जातवेदो नुदस्व । 

इदं राष्ट पिपृहि सोभगाय विश्च एनमनु मदन्तु देवाः ।॥(^\/ 7.35.1) 

51606 वि. 1. 00. ला. 0. 73-74. 
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आधुनिक संस्कृत-उपन्यासाों मे राजनैतिक परिदुर्य 
त्रिपुरारी मिश्र 


({11€ ला 06815 \+1111 116 एगाप्ल्धा इल्ला €0 25 1115 ट1€6{६त पा 
1€ 7110तलाा §ऽवााञाा[ विठश्लाऽ. 116 €शा1€5 गट 6ााल्व पाशा] पणि 116 
(८गालाएगश्$ ऽ9ाअता। वि८श्लऽ 1116 मंगलायतनम्‌ 0 विहरीलाल शर्मा, ग्रतिज्ञपूर्तिः 
01 श्रीनाथ हसूरकर आत रयीशः, सीमा €{6. 0 रमकरण शर्मा. € 1125 6160 पाशा 
€\५अा101€5 701 11656 वि0*€1§ 17 प्ण 01 115 +*1€*+5.) 

स्वातच््योत्तर-कालीन भारत के सामाजिक परिवर्तन में राजनैतिक परिवेश का महत्त्वपूर्ण 
योगदान रहा है । स्वतच्त्रता-प्रापि से लेकर अब तक राजनैतिक परिवेश को आधार बनाकर इस 
त्र मेँ हुए परिवर्तनं को संस्कृत-उपन्यासकारों ने अपने-अपने उपन्यासों मं प्रस्तुत करने का प्रयास 
किया है। 

“मंगलायतनम्‌' उपन्यास में युग प्रतिनिधि लेखक ने मनुष्य के मूल अधिकारों का हनन करने 
वाली आज की छल-कपटयपूर्ण राजनीति, जनसमाज की कुत्सित व्यवस्था एवं भारतीय युवकों के 
जीवन-दर्शन को यथार्थं रूप में व्यक्त किया है- केचिद्‌ अधिकारवन्वितः, सामाजिकानादरभावेन 
प्रिफीडिताश्च भूत्वा ह्ालाहल-एानेन नाशवन्ति स्वकीयान्‌। अमूल्यं कतिचिवात्मानं जलेषु निमज्ज्य 
चिरकालाय स्वए्नति। केचिद्यानचक्राणामधस्ता्‌ चूणयन्ति देहपजञ्जरम्‌। केचिद्‌ पवतिभ्यः केचिद्‌ 
वक्षभ्यश्च एातवित्वात्मानं स्वजीवनं एरि्वजनति। वसुन्धरागनश्षरणगोः प्राणप्रसूनैः पूजामिवेते कर्वान्त। 
वह्नयो महिलाः शिन्‌ क्रोडे कुपु, नर्वीषु, सरोवरषु च सम्यतन्ति। न्वाति मानवकल्यतरू 
करग्वितं नन्दनवनाभिधम्‌। जातं च कुटिलकण्टकाक्री्णजनजीवनम्‌। दग्धहदये दारूणज्वाला 
तिदहिति, त्रयो वारिधारा प्रवहत्यजसम्‌। इदमेव भारीगानां युवकानां जीवनदशनम्‌। ओोषण- 
फरीडनस्य विभीषिकाऽफीयमेव। इयमेवास्ति व्यवस्था जनसमाजस्य/” 

उपन्यासकार के द्वारा युवकों के अधःपतन के विषय में बताया गया हे। आज राजनैतिक 
व्यवस्था के चलते युवावर्ग अपने अधिकारों से वञ्चित अपने जीवन को नष्ट कर रहे हे । युवा पीढी 
जिस प्रकार अधोगति की ओर उन्मुख हो रही है वह आज के परिवर्तित राजनीति का ही परिणाम 
हे। श्रतिज्ञपूर्तिः" उपन्यास में राजनीति को स्वार्थसिद्धि तथा भ्रष्टाचार से व्याप्त बताया गया है- 
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(राजनीतौ नास्ति धर्मस्य किचारः। केवलं स्वोदिष्ट पतये यानिप्यारि खलु साधनागि नितान्त्मपेक्षितानि 
तेषां सका सग्रह विधाय स्वोदिष्ट, साधयेद्‌ धीमान्‌-इति राजनीतेः प्रथमः सिद्धान्तः। रजनी हि 
कदाचित्‌ सोदरोऽपि विप्रतीपकारी हन्तव्यो भवति।) 

आधुनिक राजनीति सिद्धान्त विहीन राजनीति है जिनमें मात्र स्वार्थसिद्धि के लिए नवीन 
सिद्धान्तों की स्थापना कर ली जाती है। 

रयीशः उपन्यास में राजनेताओं की आधुनिक परिभाषा इस प्रकार मिलती है- शदेन ने्रप्दं 
द्षयति भवान्‌। नाहं नेता भत्ताऽ खण्डताया अस्मि सहजताया-रष्टरीयतागाः। एवमेव भूयांसः सन्त्यद्च 
सम्बोध्यताम्‌/ नेतारः आसन्‌, सन्ति, भविष्यन्ति च केचिदन्ये कयं वु भारताकाशधूमकेतके, 
नेतसह््षनाम्‌ निरय, प्रचारःप्रसारं च तत्‌ प्रतिग्रामं सम्मोहन च जनता तन्महिम्ना टुण्ठामः सर्वान्‌ 
लुण्ठामश्च सार्वजनीनताः सकेषामत्रत्यानां भवताम्‌/3 

आधुनिक युग में राजनीति का स्वरूप ही परिवर्तित हो चुका है। नवीन राजनैतिक विषयं के 
पदार्पण से परम्परागत राजनैतिक स्वरूप विस्मृत कर दिये गये है । इसी भाव को “रयीशः' उपन्यास 
मे व्यक्त किया गया है 

अभिनन्दति स नेम्‌ सावििकभाकान्‌। न स विरूणादि किमणि दनि प्राचीनस्य काऽश्ुनिकस्य 
वा राजनीति विज्ञानस्य। किन्तु व्यक्ति समाजयोः परम्यरश्रितयोः सत्योरपि प्राधान्यं व्यक्तरेवेति न 
किमपि र्नं राजनीतिं फलेग्राहि भविता व्यक्तिमन्तरेणोति विश्वासोऽस्ति दढीयास्तदीयः ^“ 


रयीशः' उपन्यास में राजनीति को भ्रष्टाचार से युक्त बताया गया है। वर्तमान में राजनैतिक 
`गवस्था अति दयनीय हे। जनता का कोई अधिकार नहीं है। सभी नेता अपने-अपने स्वार्थो की पूर्ति 
| कार्यो में लगे रहते हें । जनता का शासन कहा जाने वाला जनतन्त्र वास्तव मँ जनता 
(& काँ है ? 
जनतया, जनता, जनतायाः शासन ्रजातनमिति कथ्यते/ क्षणं विस्मरेम वयं सर्वमन्यत्‌ 
विचारयन्‌, अप्यस्ति वस्तुतः कोप्यधिकारोऽत्र जनतायाः कः एच्छति जनतां भवज्जनपदे भवद्विश्कस- 
भाजनमिति। युयुत्सवः केचन विभाजनप्रटवः विजवेस्तत्र जनपदजाति- वर्गजनसंख्यागणनाकुशलैश्रीयने 
तिवचिनाय। विन्रम्भन्ते तत्तः परं काक्‌-कनक लयगुडलोण्टशासर कृष्टयः। रिन्तिक्रियन्त उद्यानानि 
य जानाति जनता सवम्‌। अस्वस्था स सर्वं स्वीकरोति दुष्णीम्‌ 5 
अत्यह प्रभाविष्यापि स्थितिना प्रतिकर्वुम्‌ 2 अप्यायास्यति ताद्रशी स्थितिः कदापि कदा जनत 
स्वयं स्वतः कमपि गिरडम्बर लोकलितरतं गुद्धान्तःकरणसत्कर्मसु कृशलमर्थुविं प्रतिगिधिं रिचविष्वणि 
अप्यायास्वति वुगमीद्रशं कदा कश्चित्‌ प्रभविष्णु तेजस्वी वित्ततः क्षीणोऽपि सद्वत्तकित्तः सृष्ट सवे 
तरिवचियिष्यते सवात्मिना संप्रसादं सवैः /८ 


आधुनिक नेताओं की सद्वृत्तियं का जो धन है वह क्षीण हो गया है। आज धन से युक्त 
नेता चुने जाते हँ जो अपनी स्वार्थपूर्ति मे लगे रहते है। “सीमा उपन्यास में विद्वानों को सम्मान देने 
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की बात कही गयी है। चाणक्यनीति के अनुसार विद्वानों को सम्मान देना चाहिए, करयोकि उनका 
सम्मान राष्ट का सम्मान है- 

विद्त्तमः ससहाय परिरक्षितुं विद्वा: विद्यावताचाध्युदवं सम्मानज्व समस्तेपि सम्मानो हि 
विदुषा राष्ट्र संवधयिकरो मनः रमः ८ 

सीमा उपन्यास मे दूषित राजनीति से पीड़ित एवं शोषित समाज के विषय में उपन्यासकार ने 
बताने का प्रयत्न किया है । राष्ट की समृद्धि को दिखाते हुए राष्ट भावना के प्रति त्याग, बलिदान, 
समर्पण आदि को दशति हुए राष्ट्रधर्म के स्वरूप को बताने का प्रयास किया हं 

न विनिहन्तुं रष्ट्ध्मो धमार्‌ वैयक्तिकान्‌ नापि कथमपि भवन्तु नाम जनतः एज्चानामपि 
राज्यमहिंसप्रताः किन्तु सन्त्येव जगाति वाहिका भूगासोः लिसैकलश्ष्वक्षणा ठिसकसाध्वसाधनाः 
साप्राज्य दिस्तायाभिनिकेशाः ^ 

आज राष्ट की प्रगति में वृद्धि हई है, समता का भाव उजागर होने लगा हे। सभी नागरिक 
सुसंस्कृत राष्ट के पोषण मे सहयोग देने वाले कला व संस्कृत से युक्त हे । विज्ञान की पूर्ण उन्नति 
राष्ट्र के परिवर्तन मे अपना पूर्णं सहयोग प्रदान करती हे। 

सीमा उपन्यास में उपन्यासकार द्वारा समृद्ध राष्ट्र की स्थापना कर आधुनिक परिवर्तन की 
ओर अपना मत प्रस्तुत किया गया है 

सर्वेऽपि नागच्रिः सर्वाश्च नागख््ः समं वर्धमानाः समं च भाव भजमानाः सुसस्क्रत 
सवण्याति रष्टरस्य ए्रोष़यामासु युगपदेव सर्वा विदा सर्वाणि विज्ञानानि सर्काःकलाः सर्वश्च समुटानां 
वौदिक लौकिकाश्च कथमपि कुत्रापि च न प्रदूषयन्‌ किमपि सृष्ष्ममसूक्ष्मय का 

निष्कर्षतः आधुनिक राजनीति पुरातन राष्ट्रधर्म को भूल गयी है। राजनेता अपने हित में 
प्रयत्नशील रहते हुए नये-नये सिद्धान्तो को गढ़ लेते है। इन सबके बावजूद भ संस्कृत उपन्यासों 
में दूषित राजनीति के साथ-साथ राष्ट की उन्नति में सहायक राजनीति के दुसरे पक्ष को सम्मिलित 
किया गया है जिसके अन्तर्गत देश की समृद्ध वैज्ञानिक प्रगति, सांस्कृतिक उन्नति आदि का उल्लेख 
मिलता है। क्योकि बिना राजनैतिक संरक्षण के देश मे किसी भी प्रकार की उन्नति सम्भव नहीं हे। 
यही कारण है कि सिद्धान्तविहीन राजनीति के होते हए भी संस्कृत-उपन्यासकार ने राष्ट्रधर्म 


चष 
अपनाया ह । 
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शून्य एवं दशमिक पन्ति 
ओम प्रकाश लाल श्रीवास्तव 

(116 [गए शआथ्‌रऽ&5ऽ 116 12011101 ग 20 210 0€्ला1731 
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03.) 
“शुन्य' शब्द की व्युपत्ति श्वि" धातु मे क्त-प्रत्यय लगने से होती हे। “शून्यः भी 1, 2, 
3, 4, 5, 6, 7, 8 ओर 9 की भाति एक अंक है ओर क्रम की दृष्टि से इसका स्थान सर्वप्रथम 
हे । संख्या के रूप में इसका प्रयोग स्वतन्त्र रूप में नहीं हो सकता, क्योकि अन्य अंकों की भति 
इसका मान निर्धारित नहीं है। शून्य का मान किसी अंक के साथ प्रयुक्त होने पर ही निर्धारित होता 
हे । अंक-लेखन की शब्दांक-पद्धति के अन्तर्गत “शून्य' के लिए पूर्ण" एवं खः का प्रयोग किया 
जाता हे! । “ख का अर्थं आकाश होता है ओर आकाश को शुन्य कहा गया हे। 
बारहवीं शताब्दी ई. के गणितज्ञ आचार्य भास्करः (द्वितीय) ने “शून्य' के गुण-धर्म की चर्चा 
करते हुए कहा है कि शून्य को किसी राशि में जोड़ने अथवा किसी राशि में से घटाने पर धन या 
ऋण का हेरफेर नहीं हाता; शून्य मेँ से किसी राशि को घटा दं तो वह राशि धन हो तो ऋण ओर 
ऋण हो तो धन हो जाती है।3 इस प्रकार शून्य के साथ जोड़ने की प्रक्रिया में किसी अंक या राशि 
के मान मेँ कोई अन्तर नहीं पड़ता, किन्तु घटाने के संदर्भ (शुन्य में से) मे राशियों का मान बदल 
जाता हे, जो शून्य के विशेष महत्त्व का परिचायक है। 


भास्कराचार्य ने पुनः गुणन एवं भाग के सन्दर्भ मे लिखा है कि शुन्य को किसी राशि में 
गुणा दं तो गुणनफल शून्य होगा तथा शन्य मे किसी राशि का भाग देने से फल शून्य ही मिलता 
हे, किन्तु शून्य का किसी राशि मे भाग देने पर वह राशि “खहर' अर्थात्‌ अनन्त हो जाती है।* इस 
प्रकार शून्य के साथ गणित होने पर किसी भी राशि का मान घट कर शून्य हो जाता है। अतः यदि 
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किन्हीं दो अथवा अधिक राशियों का गुणनफल शून्य हो तो उनर्मे एक राशि अवश्य ही शून्य 
होगी। इससे इस बात की भी जानकारी प्राप्त होती है कि शून्य ओर शून्य का गुणनफल शून्य ही 
होगा। 

शन्य हमेशा धनात्मक स्थिति में होता है। यद्यपि स्वतन्त्र रूप से उसका कोई मान नहीं होता, 
फिर भी गणितीय क्षत्र मेँ यह एक विभाजक रेखा (चिह्न) की भांति कार्य करता है। अतः शून्य के 
ऊपर की संख्याय धनात्मक तथा नीचे की संख्याय ऋणात्मक होती है। शून्य के सन्दर्भ मे महत्त्वपूर्ण 
तथ्य यह भी हे कि अन्य समूहों की भांति शून्य का भी अपना एक समूह होता है जिसे शिक्त समूहः 
(८अ1चएल्ण€ ५,९९]0€) कहते है। इस समूह की सबसे बड़ी विशेषता यह है कि यह केवल 
एक ही संख्या को व्यक्त करता है, जिसमें कोई सदस्य नहीं होता, जब कि अन्य संख्या-समूह 
अनन्त तक की भी संख्याओं को सुचित कर सकते है। 

उल्लेखनीय हे कि शब्दांक पद्रति में शून्य के लिए पूर्णः तथा ख का प्रयोग तो किया गया 
हे, किन्तु उसके चिह्न के बारे मेँ सम्बन्धित ग्रन्थो में कोई चर्चा प्राप्त नहीं होती। परन्तु, प्रयोगकर्ता 
उसके चिह्न से भली-भांति परिचित थे, क्योकि किसी भी संख्या को केवल शब्दों ममे ही लिखकर 
जोड़, घटाना, गुणा ओर भाग संभव नहीं है। भास्कराचार्य ने "बीजगणित" में शून्य के लिए “ख' 
का प्रयोग करते हुए मात्र उसके गुण-धर्म की ही चर्चा की है, उसके चिह्न के बरे मेँ कुछ भी नही 
लिखा। संयोगवश ही कुछ एेसे प्रसंग प्राप्त हो जाते है, जिनमें किसी वस्तु की उपमा अंकों के 
आकारां (चिहं ) से दी गयी हे। इस सन्दर्भ मे उल्लेखनीय है कि सुबन्धु ने "वासवदत्ता" मेँ शून्य 
को “बिन्दु तथा हर्ष ने नैषधीयचरितः” मेँ दमयन्ती के कान मेँ खचित रेखाओं को अंक 9 की 
भति बताया हे । “वासवदत्ता, की भति ^नैषधीयचरितः” में भी शून्य को विन्दु के रूप मेँ ही व्यक्त 
किया गया हे। इन साहित्यिक उल्लेखों की पुष्टि पुरातात्तिक साक्ष्य से भी होती है। साहित्यिक साक्ष्य 

त्कालीन स्वरूप पर ही प्रकाश डाल पाते हे, किन्तु पुरातात्त्विक साक्ष्य अंकों के प्रारम्भिक स्वरूप 

वं उनके क्रमिक विकास की भी सूचना प्रदान करते है।* 


जहां तक शून्य के चिह्न की बात है, यह सर्वप्रथम तीसरी-चौथी शताब्दी ई. की नक्षाली 
पाण्डुलिपि, में ग्राप्त होता हे, जहाँ पर इसे एक बिन्दु के रूप मेँ अंकित किया गया है। यद्यपि इसके 
पूर्वं इस चिह का प्रयोग दूसरी शताब्दी ई. के शक-कषत्रणों के सिक्कों” अभिलेखों'' तथा नन्दसा 
यूप अभिलेख' (कृत संवत्‌ 282) मेँ भी किया गया है, किन्तु जैसा प्रसंगो से स्पष्ट है, वह अंक 
2 को सूचित करता है न कि शून्य को। अभिलेखों मे शून्य के लिए बिन्दु का सर्वप्रथम प्रयोग 
आटवी शताब्दी ई. के जयवर्धन द्वितीय के रघोती ताम्रपत्रलेख'° में प्राप्त होता है, जहाँ पर संख्या 
30 को व्यक्त करने के लिए स्थान-मान-सिद्धान्त के अनुसार दशमिक पद्रति के रूपमे 3 के 
बाद शून्य (0) का प्रयोग किया गया हे। पुनः इसी शताब्दी के कमान प्रस्तर लेख" में भी शून्य 
को विन्दु के रूप में ही अंकित किया गया है। अतः अनुमान है कि तीसरी-चौथी शताब्दी ई. से 
आठवी शतान्दी ई. के बीच शून्य को बिन्दु" के रूप मेँ ही निरूपित किया जाता रहा होगा। तभी 
तो इस अवधि के बीच पँचवी-छ्ठी शताब्दी ई. में सुबन्धु ने "वासवदत्ता" मेँ शून्य का उल्लेख 
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एक बिन्दु के रूप मेँ किया है। दशवीं शताब्दी ई. के आहर प्रस्तर अभिलेख! (904-5ई. ) ओर 
महीपाल के असनी अभिलेख'* (917 ई.) में इसे एक लघुवृत्त के रूप में उत्कीर्ण किया गया हे। 

इसके बाद पुनः यशोवर्मा के खजुराहो अभिलेख' (953-54 ई.) एवं सिंहराज कालीन थनवाला 

अभिलेख! (956 ई.) मेँ शून्य को एक बिन्दु के रूप में अंकित किया गया है, जो अगली 
शताब्दियों मे दुर्लभराज कालीन जोधपुर ताम्रपत्रलेख'° (1013 ई.), मदनपाल कालीन नांगढ़ 
अभिलेखः० (1144 ई.) ओर चेदि संवत्‌ 933 के रत्नदेव तृतीय के खरोद प्रस्तर अभिलेख! 

(1181-82 ई.) में भी प्राप्त होता ह । अतः कहा जा सकता हे कि लेखक अपनी इच्छानुसार शून्य 
के चिह्न का प्रयोग करते थे, क्योंकि दशवीं शताब्दी ई. से इसके लिए बिन्दु एवं लघुवृत्त दोनों का 
प्रयोग प्राप्त होता है। इस प्रकार स्पष्ट हे कि शब्दांक पद्धति में शून्य के लिए प्रयुक्त “पूर्ण' शब्द 
उसके चिहों (विन्दु एवं लघुवृत्त) पर प्रकाश डालता हे । बिन्दु एवं वृत्त अन्तहीन होने के कारण अपने 
मे पूर्णं है। अतः स्वयं में पूर्णं “शन्य' भी उपनिषदो में वर्णित पूर्ण की विरोषताओं से युक्त है- 

पणमदः पूणमिदं पूणाटि पर्णयुदच्यते। 
पूणस्य फृणमाकाय पूणयिकावशिष्यते। 

। उल्लेखनीय हे कि वक्षाली पाण्डुलिपि के लगभग चार शताब्दियं बाद अभिलेखों में शून्य 
के चिह्ठ (0) का प्रयोग प्राप्त होता है। आठवी शताब्दी ई. से पूर्व 10, 20, 30, 40, 50, 
60, 70, 80, 90, 100, 200, 300 तथा 400 आदि संख्याओं हेतु 1 एवं अन्य अंकों 
के साथ शुन्य (0) का प्रयोग न करके प्रत्येक के लिए अलग-अलग निर्धारित चिवो का प्रयोग किया 
जाता था। आठवीं शताब्दी ई. मे 30 के लिए 3 ओर शून्य (0) के प्रयोग के बाद भी दशवीं 
शताब्दी ई. तक कर्ीं-करहीं प्राचीन परम्परा का ही दर्शन होता हे, जब कि आटवी शताब्दी ई. तक 
अधिकांश अभिलेखों में शून्य (0) एवं 1 से 9 तक के अकां का नागरी रूप प्रयुक्त होने लगा 
था। इस प्रकार स्पष्ट है कि पाण्डुलिपियों की तुलना में अभिलेख मे अंक-चिहं का विकास अधिक देर 
मे हुआ ओर नवीन प्रणाली के विकसित हो जाने पर भी उनमें प्राचीन परम्परा का पालन होता रहा। 


बक्षाली पाण्डुलिपि के सन्दर्भ में यह भी उल्लेखनीय ह कि उसमें शुन्य (0) के साथ 1 
एवं 9 तक के अंक-चिहां का प्रयोग किया गया हे। इससे पता चलता हे कि तीसरी-चौथी शताब्दी 
ई. के पूर्व ही शुन्य एवं अन्य अंक-चिहणों का विकास हो चुका था। यह निशित रूप से नहीं कहा 
जा सकता कि बक्षाली पाण्डुलिपि ही पहली पाण्डुलिपि थी, जिसमें इन अंक-चिह्वों का प्रयोग किया 
गया है। इसके पूर्व भी अनेक पाण्डुलिपियाँ रही होगी, जिनमें शून्य ओर अन्य अकचि का प्रयोग 
किया गया था, किन्तु अभी तक वे मिल नहीं सकी है अथवा नष्ट हो चुकी है। संभवतः इसी 
परिकल्पना के आधार पर बूल” ने दशमिक पद्धति की उत्पत्ति ईस्वी सन्‌ के आस-पास मानी 
है, किन्तु यदि बूलर ने वैदिक संख्याओं पर ध्यान दिया होता तो वे दशमिक पद्धति की उत्पत्ति 
के सम्बन्ध मेँ अनिश्चय की स्थिति में नहीं होते, क्योंकि “स्थानात्स्थानं दशगुणं स्यात्‌" के अनुसार 
एक से परार्धं तक वेदिक संख्याय (एक, दश, शत, सहस्र, अयुत, नियुत, प्रयुत, अर्बुद, 
न्यर्बुद, समुद्र, मध्य, अन्त ओर परार्ध) स्पष्ट रूप से दशमिक पद्धति पर आधारित हे। यह संयोग 
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है कि उनकी मूल पाण्डुलिपियों के उपलब्ध न हो सकने के कारण तत्कालीन संख्या-चिह्व प्राप्त 
नहीं होते ओर केवल संख्या-चिह्ठों के न मिलने के कारण वैदिक काल मेँ दशमिक पद्धति की 
जानकारी से इनकार नहीं किया जा सकता। 

पुनः उल्लेख्य ह कि मोहनजोदड़ो के उत्खनन मेँ मैको को एक स्केल मिली थी, जिसमे 9 
समानान्तर रेखायं हे ओर एक रेखा टूटी हुई है ।2* इस आधार पर एलन का मत है कि संभवतः 
इसका निर्माण दशमिक पद्धति पर हआ हे ।°5 इस प्रकार दशमिक पद्धति से सम्बन्धित जो भी 
साहित्यिक एवं पुरातात्तिक साक्ष्य भारत मेँ प्राप्त हए है, वे विश्व मेँ सबसे प्राचीन है ओर इस पद्धति 
की भारतीय उत्पत्ति को निर्विवाद रूप से सिद्ध करते है। 


ॐ 


सन्द्भ 


1. शन्दांक पद्धति के अन्तर्गत “खकरपूर्णादि' मेँ ख;0, कर;2, पूर्ण;0 ओर आदि;1 से 0201 
निर्धारित हुआ, परन्तु “अंकानां वामतो गतिः" के अनुसार 1020 संख्या होगी। इसमें शून्य (0) 
ओर 1 से 9 तक के अंक-चिहवों के प्रयोग से स्यष्ट है कि यह स्थान-मान सिद्धान्त ओर दशमिक 
पद्धति पर आधारित है 


2. भास्कराचार्य ने भसिद्धान्तशिरोमणिः" (प्रश्नाध्याय, 58) में अपने जन्म ओर इस ग्रन्थ की रचना- 
काल के बारे मे लिखा है- 


रस गुणपूर्णमही सम शकनृप समयेऽभवन्ममोत्पत्तिः। 
रसगुणवर्षण मया श्द्धान्तशिरोमणि रचितः 


इसमे रस;6, गुणः;3, पूर्णः0 ओर मही;1 है। इस प्रकार शक संवत्‌ 1036 (1144 ई0) में 
उनका जन्म हुआ तथा छत्तीसर्े वर्ष में ®सिद्रान्तशिरोमणि" की रचना हई थी। यद्यपि भास्कराचार्य ने 
शून्य के चिह के बारे मेँ कोई उल्लेख नहीं किया है, परन्तु उनके कथन से स्पष्ट है कि वे शून्य के 
चिह्न (0) एवं दशमिक पद्रति मेँ उसके प्रयोग से पूर्णतया परिचित थे। 


3. खयोगे वियोगे धनर्णं तथैव 

च्युतं शुन्यतस्तद्‌ विपर्यासिमेति। बीजगणित, कृष्णदास अकादमी, कराणसी, 2001, पृ. 13 
4. वधादौ वियत्‌ खस्य खं खेन घाते 

खहारो भवेत्‌ खेन भक्तश्च राशिः। बीजगणित, पृ. 14 


5. विश्वं मणयतो विधातुः शशिकठिनी खण्डेन तमोमषी श्यामे जिन इव विभाति संसारस्याति शून्यत्वात्‌ 
शुन्यबिन्दव इव विलिखिताः, जगत्रयविजिगीषा विनिर्गतस्य रतिकरविकीर्णा इव लाजा जलयः........तारा 
व्ययजन्त। वासवदत्ता, (हाल, एफ. द्वार संपादित) कलकत्ता 1859, प्र. 182 


6. अस्याः यदष्टादश संविभज्य विद्याः श्रुतीदघ्रतुरर्धमर्धम्‌। 

कर्णान्तरुत्कीर्ण गम्भीररेखः किं तस्य संख्यैव नवानवाडकः।। नैषधीयचरित, 7/63 
7. किमस्य लोम्नां कपटेन कोटिभिर्विधिनं लेखाभिरजीगणद्रणान्‌। 

न रोमकूपौघमिषाज्जगत्कृता कृताश्च किं दुषणशन्यनिन्दवः ।। नैषधीयचरित 1/21 
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एणा ग प्राग था1$ € 06 20162060 10 (लका लला.) 

मानव को समाज का प्रमुख घटक माना जाता है जिसके अभाव में समाज की कल्पना नही 
की जा सकती है। समाज को सुदृढ ओर सशक्त बनाने के लिए अनादिकाल से मानव मं सद्रुणों 
के सन्निवेश की अपेक्षा की जाती रही है। समाज के केन्द्र में स्थित होने से मानव समाज के उत्थान 
ओर पतन में प्रमुख भूमिका अदा करता है। समाज के उत्थान ओर विकास के लिए मनुष्य मं कुछ 
अपेक्षित गुणों का विकास अत्यावश्यक है। प्रायः विश्व के सभी धर्म समाज को नियन्त्रित व 
व्यवस्थित करने के उदेश्य से साहित्यिक शैली अथवा आदेशात्मक शैली में उपदेश का आश्रयण 
करते है। दया, करुणा, प्रेम, मैत्रीभाव, सत्य, अहिंसा, समता, परोपकार, ईमानदार, त्याग, 
सेवाभाव, अस्तेय, अपस्म्ह, लोभ न करना, नियत कर्म का पालन, परिवार, देश ओर समाज 
के प्रति विहित कर्म का अनुकरण करना प्रायः सभी धर्मो का मुख्य प्रतिपाद्य हे। श्रीमद्भगवद्रीता 
का स्पष्ट उद्घोष है- श्रेयान्‌ स्वधर्मो विगुणः परधमात्स्वनुष्ठितद” । अर्थात्‌ अपने धर्म मे किञ्चित्‌ 
विगुणता के समावेश हो जाने पर भी भ्रष्ठ एवं ग्राह्य है। 

आज सम्पूर्णं विश्व चोरी, हत्या, आचरणहीनता, स्वार्थपरता, बलात्कार, दहेज उत्यीड़न, 
घोटाला, धूसखोरी, आतङ्कवाद जैसी अनेक सामाजिक विकृतिं से आक्रान्त व आहत हे । मनुष्य 
मे निरन्तर नैतिक मूल्यों का हास होता जा रहा हे। फलतः नित्य-ग्रतिदिन नूतन सामाजिक कुरीतियां 
महामारी की भति समाज को निगलती जा रही है, जो एक चिन्तनीय विषय हे। 


विक्रमाङ्कदेवचरित में प्रसादगुणयुक्त साहित्यिक शैली में वर्णित कुछ अनुकरणीय प्रसंगो का 
नैतिक मूल्यों के पुनरस्थापना मेँ अविस्मरणीय योगदान ध्यातव्य हे। विक्रमाङ्कदेवचरित के प्रथम सर्गं 
का आरम्भ ही परोपकार की भावना के साथ हाता है। दूत से प्रथ्वी पर उपद्रवं की सुचना पाकर 
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इन्द्र विचार करते है कि इस प्रकार देवताओं के लिए यज्ञभाग स्मरणीय मात्र रह जायेगा।° ओर 
लोककल्याण की भावना से प्रेरित होकर तीनों लोकों के रक्षार्थ जगत्‌-श्नष्टा ब्रह्मा के पास गये। इन्द्र 
ने ब्रह्मा से सम्पूर्ण जगत्‌ में व्याप्त उपद्रवो तथा धर्मद्रोहियों के प्रशमनार्थ किसी त्रिलोक-त्राण प्रवीण 
वीर की उत्पत्ति हेतु प्रार्थना किया- 
धर्मदरुहामत्र निवारणाय कार्यस्त्वया कशचिदवार्यवीरयः । 
रवेरिवाशुग्रसारेण यस्य वंशेन सुस्थाः ककृभाः क्रिवन्ते।/ 
ब्रह्मा ने इन्द्र की वाणी सुनकर चुलुक (चुल्लू) मं स्थित सन्ध्याकालीन जल को ध्यानपूर्वक 
देखा+ जिससे हारीत नामक अद्वितीय वीर उत्पन्न हुआ हारीत को चालुक्य वंश आदिपुरुष बताया 
गया है। 
इस प्रसंग के माध्यम से कवि जनसामान्य को परोपकार ओर समाजकल्याण की भावना की 
प्रणा प्रदान करता है। साथ ही “सवं भवन्तु सुखिनः" की परिकल्पना करता है। 
तृतीय सर्गं मे महाकवि बिल्हण ने नैतिकता की भावना स्थापित करते हए विक्रमादित्य (वष्ट) 
ओर उसके पिता आहवमल्लदेव के मध्य संवाद का वर्णन किया है । जब पिता आहवमल्लदेव द्वारा 
विक्रमाङ्कदेव के समक्ष अग्रज सोमदेव के रहते युवराज पद ग्रहण करने का प्रस्ताव रखा जाता हं 
तब वह कहता हे यह मेरे प्रति आपका बड़ा पक्षपात है। ज्येष्ठ भ्राता (सोमदेव) के रहते मेरा युवराज 
पद पर अधिकार नहीं है। यदि चालुक्यवंशीय आप ही धर्म के विपरीत आचरण करेगे, निश्चय 
ही कलियुग रूपी यह हाथी निरंकुश हो जायेगा- 
विचारचातुर्यमपाकरोति तातस्य भूयान्मवि पक्षपातः। ` 
ज्येष्ठे तनूजे सति सोमदेवे न योौवराज्येऽस्ति ममाधिकारः 1/6 
चालुक्यवंशोऽपि य॒दिप्रयाति पत्रत्वमाचारविपर्यवस्य। 
अहोमद्रशसमाः किमन्यदनङ्‌; कुशोऽभत्कलिकुञ्जरोऽयम्‌। 
पुनः पिता से कहता है कि आप मेरे ज्येष्ठभ्राता को राज्याभिषेक कर दे ओर वह युवराजपद 
ग्रहण करे। मै आप दोनों के पदचिन्हां का अनुगमन करूगँ।" पिता को समञ्ञाते हए कहता है- 
राम के पिता ने क्रमोल्लड्घन कर भरत का अभिषेक किया था जिससे उनकी आज भी स्ीजित के 
रूप मेँ अकीर्तिं दिशाओं मे फैली हई है 1- 
रामस्य पित्रा भरतोऽभिषिक्तः रमं समुल्लङ्घ्य वदात्मराज्ये। 
तेनोल्यिता खी जित इत्यकीर्तिरिद्यापि तस्यास्ति दिगन्तरेषु।/° 


पिता के द्वारा यह तर्क प्रस्तुत करने पर कि सोमदेव पापग्रहा से ग्रस्त है” विक्रमांकदेव पिता के 
राज्यग्रहण निवेदन के दुराग्रह को अपने भाग्य का दोष ओर कीर्ति के कलंक का कारण बताता है- 
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श्रुत्वेति वाक्य िवुरादरेण जगाद भरुयो विहसन्कृमारः। 
मब्धागयदोकेण दुराग्रह्ोऽयं तातस्य मत्कीर्तिकलद्कलवुः / /"“ 
अन्ततः विक्रमाङ्कदेव अपने पिता को विचित्र वार्तालाप के माध्यम से अग्रज सोमदेव को 
राज्याभिषिक्त करने के लिए सहमत कर लेता हे। 
वर्तमान वैश्विक पर्परिक्षय मे हम देखते हैँ कि सर्वत्र लोभ ओर निहित-स्वार्थ के वशीभूत 
होकर मानव अनैतिक कार्यो के प्रति तत्पर ह। कवि ने इस प्रसङ्ग द्वारा समाज में नैतिकता, 
न्यायप्रियता ओर भ्रातृत्व-भावना के विकास का आदर्श प्रतिरूप प्रस्तुत किया हे। 
विक्रमाङ्कदेव चतुर्थ सर्ग में दिग्विजय से वापसी के समय वामचक्षु स्फुरण होने पर किसी 
अनिष्ट की आशंका करता हे। पिता के कल्याण की कामना" करते हए दुर्निमित्त प्रशान्त के लिए 
प्रयाण रोक कर कृष्णनदी तट पर सर्वस्वदान करता है ।- 
सर्वस्वदानमालोच्य दुर्निपित्तप्रशान्तये। 
अप्रायणमसो चक्रे ततः कव्णनदीतटे।/"2 
तभी प्रधानदूत विक्रम को धीरज बधाते हए बताया कि दाहज्वरपीडित राजा आहवमल्लदेव 
स्वेच्छा से राज्यभार सोमदेव ओर मन्यो को सोप कर॒ शिवनगरी समारोहण के उदेश्य से 
आकण्ठ तुंगभद्रा नदी जल में प्रवेश कर गये। दूत-मुख से सारी बातें सुनकर स्वाभाविक आर्द्रभाव 
से पित्र स्नेह के कारण विक्रम-भूमि पर लोट कर विलाप किया। सूर्य के वंश में कटक रूप समञ्ञा। 
पिता के अभाव के कारण सभी भौतिक वस्तुओं से सम्पन्न स्वयं को मन्दभाग्य माना।'3 यह प्रसंग 
पाठक के समक्ष पित्र-भक्ति का ज्वलन्त दृष्टान्त प्रस्तुत करता है। 
पञ्चम सर्ग में विक्रम को द्रविड़ देश के राजदूत द्वारा सन्धि-प्रस्ताव के साथ कन्यादान का 
समाचार प्राप्त होता है। दूत के मुख से चोलराज वीरराजेन्द्र के विनम्र निवेदनं को सुनकर पूर्व में 
उसके प्रति कृत अपने व्यवहारो को स्मरण करता हुआ विक्रम अत्यन्त लज्जित हृआ। पश्चात्ताप 
करते हुआ वह कहता हे- दिग्विजय की इच्छा वाला मैने इसका कौन सा अग्रिय नहीं किया तथापि 
यह मुञ्जसे दृट्‌ प्रेम सम्बन्ध रखता हे। अतः स्वयं को उस राजा के प्रस्ताव का अनादर कर सकने 
मँ असमर्थ पाता है" - 
ईदश युजानतामजानता का्युकेण युखरत्वमत्र मे। 
यतकरतं किमपि तेन लन्जया भारती कथमपि रवतते //"4 
दिग्जयव्यसतिना पुनः पुनस्तस्य कि प्रिवमदुष्ठितं मया। 
रज्यते मवि दढ तथाप्यसौ वेत्ति कश्चित्तयुन्नतात्यनाम्‌1/"5 
पुनः चोलराज वीर राजेन्द्र के उदात्त चरित का अनुमान करते हुए उसके गुणग्राही स्वभाव 
के बारे मेँ कहता है कि सज्जन व्यक्ति में निहित गुणों को धारण करता है- 
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दोष़जातमवकीर्य मानसे धारयन्ति गुणमेव सज्जनाः। 
क्षारभावमपनीय गृहणते वारिधेः सलिलमेव वारिदाः 
सर्ग मे पापग्रहप्रस्त सोमदेव (अग्रज) को युद्धक्षेतर मे सम्मुख देखकर विक्रम ने उसके पास 

कितने अनुनय वचन नहीं भेजे परन्तु वह नहीं माना। विपक्षी शत्रुओं के वध में समर्थ विक्रम गोत्रवध 
के महान्‌ अनर्थ को सोचकर व्यथित हो गया ओर विचार करने लगा क्या युद्धकषेत्र से भाग जाऊ, 
ये भुजां गोत्रवध के लिए उद्यत नहीं होती- 

अपसरणमितः करोमि किंस्वित्‌ प्रसरति गोकधाय नैष बाहु। 

परमयमयशासि दुष्टलोकः किमपि निपात्य मवि प्रमोदमेति।/17 

भव भुवन-महोत्सके त्तर प्रयुणधनुः परिपन्धिनां प्माथे। 

स्मरसि न किमिति स्थितिस्तवेषा ननु भुवि धर्मविरोधिनां वधाय । /8 


भगवान्‌ चन्रमौलि के आदेश को शिरोधार्य कर विक्रम युद्ध को तत्पर हुआ। विजयश्री 
प्राप्त होने पर भी सोमदेव का वध न कर बन्दीगृह मे डलवा दिया। 


विक्रमाङ्कदेवचरित में नैतिक मूल्यों की स्थापना का पूर्णं प्रयास दृष्टिगोचर होता है । इस 
महाकाव्य में आसमाप्ति वर्णित नैतिक मूल्य वर्तमान परिपरशय में प्रासङ्गिक है ओर रामबाण ओषधि 


के रूप में विद्यमान है । महाकाव्य के अन्य प्रसङ्ग भी प्रेरणादायक ओर समाजीकरण के लिए 
अनुकरणीय है। 


संदभं 
1. भगवद्गीता 10. तत्रैव, 3/52 
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शासरीमुरारी लाल नागर, राष्ट्रीय संस्कृत 
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4. तत्रैव, 1/46 ४ 
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अश्वा रर्ट्वा वात ब्रात जणा जणा) अल्ल 


यधि धा८€ 10 11€ 1८25 
क्ल भाच 


(अस्मिन्‌ शोधपत्र स्वामिनो विवेकानन्दस्य नारीविषयको विचारः स्पष्टीकृतो 
वर्तते। आमेरिकादेरे चिकागोनगरे तेन शिक्षाविषये, विशिष्य नारीशिक्षाविषये, नारीप्रगतिविषये 
च आलोकपातः कृतः। नारीजातेः प्रगतिं विना भारतस्य प्रगतिर्नं सम्भवति इति तस्य 
दृढं मतम्‌। अतः सर्वत्र तेन नारीमुक्तिः अभीष्टा। अस्माकं वैदिकसाहित्ये, ओपनिषदीय- 
साहित्ये, पोराणिकसाहित्ये च तादृशः विचारः द्रष्टुं शक्यते । प्रस्तुते शो धपत्रे वेदिक- 
साहित्यस्य विशेष-परिप्रक्षये स्वामिनो विवेकानन्दस्य नारीविषयको विचारः सन्दर्भितो 
वर्तते) 

{प ७५8 01८९ प्रा{ल € 1115 «लऽ€ 10 00५06855 289: 
यस्मित्रे महानि तुष्टा भार्या पतित्रता 

सर्वो धर्मः कृतस्तेन भवति प्रिय एव सः।/' 
[15 7168115 11181 0116 +*{70 &«6€5 76870661 10 115 02, 20 ४7056 ४08 5 


बृ 0४ पणा] [711 111 1115 11017116, 15 2 लाऽ011 ०1015 आ0056010 08४6 नणि 1 
लाश्०तऽ तता6€ऽ . 011 0 एता] 06 0019115 $पा 01685185 20 10४6. 


[176 ऽवा16 15 116 [€~ लाता लना 0 ऽ पणा “1*ल((भा8108 णि 
ला, एणा) फलय कपण €ऽ560 111 015 [ल्प्ा6€७111 ^+ 71162. € 21४/2/5 {7160 19 
€0116816 €00€10 08«€ 1696 णि एनान. ऽ्णशा। “जइ शा्102 2150 ४८160 
5881116 11165 71011४10 06५०0170 ला [001 3066 71 0 10 गल्ल 
116 लाए वऽओआाना। 25006४11 इला 1010 चाशा € (४०01 01 50621 
00102611 एभ€प्ाक्ः 

ऽ५वा1171 अाा)815651116 71910121 0015 1 11018 17109४0 जछाणऽ : {16 
५८०7६] 4716 {€ 7€001€. प€ 9165865 (बं 176 00/्शारि॥] ग [1018 15 00610 116 
८0770 7च्छाद्ल ग श्णााना 810 0116 1125568. ऽण्णा] एलाह 'नाल€ - 
16वा1601$ 1791 कए ग ण्णााला 15 0116 01116 इट ब€9 ०715 01013. 
[16116010 (्गाश16€ 015 दगा शाला) 1791 ज्णालया 116 णाल शल प$ 0 न 60 


21107656 6व पाला गाई {06 70 जणा 06.667. 
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एरर € ए€्ग्ण< ग ात18 ब€ 16211511 1110 516 छल एप ल वा€ 
1 शा 11 90ष्ण$. ५४६ 816 $। 10168186 1118 पा11685 जता 1811011 1दवा115 10 168 
2116 € गाल) [णला9, 1116 प्ग7ल ऽ 116 पिपा&, 21118116 00 जला शात 
210 8{7101157115 1900159 2110 1166 ऽन[1प©ा. ऽडा11]1 21५५295 11160 10 
ला11शाल€1 ए€्णण€ 10 1्वाऽ€ 106 तहा $ 816 169द्ल वणा ग श्ल, +ग1116]1 {7६४ 
066९. 1176 [लाऽ०18111 2 2 ४०६] अ्टा106€त 11111115 ५४० -नारी' 111 16 ५8088 
601४९४5 2 86186 ग तशा! पाटला लान, 1.€., 016 ५४10 तदऽ. (1715, ५५८ 866 
18 २९५४६५८ ऽ0८ल$ ५५25 2080ापाल$ अपति 1101४द16त ज्णालयल€ एल $ र णाल) 
४25 17660811560 216 €ा05पा€0. {176 ५४० नारी 1111185 कपू 68865 11115 11681111. 
11715 शा ५15 ४ ला- 0160 11 18581681 9215916111 2150 85: 


सी योषिदवला योष़ नारी सीमन्तिनी वधूः 
प्रतीपदशिनिी वामा वनिता महिला तथा! 


ऽत 7168115 016 ४९110 60166 *€8 111 1116 \*010 (स्त्यायति गर्भोऽस्याम्‌). 83111 11 
0065101 1716811 11181 8 +*01181) 8110116 06 1€8{€6{€त 0111 0668056 81615 8 71 € 
एनान शं०ा ग 81), 0 ऽपरा 585 8 01711811 065४6810 06 10710प्ा€त 0ध्णा1द 
10 [ल €्अ[0ऽणि11$ 10106 7901. ६तप८वं€त जूजा0ला लाद्०प्ा8९€ ला लाताला 
10 516] 8 ७५8४ 1781 {7€छ ५५111 0४ पला 10016 8611015 21019 116 18116 11116 
(णर. 1115 ४०7६ ४५10 8611618 216 50 {1115 (०४. 411 [द्वाद भात 
0प्र†पा€ € (ला76€त 111 प्ल). 1161875 2010) 01126 1५/65 €५10€1166 ग 7110€ 
{181 8 00211209 11118. 1711116 1५608 ५/९ 710 ९011858, 1.0क्ा1प्रता2, ^^ 0818, 
180, 1588, 01058, पाप, #2 8 शाा0िीशा711, 28पाछाा।, 1817118, ७1800118 
(ताथा, 801, [0ताताा, §व्वणाा 216 €रशुद्षा. 1169४ 8८ 5810 10 0€ ालाागा०ा§ 
2110 {6€88प्ा€ऽ ॐ 1710916088. ऽडा11]1 णएिपा1त {15 &€81 0 171 ाला16 वा 
पए 8180. € 0810 115 16870665 10 0011 16181 816 11616 वा ८*०ा181111006 
0४ 58918 : त्व श्रीस्त्वमीश्वरी त्व ही €९. “110 श {11€ 66५66855 र णिपा16, {1 शा 
1116 ऽगप्रणल्ा1€ 60006881 700 81 2100659.73 


७1111 5293, 111 11012, {61068118 ॐ 2 (छाल) €०711611665 8110 €105 
71171ज7ल1000. शणीाला 8. ताता 1665 116 जठ खी" 16 110 €518105 8116 
1162115 10161000.“ 1115 ४०५ 15 50 16५60 0662156 116 (00५0685 15 
07811177060 210 10४01660 25 7170, 24600118 10 पातात दाला). [1 1116 
गक्7ा४8. (0971580 1113 5187160 11181 8.10171ल15 8 [70 णि), वि 15 8 [009ल्ाग 
णि) वा). 1 09580116 ष्वव 2041565 1115 0157016, 4 € जणा 7107 
06० ७0५10 $, [€ णपा शिल 0668160 11166 8 0604 0/7). पलट 51615 
0125560 ज्णा1 शिला 216 ल्ट, उपा 1115176 7ाजा7ला +५/0 5181605 77511111116 
15. ऽफश्ाा1 2150 06668118 फूजा7क्च 15 एल ऽग 06101 00ला16€ [00४५८ (शक्ति). 
प्€1681860 60413 91 गााल्डना 66111116 (ारुलाऽ€ : वा देवी सर्वभूतेषु शक्तिरूपेण 
संस्थिताः 2110 111 70110811 116 86651116 1118111851211011 01181 ए 06. 14877 2150 51860 
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606611८ ` 004 1५651710 एणीला€ पलाला कट लसल, ाल्वाां78 110४ {9 
दज््ला६€ णि एूछाक्षा 1§ € ग 176 €डऽला(थं वप्रा 1165 {47 &0 1017081: 8 500 
16811९/ दशाट€0. उ 11 40६57 पाद्व 9 ऽपां &2५८८ गा 116 1111651 5110 
एता 116 {€ &००0685, एप € 90181 ९[€५८5 1191 पठा1ला 18५ 5171€1111 
11040 {0 7698110 {€ 086 0101४ ५८111) [1285 2050141161/ \/215160 710 {70 
नता प्रा&, (110 *16026€, 0णल 8116 ५६५०0 ण्ण ला € छिपा 17117 ९2016 870 

(08115801 826 18५6 &01९€. [71 ६016 2९6 ५1८४, शष्ट 270 017 [20165 

00ता+ लीवाला९त [515 1८ द्र /२५३1८/8 शात्‌ ज7ल्ा§ 171 05605505. ऽपी 

16811865 ला व6्८्०पा{ वा; 50 06 ल्ल्गााालातध5 (८० [‰ : 


1. मातरदेवो भव, पिरदेवो भव, आचायदिवो भव? 
2. यत्र नार्यस्तु यज्यन्ते रमन्ते तत्र दवता। ^ 
"पा [ताड जलाय 876 25 6808016 2 40118 11 25 271४ 17 {7€ ४५०74. ~ 
9पवाा1]1 लाल्छावा4९65 160€81601#101 10 णिन्‌ 116 लष्लपणभ स 6737865 2 ऽध 


ऽतेणा वात 0 शा1व$वा17. {11686 € 11€ 0651 11518165 0 ४५077271 7655 
४८०६ 26 0081160 €्लर ऽवा 1181 51000 0710621. एचः 2००4 7६ 


8110 1101४ \#011181101006. 
9\#21111}1 17165 10 5€€ 11€ [7601291 ५.०) 25 7100; एषा 2 € 5270€ 
1116 6 फक्ा{5 11181 [ला 710तला158110171 [0पात € पला [75.१४1 17121६65 
11115 [1010116 ्0ु)€ ष्णी 116 ऽव४5: ४ दला 10 ाछतदल्याा8ऽ6€ छता पण्या). 
111 11165 10 18{€ छपा ४० 2५५8४ 7071 1116 1068] ° 9118 15 7171608४ 2 
शि[प्ा€.77 [1 ५७८25 ऽशा111175 वाटदा॥ 10 566 €ज्ला र एए०ा1811111 [1018 16511016 910 
2110 ऽ 7. € 58४5: “16 ए+0ा1&ा1 01418 71151 &0 ५५ 216 06४६100 11 {16 
~ 115 र 9118, आत दशल दा111111012 पापा 83610 06 ऽवा. ^ अप+ 
8 ४५०7181 ४५110 00168165 ल 12810 1115 [11508015 5210 {0 06 ४५181111 [1018 
91618 €श्ल सिपि], एपा६, 1 185 दा लाजपष् 10 प्€ ९९165 बात ऽप्प््ि15 
09 116 906 गला प्ऽएशात्‌. 00201 116 त वोषित्‌ 01 योषित्‌ 1511560 111 5911511 
णि १८०11 11) {1115 ऽ€156. 5611615 06518181 0४117 1ला71 0668056 ग € 81655 
ऽ€ा५1665 (योषित्‌-युष सेवायाम्‌ चवर्गादिपाठे जुषते, जुशीप्रीतिसेवनयोः). 1710185 0111078] 1611886 
12668 {1181 0011116 श्ल एदा एला ०८56010 1680 पना 18 ण्ण आए 
वात एशाला।[‰. [7 लशा 25066 गन एल, 11 €एला+ 51886 91 [ल [8 51618 
4]४८४5111€ ला0तााला( 0शिणत& &004. 1615 0080660 10 06106 10056010 
९०५५९85 शात 0 [ल शा 188 8 50ादिा60पऽ ऽन्‌नि 6्त्लिााला 46607018 10 
ऽभ्पवाा/1, 91116 ताड्ल्ा€§ भात्‌ एथीपलञ 7 (गालव णि एलान पणीत 18४6 
[ल्ल 10511 1116 \४८६७॥ [11 7लााश7 11116 0171261, 0८656116 1०116 28 
नातप [1016 €स्ला 1116४ 11५6 1712 61‰/, 15 9 पाणाठसल 16601610 106 
27166579| ५188६ प्१ाल€ ग11060 1815 आ पाक्चाााल्प पापाठतपी6त, एग श्९& 
{79 01708115 61560*ल6€6 10 06€ प्रा16114516 17 [7012, 51615 7प्ा1&त छा [ल 68516. 
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ऽषशवा1]1 5895 11181 11) 1116 ४४६७ 116 € 976 ०8५ जगाला 14118 510€ ०४ 5106 ण 
71कप्इ लाला. एप आ [7618 0166 8 ऽएएछााक्षा) 81105, 51615 81 01116851 णिट्ज्ल. 
ऽपशाा) 8651115 8 {ला1016 एपााीााला। एप वतााा15§ 8180 18111 (६605 30लल४ 
एता€. 7116 ५४६७1 185 &०ं एला1ऽऽ016 80लल्॑# जणाल€ ॥7ल € 15710 ऽवा. 


11106 ९ण्ट्ञलया (छताऽ पलाला) € एला) रजश एप (9 15 पभम 
णि ला $०पाौ वत्‌ एद्वपङि. (1115 एत्वपार 0 ०181) 11181568 8 811012 20068117 
\/६&016 €1060 2150. 217511९, ५६016 81187 (यज्ञवेदि) 1185 0661 1112606 वी € 11611006 
2 2 4०811. 96601615 [ला एष्व $ ७५25 06118 ४०19066 0४ 116 1851115 2 1116 
7116 ग आक्ा<110& ऽ112 (्गावा118 लो) एणा] एद्वपौपि शजो). एप ऽश 
8665 {ला एल्वेा# 111 अरा प्त। 8116 101 पाक्षाल. पत€ 20.13651181 ए0€ग0€ 0पात 
866 116 0185011 जला 171 8 प४ठाीला§ व८६. ऽका] [78 \५85 18160 0४ 
1116 01655115 र 1115 17185 €ा 1 ₹81118161151118 [2९५३ “10 51000 0€0ि€ {1656 
ऽपान एणा 5806४ +४०01त 101 {ठपली. उपा 7 रशााता57118 [6४8 12116019 
{ला एण11 21681 168, (71611 119 116४ बा 101४ 7101718. पाऽ ४118016 
[10181 ४०५5 गोण 06 वृ०ा€त [ल €: 40 171 016 णि) {प्य श 11) {116 
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समकालीन संस्कृतसाहित्य में आभाणकगत प्रयोग 
पूजा मिश्रा 
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€.) 

संस्कृत-काव्यों मे विषयवस्तु के सम्यक्‌ प्रतिपादन के लिये सूक्तियां, लोकिकन्न्याय तथा 
लोकोक्तियों का प्रयोग आरम्भ से होता आ रहा ह । आभाणकों का प्रयोग संस्कृत-वाङ्मय में वैदिक 
काल से लेकर आज तक चला आ रहा है। लोकोक्तियों के माध्यम से मानव के स्वभाव ओर 
व्यवहारकुशलता का ज्ञान प्राप्त होता हे जो मानव को उत्तरोत्तर पीठी-दर-पीढी मिलती चली आ 
रही है। लोकोक्तियों के माध्यम से किसी जाति या देश की शताब्दियों से चली आ रही विचारधारा 
का अध्ययन सुगमता से किया जा सकता हे। दैनिक जीवन में उठ रही समस्याओं पर विचार करने 
के लिये लोकोक्तियां सशक्त रूप धारण करती हे । प्रत्यक युग के काव्यो में यह परम्परा देखने 
को मिलती हे। कविता के माध्यम से समकालिकता के समग्र प्रतिपादन में एेसा प्रतीत होता हे कि 
व्यक्ति, समाज, देश ओर विश्व का जो यथार्थं हे उसे ही यथावत्‌ प्रस्तुत करना आधुनिक 
अधिसंख्य कवियों का स्वभाव सा बन चुका है। इस यथार्थ के समग्र निरूपण में काव्य के 
अङ्गभूत, अलङ्कारादि तत्त्वो के प्रयोग के साथ-साथ लोक में प्रयुक्त होने वाले व्यवहारपरक उक्तियों 
की सहायता से कविजन अपने प्रतिपाद्य की पुष्टि करते है, ओर अधिकांशतया कर रहे हे । इन 
उक्तियों को लोक ओर शाख में पर्याप्त महत्त्व मिला हे क्योंकि इन उक्तियां का निरूपण लोक के 
माध्यम से किया गया है इसलिए ये लोकोक्ति कहलाती हे। इसके साथ ही इनकी प्रामाणिकता शाख 
से भी हो जाती है। जिन्हें "लौकिकन्याय' के नाम से कहा जाता है। लोकोक्तियाों के अन्तर्गत 
लोकमानस के अनुभव सूक्ति रूप मेँ रहते है, अर्थात्‌ वह उक्तियां जो अत्यन्त सारगर्भित रूप से 
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कही जाये वह सूक्ति का रूप धारण करती है । संसार की प्रायः सभी भाषाओं मे वाग्व्यवहार्‌ जैसा 
कुशल एवं सुन्दर निदर्शन लोकोक्तियां में हुआ है वह अन्यत्र दुर्लभ हे । यह मानव-स्वभाव या 
व्यवहार कुशलता की एेसी परम्परा ओर धरोहर है जो मानव को उत्तराधिकार में पीढ़ी-दर-पीढ़ी 
मिलती चली आ रही है। आज के मानवीय जीवन में होने वाली घटनाओं ओर समस्याओं को 
कहने तथा उनके समाधान की दिशा में उक्तियाँ भी एक सशक्त माध्यम बनकर उभरती हैँ । इनके 
माध्यम से किसी देश, जाति या समाज के शताब्दियों से चली आ रही विचारधारा रहन-सहन 
का अध्ययन करने में सहायता ली जा सकती है। लोकोक्तियों के लिए तथा उनके विविध रूपों 
के लिए कई शब्द व्यवहार में प्रयुक्त हुए हं जिनमें कहावत, प्रवाद, आभाणकः, प्रायोवाद, 
लोकप्रवाद, लौकिकी गाथा आदि है।' 


परम्परा की दृष्टि से विचार करने पर जसा कि हम पहले कह चुके है कि आभाणकां की 
परम्परा अत्यन्त प्राचीन हे । वैदिक साहित्य (रामायण, महाभारत ओर पुराण आदि मेँ भी इनका 
प्रचुर निरूपण प्राप्त होता हे। एतदनन्तर संस्कृत-साहित्य मेँ भी कालिदास, भारवि, माघ, 
भवभूति, श्रीहर्ष आदि कवियों ने अपनी-अपनी रचनाओं मेँ काव्यार्थ के परिपोषण में इन 
आभाणकों का समुचित प्रयोग किया हे । संस्कृत के अतिरिक्त अन्य प्राचीन भाषा पालि, प्राकृत तथा 
अपभ्रंश की रचनाओं में भी आभाणकों का यथेष्ट प्रयोग प्राप्त होता है ।° विद्वानों ने एेसा निर्देश 
किया हे। इन उक्तियों के प्रकार का निरूपण भलीभाति किया जा सके इसलिए इनके स्वभाव को 
दर्शाने वाले अनेक नाम मिलते हे जेसे- कहावत, पहेली, आभाणक सूक्ति तथा मुहावरा आदि। 
लोकोक्ति की व्यापकता के कारण लोकोक्ति साहित्य के दो वर्ग किये जा सकते है - 1. पहेली ओर 
2. कहावत। इसी प्रकार इनके अतिरिक्त ओर भी अन्य स्वरूपं को परिभाषित करते हुए प्रत्येक 
का निरूपण करने का प्रयास किया जा रहा है। 

पहेली ( प्रहेलिका ) 


पहेली शब्द संस्कृत प्रहेलिका का बिगड़ हुआ रूप है तथा लोकोक्ति का ही एक प्रमुख 
स्वरूप हे। वैदिक काल से ही इनका प्रयोग परिलक्षित होता है। इसे ब्रह्मोदय के नाम से भी जाना 
जाता हे । वेदिककालीन अश्वमेधयज्ञ के एक-एक अनुष्ठान के रूप में ब्रह्मोदय का निरूपण प्राप्त 
होता हे ।° प्रहेलिका बुद्धिविकास का सशक्त माध्यम है । यह वुद्धि परीक्षा के एक प्रमुख साधन 
के रूप में प्रयुक्त होते हे । प्रहेलिका अर्थगौरव की रक्षा करती है, मनोरञ्जन प्रदान करती है तथा 
बुद्धिपरीक्षा का साधन बनती है। 

कहावत 


कहावत सामान्यतः बड़े भाव या अर्थ के लिए संक्षिप्त, सारगर्भित ओर प्रभावशाली उक्ति 
हे, जिसमें जीवन की अनुभूति स्पष्टतः इलकती है ओर जो परिस्थितियों की अनुकूलता को दृष्टि 
मे रखकर प्रयोग में लाई जाती हे। उदाहरणतः शत्र नार्स्तु पूज्यन्ते रमन्ते तत्र देवताः“ आदि। 
कहावतें गद्य ओर पद्य दोनों रूपों में प्राप्त होती है तथा ये आसानी से कण्टस्थ की जा सकती है । 
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मुहावरा 

विशेष अर्थ को प्रकट करने वाले वाक्यांश को मुहावरा कहते हँ । मुहावरे भाषा को सुदृढ, 
गतिशील ओर रुचिकर बनाते हे । उनके प्रयोग से भाषा में चित्रमयता आती है, जेसे- अपने फरो 
प्रर कृल्टाद्ी मारना* दिं तले उगली दकाना* रगा चियार होना आदि आदि। “मुहावरा" 
अरबी भाषः का शब्द है जिसका अर्थ ठे बातचीत करना या उत्तर देना। मोटे तौर पर हम कह 
सकते हे कि जिस सुगठित शब्द-समृह से लक्षणाजन्य ओर कभी-कभी व्यजञ्जनाजन्य कुछ विशिष्ट 
अर्थ निकलता है, उसे “मुहावरा' कहते ह । कई बार यह व्यंग्यात्मक भी होते हेँ। किसी बोली या 
भाषा में प्रयुक्त होने वाला वह अपूर्ण सा वाक्यखण्ड जो अपनी उपस्थिति से समस्त वाक्य को 
प्रभावपूर्ण, विशेष अर्थ का वाचक रोचकता के साथ बना सके वह “मुहावरा' कहलाता हेै।* मानव 
के द्वारा लोकव्यवहार में जिन वस्तुओं ओर विचारों को कौतूहलपूर्वक देखा ओर समञ्ञा गया तथा 
बार-बार अनुभव के माध्यम से उन्हीं शब्दों का बोध किया गया वे ही मुहावरे के रूप में प्रचलित 
हृए। | 

1. आक्सफोडं डिक्सनरी के अनुसार- किसी भाषा की अभिव्यक्ति का रूप, व्याकरणिक 
संरचना, वाक्यांश या पदावली आदि है। किसी भाषा के प्रयोग के द्वारा पदावली की 
विशिष्टता के अतिरिक्त महत्व को “मुहावरा' रखता हे ।: 

2. भाषाविज्ञान-कोश के अनुसार- मुहावरा भाषा विशेष मं प्रचलित प्रयोग, वाक्यांश या 
कुछ पदां या शब्दां का समूह जिसका लक्ष्ार्थ या व्यंग्यार्थ लिया जाता हो भमुहावरा' 
कहलाता हे ।९ 
लोकोक्ति अथवा आभाणकः 
सम्पूर्ण संस्कृत-साहित्य में लोकोक्ति अथवा आभाणकों का महत्त्वपूर्ण प्रयोग हुआ हे। अथवा 

यह कं कि सम्पूर्ण विश्च मे किसी भी भाषाओं में लोकोक्तियां का प्रयोग देखा जाता हे। यह कह 

सकते हे कि भाषाओं के साहित्य में शिष्ट रूप से आभाणकों को ग्रहण किया जाता हे। लोकोक्ति 
शब्द का अर्थ हे- लोक के द्रारा की गई उक्ति। लोक-साहित्य के प्रख्यात विद्वान्‌ डा. कृष्णदेव 
उपाध्याय के अनुसार- लोकोक्तिगँ अनुसिद्ध ज्ञान की रिषि €े/ मानव ने वुग-युगर से जिन तथ्यो 
करा साक्षात्कार करिया है, उनका प्रकाशन इनके माध्यम से लेता हे/ ये चिरकरालीन अनुभूत जान 
करे सूत्र है” लोकोक्तियों को सर्वप्रथम अपने अनुभव के आधार पर कहा गया होगा किन्तु 
कालान्तर में वह व्यक्तिविशेष की उक्ति न बनकर लोक की उक्ति हो गई। ओंक्सिफोड डिक्शनरी 
के अनुसार- जनता मे प्रचलित कर घ्येटा खा सारगभिति कचन अनुभव अथवा निरीक्षण द्वार निशित 

या सक्को ज्ञात किसी सत्व को प्रकट करने कली कार सक्षिपत उक्ति लोकोकति कहलाती हे/ ऽ 
साहित्य की अन्य विधाओं के समान ही आभाणक भी कुछ प्रमुख विशेषताओं के कारण 

साहित्य में महत्त्वपूर्णं रूप ग्रहण करते है। आभाणकों का स्वरूप अत्यन्त लघु आकार का होने 

के उपरान्त भी वह गागर में सागर की भांति अपना प्रभाव रखती है। समास-शेली आभाणकों की 
एक प्रमुख विशेषता है, जिस कारण ये आकार मेँ लघु होने के उपरान्त भी विशाल भाव राशि 
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को अपने में समेटे रहती है। इनकी प्रमुख विशोषताओं मेँ इनका सूत्रात्मक होना, बड़े अर्थ को 
उसकी गहराई के साथ प्रस्तुत करना तथा सहज बोधगम्य होना हे । जहां उपदेश आदि की गम्भीरता 
हो वहाँ सूक्तियों की प्रधानता देखी जाती है, जबकि लोक की प्रधानता होने पर आभाणकों की 


सहायता से लोक के स्वभाव को ओर अधिक गहराई से मुखरित करने का प्रयत्न संस्कृत-कवियंं 
कारहाहे। 


आधुनिक संस्कृत रचनाकारों का एक बड़ा भाग समकालीन जीवन-पद्धति की समग्रता को 
उसकी अच्छायं ओर विसंगतियों आदि के साथ लेकर उपस्थित हुआ दिखाई देता हे। एक बात 
ओर यहाँ ध्यातव्य है कि आधुनिक संस्कृतसाहित्य की जो लगभग ढाई सौ वर्षो की यात्रा हे उसमें 
काल-परिवर्तन का क्रम कुछ अधिक ही तेजी से हुआ है। आरम्भ में भले ही कुछ कम हुआ हो 
लेकिन बीसवीं शताब्दी में यह क्रम उत्तरोत्तर ओर तेज होता गया। अभिप्राय यह कि आरम्भ में 
एक जसा कालखण्ड जो कि लगभग 25-30 वर्षो का था, वह बदलते राजनैतिक, सामाजिक, 
आर्थिक, सांस्कृतिक ओर वेज्ञानिक कारणों के कारण प्रायः दस वर्षो का ही होता चला गया है। 
अतः इस परिवर्तन के साथ चलते हुए संस्कृत-कवि अपने प्रतिपाद्य की सिद्धि के लिए सभी प्रकार 
के काव्योपकरणों की सहायता लेते रहे हें । अतः आधुनिक संस्कृत-कवियों के द्रारा आधुनिक 
संस्कृत-काव्य मं नवीन प्रयोगो को अपनाते हुए बिम्बं ओर विधाओं के साथ नवीन आभाणकों 
को भी स्थान दिया गया हे। इनमें यद्यपि प्राचीन साहित्य की छाप विद्यमान है। फिर भी नये रूप 
मे प्रयुक्त होने के कारण ये कुछ अत्यधिक आकृष्ट करते हुए प्रतीत होते है। अर्वाचीन कवियों के 
द्वारा इन आभाणकों में कहीं व्यञ्जना का रूप स्पष्ट किया गया तो कहीं उसे अन्य अर्थो के साथ 
मिलाकर सामञ्जस्यपूर्ण निरूपण करने का प्रयास किया गया प्रतीत होता है। 


कवि प्रशस्यमित्र शाखी के द्वारा मूर्ख एवं अशिक्षित व्यक्ति को शिक्षामन्त्री का पद प्राप्त होने 
पर यह उक्ति कहकर शिक्षामन्त्री का रूप प्रकट किया गया है 


“भाग्यं फलति सर्वत्र न विद्या न च पौरुषम्‌” 
एक अन्य स्थल पर कहा गया है 

“विद्रत्वं ाजनेत्रत्वं नैव तुल्यं कदाचन 

ग्रहेऽपि नाच्यति विद्रान्‌ नेता सर्वत्र पूज्यते। ^" 


शाखी जी के द्वारा नारी के सम्मान, श्रद्धा ओर अस्तित्व की व्यञ्जना कुछ इस प्रकार से 
कही गई है- 


भावायाः एदसवाह वसग्रक्षालनं तथा 
प्रत्यहं वीक्ष्य कुर्वन्तं देवदत्तं मनस्विनम्‌। 
देवान्‌ प्रणयन्तु कक्षे शाखेषु कथितं यथा 
यत्र नार्यस्तु पूज्यन्ते रमन्ते तत्र देवताः/?' 
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कवि हर्षदेव माधव के द्रारा सामाजिक विद्रूपताओं को अत्यन्त सारगर्भित तथा चमत्कारिक 
स्तर पर प्रयुक्त करने का प्रयास किया है- 
दवदत्त जले कसत्रपि करोति कैर मकरेण 
काचगृहे स्थित्वा ए़षणयगुटिकाम्‌ अन्यत्र। 
पुष्पेषु विकसत्रषि, कण्टकैः प्रीरि करोति 
अस्मत्‌-टोफी त्वा, उच्छलयाति ताम्‌ कदापि। 
आपणः गत्वा, स विक्रीणीत आत्मानम्‌ 
स्नानगृहं गत्वा, शिर्नदेवो भवति, चित्रणट स्मारं स्मारम्‌ 
मव्विरे समध्यर्च्या मस्जिदे निगूढो भवति, 
शान्ति-मन्रणा क्रत्वा, रथ्काु ग्रसारयत्यातङ्कम्‌। 
स्वरोटिकां फाचयितुम्‌। इदमेव कारणमस्ति 
पीनो य देवदत्तः देवा न भु्क्ते/ “2 
इस प्रकार सभी विधाओं मे आधुनिक कवियों के द्वारा आभाणकों का निरूपण किया गया 
हे जो सामाजिक, राजनीतिक, आर्थिक, सांस्कृतिक आदि रूपों मे है, जिनको नवीन दृष्टि से 
अपनाते हुए प्रस्तुत अध्याय में वर्णित करने का प्रयास किया गया हे। मनुष्य-समाज में रहते हए 
सभ्य व्यवहार करता हे । जिस कारण वह समाज में अपना एक स्थान बना सके। समाज के प्रति 
अपने कर्तव्यो का पालन करने के लिए कभी-कभी उसे अपना व्यक्तिगत स्वार्थ भ त्यागना पड़ता 
हे। समाज का स्वरूप स्वस्थ सुगठित शान्त तथा सद्भावनापूर्ण रहे इसके लिए यह आवश्यक 
हे कि प्रत्येक मनुष्य एक दूसरे के साथ सामञ्जस्यपूर्ण व्यवहार अपनाए। समाज में जहाँ विभिन्न 
रुचियों वाले लोग विद्यमान हे वहाँ भेदभाव, वैमनस्य आदि जैसी भावनां न पनपे इसके लिए 
प्रत्येक मनुष्य को समाज के प्रति अपने कर्तव्यां का पालन करना ही चाहिए। एतदर्थं साहित्य का 
पर्याप्त ओर प्रबल प्रभाव पड़ता हुआ दिखाई देता है। कवियों ओर साहित्यकारों ने साहित्य के 
माध्यम से एेसी सारगर्भित उक्तिर्यो का निरूपण करते हुए समाज के प्रत्येक अंग को लोकोक्तियाँ 
एवं आभाणक के माध्यम से व्यक्त करने का प्रयास किया हे। 
कवियों के द्रारा किया गया यह प्रयास मानवस्रमाज के सभी अंगं जैसे जाति, वर्ग, बालक, 
वृद्ध, नारी आदि कहीं समाजगत व्यवहार यहाँ तक कि प्राकृतिक आपदा से सम्बन्धित दिखाई देता 
है। इनके अतिरिक्त धर्म, दर्शन, विज्ञान, भाषा, अंक, जीवनदर्शन, भाग्य, शिक्षा, साहित्य, 
कृषि तथा काल, स्थान, लोकविश्वास ओर जीवजन्तु आदि सम्बद्ध रूप से भी किया गया है। 
इन-इन विषयों को सधे हुए रूप में प्रस्तुत करने के लिए आभाणक का रूप प्रदान करते हुए उन्हें 
आधुनिक संस्कृत-कवियों के द्वारा अपनी कविताओं में अपनाया गया है। आभाणकगत प्रयोग की 
दृष्टि से कुछ आभाणकों का निरूपण यहाँ किया जा रहा है। इन्हं सम्यक्‌ रूप मे समने के लिए 
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इनके कुछ विभाग किये जा रहे है, जैसे- सामाजिकता-प्रधान आभाणक तथा राष्टरीयभावनाप्रधान 
आभाणक। 


सामाजिकता-प्रधाच आभाणक्छ 


सामाजिकता-प्रधान आभाणकों के अन्तर्गत, जैसे कि पहले बताया जा चुका है, समाज के 
प्रत्येक क्षत्र मे घटित हो रही वे समस्त घटनाएँ जिनका प्रभाव मनुष्य के जीवनशैली, वाग्व्यवहार, 
रहन-सहन तथा आचार-विचार पर पड़ता हे, को कुछ नवीनता के साथ प्रस्तुत करने का प्रयास 
आधुनिक संस्कृत-साहित्यकारों का रहा हे। जिनमें से कुछ प्रमुख आभाणकों का निरूपण यहाँ 
किया जारहाहै। 

कवि परमानन्द शास्री द्वारा लिखा गया, दूतकाव्य-परम्परा पर आधारित काव्य गन्धदूतम्‌ 
मे अतुलनीय आभाणकों का प्रयोग किया गया है । कवि ने नवदम्पति के विरह-वर्णन को बतलाते 
हुये कहा है कि पति के द्वारा मादक पदार्थो का अत्यधिक सेवन करने के कारण दोनों का आपस 
मे बिछ्छोह होता है ओर जब पति को अपनी गलती का भान होता है तो वह पत्नी को अपनी 
आत्मग्लानि का अनुभव कराता हे। पति द्वारा की गई यह आत्मग्लानि को कवि ने आभाणक का 
रूप प्रदान करते हये कहा है कि सचमुच आत्मग्लानि कठोर हदय को भी पिघला देती है 

“आत्ग्लानिर्मनसि कुरुते मार्दव दारुणेऽपि”१३। 


कवि ने श्रेष्ठ मनुष्य के गुणों का वर्णन करते हुए कहा है कि श्रेष्ठ लोग पित्र के कार्य को 
शीघ्र ही पूरा कर देते है- 


जेसे- “आर्याः कार्यः सपदि सुहृदां गन्ध। ससाधयन्ति। 74 


डा. कृपाराम त्रिपाठी ने तरङ्ग दूतम्‌ काव्य में निसर्ग प्रेम को बताते हुये कहा है कि सर्वश्रेष्ठ 
परेम निसर्गसुलभ ओर निर्विकार बाल्यावस्था का प्रेम होता है क्योकि बाल्यावस्था में व्यक्ति बाहरी 


आडम्बरं ओर बुराइयां से दुर निश्छल प्रेम करता है। इसे कवि ने अपने काव्य में आभाणक 
के रूपमे रखा है 


“बाल्याबद्धा सहजसुलभा प्रीतिरेकान्त-सिद्धा।*5 


कवि श्री भीमराज सत्यनारायण कृत सूङ्तिमाक्वली में कवि द्वारा सम्पूर्णं काव्य को सूक्ति के 
रूप मे ही निबद्ध करने का प्रयास किया गया है। आभाणक के माध्यम से एक स्थल पर कवि 


ने साधारण स्वभाव वाले मनुष्यां को संसार में किस प्रकार व्यवहार करना चाहिए, इसका वर्णन 
करते हुये कहा है- 


सत्यं प्दु्रक्रतिरेव जनो नितान्तं 

सम्पीड्यते खलु जनैरविविधैः प्रकारैः। 
वरल प्रतादय बहुशः शिधिलीकरताङ्गः। 
गिक्षिप्यते हि शयनीयपटान्तरले। "4 
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आधुनिक कवि ब्रह्मानन्द शुक्ल कृत श्रीनेहरूचरितम्‌ मे मनुष्य के भाग्य को पहियों के अरं 
की भाँति बतलाते हुये आभाणक का प्रयोग किया गया है 
चक्रारपङ्क्तसद्रश पुरुक्स्य भागयं 
तिम्नोक्तं भवति यत्निगदन्ति विज्ञाः/' 
डा. सत्यव्रत शास्री कृत इन्दिरागान्धीचरितम्‌ महाकाव्य में भी नूतन आभाणकों का प्रयोग 
किया गया है- लोकहित की भावना को बताते हुये कवि कहता है कि लोकहित के लिए परमाणु- 
तत्त्व का महान्‌ विस्फोट हुआ। अवर्णनीय परमाणु शक्ति सिद्ध होने पर लोकहित किया जा सकता है- 
अवर्णनीया परमाणु्क्तिः सिद्धा सती लोकहितः विदध्यात्‌ /18 
आधुनिक कवि ग्रो. रेवा प्रसाद द्विवेदी कृत सीताचरितम्‌ महाकाव्य मेँ बहुलता में आभाणकों 
का सार्थक प्रयोग किया गया हे। आधुनिक युग की शासनव्यवस्था का वर्णन करते हुए कवि 
आधुनिक आभाणक के द्रारा शासक को राष्ट्र के प्रति किस प्रकार कार्य करना चाहिए बताया है- 
स्तां प्रसादः श्रमजोऽपि तोकदः/' 
निरञ्जन मिश्र कृत काव्यमाला में कुछ प्राचीन आभाणकों का संस्कृतीकरण करके नवीन 
रूप प्रदान करने का प्रयास किया गया है। जैसे- कौआ चले हंस क्री चाल के लिये- 
सत्यज्वाभिहितं कदश्वतुलनामायान्ति नो गर्दभः ० 
मुंह मुड़ाते ओले पड़- 
दैवो दुर्बलघातको विनयता सम्वत शोषणे/?' 
डंडे सेतो भूत भी भाग जाता है 
भूतोऽपि प्रगलायतीति भवतो दण्डान्न मानवः /2 
कवि पति को आश्वासन बधाता है कि एक दिन उसकी पत्नी उसके पास जरूर आयेगी 
करयोकि संकट के समय आशा का आश्वासन प्राणियों को बलपूर्वक जीवन प्रदान करने में सहायक 
होता है जिसे कवि ने काव्य मेँ आभाणक के रूप में कहा है- 
आशाश्वासाः प्रसभमथवा प्राणिनं जीकयन्ति/23 
संकट की अवस्था में व्यक्ति के स्वभाव को बतलाते हुये कवि कहता है कि जिस प्रकार रू 
का ढेर अत्यधिक (पीड़ा) दबाव के कारण पत्थर जसा स्वभाव ग्रहण कर लेती है उसी प्रकार वह 
प्रेमी भी पीड़ा में पत्थर के समान कठोर हो गया था। जिसे कवि ने नवीन आभाणक के रूप में 
प्रस्तुत किया हे। जैसे- 
प्रीडाभारादुप्लकटिनो जायते व्रूलराशिः“ 
आधुनिक युग में ससुराल के वातावरण को बताते हुये कवि कहता है कि स्वाभिमानी व्यक्ति 
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के लिए ससुराल मे किया गया अपमान मृत्यु के समान होता है 
श्वश्रगेहे भवति निकरतिमिगिनां मृत्युरेव 5 


जहां चाह वहां राह की भावना को कवि इन शब्दों मे कहता है कि आशा तथा विश्वास 
की भावना मनचाही वस्तु को प्राप्त करा देती हे 


प्रायोप्वाशाविलसितमनोभावनानामभीष्टम्‌ः 


डा. सत्यव्रत शासखीकृत इन्दिरागान्धीचरितम्‌ महाकाव्य मे इन्दिरा जी के चरित का वर्णन 
करते हुये नूतन आभाणकों का प्रयोग किया गया हे- लोकहित की भावना बताते हुये कवि कहता 
हे कि लोकहित के लिए परमाणु-तत्तव का महान्‌ विस्फोट हुआ। अवर्णनीय परमाणु शक्ति सिद्ध 
होने पर लोकहित कर सकती है 
अवर्णनीया परमाणुशक्तिः सिद्धा सती लोकलटितं विद्ध्यात्‌ 2: 


कवि ने श्रेष्ठ शासक के कार्यो को आभाणक के रूप में सिद्ध करने का प्रयास किया है 
कि भला जनां का अप्रिय करने वाला शासन जनता के द्वारा नहीं अपनाया जा सकता। जैसे- 


जनाविगप्रियमाचरत्कन बत साध्यं भुवि शासनं भवेत्‌ 2 


कवि कालिकाप्रसाद शुक्ल कृत राधाचरितम्‌ महाकाव्य में कुछ नूतन आमाणकां का प्रयोग 
किया गया हे प्रस्तुत महाकाव्य में राधा को दिव्य शक्ति का अवतार माना गया है । यहाँ कवि ने 
आभाणकों के माध्यम से धूर्त, कृतज्ञ तथा एेश्वर्य की अधिकता किस प्रकार नाश को प्राप्त कराती 
है, इसका वर्णन किया है- 

धूर्ताः स्वदोषमपरं प्रतिरोपयन्ति/2 

प्रायो जड़ा अपि कृतज्ञधियो भवन्ति” 

एश्वर्य महदपि नाशमेति कालेऽ" 

राष्टीयभावनाप्रधान आभाणकः 


नूतन प्रयोग की दृष्टि से किया गया आभाणकगत नूतन प्रयोग के अन्तर्गत सामाजिक 
आभाणकां के वर्णन के साथ ही साथ आधुनिक संस्कृत-रचनाकारों के द्वारा राष्ट्र को समर्पित उन 
महान्‌ राष्ट्रनायकों, सन्तो ओर देवतुल्य उन चरितां को भी अभाणकों के रूप में रखा जा रहा 
हे। राष्ट्रीय भावना-प्रधान इन आभाणकों के माध्यम से राष्ट्र के विकास की दृष्टि से राष्टूनायक 
को किस प्रकार के कार्य करने चाहिए यह बतलाया जा रहा है। राष्टरीयभावनाप्रधान इन आभाणकों 
मे शोधविषय की दृष्टि से प्राप्त हुए कुछ नूतन आभाणकों का वर्णन किया जा रहा है। जेसे- प॑. 
्षमाराव कृत सत्याग्रहगीता में राष्ट्रीयभावनाप्रधान आभाणक का प्रयोग करते हुये कहा गया है कि 
शसा के बल से रहित व्यक्तियों का सत्याग्रह ही उत्तम बल होता हे । श्री नारायणपति त्रिपाठी 
कृत श्री भारतमात्रमाला में कवि ने त्यागपरायण स्वदेशभक्त लोगों का वर्णन करते हुये कहा है- 
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ये केचन त्यागप्ररात्स्वदेखभक्ता नरा आग्दमाय्नुकन्ति। 
सर्वस्वहातिं बहुखोऽप्यकाप्य, र्टराभिमान न परस्यिजन्ति/ 62 
आधुनिक कवि मेधातव्रत कृत दयानन्ददिग्विजयम्‌ में शिक्षा के अभाव में बालिकाओं की 
स्थिति का चित्रण करते हुये आभाणकों का प्रयोग किया है। 
तिजार्यजातस्तनुजादशाऽश्वुना नितान्तशोच्चा जुभथिक्षणा विना 
क्षमाराव कृत शंकरजीवनाख्यानम्‌ महाकाव्य मं स्वदेश को सर्वप्रथम स्थान देते हुये कहा 
गया- 
स्वदे्टमेव न ज्ञात्वा एरदेशाटनेन किम्‌ 24 
दूसरे का अन्न खाने वाले को कवि ने परतन्त्रता का रूप देते हुए कहा है 
प्ररिण्डोवश्रुग्‌ यः स्यात्स्वतनः सः कथं विदे्श्रमण 3 
. कनकवंशम्‌ काव्य मे नीतिहीन राजा ओर तेजरहित नीति के परपरि में नूतन आभाणक 
देते हुए क्रहा गया है 
नीतिक्षतो नो तृपति प्रशस्यः, नीर्िर्न तेजोरहिता नमस्या ९ 
कवि भगवदाचार्य कृत श्री महात्मागान्धिचरितम्‌ में राष्ट के जातिगत भेद को निरर्थक सिद्ध 
करते हुये कवि ने राष्टरीयभावनाप्रधान आभाणक प्रस्तुत किया है- 
न जातिभेदाः परमत्र मान्याः, निरर्थका हानिकराश्च सिद्धाः ¢? 
देश की उत्नति के लिए किसानों की उन्नति होना अपरिहार्य है जिसे कवि स्वयंप्रकाश शर्मा 
ने श्रीभक्तसिंहचरितम्‌ काव्य मेँ आभाणक के रूप में प्रयुक्त किया है- 
श्रमिकाः करएकाशैव समग्रदधि न्तु सर्वधा। 
सुखे हि निहित तेण सुखं देशस्याखिलस्य च //5 
रमेशचन्द्र शुक्ल कृत गान्धिगौरवम्‌ मे भारतभूमि के कल्याण के लिए छ्आद्ूत को समूल 
नष्ट करना आवश्यक मानते हुए राष्टरीयभावनाप्रधान आभाणकों का प्रयोग किया गया है - 
अस्पृश्यतायाः यदि नो विनायो तरभिः करतः क्षिप्रतयेव रद्टर। 
तदा न पर्येत्‌ स्वहितं कदापि वसुन्धरेवं मम भारतीया।/2 
स्वराज्यविजयः महाकाव्य में कवियत्री ने परतन्त्र को पशुवत्‌ मानते हुए मृत्यु को श्रेयस्कर 
माना हे- 
दासश्च परड्ुभिस्तुल्यः प्रदयुत्वान्मरणं करम्‌ ८“ 
श्री नारायणपति त्रिपाठी कृत श्रीभारतमातरमाला में कवि ने त्यागपरायण स्वदेशभक्त लोगों 
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का वर्णन करते हये कहा है- 

ये केचन त्यागपरात्स्वदेशभक्ता नरा आपदमाप्युवन्ति। 

सर्वस्वहानिं बहुशोऽप्यवाप्य, राष्टराभिमानं न प्ररित्यजन्ति। 


राष्ट की उन्नति के लिए उद्योगों की सुलभता का वर्णन करते हृए डा. रमेशचन्द्र शुक्ल 
कृत सुगमरामायण में अधोलिखित आभाणक प्रयुक्त किया गया हे- 
प्रजासूद्योगाः स्युर्विविधनहला वेभवकाराः ८ । 
श्री ्रभुदत्त शाखी कृत पूर्वभारतम्‌ काव्य मे कहा गया हे कि दण्ड के भय से निश्चय ही नम्रता 
जन्म लेती हे- दण्डो हि विनयप्रसूनः (3 
भारतगणराज्यस्य प्रधानमन्त्रिणः नामक काव्य में आधुनिक कवि के द्वारा राष्ट को सबल 
बनाने के लिए संगठन ओर अनुसंधान को आवश्यक माना गया है- 
सङ्गटनानुसन्धानाभ्यामेव राष्टराणि सनलाति भवन्ति (4 
श्री शधिधर शर्मा कृत वीरतरङ्गिणी काव्य में कहा गया हे कि भोरत राष्ट को द्वेषसे ही 
द्वेष है। इसे आभाणक के रूप मेँ कवि ने कहा है 
देव्यो न कोऽपि विश्वे द्वेषस्तु द्वेकणीयो नः (5 
डा. के.एन. एलुत्तच्छन्‌ कृत केरलोदयः काव्य में जीवन के लिए स्वतन्त्रता को महत्त्व प्रदान 
करते हुये आभाणकगत प्रयोग किया गया है- 
न जीवितं जीवितमाहरूत्तयाः 
स्वतन्त्रताकल्पधनं हि जीवितम्‌ 
अतः आधुनिक संस्कृत-साहित्य के अन्तर्गत नूतन प्रयोग की दृष्टि से किया गया आभाणक 


प्रयोग गत प्रयास सार्थक ग्रतीत होता हे। इस पत्र मे केवल कुछ ही सामाजिक ओर राष्ट्रीय भावना- 
प्रधान आभाणकों का वर्णन किया गया है। 
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वेद विश्व का प्राचीनतम साहित्य है। श्रुति, आम्नाय आदि विभिन्न संज्ञाएं वेदों के आविर्भाव 
एवं संक्रमण की विशेष परम्परा का निर्देश करती हे । प्राचीन काल से वेद को एक पुरुष का रूपक 
दिया गया है तथा उनके विविध अंगरूप छः शाख माने गये है । इन छः वेदांगों मे से प्रथम कौन 
अनिवार्य है यह इस शोधलेख का प्रतिपाद्य है। 
मुण्डकोपनिषद्‌ में वेदांगों का प्राचीनतम क्रमबद्ध उल्लेख मिलता है । 


इति ह स्म यद्‌.वह्मविदो वदन्ति परा चैवापरा च । तत्रापरा-तस्मै स हयेवाच दे विदे वेदितव्ये 
ऋग्वेदो यजुर्वेदः सामवेदोऽथवविदःशिक्षा कल्यो व्याकरणं निरुक्त छन्वो ज्योतिवपिति । अथ परा 
यया तदक्षरमधिगम्यते । यहाँ वेद-वेदांग का पराविद्या के रूप में उल्लेख है। मुण्डकोपनिषद्‌ के 
क्रम से स्पष्ट हे कि शिक्षा,कल्प व्याकरण, निरुक्त छन्दशासख्र ओर ज्योतिष इन वेदांगों मेँ शिक्षा 
प्रथम हे। आपस्तम्ब-धर्मसूत्र मे भी वेदांगों का क्रमभेद से उल्लेख किया गया हे। वेदपुरुष के 
अंगरूप छः शाख या विद्या को वताया गया हे। जैसे कि, व्याकरण वेदपुरुष का मुख हे। 
ज्योतिषविद्या वेदपुरुष की आंखे है । कल्प वेदपुरुष के हाथ हे । छन्द वेदपुरुष के पाद हं तथा 


निरुक्त वेदपुरुष के कान हं। 
छन्दःकल्यो व्याकरण ज्योतिष निरुक्त शिक्षाच्छन्दोविचिकिरिति ।/..... 


मुखं व्याकरणं तस्य ज्योतिकं नेत्रमुच्यते । 
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निरुक्तं श्रोत्रमुदिष्ट छन्दसां विचितिःपदे । 
शिक्षा.षघाणं तु केदस्य हस्तो कल्यान्‌ प्रचक्षते // इति //2 
पाणिनीय शिक्षा मे छन्द आदि विद्याओं का छः वेदांगों के रूप में निर्देश मिलता है - 
छन्दः परादौ तु केदस्य हस्तौ कल्योऽ थ एठ्यते. । 
ज्योतिषामयनं चक्षुर्निरुक्तं श्रोत्रमुच्यते । 
शिक्षा.ष्ाणं दु केदस्य मृखं व्याकरणं स्यतम्‌ । 
तस्यात्‌ साङ्गमधीत्यैव ब्रह्मलोके महीयते//3 


शशरीयशिक्षा मे भी इस प्रकार उल्लेख है। छः वेदांगों का उल्लेख प्राचीनकाल से ही 
अनेक ग्रन्थों मे मिलता हे । इस दिषय में एक बात ध्यानास्पद है कि सभी ग्रन्थों में वेदपुरुष के 
अंग के रूप में छः विद्याओं का जो निर्देश किया गया है उस में कोई मतान्तर नहीं है परन्तु, वेदांगों 
का जो क्रम हे वह अलग-अलग हे। मुण्डकोपनिषद्‌ में शिक्षावेदांग का क्रम सर्वप्रथम है। क्योकि, 
यदि वेदपुरुष के यथार्थ के लिए उनके एक-एक अंग को समङ्ञना अनिवार्य है, तो शिक्षारूप अंग 
को प्रथम ही सम लेना जरूरी हे । 

भाषा का सब से छोटा ओर प्रारम्भिक अवयव वर्णध्वनि है ओर विश्व का कोर्ट भी साहित्य 
वर्णराशिरूप होता हे । इस प्रकार वेद भी वर्णराशिरूप है । इस साहित्य का उदात्तादि स्वरयुक्त एवं 
वृत्त लयसमन्वित उच्चारण होता हे। यह विशिष्टरूप से उच्चरित साहित्य का श्रुतिपरम्परा से ही 
संक्रमण हुआ हे। इसलिए उच्चारणपरम्परा से संक्रमित साहित्य का यथार्थरूप में संरक्षण करना 
अनिवार्य रूप से आवश्यक हे। वेदाध्ययन की परम्परा यथायोग्य रूप में बनाये रखने के लिए वेद- 
अध्येता को वर्णध्वनियों के उच्चारणस्थान, करण, प्रयत्न आदि उच्चारणसंलग्न सभी पहलूओं का 
यथार्थज्ञान होना चाहिये। वेदांगों मे से शिक्षाविद्या वर्णो के उच्चारण से सम्बन्ध रखती है। 


शिक्षा शब्द का लक्षण ही तैत्तिरीयोपनिषद्‌ में इस प्रकार दिया दया है। शिक्षा शिक्ष्यतेऽ नयेति 
वणद्युच्चारलक्षणम्‌'/ वाजसनेयि प्रातिशाख्य मेँ अथ शिक्षाविहिताः। सूत्र मेँ अथ पद से 
उच्चारणस्थान, करण,आभ्यन्तर प्रयत्न, सक्रिय उच्चारण अवयव आदि का शिक्षा से विहित विषयों 
के रूप में अधिकार किया गया हैः। इस उपरान्त कवि राजशेखर ने भी काव्यमीमांसा के द्वितीय 
अध्याय में त्त्र कणि स्थानकरणप्रयत्नादिभिरिष्यत्तिनिणयिनी शिक्षा आप्ििलीयादिका * 2 एेसा 
कहा हे। आपस्तम्ब-धसूत्र मे भी शिक्षा का लक्षण इस प्रकार कहा गया है- वणां 
स्थानप्रवत्नादक्रिमाध्ययनकाले कर्मणि च मन्राणामुच्चारणग्रकारं शिक्षयतीति/ विभिन्न आचार्या के 
अभिप्राय से स्पष्ट हो जाता है कि जिस शाख मेँ अकारादि वर्ण, उदात्तादि स्वर, हृस्व -दीर्घादि 
मात्रा, स्थान-करण-प्रयत्नानुप्रदानरूप बल, उच्चारणमाधुर्यादिरूप साम ओर वर्णप्रश्लेष- 
विकारलोपागमादिरूप पदसन्धि (सन्तानः) ओर तत्सम्बद्ध अन्य विषय निरूपित होते है वह शिक्षा 
या शिक्षाशाख है। शिक्षाशासख का प्रयोजन ही वेदाध्येताओं को वेदमन््रों का शुद्ध उच्चारण करने के 
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लिए समर्थ बनाना ओर मन्त्रो का यथोक्त फलदायित्व सुरक्षित करने का है। शिक्षा को वेदपुरुष की 
नासिका का स्थान दिया गया है। यह अंग एक हे। परन्तु, शिक्षावेदांग को मात्र एक के रूप में 
प्रस्तुत करना अभिप्रेत नहीं है। वेदां के के लिए शिक्षाविद्या प्राणेद्धिय है। मतलब यह है कि यह 
वेदपुरुष का प्राण है, श्वासोच्छवास हे। शिक्षा से ही वेद प्राणवान्‌ है। दूसरे शब्दां मे कहे तो यह 
वेदविद्या का जीवित है। इस अर्थ में शिक्षा ही वेदमन्त्र का प्राण हे। प्राण होने से ही अन्य अगो का 
अंगत्व चरितार्थ हो सकता हे। इसीलिए शिक्षावेदांग का अध्ययन सर्वप्रथम होना चाहिये । 


वैदिक संहिताओं के तुरन्त बाद प्रणीत ग्रन्थ सम्भवतः ऋण्वेदप्रातिशाख्य हे । यह ग्रन्थ 
पाणिनि से भी प्राचीन है । यहां शिक्षा के विषयों का प्रारम्भ में ही अत्यन्त विस्तृत विवेचन किया गया 
हे। इस उपरान्त अन्य उपलब्ध प्रातिशाख्यग्रन् जैसे कि, शुक्लयजुर्वेद प्रातिशाख्य, तैत्तिरीय 
प्रातिशाख्य ऋक्तन्र ओर शौनकीयचतुरध्यायिका प्रधान हे। इनका संग्रथनकाल यद्यपि वेदांगों से 
अर्वाचीन है परन्तु, इसके अध्ययन की परम्परा मन्त्रों के आविर्भाव के बाद ही प्रारंभ हो चुकी थी। 
हुन सब प्रातिशाख्य में तत्‌-तत्‌ वेदशाखा से सम्बद्ध विषयों का स्वर-व्यंजनादि के उच्चारण, स्थान 
प्रयत्न आदि तथा पदान्त-पदादि सन्धि का विवरण किया गया हे ओर तैत्तिरीय आरण्यक के अनुसार 
पदान्त-पदादि सन्धि शिक्षा के ही विषय हे। इस प्रकार ऋग्वेदप्रातिशाख्य से शिक्षा, व्याकरण, 
निरुक्त छन्द आदि विद्या का चिन्तन शुरु हो गया था। यहां भी शिक्षाशाख का चिन्तन सर्वप्रथम 
मिलता है। 

शिक्षाशाख का व्याकरणशाख से पहेले होना चाहिये, इस तथ्य का स्वीकार भाष्यकार 
पतञ्जलि ने अष्टाध्यायी में उदात्त स्वर की मात्राविषयक चर्चा से किया हुआ हे। जसा कि 
नामेयमृत्तरा विद्या । सोसो छन्दशासेष्वभिविनीत उपलब्ष्योवगन्तुमुत्सहते ° । यहां पतञ्जलि ने 
स्थानकरण आदि विषयों को प्राथमिक रूप से आवश्यक माना है। व्याकरणमहाभाष्य के प्रारंभ में 
पतञ्जलि व्याकरणाध्ययन के गौण प्रयोजन बताते हुए स्वरवर्ण के शुद्ध उच्चारण का महत्त्व बताते 
हे*, जिसे ऋण्वेदादिभाष्यभूमिका में दयानन्द सरस्वती ने शिक्षा का विषय बताते हुए इसके 
अध्ययन का प्राथम्य प्रतिपादित किया है'°। 

शिक्षाग्रनथ दो प्रकार के हं। (1) वेदशाखा-सम्बद्ध ओर (2) लोकसाधारण-शिक्षाग्रन्। 
सर्ववेदशाखा-सम्बद्ध शिक्षाग्रन् लौकिक संस्कृत के प्रयोक्ताओं के लिए ह । जिनका प्रयोजन 
लौकिक संस्कृतभाषा के वर्णो का मौलिक यथार्थं देना है । इस प्रकार प्राचीन भारतवर्ष में बहुत 
प्राचीनकाल से वर्णध्वनि के उच्चारणसम्बन्धी विद्या की शाखीय विचारणा की गई थी । जिसे 
आधुनिक भाषाविज्ञान में नाम से जाना जाता हे। वर्तमान समय मं उपलब्ध कई शिक्षाग्रनथ संग्रथन 
या रचनाकाल की दृष्टि से व्याकरण से परवर्ती लगते है, क्योकि शिक्षा के कई विषयों का विवेचन 
व्याकरण वेदांग में भी किया गया हे । 

सर्वदा शब्दोपग्राह्य होने से शब्दरूप से समञ्च मे आता हे। वाक्‌ का ग्रहण वाणी से ही होता 
है इसीलिए वाक्तत्वसम्बन्धी शिक्षा की प्राणेन्दरिय हे, प्राण हे । अध्ययन की दृष्टि से शिक्षावेदांग ही 


प्रथम हे। 
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(रेफटसवरी) €6. 

प्राकृतिक सृष्टि में जो कुछ भी देखा जाता हे, किसी न किसी रूप में वह सब उपयोग में 
आता हे। एेसी एक भी वस्तु नहीं हे जिसमे उपादेयता का गुण विद्यमान न हो। प्राकृतिक पदार्थो 
मे उपयोगिता के अतिरिक्त एक ओर भी गुण पाया जाता है, वह है-उनका सौन्दर्य 

सुन्दर क्या है ओर उसका अधिष्ठान क्या है इस सम्बन्ध मेँ सभ्यता के विकास के साथ मानव 
जाति भी बराबर विचार करती आई हे। यह चिन्तन इस सीमा तक विकसित हुआ है कि पश्चिम में 
सोन्दर्यशाखख प्रथक्‌ शाख ही निगमित हो गया है। संसार के इन सौन्दर्य-शासियों ने प्रकृति, मानव- 
समाज, कला एवं काव्य के प्रसंग में सौन्दर्य के स्वरूप पर विचार किया हे। सौन्दर्य का लोकोत्तर स्वरूप 
तो लौकिक जगत्‌ से परे जाकर आध्यात्मिक सौन्दर्य के क्षत्र का चिन्तन करता है। 

सौन्दर्य के स्वरूप पर जितना व्यापक व्यवस्थित एवं शासखीय चिन्तन पश्चिम में हुआ हे उतना 
भारत में नहीं। यहाँ काव्य या साहित्य के प्रसंग में कवियों ओर आचाय द्वारा सौन्दर्यसम्बन्धी स्फुट 
विचार व्यक्त किये गये है। काव्यशाख या अलंकारशासख के विवेचन में आचार्यो ने प्रमुख रूप से 
रस, ध्वनि, वक्रोक्ति, रीति, अलंकार एवं ओचित्य आदि काव्यतत्त्वं का विचार किया हेै। 


सौन्दर्य को आन्तरिक तत्त्व मानने वालों की दृष्टि मूलतः आध्यात्मिक है। श्लेटो का कथन 
है कि यदि कोई वस्तु सुन्दर है तो वह किसी अन्य कारण से सुन्दर नहीं सिवाय इसके कि वह 
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पूर्ण एवं निरपेक्ष सौन्दर्य का अंश है। 18वीं ओर 19 वीं शताब्दी मेँ दर्शनिकों ने सौन्दर्य की 
आध्यात्मिकता के सिद्धान्त को पल्लवित किया। सेन्ट आगस्टाइन” ने धार्मिक दृष्टि के बाह्य 
सौन्दर्य की अपेक्षा शिव के सौन्दर्य को ही सच्चा सौन्दर्य माना है। शेफटसवरी की दृष्टि मेँ भी 
सौन्दर्य सृष्टि में परम प्रभु की ही अभिव्यक्ति है। ्ीगोल” के अनुसार परम भाव की अभिव्यक्ति 
का प्रयास ही सोन्दर्य-यृजन है। सृष्टि में ईश्वरीय सौन्दर्य होने पर ही हीगल” की दृष्टि मेँ उसकी 
पूर्णता का प्रकाशन कलाओं में ही अधिक होता हे । इस दृष्टिकोण के अनुसार उन्होने सौन्दर्य की 
परिभाषा इस प्रकार दी है 


पदार्थ के माध्यम से मूल्यादर्ख या विचार का आलोकित होना ही सौन्दर्य हे/* 


सौन्दर्यशाख दर्शन हे या विज्ञान ? परम्परा उसे दर्शन मानती है, किन्तु आधुनिक चिन्तन 
इसे विज्ञान के रूप में ग्रहण करने के पक्ष में हे। उपयुक्त स्वरूप-विश्लेषण के आधार पर इसे 
विज्ञान की अपेक्षा दर्शन मानना ही अधिक संगत प्रतीत होता हे, क्योंकि इसके निष्कर्ष तथ्यात्मक 
नही होते, फिर भी इसकी प्रविधि-प्रक्रिया पर विज्ञान का गहरा प्रभाव है, इसर्मे सन्देह नहीं । इस 
दृष्टि से संस्कृत शब्द शाख” इन दोनों की अपेक्षा अधिक सार्थक है क्योकि उसमें दर्शन ओर 
विज्ञान दोनों के दृष्टिकोणों का समन्वय हें । वह वास्तव में किसी भी मौलिक विषय से सम्बद्ध 
सामान्य नियमों एवं सिद्धान्तों का समाहार ठै जो एक ओर दर्शन के बुद्धि-कल्पना-मूलक निष्कर्षो 
ओर दूसरी ओर विज्ञान की तथ्यमूलक प्रविधि-प्रक्रिया को अपने स्वरूप मेँ समाहित कर लेता है। 


पाश्चात्य विचारकों द्वारा प्रयुक्त शब्दावली अवधारणामूलक परिपृच्छा अथवा शसेद्धात्तिक अध्ययन 
शाख के ही अस्पष्ट पर्याय है। 


इस प्रकार, सौन्दर्यशाख् ललित कलाओं के रूप में अभिव्यक्त सौन्दर्य के सम्बद्ध मौलिक 

प्रश्नों के तात्त्विक विवेचन ओर उसके परिणामी सिद्धान्तो की संहिता का नाम है। सौन्दर्य की 
अवधारणा को केवल ललित कलाओं तक परिसीमित कर लेना कहाँ तक उचित है । सौन्दर्य के 

समस्त लक्षण जिस प्रकार ललित कलाओं पर घटित होते है, उसी प्रकार प्रकृति के रूपों पर भी। 
फूल का रूप, चाँदनी की कोमल आभा, कोकिल की काकली, सभी में एेसे गुण विद्यमान है जो 
हमारी चेतना को चमत्कृत करते है, ओर इनके विषय मेँ हमारी प्रतिसंवेदना व्यक्तिगत रागद्रेष से 
मुक्त, तटस्थ ओर निरपेक्ष होती है। इनके रूप का भी हम भावना करते है, एेन्दिय प्रत्यक्ष मात्र 
 नर्ही-अर्थात्‌ इनकी अनुभूति में भी ज्ञानेन्दियों के अतिरिक्त कल्पना का योगदान निश्चय ही रहता 
है, ओर इनके साक्षात्कार से भी प्रमाता का चित्तवैशद्य-लाभ करता है। लोजाइनस”, नर्क, काट, 
कैरिटि आदि सौन्दर्यानुभूति की सत्ता मानते हे ओर भारतीय आलोचकों मेँ आचार्य रामचन्द्र" शुक्ल 

प्रकृति की अनुभूति में रस की स्थिति स्वीकार करते है। कट" लीगेल" करोचे” लाइटहेड आदि मान्य 
दार्शनिक ओर आधुनिक विद्वान्‌ स्वयं स्पारशोट “उसके अस्तित्व ओर महत्त्व को स्वीकार कसते है। 


पश्चिम के लेखकों मे बाल की खाल निकालने अर्थात्‌ एक ही बात को बार-बार मथने की 
प्रवृत्ति मिलती है। जब ढाई हजार वर्ष से काव्यशाख ओर उससे भी पहले से तत्त्वमीमांसा, ओर 
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टुधर करई शताब्दियों से मनोविज्ञान जैसे शाखं की सत्ता तथा सार्थकता मान्य रही है तो सौन्दर्यशाख 
की सत्ता ओर सार्थकता को सिद्ध करने के लिए इतना तर्क-वितर्क अपेक्षित नहीं हे। 


पाश्चात्य वाङ्मय में सौन्दर्य-तत्त्व का व्याख्यान-विवेचन आरम्भ से ही होता आया है ओर 
यह परम्परा निरन्तर चल रही हे। प्लेटो ने काफी विस्तार से अनेक ग्रन्थों मेँ सौन्दर्य के विषय में 
विचार किया हे। अपने एक ग्रन्थ हिप्किअस मेजर” के संवादा में वे सुकरात के मन्तव्य से विषय 
का विवेचन आरम्भ करते हे । सुकरात सौन्दर्य के विषय मं तीन विकल्प प्रस्तुत करते हे। सौन्दर्य 
का अर्थ कृतित्व की सफलता। सौन्दर्य श्रेयस्‌ का पर्याय है। सौन्दर्य का लक्षण है- प्रीति जो नेत्र 
ओर श्रवण के माध्यम से प्रीतिकर हो, वही सुन्दर है। ध्लेटो” के अनुसार सौन्दर्य सृष्टि का मूल 
तत्त्व है, ओर इसका सन्धान करना ही तत्तवद्रष्टा का चरम लक्षय है। वह सत्‌ का पर्याय है ओर 
श्रेयस्‌ से अभिन्न है । सौन्दर्य ओर प्रेम एक ही तत्त्व के दो वास्तविक पक्ष हे। भ्लोटिनस” ओर 
मसह सन्त ओिस्टीन तथा एेक्विनस ओर आधुनिका मेँ काट व हीगेल आदि। प्लोटिनस के 
अनुसार जो हमारे अनुराग का विषय हे, अतन्तः वही सुन्दर हे। कांट ने नवीन तर्कशाख के 
आलोक में ओर हीगेले ने विज्ञान के आधार पर। कांट ने सौन्दर्य के रूप माने हैँ । हीगेल ने इस 
विचार को ओर स्पष्ट कसते हुए सौन्दर्य को दिव्य चेतावनी की गोचर अभिव्यक्ति या एेन्द्रिय प्रतीति 
माना हे। 19वीं शती के पूर्वार्धं मेँ हरवबर्ट नामक दार्शनिक ने दृटता के साथ घोषणा की - वस्तु 
के रूप आकार की रचना अनुक्रम, अनुपात, सममिति, समन्विति, वर्ण-योजना दीप्ति आदि तत्त्वो 
मेँ होती हे। ये ही सौन्दर्य के तत्त्व हे। 

पाश्चात्य देशों की भाति भारत में सोन्दर्यशाख की व्यवस्थित परम्परा का विकास नहीं हआ। 
आध्यात्मिक दृष्टि की प्रधानता के कारण यहाँ सौन्दर्य के गोचर रूप पर विशेष विचार नहीं हुआ। 
जगत्‌ रूप मेँ व्याप्त व्यावहारिक सत्ता के परिमाजकफ स्वरूप पर ही दृष्टि अधिक रही। परन्तु सौन्दर्य 
की विस्तृत चर्चर्पिं भले ही न हुई हो फिर भी उसकी ओर अनेक मार्मिक संकेत तथा दार्शनिक 
विवेचन काव्यरचना, अलङ्कारशाख ओर कलाशाख में अवश्य मिल जाते है। 


भारत में सौन्दर्य सम्बन्धी-स्थापनाओं के शाखीय विवेचन की परम्परा के विषय में परस्पर 
विरोधी मत मिलते हे। श्र केः एसः रमस्वामी के सहमत विद्वानों ने सौन्दर्यशाख को काव्यशाख, 
अलद्कारशाख, साहित्यशाख का ही पर्याय मानते है। ड. नगेन्द्र का मत हे- भारतीय सौन्दर्य दर्शन 
का मूलाधार काव्यशाख है। सौन्दर्य के आस्वाद ओर स्वरूप का व्यवस्थित विवेचन काव्यशाख 


मे ही मिलता है - 
सृन्दरं खचिरं चारु सुषम साधु णोभनम्‌। 
कान्तं मनोरमं रूच्य मनोज्ञं मञ्जुलम्‌ /। 
तदासेचनकं व्रपतेनस्त्यन्तो यस्य दर्खनाद्‌ / 
अशष्टिऽशीप्सितं हृदयं दयितं बल्लभं प्रियम्‌ //1 
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डो. गणपतिचन्द्र गुप्त की धारणा हे कि एेस्थेटिक्स का निकटतम पर्याय रसशाख ही एेसा 
शब्द हे जो “एेस्थेटिक्स' के सभी अर्थो को ध्वनित करता है। 

भारत में दूसरी विचार धारा के विद्रान्‌ भी हे जो काव्यशाख की सीमा मात्र काव्य तक मानते 
हें, जबकि सौन्दर्यशाख की सीमा में सभी ललित कलापं आती है । अतः काव्यशास्र सौन्दर्यशाख 
का एक अंग मात्र है। काव्यशाख के निष्कर्ष केवल काव्य पर लागू होते है, जबकि सौन्दर्यशाख 
के निष्कर्ष सभी ललित कलाओं को ध्यान में रखकर लिये जाते है । संस्कृत-काव्यशाख मेँ कल्पना 


को विशेष महत्त्व नहीं मिल सका, जबकि आज सौन्दर्यशासरीय अध्ययन मे कल्पना को सर्वोच्च 
स्थान प्राप्त हे। 


प्रत्येक भारतीय विचार का मूल वेदिक साहित्य में मिल .जाता है । ऋ्वेद मेँ सुन्दर के कई 
पर्यायवाची शब्द मिल जाते हं । यथा रूप, चारु, रुचिर, वल्गु; प्रिय, प्रेशास, चित्र, मधुर आदि। 


अतः सुन्दर शब्द्‌ के लिए इतने शब्दां का प्राप्त होना उस युग के मनीषियां के इस शब्द से पूर्णत 
परिचित होने का संकेत देता हे। 


संस्कृत-कवियों का सौन्दर्य- वर्णन तो उनके गौरव के अनुरूप अत्यन्त समृद्ध एवं परिष्कृत 
हे ही उनका सौन्दर्य-विवेचन भी कारयत्री प्रतिभा के उन्मेष के कारण अत्यन्त मार्मिक बन गया है। 
इनमें मूर्धन्य है कालिदास जो मूलतः सौन्दर्य के कवि है उनका मानना है - 

यद्यत्साधु न चित्रे स्यात्क्रियते तत्तदन्यथा 

तथापि तस्या लाकण्यं रेखया किञ्चिदन्वितम्‌। /2 


भवभूति बाण भारवि आदि अन्य संस्कृत-कवियों के काव्य में उनकी सौन्दर्य-सम्बन्धी 
धारणां व्यक्त हुई है। रूप-सौन्दर्य में प्रायः नैसर्गिकता को सभी ने प्रधानता दी है। 

उपर्युक्त विवेचन से यह स्पष्ट है कि भारतीय तथा पाश्चात्य सौन्दर्य-दर्शन मं प्रत्यक्ष एवं परोक्ष 
चिन्तन पद्धतियों का भेद होने पर भी तात्त्विक दृष्टि से मौलिक अन्तर नहीं है । पाश्चात्य सौन्दर्य- 
शाख की भाति भारतीय सौन्दर्य-चिन्तन में भी सौन्दर्य के दिव्य एवं लौकिक रूपों का प्रचुर वर्णन- 
विवेचन मिलता हे, साथ ही उसकी आत्मवादी, भाववादी तथा रूपवादी व्याख्यां ओर व्यक्तिनिष्ठ, 


वस्तुनिष्ठ तथा उभयनिष्ठ स्वरूप, रूपाकृति एवं सौन्दर्यदष्टि आदि के विषय में प्रचुर संकेत 
उपलब्ध होते हे । 


भारतीय वाङ्मय के अन्तर्गत वैदिक ऋचाओं तथा परवर्ती भक्ति-साहित्य में दिव्य सौन्दर्य 
का अत्यन्त मार्मिक विश्लेषण किया गया है। युरोप के प्राचीन सौन्दर्य-चिन्तक प्लोटिनस का मत 
है कि मानव आत्मा अपने मूल उद्रम उस “परम तत्त्व' से मिलने के लिए व्यग्र रहती है जो शिव 
ओर सुन्दर का आधारः म्रोत हे। वेद की अनेक ऋचाओं में, उपनिषदों मेँ तथा शेव-दर्शन मे भी 
यह धारणा विविध प्रकार से अत्यन्त सरस शब्दावली में व्यक्त की गयी है । उपनिषद्‌ में ब्रह्म को 


अग्रत आनन्दरूप ओर हिरण्मय कहा गया है। शेव दर्शन मेँ चिति का आभास अथवा प्रतिबिम्ब 
होने के कारण संसार को चिर सुन्दर माना गया हे। 
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पाश्चात्य मनीषी की भाति भारतीय सौन्दर्य-विवेचक भी यह मानता है कि यद्यपि सौन्दर्य की 

रचना भौतिक उपकरणों से ही होती है, किन्तु ये उपकरण केवल सौन्दर्य के उपादान है, कारक 
या कर्ता नहीं है। कर्ता है कलाकार का मन-प्रतिभा अर्थात्‌-अनुभूतिप्रवणकल्पना। 


अतः प्राचीन संस्कृत साहित्य मेँ ही नहीं अपितु आज के आधुनिक काव्य में भी सौन्दर्य का 
वर्णन दिखाई देता है । संस्कृत-कवि प्रो बनमाली बिश्वाल ने अपनी कविताओं मेँ सौन्दर्य का वर्णन 


करते हुए लिखा है 

मन्‌ स्यादनुकूलं 

गङ्खातः एवित्रतरं 

तडागस्य जलम्‌ 

इन पड्कितयों से स्पष्ट है कि सौन्दर्य क अनुभूति मे मन की अहम्‌ भूमिका होती है। इसी प्रकार 

कवि प्रशन करता है 

न जाने 7 कि वौशिष्टयम्‌ 

किं लावण्य 

किमस्ति नाकीन्यम्‌ 

मत्कृते त्वमगूर्वयुन्दरी/< 


कवि का मानना ह कि देखने वाले की दृष्टि में ही लावण्य रहती है। किसी दस के प्रति 
मनोऽनुकूलता भी सौन्दर्य में हेतु बन सकती हे। तेरे बिना मेरे लिए सौन्दर्य सारहीन कहकर कवि 


ने सौन्दर्य को व्यक्तिनिष्ठ सिद्ध किया है- 
अतः प्रिये। 
त्वदुफरि भिये 
त्वदन्यत्‌ मे सोन्दर्यमसारम्‌/ 
अन्त में कवि अपनी स्थिति को स्पष्ट कर ही देते हें । तुम वास्तविक सुन्दरी हो अथवा मेँ 
सुन्दर मन का अधिकारी ? अर्थात्‌ सुन्दर मन के अधिकारी को सब कुछ सुन्दर ही दिखाई देता 


हे। 
अप्यत्रास्ति यौवनं ते लुः 
अथवा मे मनसः प्रभावः 2 
रूपवती त्वमसि सुन्दर, 
अथवाहं सुन्दरस्य मनसोऽधिकारी/4 
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यहो स्थालीपुलाक-न्याय से प्रो.बिश्चाल की कविताओं को उद्धूत किया गया हे । समकालिक 
अन्य कवियों मे भी सौन्दर्य-चेतना पदे-पदे अनुभूत होती हे। डा. जगन्नाथ पाठक जी की 
सौन्दर्यकारिका (विच्छित्ति-वातायनी) एवं आचार्य गोविन्दचन्द्र पाण्डेय का सौन्दर्यदर्शनविमर्शः 
यँ विशेषतः उल्लेख्य हे। 
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116 {&\15 णि 11115 [पा005९.) 

प्रथम दृष्ट्या यह तथ्य असंगत सा प्रतीत होता है कि पण्डितराज जगन्नाथ ने अपने 
“भामिनीविलास में वैराग्य-भावना को भी प्रतिपादित किया है। यह तथ्य तो आसानी से सब की 
समह मे आ जाता है कि भर्तृहरि की शतकत्रयी ओर पण्डितराज के भामिनीविलास में नीति एवं 
शगार तत्त्वां का भरपूर प्रतिपादन हुआ हे, किन्तु भामिनीविलास में वैराग्य-प्रतिपादन की बात 
सबके गले जल्दी नहीं उतरती। प्रस्तुत विवेचना से यह तथ्य स्पष्ट हो जायेगा कि पण्डितराज ने 
भामिनीविलास में शतकत्रयी के समान सशक्त प्रतिपादन वैराग्य का भले न किया हो, परन्तु फिर 
भी अपने स्वरूप व अपनी शली मे वैराग्य भी पर्याप्त मात्रा में प्रतिपादित हुआ है। 


वस्तुतः शान्त रस का स्थायीभाव “शम' है। इसे मम्मटाचार्य ने ननिर्वेद' कहा हे। 


निकदः स्थाविभावोऽपि नवमो रसः/ 
एक स्पष्ट तथ्य यह भी है कि भर्तृहरि ने जिस प्रकार निर्वेद अर्थात्‌ “शमः स्थायिसमन्वित 
वैराग्य भाव अर्थात्‌ शान्त-रस के पद्यं की संरचना वैराग्यशतक' मे की हे, वहीं पण्डितराज ने 
भी अपने भामिनी विलास के शान्तविलास में उसी शमस्थायी की चर्वणा हेतु पद्यां की रचना की 
है। यह बात अवश्य है कि भर्तृहरि की शान्त-रस-प्रतिपत्ति इतनी अधिक चित्ताकर्षक है कि 
काव्यशास्खियों के लक्षणगन्थों की उपजीव्य बन गयी। आचार्य मम्मट ने अपने काव्यप्रकाश में 
"निर्वेद" स्थायी (शान्तरस) के उदाहरण हेतु भर्तृहरि के निम्न पद्य को उद्धृत किया हे। 


अहो वा हरे का कुसुमशयने का द्रषदि का 
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मणो वा लोष्ठे का बलवति रि वा सुहृदि वा, 
वरणे वा स्खेणे का मम समद्र यान्ति दिक्साः 
क्वाचित्युण्येऽरण्ये शिवशिकशिकेति प्रलपतः ।/2 
वेराग्यभाव की सम्पत्ति के रूप में ज्ञान ओर भक्तितत्त्व आदर्श है, उनमें भी भक्ति-सरसता ओर 
सुगमता के कारण वरेण्य हे। “शाम' भाव के पोषण में भक्ति-मार्ग सुगम है। अतः भर्तृहरि के समान 
पण्डितराज ने भी कृष्णभक्ति के आलम्बन से शम भाव की चर्वणा हेतु उत्पेरण किया हे 
विशालविष्यात कीक्लय॒ लगनदावानल 
प्रय॒त्वरशिखाकलीविकलितम्‌ म्दायम्‌ मनः। 
अमन्दमिलदित्दिरे निखिलमाधुरीमत्िरे 
मृकुन्दमुखचन्दिरे चिरमिदज्वकोरायताम्‌ । ८ 
परन्तु पण्डितराज के वैराग्यभाव के प्रतिपादन में भर्तृहरि की अपेक्षा अन्तर यह हे कि वे. 
सांसारिक थपेड़ं के आघात से आहत होकर निर्विण्ण होना चाहते है परन्तु “शम' भाव की यह 
दशा उत्तम कोटि की नहीं कही जा सकती। शुकदेव मुनि एवं आद्य शंकराचार्य सदश सहजात 
वैराग्य ही वस्तुतः उत्तम कोटि का माना गया है। 


एेसा ही उत्तम कोटि का निर्वेदभाव भर्तृहरि के उपर्युक्त पद्य से व्यक्त होता है। अन्य भाषाओं 
के परवर्ती सन्त कवियों ने सांसारिक सन्त्रासजन्य वैराग्य को वरेण्य नहीं माना है । तुलसीदास जी 
की यह लोकप्रसिद्ध पंक्ति सहज आकर्षित करती है 


नारी मूं सपति नासी मृध मृद्ाइ भये सन्यासी।। 
भगवद्भक्ति का आधार 


वस्तुतः भगवद्भक्तिभाव शम स्थायी का श्रेष्ठ पोषक है ओर इसी कारण से वैराग्य भाव 
मे भगवद्भक्ति का समावेश किसी न किसी आलम्बन के रूप में समस्त शान्त रस प्रतिपादकं 
की कृतियां मे समाविष्ट हुआ। 


भामिनीविलास के शान्तविलास ओर वेराग्य्शतक इन दोनों मे भी इनके रचयिताओं के 
भगवद्भक्ति का भी समावेश किया हे। तुलनात्मक दृष्टि से देखा जाये तो पण्डितराज ने अधिक 
किया हे। भर्तृहरि ने श्रीभगवद्भक्ति का समावेश किया है, परन्तु उनकी कृति में वैराग्यभावना 
का मनोवेज्ञानिक आधार पर अधिक एवं अच्छा प्रतिपादन हुआ है। 


भगवद्भक्ति को वैराग्यसाधना के लिए नितान्त उपयोगी मानते हुए भर्तृहरि कहते है- सर्प 
मे अथवा पुष्प मे बलवान्‌ शत्रु मेँ अथवा मित्र मेँ अथवा मिद़ी के ठेले मे, फूलों की शय्या में 


अथवा पत्थर की शिला में तरणसमूह में ओर सियो पर समदृष्टि रखते हुए किसी रमणीय वन में 
शिव-शिव-शिव एेसा उच्चारण करते हए मेरे दिन व्यतीत हो एेसी मेरी अभिलाषा हे ।* 
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भगवद्भक्ति को श्रेष्ठ साधन-रूप मेँ मानने की दृष्टि से अन्यत्र (मङ्गलाचरण मेँ) भर्वृहरि 
कहते हँ -““मस्तक पर भूषण रूप प्रतीत होने वाले चन्रमा की चन्िका के समान देदीप्यमान शिखा 
से प्रकाशमान, सहज स्वभाव से ही कामदेवरूपी शलम को भस्म करने वाले, कल्याण के मार्ग 
मे प्रेरित करने वाले, हदय मेँ विराजमान मोह तिमिर का नाश करने वाले, हदय-मन्दिर में 
विराजमान शिव की जय हो।5 

भामिनीविलास के शान्तविलास में प्रतिपादित वैराग्य-साधनरूपा भक्ति 


भामिनीविलास के शान्तविलास में अधिकांश पद्य भगवद्भक्तिपरक श्लोक है । इन श्लोकों 
मँ कवि ने भगवान्‌ कृष्ण को अपने परम आराध्यदेव के रूप में मानकर उनके प्रति अपनी अनन्य 
निष्ठा वर्णित की हे । निष्ठाभिव्यक्ति के इस प्रसङ्ग मेँ उनके द्वारा अपने उपास्यदेव के गुणों का 
यशःकीर्तन करते हुए भक्तसुलभ दीनता व विनम्रता के साथ प्रभु से सन्ताप शान्ति की विनम्र 
प्रार्थना ओर अपने कष्टोद्धार की कामना की गयी है। इस प्रकार इन भक्तिपरक श्लोकों को दो 
वर्गो में विभक्त कर सकते हे 

1. उपास्य की गुणस्तुति एवं यशःकीर्तन 
2. स्वकल्याण हेतु प्रार्थना 

उपास्य का गुण-स्तुति एवं यशःव्कीर्तन 

शान्तविलास में भगवदाराधना के इस प्रसंग में पण्डितराज द्वारा अपने इष्टदेव कृष्ण की 
नाना प्रकार से गुणस्तुति एवं यशःकीर्तन किया गया है। उन्हे परिपूर्ण सौन्दर्य से सम्पन्नः, 
मधुरिमागारः, अपनी विश्चव्यापिनी प्रभा से त्रिभुवनों को प्रकाशित करने वाले, तथा अंहभाव 
समडञने वाले प्राणियों के प्रच्छत्त आश्रयः के रूप में वर्णित किया गया है। इसके अतिरिक्त 
दयानिधि!°, कृपामूर्ति!!, परम सामर्थ्यवान्‌ देवी लक्ष्मी के कमलनयनों के आलम्बन'3, 
यदुराज'“, कमलनाथ'-, गणिका अजामिल आदि पतितो के उद्धारक'* आदि विशेषणों से 
अभिहित किया गया है। इनके नेत्रो को त्रिभुवन के लिए आनन्दकारक तथा कमलो के प्रातःकालिक 
सौन्दर्य से भी अधिक सौन्दर्यसम्पत्न बतलाया गया है'?। उनकी श्यामल छवि की मेघमाला?. 
तमालवृक्ष'* एवं नवीन जलधर'° से उपमा दी गयी हे। 

पण्डितराज ने कृष्ण के गुणों का विवेचन्‌ करते हए उन्हे पापरूपी पर्वतां के लिए बत्र- 
स्वरूप, संसाररूपी प्रबल व्याधि के लिए अमोघ ओषधि रूप, मिथ्याज्ञानरूपी रात्रि के लिए तथा 
घनघोर अन्धकार हेतु सूर्यमण्डल के प्रकाश स्वरूप, क्लेशरूपी वृक्ष के लिए अत्यन्त विकराल 
ज्वालाओं से युक्त अग्निस्वरूप तथा मुक्तिरूपी गृह के लिए द्रारस्वरूप बताया गया है। 


व्रम्‌ एापमर्हीभूताम्‌ भगवदुद्ेकस्य सिद्धोषध। 
मिध्वाज्ञाननियाविणालतमसस्तिरमारकिम्गोदयः 
स्फर्नाक्लेणमर्हीरूढागृरूतरज्वालाजटालः शिखी। 
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द्रारं निर्ठृतिसद्गमनो विजयते कृष्णेति वर्णद्रयम्‌। २” 
उनका दढ विश्वास है कि कृष्ण की पावन संज्ञा मनोलीन होने पर आन्तरिक अज्ञानान्धकार 


का विनाश करने वाली, अनिर्वचनीय एवं उत्कृष्ट आनन्द करने वाली तथा माधुर्यभ्नावी है । उनकी 


भावना उन्हें इस हेतु प्रवृत्त करती ह कि रसना की रसज्ञाता तभी है कि वह "कृष्ण" नाम का 
उच्चारण करे।?' 


उनका कहना हे कि प्रभु का नामस्मरण सुबुद्धिदायक है। वह मन में विद्यमान समस्त 
वासनाओं का विनाश कर चित्त को समस्त आधि-व्याधियों से मुक्ति दिलाने वाला है । इसके बिना 
स्वर्ग, पाताल, सुमेरु व सागर के पार तक भी अन्यत्र कहीं स्वकल्याण का होना सम्भव नहीं । 
इसलिए पण्डितराज नीलाम्बुजश्याम श्रीकृष्ण" के नामस्मरणरूपी रसायन के रसास्वाद हेतु 
स्वमानस को बारम्बार प्रेरित करते है ।22 


स्वकल्याण हेतु प्रार्थना 


अपने परमाराध्य कृष्ण की गुणस्तुति एवं यशोगान करते हए पण्डितराज के भक्तिभावित 
हदय से उनसे स्वोद्धार तथा स्वकल्याण हेतु नाना प्रकार से याचना भी की है। कभी स्वयं को 
विषयाग्नि की प्रचण्ड ज्वालाओं से दग्ध बताते हुए उनके परिपूर्ण सौन्दर्य से सम्पन्न, समस्त 
मधुरिमा के आगार मुखचन्द्र के लिए चिरकाल तक चकोर बने रहने की कामना की है। 


अमन्दमिलदिन्दिर-निखिलमाधुरीमन्दिरे, मुकुन्दमुखचन्दिरे चिरमिदं चकोरायताम्‌ (ˆ 


तो कभी जाज्वल्यमान अग्नि से भी अधिक ज्वलनशील सन्तापरूपी ज्वर के भार से स्वयं 
को प्रञ्ज्वलित बताकर शीतलता के आधारभूत उनके नेत्रो से अपनी बुद्धि का स्पर्श करने की चाह 
वर्णित हुई है- 


कलिन्दगिरिनन्दिनीतटसुखुमालग्निनी, मदीयमतिचुम्निनी भवतु काऽपि कादग्निनी /२“ 
यहीं नहीं, अपने आराध्य को वर्षाकालीन जलधर के रूप में तथा संसार को ग्रीष्मकालीन 
प्रचण्ड सूर्य के रूप में कल्पित कर स्वयं को इस संसाररूपी प्रखर सूर्य की प्रचण्ड ज्वालाओं से 


सन्तप्त हुआ बतलाकर्‌ उनसे जलधर द्रारा सूर्यताप के शमन के समान अपनी पीड़ा का शमन 
करने की प्रार्थना की है।25 


उनका आकुल आत्मनिवेदन है कि हे प्रभु ! मैने निर्लज्ज एवं अहंभावावृत्त होकर आपके 
द्वार प्रदत्त अमृतमयी शिक्षा का स्वप्न मे भी स्मरण नहीं किया था, फिर भी आप मुञ्ञे अपना 


समञ्ञते हे। अतः हे भगवन्‌ ! आपसे बढ़कर दूसरा कोई दयानिधि नहीं है ओर मुञ्जसे बढ़कर 
दूसरा कोई प्रमादी नहीं - 


त्वत्तो नास्ति दयानिधिर्वदुपते मत्तो न मत्तोऽपरः 2 


स्वोद्धार के निमित्त उनका बड़ा सुन्दर तकं है कि - हि भगवन्‌! आपने गणिका, अजामिल 
जैसे घोर पापियों का भी उद्धार किया फिर मै आपके द्वारा त्याज्य कैसे हो सकता हु 
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सीदन्‌ भवमरुगरते करुणागूर्ते न सर्वथेपद्यः/ 
वैराग्यशतक मं प्रतिपादित वैराग्य के आयाम - 
भर्तृहरि के वेराग्यशतक को काव्यात्मक जीवनदर्शन भी कहा जा सकता है, क्योकि 
“सहदय पाठक वैराग्यशतक का आस्वादन कर रसचर्वणा के अलौकिक आनन्द का अनुभव कर 
सकते हे ।'"2 
वेराग्यशतक में भर्तृहरि के वेराग्यमय जीवन का वास्तविक विम्ब उभरकर सामने आया है। 
इनके श्लोकों को पटने से एेसा प्रतीत होता हं कि कवि को जीवन की क्षणभंगुरता तथा असारता 
का सम्यक्‌ बोध हो गया था। संसार की जटिलता, वैभव की निरर्थकता ओर भोगतृष्णा की 
विभीषिका आदि के वर्णन के द्वारा कवि ने करुणा ओर निराकुलता के साथ वैराग्य की 
आवश्यकता का बोध कराया हे। 
रस की दष्ट से यह शान्त रस का अनुपम काव्य है। इसमे शान्त रस के अनेक उद्धरण 
भरे पड़े हँ जो विभिन्न आलंकारिक काव्यशासख्रीय आचार्यो द्वारा अपने लक्षण ग्रन्थों मे यथास्थान 
उद्धूत किये गये हें । इन समस्त दृष्टि-विन्दुओं पर विचार कर सुधी समीक्षक वैराग्यशतक को 
भर्तृहरि की सर्वोत्तम कृति मानते हे। 
विण्टरनित्न का मन्तव्य है- 
“भरतरहरि की विलक्षणता कह हे कि के कामोपभोग के व्राय संसार से वैराग्य करी उग्लन्धि 
करा उपदेश करते है/*“> 
भर्तृहरि की काव्यप्रतिभा का चरम उत्कर्षं “वेराग्यशतक' में दृष्टिगत होता है-पं.बलदेव 
उपाध्याय के शब्दों में - 
विराग्यज्तक भरहर का सर्वस्व प्रतीत होता हे के सन्तोष को परमसुख तथा वैराग्य को 
इसका एकमात्र साधन मानते हे/ उनकी दष्ट मे तपस्वी जीवन ही नितान्त श्रेयस्कर ह “° 
सत्यकाम वर्मा के अनुसार 
“विराग्यणतक को भरठरहरि के जीवन के परवर्ती अ का रहस्योद्धाटन माना जाता है। 
इसके आधार पर यह कलहा जाता हे करि के अपनी प्रेयसी पत्नी के छद्म प्रेम का रहस्योद्षाटन 
होते ही कैराग्यग्रहण कर ससार-त्यागी हो गये 9/ उनका गह वैराग्य भरे यौवन म हज श एसा 
माना जाता हे/:'“ 
इस प्रकार भर्तृहरि ने जीवन की विभिन्न समस्याओं से मुक्त होकर सत्य एवं असत्य,श्रेयस्‌ 
एवं प्रेयस्‌, अभ्युदय एवं निःश्रेयस्‌, जड़ एवं चेतन, सुख एवं दुःख इत्यादि द्रनद्रात्मक तत्त्वों के 
रहस्यं के समुचित विश्लेषण के लिए इस शतक मे वैराग्य का समुचित प्रतिपादन किया गया है। 
डा.नेमिचन्द्र शाखी का मत हे कि- शतकत्रये गेयतया सह भवसाच्यताऽपि विद्यते। कविः 
स्वभाविक-निणव-वणनि-ओैल्या वैराग्यस्य उदारान्‌ प्रकटितवान्‌! 22 
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तृष्णा गर्दणा- 


वेराग्य की सिद्धि राग के अभावसे ही सम्भव है ओर राग का मूल कारण तृष्णा अथवा 
आशा हे । यही कारण है कि सर्वप्रथम भर्तृहरि ने तृष्णा ओर आशा के ही दोषों का विवेचन किया 
है। कवि तृष्णा को सम्बोधन करके कहता है 


भ्रान्तं देशमनेकदुर्गविषमः ग्राप्त न किञ्चित्‌ फलं 

त्यक्त्वा जातिकुलाभिमानमुचितं सेवा कृता रिष्फला। 

भक्तं मानविवर्जितं परग्रेष्वा्कया काकवत्‌ 

्रष्णो दुर्मतिफापकर्मानिरते नाऽ द्यापि सन्तुष्यसि ^ 
वैराग्यशतक में श्लोक सं.3,4,5,6,7,8,9,10 में भी यही विषय व्यक्त किया गया हे । 
विषयपरित्याग 
तृष्णा के दूषणो का वर्णन करने के अनन्तर भर्तृहरि एेहिक ओर आमुष्मिक भोगों के 

अनिष्टानुबन्धि होने के कारण उनके त्याग को ही अच्छा मानते हे । वे कहते हे कि- 


इस संसार में फलकामना से किये हुए पुण्य कर्म को श्रेयस्कर मै नहीं समइता। क्याँकि 
सत्यकर्मा के परिणाम को सोचते हुए मुञ्ञे भय उत्पन्न होता है कि कृतपुण्यकर्मो के फलस्वरूप 
स्वर्गादि का उपभोग करने से पुण्य क्षीण होने पर फिर भी विपत्तियां का सामना करना पड़ेगा। 
अत्यधिक पुण्यकर्मो के आचरण से प्राप्त महान्‌ विषय उपभोगयोग्य पदार्थ विषयासक्त पुरुषों को 
विपत्ति देने के लिए ही उत्पन्न हुआ करते है 134 


वैराग्यशतक में इसी विषय के अन्तर्गत ये निम्नलिखित श्लोक भी द्रष्टव्य है- श्लोक सं. 
12,13,14,15.16,17,18.,19,20- 


याचनाजन्य दैन्य एवं आत्मसम्मान 


विषयों के भोग में प्रायः धनिको के समक्ष याचना करनी ही पड़ती है ओर अपनी दीनता 
भी प्रदर्शित करनी होती हे। इसलिए भी वैराग्यशतक में पहले विषयों के परित्याग की चर्चा की 
गयी है। इसके अनन्तर भर्तृहरि ने याचना ओर तज्जन्य दीनता की अभिव्यक्ति का स्वरूप 
उपस्थापित किया है। वे कहते है- 


दीना दीनमुखंस्सदेव शिगुकेराकृष्टजीणम्बिरो 
क्रोशद्भिः क्ुधितैररिर्रविधुरा द्श्या न चेद्गेहिनी 
याञ्चाभङ्गभयेन गद्गदलसतुद्बद्विलीनाक्षरं 

करो देहीति वदेत्स्वदगधजटठरस्थाथं मनस्वी जनः 8 


वैराग्यशतक में श्लोक सं. 22,23,24,25,26,27,28,29,30 मे भी यही प्रस्तुत 
किया गया है। 
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भोग्य पदार्थो की अस्थिरता 
याचना, दीनता ओर आत्मसम्मान इत्यादि विषयों की चर्चा के उपरान्त भोग के अस्थैर्य 
इत्यादि विभिन्न दोषों का वर्णन करते हुए भर्तृहरि कहते है- 
सांसारिक वस्तुओं के सुखानुभव करने में बात-पित्तादिजन्य ज्वर आदि रोग से भय है- इसी 
प्रकार वंश में आचारश्रष्टता अथवा सन्तान-विच्छेद का भय है, धन की समृद्धि में राजा अथवा 
सरकार द्वारा छीने जाने का भय हे, मान मेँ दीनता एवं कृपणता का भय है, बल मे शत्रुओं से 
भय हे, रूप अर्थात्‌ सौन्दर्य मेँ जरा तथा बुढापा से भय है, शाख में शुष्कवाद करने वाले से भय 
हे, गुण विद्या-विनय आदि में दुर्जनो से व्यर्थ की निन्दा के कारण भय है ओर शरीर में 
नाशकारिणी मृत्यु से भय बना हुआ हे। इस प्रकार पृथ्वी पर मनुष्यों के लिए सभी वस्तुं भीति 
से युक्त हे, केवल वैराग्य ही एेसा है जिसमे भय का नाम नहीं है। अतः सांसारिक भोगादि का 
त्यागकर वैराग्य का आश्रय लेना ही उत्तम है |ॐ 
इन्हीं बातों का समर्थन ये निम्नलिखित पद्य भी कर रहे है- 32, 33, 34, 35, 36, 
37, 38, 39, 40 
काल की महिमा 
चूकि यह संसार कालनियन्नित है, इसलिए भर्तृहरि दश श्लोकों मेँ काल की महिमा का 
वर्णन किया हे। उसमें भी सबसे पहले काल के नियामकत्व का उल्लेख करते हुए उसे प्रणाम 
विज्ञापित किया हे । पूर्वकाल में अनुभूत विषयों को काल ने हरण करके केवल स्मरण का विषय 
बना दिया है। वे कहते है- 
सा रम्या नगरी महान्स कृषतिः सामन्तचकं च तत्‌ 
पार तस्य च सविदग्धपरिषत्ताश्चन््रविम्बाननाः। 
उदिक्तः स च राजपुत्रनिवहस्ते वन्दिनस्ताः कथाः 
सर्व यस्य वशादगात्स्मरतिपथं कालाय तस्मै नमः।/ 
वेराग्यशतक के श्लोक सं. 42,43,44,45, 46, 47, 48, 49,50 मेँ भी इसी विषय 
को प्रस्तुत किया गया हे। 
यतिनृपति संवाद 
सौभाग्य से काल की महिमा को जानकर वैराग्यप्राप्त कोई संन्यासी निरपेक्ष रूप से 
जगज्जाल को तृण जैसे समइते हुए किसी राजा के साथ निरंकुश भाव से संवाद करते हए कहता 
है 
वामिह एखिुष्टा वल्कलैस्त्वं दकूलैः 
सम इव एरितोएो रिर्विशिो विखेषः। 
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स तु भवति ददो यस्य ठष्णा विशाला। 

मनसि च परितुष्टो कोऽर्थवान्‌ को ददिः । ९ 
यही विषय निम्नांकित पद्यं मे भी व्यक्त है- 51,52,53,54,55,56,57,58,59,60 
मनोनियमन 


हदय को सम्बोधित करते हुए भर्तृहरि कहते है- हे हदय ! प्रत्येक दिन बहुत तरह से दूसरों 
के हदय को अपने अनुकूल बनाकर अति कठिनाई से प्राप्त की हुई कृपा को मनो मेँ ही ले जाने 
के लिए क्यों प्रवृत्त होते हो ? तुम अपने हदय में यदि प्रसत्र हो जाओ अर्थात्‌ बाहर से मुख मोड़कर 
भीतर ही भीतर प्रसन्न होने की चेष्टा करो तो बिना परिश्रम अर्थात्‌ आप ही आप उत्पन्न चिन्तामणि 
नामक मनोरथ पूरक पत्थर या रत्नविशेषो का गण ही निष्कलंक मानस कर्म या इच्छाविशेष तुम्हारी 
कामना के पुष्ट या पूर्ण नहीं करेगा ? अवश्य करेगा। जब आत्मा को प्रसन्न करने से इष्टसिद्धि 
हो जायेगी तब दूसरों के मन को प्रसन्न करने का कष्ट नहीं उठाना चाहिए ।3 

इसके अतिरिक्त वैराग्यशतक मे निम्नांकित पद्य भी इसी सम्बन्धित हे- 
62,63,64,65,66,67,68,69,70. 

नित्यानित्यविचार 

मनोनियमन के अनन्तर इस बातत का निर्णय आवश्यक है कि क्या नित्य वस्तु है ओर क्या 
अनित्य वस्तु हे। नित्यानित्य वस्तु विचार के बिना मन को नित्य वस्तु पर केचित करना ओर 
अनित्य वस्तु से दूर रहना किसी भी भांति सम्भव नहीं है। इसलिए भर्तृहरि ने नित्यानित्यविचार 
वैराग्यशतक मे प्रस्तुत किया है । वेदाध्ययन, स्मृतिपर्यालोचन, शाखचिन्तन ओर पुराण-श्रवण से 


कोई लाभ नहीं है अपितु विचारपूर्वक श्रवण, मनन, निदिध्यासन से ही आत्मानुभव किया जा 
सकता है, जो वास्तविक लाभ है- 


कि वेदैः स्मृतिभिः पुराणपठनैः शासर्महाविस्तरैः 
स्वरग्रामकुटीनिवासफलदेः कर्मक्रियाविश्रमैः 
मुक्त्वैकं भवबन्धुदुःखरचना विध्वसकालानलं 
स्वात्मानन्दपद प्रवेशकलनं शेषवणिग्वृत्तयः (^ 
वैराग्यशतक मेँ इसी विषय को निम्नांकित पद्य मे व्यक्त किया गया है- 
पद्य-सं. 72,73,74,75,76,77,78,79,80 
अन्तरस्तपौरुष शिवार्चन 
भर्तृहरि के द्वारा नित्यानित्य वस्तु विचार के प्रसंग मं तपस्या की आवश्यकता पर बल दिया गया 


है। तपस्या भी दो प्रकार की होती है- बाह्य एवं आभ्यन्तर । बाह्य तपस्या बहुविधोपकरण- साध्य तथा 
बहिर्मुी होती हे ओर आभ्यन्तर तपस्या उपकरण-निरेक्ष होती है। इसलिए यह मुख्य है 
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आसंसार त्रिभुवनमिदं चिन्वतां ताद्रङ्‌ 
नैवास्माकं नयनपदवीं श्रत्रवत्मगितो क। 
योऽय धत्ते विकयकरिणीगाढगूढभिमान- 
क्षीवस्यान्तःकरणकणिः संयमालानलीलाम्‌। 


प्रत्येक मनुष्य के हृदय में नैसर्गिक रूप से शिवत्वरूप पौरुष ्रसुप्तावस्था में विद्यमान रहता 
हे । साधक योगी उसे जागृत कर शिवोऽहम्‌ इत्यादि युक्तावस्था का आनन्द लाभ प्राप्त करने का 
प्रयास करता है। 
वैराग्यशतक में पद्य सं.82,83,84,85,86,87,88,89,90 में भी यहीं अभिमत 
प्रकट हुआ है। 
साध्यच्यां 
मोक्षोपयोगी शिवाराधन की चर्चा के प्रसंग में भर्तृहरि के द्वारा साधक की एक विशेष 
जीवनपद्धति की उपयोगिता बतायी गयी है । शरीर के अत्याग की भी चर्चा की गयी हे। इससे यह 
ज्ञात होता है कि यह मुक्ति मरणोपरान्त मिलने वाली आत्यन्तिक मुक्ति नहीं है बल्कि जीवन्मुक्ति 
हे जिसे प्राप्त अवधृत ब्रह्मैक्य का अनुसंधान करते हुए शिवार्पित जीवन जीता हे। एेसे योगपुरुष 
या अवधूत की जीवनचर्या का वर्णन भर्तृहरि ने वैराग्यशतक के अन्तिम श्लोकों मेँ किया है। 
उनका कहना है 
कौपीनं शतखण्डजर्जरतरं कन्या पुनस्तद्शी 
नै्चन्त्यं सुखसाध्यभश्यमणनं चि श्मशानवने 
मित्रापित्रसमानतातिकिमला चिन्ताऽशृद्ून्यालये 
ध्वस्ताशेषमव्प्रमादमुदितो योगी सुख किष्छति/^ 
फिर भर्तृहरि कहते है कि 
2. क्या यह अन्त्यज है ? अथवा जन्मना शुद्र ओर संस्कार उपनयन से ब्राह्मण इस प्रकार 
भिन्न-भित्न दो जातियों वाला अर्थात्‌ ब्राह्मण है ? किंवा शुद्र है या कोई तपस्वी है 2 अर्थात्‌ वस्तु 
के वास्तविक विचार में चतुर बुद्धिवाला कोई योगीश्वर है क्या ? इस प्रकार मन में उठे सन्देहो को 
कहने मेँ ढीठ अर्थात्‌ मन की सन्देहात्मक स्थिति को निःसंकोच हो कहने वाले लोगों से कहे गये 
योगीगण मार्ग मेँ चाण्डाल आदि कहने से न क्रोध में आने वाले ओर योगीश्वर आदि कथनों से 
न प्रसन्नचित होने वाले होते हुए स्वयं स्वेच्छा से विचार करते ह ।^4 


श्रीमदभागवत में भी स्थितप्रज्ञ का वर्णन इसी रूप मेँ किया गया है- 
न श्रहव्यल्रिय प्राप्य नोद्विजद्‌ प्रप्य चाप्रियम्‌ । 
स्थिखुदधिरसमूढरो तरह्मविद्‌ त्रह्मणि स्थितः 4 
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शीतोष्णसुखदुःखेषु तथा मानापमानयोः 
ज्ञानविज्ञान्रप्तात्या कूट स्थो विजितेन्ियः 
युक्त इत्युच्यते योगी समलोष्टार्मकान्वनः । (2 


वैराग्यशतक के श्लोक सं.92,93,94,95,96.97,98.99.100 में भी इस विषय 
का विस्तार हे। 


समारोप 


1. दोनों कवियों के वैराग्यप्रतिपादन-विषयक पद्यं का समीक्षात्मक अध्ययन करने पर दोनों 
के एतत्‌ सम्बन्धी कुछ वैशिष्ट्य दृष्टिगोचर होते है । भर्तृहरि जहाँ शम स्थायी भाव को 
जागृत करने में सहज भाव से प्रवृत्त हुए है वहीं पण्डितराज जगन्नाथ उसके प्रतिपादन में 
भी सहज नहीं हो पाये है । शान्तविलास में भी यत्र-तत्र कुण्ठा के भाव प्रकट हुए है यद्यपि 

दोनों की व्यक्तिगत वैराग्य-भावना प्राप्त जीवनवृत्तं के अनुसार परिस्थितिजन्य विक्षोभमूलक 
हे। 

2. शान्तरस के प्रतिपादन में भी शम स्थायी के जागरण हेतु ्निहारिका नितान्त आवश्यक हे, 
उससे भी पण्डितराज नहीं बच पाये है। यत्र-तत्र अहं भाव यहाँ भी प्रकट हो ही गया है। 
भर्तृहरिप्रणीत वेराग्य-पद्यो मे इस प्रकार की अहम्मन्यता मनागपि दृष्टिगोचर नहीं होती । 


3. यद्यपि आराध्य भगवद्‌-रूप का आश्रय वैराग्यभाव का श्रेष्ठ पोषक है तथापि केवल 
भगवद्भक्ति के अवलम्बन का प्रतिपादन ही वैराग्यभाव के परिपूर्ण स्वरूप को प्रस्तुत नहीं 
करता। वैराग्यभाव के घटक रूप अन्य तत्त्वों यथा सांसारिक असारता, आत्मालोचन, 
समदृष्टि, तितिक्षा, प्रसुप्त अन्तस्थ शिवत्व जागरण, त्याग एवं सन्तोष इत्यादि का भी 
पर्याप्त मात्रा मे वर्णन होना चाहिए। इस दृष्टि से भर्तृहरि का वैराग्य-प्रतिपादन प्रायः 
परिपूर्ण एवं श्रेष्ठ कोटि का निर्विवाद रूप से प्रतीत होता है। उनकी तुलना मेँ पण्डितराज 
का प्रायः भगवद्भक्ति पर आधारित शान्त रस का वर्णन एकांमी ही प्रतीत होता है। 
इस प्रकार भर्तृहरि के योगी हदय से स्वतःस्पूर्तं एवं काव्यबन्ध को प्राप्त वैराग्यभाव के 

सम्मुख पण्डितराज के शान्तविलास में तुलनायोग्य कुछ भी प्रतीत नहीं होता, क्योकि वैराग्यशतक 

मे आगत पद्यां मे सहजता, सरलता, स्पष्टता एवं मर्मस्पर्शिता का प्रचुर समावेश है। जबकि 
भामिनीविलास के शान्तविलास में “शम' भाव का प्रस्तुततिकरण बहुत सामान्य स्तर का है। कवि 
प्रोढोक्ति एवं पाण्डित्य प्रदर्शन के व्यामोह के कारण वह अभिधेयता (वाच्यता) की सीमामें ही 
उलज्ञकर रह गया है। अतः वह चर्वणा के स्तर तक पर्हुंचने से कोसाों दूर रह गये है । यत्किञ्चित्‌ 
भक्तिभाव अवश्य संचरित होता हे। 

सन्दर्भ 
1. काव्यप्रकाश-चतुर्थसमुल्लास, कारिका -35 


((-0. ७8008 ५811 18 (81110048. ©| 58115111 (111. 21411260 0\/ 9॥1 /11/1(1181<511111। २७९5686 ^\6806111#/ 


वैराग्य-प्रतिपादन के क्षत्र में भर्तृहरि का शतकत्रयी ...-.. 269 


वैराग्यशतक, संकीर्तन श्लाक -15 


2 
3. भामिनीविलास-4/1 

4. वैराग्यशतक श्लोक -99 
5. तत्रैव, 1 

6. णान्तविलास, णलो 

7. तत्रैव, श्लो.34 

8. तत्रेव, श्लो.12 

9. तत्रेव, श्ला.15 

10. तत्रेव, ख्लो.39 

11. तत्रैव, श्लो.20 

12. तत्रेव, श्ला.2 

13. तत्रेव, श्लो.5 

14. तत्रेव, श्लो.37 

15 तत्रेव, श्लो.39 

16. तत्रेव, श्लो.13 

17. तत्रैव, श्लो. 


18. तत्रेव, ख्लो.4, 26 

19. तत्रेव, र्लो.34 

20. शान्तविलास, रला. 

21. तत्रेव, श्लो.7 

22. तत्रेव, श्लो.10 

23. शान्तविलास श्लो.1 

24. तत्रेव, रला. 

25. तत्रेव, र्लो.3 

26. तत्रेव, ्लो.4 

27. तत्रैव, श्लो.5, 39 

28. संस्कृत-काव्यपरम्परा ओर आचार्य विद्यासागर कं शतक (डा.आशालता मलय्या) 
29. भारतीय साहित्य का इतिहास, पृ. 188 

30. तत्रेव, पृ.366 

31. भर्तृहरि व्यक्तित्व ओर उनका भाषाचिन्तन- भाषाशाख कं सूत्राधार, पृ.39 


32. संस्कृतगीतिकाव्यानुचिन्तम्‌, पृ.54 


((-0. ७801048 ५811 18 (8111045. -©018| 58115411 (111. 21411260 0\/ 91 \/11/1(1181<511111। २७566 ^\6806111#/ 


270 वण्पाताओ म पा तापाय कोति (माण्ड, रण. 1. (1-) 2013 


33. वैराग्यशतकम्‌, खलो .2 

34. तत्रैव, श्लो .11 

35. तत्रैव, श्लो.21 

36. तत्रैव, र्लो.31 

37. तत्रैव, र्लो.41 

38. तत्रैव, र्लो.53 

39. तत्रैव, श्लो.61 

40. तत्रैव, श्लो.73 

41. तत्रैव, श्लो .81 

42. यो विलङ्ध्याश्रमवर्णानात्मन्येव स्थितः पुमान्‌। 
अतिवर्णाश्रमी योगी अवधूतः स उच्यते। संस्कृत-हिन्दी-कोष, वा.शि.आष्टं, पृ.109 

43. वैराग्यशतक, रलो.91 

44. तत्रैव, श्लो.96 

45. श्रीमद्भगवद्गीता 4/20 

46. तत्रैव, श्लो.6/7 -8 


(111) 


((-0. 68148 ॥५ 811 18 (81110045. -&©118| 58151411 (11. 14111260 0\/ 91 /11/1(1181<51111| २९७5686 ^\6806111#/ 


241 


बुद्धिवाद की मनोवैज्ञानिक व्याख्या 
देवेन्द्र सिंह 
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निवृत्ति 25 प्रवृत्ति 2110 {116 कार्य 25 अकार्य.) 

बुद्धि मानव मात्र का विभेदक गुण है। तात्पर्य यह है कि बुद्धि या विवेक के कारण ही मनुष्य 
का अन्य प्राणियों अथवा पशुओं आदि से पार्थक्य निर्धारित होता हे। पशुओं मे भी भावना विद्यमान 
होती है किन्तु विवेक नहीं होता। अतः पशुओं का कार्य प्रवृत्ति के अनुकूल होता है जबकि मनुष्य 
अपनी बुद्धि अथवा विवेक के आधार पर कार्य सम्पादन करता है। बुद्धि का प्राधन्य होने के कारण 
ही इसे बुद्धिवाद की संज्ञा से अभिहित किया गया है । बुद्धिवाद मनुष्य को मूलतः बौद्धिक या 
विवेकशील मानता है। क्योकि मानव के सभी कार्य बुद्धि के अदेशानुसार होते है। बुद्धि का 
आदेश कर्तव्य का पालन हे। अतः मनुष्य कर्म इसलिए करता है कि कर्म करना उसका कर्तव्य 
है । इस कर्तव्य-पालन मे सुख-दुःख की भावना का समावेश नहीं । कहने का भाव यह है कि हम 
कर्म इसलिए नहीं करते कि उससे सुख प्राप्त होगा वरन्‌ इसलिए करते है कि कर्म हमारा कर्तव्य 
हे। इससे स्पष्ट होता है कि हमारा कर्तव्य बौद्धिक या विवेक का आदर्श हे। जब हम बुद्धि के 
अदेशानुसार कार्य करते है तो हमारा कर्म उचित कार्य कहलाता हे। दूसरे शब्दों में उचित कार्य 
तो बुद्धि के नियमों के अनुकूल कार्य है ओर अनुचित इसके प्रतिकूल। इसीलिए बौद्धिक नियमों 
के अनुकूल कार्य को बुद्धिवाद सद्गुण की संज्ञा देता है। सद्गुणी व्यक्ति वही है जो बौद्धिक या 
विवेकपूर्ण जीवन यापन करता है। बुद्धि के महत्त्व का प्रतिपादन महाभारत मेँ इस प्रकार दर्शनीय है- 


बुदिश्रष्ठाति कमणि कहुमध्यानि भारत। 
तामि जङ्घाजघन्यानि शाख्रत्यकराणि च//“ 
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अर्थात्‌ बुद्धि से विचार कर किये जाने वाले कार््र श्रेष्ठ होते है, केवल बाहुबल के सहारे 
होने वाले मध्यम श्रेणी के कार्य ओर उत्साह रहित केवल पैरों के सहारे होने वाले कार्य निकृष्ट 
होते ह जो केवल भाररूप हे। गीता के अनुसार बुद्धि तीन प्रकार से प्रस्तुत की गई है 
1. सात्विकी, 2. राजसी, 3. तामसी । 


अर्थात्‌ जिसके द्रारा प्रवृत्ति-निवृत्ति, कार्य-अकार्य, भय-अभय तथा बन्ध ओर मोक्ष का 
विवेचन करते हुए कार्य किया जाता है उसे सात्त्विकी बुद्धि कहते है । 


“श्रवृत्तिं च निवृत्तिं च कायक्तिर्ये भयाभये। 
बन्धं मोक्षं च या केत्ति बुद्धिः सा गर्थ-सात्तविकी।/“ 


यहाँ प्रवृत्ति ओर निवृत्ति-मार्ग का निर्वचन आवश्यक हो जाता है । गृहस्थ जीवन में रहते 
हुए फल ओर आसक्ति का त्याग कर भगवदर्पण भाव से बुद्धिपूर्वक केवल लोकशिक्षा के लिए 
राजा जनक की भाति व्यवहार करने का नाम प्रवृत्ति-मार्ग है। इसके विपरीत देहाभिमान को 
त्यागकर सच्चिदानन्द मयपरमात्मा में एकीभाव से स्थित हुए श्रीशुकदेव जी ओर सनकादिकों की 
भाति संसार से उपराम होकर विचरने का नाम “निवृत्ति'-मार्ग हे। 


इसी प्रकार धर्म-अधर्म, कार्य-अकार्य का यथार्थ निरूपण न कर सकने वाली बुद्धि को 
राजसी बुद्धि कहा जाता है । अर्थात्‌ जिसमें धर्माधर्म, कर्तव्याकर्तव्य का विवेक सम्भाव्य न हो वही 
राजसी की श्रेणी मे गिना जाता है 
, यया धर्ममधर्मं कार्य चाकार्यमेव च। 
अयथावत्‌ ग्रजानाति बुद्धिः सा पर्थ। राजसी।/2 
अर्थात्‌ मनुष्य जिस बुद्धि के द्वारा धर्म ओर अधर्म को, कर्तव्य ओर अकर्तव्य को भी यथार्थ 
रूप मे नहीं जानता वह बुद्धि राजसी है । इनके अतिरिक्त जो वुद्धि धर्म को अधर्म मानकर सब 
बातों मे विपरीत निर्णय करती है उसको तामसी बुद्धि या दुर्बुद्धि कहते है 
अधर्म धर्ममिति या मन्यते तमसाव्रता। 
स्वाथन्विपरीताश्च बुद्धिः सा पर्थ । तामसी।/4 


भाव यह हे कि जो तमोगुण से धिरी हुई बुद्धि अधर्म को भी “यह धर्म है" एेसा मान लेती 
हे तथा इसी प्रकार अन्य सम्पूर्णं पदार्थों को भी विपरीत मान लेती है, वह बुद्धि तामसी है । अतः 
बुद्धि-तत्त्व दैवी विभूतियों मे एक प्रकार का उच्च कोटि का वरदान है। इसका उपयोग अधिक 
से अधिक ईमानदार से होना चाहिए। बुद्धि की शुद्धि के लिए भगवान्‌ की भक्ति से बढ़कर कोई 
भी साधन आज तक अनुभव मे नहीं आया है । बुद्धि के सिवा विचार-प्रचार का दूसरा कोई प्रशस्य 
उपाय नहीं है, क्योंकि अन्याय को ज्ञान ही मिटा सकता है। अतः यह निर्विवाद रूप से कहा जा 
सकता है कि केवल बुद्धि के द्वारा ही मनुष्य का मनुष्यत्व प्रकट होता है। पाश्चात्य विद्वान्‌ वेकन 
का कथन है कि ईश्वर ने बुद्धि की कोई सीमा निश्चित नहीं की है। बुद्धि की स्थिरता के बिना कोई 
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भी आदर्श पूरा नहीं होती हे। वेदव्यास जी ने भी स्पष्ट लिखा है- “भदुष्य के कास बुद्धि ओर 
कल से कटरकर श्रेष्ठ करर दूसरी चीज नी हे। 
कोई अज्ञात्‌ विद्वान्‌ का कथन है कि बुद्धि माया की माँ हे अतः ज जाती है, केटी को 
साथ ले जाती हे/* इससे यह स्पष्ट ध्वनित होता ह कि वुद्धि के साथ माया का आवरण लगा रहता 
हे । इस माया के दुष्प्रभाव का निवारण बुद्धि की निर्मलता द्वारा ही किया जाता है। अर्थात्‌ विवेक- 
पूर्ण विचारों के माध्यम से हम मायाजन्य पदार्थो की पहचान कर पाने में समर्थ हो सकते है । आचार्य 
कोटिल्य कहते हेँ- “जिस मनुष्य कर वुद्धि का विलास नही लेत अथवा जो वुद्धो ग अविकेकी 
होता हे क्ह मनुष्य से गिर जात हे/ इसीलिए वे इस यथार्थ का प्रतिपादन भी इस प्रकार कसते 
हुए बुद्धि का महत्त्व प्रदर्शित करते है - 
यस्य नास्ति स्वयं ग्रजञा, शासं तस्व करोति किम्‌ , 
लोचनाभ्याम्‌ विल्लीनस्य दर्यणः किं करिष्यति 
अर्थात्‌ जिसके पास स्ववं की बुद्धि नहीं ह उसको शास्त्र से क्या लाम ? जैसे नेत्रहीन मनुष्य 
के लिए दर्पण की उपयोगिता व्यर्थ है। मुंसी प्रेमचन् ने ठीक ही लिखा है - जिसको वुद्धि नही 
हे उसको बिना सींग-पूछ का पशु समञ्ञना चाहिए। पञ्चतन्त्र मे भी कहा गया है- बुद्धिर्यस्य बलः 
तस्य” | 
अर्थात्‌ जिसके पास बुद्धि हे वही बलवान्‌ हे। प्रसिद्ध विद्वान्‌ सिसरो का मानना है कि 
बुद्धिमान्‌ विकेक से, सारण मनुष्य अनुभव से, अज्ञानी आवश्यकता से ओर पशु स्वभाव से 
सीखते हे/ 
जीवन के महत्त्वपूर्णं नैतिक नियमों का परिज्ञान व्यावहारिक बुद्धि के द्वारा होता है। यह 
व्यावहारिक बुद्धि विवेकशक्ति हे, जिसके माध्यम से इन नैतिक नियमों का सहज बोध होता है। 
भाव यह हे कि किसी भी कार्य के ओचित्यानौचित्य का ज्ञान विवेक से होता है। यह विवेक शक्ति सभी 
मनुष्य मे हे। परन्तु इन पदार्थो का सहज ज्ञान कराने वाली बुद्धि साधारण बुद्धि से भित्र होती है। 
साधारण बुद्धि से गणित आदि विषयं का ज्ञान ग्राप्त होता है किन्तु नैतिकता के ज्ञान के लिए असाधारण 
बुद्धि की आवश्यकता होती हे । इसे ही काण्ट व्यावहारिक बुद्धि या विवेक शक्ति कहते है। महाकवि 
माघ बुद्धिसम्पन्न धीर-वीर पुरुषों की मनोवृत्ति का अभिव्यक्तीकरण इस प्रकार करते है- 


आरभन्तेल्पमेवाज्ञाः कामं व्यग्रा भवन्ति च। 
महारम्भाः कृताधियर्तिष्छ्ति च निरकुलाः/⁄ 


अर्थात्‌ मूर्ख लोग छोटा-सा कार्य आरम्भ करते है ओर उसी मे अत्यन्त व्याकुल हो जाते 
है, जबकि बुद्धिमान्‌ लोग बड़ से बड़ा कार्य आरम्भ करते है ओर निश्चिन्त बने रहते है। आशय 


यह कि सफलता प्राप्त कर ही लेते हे। 
अत एव यह निर्विवाद रूप से कहा जा सकता हे कि बुद्धिमानों की बद्धि के लिए कुछ भी 
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असम्भाव्य नहीं हे। अर्थात्‌ बुद्धिमान्‌ स्वविवेक के आधार पर अलौकिक एवं असाध्य कार्यो को 
भी सम्पन्त्र करने में सफलता प्राप्त कर लेते ह । यथा बुद्धि से ही तथा शाख से ही चाणक्य ने 
सशस्त्र नन्दवंश का विनाश कर डाला- 
बृद्धबृद्धिमतां लोके नास्त्यगम्यं हि किञ्चन। 
बृद्ध्या यतो हता नन्दाशणक्येनासिवाणयः। ¢ 
बुद्धिमान्‌ व्यक्ति कभी अधर्म का मार्ग नहीं ग्रहण करता, इसकी सम्पुष्टि गोस्वामी जी ने 
उद्घोष के साथ की है- “बुध नहिं करहि अधम कर सगा।*१० 
पाश्चात्य विद्वान्‌ हेयर के कथनानुसार- “बुद्धिमान्‌ की बुद्धि दर्पण के सदश है वह स्वर्ग 
का प्रकाश लेकर उसे परावर्तित कर देती है । अंग्रेजी की यह कहावत यहा पूर्णं प्रासंगिक है- ^^ 
प्णंइलयका)1 १2५ 18 ४०11 8 0015 1 । अर्थात्‌ बुद्धिमान्‌ मनुष्य का एक दिन मूर्ख के जीवन 
भर के बराबर हे। इसीलिए ब्रूये भी उद्घोष करता है कि- विवेक बुद्धि की पूर्णता हे, जीवन के 
सभी कर्तव्यो मे वह हमारा पथ-प्रदर्शन करता हे। विवेकशील प्राणी के सम्बन्ध मँ कबीरदास की 
यह उक्ति सार्थक लगती है 
समज्ञा समज्ञा एक हे, अनसमङ्गा सब एक। 
समञ्ञा साई जानिए, जाके हृदय विकेक।। 


बुद्धि अथवा विवेक से भ्रष्ट मनुष्य किसी भी अस्तित्व का नहीं रह जाता। समाज में विवेक 

भ्रष्ट का कोई स्थान नही। क्योंकि विवेकवान्‌ मनुष्य जहाँ भी रहते है वे कर्तव्याकर्तव्य विवेकिनी 
बुद्धि के माध्यम से उत्तमता को ग्रहण करते हुए निकृष्ट पदार्था का परित्याग कर देते है। कालिदास 
ने इसका एक उत्कृष्ट दृष्टान्त इस प्रकार दिया ठै- “हंसो हि क्षीरमादत्ते तम्मिश्रा कणवित्यपः /“* 
अर्थात्‌ हंस दुध निकाल कर ग्रहण कर लेता है ओर उसमे मिले हुए पानी को यथावत्‌ त्याग देता 
हे । वस्तुतः यह विवेक केवल सत्य में प्राप्त होता है। विवेकवान्‌ व्यक्ति में निहित गुण साकार रूप 
ग्रहण कर पाते है 

विवेकिनमनुप्राप्ता गुणा यान्ति मनोज्ञताम्‌ । 

सुतरां रत्नमायाति चामीकरनियोजितम्‌।/'' 


अर्थात्‌ विवेकवान्‌ पुरुष को प्राप्त कर गुण भी सुन्दरता को प्राप्त हो जाते ह । जैसे स्वर्ण 
मे जड़ा हुआ या स्वर्णमण्डित रत्न अत्यन्त सुशोभित होते हे । इस प्रकार बुद्धि या विवेक का मानव 
जीवन में अत्यन्त महत्त्व है। 


विवेकहीन मनुष्य के जीवन की असारता या विवेकभ्रष्ट मानव की स्थिति का वर्णन भर्तृहरि 
दरार प्रणीत इस श्लोक के माध्यम से सुगमता पूर्वक आकलित किया जा सकता हं 
शिरः शार्वं स्वगत्पशयुएतिशिरस्तः क्षितिधरं 
मर्हीश्रादुतुक्गदवनिमवनेशपि जलधिम्‌ । 
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अधोऽधो गङ्गेव फदमुप्गता स्तोकमधुना 
विकेकश्चष्टानां भवाति विनिपातः शतमुखः //2 

अर्थात्‌ स्वर्ग से च्युत होकर शिवजी के सिर पर, शिवजी के सिर से हिमालय पर्वत पर, 
हिमालय से प्रथ्वी पर ओर पुनः प्रथ्वीतल से समुद्र मे गिरती हुई वहीं गङ्गा लघुपद को प्राप्त हुई । 
वस्तुतः विवेकग्रष्ट पुरुषों का पतन सैकड़ों प्रकार से होता है। यथार्थतः पराक्रम का प्रमुख अंग 
विवेक या बुद्धि है, बुद्धि के द्वारा पराक्रम को शक्ति ओर युक्ति प्राप्त होती है। ओर यह विवेक 
या बुद्धि उपासना द्वारा उत्पन्न होता हे। विवेकी होने से इन भौतिक अथवा सांसारिक तुच्छ वस्तुओं 
की प्रापि-अप्रापि द्वारा किसी ग्रकार का आनन्द अथवा शोक ये दोनों प्रभावित नहीं कर पाते। 
साधारणतः मनुष्य सत्य की अपेक्षा बाहरी आकार से ही अनुमान लगाते है। नेत्र तो सभी मानव 
या प्राणियों के होते है किन्तु विवेक का वरदान किसी-किसी को प्राप्त होता है। विवेक नम्रता का 
प्रतीक है। अर्थात्‌ उड़ने की अपेक्षा जब हम ज्ुकते है तब विवेक के अधिक निकट होते हे। इस 
प्रकार विवेक जीवन का नमक ओर कल्पना उसकी मिठास हे। एक उसको सुरक्षित रखता है तो 
दूसरा उसको मधुर बनाता हे। 

अत एव हम इन विश्लेषणं के माध्यम से इस निष्कर्षं पर पहुंचते ह कि बुद्धि अथवा विवेक 
मनुष्य के लिए एेसा तत्त्व हे जो उसके दैनन्दिन जीवन मेँ तो मार्ग प्रशस्त करता ही है साथ ही 
एेसा सदुपाय दे देता है जिसके माध्यम से मानव पारलौकिक आनन्द की भी प्राप्ति करने मेँ समर्थ 
हो पाता हे। अस्तु, बुद्धि का मानव-मात्र के लिए अपरिमेय अस्तित्व एवं बहुमूल्य महत्त्व है। 
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मथुरा प्रसाद्‌ दीक्षित के आर्थिक राष्टूवादी चिन्तन 
अजय कुमार मिश्र 
सुलोचना मिश्र 
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(णाल एलाएल्लय) प्राता शातं पा 25 {116 उप्ता &1*65 10 


10" {0 2811016 घल्लि195.) 
संस्कृति समाज का संवाहक होती है जिसका इन्द्रधनुषी प्रतिबिम्ब समकालीन साहित्यिक 
दस्तावेज पर पड़ना स्वाभाविक ही है । भारतीय सभ्यता एवं संस्कृति को ओपनिवेशिक प्रभाव ने 
जो विखण्डित करने का प्रयास किया है उसका परोक्ष परिणाम यह निकला कि समकालीन लेखकों 
ने अतीत गौरव तथा इसके स्वर्णिम परम्परा को पुनः अपनी रचना का विषयवस्तु बनाया है।' 


इसी रुडान का परिणाम हुआ कि मथुरा प्रसाद दीक्षित ने भी राष्ट्रीय, पौराणिक तथा 
दार्शनिक नाटकं का प्रणयन कर आधुनिक संस्कृत-नास्यविधा को अतीव पुष्कल ओर नीष्ण 
बनाया हे । लेकिन ध्यातव्य हे कि नाटककार दीक्षित ने इन नाटकों के विषयवस्तु के माध्यम से 
अतीत के उत्स को वर्तमान की परष्ठभूमि में भी रेखांकन करने का अभ्यर्हणीय प्रयास किया है 
संभवतः इसीलिए भी कि आधुनिकता की जीवन्त समीचीनता तभी तक बनी रहती है जब तक कि 
उसके तारतम्य का समन्वय इसके अतीत की कड़ी से भी जुड़ा रहे। अमेरिकी विद्रान्‌ जान 
बी.थापसन ने भी इसकी आवश्यकता पर बल दिया हे। 


मथुरा प्रसाद दीक्षित ने अपने नाटकों में जहां एक ओर ओंपनिवेशिक भारत का एक बड़ा 
ही साफ तस्वीर प्रस्तुत किया हे वहीं दूसरी ओर सांस्कृतिक तथा आर्थिक राष्ट्रवाद के मुदो को उठा 
कर घोर अन्यायी त्रितानी हकूमत को ध्वस्त करने का शंखनाद भी किया हे। इस मायने में 
लिशबेश लीटरप का विचार भी आज बड़ा प्रासंगिक लगता है जिसमें समग्र एशिया महादेश के 
देशों के लेखकों द्वारा अपने राष्ट को अपने साहित्य में तरजीह देने की बात उठाया है ।3 
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ओपनिवेशिक हकूमत ने फूट डालो ओर शासन करो की नीति से भारतीय संस्कृति की सौमनस्यता 
को विखण्डित किया है । दीक्षित जी ने साहित्य की सादी संस्कृति के माध्यम से राष्ट की एकता, 
अखण्डता तथा इसकी समन्वित संस्कृति को उठाया है। लीटूप ने स्वीकार किया है कि गैरपंथवाद्‌ 
तथा विवेकशीलता को आधुनिकता ने परिष्कृत तथा परिमार्जित किया है।* इसका अर्थ यह कदापि 
नहीं है कि भारतीय साहित्य की परपरा आधुनिक युग से पूर्वं इन मूल्यों से दुरतर थी। बल्कि उसकी 
आधुनिक साहित्यिक सर्जना ने मूल्यों को ओर अधिक महनीय रूप में समुपस्थापित किया हे। 
नाटककार दीक्षित जी ने भारतवर्षं में एक मात्र जनता धर्म की स्थापना की बात की है।* उसका 
आज के प्रसङ्ग मे तो ओर महत्त्व बढ़ गया है। चार्वाक के माध्यम से मनुष्य को जन्मगत ऊँच- 
नीच होने की मान्यता पर भी प्ररनचिन्ह लगाया गया है ।« यह तथ्य भी कोई कम अर्थपूर्ण नही 
हे ? वस्तुतः उनकी लेखन-परम्परा भारतीय समाज एवं संस्कृति के अतीत को वर्तमान से आबद्ध 
करती हे। इसमें जहां एक ओर यहाँ के जनमानस पर ओपनिवेशिक अत्याचार तथा उत्पीडन से 
उब कर गुलामी की जुआ अपने कंधों पर से फेकनें को कटिबद्ध है वहीं दूसरी ओर राणा प्रताप 
तथा पृथ्वीराज जैसे महायोद्धाओं को स्मरण कर अपनी जीवटता तथा शौर्य को विदेशी शक्तियों 
के खिलाफ समुपस्थापित करना चाहती है । इनके अलावा पौराणिक ओर दार्शनिक मान्यताओं के 
माध्यम से समाज में पाप, भ्रष्टाचार तथा धार्मिक मान्यताओं की विच्छिन्नता में विवेक, समन्वयता 
तथा सामञ्जस्य स्थापित करने के लिए भी दृढ़ है। जान आर.हाल ने भी दीक्षित जी के समान 
ही सांस्कृतिक अध्ययन की गवेषणा पर बल दिया है। 


आधघनिक काल में प्रणीत अधिकांश संस्कृत-रूपक राष्ट भवितिपरक या सामाजिक समस्या 
उन्मुखी हे। एक ओर महाकवि कालिदास ने अपनी रचनाओं की सरणि से भारतवर्ष की सांस्कृतिक 
तथा भौगोलिक एकता को समुपस्थापित करने का प्रयास किया है वहीं दूसरी ओर आधुनिक 
नाटककारों ने भी इन सांस्कृतिक समन्वयात्मक मूल्यांकन के अलावा देश की राजनैतिक, आर्थिक 
तथा मानवशास्र के विभिन्त्र स्वतन््रताओं के मुदं ओर उनके मूल्यों को भी अपने नाटकों मे 
समादूत करने का बड़ा ही अभ्यहर्णीय प्रयास किया है। लेखन की इसी सुदीर्घ उर्वर परम्परा मे 
मथुरा प्रसाद दीक्षित के रूपक भारतीय नाट्यशाख को प्राचीनतम से आधुकिनतम कंड़ी तक जोड़ता 
हे । इन्होंने अपने सम्पूर्ण रूपकं मे जीवन के विभिन्त्र आयामों का समावेश किया है। भारतविजय 
नाटक तथा गान्धिविजय नाटक स्वतन्त्रोन्मुखी भावना से ओतप्रोत नाटक माने जा सकते है। 
शंकरविजय नाटक एक एेसा सफल दार्शनिक नाटक है जो भारतवर्ष को दार्शनिक, आध्यात्मिक 
तथा धार्मिक एकता के सूत्र मं बाधने का एक बड़ा सार्थक प्रयास करता है । वस्तुतः मथुरा प्रसाद 
दीक्षित नाट्यचिन्तन के एक एेसे मनीषी है जिन्होने नाटक के वैभवशाली दरबारी परंपरा को 
जनमानस के हदय-प्रांगण में प्रवाहमान बनाने का पुष्कल प्रयास किया है जिसमे भारतवर्ष की 
लोकसंस्कृति की बहुआयामी समसामयिकता का स्पार्तिदायक स्पन्दन भी है। 


देशभक्ति एक एेसी भावना है जिससे प्रेरित होकर कोई व्यक्ति अपने देश से प्रेम करता 
है ओर उसके हितों की रक्षा को तत्पर होता है। इसी की प्रेरणा में व्यक्ति अपने देश को स्वतन्त्र 
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कराने या उसकी स्वतन्त्रता की रक्षा करने के लिए बड़े से बड़ त्याग करने, यँ तक कि प्राणों 
की आहुति देने को भी उन्मत्त हो जाता है। राष्ट्रीयता का अर्थं जनमानस की एकता को सुदृढ करना 
तथा राष्ट की स्वतन्त्रता या एकीकरण का पथ प्रशस्त करना होता हे। इसकी मुख्य विशेषता राष्ट्रीय 
चेतना का विस्तार करना है जिसकी प्रेरणा से व्यक्ति ओर समूह अपने राष्ट को अन्य र्ट में 
ऊँचा स्थान देते हे ओर राष्ट के प्रति निष्ठा तथा राष्ट्रीय संस्कृति ओर राष्ट्रीय हित को समुन्नत 
करने का सार्थक प्रयास भी करते ह । राष्टरवाद का अर्थ है कि अन्य सभी समूहा, धार्मिक, भाषाई, 
जातीय, षत्रीय तथा व्यावसायिक इत्यादि की तुलना मे सम्पूर्ण राष्ट के अस्तित्व ओर उस अस्तित्व 
को महत्त्व देना हे।" एेसी देशभक्ति, राष्ट्रीयता तथा राष्टवाद की पुष्कल भावना दीक्षित जी के 
सम्पूर्ण रूपकों मे मुखरित होते दिखते है। 
मथुरा प्रसाद दीक्षित के नाटक उत्कट स्वतन्त्र-उन्मुखी भावना के सबब के तहों मे जाने से 
पहले डेविड एल.सील्स के मतां पर भी गौर फरमाया जा सकता है। इसमे उनका मानना है कि 
ओपनिवेशिक शोषण, दमन तथा अत्याचार के विरुद्ध राष्ट्रीय स्वतन्त्रता के उद्‌भव स्वाभाविक 
हे ।* यह बात अलग है कि डेविड ने अपने इस वचिार को मात्र यूरोपीय उपनिवेशों की पृष्ठभूमि 
मँ ही आकलन करने का प्रयास किया है। लेकिन उस ओपनिवेशिक दुश्चस्ि का मुआएना 
भारतवर्षं के परिक्ष्य मे भी सर्वथा प्रासंगिक ही लगता है। वीक्षित जी के भारतविजय तथा 
गान्धिविजय नाटकां में भारतीय जनमानस के उत्यीडन तथा कर्मकारं ओर कृषकों के शोषण के 
प्रत्यक्ष परिणाम हे । वीरप्रताप तथा वीरपृथ्वीराज नाटकं में त्रितानी हकूमत से उवरने के लिए अतीत 
गौररव के प्रेरणास्पद सामग्रियां जुटायी गयी है। सील्स ने यह भी माना है कि जातीय (रेसियल) 
तनाव के कारण राष्टरीय भावना का प्रादुर्भाव एशिया महादेश में हुआ।» उसके इस मत के तार 
महत्मा गांधी के अग़्रीका रेलयात्रा के दौरान नस्ली-भेद-भाव के कारण उनके घोर अपमान तथा 
जिसकी चिंगारी हिन्दुस्तानी अंग्रेजी हुकूमत के शोषण तथा अन्याय के ढेर पर बारूद का काम 
करता है। 
संस्कृत-व्याकरण के आधार पर कहा जा सकता है कि राष्ट शब्द की निष्पत्ति दीप्त्यर्थक 
राज धातु से हुई हे जिसमे ओणादिक दन्‌-प्रत्यय जोड़ा गया है। अपने राष्ट्र की भूमि, जनसमूह, 
संस्कृति, सभ्यता, इतिहास, धर्म, साहित्य, कला, राजनीति तथा जीवन-दर्शन आदि के ग्रति देश 
के जनमानस के मन में गरिमा एवं महिमा का भाव जो एक नैसर्गिक स्वाभिमान सञ्चारित करता 
है उसी भावना को राष्ट्रीयता कहा जा सकता हे। 
भरतविजय नाटक में राष्ट्रीयता का जीवन्त प्रतिबिम्ब जगह-जगह इलकता हे जिसमे 
अतीतकालीन गरिमा की स्मृति एवं भविष्यकालीन समृद्धिकालीन कर बलवती उछाल भी हे। साथ 
ही साथ भारतीय स्वन्त्रता संग्राम विषयक गतियों ओर प्रगतियों के प्रति दायित्व एवं आत्मोत्सर्ग का 
कान्तासम्मित उपदेश प्रखररूपेण स्वरित है। उन्होने नवनवोन्मेष-शालिनी प्रतिभा द्वारा इस नाटक 
मे राष्ट्रीय भावना को अवलम्बन देने वाले तथा उसे उदीप्त करने वाले सभी उपादानं के साथ 
विभावो के रूप में अन्य प्रभावशाली विषयों को भी समाहित करने का सम्यक्‌ प्रयास किया हे। 
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इन्होंने जगह-जगह ध्वनि या गुणीभूत व्यंग्य के भेद-प्रभेदों की सहायता लेकर राष्टरीयताविषयक 
अतीत गौरव को भी जोड़ा है। 

गुलामी की बेड़ी मं जकड़ी भारतमाता भरत, पुरू, कृष्ण, भीम तथा अर्जुन आदि की याद 
दिला कर भारतीय जनता के बीच राष्ट्रीयता को संप्रेषित करने का श्लाघनीय प्रयास किया गया 
हे ।'०° सिराजुदौला भारतमाता तथा यहाँ की जनता के लिए आत्मोत्सर्ग को तैयार है 1" मीर कासिम 
भी अन्ततः अग्रेजों का साथ छोड़ कर राष्टभकव्ति का ही परिचय देता है ।"2 


सी की रानी लक्ष्मी बाई, तात्या टोपे तथा मंगल पाण्डेय के स्वदेशानुरागरञ्जित 
रोमाञ्चकारी शर्यसम्पत्न कार्यकलापों तथा खुदीराम का हसते हए फांसी पर चढ़ने जैसी घटनाओं 
ने राष्ट्रीय आन्दोलन को काफी प्रित किया है । कालीचरण अग्रज हुकूमत के अन्दर काम करने 
से अपने जज के पद को ही त्याग देना उचित समाता है 1! अरविन्द की बहन कटहल में पिस्तौल 
छुपा कर कन्ठेया तक पहुंचवाती हे"“ ताकि देशद्रोही नरेन्द्र मारा जा सके। इसमे राष्ट्रीयता का 
गरम रूख देखने को मिलता है क्योंकि राष्टीय आन्दोलन की धारा मे नारी-समाज भी उस समय 
काफी सक्रिय हो चुका था। इसी प्रकार इष्टनाशजन्य शोक के रूप मे जलियावाला बाग काण्ड" 


तथा अर्थापचय-नाश-जन्य शोक के रूप में भारतीय मजदूर की दयनीय दशा!° राष्ट्रीय भवना 
की श्रीवृद्धि करने में काफी उत्प्ररक का काम किया। 


इनके अलावा अंग्रेज अधिकारी तथा महात्मा गांधी के बीच हुए रोषपूर्णं वार्तालाप, अंग्रेजी 
अधिकारी तथा मालवीय के बीच हुए प्रखर कथनोपकथन, सेना द्वारा विक्टोरिया क्रोंसपद तथा 


संभ्रान्त नागरिको द्वारा रायबहादुर तथा खानबहादुर पं को लोटाया जाना ओर वेदों तथा स्मृतियां 
पर अटूट विश्वास राष्ट्रीयता का परिचायक हे । 


संगीत जीवन का संप्रेषण हे, जिसके माध्यम से मनुष्य अपने हास-विलास, सुख तथा दुःख 
आदि मनोभावनाओं को ओर अधिक प्रभावी ढंग से संप्रेषित कर सकता है । यही कारण है कि 
दीक्षित जी ने नाटकों में संगीत तत्वों को समाविष्ट!” कर राष्टरोन्मुखी भावना को ओर भी अधिक 
प्रज्ज्वलित करने का सार्थक प्रयास किया है। भारतविजय नाटक में लक्ष्मीबाई की सखी गाती हुई 
कहती हे कि समरभूमि में टे रहो, शत्रुओं के आशा पर पानी फेर दो, अंग्रेज को भारत से समूल 
उखाड़ फेको। नाटककार के इसी समर्पण-वाक्य'* से स्पष्ट हो जाता है कि इस नाटक का मूल 
कथाबिम्ब भारतीय स्वतन्त्रता-संग्राम तथा राष्ट्रीय परायण भावनाओं को प्रेरित तथा रूपायित करना हे। 


भारतीय धर्म एक विशिष्ट जीवन-पद्धति हे ज कुछ मूलभूत मलिक सिद्धान्तो पर आधासिि 
है। यह कर्तव्यबोध है तथा आध्यात्मिक विकास की योजना भी। आत्मा की अमरता, कर्मफल, 
पुनर्जन्म तथा आत्मा का निरन्तर विकास करते हुए अन्ततः परमात्मा मेँ आत्मसातीकरण जैसे 
शाश्चत मौलिक सिद्धान्तो का प्रतिपादन ही धर्म है। यही कारण है कि भारतीय संविधान में सैक्यूलर 
शब्द का अनुवाद पंथनिरपेश्ष किया गया ह जो धार्मिक सहिष्णुता तथा सह-अस्तित्व का ही बोधक 
है। लेकिन यह अग्रेजों के दुराग्रह का ही परिणाम है कि सेक्यूलर शब्द का अनुवाद धर्मनिरपेक्ष 
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कर उसका मनमानी फायदा उठाया जा रहा हे। 

( क ) भारतविजय नाटक 

कहने को सिराजुदैला मुसलमान है वह भारतमाता को जी जान से चाहता है। उसे भारतवर्ष 
के मात्र मानचित्र से नहीं बल्कि यहाँ के कण-कण से प्यार है ।'* वह एक मुसलमान शासक ठै 
जिसमें मूर्तिपूजा बिल्कुल निषिद्ध हे। फिर भी वह भारतमाता की मूर्ति के प्रति असीम श्रद्धा रखता 
हे। मीर कासिम ने भारतवर्ष को हिन्दू का र्ट समञ्ञ अओग्रेजां का साथ नहीं देता है बल्कि भारतभूमि 
को अपनी राष्टरभूमि समञ्च कर अग्रजं के साथ बगावत करता हे।-° अन्दुलकलाम आजाद 
भारतमाता के मुंह पर लगी हुई पटी ओर हाथों की हथकड़यों को खोलते हँ ।> 

अंग्रेज मुस्लिम को कहता हे कि हिन्दू-मस्जिद के सामने बाजा वजा कर इस्लामी धार्मिक 
भावना के साथ खेलवाड़ कर रहे हैः तथा ये हिन्दू-राज्य बनाना चाह रह है । वस्तुतः यहाँ पर 
उसका उदेश्य हिन्दू-मुस्लिम तनाव तथा दंगा करवाने का हँ । लेकिन श्रेष्ठी का कहना है कि 
भारतवर्ष में हिन्दू-मुसलमान का कोई भी भेद नहीं होता हे। सीमा-ग्रान्त मे तो अब्दुलं गफफार 
काग्रेस के मन्त्री है।“ धर्म के मामले में श्रेष्टी का विचार कितना उदात्त एवं तार्किंक है जब वह 
कहता हे कि कुरान में कहीं नहीं लिखा हे कि मस्जिद के सामने बाजा नहीं बजाया जाये। मोटर 
की ध्वनि तथा वायुयान के शब्दां से ओर नगरों में जनता के शोर-गुल से इनके धार्मिक आचरण 
में बाधा नही पड़ता हेऽ लेकिन आज के प्रसंग में ध्वनि-प्रदूषण तथा पर्यावरण सुरक्षा की दृष्टि 
से इस हकीकत को नकारा नहीं जा सकता है। 

निष्कर्षतः कहा जा सकता है कि इस नाटक का वर्ण्य विषय राष्ट्रीयता एवं साम्प्रदायिक 
सदुभाव हं जो संस्कृत-साहित्य की अमूल्यं निधि है। देश की एकता ओर अखण्डता को इस्पाती 
बनाये रखने की सख्त आवश्यकता हे। 

( ख ) गान्धिविजय नाटक 


प्रस्तुत नाटक भी राष्ट्रीय भावनापरक ही हे। नटी के कथन से स्पष्ट होता हे कि महात्मा 
गान्धी जहां एक ओर राजनैतिक स्वतन्त्रता की माँग करते हे वहीं दूसरी ओर चरखा उद्योग की 
संस्कृति के माध्यम से स्वदेशी तथा आर्थिक राष्ट्रवाद की भी बात उठाते हें ।2 भारतमाता को 
गुलामी की जंजीरों में बंधं देख तिलक द्वारा अग्रजं को एक ही तमाचे में यमालय भेजने की बात 
कहा जानाःः उनकी गरमदलीय राष्ट्रीय भावना को प्रदर्शित करता है। महात्मा गान्धी का व्यक्तित्व 
भारतीय सभ्यता एवं संस्कृति के बिल्कुल अनुकूल हे।> मालवीय जी ने भी विदेशी कपड़ों की 
होलिका-दहन से आर्थिक स्वतन्त्रता तथा राष्टीय भावना को प्रज्ज्वलित किया हे 13 

गान्धी जी की दाण्डी यात्रा" आर्थिक कम तथा राजनेतिक भावनाओं से अधिक अनुप्राणित 
हे। वस्तुतः नमक जन-जन की अनिवार्य आवश्यकता होती हे। फलतः इस विरोध के माध्यम से 
उसने भारतवर्ष के घर-घर मेँ राष्ट्रीय भावना को प्रेषित करने का प्रयास किया है। भारतमाता अपने 
अतीत गौरव के माध्यम से राष्ट्रीय भावना को जगा कर देश को गुलामी की दशा से मुक्ति चाहती 
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हे।: गन्धी जी के साथ भारतीय जनमानस द्वारा जेल की हवा खाने को तत्पर होने की बात भी 
राष्ट की समग्र स्वतन्त्र उन्मुखी भावना का ही परिचायक है। गांधी जी द्वारा भारतभूमि के दर्शनार्थं 
उत्कण्ठित होनाः* भी वैसी ही राष्टीय भावना लगती है जिस प्रकार लक्ष्मण जी के द्रारा लंका से 
अयोध्या नगरी लौटने की लालसा अभिव्यक्त की गयी हेै। 


गान्धी जी के पुत्र देवदास द्वारा अपने पिता को अफ्रीका में मिले सम्पूर्ण उपहारो को भारतवर्ष 
की समृद्धि के लिए दान दिया जानाःऽ भी राष्ट्रीय भावना को ही संपुष्ट करता है। जर्मन युद्ध में 
अंग्रेजी सेना की बागडोर भारतीय सेनानायकं द्रारा संभालने की माँगः° भी राष्टीय भावना को ही 


प्रदर्शित करता है ताकि भारतीय सैनिक तथा जनमानस के बीच आत्मबल ओर आत्मसम्मान की 
भावना को सञ्चारित किया जा सके। 


दिल्लन आदि द्वारा आतङ्कवादी कारवाई कर अग्रजं को भारतवर्ष से निकाल बाहर करने 


का जल्दबाजी मे किया गया प्रयास तथा उन लोगों के द्वारा फांसी के फदे को गले लगाया जाना 
भी देशभक्ति ही है 13 


लेकिन यह घटना सर्वथा उचित नहीं मानी जा सकती हे। जलसेना के विद्रोह तथा शख- 
त्याग जैसी घटनार्णं भी राष्टीय भावना को ही उजागर करती है । आंग्ल-न्यायाधीश का कहना 
हे कि हिन्दु मुस्लिम सम्प्रदाय के मतभेद तो कभी-कभी अवश्य दिखता है ।ॐ° लेकिन भारतमाता 
को आजाद करने के उदेश्य में सभी में प्रगाढ एकता स्थापित हो जाती है ।*० यह कथन भी 
राष्टरभक्ति तथा राष्ट्रीयता का परिचायक है] जवाहरलाल नेहरू की उक्ति से भी समन्वित राष्टीय 
भावना उजागर होती हे ।+' 

(ग ) वीरपृथ्वीराज-नाटक 


सूत्रधार के शब्द लोकप्रबोधक+ तथा समयानुकूल^ से स्पष्ट होता है कि प्रस्तुत नाटक 
असजग तथा आपसी भेदभाव से ग्रसित भारतीय जनमानस को देश के भीतरी तथा बाहरी 
आक्रमणकारी शक्तियों के विरुद्ध सजग करता है। अतः यह नाटक देश की समग्र राष्ट्रीय चेतना 
से अनुप्राणित हे। कोषाध्यक्ष भोंदू साह द्वारा मुहम्मद गोरी को भारतभूमि पर आक्रमणार्थ निमन्रण देने 
की बात पर पृथ्वीराज ने जो अफसोस जताया है,“ इससे भी राष्ट्रीय भावना का ही समावेश है। 


पृथ्वीराज का मन्त्री उसको जयचन्द्र की पुत्री संयोगिता के स्वयंवर मेँ आक्रमण करने से 
मना करता है,^ऽ क्योंकि वहां कई प्रान्तों के राजाओं तथा महाराजाओं की सहभागिता होगी। इससे 
उसकी हार तो होगी ही, साथ -साथ सभी राजा इस आक्रमण को अपनी-अपनी प्रतिष्ठा का मुदा 
भी बना लंगे। इस प्रकार मन्त्री एक ओर जहाँ युद्धसंबन्धी कूटनैतिज्ञता का ज्ञान दिलाता है तो 
वहीं दूसरी ओर भारतवर्ष को राजनैतिक विखण्डन से भी बचाना चाहता है। चन्दवर के कथन 
से पता चलता है कि पृथ्वीराज अपनी विलासी प्रवृत्ति तथा असजगता के कारण अपने परिषद्‌ में 
नहीं पहुंच पाता है। फलतः उसके अन्य सामन्त भी समरभूमि में नहीं गये हे ।* इसकी पुष्टि 
चामुण्ड के कथन से भी होती है ।^” चन्दवर द्वारा बार-बार पृथ्वीराज को जनमानस के विनाश 
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को रोकने का आग्रह भी“ राष्ट्रीय भवना का ही बोधक है। 


प्रसंगराज भी चन्दवर के समान ही देश की रक्षा-संबन्धित समस्याओं की चर्चा करता हे।* 
यदि यह सत्य मान भी लिया जाय कि जयचंद ने मुहम्मद गोरी को भारतवर्ष पर आक्रमण के लिए 
उकसाया हेः तो यह बात कही जा सकती है कि उसने अपने व्यक्तिगत प्रतिष्ठा के आगे राष्ट 
की अस्मिता को ही दाव पर लगा दिया ह तथा पृथ्वीराज प्रेमालाप में निद्रामग्न हो कर जयचंद्र 
जसे वीर से अपना हाथ धो लिया। फलतः गोरी भारतभूमि पर आक्रमण करने के लिए सफल 
हो सका हे। इच्छिनी देश की स्वतन्त्रता तथा इसकी सेवा के लिए किसी भी प्रकार का त्याग करने 
को तैयार हे ।ः' चामुण्ड ने तो धीरपुण्डीर तथा हाडुलीराय की घोर भर्त्सना इसीलिए किया हैः 
कि वे दोनों पृथ्वीराज के पीठ पर चाकू मार कर मुहम्मद गोरी की सहायता करते है। नाटककार 
ने अपने भरतवाक्य के माध्यम से भी राष्ट्रीय भावना को सजञ्चारित करने का प्रयास किया है। इसमें 
उन्होने देश के निवासियों की सुख ओर शान्ति की कामना तथा धनवान्‌ लोगों को सुपुत्र का पिता 
बनने की भी कामना की है5 ताकि वे अर्थमद के कारण विलासी प्रवृत्ति का हो कर समाज तथा 
राष्ट को पतनोन्मुख करने में अपना हाथ न वंटाये। उन्होंने जनता को अपने कार्य में प्रवीणता 
तथा तत्परता के लिए भी आग्रह किया हैः ताकि भारत सम्पदा, तकनीकि तथा इसके विभिन्न 
आयामो में विश्च का प्रतिनिधित्व कर सके। बाह्य आक्रमणकारी शक्तियों के हाथों को बाधने वाली 
रस्सी मँ जकड़ कर बाँध दिया जाय, ॐ ताकि भारतवर्ष कभी गुलामी का मुंह न देख सके। 

इसी प्रकार विदेशी ताकतों के विरुद्ध लडते हुए काकाकहः कविवर द्रारा अपने प्राण की 
बाजी लगा कर मुहम्मद गोरी के द्रबार में जा कर पृथ्वीराज को उसके निर्मम चंगुल से बचाने 
का साहसिक प्रयास तथा परथ्वीराज द्रारा उसकी सहायता से गोरी का वध किया जानाः इस नाटक 
मे देशभक्तिपरक दृश्य हे। 

( घ ) वीरप्रताप नाटक 


सूत्रधार के कथन से स्पष्ट होता हे कि वीरप्रताप-नाटक के माध्यम से दीन-हीन दशा को 
प्राप्त भारतीय वीरो मे शौर्य, साहस तथा सहिष्णुता को पल्लवित करने का प्रयास किया गया है ।5 
इस तथ्य की पुष्टि दीक्षित जी के ही मुक्तक अन्योक्तितरङ्गिणी से भी होती हे 5 

राणा प्रताप राज्यारोहण के शीतयुद्ध से अपने आप को बिल्कुल अलग-थलग रखना चाहता 
हे क्योंकि उसे इसकी आशंका हे कि स्वजनों के बीच संघर्ष होने से मेरी प्रजा कहीं दास न बना 
दिया जाय। पुरोहित द्वारा मेवाड़ की सुरक्षा तथा स्वतन्त्रता को ले कर चिन्ता जताया जाना भी 
राष्ट्रीय भावना को उद्रेलित करती है। यदि वीर प्रताप ही उत्पन्न हुआ होता तो समस्त भारतभूमि 
स्वतन्त्र ही होती ।* उसकी एेसी ही अत्युत्कट स्वतन्त्र उन्मुखी भावना राणा प्रताप के गोरवशाली 
वंश-परंपरा के स्मरण दिलाने से भी आभासित होती है ।' 

राणा प्रताप के सभी सामन्ता द्वारा उसकी परी सहायता करने की प्रतिज्ञा भी राष्ट्प्रेम को 
ही दर्शाता हे।° प्रताप राष्ट्र की सुरक्षा तथा स्वतन्त्रता की कामना अपने बलिदान की कसौटी पर 
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सुरक्षित रखना चाहता है ।® वेश्या के चस्ति में भी राष्ट्रीय भावना फूट-फूट कर भरा पड़ा है ओर 
वह देश की अस्मिता तथा राष्ट्रीयता को बचाने के लिए अपना सब कुछ समर्पित करने को तैयार 


हे |64 

पुरोहित समडता हे कि भादयों के वीच आपसी लड़ाई तथा फूट से राजनैतिक विखण्डन 
होता हे तथा उस फूट का लाभ शत्रु ही उठाते है । यही कारणऽ है कि वह राणा प्रताप तथा शक्ति 
सिंह के बीच सुअर के शिकार के अधिकार की लड़ाई को लेकर अत्यधिक चिन्ता भी व्यक्त करता 
हे ।*< शक्ति सिंह की उक्ति कि मै कुपुत्र हूँ तभी तो मेवाड़ को र्मशान-भूमि बना कर (या नष्ट 
कर के) ही अपनी सुख की कल्पना करता हूं।® उसकी इस आत्सग्लानि मेँ भी राष्ट्रीयता की ही 
इलक मिलती है 


मत्रा सिंह अत्युत्कट राष्ट्रीय भावना की प्रतिमूर्ति है क्योकि समर भृमि में वीर प्रताप पर खतरो 
के मंडराते बादल को देख उस जोखिम को अपने ऊपर लेते हुए उसे संग्राम भूमि से बाहर जाने 
की राय देता हे क्योकि प्रताप के जीवित रहने पर ही मेवाड स्वतन्त्रता प्राप्त करेगा ओर आर्यो 
की मर्यादा भी सुस्थिर रह सकेगी। अन्यथा मेवाड़ आज ही परतन्त्रता की बेड़ी से जकड़ दिया 
जायेगा।** अन्ततः शक्ति सिंह पुनः राणा प्रताप की सहायतार्थ तथा मेवाड़ की सुरक्षा के लिए 
अकबर के खेमा से बागी हो जाता हे । इस घटना को धोखबाजी नहीं कही जा सकती, क्योंकि 
उसने एेसा कार्य अकबर के लोगों को सूचना दे कर ही किया है |° 

भामा ने तो स्वतन्त्रता की देवी को सत्ता के रूप में स्वीकार किया है।?' राणाप्रताप ने 
भरतवाक्य में स्वतन्त्रता देवी को जनमानस के लिए पूज्य बताया है तथा यहाँ के प्रत्येक जनता को 
राष्टर-हितैषी तथा राष्ट-समर्पित होने का आग्रह भी किया हे ।72 

मेवाड़ की एकता तथा अखण्डता बनाये रखने के लिए राजगुरु रामगुरु का आत्मबलिदान, 
सालुम्ब का समर भूमि में मारा जानाः+ तथा राणा प्रताप के सभी सामंतो द्वारा उसकी सहायता तथा 
स्वतन्त्रता बचाये रखने के लिए अपने प्राण की बाजी लगाने के लिए उद्यत होना?ः, प्रस्तुत नाटक 
मे देशभक्ति का परिचायक है। 

(ङ) भ्रूभारोद्धरण 


प्रस्तुत नाटक नितान्त पौराणिक कथाबिम्ब पर आधृत होने के कारण राष्ट्रीयता एवं 
देशभक्ति को आधुनिक सन्दर्भो में प्रत्यक्षतः रूपायित नहीं करता है। लेकिन देश की सांस्कृतिक 
निष्पक्षता को उद्घाटित करने में निरन्तर संलग्न दृष्टिगोचर होता है । 


(च ) भक्तसुदर्शन नाटक 
यह नाटक भी पौराणिक होने के कारण राष्ट्रीय तथा देशभक्ति के आधुनिक पर्पक्यां को 


परत्यक्च रूप से चित्रित नहीं करता हे। लेकिन प्रस्तुत नाटक के माध्यम से नाटककार ने समाज में 


न्याय, सत्य तथा सहिष्णुता को स्थापित कर भारतवर्ष को समृद्ध तथा खुशहाल बनाने की मंगल 
कामना की है। 
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(छ ) शंकरविजय नाटक 

सूत्रधार के कथन में अखिल भारतवर्षं में व्याप्त मत्सर-भाव के प्रति चिन्ता जताया जाना 
भी राष्टरीय भावना को सूचित करता है ।< साथ ही साथ उसी के कथन में लोक शब्द का प्रयोग 
भी भारतीय जनमानस की महत्ता को भी उजागर करता है 1” भरतमुनि ने भी एसे ही शन्दों का 
प्रयोग किया है। नास्तिको द्वारा मांसभक्षणादि से समाज में दुध तथा घी आदि की कमी की संभावना 
के प्रति चिन्ताःऽ जताया जाना भी आर्थिक राष्टरवाद को ही संपुष्ट करता हे। आचार्य शंकर ने 
भारतवर्ष मं व्याप्त नास्तिक सम्प्रदायो के उत्पातां का उन्मूलन कर राष्ट्र को एक धर्म के सूत्र में 
बाधने के लिए जो आह्वान» किया है वह अत्युत्कट राष्ट्रीय भावना को प्रज्ज्वलित करता है। 

शंकर का यह प्रयास वर्तमान सन्दर्भो मे भी अत्यधिक प्रासंगिक लगता हे । उन्होंने दिग्विजय 
के माध्यम से सांस्कृतिक एकता का भी प्रयास किया हे ।®० नाटक में आपसी भारईचारे तथा शर्य 
आदि को भी संचारित करने का प्रयास किया गया हैः" ताकि राष्ट मानसिक तथा शारीरिक रूप 
से भी स्वस्थ तथा बलिष्ठ बन सके। सुधन्वा ने तो भारतवर्ष को फिर से जगद्गुरु के रूप में 
प्रतिष्ठित करने की कामना की हे ।ऽ2 शंकर ने भारतभूमि के चारों दिशाओं में अद्रेत वेदान्त के 
मठ की स्थापना कर इस देश में सांस्कृतिक तथा भौगिलिक एकता स्थापित करने का बड़ा ही 
सफल प्रयास किया है। 

शंकर ने अपनी मानसिक तेजस्विता तथा सुधन्वा के संरक्षकत्व में न केवल अद्रेत वेदान्त 
की सत्ता स्थापित की गयी हे बल्कि अन्य सम्प्रदायों में भी सामञ्जस्य समायोजित कर देश को 
एक धार्मिक सन्तुलन प्रदान करने की दिशा में अहम्‌ पहल की गई हे ।*“ इसी राष्ट्रीय एकता की 
अखण्डता की कड़ी में भरतवाक्य के माध्यम से यह आह्वान भी किया गया हे कि ब्राह्मण अपनी 
बौद्धिक सम्पदा से शाख आदि की रचना तथा खोज करे, देशनायक न्यायनिष्ठ, कर्तव्यपरायण 
तथा सुकर्म से अपनी प्रजासम्पदा को प्रगतिशील तथा समृद्ध बनाये, विद्रदवृन्द अपनी आपसी 
बौद्धिक भेद-भाव को त्याग कर उस मानसिक ऊर्जस्विता को राष्ट के विकास तथा उत्थान में 
लगाये, उसी प्रकार व्यापारिक वर्ग भी पशुधन की रक्षा की कामना करे ताकि दुग्ध आदि की 
उपलब्धता तथा कृषिजन्य सुविधा प्राप्त हो सके तथा कर्मकारवर्ग कला में निष्णात होकर भारत का 
नाम विश्च में रोशन करे एेसी सार्वभोमिक तथा उदात्त कामना राष्टीय भावना को प्रखर रूप से 


अभिव्यञ्जित करती है ।* 
सन्दर्थं 


1. [ [किं फणा छपा 1911 ललाप लिलद्यऽ 116 तालाकला$ 01 8 ५५6७1, भणी 
115 6772 पोऽ भात्‌ भा 2851 1781 1८666 16 ०८ लशा1260., (०णलाा९।, 
7ाल्ता बाणा 1ल९्त्‌ 10 लमल 1 [ताको 17705 171€ 1068 9 8 (8ता0गाध। 
ता... ^ [लाता ति (ताजा णि गा€§ 0श्णा (€पापा€- ४9 1 8 
(0ाऽ€णाा€§ऽ 9 1८८6 10 0018 10 11115 16€५*/1# (€गाओपलल्त्‌ प्श्ताधला. - 
ऽपाता17 ला7भाता१. {11८ ग€७ऽऽ1*४८ 0ि€ऽल€ा(, [लि शपा अ1त 3606191 (०ण§60णऽ- 
1655 [7 (गा) [7५18 . [7(फतलाणला, 042<-5 
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वणप ग पाट जमात कोय लबपऽ, #0. अड (1-4) 2013 


11€# 19५८ ०७6५ {ला1§ प्ल 25 तलाशताप्जाशाऽक्षी जा अत 116 लानषह्टलात्८ भा 
009-80111ा31 §0ललॐ 10 ०८्ल106 +श181 11€# 866 85 811 1716568ृ0व016 25761 


09 {01160 २४] प ८५188, 8८011 2511, 27 8] 40715, 
0ल्ाताधठा81152110, 7.89 


31166 1€ 86८०ात जगत धयः 16९# 17तकलातला॥ 9518165 118४८ लाालह६९ 2110 
^918 ?20७1-01गा78]' जणालाऽ 12५6 ऽ6वा८6त 10 076 अ [तला ज पला 
एषणा छः जा तला... तला प अंभा [तलि शप्ा©, [17एतप्ला०), 7.5 


ऽ6601187158110 210 79गाथांाा 70 [7[1पला८९५ ^5187 61165 गात 57680 
४५11 7110तला158110ा. 1010, 7.6 

विद्वेषोऽपि निवारितोऽत्र जनताधर्मक्यमास्थापितम्‌ 1121 ।। शङ्करविजय ष.अ, पृ.51 

जातिः सातिशया कथं ? कथमहो जन्मना जायते। वहीं, तृ. अ. पृ.25 


डा.ओमप्रकाश गावा, राजनीति-विज्ञानकोश 


७1166 116 ए8€ ॐ #*श7छपऽ 76५५ 18110ा§ 7171 87685 11181 ल € जिल] # 2पा0- 
€) €0101168, 5061010्1§ 18*€ 16601156 8 7८ जि 176 अप्त ग का 
60101181 7810870 पतल 601७112] तजाा712110 125 51100 8 {लात ल1€# गि 
6]1 700शलाोला{ऽ 10 ०6 1716 [्टपाऽ०गऽ ॐ 710श्लाला11§ णि 78110191 17तकूल्ा- 
06066 ,.,... लि21018] 16४00018 9 80८6181 8611८65, #01. 14, 7. 450 


४1116 7186181 {लाऽ01§ 08५6 एला एवा ग 18110181151 710लाोाला। 17 79 
#70<क्षा त अंगा (€गा68, शाल) 7110४ला1ला15 1३५४6 ल्ल 71051 [7116178 
ऽ0पाी7॥ {68 ॐत 176 ता11€्त 5182165, +शाला€ [आला 2081 185 एद्ला हशालबाला 


&08111# शाल शा 1810181 3608210), 106, 

भीष्मद्रोणभगीरथप्रभृतयो हा हा क्व कर्णः कृपः! भारतविना, प्र.अ.पृ.4 

शिराज-इदानीं भारतमातुरक्षार्थमद्युञ्जानः समस्तविलासपराद्मुख एव संवृतः। व्ही, पृ.21। 
कम्प पु.-रे कासिम !! किमेतत्क्रियते ? 


कालीचरण- (इषद्रकतक्षणः) -गृहाण, दासतामुक्तिपत्रम्‌ , किन्तु वाक्कील-वृत्येवोपजीविष्यामि। भारतविजय, 
षष्ठ अ., पृ. 149 


रा.पुरुषः -(उपसृत्य) किमिदम्‌ । इहाऽऽसिद्धस्य मम भ्रातुः कन्हैयादत्तस्य सेवायामिदमुपनय। व्ही, 
पु.151 


मालवीयः- किमेताः पञ्चवर्षदेशीया बालिका योद्धूमागताः ? वहीं, पृ.164 
वै.गौ.-गच्छ गच्छ। यन्मया निश्चीयते दीयते च तदेव मूल्यम्‌ । वही, प्र.अ., पृ. 12 
भारतविजय, प.अ., पृ. 128 


रत्नं समागच्छतु काञ्चुनेन इति सिद्धान्तसिद्धसरणिमाश्रित्य रष्ट्ियमिदं भारतविजयनाटकं -वर्ही, 
समर्पण-वाक्यांश, तृतीय संस्करण। 


शिरा.- (सचिन्तः) आः कथमेते इङ्गलैण्डजाताः स्वव्यापारव्याजेन स्वाधिपत्यं स्थापयन्ति, भारतमातरं 
च निगडयन्ति। व्ही, तृ.अ..पृ. 30 


कासिमः - मातुर्बन्धविमोक्षणेऽपि किमहो-चौर्य त्वया मन्यते। भारतविजय, तृ.अ..पृ.73 
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अब्दुलकलामः - (मातुमुखपडटिकां हस्तवन्धनं चापनयति), व्ही, स.अ.„पृ.167 

यू- युष्माकं निमाजादिधर्मकृत्य विघ्नं कुर्वन्ति व्ही, पृ.127 

यू -एते हिन्दवः स्वराज्यमभिकाङक्षन्ति, हिन्दवः स्वराज्ये तु युष्मान्विनाशविष्यन्त्येव। वहीं, पृ. 171 
रष्ठी - यस्मिन्‌ प्रान्ते य एव योग्यः स एव मन्त्री भवति। नात्र हिन्दुववनयोर्मेदः। व्ही, पृ.172 


शरष्टी एषां कुरानमग्रन्ये तु कुत्रापि न लिखितम्‌ । यद्‌ घर्म-गृहसमीपे वाद्यं न वादयेत्‌। किं च 
मोटररवेण, वायुयानशब्देन, पत्तेषु जनताकोलाहलेन च, धर्माचरणे वाधा न भवति। वहीं, पृ. 123 


अहो ...........-राष्ट्हितैकवद्धपरिकराणां........विधीयतां यत्नः। गान्विविजय,म्र.अ., प्ृ.3 

नरी- परतन््रतामिटावन को प्रभु चरखा चक्र चलाता हं सोई मातुचरण वंधन के कारण हित जग 
जाता हे। व्ही, पृ.2 

तिलक- वश्चपेटा प्रहरतां दण्डस्तस्य प्रतिक्रिया। वहीं, पृ.3 

गान्धी- यत्‌ सत्यमेव जायते नानृतम्‌ । व्ही, पृ.7 

माल - (अथ जनताया अनुरोधात्‌ मालवीयः दीपशलाकया वखराणि दहति) वर्ही, द्वि, अ. पृ.172 
यूरू- सर्वत्र लुङ्यन्ते लवणस्थानानि। लुण्ठनार्थमागता जना गृह्यन्ते मार्यन्ते त्रास्यन्त। व्ही, पृ.22 
गान्धिविजय, प्र.अ., पृ.5 

भारतीयः- वयमपि विद्रोहिणः निपरपारधिना गान्विना सार्धं कारागारे एव गमिष्यामः । व्ही, पृ.12 
गान्धी - अथ भारतमातरं द्रष्टुं जिगमिष्यामि। व्ही, पृ.23 

देव- येन एतद्ग्रहणे अस्माकमधिकारः स्यात्‌ । वहीं, पृ.13 

जवा.- परन्तु तेषां नायकाः प्रधानसञ्चालकश्च भारतीय एवोपपद्यते। व्ही, द्वि अ.पृ.25 

न्याय.- युक्तम्‌ (इत्युक्त्या प्राणदण्डं लिलिखयति ) व्ही, पृ.26 


न्याय.- (पतरान्तर्गतं पत्रं गृहीत्वा यूरोपीयं श्रावयति) मुम्बापुरीतः - एते जलसंनिका विद्रोहिणः 
सञ्जाता, वाढम्‌ उक्त्वा अखराणिभि त्यजन्ति। गान्धिविजय, द्वि. अपृ. 27 


न्याय.- (सचिन्तम्‌ ) कतिचन्यवना (हिन्दुभ्यः) आर्येभ्यो विरुद्धा विद्रोहिणो जाताः। वहीं 
न्यायः- (सचिन्तम्‌ ) किं करिष्यामः, भेदनीतेः अपि स्वराज्यग्रहणे सर्वैऽप्येकमतय एव। वही 


जवा. - इद प्रजासत्ताक राज्यम्‌, य एव योग्या भविष्यन्ति त एव प्रभुमन्निप्रभृतयो यावत्पञ्चवर्षं 
भविष्यन्ति। वहीं 


सूत्रधारः- लोकप्रबोधकम्‌ समयानुकूलम्‌ । वीरपृथ्वीराजना, प्र.अ..पृ. 2 

वहीं 

पृथ्वीराजः- (आकाशं लक्षीकृत्य) आ यवनाषसद। भेदभावकुशलम्‌ । वहीं 

मन्त्री - साधूक्तमनेन। परं जयचन्द्रस्योपरि ससेन्यमभियानं न मे रोचते। गान्धिविजय, द्ि.अ., 
पृ.10 


चन्द -चामुण्ड ! इदानीं पृथ्वीराजः परिषदि नागच्छति। एतदवलोक्य बहवः सामन्ताः स्वस्वगृहं 
व्रजन्ति दिल्ली परित्यजन्ति च। वही, च.अ., पृ.30 
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वृणाााओरम (€ छउकाटया्ौोद कातर दव्ाणऽ, #ण. 1. (1-4) 2013 


चामुण्डः- कि विधेयम्‌ । सर्वं विन्रंखलितमिव प्रतीयते। वही, पृ.31 

प्रमदासक्ततिं नैव त्यक्ष्यति तदा तस्याभियानम्‌ अस्माकं नाशश्च निशित एव । वही 

प्रसङ्‌ - चन्द। किमिदं राजा चिकीर्षते, कथमेवं देशरक्षा भविष्यति। वही, पृ.34 

वही,प.अ., पृ.35 

इञ्छिनी - भवतामादेशात्‌ सन्नद्धाऽस्मि, किमाज्ञापयन्ति भवन्तः। गान्धिविजय, प्र. अ., पृ.40 


चामुण्डः- स तु महाकृतघ्नः राज्ञ उपकृतिमपि न स्मरति। मशकप्रायस्यास्य नाश को नाम परिश्रमः 
स्यात्‌ । वही, पृ.43 


लोकाः सन्तु सुखान्तिताश्च धनिनः सत्सुत्रपौत्रान्विताः। वीरपृथ्वीराजनाटक, ष.अ., पृ.60 


स्वे स्वे कर्मणि तत्पराः ............-कूर्यासुः स्वकर्ममन्दिरेषु ..........1 वही 
कूर्यासुः स्वकर्ममन्दिरिषु यवना आलानशब्दं मुदा .......... । वही 


पृथ्वी- (धैर्यं विमुच्य) हा काकाकह्न! ममेकप्राण! हा महम्मदगोरीमदविचूर्णक! मां विहाय क्व गतः! 
वही, च.अ., पृ.28 


साधुः सति भेदे अहं तद्राज्यं परावर्तयिष्ये। वीरपृथ्वीराजना, ष. अ., पृ.57 
पृथ्वी. (वेध इति वर्णद्रयानन्तरमेव तत्तालं भिनति, स भूमौ पतितः तत्क्षणमेव मृतः। वही, पृ.60 


सूत्रधारः - यदिदानीं भारते देशे दीनहीनदशापन्न्ानां वीराणां ोर्यसाहस-सहिष्णुतादि 


गुणानामुद्वोधनाय........-मथुराप्रसाद दीक्षितेन प्रणीतेन अभिनव-वीरप्रतापनाटकेनोपस्थातव्यमिति। 
वीरप्रतापनारक, पृ.2 


अन्योक्तितरङ्गिणी, पृ.1 

वीरप्रतापनारक,पृ.11 

पुरो.- विजित्य शत्रुनखिलां सवगोत्रं त्वं प्रतिपालयस्व। वही 

सर्वे एवं सति वयं सर्वे त्वदायत्तजीवनाः। वीरप्रतापनाटक,पृ.19 
प्रतापः- स्वातच्यस्य पदं समस्तवसुधां नेतुं यतिष्ये भृशम्‌ 1126 ।। वही 


वेश्या - महाराज! क्षमस्व माम्‌ । अद्य प्रमृति अहं काषायवसना योगिनीवेषेण भिक्षामाचरन्ती शौर्य 


सञ्चारिगानवलेन सहश्नशो वीरान्‌ देशसेवार्थं सज्जीकरिष्यामि, नातः परं भवद्राज्ये कोऽपि कातर 
उपलप्स्यते। वहीं, पृ.20 


पुरो.- वसुंधरे! केयं ते दशा भाविनी! वही, द्वि.अ., पृ.41 
व्ही, पृ.43 


चार: मन्त्नासिंहः प्रतापसविधे समागत्य मेवाडाधिपतेश्चिहनमूतं छत्रं गृहीत्वा स्वोपरि स्थापयामास, 


अकथयच्च प्रतापः, अपसरतु भवान्संग्रामभूमेः। त्वयिः जीवति सति स्वातन्यमयिगमिष्यति मेवाडः। 
आर्यस्थितिरपि चिरस्थायिनी भविष्यति।वीरप्रतापना, च.अ..पृ.115-116 


शक्तिः- न दासतां गच्छतु मातुभूमिस्तदर्थमेतान्भवतः स.अ., पृ.119 
वही, पृ.125 
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भामाः - एततस्वातन्त्यदेवपूजार्थं भवत्पादे निधीयतः। वहीं, स, अ.पृ.171 
वही, पृ.196 
तदा पुरोहितो रामगुरुः पर्यतो्द्धर्मध्ये उपेत्य एवं हृदयं भित्त्वा क्षणेन न्यपतत्‌) वही, द्वि.अ.. पृ.41 
रुद्रः - सालुम्बादयस्तु न शोच्याः, वद्‌ वीराणां रणे मरणं प्राकृतिकमेव। वही, प.अ., पृ.134 
सर्वे - एवं सति वयं सर्वे त्वदायत्तजीवनाः। वही, प्र.अ..पृ.19 


सूत्र. (किञ्चिद्‌ विचिन्त्य) काठिन्याद्‌ विषयस्य नीरसतया प्रोटत्वतो धीमता लोकनिमिथ मत्सराकुलतया 
शद्धे कृतावात्मनः। शङ्करविजय, प्रअ. पृ.2 


लोकवृत्तानुकरणं नास्यमेतन्मया कृतम्‌ । ना.शा., 1⁄/112 


नरी - अपि गावो महिष्याऽपि खादन्ते। घृतक्षीराणि दुर्लभानि भविष्यन्ति। शङ्करविजय, प्र.अ., पृ.2- 
3 


शङ्कर- पुनरशोषभारतवर्षीयेकधर्ममवलोक्य किञ्चित्सुखमनुभूय परलोक गमिष्यसि। शङ्करविजय, प.अ.,पृ.5 
वही, तृ.अ., पृ.17 


मन्त्री- एवं चास्मद्धरते भारतीशे सौख्यस्थाने वैर्यशो ्यादियुक्ते। सर्वे मर्त्या भेदभावं विहाय 
स्वान्तादेकीभावमेवोपयान्तु।114 ।। वही, पृ.21 


सुधर्मा- भारतं भारतीनाथं ख्यापयन्‌ एवं प्रकाशयत्‌ । व्ही, ष.अ., पर.41 
अपि च - श्रङ्गर्यादिमटाः प्रवुद्धकृतिर्भियुक्ता दूढं स्थापिताः। वहीं, ष.अ., पृ.51 
अपि च - विद्रेषोऽपि निवारितोऽत्र जनताधर्मेक्यमास्थापितम्‌ 1127 ।। शङ्करविजय, ष.अ.,पृ.51 . 


शद्धरविजयः, ष.अ.,पृ.52 
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रामकथा को अभिराज राजेन्द्र मिश्र का योगदान 
वत्सला 


((1ल&€ 15 2 1018 ्2्ता्छा ° रामकथा 101 गा1‰ 111 [7012 एषा 
2017020 3150. #व11111.15 (रदा कच ध €५6115 211 116 रमकथा-ऽ \प्ा{{लि॥ 
50 शि. 91 [70191 005 अत ताशा1211515 08४6 एणा [लाम 
काव्य-5 111 56४62] 12182265 02560 0) रामकथा. 9197111 णा कालिदास, 
भवभूति &6. 1116 नाशा (गात्राप्€5 प्रा € 026. 0णाः (गालिाएग भम 
92715611 \11€ाऽ 2५6 2150 प्7{{ल7 कान्यऽ, महाकाव्यऽ 2110 नाटक 
02560 01 रामकथा. {06 [८ [भृ 06815 इभा 116 (गा्एपला 
ॐ 7110) [00 ^+ 011112}2 र थलाता2 21151112. 10 1116 वताम 9 


रामकथा परा11$ 0 1115 महाकाव्य {11160 जानकीजीवनम्‌) 

क्रौज्वद्रन््रवियोगोत्यः शोकः श्लोकत्वमागतः” से छन्वोबद्ध आर्ष महाकाव्य वाल्मीकि 
रामायण से विरञ्चि-विरचित सृष्टि में चतुर्दिक्‌ परिव्याप्त व प्रसूत रामकथा एक एेसा अक्षयवर 
है जो सहस्राब्दियां से कालानुप्राणित सहदयसंवेद्य साहित्य-मर्मज्ञा के प्रमाणक रस की हदयस्थल 
रहा है। रामकथानुरागिर्यों, रामकथाप्रवाचकों, साहित्यानुरागियां, मनीषियों, चिन्तको, दार्शनिकों, 
साधु-सन्तों द्वारा सतत अधीत ओर अध्यापित किया जाता रहा है। भूतल की नाना विभूतियो, 
महाकवियों की अजख वाग्धारा द्वारा अविच्छिन्न, अविरल गति से सतत प्रवहमान इस रम्या 
रामायणी कथा को महाकवि ने स्वाम्नात (स्वचिन्तन), स्वमत, स्व-परिकल्पना, स्वाध्याय, स्वश्रम 
से अद्यतन प्रश्नचिहनों की परिधि से आवेष्टित सीतानिर्वासन के प्रसंग की उपश्रुति (स्वीकारोक्ति) 
को नकारते हुए सहसखाब्दियां से रामकथा के आदि खष्टा प्रचेतस्‌ "वाल्मीकि" के पदचिहनों की 
पुच्छभूता रामायणी कथा को इदम्प्रथमतया अपनी अलौकिक, दिव्य, चाक्षुष प्रतिभा से इदानीन्तनी 
नारीवादी चिन्तन (चेतना) नारी अस्मिता से सम्पृक्त सर्वथा मौलिक एवं नूतन भावनाओं की 
उद्भावना से सजोकर अभिनव उत्तमोत्तम प्रकल्प के रूप में उपस्थापित किया हे। महाकवि ने सीता 
पर उठे लोकापवाद को महर्षिं वशिष्ठ ओर लक्ष्मण के प्रयत्न से नागरिको की सभा मेँ लोकमत 
से शमन कराया है। | 

पुराकालीन इतिहास, पुराणो, चतुर्विंशति साहस्री (वाल्मीकि रामायण) रामचरितमानस 
प्रमृति ग्रन्थों के माध्यम से समस्त जम्बुद्रीप में विविध विधाओं, विविध भाषाओं में लिपिबद्ध एवं 
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लिप्यन्तरित की गयी, रामानन्दसागर सृजित टेलीविजन पर प्रसारित रामायण के द्वारा भारत के 
हर धर्मावलम्बियों के गृह-गृह मे बसीं सीता का चसि दुःखों से पुजञ्जीभूत तथा हर्ष के क्षणिक उन्मेष 
से आपूरित हे। हर्ष तो मानों निमित्त मात्र के लिए आर्विभूत हआ ओर दुःखों के पारावार में तिरोहित 
हो गया। हर्ष व शोक के तुमुल द्वन्द (संघर्ष) मे सीताचरित निमग्न है। वाल्मीकि रामायण 
उत्तरकाण्ड में सीता की स्वयमेव उक्ति है- 

भामिकेयं तनुनूनिं यष्टा दुःखाय लक्ष्ण 

धात्रा यस्यास्तपा मेऽद्य दुःखमूर्तिः ्रद्रश्यते/" 


(लक्ष्मण ! निश्चय ही विधाता ने मेरे शरीर को केवल दुःख भोगने के लिए ही रचा है। 
इसीलिए आज सारे दुःखो का समूह मूर्तिमान्‌ होकर मुञ्चे दर्शन दे रहा है।) 


धरती से आविर्भूत, विदेहराज-जनक-नन्दिनी, मिथिलानरेश की पुत्री, इक्ष्वाकुवंशी (रघुवंशी) 
अयोध्या नरेश की स्नुषा (पुत्रवधू), जगदीश्वर राजा राम की राजमहिषी, उभयकुलों से श्रीमण्डित 
उसका (सीता का) विवाह, 14 वषं वनवास, महाशिवभक्त, महाभिमानी रावण द्वारा अपहरण, 
पौलस्त्य-गृह (लंका) में निवास, लंकाविजय, व लंकेश के महाप्रयाण के पश्चात्‌ रघुकुलनन्दन द्वार 
अग्निपरीक्षा, राज्याभिषेक, लोकापवाद का निःसृत होना तथा प्राणवल्लभ द्वारा प्राणवल्लभ का 
परित्याग, अवनिसुता का अवनि मे समाहित होना आदि रामायण के इन घटनाक्रमों मे सीता ने 
कहीं भी राम की निन्दा नहीं की है न ही कटुवचनों का प्रयोग किया है अपितु राम द्रा निर्वासित 
किए जाने पर उसने भाग्य को ही कोशा है। सीता के मार्मिक उद्गार द्रष्टव्य है - 


किंनु पापं कृतं पर्व को वा क्षरोरवियोजिनः। 
याऽह शरुद्धसमाचारत्यक्ता नरपतिना सती।/ 
कि नु वक्ष्यामि मुनिषु कर्म चात्यृकतं प्रभो, 
कस्मिन्‌ वा कारणे व्यक्ता महात्यना।6 


मर्यादा पुरुषोत्तम राम द्रारा पतिपरायण, धर्मपरायण, कर्तव्यपरायण, पतिव्रता, परमपावनी, 
वत्सला, आदर्श पुत्री, आदर्श पत्नी, आदर्श वधू, आदर्श मां, धरती की सर्वोत्कृष्ट सीरत का 
निर्वासन का प्रशन इस प्रकार हदयविदारक है कि सहस्राब्दिर्याँ कालकवलित हो जाने के बाद भी 
सीतानिर्वासन का प्रश्न सदा हदय को व्यथित करता रहा है। निर्वासनविषयक जिज्ञासां हमें 
अधुनातन शूल बनकर अन्तस्थल मे चुभती है। इषु की भांति मर्मस्थल को वेधती है। हरमे गैर 
संस्कृतिवादियों के प्रश्नव्यूहों मे ला खडा करती है। नारीवादी चिन्तको के चिन्तन को ञ्जकञ्लोरती 
हे। पञ्चमी विद्या के वेत्ताओं द्वारा नाना प्रकार के तकं प्रस्तुत किए जाते हे। पद-वाक्य-प्रमाणज्ञ 
पण्डितां द्वारा एवं परिणतबुद्धि एवं सुकुमारबुद्धि वाले अधिकारियों द्वारा नाना प्रकार के तकं 
उपस्थित किए जाते है। एेति्यविद्‌ विद्वज्जन इस चिन्तनीय, अनुत्तरीय अध्याय पर अद्यतन चिन्तन 
विवेचन करते आ रहे है। किन्तु सीता-निर्वासन पर उठे नाना विप्रतिपत्तियों का समाधान पौरस्त्य 
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महाकवियों ने अपनी दिव्य प्रतिभा से करने का उपक्रम नहीं किया है। प्राच्य कवियों की दृष्टि 
नारीवादी-विमर्श, नारी-अस्मिता के प्रति उदासीन रही है किन्तु 20 वीं शताब्दी में हमारे इतिहास 
का यह अविस्मरणीय विषय होगा कि अभिराज राजेन्द्र मिश्र जी ने जानकीजीवन-महाकाव्य में नारी 
अस्मिता के प्रश्न सीता-निर्वासन को अपने तारकिक चिन्तन एवं मौलिक नवीन काल्पनिक 
भावनाओं से सजोकर अलौकिक दिव्य सुषमा की अभिवृद्धि की हे जो नारीजगत्‌ को परमतोष, 
परम आनन्द प्रदान करने वाला हे। 

कविवर्य ने कविपुङ्गव वाल्मीकि प्रणीत रामायणी कथा की अप्रतिपत्ति (अवहेलना) न करते 
हुए नवीन रामकथा परम्परा का सूत्रपात किया हे । आर्ष महाकवि वाल्मीकि के तुल्य ही महाकवि 
अभिनव रामकथा के खष्टा (निर्माता) हे । संस्कृत-साहित्यार्णव के वरेण्य प्राक्तन महाकवियों एवं 
नाटककार, यथा- कालिदास- रघुवंश महाकाव्य, भवभूति- उत्तररामचरित, महावीरचरित, भास 
प्रतिमा, अभिषेक, कुमारदास -जानकीपरिणय, भदटिस्वामी- रावणवध, क्षेमेन्द्र-रामायण मंजरी, 
भोज-रामायण चम्पू, राजशेखर-बालरामायण, जयदेव- प्रसन्नराघव, मुरारि- अनर्घराघव, मायुराज- 
उदात्तराघव, दिङ्नाथ-कुन्दमाला, साकल्यमल्ल-उत्तरराघव, मल्लिनाथ-रघुवीरचरित प्रभृति तथा 
अर्वाचीन काल में रामजी उपाध्याय कृत सीताभ्युदय, रामभद्रदीक्षित-जानकीपरिणय, के.एस.कृष्णमूर्ति 
शास्ी- वेदेहीविवाह, पं. नित्यानन्द शाखी-श्रीरामचरिताब्धिरत्नमहाकाव्य, सत्यत्रत शास्र - 
श्रीरामकीर्तिमहाकाव्य, रूपनाथ उपाध्याय-श्रीरामविजय महाकाव्य, कृपाराम त्रिपाठी-मध्यमचच््रि, 
राजेन््रमिश्र- प्रशन्त राघव, रेवाप्रसाद द्विवेदी - उत्तरसीताचरित, कृपाराम त्रिपादी-रघुकुलकथावली, 
दशरथ द्विवेदी-जानकीजीवन, शिवकुमारशर्मा-मानस महानाटक, राजकिशोर मणि त्रिपाठी- 
राघवेन्द्र चरित, श्रीरामभद्राचार्यकृत-राघवपाण्डवीयम्‌, राजेन्द्रमिश्र-सुवर्णद्रीपीयकथा, यवद्वीपीय 
रामकथा (रामायण ककाविन) आदि में रामकथा का जो स्वरूप प्राप्त होता है, उन कथाओं में 
अधिकांश कथा इस प्रकार हृदयावर्जक, लोकरञ्जक, परमतोषदायक, परमप्रीतिदायक सम्भवतः 
नहीं कही जा सकती हे। जिस रामकथा रूपी निखरी को वाल्मीकि ने प्रवाहित किया, वह महाकवियों 
की नित-नूतन प्रातिभ-कल्पना से विविध रूपों में उद्भिन्त् होती हुई साहित्य विद्या के शताधिक 
ग्रन्थों में निबद्ध हो चुकी है ओर यह क्रम सातत्येन गतिमान्‌ है। जिस प्रकार एक ही मिद से रस 
का आहत करते हुए वृक्ष उद्गत होते हं पर प्रत्येक वृक्ष अपनी-अपनी विशेषतानुसार पत्र, पुष्प 
ओर फल देते ह तथेव वाल्मीकि-रामायण से रस का आहरण करते हुए साहित्यानुरागियों ने 
साहित्यरूपी फल की सर्जना में वाल्मीकि के ही चरणारविन्द का अनुगमन किया है। महाकवि द्रा 
नव रामकथा का समभिसरण (खोज, अन्वेषण) वाग्देवी की सारस्वत साधना के प्रसाद से, स्वयं 
जानकी की प्रेरणा से श्लोकत्व रूप मेँ उद्भिन्न हुआ है- “काव्यं यक्कियते विदेहतनया सव्मेरणाभिर्नवः' 
यह महाकाव्य भी वाल्मीकि रमायणोपजीव्य काव्य के सदृश ही नवयुग में सहदयसंवेद्य साहित्य- 
सर्जन-कर्ताओं के लिए नव वाङ्मय के सृजन का उपजीव्य होगा। यह महाकाव्य वीचीतरङ्गन्याय 
तथा कदम्बमुकुलन्याय की भति शनैःशनैः दिग्‌-दिगान्त में प्रसृत होगा। 

महाकवि से पूर्वं अधुनातन किसी महाकवि ने सीतानिर्वासन पर उठे अनुत्तरित प्रश्नों का 


((-0. ७8148 ॥५ 8111 118 (81110045. ©| 58115141 (111. 21411260 0\ 91 /1/1(1181<511111| ९२९56861 ^\6806111\/ 


304 वणाातायओेरम (€ छऊमाटस्ाशौीद वाते (लआ्रााफएपऽ, जणा. [र (0-4) 2013 


समाधान नहीं किया है। भारतीय बौद्धिक चिन्तन-परम्परा मे तात्त्विक स्तर पर खी को सम्मान ओर 
सर्वोच्च स्थान प्राप्त था। इसका प्राचीनतम साक्ष्य ऋग्वेद मेँ उपलब्ध होता है। वाल्मीकि-रामायण 
में महर्षिं वसिष्ठ द्वारा सीता को सम्मान तथा सर्वोच्च स्थान दिये जाने का प्रमाण उपलब्ध होता 
है। राम को वनवास दिये जाने पर महर्षिं वसिष्ठ द्वारा सीता को सिंहासनारूढ़ कराने का प्रस्ताव 
रखना स्री के समान प्रतिष्ठा व सम्मान का सूचक (प्रतिपादक) है। महर्षि वसिष्ठ का कथन 
अवलोकनीय है- 


न गन्तव्यं वनं देव्या सीतया शीलवर्जिति। 
अनुष्ठास्यात्‌ रामस्य सीता प्रकृतमासनम्‌। 
आत्मा हि दारा सर्वेषां दारसग्रहवर्तिनाम्‌ । 
आत्मयमिति रामस्य पालयिष्यति मेदिनीम्‌ /4 


एेसी बौद्धिक चिन्तन-परम्परा मे परमपावनी, पावयित्री सीता को रजक जैसे क्षुद्र, तुच्छ, 
अलत्पज्ञ, अज्ञ, अविद्य द्रारा आवेश (क्रोध) में निःसृत वचनां को, राम द्वारा परप्रत्ययनेय बुद्धि 
का आश्रय लेकर निर्वासित करना, सदियों से प्रज्ञाचक्षुसम्पन्न चिन्तको, मनीषियों, रामकथा- 
वाचकं, साधु-सन्तों, महाकवियों, विद्वज्जना द्वारा अनुत्तरित ही रहा है, किन्तु कविवर्य ने राम 
द्वारा सीता परत्याग के प्रसंग को अपनी सतत श्रमसाध्य स्वाध्यायपूर्णं सारस्वत साधना से, तार्किक 
एवं बौद्धिक चिन्तन से, शास्रानुशीलन से प्रमाणपुरस्सर अकार्य जिन तर्को को पुस्तक की 


भूमिका मे उपस्थित किया हैः, वह युग-युगान्तरों से वाग्देवी के पुत्र के लिए दुष्कर, दुप्राप्य तथा 
दुर्लभ था। 


महाकवि ने अपने ्रज्ञा-चश्चुओं से इस निन्दित, कुत्सित, घृणित, हदयविदारक कृत्य पर 
उठे आपत्तिजनक नाना कुतर्को का तर्कसंगत मीमांसा से पूर्णं सहदयहदयाहलादक समाधान जानकी 
की कृपाप्रसाद से सम्भव हुआ है, जैसा कि उन्होने एकादश सर्ग से एकाविंश सर्ग पर्यन्त स्वयमेव 
ही लिखा है- 
यत्काव्यं मधुवर्णं नव्यषटनं प्रस्थानभूतं नव 
साच्दानन्दभरन्दनिन्दुरुचिरं सीताप्रमाणैः कृतम्‌। 


भगवती भारती के वरद पुत्र कविवर्य ने महाकाव्य के 17 वे व 18 वें सर्ग मे अपने अप्रतिम 
लेखन कौशल एवं अपूर्वं भावोर्मियों के अद्भुत संयोग से कदापि, कूत्ापि न श्रुत, न कल्पित न 
वाचित नारी जाति को हदयाहलाद से द्विगुणित प्रफुल्लित कर देने वाला अनुपमेय समाधान 
समुपस्थापित किया है। अभिनव कविकुलशिरोमणि महाकवि का कथन है कि सीता के विषय मे 
लोकापवाद उठता है पर लक्ष्मण ओर महर्षिं वशिष्ठ के सूञ्ञ-बुञ्च से नागरिको की सभा में जनमत 
से उपशमित हो जाता है। कविवर्य का अभिनव चिन्तन एवं अभिनव कल्पना समवेक्षणीय है- 


इयं सभा लोकमतैकरिष्ठा लोकानुमा लोकसमिहतना। 
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गवेषणे लोकमतस्य नूनं न राजभीर्तर्न च दैन्य भावः, 
एक मतं नैव गतं समेषां निरर्थक तत्खलु लोकतन्त्रे। 
मतं बहूनां वदि पटराज्ञीं क्षिप्तदा लोक उह प्रमाणम्‌ । 
न दण्डनीयं रजकाफकादात्‌ न चापि पत्युः परुणाधिकारात्‌ । 
मतैः ग्रजानाहिमसासवीना तिणेष्यते भागयमथो महिष्याः 
मान्या जना नागरकाः श्रविज्ञाः एतावदेवास्ति ममाभिधेवम्‌ , 
निशेषयति सग्म्रति लोकतन्ैभग्यि हि देव्या रजकार्दितायाः।/7 
जानकी, मैथिली, अयोनिजा, विदेहजा पर सन्धारित (आरोपित) के निस्तारण हेतु राज्य 
के समस्त नागरिको, माताओं, ब्राह्मणों, गुरुओं, भाईयों तथा राज्य के अन्य सभी सेवको का 
आवाहन कराना तथा इन सभी के समक्ष रजक द्वारा प्रमादवश क्रोधावेश में निःसृत कलुषित, 
दूषित, पापपूर्ण, मिथ्या कलंकयुक्त वचनां के लिए याचनामिश्रित वाग्विकल्पों से क्षमायाचना 
मांगना तथा दयानिधान, परमकृपालु प्रभु श्रीराम द्वारा उसे क्षमादान प्रदान कर देना। इस प्रकार 
महाकवि ने अपनी अलौकिक कल्पना-शक्ति-सम्पन्न प्रतिभा से रामराज्य की सर्वात्कृष्टता की 
पराकाष्ठा को निष्पादित किया है। मिथ्या लोकापवाद के प्रवाद का प्रजासम्मत, प्रजारञ्जक 
सहदय-हदयाकर्षक अभिनव, अनुपम समाधान प्रस्तुत करना इटिति ही ध्वन्यालोककार आनन्दवर्धन 
उक्त- अपारे काव्यसंसारे कविरेकः प्रजायतिः। कशस्म रोचते विश्व तेद फरिवतति/। उक्ति की 
चरितार्थता को साकार सिद्ध करने वाला है। कवि-प्रजापति की इच्छा ओर माँ जानकी की प्रेरणा वोनों 
के मणिकाञ्चन संयोग से एसे कल्पनातीत, अद्भुत, अनुपमेय महाकाव्य का प्रणयन सम्भव हुआ हे। 
महाकवि ने सीतानिर्वासन के प्रसंग का अपसरण करके रघुकुल के भावी-सन्ततियों का जन्म 
राजप्रसाद मेँ कराया हे तथा रघुकुलकुमारों के विद्या-अध्ययनार्थ गुरुकुल आश्रम में प्रस्थान करते 
समय पुत्रवत्सल के कारण माता सीता का वाल्मीकि आश्रम में निवास कराया हे। इत्थाभूत कथानक 
के द्वारा कविवर्य ने महाकाव्य की परमसुखदायक, परमशक्तिदायक परिणति की हे। 
जिस प्रकार राष्टरध्वज, राष्टरगान, राष्टरचिहन से किसी देश की पहचान होती है उसी प्रकार 
रामायण से सनातन धर्मं की पहचान होती है। रामायण हिन्दुधर्मं व संस्कृति का अक्षय, 
शाश्वत, सार्वभोमिक, सर्वकालिक, सार्वदेशिक, सार्वजनीन सर्वोत्कृष्ट ग्रन्थ हे। किन्तु कालविशेष 
मे उसमें सीतानिर्वासन का निष््र्‌ प्रसंग पौनःपुन्येन प्रश्नों के कठघरे में उपस्थित किया जाता रहा 
है। किन्तु कविवर्य ने इन प्रश्नों का अग्निपुराण में कथित- 
नरत्वं दुर्लभं लोके विद्या तत्र सुदु्लभा। कवित्वं दुर्लभ तत्र शक्तिस्तत्र सुदर्लवाः।1 
जेसी दुर्लभ कवित्व-प्रतिभा से सातिशयाकर्षक, लोमहर्षक, भावातिरेक से भावविहवल कर 
देने वाला समाधान समुपस्थापित किया है। 
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संस्कृतभाषा मे हिन्दी-छन्दां ओर लोकगीतों के प्रयोग की 
परम्परा 
जितेन्द्रकुमार सिंह 


(111 176€ [्८्इला षला अ अला [85 0€्ला 71806 {0 5110४ 
116 [वता ग लिातला€९' 10 प56 16 लऽ ग (बा 1044745 
11116 7110तंला 80154 0. 016 लवा 7710 016 पऽ€ ग चैता (चैत्रकम्‌), 
कर्ह॑रवा (स्कन्धहारीयम्‌), गजल (गलज्जलिका), कजली (करी), सोहर (सूतिकागृहम्‌) 
€[६. 71 {€ ऽ वाञ्ाा{ ४7115. [116 भाला 01116 [80 1125 शला 
९६10165 णि) एनौ) प्राता शात ऽ गाऽा1 €$ 11 प्रण 9 


115 \1€+५5). 

संस्कृत ओर हिन्दी का परस्पर तिलतण्डुलवत्‌ सम्बन्ध हे। हिन्दीभाषा का काव्यशास््र ओर 
छन्दशास्त्र (7058०0५) अधिकांशतः संस्कृतभाषा के काव्यशास्र ओर छन्दशास्र का सम्पोषक 
होते हए भी बहुत कुछ संस्कृत-परम्परा से मुक्त भी है। जो मुक्त है वह हिन्दी का अपना अर्जित 
रत्न है। संस्कृत के छन्दो का हिन्दी में प्रयोग प्रायः होता रहा है। इसकी एक समरद्ध-सशक्त 
परम्परा हे, किन्तु इस परम्परा के विपरीत एक दूसरी परम्परा हे - संस्कृतभाषा में हिन्वी-छन्दां 
के प्रयोग की परम्परा। हिन्दी-छन्दों का संस्कृतभाषा में प्रयोग सर्वप्रथम रीति-शंगार-काव्य-धारा 
के प्रतिनिधि कवि देव (मूलनाम देवदत्त, जन्म सन्‌ 1673 ई.) ने किया। महाकवि देव ने हिन्दी- 
छन्दां मे संस्कृतभाषा में “शृद्गारविलासिनी'- संज्ञक नायिकाभेदग्रन्थ का प्रणयन किया है। 
“शृद्गारविलासिनी' के सम्पादक डँ. शिवशङ्कर त्रिपाठी ने कई स्थलों पर इसका उल्लेख करते 
हए लिखा हे - श्रन्थ का वैशिष्ट्य इस अर्थ में सर्वथा स्वीकारना पड़ेगा कि कवि ने हिन्दी के 
मात्रिक छन्दो - दोहा, सोरठा, छप्पय एवं सवैया का प्रयोग संस्कृत-काव्य में प्रथमतः आज से 
तीन सौ वर्ष पूर्वं किया। प्रवाहमयी भाषा मेँ ये संस्कृत के सवैया साहित्य के रत्न है।*' संस्कृत में 
प्रयुक्त हिन्दी-छन्दों की एक लम्बी परम्परा है। इसी तरह संस्कृत मेँ लोकमीतों के प्रयोग का प्रवर्तन 
प्रो. अभिराजराजेन्द्र मिश्र ने किया हे। जो उनके द्वारा संस्कृतभाषा में रचित लोकगीत "वाग्वधूटी' 
(1978 ई.) में संगृहीत हें । अपने सुरगवीगीतिसंकलन “वाग्वधूटी' के सन्दर्भ मे प्रो. मिश्रजी ने 
लिखा हे -- इस संग्रह में चैता (चैत्रकम्‌), कर्हंरवा (स्कन्धहारीयम्‌) गजल (गलज्जलिका), 
कजली (कजरी) तथा सोहर (सूतिकागृहम्‌) जेसे लोकगीत अपने सहज रूप मे अवतरित मिलेगे। 
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लय-धुन अथवा गलेबाजी के बल पर किसी गीत को ^लोकगीत' के सचे में नहीं ढला गया है, 
बल्कि उन्हे उनकी पूर्ण जीवन्तता, सहजता तथा मात्रिक छन्दां की नियमबद्धता के साथ प्रस्तुत गया 
किया हे" यहाँ पर सारगर्भनिर्भर दृष्टिक्षेप करना समीचीन होगा। छन्दस्वरूप-विवेचन के साथ 
-साथ विवेच्य उद्धरणों से संवलित विचार-सरिता का उद्रेक विषय-प्रतिपादनार्थ प्रस्तुत है 


छषप्पय : "विचरहु छप्पय छन्द को, धरि रोला उल्लाल ।* 
छप्पय' छठ पदों का मात्रिक-विषम छन्द है । इसके प्रारम्भ में 24-24 मात्राओं के चार 
पद रोला के होते हें । अन्तिम दो दल या तो 28-28 मात्राओं के उल्लाल छन्द के होते है अथवा 


26-26 मात्राओं के उल्लाला के होते है। यहाँ पर महाकवि देवदत्त द्वारा विरचित “शङ्गारविलासिनी' 
के मङ्गलाचरण से छप्पय छन्द उद्धूत है - 


॥ ॥ ॥< ॥ 1411. 1 न |. 
सुभर्गासरद्धि शुभ वृद्धि सकल सन्तत सुखकारिणि) 
दुर्गतिदुर्गदुरन्त दुःख दारुण दरदारिणि। 
शरणागतनैपुण्य पुण्य कारुण्य विहारिणि) 
जगरतानरूपित रूप भूप भू पद्युतिधारिणि। 

(24 मात्रिक रोला के चार चरण 
9 ॥ ५॥5॥॥ ॥.॥ ॥1.॥1॥54॥॥.1111< 


निर्म्णं हर्षं हरित वचन सुरनरशि हरिहरनुते, 
सुमत्तिघ्न विघ्नमपनय विभो} जय जय गिरवबरजासुते!!. 
(28 माग्रिक उल्लाल 
उपर्युक्त छन्द में 24 मात्रिक रोले के चार चरण ओर 28 मात्रिक उल्लाले के द्विदल की 
युति हे, जिससे वह छप्पय छन्द की परिभाषा को चरितार्थं करता है। महाकवि देव ने प्रसाद गुण 
के माध्यम से जिस तरह समासबहुला संस्कृतभाषा में हिन्दी की प्रकृति के अनुरूप छप्पय छन्द 
का प्रयोग किया हे, वह सर्वथा प्रशंसनीय है। 
दोहा : "विषम सरित ज न सिव समनि, दोहा गल रखि अन्त।“ दोहे के प्रथम ओर 
तृतीय अर्थात्‌ विषम चरणों में 13-13 तथा द्वितीय ओर चतुर्थ अर्थात्‌ सम-चरणों में 11-11 
मात्राएं होती हे। विषम चरणों के आदि मे जगण (1 ऽ ।) वर्जित है। सम चरणों के अन्त मे गुरु 
लघु (5 ।) होना अनिवार्य है। महाकवि देवदत्त द्वारा प्रणीत दोहा द्रष्टव्य है - 
वि 55.511 5 
चत्नारो भेदा अमी, प्रौदरायाः प्रभवन्ति। 
प्रत्यनः समुदाहतास्तेघामथ कथयन्ति।। 
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रीवा नरेश बान्धवेश महाराजाधिराज विश्वनाथ सिंह जू देव (1789-1854 ई) ने 
महाकवि देवदत्त की परम्परा को आगे बढ़ाया है। महाराज साहब के दो दोहे द्रष्टव्य है - 
(1) 
शिगहारिचारेतसरी गर-व्यङ्ग्‌य-गकमल-रसा-भुङ्ग। 
शरणां तव चरणं भजे, ध्यानाश्रित-गिरि-श्ङ्ग।। 
(2) 
विरह-दशामवबलोगन्य मो सजले इमे सुगेशि। 
तव नयने विदितं मया नियतमसञ्जन-वेऽशि। 1 
काव्याचार्यं पण्डा दुर्गादत्त उपाध्याय “दत्तः प्रणीत कतिपय दोहे प्रस्तुत करने का लोभसंवरण 
न कर पाना भी उचित प्रतीत होता है। इससे अद्यतन परम्परा का सम्बोध होता है - 
(1) 
भगवन्‌! कृष्णेयं निशा, कियती लम्निन्यत्र। 
लुण्ठन्त्यनिशं दस्यवो, यत्र तत्र सर्वत्र ।* 
(2) 
अत्रत्यं सर आविलं, वृष्टिजलेन मराल। 
व्रज हैमाचलमानसं, सम्प्रति चित्तविशाल।। 
(3) 
स्थाणुमाधश्रयिणी चिर, लतिका काऽपि पुराणि। 
या चत्वारि फलान्यहो!), तं फलयति मधुराणि।।"' 
हसी परम्परा मं अर्वाचीन संस्कृत-कविता के हीरक हस्ताक्षर अभिराज प्रो. राजेनद्र मिश्रकृत 
दोहे का युग्मक मनोविनोदार्थ प्रस्तुत है - 
(नदति पयोदो निर्भरं, वर्णति शीतलवारि। 
नन्दति वसुध्पकामिनी, रूपमहो सुखकारे।। 
वारिधरो निकषा धरां, समुपयाति यन्नाम। 
प्रेम तदेव नु कथ्यते, रागमयं शुभधाम।।*2 
सोरठा : "तेरह सम बिषमेस, उलटे दोहा सोरठा।*13 
सोरठा दोहे के ठीक विपरीत होता है अर्थात्‌ दोहे के सम चरण सोरठे के विषम ओर दोहे 
के विषम चरण सोरठे के सम चरण हो जाते है। इसके विषम चरणों मे 11 तथा सम चरणां मे 
13 मात्रां होती है। सोरठे का भी प्रयोग संस्कृतभाषा में पूरी निष्ठा ओर शुद्धतापूर्वक हआ है। 
महाकवि देवदत्त की शशृङ्गारविलासिनी' से मात्र एक उदाहरण प्रस्तुत है - 
11 15511151 5 
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लब्धा पतिरिति सब, या समस्तरतिकोविदा। 
गान्त्रिया तथैब, पुनरपि भवति सविभ्रमा 
पण्डा दुर्गादत्त उपाध्याय “दत्त द्रारा प्रणीत कतिपय सोरठे उद्धूत ह - 


(1) 
आङग्लशासनैःः काऽपि, प्रत्युप्ता या विषलता। 
अद्यतनेरद्यापि, सव सिच्यते शासवैः।115 
(2) 
कमपि जनं न जहाति, कापि चिरनवा स्वैरिणी। 
तस्मादित्यायातति, सर्वे तद्बशगा जगति।।1 
(3) 
एेन्द्रजालिकी काऽपि, यत्र तत्र दृष्टा मया। 
यस्या मध्योनाऽपि, अध ऊर्ध्वं चलति द्रयम्‌।।11 
(4) 
मध्यो मार्ग पश्य, गच्छति तरुणी किन्नरी, 
चेतो हरति न कस्य? गमनेनेयं चारुणा।।1 
कविराज पण्डित रमाशङ्कर पाण्डेय “विकलः ने भी हिन्दी-छन्दों का संस्कृतभाषा में प्रयोग 
किया हे। कविराज विकलजी का एक सोरठा द्रष्टव्य है - 
यत्र॒ सत्य युत सैन, मनोहरा वतृप्तिच्छटा। 
तत्र॒ शिवस्तु सदेन, शिवायुनन्त शं प्रनुरर्यात्‌ ।।"* 
लरवै :-“बिषमे रबि कल बरवै, सम मुनि साज ।"2० 


बरवे छन्द के विषम अर्थात्‌ प्रथम-तृतीय पदों में द्वादश (12) मात्राँ ओर सम अर्थात्‌ 
द्वितीय-चतुर्थं चरणों मेँ सप्त (7) मात्रां होती है। इस प्रकार प्रत्येक दलः' में 19-19 मात्रां 
हो जाती हे । सम पदान्त में जगण (1 5 ।) रोचक होता है। बान्धवेश विश्वनाथ सिंह ज्‌ देवकृत 
बरवे द्रष्टव्य है - 
त 5154151 


इयं कथा पितृगेह स्मृतिः ददाति। 
कोौशलये! मम नयने जलमायाति।।2 
महाराजाधिराज विश्वनाथ सिंह ज्‌ देव के समकालीन महाकवि पण्डित उमापति त्रिपादी 


कोविद' लखनऊ से बान्धवेश की गुणग्राहकता सुनकर रीवा गये। दरबार मेँ जाकर उन्होने 
आशीर्वाद के रूप में निम्नांकित छन्द पढ़ा - 
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यस्य॒ हदयोौऽवनिजाता जातु न यातु। 
विश्वनाथ  विश्ाद्यस्सत्वां पातु ।123 
संस्कृतभाषा में लिखित उक्त बरव छन्द से कोविदजी की मौलिकता का पता चलता है ओर 
यह भी स्पष्ट होता ठे कि संस्कृत को कहां तक वे जीता-जागता स्वरूप देने में समर्थ थे। 
चौपाई : "कल सोरह जत बिन चौपाई ।"2“ 
चौपाई के प्रत्येक पद में 16 मात्रां होती है । इसके अन्त मेँ जगण (1 5 ।) अथवा तगण 
(5 ऽ ।) का निषेध हे, अर्थात्‌ गुरु-लघु (5 ।) न आने चाहिए। अन्त में एक लघु के होने से 
लयावरोध होता हे; परन्तु दो लघु एक साथ अने से दोष-परिहार हो जाता है। महाराजाधिराज 
विश्वनाथ सिंह जू देव प्रणीत चौपाई द्रष्टव्य है - 


[5 5.1 1 0 [विः 
'तदा शित्र-भवने लर-वेषा। 


मल्ला चानाातास्तन्‌रेषा।। 
सौ ऽसा सेयं न हि सप्रेमा। 
गच्छ लद्रिय महमक्षोमा।1*25 
कुण्डलिया : "दोहा रोला कुण्डलित करि कुण्डलिया होय।' 
कुण्डलिया में 24-24 मात्राओं के छह दल होते है । इस प्रकार यह 144 मात्राओं 
का मात्रिक-विषम-छन्द हे । आदि में दो दल का एक दोहा ओर उसके बाद चार पद का एक 
रोला छन्द जोड़कर कुण्डलिया छन्द बनता है। दोहे के प्रथम चरण के आदि के कुछ शब्दो 
का गेला के चतुर्थं चरण के अन्तिम शब्दों के साथ ओर दोहे के चतुर्थं चरण का रोला के 
आदि सं सिंहावलोकनः ‹ होना आवश्यक हं। कविराज पण्डित रमाशङ्कर पाण्डेय विकल' की 
दो कुण्डलियां यहां पर उद्धूत हं - 
(1) 
| -1 5.15 [5 
शरणागता शुभे दिनि सत्येन्द्र संयुज्य। 
अनुजा भवतु पतिव्रता कौलाचारं नियुज्य।। 
(द्विदल का एक दोहा) 
क 1 1 11191111 5 11 
कौलाचार नियुज्य सतत सन्तति सुखकारिणि। 
आस्तु स्वास्ति समृद्धि वृद्धि सद्रशविहारिणि।। 
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सा प्रयागनगरी गरीयसी तऋतिरिवागता। 
नारस्यागमे भातु दीक्षिता सुशरणागता। 12 
(24 मात्रिक चार पद का एक रोला) 
(2) 
यः प्रपद्यते ईश्वरं ऋतमवधार्य सुमन्य) 


स्वर संयमेऽनुभूयते स एव रूपमनन्य] 
स॒ एव रूपमनन्य दृश्यते सन्तत मदनम्‌) 
जपि भृत्वा च विशल्य प्राप्यते सौख्यं सदनम्‌!) 
कैवल्यं वैकल्यमाप्य जीवो न खिद्यते। 
प्राणायामे निरत ईश्वरो यः प्रपद्यते । 2९ 
सवैया : वर्णिक वृत्तो मे 22 से 26 अक्षर के चरणवाले छन्दां को सामूहिक रूप से हिन्दी मे 
सवेया कहने की परम्परा है। इस प्रकार सामान्य जाति-वृत्तों से बड़े ओर वर्णिक दण्डको से छोटे 
छन्द को सवेया समज्ञा जा सकता है। यहाँ क्रमशः महाकवि देवदत्त, महाराजाधिराज विश्वनाथ 
सिंह जू देव, कविवर सुखलाल मिश्र, कविराज पण्डित रमाशङ्कर पाण्डेय विकल", डँ. 
जनार्दनप्रसाद पाण्डेय “मणि' प्रभृति के एक-एक सवैये प्रस्तुत है - 
(1) 
115 1511 
“गुगज्चित चाह चलन्नयना शयनालय लो कदृगञ्चल रोपम्‌। 
चन्द्रमुखी विमुखी परिरम्भकृत च्रियपाणि समागमलोपम्‌। 
तेन समां स्वपत्तिस्वकरेण विमुद्वित नीविनुचद्रय गोपम्‌। 
सा सभयं सनिरोध वचः सकुतूहलमेव सकम्प सकोपम्‌।।2 
(2) 
भा 1111 1155 
दाक्षिणपाणिकुुपाणधरं कलिकागुणमन्यकरेण दधानम्‌। 
गोलकपोलविलो ललसन्मणिकुःण्डलनुःन्तलकान्तिनिधानम्‌। 
चञ्चलमीनिःतकमजञ्जरिकायुतमञ्जुकिरीटमय्‌खवितानम्‌। 
राजगुमारममु सुखसारमबेक्ष्य न को रहयोत्तनु-भानम्‌।।*3° 
(3) 
भ 5.115.115 1151151 1.55 
“चन्द्रनखद्यतिभिः परिशोभित-चारुतराङगुलिभिर्वरमानम्‌। 
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गोामनिषङ्गनिसेवित-कान्ति-मृदुज्ज्जलबेषलमरालसुपानम्‌। 
पादयुगं सुतलं सुतनोः सुलक्षणलक्षित-रागनिधानम्‌। 
यानकराज्जितमञ्जुमनोहर-नृपुरसिच्चितकञ्जसमानम्‌ 1131 

(4) 
क 1 1 1 1115115115 


'हदयस्थ-विभोर्विभुता न जिता नहि येन तदेव कला कलिता 
नहि येन विभासयते सुवृःतिर्वशगेव न नीतिरियं चलिता। 
सततं तमहो न दिशा दयिता रचना रचिता विवुधैर्बलिता। 
निखिलं खलु जीवितमेव वृथा कविता वनिता न मुदा ललिता।32 


(5) 
1 11115115; 
आयि रागकरम्नितमण्डनमण्डितचारुचमत्वुःतहासयुते। 
गुणगुम्पफितनन्दितिलो क-समाशचितकञ्जणुरस्वुःतभासनुते। 
गमलासनक्ाल्पितशर्गसमादृतशारिस्‌सस्नुःुतरासधते। 
मन॒ मानसमन्दिरमङ्गलनार्तितसुन्दरि भासगुतुतः कविते ।1*33 
उपर्युक्त सवेयों में प्रथम तीन सवेये सात भगण (5 । ।) ओर दो गुरु (5 5) के योग (5 
। । = 7 + ऽ ऽ = 23 वर्ण) से निर्मित होने के कारण मत्तगयन्द सवैये (मत्तगयन्द रचो रखि 
“भा' सत द्रै'ग' मनोहर मंजु सवया)“ हँ तथा अन्तिम दो सवेये आठ सगण (। 1 ऽ) के योग 
(1 । ऽ 28) से निर्मित होने के कारण दुर्मिल सवय (रखि आठ “स को रचिए मन दे अति उत्तम 
दर्मिल दुर्मिल को) हे। 
हरिगीतिका : “श्गार दिनकर पै विराम, लगन्त में हरिगीतिकाः।*“ हरिगीतिका के प्रत्येक चरण में 
28 मात्राँ होती हें। 16, 12 पर यति होती है। अन्त मं लघु-गुरु (1 5) होना चाहिए। इसका क्रम 
इस प्रकार होना चाहिए - 2+ 3 + 4 + 3 + 4; 3 + 4 + 5। जहाँ चौकल हे वहां जगण ८। ऽ ।) 
अति निषिद्ध है। अन्त में रगण (5 । ऽ) श्रुति-सुखद होता हे। पण्डा दुर्गादत्त उपाध्याय “दत्तः 
द्वारा प्रणीत दो हरिगीतिका प्रस्तुत हे - 


5 5.1.51 1.5.1.5 | 1 5 
एकान्तकान्तसदङ्कमध्यगता प्रगा राऽऽलिङ्किता। 
माध्‌मायामरन्दाऽमान्दगन्धारजःप्रस्‌नगराभम्गिता।। 
तापतुसन्तापं हरन्ती मोदिता शोभान्विता। 
मल्ली मतल्लीयं हसन्ती चारुबल्ली राजिता।।3 


0-0. 08108 ६५81 18 8011045. ©6118| 58051411 (111. 14111260 0 ऽ॥1 ॥/11111181551111। २७७५९8०0 ^\680610# 


314 नृकाानारम पट जाटान वाति लत्रापऽ, 01. 1. (1-+) 2013 


(2) 
मधुमास मधुरिमहासशणीला निष्प्रमीला सुन्दरी। 
लीलावती सजञ्जातनु्सुमा रसिकमानसजित्वरी।। 
मधुपेरमन्द्‌ं चुम्ब्यमाना धृ तरजस्काऽऽमोंदिनी। 
साऽऽनन्ददात्री भूतवेशी भाति चित्तविनोदिनी । 1 
एक हरिगीतिका कविराज विकल की भी उद्धूत है - 
यान्नु चन्द्र-दिवाकरी यावच्च विन्ध्य-हिमालयाँ। 
भूयाच्छतायुविदं नवं युगलं जगद्यशासा युतम्‌ ।।3* 
गीतिका : “रत्न कवि कल अन्त लग रखि, छन्द रचिए गीतिका । ^ 
गीतिका के प्रत्येक पाद में 14 ओर 12 के विराम से 26 मात्राँ होती है । अन्त मे रगण (5 
। 3) श्रुति मधुर हाता हे । विद्यावारिधि डौ. हीरालाल पाण्डेय द्वारा रचित गीतिका प्रस्तुत है - 


क क 15551155. 1 5 
राजते विन्ध्याद्वि-मध्यो शोणभद्रो जनपदः। 
देवपूर्वोगढ़ इहास्ते विश्रुतश्चन्देलजः।। 
धन्यः प्रभामहेन्द्र-सनुः यत्रवृद्धि सङ्गतः। 


श्री जितेन्द्रनुमारासिहः "सञ्जयः: शवेतावृतः।।*' 
मनहरण : यह दण्डक वृत्त है। इसके प्रत्येक चरण में 31 अक्षर होते हैं । 16-15 पर विराम 
होता हं । अन्त में एक गुरु वर्णं होना आवश्यक है। 8+8+8+7 का क्रम उत्तम होता हे । पण्डा 
दुर्गादत्त उपाध्याय “दत्त' द्वारा विरचित दो मनहरण प्रस्तुत है - 


(1) 
शारदारविन्दसुन्दरासनविराजमाना, 


मधुरविपज्च्या मञ्जुङ्ञङ्कृतिप्रसारदा। 
सारदानकारिणी च विद्यायाः सदेव मुदा, 
परमविशुद्धप्रतिभासमाननारदा। 
नारदादिदिव्यदेवमण्डलीनिषेव्यमाणा, 
काव्यनव्यनव्यभव्यभाववृद्धिपारदा। 
पारदा विशालनिगमागमार्णवानामाशु, 
कविकामधेनुरसौ भाति मात्रशारदा 12 


(2) 
(तरुषु हरीतिमा लसिष्यतीत्थमेव सदा, 
स्थास्यति मनोज्ञता लतासु चित्तचालिनी। 
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इत्थं करिष्यन्ति कलनादमलमेते खगाः, 
"दत्त" ! प्रसरिष्यति सुगन्धिः पुष्पमालिनी। 
कस्मिंश्चन वासरे त्वमेव नो भविष्यसीह, 
शोभिष्यत इत्थमेव भूमिर्लाकपालिनी। 
नीरेष्वेषु साऽलिनी च नालिनी हसिष्यति श्री- 
रित्थमेव भास्यति निशाऽपि चन्द्रशालिनी । 1*43 
उपर्युक्त दोनों मनहरण छन्दां मे समासयुक्त पदावली होते हुए भी किञ्चित्‌ प्रवाह अवरुद्ध 
नहीं हुआ हे। यह कवि के संस्कृत ओर हिन्दी पर असाधारण अधिकार का द्योतक है। प्रथम 
मनहरण छन्द में “सिंहावलोकन' का भी प्रयोग किया गया हेै। 
सोहर : उत्तर भारत की मैथिली, भोजपुरी, अवधो, बघेली, बुन्देली, त्रजी आदि लोकभाषाओं 
के संस्कार-सम्बन्धी लोकमगीतां में "सोहर' का अत्यन्त महत्त्व है। यह लोकभाषा का अपना जातीय 
छन्द हे। यह गीत सामान्यतः सभी मांगलिक अवसरों पर विशेष रूप से शिशु-जन्म तथा विवाह 
के अवसर पर गाया जाता हे। इलाहाबाद विश्वविद्यालय की डी.फिल्‌. उपाधि के लिए स्वीकृत 
प्रवन्व [€ (छा1एपाला जा प्राता 205 10 ?70504\" (हिन्दी कवियों का छन्दशास््र को 
योगदान) में डो. जानकीनाथ सिंह "मनोज" लिखते हे - (तुलसीदास ने सियो द्वारा गाये जानेवाले 
इस (सोहर) गीत में श्रेष्ट छन्द के सभी आवश्यक तत्त्वों को पाकर इसे अपनी रचनाओं के 
अन्तर्गत स्थान दे दिया हे । रामललानहच्ल' मे यह छन्द प्रयोग-रूप में व्यवहृत हुआ है, किन्तु 
इस कृति में इस छन्द का महत्त्व विषय-गाम्भीर्य की अपेक्षा संगीतात्मकता की दृष्टि से अधिक हे। 
यह कृति भी साहित्यिक दृष्टि से उच्चकोटि की नहीं हे। कवि ने इस रचना की प्रत्येक पंक्ति के 
अन्त में "हो" शब्द जोड़ दिया है, जिसका छन्द से कोई सम्बन्ध नहीं है 1“ “पार्वतीमंगल' ओर 
'जानकीमंगल' में यह "हो' शब्द चरणान्त मे नहीं हे 1“: जहाँ डँ. जानकीनाथ सिंह “मनोज ने 
रामललानहच्क'. "पार्वतीमंगल' ओर “जानकीमंगल' इन तीनों में ही “सोहर' छन्द का प्रयोग 
स्वीकार किया है, वहीं "रामचरितमानस की टीका करते समय भूमिका में पण्डित रामनरेश त्रिपादी 
ने रामललानहक्लः को “सोहर' तथा “जानकीमंगल' एवं “पार्वतीमंगल' को “मंगल"+ छन्द में 
निबद्ध माना है। "मंगल छन्द का उल्लेख “स्वयंभूच्छन्द' में दो स्थलों पर हुआ है। एक स्थान 
पर वह चार चरणवाला माना गया है, जिसके प्रथमद्वितीय चरणों मे 14-14 ओर तृतीय-चतुर्थ 
मे 20-20 मात्रां होती हे। दूसरे स्थल पर मांगलिक उत्सवं के लिए निर्मित "फुल्लडका को 
"मंगल' कहा गया हे।*" डो. गोरीशंकर मिश्र द्विजेन्द्र ने तुलसीदास की तीनां रचनाओं में “सोहर 
छन्द की उपस्थिति को अस्वीकार किया हे। ड. द्विजेन्द्र ने 20 मात्रिक “हंसगति' छन्द में उपर्युक्त 
रचनात्रयी को निबद्ध माना है ।“* वस्तुतः गोस्वामीजी द्वार प्रयुक्त छन्द “सोहर' के सन्निकट है, 
किन्तु "सोहर ' नहीं है । 'सोहर' का प्रामाणिक प्रयोग लोकगीतों के अतिरिक्त नागर साहित्य मे नहीं 
हुआ था। बीसवीं शताब्दी के उत्तरार्द्ध में संस्कृतभाषा में लोकगगीतो के प्रवर्तक प्रो. अभिराज राजेनद्र 
मिश्र ने सर्वप्रथग संस्कत मं सोहर का प्रणयन किया। प्र. मिश्र सोहर' को संस्कृत मे ' सूतिकागृहम्‌ 
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संज्ञा से अभिहित करते है । इसकी प्रथम पंक्ति में पच ठगण (पंचकल) ओर एक दरगण (त्रिकल) 


तथा द्वितीय पंक्ति मे एक डगण (चतुष्कल), पाच ठगण (पंचकल) ओर एक गण त्रिकल) 
होता है। सोहर का यही आदर्श स्वरूप है। 


सोहर छन्दःसूत्र 
प्रथम पंक्ति - ठगण + 5 + ढगण = 28 मात्रा 
द्वितीय पंक्ति - उगण + ठगण + 5 + ढगण = 32 मात्रा 
संस्कृतभाषा में प्रो. अभिराज राजेन्द्र मिश्र द्वारा-सचित एक सोहर उदाहरणार्थ प्रस्तुत ह - 
ठगण ठ्गण ठगण ठगण ठगण ढगण 
1151115 ।। 1551।15।15 | ऽ = 28 मात्रा 
"दुरितानि विधुतानि कुरुते शुभानि साधु विदधाति रे! 
डगण ठगण ठगण ठगण ठगण ठगण ढठगण 


स व 11515115. 15~- 32 माता 
गङ्गे! तव नीरगाहनं वितनुते विबुधलोकमनुयाति रे}, 
कमलारमणचारुचरणान्नजनिते) जिपथगे)) त्वया 


गङ्गे! विहितं न कस्य पापहरणं मनुजदेबदनुजस्य रे) 
धवलाम्नुलांसतानि पुलिनानि सिकताविकसितानि रे 
गङ्गे! बकहंससारसप्रचुरितानि नयनानि जडयन्ति रे}) 
तव॒ नीरमुनुरे विलसितं निशीथिनीशमवबलोनन्य रे 
गङ्गे] प्रतिभाति मानसाम्बुनिवहे तरति कोऽपि वरटो यथा! 
सुरलो कमुपगन्तुमथवा बविरज्चिना विरचितानि रे 
गङ्गे ! प्रतिभान्ति रोहणाध्वफलकानि पवनैस्तरलितानि रे!) 
श्रु्तिसौ ख्यमुणयाति बधिरोऽन्धकोऽपि दृष्टिरिचनामहो 
गङ्गे! गलितोऽपि कुरष्टरोगदहनेन सुषमां वितनुते नरः!) 
भुवि येऽपि पत्िताश्शनलिताः कलङ्कपापलसिताश्च रे 
गङ्गे! तव दर्शनेन तेऽपि सुगति समधिकां नु कलयन्ति रे} 
संस्कृतमहामहोपाध्याय ड. हीरालाल पाण्डेय द्वारा रचित एक सोहर ओर भी प्रस्तुत है - 
जयति जगति शुभवेला, शुभेयं वेला नु भोः, 
यत्र॒ जातोऽयं राजकुमार उदार सुशैव्यो नु भोः।। 
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मङ्गलवाद्यविधान, विधायक लोको, विधायक भूपो नु भोः। 
आद्य सफला प्रजानां समीहा, समीहित लाभो नु भोः।। 
आये, गेहे गेहे भवति प्रमोदौोविनोदोऽभिनन्दति भोः। 
हरिश्चन्द्र नृपपुण्य प्रकाशो, रविकुःुलहासो नु भोः।। 
रिद्धिरियं मुदमेति सुसिद्धिरिह विहसति भोः। 
अये} विष्णोरयमबतारो विजयोऽस्य मारो नु भोः।। 
कञ्चनवर्णं विराजित, मुख छवि चन्द्रो नु भौः। 
अये) देवोऽयं जलपति बन्द्योऽभिनन्द्योऽयं वालो नु भोः।1*5 
कजरी : यह लोकभाषा का ऋतुपरक छन्द हे। कजरी के सन्दर्भ मे डँ. कृष्णदेव उपाध्याय ने 
लिखा है -“सावन मास में जो लोकगीत गाये जाते है, उन्हें कजरी या कजली कहते है। इस शब्द 
की व्युत्पत्ति श्रावण मास में आकाश में आच्छादित बादलों की कालिमा से हुई हे, जो काजल के 
समान काले होते हें। इसी काजल से कजली या कजरी शब्द बना है "5" कजरी गीतों का सर्वप्रथम 
प्रयोग किसने किया, यह निश्चयपूर्वक कहना कठिन है; परन्तु आज से लगभग 200 वर्ष पूर्व 
भोजपुरी सन्तकवियों, विशेषकर लक्ष्मी सखी की रचनाओं मेँ कजली गीत उपलब्ध होते हे । 
मिरजापुर की कजली प्रसिद्ध है। इसके विषय मेँ लोकोक्ति प्रचलित है - 
"लीला रामनगर की भारी, 
कजली मिरजापुर सरनाम।' 
कजरी का एक पारम्परिक उदाहरण द्रष्टव्य है - 
'कडसे खेले जइबू सावन में कजरिया, बदरिया पिरि आइल ननदी। 
तू त चललू अकेली 
साथे संगी न सहेली 
गुण्डा घेरि लीहं तोहरी डगरिया, बदरिया धिरि आइलि ननदी।।' 


संस्कृतभाषा मेँ कजरी का सर्वप्रथम प्रयोग प्रो. अभिराजराजेन्द्र मिश्र ने किया है। कजरी को 
परिभाषित करते हुए प्रो. मिश्र लिखते है - “यथा खलु व्रजप्रदेशे रसिया" नामकं गीतं यथा च 
बुन्देलखण्डग्रदेशे "लगुरिया' नामकं गीतं साभिनिवेशं गीयते तथेव पूर्वोत्तरप्रदेशजनपदेषुप्रावृट॒काले 
कजरी" नामकं रण-रणकप्रसूतिक्षमं गीतं कामिनिभिः गीयते। अनेन गीतेन प्रोषितपुरोभागग्रियं प्रति 
विविधवचोभङ्गीमाश्रित्य विरहिणीभिः कुलिशोपालम्भाः स्फारीक्रियन्ते। उत्तरप्रदेशस्य मिर्जापुराभिधं 
जनपदं गीतस्यास्य प्रसवभूमिसत्यत्र न विवादः कश्चित्‌। तत्रत्याः कजर्यः कजरीगायकाश्च विश्वविख्याताः 
स्वीक्रियन्ते। मन्ये कं सुखं प्रियसङ्गमजनितरतिसौख्यं जरयति नाशयतीति कजरीशब्दस्य प्रतिपाद्योचिता 
व्युत्पत्तिः स्वीकर्तुं शक्यते। विपश्चितोऽत्र प्रमाणम्‌। कजरीयं विविधैः लोकप्रचलितैः रागैर्गयिते। 
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कजरी कई रागो मे गायी जाती है । राग परिवर्तित होने के कारण छन्द भी परिवर्तित हो जाते 
हें । जिस तरह सवैये के भेदोपभेद होते हें, उसी तरह कजरी के भी सम्भव हं। 


प्रथम कजरी छन्दःसूत्र 
ध्रुवक (छन्दक) ~ ठगण + डगण + ठगण + डगण + ढगण, = 21 मात्रा 


ठगण + डगण + ठगण = 14 मात्रा 
अन्तरा (मध्यवर्ती छन्द) - ठगण ~+ डगण ~+ ढगण = 12 मात्रा 


ठगण + डगण + ढगण = 12 मात्रा 
ध्रुवक (छन्दक) - पूर्ववत्‌ अर्थात्‌ 21 + 14 मात्रा 


प्रथम प्रकार की कजरी में ठगण (पंचकल) + उगण (चतुष्कलः) + ठगण (पंचकल) + 
डगण (चतुष्कल) + ढगण (त्रिकलः) + ठगण (पंचकल) + डगण (चतुष्कल) + ठगण 
(पञ्चकल) के योग से ध्रुवक का निर्माण होता हे। 21 मात्रा पर मध्य यति का ओर अनन्तर 14 
मात्रा पर पूर्णं यति का विधान हे। अन्तरे की रचना ठगण (पञ्चकल) + डगण (चतुष्कल) + 
ठढगण (त्रिकल) के योग से होती हे। प्रो. राजेन्द्र मिश्र वारा रचित प्रथम कजरी का उदाहरण प्रस्तुत 


+~ 


ठगण उगण ठ्गण उगण लगण 


5 | 5 15॥ 5॥5 ॥6॥ 15  -2८;६॥ 
“रोति कोकिला मदालसा रसालतरो, 

ठगण उगण ठगण 

ऽ ।5 151 155 = 14 मात्रा 

गोपिता तमालतरोरे!! 

ठगण डगण ठगण 

15 ऽ 151 5 ।= 12 मात्रा 

क्षणं पल्लवे निलीय 

ठगण डगण ठगण 

585 १) 5) 

मञ्जरीरसं निपीय 

ठगण डगण ठगण उगण ढगण 

७१5 151 = 21 माता 
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स्तौति सम्मुखं बसन्तकं रसालतरौ, 
ठगण डगण ठगण 
515 15 155 = 14 मात्रा 


गोपिता तमालतरौ २11" 


द्वितीय कजरी छन्दः सूत्र 
ध्रुवक (छन्दक) - डगण + ठगण + ठगण + ठगण + णगण = 21 मात्रा 
अन्तरा (प्र. पं.) - ठगण + डगण + ठढगण = 12 मात्रा 
अन्तरा (द्वि. पं.) - ठगण + डगण + ढगण = 12 मात्रा 
घ्ुनक (छन्दक) - डगण + ठगण + ठगण + ठगण + णगण = 21 मात्रा 
द्वितीय प्रकार कौ कजरी में डगण (चतुष्कलः) + ठगण (पञ्चकल) + डगण (चतुव्कल) 


+ ढगण (त्रिकल) के योग से ध्रुवक का निर्माण होता हे। प्रो. राजेन्द्र मिश्र द्वारा रचित द्वितीय कजरी 
का उदाहरण प्रस्तुत है - 


उगण ठगण ठ्गण ठगण णगण 


ऽ 5 511 ||, = 21 मात्रा 
"राधा वादयति मुरलीमये माधव। 

ठगण डगण ढगण 

5 । ऽ 15 | 5।= 12 मात्रा 

प्रस्थितोऽसि किं विहाय 

ठगण डगण ढगण 

5 | 5 15 | 5 ।= 12 मात्रा 

वैरिणां विनाशनाय 

डगण ठउगण ठगण ठगण णगण 

5 ऽ 5१111 = 21 मात्रा 


माता मार्जयति सुरलीमये माधव! 5 
ततीय कजरी छन्दःसूत्र 
ध्रुवक (छन्दक) - ठगण + डगण + ठगण + डगण + ठगण = 23 मात्रा 
अन्तरा - डगण + ठगण + णगण = 11 मात्रा 
अथवा ठगण + डगण + णगण = 1] मात्रा 
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श्ुलक (छन्दक) - ठगण ¬+ डगण + ठगण + डगण + ठगण = 23 मात्रा 


तृतीय प्रकार की कजरी मे ठगण (पञ्चकल) + डगण (चतुष्कलः) + ठगण (पञ्चकल) 
+ डगण (चतुष्कलः) + ठगण (पञ्चकल) के योग से ध्रुवक का निर्माण होता हे। अन्तरे की रचना 
डगण (चतुष्कलः) + ठगण (पञ्चकल) + णगण (द्विकल) अथवा ठगण (पञ्चकल) + डगण 
(चतुष्कलः) + णगण (द्विकल) के योग से होती हे। प्रो. राजेन्द्र मिश्र द्वारा रचित तृतीय कजरी का 


उदाहरण प्रस्तुत है - 
ठगण उगण ठगण डगण ठगण 
5 । ऽ १1511 51523 मातरा 
"नन्दनन्दनेन गोकुलं निकेतनीकृतम्‌। 
डगण ठगण णगण 
। ऽ । || ॥5 = 11 मात्रा 
इतस्ततः परिलुठन्‌ 
ठगण डगण णगण 
5 । ऽ 15 = 11 मात्रा 
धूलिधूसरीभवन 
ठगण डङगण ठउगण डगण ठगण 
151 151 515 23 माता 
क्वचिद्त्यति प्रगायति स्वमन्दिरे द्रुतम्‌। । 5 
चतुथं कजरी छन्दःसूत्र 
ध्रुवक (छन्दक) - ठगण + डगण „८ 4 = 21 मात्रा 
अथवा 


उगण + उगण + ठगण > 2 + णगण = 21 मात्रा 
अन्तरा - ठगण + डगण + ढगण 


= 12 मात्रा 
£ ठगण + डगण + ढगण = 12 मात्रा 
धुवक  - पूर्ववत्‌ = 21 मात्रा 


चतुर्थ प्रकार की कजरी मे ठगण (पञ्चकल) + डगण (चतुष्कल) चतुष्टय या ठगण 
(पञ्चकल) + डगण (चतुष्कलः) + ठगण (पञ्चकल) द्वय + णगण (द्विकल) के योग से 
ध्ुनक का निर्माण होता हे। अन्तरे की रचना ठगण (पञ्चकल) + डगण (चतुष्कलः) + ढगण 
(त्रिकल) के योग से होती है। प्रो. राजेनद्र मिश्र द्वारा रचित चतुर्थं कजरी का उदाहरण प्रस्तुत हे - 
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ठगण डउगण उगण उगण डगण 
ऽ ॥50 5 || 1 माता 
"मुञ्च कोपने! मृषेव कृतं मानं रे! 
ठगण ङगण ठगण ठगण णगण 
०5511 = 21 मात्रा 
मुञ्च मुञ्य क्रोपने! व्यलीकमानं रे! 
ठगण  डगण ढगण 


5१5 1) = 12 मात्रा 
मेघमालिकाभ्युपैति 

ठगण  डउगण ढगण 

5 । ऽ ०१ =12 मात्रा 
श्रावणे न को विभेति 


ठगण उगण उगण उगण डउगण 
क) ११ 1।१। ऽ ऽ = 21 मात्रा 


हन्त! पापिना पिकेन हतं ज्ञानं रे! 
पञ्चम कजरी छन्दः सूत्र 


घ्ुवक (छन्दक) - डगण > 7 + णगण = 30 मात्रा 
अन्तरा - डगण ~ 4 = 16 मात्रा 
अन्तरा - डगण >: 4 = 16 मात्रा 
ध्रुवक (छन्दक) - डगण > 7 + णगण = 30 मात्रा 


"ञ्चम प्रकार की कजरी मे उगण (चतुष्कल) की सात आवृत्ति एवं णगण (द्विकल) के योग 
से ध्रुवक का निर्माण होता है। अन्तरे की रदा डगण (चतुष्कल) की चार आवृत्ति से होती है। डँ 


जनार्दन प्रसाद पाण्डेय मणिः द्वारा रचित पञ्चम कजरी का उदाहरण प्रस्तुत है - 
डगण डगण डगण डगण डगण डगण डगण णगण 
1 ।1555॥॥ ।15 ||||15||15 5 =30 मात्रा 
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^° 


(४०, 
{> 


वप्रा ग ¶< उकाटसात्रय वोत लत्ााणऽ, 0. 1 श्रॐ (1-4) 2013 


“विलसति वर्षतुंभवि सुखदो रमयति मनोऽनवरतं वै! 
डगण उगण डङगण डगण 


5 5 अ 1.5 = 16 मात्रा 
भूता अत्युन्मत्ताः सरितः 

डगण डगण डगण डगण 

1 15 5 = 16 मात्रा 
बहुददुरका भूमि परितः 

डगण डगण डगण डगण डगण उगण उगण णगण 
10111111 51111553 = 30 मात्रा 


मदयति शोत्योदवेगेस्सततं प्रकृतिर्युवजनगात्रं वै 11" 
फगुआ : यह फाल्गुन मास में होली के अवसर पर गाया जानेवाला पारम्परिक लोट गीत हे। इसे 
संस्कृतभाषा में "फाल्गुनिकम्‌ कहते हें। फगुजआ की कतिपय पारम्परिक प॑ंक्तियों द्रष्टव्य है - 

'होरी खेले रघुनीरा अवध मे, होरी खेलैँ रघुलीरा। 

केकरे हाथे कनक पिचकारी, केकरे हाथे अबीरा।। ' 
फगुज छन्द : सूत्र 

डगण > 4 + ढगण, डगण > 3 + णगण = 19. 14 

फगुजआ कौ पक्तियों में डगण (चतुष्कलः) ~ 4 + ढगण (त्रिकल) , डगण (चतुष्कल) 
3 + णगण (द्विकल) का योग होता है। 19 मात्रा पर अर्द्धयति एवं परवर्ती 14 मात्रा पर पूर्णं 
यति का विधान हे, किन्तु 19, 14 के स्थान पर 19, 12 या 16, 12 या 16, 14 मात्राओं के 
योग से भी फगुआ का स्वरानुशासन बना रहता है। वस्तुतः इन लोकगीतों का पारम्परिक स्वर 
ही इनके छन्दोऽनुशासन का मुख्य आधार हे। एसे पारम्परिक गीतों की जड़ छन्दशास््र की 
अपेक्षा संगीतशास्त्र मे बहुत गहरे तक होती है। इन्हे छन्दशास्त्रीरं धरातल पर स्थापित करना 
असिधाराव्रत के निर्वहन से कम नहीं हे। यहाँ प्रो. अभिराज राजेन्द्र मिश्र एवं कविराज पण्डित 
रमाशङ्कर पाण्डेय विकल' के एक एक फगुआ गीत प्रसंगतः उद्धूत हें - 

(1) 
डगण डगण डगण ढगण डगण डगण डगण डगण = 19, 12 


5 ||| ऽऽ 1399 91111113 
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"को नु भणतु महिमानम्‌! महामाये! को नु भणतु महिमानम्‌! 

डगण गण गण डउगण डउगण डउगण [1&= 16, 12 

1७ ॥11॥ 111 5 1. 

अभयं वितरसि करकमलाभ्याम्‌ नयनाभ्यां वरदानम्‌] 

वदनं शशी दृशौ मार्तण्डः दिग्वलयं परिधानम्‌। । 

(2) 

डगण डगण गण डउगण उगण गण डगण णगण 

। 15 11511515. 115 1 = 

इह फाल्गुनिकं प्रिय गानमहो, इह फाल्गुनिकं प्रिय गानम्‌। 

डगण डगण डगण डगण डगण डगण डगण णगण 

55 15111515 11.111. = 16. 14 

चेतांसि चोरयति तानमहो, इह फाल्गुनिकं प्रिय गानम्‌।। 

उपर्युक्त दोनों उद्धरणं से स्पष्ट हं कि फगुआ के छन्दःस्वरूप को मुखरित करने में सर्वाधिक 

योगदान उगण अर्थात्‌ चतुष्कल का है। सम्भवतः इसलिए फगुभआ का एक भेद चौताल हे। 
चैता : यह चेत्र मास में गाया जानेवाला पारम्परिक लोकगीत है। इसमें प्रोषितपतिका नायिका का 
विरह वर्णन विवृत होता हे । प्रो. राजेन्द्रमिश्र ने चैता को संस्कृतभाषा में “चैत्रकम्‌” संज्ञा से अभिहित 
करते हुए इस प्रकार परिभाषित किया हे - 'प्रोषितपतिका विरहिण्या चैत्रमासे गीयमानं 
भर्तंगतचिन्तावितानचित्रणपरं गेयम्‌ उत्तरप्रदेशीयग्रामटिकासु “चैता इति नामधेयेन 
व्यवहियते। चैत्रकं चैत्रीयं वाऽस्य नाम भवितुमर्हति संस्कृतभाषायाम्‌। “° 


चेता छन्दःसूत्र 
भुवक - गण > 5 + ठगण = 25 मात्रा 
या 
डगण > 2 + ठगण + डगण > 2 + ठगण = 26 मात्रा 
या 
डगण « 6 = 24 मात्रा 


((-0. ७801048 ५811 18 (8111045. ©| 58115111 (111. 21411260 0\/ 9॥1 \/11/1(1181<511111। २७56816 ^\6806111#/ 
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अन्तरा - उगण>4 = 16 मात्रा 
या 
ठगण > 2 + टखगण = 16 मात्रा 


चेता का भ्रुवक (छन्दक) 24 से लेकर 26 मात्रा तक का होता है। अन्तरे में 16 मात्राँ होती 
हे। इसकी रचना में सर्वाधिक योगदान डगण अर्थात्‌ चतुष्कल का होता है। ठगण (पञ्चकल) एवं 
टगण (षट्कल) की अवस्थिति कम होती है। यहाँ अभिराज राजेन्द्र मिश्र एवं कविराज पण्डित 
रमाशङ्कर पाण्डेय विकल' के द्वारा रचित चैत्रकम्‌ (चैता) के एक-एक उदाहरण प्रस्तुत है - 

(1) 

डगण डउगण उगण उगण डगण ठगण 

| ॥॥॥| ॥।|॥ 15 ऽ5 5ऽ।।| ।15। =25 मात्रा 

` विधुमभिसरति कुमुदिनी रे मातः किमु करवाणि! 

डगण डउगण ठगण उगण डगण ठउगण 

5 । । 1551 5 = 26 मातरा 

प्रोधितपतिका विरहिणी रे मातः किमु करवाणि! 


गण गण उगण डगण 


| । ऽ १1111115 = 16 मात्रा 
पवनो बहति मलयगिरिसूतः 

डगण डगण डउगण डगण 

5 ऽ ) ॥॥॥ 61 ऽ9< = 16 मात्रा 
रेवातटगत वजञ्जुलपूतः 


गण उगण डउगण उगण डउगण ठगण 
। । । । 1111 ॥|॥5 55 || ।ऽ | =25 मात्रा 


वितरति सुममधु नलिनी रे मातः किमु करवाणि!“ 
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(2) 
डगण डगण उगण डउगण डगण डउगण 
| | 5 15. 511 1511. मात 
` मधु माधव मासे मणिमुकरुरे, ज्वलयति मदनः! 
डगण गण उगण उगण डगण डगण 
| । 5 ||| 11. ॥॥अ -॥॥॥॥ 115 = 
विकलीभवति विरहिणी श्वणुरे, ज्वलयति मदनः! 


गण उगण उगण डउगण 


। । 5 1511 1 = 16 मात्रा 
निखिलं भुवनं परिवर्तयते 

ठगण ठगण टगण 

|| न 51515 = 16 मात्रा 
रहसि मानसं संवर्धयते 


डगण डगण उगण उगण उगण डगण 
ऽ | । 1111111 11 111 115 => दल 


याति विततहृदयं ननु विधुरे, ज्वलयति मदनः!" 


कहरवा : यह उत्तरभारत का जातिपरक लोकगीत है। वरयात्रा के प्रसंग में शिविका को लेकर 
जाते समय कंहारों द्रारा गाये जानेवाले गीत “कंहरवा' संज्ञा से अभिहित किये जाते है। प्रो. 
राजेन्द्र मिश्र ने कंहरवा को संस्कृतभाषा में ^स्कन्धहारीयम्‌” कहा है। “स्कन्धहारीयम्‌" को 
परिभाषित करते हए उन्होने लिखा है - 


"लोकप्रचलितं स्कन्धहारीयमिदम्‌। वरयात्रादिप्रसङ्गे शिविकां वहद्धिस्सेवकैः स्वश्रमापनोदनार्थं 
यद्गीतं समवेतस्वरेः मध्येपथं गीयतेऽध्यत्तरप्रदेशं तदेव भवति स्कन्धहारीयमिति मदुत्ेक्षणम्‌। 
लोकभाषायामेतदेव कंहरवा इत्युच्यते। गीतमिदं स्कन्धहारैरेव केवलं गीयते स्म प्राक्तनयुगे तस्मादेव 
स्कन्धहारीयमित्याख्या। कुम्भकारः = कुम्हार / कोंहार, स्वर्णकारः = सुनार / सोनार, चर्मकारः = 
चमार इति वदेव स्कन्धहारः = कन्धहार = कन्धार = कँहार इत्यपि निष्पन्नो भवति। विद्रा सोऽत्र 
प्रमाणम्‌।'^ 
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कहरवा छन्दःसूत्र 


अन्तरा - डगण >~ 4 + ठगण + ढगण + डगण =-28 मात्रा 
या ॑ 
डगण > 7 = 28 मात्रा 

श्रुलक (छन्दक) - डगण > 3 + ठगण + उगण + णगण = 23 मात्रा या 
डगण > 2 + ठगण + डगण + ढगण = 22 मात्रा 

प्रो. राजेन्द्रमिश्रकृत “स्कन्धहारीयम्‌' का एक उदाहरण द्रष्टव्य हे - 

डगण उगण उगण उगण दठगण दढगण डगण 

पा 0111515 1 55 -2्माता 


"नभसि विभाति चमत्कृतचन्द्रो भाति चन्द्रमसि छाया। 

डगण डगण डउगण डगण डगण डगण डगण =28 मात्रा 

पा 11111 115 51 55 

सरसि विभाति सरागकमलिनी कमलिन्यामलिजाया।। 

डगण डउगण डउगण ठगण डगण णगण 

०2॥ 15715 5 - 23 मात्रा 

भाति भवने वधूटी षोडशी सदङ्खना 

डगण डगण ठगण डगण ठगण 

51|| 15|| 515 151 ऽ।5ऽ=22 मात्रा 

भाति गगने मुदी सतारका निरञ्जना।५* 

यद्यपि आज छन्दमुक्तता का युग हे, तथापि छन्द की पयस्विनी निर्वाध गति से प्रवहणशील 
हे। संस्कृतभाषा में हिन्दी-छन्दों एवं लोकगीतों के प्रयोग की यह परम्परा छन्दःपयस्वनी की निर्मल 
वारिधारा का प्रतिभास कराती हे। भाषा की भिन्न प्रकृति, भित्र रोली ओर भिन्न शब्दानुशासन होते 
हुए भी महाभाग कवियों ने हिन्दी-छन्दों का संस्कृतभाषा मे ओर संस्कृत-छन्दों का हिन्दीभाषा मे 
प्रयोग किया हे। छन्दां के इस आयात-निर्यात से दोनों भाषाओं के एेक्यसूत्र जहाँ सुदृढ़ हुए है, 
वहीं दोनों के मध्य रागात्मक सम्बन्ध भी प्रगाढ़ हुआ है। निश्चय ही यह भाषा की समृद्धि का 
द्योतक हं । लोकगीतों का छन्दशाख नागर साहित्य के छन्दशाख से सर्वथा पथक्‌ है। लोकगीत 
मे वर्णिक वृत्तों की जगह मात्रिक छन्दां का प्रयोग हुआ हे, जिसकी परम्परा प्राकृत एवं अपभ्रंश 
साहित्य में भी मिलती है। अर्वाचीन काल में प्रो. अभिराजराजेन्द्र मिश्र, ड. हीरालाल पाण्डेय, 
कविराज पं. रमाशंकर पाण्डेय विकलः, डो. जनार्दनप्रसाद पाण्डेय "मणिः प्रभृति ने संस्कृतभाषा 
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मे लोकगीतों का सफल प्रयोग किया है । यह देवभाषा का लोकोन्मुखी होना ही है। वस्तुतः इससे 

संस्कृतभाषा की प्रगतिशीलता का ज्ञान होता हे। 
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महाकवि देवदत्त : शृङ्गारविलासिनी : सं. डँ. शिवशङ्कर त्रिपाठी, पृ. 11 

महाराजाधिराज विश्वनाथ सिह जू देव : सङ्गीतरघुनन्दनम्‌ ।।सर्ग-1 11, सरस्वती-कोष-भण्डार, रीवा 
की प्रति। 


8. महाराजाधिराज विश्वनाथ सिंह जू देव : रामचन्द्राह्विक : तृतीययाम, पृ. 22-23 

9. पण्डा दुर्गादत्त उपाध्याय “दत्त' : अन्योक्ति-मुक्ता-शतकम्‌ : पृ. 61 

10. पण्डा दुर्गादत्त उपाध्याय “दत्त' : तदेव, पृ. 62 

11. दत्त : तदेव, पृ. 64 

12. अभिराज प्रा. राजेन्द्र मिश्र : मद्रीका : 1985 ई., पृ. 75 

13. आचार्य विश्वनाथप्रसाद मिश्र : काव्यांग-कोमुदी (प्रथम कला), पृ. 114 

14. महाकवि देवदत्त : शृङ्गारविलासिनी : सं. डो. शिवशद्धर त्रिपाठी, पृ. 10 

15. पण्डा दुर्गादत्त उपाध्याय “दत्त' : अन्योक्ति-मुक्ता-शतकम्‌, पृ. 59 

16. पण्डा दुर्गादत्त उपाध्याय “दत्त' : तदेव, पृ. 60 

17. पण्डा दुर्गादत्त उपाध्याय “दत्त' : तदेव, पृ. 63 

18. पण्डा दुर्गादत्त उपाध्याय "दत्त' : तदेव, पृ. 63 

19. कविराज पण्डित रमाशङ्कर पाण्डेय “विकलः : शम्भुः शिवं तन्वताम्‌ : वातायन : सं. जितेन्द्रकुमार 
सिह “संजय, पृ. 29 

20. आचार्य विश्वनाथगप्रसाद मिश्र : काव्यांग-कोमुदी (प्रथम कला), पृ. 113 

21. कतिपय एेसे भी छन्द होते हैँ जिनमें चरण तो चार ही होते ह; पर वे दो ही पक्तियों मेँ लिखे जाते 
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हे; यथा - दोहा, सोरठा, बरवै, उल्लाला आदि। एेसे छन्दो की प्रत्येक पंक्ति को "दल" कहते हे। 
महाराजाधिराज विश्वनाथ सिह जू देव : रामचन्द्राह्विक : तृतीय याम (रामवन की प्रति), पृ. 22 


महाकवि उमापति त्रिपाठी "कोविद" : बघेलवंश के चार कवि-रत्न : जितेन्द्रकुमार सिंह “संजयः, पृ. 
103 पर उद्धूत। 


आचार्य विश्वनाथगप्रसाद मिश्र : काव्यांग-कोौमुदी (प्रथम कला), पृ. 109 
महाराजाधिराज विश्वनाथसिंह जु देव : रामचन्द्राह्विक : तृतीय याम, पृ. 23 


सिंह दाहिने-वायं देखता हे। उसी तरह दक्षिण-वाम पदों की आपसी सम्पृक्ति सिंहावलोकन अभिधान 
का कारण ह। 


कविराज विकल : वातायन (सं. जितेन्द्रकुमार सिंह “संजयः), पृ. 29 

कविराज विकल : अप्रकाशित पाण्डुलिपि 

महाकवि देवदत्त : शद्धारविलासिनी : सं. डो. शिवशङ्कर त्रिपाठी, पृ. 8 

महाराजाधिराज विश्वनाथ सिंह ज्‌ देव : रामचन्द्राह्ठिक : द्वितीय याम, पृ. 15 

आचार्य सुखलाल मिश्र : भशृङ्गारमाला (सं. डँ. शिवशङ्कर त्रिपाठी) 11217511, पृ. 44 
कविराज पण्डित रमाशङ्कर पाण्डेय “विकल' : अप्रकाशित पाण्डुलिपि। 

ड. जनार्दनप्रसाद पाण्डेय “मणिः. : निस्यन्दिनी 1154 11 ।। 

आचार्य विश्वनाथप्रसाद मिश्र : काव्यांग-कोमुदी (प्रथम कला), पृ. 123 

तदेव, पृ. 124 

आचार्य विश्वनाथगप्रसाद मिश्र : काव्यांग-कोमुदी (प्रथम कला), पृ. 111 

पण्डा दुर्गादत्त उपाध्याय “दत्त' : अन्योक्ति-मुक्ता-शगतकम्‌, पृ. 47 

तदेव, पृ. 48 

महाकवि पण्डित रमाशङ्कर पाण्डेय “विकलः : युगलं जगद्यशसा युतम्‌ : मङ्गलप्रभा, पर. 9 
आचार्य विश्वनाथप्रसाद मिश्र : काव्यांग-कोमुदी (प्रथम कला), पृ. 110 


ड. हीरालाल पाण्डेय : उवेताजितेन्द्रौ जयतां जगत्याम्‌ : मङ्गलप्रभा, पृ. 8 
पण्डा दुर्गादत्त उपाध्याय “दत्त : विन्ध्यकाव्यसौरमम्‌, पृ. 89 
पण्डा दुर्गादत्त उपाध्याय “दत्त : तदेव, पृ. 110 


डो. जानकीनाथ सिंह “मनोज' : हिन्दी कवियों का छन्दशास्र को योगदान : लखनऊ विश्वविद्यालय 
: प्रथम सं. 1967 ई., पृ. 140 


(अ) होहि सुमंगल सगुन, सुमन सुर बरसहि। 

नगर कोलाहल भयौ, नारि नर हरषहिं।। - जानकीमंगल, छन्द सं. 203 
(व) जोरी चारि निहारि, असीसत निकसर्हि। 

मनहुं कुमुद विधु उदय, मुदित मन विकसहिं।। - तदेव, छन्द सं. 215 
(स) गावङं गौरि गिरी स, विवाह सुहावन। 
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पाप नसावन, मुनि मन भावन।। - पार्वतीमंगल, छन्द सं. 2 
(द्‌) लखि लोकिक गति सम्भु जानि वड़ सोहर। 
भए सुन्दर सत कोरि मनोज मनोहर।। - तदेव, छन्द सं. 125 


पण्डित रामनरेश त्रिपाठी : रामचरितमानस (भूमिका), पृ. 214 एवं 216 
स्वयंभच्छन्दः उत्तरमाग 4/20 एवं तदेव 8/29-30 

डो. गोरीशंकर मिश्र द्विजेन्द्र : हिन्दी-साहित्य का छन्दोविवेचन, पृ. 261 
प्रो. अभिराजराजेन्द्र मिश्र : वाग्ववूटी, पृ. 73 

डो. हीरालाल पाण्डेय : शौनःशेपम्‌ : अंक 4, पृ. 55-56 

ईड. कृष्णदेव उपाध्याय : हिन्दी साहित्य कोश : भाग-1, पृ. 155 

प्रो. अभिराजराजेन्द्र मिश्र : वाग्वधूटी : पादटिप्पणी, पृ. 63-64 

तदेव, पृ. 63 

तदेव, पृ. 65 

तदेव, पृ. 66 

तदेव, पृ. 67 

डो. जनार्दनप्रसाद पाण्डेय (मणि : निस्यन्दिनी : गीत सं. 44 

प्रो. अभिराजराजेन्द्र मिश्र : वाग्वधूटी, पृ. 86 

कविराज पण्डित रमाशङ्करपाण्डय “विकलः : अप्रकाशित पाण्डुलिपि 

प्रो. अभिराजराजेन्द्र मिश्र : वाग्वघूटी, पृ. 61 

तदेव, पृ. 61 

कविराज पण्डित रमाशङ्कर पाण्डेय “विकलः : अप्रकाशित पाण्डुलिपि 

प्रो. अभिराजराजेन्द्र मिश्र : वाग्वधूटी : पादरिप्पणी, पृ. 24-29 

तदेव, पृ. 28 


(1111 
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981151.11{ 0 (1110) : #*#11]1 30८ २€लि€166€ 10 
7€8611179 {110०५0॥ ,4/6/4571.51 
७३०1871 725 


(देवभाषासंस्कृतस्येदानीं लाकभाषात्वेन प्रसिद्धिः। लोकः इत्यनेन वालस्यापि 
वोधो जायते। वालाः ओपचारिकरूपेण भवतु अनोपचारिकरूपेण वा भवतु संस्कृतं 
पठन्ति, परटिष्यन्ति च। परन्तु तेषां कृते संस्कृतमाषा-शिक्षणाय कश्चन अभिनवः 
सरलश्च मार्गोऽवश्यं भवत्येव। अस्मिन्‌ शोधपत्र सुभाषितमाध्यमेन यथा तषां संस्कृत- 
शिक्षणं सुकरं भवेत्‌ तस्यां दिशि कश्चन साधुः प्रयासः विहितोऽस्ति। भाषाशिक्षणविन्दुन्‌ 
आधृत्यात्र उदाहरणानि संगरृहितानि।) । 


^ ©11110 15116 पिा्ा€ {2 7101. 00 ४५८ 5811115 ऽला11€16€ आत श€ णप 
10 वृप्०ा€ 1 जा (लाक्षा 06689015, 0 (प्रर अव्वत्ता1& ७८९८ 86101 पाध€ाऽ000 11 
2110 115 [{71100121166. शला 1 58% ५९, 1115 17लप्त€ऽ 9] 0व0ए€ 11 दलाल, 01 
एकलकाक्चि छपा 6168166 7260016 210 111056111 धीश्च € 06016811011 0016, 8्द्वण56 
80 धिः, +€ 2\€ 7118206 11111 ग 10 शला 2 0110110 3411311 {€व्ला7ह आत 
[ल्वबा1118 11111056 3670015 पणा (वा 0४0८ 8 ०00 लत्टक्ला णि छपा वातल). 
45 81651111. 11111 0710 व्तपटकाा8। शला 15 2८2112016111115 70. 45 शि 85 
116 16861110 ° 8815611 1218प३६€ णि लाता 15 (०८160, 85 शि 25 ॥ 
प्रातलाऽ{ 10, 10 प्-10-0वल€ शला 215 6 42118016 21 1116 [८६ {116. 90, 1115 
800 [1716 179 € 18*€ {0 (्गा1610्ला7ल 10 7६ गा {115 10016. 

षट प्रं शुणघ्लंशं6€ 0. ऽधाग्तक्ा्08 1197785 णि, ५10 185 {70प्ीं 
00111 {1115 8116 118५€ एला गद्टशाटा7& ऽना शऽ 171 तालियां 7128665 91161810 
71181६6 8610185 8४५९6 111 1115 वा68. [ शा1 € 25 27८1; € ण] 186 एला 
78161815 10 ५6५60) 76४५ तााला151015 810 10 17100५९ प्1§ श6€8. 


1 08५€ ५1५1060 1115 शल 17110 11766 8610115. [1 116 7751 3661101 1 ७५11 
01560155 2001 116 56/17 15 वला 01, 1710ग8066 870 70186611 9873 
111ल्शप्ा6, 10दलीला एण] 8 रा अता८४ 05 /6/1त57/4 11 शपा. 116 5660110 
5661101 ५५11 {170७४ 0116 111 0) 5//1दर91८5 2581001 णि लका 210 {68न7. 
{76 (0 ऽल्लाछा), 1 ण्न] ४६ ऽगा16 @रशा10€5 10 पा भह पाए जटप्ण 
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७६6० 1: ॥€ 56/21: 


ल शार, ऽ80द्व 7ालवा15 20०0 ऽव", छ “जण्ल्‌। आ0हला + ग "ला ऽत 
(9+6/7त अव). [115 2००५ 0011017 णि) वत्‌ लक्षा, 8116 {81 15 ज५ी9 11 08५48 
1116 द्ला70ा) 81त कद 176€ पात 1116168 ल 21५५895, 17181] आपर[10ा15 : 


खिन्नं चापि सुभाषितेन रमते स्वीयं मनः सर्वदा 
श्रुत्वान्यस्य सुभाषितं खलु मनः श्रोतुं पुनर्वाञ्छति । 
अज्ञान्‌ ज्ञानवतोऽप्यनेन हि वशीकर्तुं समर्थो भवेत्‌ 
कर्तव्यो हि सुभाषितस्य मनुजेरावश्यकः संग्रहः | । 


हण्ला 2 0९ ल्५&0 पा6 15 ३1५५2४8 लाला 81160 0५ 2००५ ऽव15 (5/0/1त 9८5), 
व५118 168५ वागा 5 5160द (ध, 1116 17111 दजला एरदा5 10 13 ला 11 वदता. श्ल 
वा 1710 लऽ (81 0्लाठषण्ल 1681160 ६०016 ०४ 116 (5/6/1त57/45). 
¶7ल्णि&, ए€ग016€ छात 77021६6 2 1666558४ 011८101 95/6/1त97/८5. -5208 


^^ 516/7त 9/८ 68106 8 2००५ वेशा व00प्रा शाश शछपात्‌ प३, 00111611 10 
ल्वश्ला; 7010 2005 00/श110 1161756615; 7िणा॥ 0116510 मा 15, 2710 8150 
71४लाऽ, णि€७§ 8710 211 जअ 7रशंप्ा€; पठि §गा0४५ 10 1870011655; 701 10४6 10 
लाप्रालं्ीला). 41 रप्रोाशाार्शंप्रा&, एणा] 115 लाशा115 वात १६165565, 15 111610060. 
गा $ा7118 1111115 ,*010 681 06€1€ अवणद्ल॑ पाशा 08 51/60/1574. 


176 51/2/0571८ 15 2 57066181 {ूृ0€ गलश्च (्गा1005101) (गाछ 11 1787४ 
(पाप्रा€§. 11 15 श्ल 1056 10 176 0र्ल 0, ज नुभद्ा का), ५५116} 15 णएिपात्‌ 11) 8॥ 
180०8९65 2116 ५010. ५४६ ©व11 710 5/6/179/८15 111 21111051 811 11101811 18181265. 
16 ऽ8ा्ता+ 1812615 साला 71611 ला), 8116 1169 18५€ ला11811660 1116 
एद्शपा+ 01115 1811886 2110 115 ू851 [लशा &. 


10 कपा€§§ 8110682 छा 8 चि 111 81 21178611*€ 811 2]00€811 पाश्च ल 15 8 
71813] {लातला८्छ गप्रा) ए6€ा188. 4 5/6/10571८ 15 8 11211185121101 ग 1 


1ल10€ा16. 1115 25 010 85116 ऽ व्ा1ऽा{1818086€15 ५४६6०16 86085 5/6/704ब1८6 
21620 1111116 ५६028. 


9/6/109145 216 ५0156 52911183. 006 116४ 16861 70215. {116४ (गाश 
$ण5001102560 01) @णूलाल166. प, 176 1926 एप 0 916/क्ञ/८$ णि7060 एवां 
00102616 [लशं प्ा€ 11 8870311. [तर्न ऽ{ला7108611111 1715 1एतप्रलाला 10116 
1./1051/6/10571/45वा1027८/70 5295, 9811911 111ल ध प्ा€ 125 16861160 115 80066 
17115 0102606 00४" 2110 116 0€इना1065 5/6/1त 9८25 25 2 $ 0976< छ एला 
णि 9) ग0781581 0117081 €पापा&. 


91701945 08564 णि एषा ग णित 1लधपा€, 1.6.116 107 लर्भप्ा 
1211060 0000) दलाल 10 हएलालक्छा). 711 रूल नाल [€ णिार्ण 
ऽ्ा11€1668, 50611 85: अत्यादरः शंकनीयः। अनतिक्रमणीयो हि विधिः। स्वके गेहे तावत्‌ कुक्कुरोऽपि 
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चण्डायते, 01 1116 ५८6 1111116 णि) 2 *€§68. {116 81110781 2711051 {11 15 
प्रा1010'9. [116 ाधगा11# ग {[ल्ा115 111 «€ा5€ णि). 106४ 165 *€ 116 (०710) 
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1. नमामि क्रियापदस्य प्रयोगेण द्वितीया विभक्तिः - (16 5 0{ 20615811५€ ०४56 \1111 
16 +ला 74071477) 


कर्पूरगौरं करुणावतारं संसारसारं भुजगेन्द्रहारम्‌। 
सदा वसन्तं हृदयारविन्दे भवं भवानीसहितं नमामि।। 
अन्वयः- हृदयारविन्दे सदा वसन्तं कर्पूरगौरं करुणावतारं संसारसारं भुजगेन्द्रहारं भवं भवानीसहितं नमामि । 
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2. स्मरामि क्रियापदस्य प्रयोगेण द्वितीया विभक्तिः - (11८ ९८5८ / ८८८7८5८7. ८८$€ 
11.1//7 (/7९ 1/0 417८0171). 
करारविन्देन पदारविन्दं मुखारविन्दे विनिवेशयन्तम्‌ । 
वटस्य पत्रस्य पुटे शयानं वाठ मुकुन्दं मनसा स्मरामि।। 

अन्वयः- करारविन्देन पदारविन्दं मुखारविन्दे विनिवेशयन्तं वटस्य पत्रस्य पुटे शयानं वाठ मुकुन्दं मनसा 
स्मरामि ।। 

1लााला10€ &11110 पिपा). 1111709 71111, «५110 जणा] [15 1011156 0816 [पाऽ [18 
10105-116€ ए 111 11151016 01 जण11€ अल्ल्‌ 01116 8811811 [ग 

3.  द्वितीयाविभक्ततया सह विना-शब्दस्य प्रयोगः - (11 ०5€ 0 1116 एण्‌ रद पण) +. 
66115211 €85९): 
विना गोरसं को रसो भाजनानां विना गोरसं को रसो भूपतीनाम्‌ । 
विना गोरसं को रसः कामिनीनां विना गोरसं को रसः पण्डितानाम्‌।। 

(सु. र. भा, भ्र.-3, सामान्यनीतिः - 1009) 

अन्वयः- गोरसं विना भोजनानां को रसो (भवति) । गोरसं विना भूपतीनां को रसा (भवति) । गारसं विना 
कामिनीनां को रसो (भवति) । गोरसं विना पण्डितानां को रसो (भवति) । 

४1170 €८ाचकव (1011६), पणव (ऽद (14516) “111 906 18५67 +/1110 पा ८/८ 
(8111), \*1181 7८८ (6586166) *“11 [15 18५6? *#1170प। &८ा ८८ (116 5188 


0708115). ७7 7८८ (€ शा1) ५५1]] धवा115615 18५62 410 1110 €८ा घटाद 
(1116 ऽलााक्षा{1© (व्ण अऽलथा1665), ४५791 7८८ (तला) ण्न € ऽध श्§ 


18५/€? 

4.  द्वितीयाविभक्त्या सह विना-शब्दस्य प्रयोगः - ((11€ ८५6 0 1116 णप्‌ 14/7द पनी 
66115211\€ 6956): 
विना वीर्यं विनोत्साहं विना साहसमुत्करम्‌। 
नैव सिध्येद्‌ महद्रस्तु दुर्कमं दर्वठात्मनाम्‌।। 

अन्वयः- वीर्यं विना उत्साहं विना उत्कटं साहसं विना महद्रस्तु न एव सिध्येद्‌ । दुर्बलात्मनाम्‌ (एतद्‌) दुलभ 
(भवति) । 

$भा7ला आला), पनल लाीप्ञदड), शात जनाजा ालात०ा§ [लणञ्ञा), 2 शव 
11179 (वा० € 261116४0; (1115) वापनं णि 116 १५६३1८10 शाशा. 

5. द्वितीयाविभक्त्या सह विना-शब्दस्य प्रयोगः - (116 56 0 16 णप्‌ 1474 प 
26८७६116 &28€); 
विना वेदं विना गीतां विना रामायणीं कथाम्‌। 
विना कविं कालिदासं भारतं भारतं न हि।। 

अन्वयः- वेदं विना गीतां विना रामायणीं कथां विना कालिदासं कविं विना हि भारतं भारतं न (भवति)। 


+ 





((-0. ७801048 ॥५811 18 (8111048. ©| 58115111 (111. 1411260 0\/ 9॥1 \/11/1(1181<511111| २२७56816 ^\6806111#/ 
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11111641 (41८ [द्ववऽ, (1८ 68/1वद्टवावव7त, (7८ ९7८ {र/77त} ८14 ८11८1 1८ /0८। &त/14क5ध, 
{वाल 7 1101 (774८. 


द्वितीयाविभक््त्या सह विना-शब्दस्य प्रयोगः- (1116 "5€ {1116 \+010 11/76 ९५11] व८ला§व1+6 
285९). 

यथा तानं विना रागो यथा मानं विना नृपः । 

यथा दानं विना हस्ती तथा ज्ञानं विना यतिः।। (भामिनीविलासः 1-119) 

अन्वयः - यथा तानं विना रागो, यथा मानं विना नृपः, यथा दानं विना हस्ती, तथा ज्ञानं विना यतिः (भवति)। 


4515 2 7516281 171006 पज्र 27116तप्राअाजा, 2.1 प्लाजा लसल, जा अ लकीर 


४५100 पा, 80 15 2 8226 इपा7जा [ल0९५८प४९.६० [1 पााला181 €256 9110 
116 € 1 5८7 पभा) 11; 


7. तृतीयाविभक्तिः - (पाला 8] 8६); 
मणिना वक्यं वलयेन मणिः मणिना वलयेन विभाति करः । 
सभया च भवान्भवता च सभा सभया भवता च विभाति जगत्‌।। 
(सु. र. भा. प्र. 3, सामान्यनीतिः 1005) 
अन्वयः- मणिना वलयं (विभाति), वलयेन (च) मणिः (विभाति), मणिना वलयेन (च) करः विभाति । 


सभया च भवान्‌ (विभाति), भवता च सभा (विभाति), सभया भवता च जगत्‌ विभाति । 
+ 8 - तृतीयाविभक्तिः - (105॥णा1ला{21 6256); 


शशिना च निशा निशया च शशी शशिना निशया च विभाति नभः । 
पयसा कमलं कमलेन पयः पयसा कमलेन विभाति सरः।। 


अन्वयः- शशिना च निशा (विभाति), निशया च शणी (विभाति), गशिना निशया च नभः विभाति। पयसा 
कमल (विभाति), कमलेन (च) पयः (विभाति), पयसा कमलेन (च) सरः विभाति।। 


हिद्वणापि] 15 06 टौ पणा 116 प6जा. ॐत 116 पाठला) प51] 06 का, गात्‌ एल्वपापि। 
15 {116 ऽ}९र \५10]0 एग) 016 716 अत्‌ {16 11111. उद्या पि 15 116 1जप्§ ऽध) 116 


४6, 2110 116 ऽ४गल ४ {€ लऽ, शात्‌ एदल्वणापि] 15 116 [जात्‌ प्सा 0०) 06 
५५ अ10 {16 101८5. 


9. तृतीयाविभक्तिः - (71911 सा1€ा1121 0956); 
श्रोत्र श्रुतेनैव न कुण्डलेन दानन पाणिर्न तु कट्ककणेन । 
विभाति कायः खलु सज्जनानां परोपकारेण न चन्दनेन।। 


अन्वयः- श्रोत्रं श्रुतेन एव (विभाति) न कुण्डलेन, पाणिः दानेन (विभाति) न तु कङ्कणेन । सज्जनानां कायः 
खलु परोपकारेण विभाति न (तु) चन्दनेन।। 


7176 लदा एल्ल्जा1लऽ कतक ए४ 1लक्ा08, 701 09 91 ल्धा-गााक्रालां. 16 दात 
15780 0४ श0-शाशं7४९ 2710 7101 09 ए86५्‌ न. 14660, 1160049 10016 


((-0. 68148 ॥५ 811 118 (81110045. -©118| 58115141 (111. 14111260 0\ 91 /८1/1(1181<51111| २९56861 ^\6806111४/ 
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६0016 06601165 7841811 0४ 06011118 01[ल्ा§ 210 101 0४ (0165 
065111681111) 5811081,00५ {22576 (0111116 000). 

10. तृतीयाविभक्तिः - (17571181 625९); 
दानेन पाणिर्न तु कङ्कणेन स्नानेन शुद्धिर्न तु चन्दनन । 
मानेन तृप्िर्न तु भोजनेन ज्ञानेन मुक्तिर्न तु मुण्डनन 

अन्वयः - पाणिः दानेन (शोभते) न तु कङ्कणेन (हस्ते कङ्कणवारणेन), (शरीरस्य) शुद्धिः मानन (भवति) 
न तु चन्दनेन (चन्दनस्य लेपनेन भवति), तृप्तिः मानन (भवति) न तु भाजनेन, (तथेव) मुक्तिः 
ज्ञानेन (भवति) न तु मुण्डनेन (शिरसः मुण्डनेन कशकर्त्तनेन वा)। 


प्रभातऽ 0९८०८ एवापि] 0९ 21118, 101 0९ \+€1112 08112168. 1711191. 016 
0९८०11८5 [प्ा८€ 0 0211118. 101 ०९ गश्च 5211081-102516. 016 0९८01165 
82115760 ९५ [0० 710 0९ (वद 2 11681. 11118157. ग16€ 0018115 521५४800 
{1117101 शा 1(16**1&4ट6. 76 01 0 5181 0165 [1686 (वात ध९्८ाश्ा11 
0116851 8 52111). 

11. तृतीयाविभक्त्या सह सहपदस्य प्रयोगः (711 ०७€ 0०1.50/1८ \४1111 17111181 685९): 
शशिना सह याति कोमुदी सह मेधेन तडित्प्रलीयते । 
प्रमदाः पतिवर्त्मगा इति प्रतिपन्नं हि विचेतनेरपि।। (कुमारसम्भवम्‌ 4-33) 

अन्वयः - शशिना सह कोमुदी याति, मेघेन सह तडित्प्रलीयते । हि प्रमदाः पतिवर्त्मगाः इति विचेतनः अपि 
प्रतिपन्नम्‌।। 


00111011 (लगा1६€§ आत) 2065 ४९111 116€ 160, [छात्रा पाला 2९५२९ ४५1 € ललातं5. 
11791 \ऽ्गाला णिए {1€ 9 ज ला [50945 15 26८लृण८६्वं &ण्ला 0४ 


1112111711216 06115. 

12. तृतीयाविभक्त्या सह विनापदस्य प्रयागः - (11656 07116 \५०प147क ए] ्ञाप्रालावा 
25९): 
न नादेन विना गीतं न नादन विना स्वरः । 
न नादेन विना रागस्तस्मात्रादयत्मकं जगत्‌।। (सङ्गीतदामोदरः) 

अन्वयः- नादेन विना गीतं न (भवति), नादेन विना स्वरः न (भवति), नादेन विना रागः न (भवति) । तस्मात्‌ 
(इदं) जगत्‌ नादात्मक (भवति) । ५1110 ऽगाात्‌ प्ल € 15 लीला ऽज, 00 प51681 
101६, 107 7द2व. 15. 1€ \\४०1 15 (€गा10056 2 ऽ0परात (तरव). 

13. तृतीयाविभक्त्या सह विनापदस्य प्रयोगः - (11656 01116 ९४०0११7 प पाला 
05९). 
पद्र्विना सरो भाति सदः खलजनेर्विना । 
कट वणर्विना काव्यं मानसं विषयेर्विना।। (भामिनीविलासः 1-116) 


अन्वयः- सरः पद्धः विना भाति, सदः खलजनः विना (भाति) । काव्यं कटव्णैः विना (भाति), (तथा) मानसं 
विषयः विना (भाति) । 


((-0. ७801048 ५8111 18 (81110045. <© 58115411 (111. 21411260 0\/ 91 \/11/1(1181<511011। २२७5686 ^\6806111#/ 
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& 01 18 एल्वप्ीपि। पभाल) स्मार पाप्त्‌, 2 <लाा7ह (5 2००) इाला पाला 026 
0९०16. ^ 0ला6 (्माएलञाजा (15 एठ्याीणि]) प्णाला प्णाी0पा 19151 51120165, 
310 {16 त्‌ (15 [प्ाट) इणाला पाला ऽएत८ातार कदलााला(. 


14. चतुथीविभक्तिः- 01 ५११५८ ९२5८ 110 1116 0§€ 0 ध) ४४171 11: 
विद्या विवादाय धनं मदाय शक्तिः परेषां परिपीडनाय । 
खलस्य साधोर्विपरीतमेतज्‌ ज्ञानाय दानाय च रक्षणाय।। 
(सुभाषितस्रभाण्डागारे दुर्जननिन्दा, 2-55) 


अन्वयः - खलस्य विद्या विवादाय, वनं मदाय, शक्तिः परेषां परिपीडनाय (भवति) । (किन्तु) साधोः एतत्‌ 
विपरीतं ज्ञानाय दानाय रक्षणाय च (भवति) 


{10५16626 15 णि तपा, ९५६३1111 15 णि वाणदशा€€ 210 [0४४८ 15 णि [पीला 
भा ग गीलाऽ; (80 11 15) 111 111 ६25& 9 8 ४५1८1६८५ एला). 111 1116 6056 ग 2 
2६००५ ए€ाऽ०1, 0५५८७, 11 15 तलि ला( - (11८56 €्15) णि {16 59}€ ण 
{10\५16026., तलाक्ामाा आत्‌ [उल्ला 165106611*+ल]\ 


15. चतुर्थीं विभक्ति (22116 625): 
परोपकाराय फलन्ति वृक्षाः परोपकाराय वहन्ति नद्यः । 
परोपकाराय दुहन्ति गावः परोपकारार्थमिदं शरीरम्‌।। 
(सुभाषितसत्रभाण्डागारे परापकारप्रशंसा, 2-11) 


अन्वयः - वृक्षाः परोपकाराय फलन्ति। नद्यः परोपकाराय वहन्ति, गावः परोपकाराय दुहन्ति, (तथा) इदं 
शरीरं परापकारार्थम्‌ (एव भवति) । 


17६65 0८वा नि प्ा{ णि {17€ 5816 %† 0715. २1*€ा§ 10\\ णि 1116 एलारली(भ 


गी0लाऽ. (०\५§ 21*© 711 णि 16 5३1९€ ॐ नग1लाऽ. (1 1116 58116 ६९५३९) 1115 
००५४ 15 ाल्वा{ णि 116 ऽ+लधिः© ग गला ऽ. 


16. नमः पदस्य प्रयोगेण चतुथीं विभक्तिः - (111€ ०७ 07176 एू०त्‌ 11407747 पण तवो४९ 
685९). 


रामाय रामभद्राय रामचन्द्राय वेधसे । 
रघुनाथाय नाथाय सीतायाः पतये नमः।। 
अन्वयः - रामाय रामभद्राय रामचन्द्राय वेधसे रघुनाथाय नाथाय सीतायाः पतये नमः (अस्तु) । 


911८4700 0 1२९0274, 1२714674 ध, 1२त/77वलववा-च, (1८ (4/0 (९८/15), (0 
301117118, 16106 (15/74) ८07८ (11८ 11/504714 0/.97/त. 


17. नमः पदस्य प्रयोगेण चतुर्थीं विभक्तिः - (11€ ४७ ०{ {116 ० 4044 प्ण तवी४६ 
©356६): 


नागेन्द्रहाराय त्रिलोचनाय भस्माङ्गरागाय महश्वराय । 
नित्याय शुद्धाय दिगम्बराय तस्मे नकाराय नमः शिवाय।। 


((-0. ७8008 ॥५811 18 (8111045. ©| 58115111 (111. 21411260 0\ 9॥ /11/1(1181<511111| २७९5686 ^\6806111#/ 
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अन्वयः- नागेन्द्रहाराय त्रिलोचनाय भस्माङ्गरागाय दिगम्बराय नित्याय शुद्धाय नकाराय तस्म महेश्वराय शिवाय 
नमः (अस्तु) । 

0017 5८/14/7075 (० 7८ ९(९१#7व॥ 21/0९. ॥7९ (/10-९८-९]८व ८7744 (1९ &7-९व/ (07८1 9, 10/10 
17८5 ध १7८८८८८ 0/7 6०९5८ 0/(/7€ 15८5, \\110 1125 ८712८7त2८ 0 0/1८750714101. 
\\110 125 21] 11€ 51111015 85 [115 & 11161 216 \+*10 15 171 11€ णि1 ॐ 1116 
5९112016 /7८-¢त/८ध. 


18. नमो नमः पदस्य प्रयोगेण चतुर्थीं विभक्तिः - (116 ०5€ 2 116 ० 7140710 74074 
\\1111 ५8116 €85€): 


कृष्णाय वासुदेवाय हरये परमात्मने । 
प्रणतक्लशनाशाय गोविन्दाय नमो नमः।। 
अन्वयः - कृष्णाय वासुदेवाय हरये गोविन्दाय प्रणतकशनाशाव परमात्मने नमो नमः (अस्तु) । 
/1\ 52101811015 10 [<15114, {750५6 ५8., प्रा, 00108. 116€ ऽपएद्या1€ 91 
0९5170*€ा † 005184€5 णि {116 ०९६५०८९5. 
19. पञ्चमी विभक्तिः (^+01911\€ ५25६) 
अन्नाद्‌ भवन्ति भूतानि पर्जन्याद्‌ अत्नरसम्भवः । 
यज्ञाद्‌ भवति पर्जन्यो यज्ञः कर्मसमुद्धवः।। (भगवद्रीता, 3 114) 


अन्वयः-भूतानि अन्नाद्‌ भवन्ति, अन्रसम्भवः पर्जन्याद्‌ (भवति), पर्जन्यः यज्ञाद्‌ भवति, यज्ञः कर्मसमुद्धवः 
(अस्ति)।। 

शि) ०6५ ५6 211 एल195 €गा1€ 200प्ा; ०0 15 016 लड गभा. २२11 61165 पणि 
5611066 2116 5861106८ रिणा ऽ४०]६. 

20. पञ्चमी विभक्तिः - (८1211 \€ 625९) 
ध्यायतो विषयान्पुंसः सङ्गस्तषुपजायते । 
सङ्गात्‌ सञ्जायते कामः कामात्‌ क्राधोऽभिजायते । (श्रीमद्धगवद्रीता 2, 62) 

अन्वयः - विषयान्ध्यायतः तेषु पुंसः सङ्गः उपजायते, सङ्गात्‌ कामः सञ्जायते, कामात्‌ क्रोधः अभिजायते । 

लि) ता 200 (€ 00८८5 ग ऽला186, बा द्लााला( 10 प्ला1 15 ए 11 2 ए0लाऽगा. 
गिता अ{विलौाला, ५९516 15 ए; 001 06516, शाल 15 001. 

21 - पञ्चमि विभक्तिः (५01911५९ ८56) 
क्रोधाद्‌ भवति सम्मोहः सम्मोहात्‌ स्मृतिविभ्रमः । 
स्मृतिभ्रंशाद्‌ बुद्धिनाशो बुद्धिनाशात्‌ प्रणश्यति।। (श्रीमद्धगवद्रीता, 2, 63) 

अन्वयः - क्रोधात्‌ सम्माहः भवति, सम्माहात्‌ स्मृतिविभ्रमः (भवति), स्मृतिभ्रंशात्‌ बुद्धिनाशः (भवति), 
वुद्धिनाशात्‌ प्रणश्यति । 


शिण वाद्ूल (०१६5 06५४७तलाााला(, णा ए€प्मातलाला( (6165 116 धाता ग 
1116 पात्‌. भातं एणा) 6 एएवातलापष् 9 ॥6 पात्‌ (गा165 116 06प्लला त 
1116 ऽपरा. 0166 & ऽ] 1§ ५८5०५८५. 6 7191 15 1051. 


((-0. ७801048 ५811 18 (81110048. €| 5891151<11 (111. 21411260 0\/ 91 \/11/1(1181<511111। २२७5686 ^\6806111#/ 


+ 


८4 
1. 


वृणाना क #†€ (उ माटएत्यास्ीय वात दता, #णा. 1. (1-+) 2013 

22. षष्ठीविभक्तेः एकवचनरूपाणि, प्रयोजनार्थे तृतीयायाः प्रयोगश्च ((ला11*€ 028९ श7टणभ 
एिा)§ 816 {1८ 0§€ 0िवा ककव ९५1 [पाला विः) 

हस्तस्य भूषणं दानं सत्यं कण्ठस्य भूषणम्‌। 

श्रोत्रस्य भूषणं शाखं भूषणैः कि प्रयोजनम्‌।। 


अन्वयः- हस्तस्य भूषणं दानं, कण्ठस्य भूषणं सत्यं, श्रोत्रस्य भूषणं (च) शाखं (भवति) । अन्यैः भूषणैः कि 
प्रयोजनं (भवति) । 


(वा 15 116 गाश्चाला। 01116 1108, 8€81<1712 [पा] 15 1116 जालो 9 {6 


{17081. ऽलापा€ 15 11€ गााशााला। र171€ €वाऽ. ४181 15 116 ०७6, ॥ल, जा 
गला (\*०ा101%) गााशाला1152? 


23. षष्ठीविभक्तेः एकवचनरूपाणिः ((ला1(1\€ ०28८ 7 पाता एिा15;) 
उदारस्य तृणं वित्तं शूरस्य मरणं तृणम्‌। 
विरक्तस्य तृणं भायी निःस्यृहस्य तृणं जगत्‌।। 


अन्वयः- उदारस्य वित्तं तृणं, शरस्य मरणं तृणं, विरक्तस्य भारी तृणं, (अपि च) निःस्पृहस्य जगत्‌ तृणम्‌ 
(भवति)। 


५४६11115 11८68 01806 ग एा288 णि 8 दलाल 05 [ला ऽ0ा1; 1९11115 175 रा0द्शा। णि 
1116 08५6. ^^ ५५०7811 15 111€ 8012060 858 णि 016 शणा0 185 ला०ा1८६6 


116 ५०10, 8110 11€ ५1101€ ८०16 15 \५*01111688 णि 8 €ा501 भ८10 15 एणा 
21660 (11/04/277८). 


24- षष्ठीविभक्तेः बहुवचनरूपाणि, ((ला१॥९८ 6256 णाध [गि 7ा15;) 
कोऽतिभारः समर्थनां किं दरं व्यवसायिनाम्‌। 
को विदेशः सविद्यानां कः परः प्रियवादिनाम्‌।। (पञ्चतन्त्रम्‌, 1.17) 
अन्वयः- समर्थनां कः अतिभारः ? व्यवसायिनां कि दूरम्‌ 2 सविद यानां कः विदेशः? प्रियवादिनां कः परः? 


#/181 प्ता &५५६85*6 10116 51011; ५५18 01511166 1ला1द1115 2768110 1116 ` 


01112 +#1781 18160 15 जिला) 10116 [द्बा1€, 8116 \५1710लााक्षा15 8 वाट 
10 016 ५110 5[€8\55 {1685111 ५५०५082? 


25 - षष्ठीविभक्तेः एकवचन-बहुबचनरूपाणि, (611५९ 6256 हणा भात्‌ फारत णिगाऽ:) 
ताराणां भूषणं चन्द्रो नारीणां भूषणं पतिः। 
पृथिव्या भूषणं राजा विद्या सर्वस्य भूषणम्‌।। 


अन्वयः- चन्द्रः ताराणां भूषणं, पतिः नारीणां भूषणं, राजा पृथिव्याः भूषणं (तथा च) विद्या सर्वस्य भूषणं 
(भवति) । 


{1€7100115116€ जाशील 0116 51275, 2110 {16105086 15116 जाश) 2116 


प्फंटि. 16 1618 15116 गााश्ालां 116 €], 811 11060861 €ज्लजणा€ $ 
गाश. 


26. सप्तमी-विभक्तेः एकवचनरूपाणि - (.06911५*€ 6056 51719 णिा15:) 
मुण्डे मुण्डे मतिर्भिन्ना कुण्डे कुण्डं नवं जलम्‌ । 


((-0. 68148 ॥५ 811 118 (81110045. -&©118| 58115111 (111. 21411260 0\ 91 /1/1(1181<511111| ९२९56861 ^\6806111#/ 
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देशे देशे नवाचारो मुखे मुखे नवा वाणी ।। 
अन्वयः- मुण्डे मुण्डे मतिः भिन्ना, कुण्डे कुण्ड नवं जलं, देशे देशे नवाचारः. ( अपि च) मुखे मुखे नवा 
वाणी (भवति) । 


1 €्ला# 1111110, 110५1666 ताला ऽ; 11 €४ला% 06, 11€ ऽशला 15 कालि श्चा. [1 
€८ला४ (छपा (015 बा€ तादा; 111 दार 7०11, 50666115 ताण्लिला. 


27. सप्तमी- विभक्तेः एकवचनरूपाणि ~ (0८211५८ ८25९८ ऽ78्पा87 15) 

आकाशे चन्द्रमा भाति पद्मं भाति सरोवरे । 

सुपुत्रस्तु कुठे भाति सुनृपां धरणीतले ।। 

अन्वयः चन्द्रमा आकाशे भाति, पद्मं सरोवरे (भाति), सुपुत्रः तु कुल भाति (तथा) सुनृपः धरणीतले 
(भाति)। 


(76 7001 5111165 11 {16 51४; 11€ 101८515 एद्वप्ौपि 170 116 010. (1 {€ 52116 
४५३९) 2 &००५ 5011 31111165 111 {11€ शिा1[$ 210 8 2०0५ 1 011 1116 द्ग]. 


28. सप्तमी- विभक्तेः एकवचनरूपाणि ~ (.0८8116 6856 81711118 णि15:) 
कराग्रं वसति लक्ष्मीः करमध्ये सरस्वती। 
करमूले तु गोविन्दः प्रभाते करदर्शनम्‌। 

अन्वयः- लक्षमीः कराग्रे वसति, सरस्वती करमध्ये (वसति), गोविन्दः तु करमृे (वसति) । (अतः) प्रभाते 
करदर्शनं (करणीयम्‌) ।। 

[.21551177/1९51८4९.5 ८07 (7८ (2 0८/7९ (2८/77, 177 (/7€ 117744/€ 05 5८7८51८7, ८1८414८ (2९ 
02710777 01/41 /2८1/007 05 (0111108. (11 द्णि€), 16 5110116 1001 & 0165 


एषा 111 176 7011 (1601 ला# 8 21102 प 000 060 @10 0€णि€ 
1001६111 9 81191112 €1§€, 25 1566118 211 11686 ०५5 06६1}. 


29. सप्तमी-विभक्तेः एक- बहु- वचनरूपाणि (002९८ 656 ऽ7्णाभ आत्‌ एणा णि गाः) 
रात्रौ दीपशिखा भाति दिवा सूर्यकरस्तथा । 
कायं च कनकं भाति करुणा चित्तवृत्तिषु ।। 

अन्वयः - दीपशिखा रात्रो भाति तथा सूर्यकरः दिवा (भाति), काये च कनकं भाति करुणा चित्तवृत्तिषु 
(भाति)। 


(17€ ्ा1€ 1176 [शा 51117165 11106 711 210 1612895 0116 ऽप्रा11111116 08४. चा 
111€ 58116 \५व५) 2016 5111165 01116 000% शात (्गा1085501111 116 00पद्टाऽ. 


30. सप्तमी-विभ क्तेः एकवचनरूपाणि (1.0५01५८ 65€ 51112187 ठि 7ा5;) 
शल शठे न माणिक्यं मौक्तिकं न गजे गजे । 
साधवा न हि सर्वत्र चन्दनं न वने वने।। (चाणक्यनीतिशासखम्‌, 1, 53) 


अन्वयः - माणिक्यं शठ शठे न (भवति), मौक्तिक गजे गजे न (भवति) । हि साधवः सर्वत्र न (भवन्ति), 
(तथा) चन्दनं वनं वने न (भवति) । 


((-0. ७801048 ५8111 18 (8111045. ©| 58115411 (111. 21411260 0\ 91 \/11/1(1181<511111। २७56860 ^\6806111#/ 
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एिपण€इ कड जिता ठा1 दर्लज पाका); €्वा15 € 101 िपात्‌ 11 €्सलर वली. 
$811681\५00५ {1668 81€ 101 एिप्ात्‌ 171 €श्ल%$ णि€51, 10 876 2००५ ‰€0716 
>५४॥ ५५११) 


31. सप्तमी-विभक्तेः एकवचनरूपाणि (८.०८ब11\*८ ८5८ 51112114- /201075-) 
मनस्येकं वचस्येकं कर्मण्येकं महात्मनाम्‌। 
मनस्यन्यद्‌ वचस्यन्यत्‌ कर्मण्यन्यद्‌ दुरात्मनाम्‌।। 


अन्वयः - महात्मनां मनसि एकं, वचसि एक, कर्मणि (अपि) एकं (भवति) । दुरात्मनां मनसि अन्यद्‌ वचसि 
अन्यत्‌ कर्मणि अन्यत्‌ (भवति) । 


ऊढ ए्ण्‌णल €्वा< 25 11६९ पा 91 ५6 25 1116 585: \९.1६16त €्णु01८ परा! 016 
1112, ऽ ताजा7ाला 21 ५0 51111111 €156. 

32. सप्तमी-विभक्तेः बहुवचनरूपाणि (1.00811९९ 65€ [एव] [गि गा15;) 
शतेषु जायते शूरः सहस्रेषु च पण्डितः । 
वक्ता दशसहस्रेषु दाता भवति वा न वा।। 


अन्वयः - शतेषु (एकः) शूरः जायत, सहस्रेषु च (एकः) पण्डितः (जायते) । दशसहस्रेषु (एकः) वक्ता 
(जायते), (परन्तु) दाता भवति वा न (भवति) वा । 


115 08510160 7716 8 0178*€ पाओ) 71 2 प्रातात्‌, अ [ल] दला। [ला ऽ०ा 111 2 110ऽ वाति 
811 अ शर्थाणा 71 {लि जाताति. एप जा 7185" 07 7185 10 {716 8 दएलालणा$ 
0€ाऽ0). 


33. सप्तमी-विभक्तः एकवचयनरूपाणिः (1.0611५८ ८25९ 5111211187 15: ) 
कमले कमला शते हरः शेते हिमालये । 
क्षीराव्यो च हरिः शेते मन्ये मत्कुणशंकया।। 
अन्वयः- कमला कमले शेते हरः हिमालये शते । हरिः च क्षीराब्धौ शत, मत्कुणशङ्कया (इति) मन्ये । 
1.ग5707 51९95 077 11८ 01105, आषव 51८वु75 07 (वो ्ावावा चऽ काव द्दात 5९९} 017 (1८ 
17171-0ध्ल्वा-11 द्वि, 1 (1711८. ०४८05. 
34. सप्तमी-विभक्तेः एकवचनरूपाणिः (1.00411\€ 65€ 1701187 गा) : 
असारे खलु संसारे सारं श्वशुरमन्दिरम्‌ । 
हिमालये हरः शेते हरिः शेते महादधो।। 
अन्व्ययः- असारे संसारे श्वशुरमन्दिरं सारं खलु । (तस्मात्‌) हरः हिमालये शेते हरिः (च) महोदधो रेते । 
{11९ 7105150/14 (11/11 777 (/175 {7९175/108/९ 1#1011/4 05 (1९ /101/5९ ५१1९ 5 14//९1101- 
८#! (111९1212), 90८ 5९९25 017 11116/4}ध$ (7 (4८14 .5/९९[25 1111116 681 
0066811. (1117614) 1 ॥1९ /2/11९) 0/726-14/7, (९17८८ ॥11९./2111९0*-1/1-01" ९/911*4, 711८ 


"९८ ०८९८1 15 (7९ ./2//1९/- १/० ५4९55 1.4/50717, 714 .50 1/ 05 ८0/151८1९/९८4 11९ /41/1९1-1/1- 
(+ 0/ 11८4 00 #5/21/118). 


((-0. ७8008 ॥५811 18 (8111045. ©| 58115111 (111. 21411260 0\ 9॥1 /11/1(1181<511111| २९56९86 ^\6806111#/ 
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५०५१1५८ ५१ऽ९ 
35. सम्बोधन-पदस्य एकवचनरूपाणां प्रयोगः (111९ ०५९ 07 9787 0715 0{ ४06३1१८ 685६) : 
ठे कृष्ण गोविन्द हरे मुरारे हे नाथ नारायण वासुदेव । 
प्रद्युम्न दामोदर विश्वरूप मुकुन्द विष्णो भगवन्नमस्ते । । 
अन्वयः - हे कृष्ण ! हे गोविन्द! हे हरे! हे मुरारे ! हे नाथ! हे नारायण! हे वासुदव! हे प्रदुयुप्न ! ह दामोदर! हे 
विश्वरूप! हे मुकुन्द! ह विष्णो ! हे भगवन्‌} ते नमः।। 
0 {<{511८. ^ (70117/141व, ( /1८+. ८ /॥411/1-त7. ^ 1.04. ^ ‰४द/त्‌ 14, ^ 25 7(4€४८, ^ 


72/८1/7777, @ 12के7करचाध, ८ (5८, (2 4114८04८, (9 प, 0 ए0पापि। 
0116. [ 52111€ +. 


36. सर्वा विभक्तयः (21 <5€ एिगा15): 
रामो राजमणिः सदा विजयते रामं रमेशं भजं 
रामेणाभिहता निशाचरचम्‌ रामाय तस्मे नमः । 
रामा्नास्ति परायणं परतरं रामस्य दासोऽस्म्यहं 
रामे चित्तलयः सदा भवतु म भो राम मामुद्धर ।। 
अन्वयः- राजमणिः रामः सदा विजयते । रामं रमेशं (अहं) भजे । रामेण निशाचरचमू अभिहता । तस्मे रामाव 


नमः (अस्तु) । रामात्‌ परतरं परायणं नास्ति । अहं रामस्य दासः अस्मि । रामे मे चित्तलयः सदा 
भवतु । भो राम! माम्‌ उद्धर । 

1९/14, (7८ [८11९7 4177071 (7८ (11125. 75 ८/111८115 11/60/10८5. {1 /2/411" (© ९९774, (11/10 % 
50) 1२८777८६2. (7८ {०/८ ०71८777. 717८ ८711711" 0/4९0010015 11९1८ (7८८ 40117 
९1" 1२८77. { @01+" 40117 (© (रवव. {1८/८0 /10 .120//1८/ &८ब/ (/14/7 (९2/74. 4 
८077 (7९ $ <1८/71 ० 1२774. {द्‌} 2711" 17177744 4/111411:5 6८ ८6500 ‰7 /रद/7८. ¢ 
1२/70 / 1/7 ($८।*९, ९1९. 

37. सर्वा विभक्तयः (८॥ ८८5८ (21715); 
गुरुरेवगतिर्गुरुमेव भजे गुरुणैव सहास्मि नमो गुखे । 
न गुरोः परमं शिशुरस्मि गुरोर्मतिरस्तु गुरो मम पाहि गुरो।। 

अन्वयः - गुरुः एव गतिः गुरुम्‌ एव भजे गुरुणा सह एव अस्मि गुरे नमः (अस्तु)। गुरोः परमम्‌ न 
(आस्ति), (अहम्‌) गुरोः शिशुः अस्मि, गुरो मम मतिः अस्तु, हे गुरो (मां) पाहि । 

1९ छपा 171त८६त 15 (९) दी: 1 ८01 0 पा दपाप. 1 ग 21४४२५5 एप्प एणाप्रः 1 
00४९ 00४५1 10 पा९' एषा. ¶77ल ८ 15 लाद शाल पशा 8 प्राप, 1 शा 2 नात्म 
(71\)) पा. }४1. पात 15 पालाव्त वा पार" पाप (छा, [लं पोर पात 06 7ालयषटतत 7 
1116 पाप). 0 शाप! [०ट्ल। €| 

38. सर्वा विभक्तयः (8 ©8565): 
कृष्णो रक्षतु मां चराचरगुरूः कृष्णं नमस्याम्यहं 


-0. 06808 ६५811 118 8011045. 61118 58051411 (111. 14111260 0 51 ॥/111111815511111। २७७5९800 ^\680611४/ 
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कृष्णनामरशत्रवो विनिहताः कृष्णाय तस्मै नमः । 
कृष्णादेव समुत्थितं जगदिदं कृष्णस्य दासोऽ स्म्यहं 
कृष्णो भक्तिरचञ्चलास्तु भगवन्‌ हे कृष्ण! तुभ्यं नमः।। 

अन्वयः - चराचरगुरुः कृष्णः मां रक्षतु, अहं कृष्णं नमस्यामि, कृष्णेन अमरशत्रवः विनिहताः, तस्म कृष्णाव 
नमः (अस्तु) । इदं जगत्‌ कृष्णात्‌ एव समुत्थितम्‌, अहं कृष्णस्य दासः अस्मि, कृष्णे अचञ्चला 
भक्तिः अस्तु, हे भगवन्‌ कृष्ण! तुभ्यं नमः (आस्तु) । 

218 5519. 116 प्रा*लाऽ2] {(€्वेलाला, 0८6 1016: [ ०0५५ 00४५ 10 59112. 1 85" ग 
52111201 10 191 [<[$118 ९ \णाजा॥ 16 लाला1165 ॐ 1116 ०५5 12५९ एन्ला 
(11160. ¶ ओ॥ 116 लावा 2 (5118. तिणि) भाला) 11115 पााज्लाऽ€ 1185 91156. 
[ल ल € ए6 पााला§€ 0८ज०जगा 0 [ला§112. ऽवप 10 #०ा, 01.0प ला512। 

39. ्वान्तपदानां प्रयोगः (117€ ०§€ 9 हिलाफ्ात जाऽ 01 +ला05). 

| श्रुत्वा स्पुष्ट्वः च दृष्टवा च भुक्तवा प्रात्वा च यो नरः । 
न हृष्यति गायति वा॒स विज्ञेयो जितेन्द्रियः ।। (मनुस्मृतिः 2.98) 

अन्वयः- यो नरः श्रुत्वा स्पृष्ट्वा च दृष्ट्वा च भुक्तवा प्रात्वा च न हष्यति वा गायति, स जितेन्द्रियः विज्ञेयः। 
7 ल्वा, (पला, ऽल्ला१, ला]0श718 गात्‌ 76111798, 16 +५76 15 पलाल 


06111160 7७ त1<ा1716त (0 शार) 15 [ताठष्णा 25 2 (गावृप्लठा।/८जाणाल 
0 (1115) 36156 गट. 


40. ्तान्तपदानां प्रयोगः (116 ०5९ ०7 एलप्ात्‌ गि ऽ 0 +€ा05) : 
अकृत्वा परसन्तापमगत्वा खलमन्दिरम्‌। 
अनुत्सृज्य सतां वर्त्म यत्स्वल्पमपि तद्रहु। । 


अन्वयः- परसन्तापम्‌ अकृत्वा खलमन्दिरम्‌ अगत्वा सतां वर्त्म अनुत्सृज्य यत्‌ स्वल्पम्‌ अपि (प्राप्यते) तद्‌ बहु 
(भवति)।। 


प्रिज॑ त शा$ ता) 10 गौला§, 101 15118 1116 1266 ग 2 ९५1८1६६५ लऽ 


21141 70 16840 {16 भी ग शटाल्जप1685--(णि ऽप 2 एलाऽ७)) ऽभावा(€ज्ल 
11116 15 00181160 15 (60151066) ला‰ 


41. तुमुनन्तप्रयोग : (110€ ०5€ गा पि1{7*+€ णिा5ऽ 9 +ल05); 
श्रोतुं कणी वक्तुमास्यं सुहास्यं प्रातुं प्राणं पादयुग्मं विहर्तुम्‌ । 
द्रष्टं नेत्रे हस्तयुग्मं च दातुं ध्यातुं चित्तं येन सृष्टं स पातु।। 
अन्वयः- कँ श्रोतुं सुहास्यम्‌ आस्यं वक्तु प्राणं प्रातुं पादयुग्मं विहर्तुं नेत्रे द्रष्टुं हस्तयुग्मं दातुं चित्तं च ध्यातुं 
यन सृष्ट, स (अस्मान्‌) पातु । 


प्€ +*170 125 66216 ५५० €2ाऽ णि [८€दा172, 116 पाछा णि ऽएल्वाताषट भातं 11111 
11 1056 णि 16111, ४० घलि णि “91612, ५० ९४८७ णिः ऽध्ला7द, {५४0 
2105 णि 2141118 211 116 पात णि पाल्ताि्जा, 71195, 6 0६त (प). 


((--0. ७8008 ५81 18 (81110045. €| 5811544 (॥11. 14111260 0\/ 91 \/11/14181<511111। २७९5686 ^\6806111#/ 
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42. वर्तमान-क्रियापदप्रयोगः (८४५ 77 ए८€† {€75€): 

ददाति प्रतिगृह्णाति गुद्यमाख्याति पृच्छति । (ग्यम्‌ आख्याति) 
भुटक्तं भोजयते चैव षिवधं प्रीतिकक्षणम्‌।। 

अन्वयः- ददाति, प्रतिगृणाति, गुह्यम्‌ आख्याति, पृच्छति, भुङ्क्तं, भोजयते च एव षदिविधं प्रीतिलक्षणं 
(भवति) । 

(1४18 शात 7ध्व्ल 0६, 3€ग1118 200 एत ४2€ पा्गलाऽ 910 2516118 (अप 00€ 
§वा116), €2111 270 60108 (ग गध 006 0 01&5)--87-016 15 16 
811 ग लाता. 

43. वर्तमान-क्रियापदप्रयोगः (*€४5 19 ए7€5€०६ 1€056): 
वहन्ति वर्षन्ति नदन्ति भान्ति ध्यायन्ति नृत्यन्ति समाश्रयन्ति 1 
नद्यो घना मत्तगजा वनान्ताः प्रियाविहीनाः शिखिनः पुवक्गाः (1२०5व१2270 गु 22122054, 
11127701 ८९८ 514712८5) 

अन्वयः- (वर्षासु) नद्यो वहन्ति धना वर्षन्ति मत्तगजा नदन्ति वनान्ता भान्ति प्रियाविहीना ध्यायन्ति शिखिनो 
नृत्यन्ति प्लवङ्गाः (च पर्वतगृहासु) समाश्रयन्ति । 

(1 016 श्रा 5€8801), 7श्लाऽ 10५५; 005 एप; पकक दल शा(ऽ पपा; णड 
व€85 876 1€5[€ातला{; 11086 5860260 गणि पला 10जदाऽ 7116 (ण €); 
769006168 08166; 8760 {116 7ागा९$४ऽ 18801 10 16 (ागपाा{श7-62*68). 

44. वर्तमानकालिक क्रियापदप्रयोग (४€४ऽ 77 ए८्ऽलण( 18६) : 
शरदि न वर्षति गर्जति वर्षति वषीसु निःस्वनो मेघः । 
नीचो वदति न कुरुते न वदति सुजनः करोत्येव।। 

अन्वयः- मेषः शरदि न वर्षति (केवल) गर्जति वषीसु निःस्वनो मेघः वर्षति । (तथा एव) नीचो (जनः) वदति 
न कुरुते (किन्तु) सुजनः न वदति करोति एव। 

(11८ वणते) ०6068 70 एका 17 अफरप्राा, (एण गा) 70878. (णा) ऽ0प6016€88 0 
7510 71005007 (भशप्ाकप( एष्या). (पाश) 4 ५1660 ए 011 57695 
2710 0068 701 261, 26 8 70716 €$ 205 ११0 5068६18. वष 0115 *€86 
8 ५161६ ए€ऽ०ा 15 (्गफएश्चलते +शत्  दर्णाप्राण वणते शशााला एएश्ऽ 00४ 
५1110 7718 800 8 2006 ए€ा80 15 €गााएश्यछप भण 8 71008500 लत 08 


72175 5०61658). 
45. लोट्लकारप्रयोगः ( आज्ञार्थक ) (117620४९ 70000 1 3" 25800 अण. 20 एाफ्य); 
निन्दन्तु नीतिनिपुणा यदि वा स्तुवन्तु 
लक्ष्मीः समाविशतु गच्छतु वा यथेष्टम्‌ । 
अद्यैव वा मरणमस्तु युगान्तरे वा (मरणम्‌ +अस्तु) 
न्यायात्पथः प्रविचलन्ति पदं न धीराः।। 


((-0. ७801048 ॥५811 18 (81110045. ©| 58115111 (111. 21411260 0\ 9॥ \/11/1(1181<511111| २२७5686 ^\6806111#/ 
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अन्वयः- नीतिनिपुणाः (जनाः) निन्दन्तु यदि वा स्तुवन्तु लक्ष्मीः यथेष्टं समाविशतु गच्छतु वा अद्य एव मरणम्‌ 
अस्तु युगान्तरे वा, धीराः (जनाः) न्यायात्‌ पथः (एकं) पदम्‌ (अपि) न प्रविचलन्ति । 


1.€ प्€ लल 1§ ॐ 18९५ 0191116 ग {18156 0०५०६85 1.21550777 (1/९ ///7/) 7774}? ८०111९ 01 
० वऽ $€ 1175/1९5; कटवा 171८} ८०177& {0५8 ग भील 8 जला 1018 (116 - 
\५156 [0€०्‌06 इश] 7७ ५६५०४८६ €श्ल) 2 ऽ]? णा 1116 [411 अ 16281. 


46. लोट्कारप्रयोगः ( आज्ञार्थककः ) (7 एला 9[1\€ 71100 17 ऽ€््०ात्‌ ए€ा501॥ 51881); 
त्यज दुर्जनसंसर्गं भज साधुसमागमम्‌। 
कुरु पुण्यमहोरात्रं स्मर नाम हरेः सदा।। 

अन्वयः- दुर्जनसंसगं त्यज, साधुसमागमं भज । अहोरात्रं पुण्यं कुरु, सदा हरेः नाम स्मर । 


&000 ॥1€ (जगार ॐ 116 \,16द€त्‌. गा9<€ (जाथ \श1]11 1001८ ्ण९. 09 
7115 ५8९ 9116 गाश, वात्‌ ३1\५855 लााला10ल€ा 1116 18116 त [्ा।. 


47. भविष्यत्कालस्य क्रियायाः प्रयोगः (\ला05 ०{ प्ि्ा८ 16156): 
रात्रिर्गमिष्यति भविष्यति सुप्रभातं 
भास्वानुदेष्यति हसिष्यति पड्कजश्रीः । 
इत्य विचिन्तयति कोयगते द्विरेफे 
हा हन्त हन्त नलिनी गज उज्जहार ।। 
अन्वयः- रात्रिः गमिष्यति सुप्रभातं भविष्यति भास्वान्‌ उदेष्यति पद्कजश्रीः हसिष्यति । कोशगते द्विरेफ इत्थं 
चिन्तयति हा हन्त! हन्त ! गजः नलिनीम्‌ उज्जहार । 


(76 ष्टा १४] 255. प्लाट ९५11] ०८ 8 ९०० गागा, 1116€ ऽप) \५1]] 1186 अत 116 
एल्यपार ग 176 1005 \६1]] ए168801.7` +४*1116 16 10116६९" ०८८ ९५२5 [ताद प्रप, 
(वप्रा 111 116 एत्‌, 21851 श लुलुाभा( एप्त प? {116 105 (\176). 


48. वर्तमानकाले कर्मणिप्रयोगः ({2551५९ एा15 07 \€ा5 17 ए८डला। {€18) : 
पूज्यते यदपूज्योऽपि यदगम्योऽपि गम्यते । 
वन्द्यते यदवन्द्योऽपि स प्रभावो धनस्य च।। (पञ्चतन्त्रम्‌ 1-7, मित्रभेदः) 


अन्वयः- यद्‌ अपृज्यः अपि पूज्यते यद्‌ अगम्यः अपि गम्यते यद्‌ अवन्द्यः अपि च वन्द्यते स धनस्य प्रभावः 
(भवति) । 


(अप्ला 15 116 0४ला 01 लगा; +शाला 16 \+]0 अा0णात 7010९ 1८५6415 ८५८६५. \भाल€ा1 16 


९४10 570पणात 701 06 +11166 15 +151160. गात्‌ (भाला 1€ ९५10 णात्‌ 7161 ०6 0560 15 
2560.) -(शलय) 


49. लोट्लकारक्रियाणां कर्मणि प्रयोगः (7०1९८ शला गा 00851.) : 
भक्ष्यतां भुज्यतां नित्यं दीयतां रम्यतामिति । 
गीयतां पीयतां चेति शब्दश्चासीटृहे गृहे ।। 

अन्वयः - नित्यं भक्ष्यतां भुज्यतां दीयतां रम्यताम्‌ इति। 


((-0. ७8048 ५811 18 (81110045. ©| 58115411 (111. 21411260 0\/ 9॥1 /11/1(1181<511111। २९566 ^\6806111#/ 
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गीयतां पीयतां च इति च शब्दः गृह गृहे आसीत्‌ । 

१0 510पात €दा, ला]0% 21*€, लाल 18111, 5111 216 त111--11656 ४०05 ४*€ा€ 
(111€€0) 111 €ज्ला $ 1101156. 

50. विधिलिड्‌ ककारः (0](811\€ 07115 07 \+€ा05) 
कुर्यात्‌ क्रियेत कर्तव्यं भवेत्‌ स्यादिति पञ्चमम्‌। 
एतत्स्मात्सर्वविदषु नियतं विधिलक्षणम्‌।। 

अन्वयः - कुयीत्‌ क्रियेत कर्तव्यं भवेत्‌ स्यात्‌ इति पञ्चमम्‌। एतत्सर्वेषुवदेषु नियतं विधिलक्षणम्‌ । 

9101711 ५0 . --ऽ10पातं ०८ ध401& ~. "जशी 0 ०८ 40€ `. 5110 एल््गा1€ `, 2160 {11& 
71, -7118९ 0€` - 1015 15 73\€त 11 291] {€ «75 ($) 25 1116 71391 0 116 
00111121 7100 (14/70). 

51. विधिलिड्‌ ककारः (०1६।१५९ णि715 0{ \ला05) 
दृष्टि पृतं न्यसत्‌ पादं वखपृतं पिवेज्जलम्‌। 
सत्यपूतं वदेद्‌ वाक्यं शाखपृतं समाचरेत्‌|| 

अन्वयः - दृष्टिपृतं पादं न्यसेत्‌ वखपृतं जलं पिवेत्‌ । सत्यपूतं वाक्यं वदेत्‌ शाख्रपृतं समाचरत्‌ । 

(016 51101116 [126८ 1115 00 30 1001 एए0एलाार, आत 01€ 5110 तापा ४3८ 
20 {[{{ल€ा102 11 [० > वला (ग्ण). 016 510प्ात अलग \+0105 
52116116 ९९ [णा गातं 06112*€ ्ल्<०गता12 10 116 पाऽ 0 ऽलाएप्ा€5. 

52. विधिलिङ्‌-लकारः (०२१९६ णिगा5 07 ऽ€ा§) : 
लालयेत्‌ पञ्चवषीणि दशवषीणि ताडयेत्‌ । 
पराप्ते तु षोडशे वषे पुत्रे मित्रवदाचरेत्‌ ।। 

अन्वयः - पञ्चवषीणि लालयेत्‌ दशवषीणि ताडयेत्‌ । षडशे वषं तु प्राप्ते पुत्रं मित्रवद्‌ आचरेत्‌ । 

0716 510पात शित1€ 3 लात जि {176 1751 0४८ +€375, 210 510 ए€ शा णि 
116 16५† {ला \€875. एणा 0166 16 1686165 1016 {ला ऽट्, गा6 गात 
02 \€ {0\५2105 1115 50) (6111160) 25 2 {1थात. 

53. किटूलकारार्थम्‌ - (ण 7ला1०९ 981 णाऽ 07 5): 
आस्फोटयामास चुचुम्ब पुच्छं ननन्द चिक्रीड जगो जगाम । 
स्तम्भानरोहस्निपपात भूमौ निदर्शयन्स्वां प्रकृतिं कपीनाम्‌।। 

अन्वयः - कपीनां स्वां प्रकृतिं निदर्शयन्‌ (स) आस्फोटयामास पुच्छं चुचुम्ब ननन्द चिक्रीड जगौ जगाम । 
स्तम्भान्‌ अरोहत्‌ भूमौ निपपात । 


09172 1015 1101166 1 वपणा९., ता 115 06118110). 16 16801 1110 116 भाः, 5560 115 181, 
510\*60 1115 10४ [18*€प. ऽता तातं ला कणत, लापा प 116 ए72ॐऽ पणि 
\\111611 16 एणा ता०]) 0 ॥6€ शाणात्‌. 


((-0. 68148 ॥५ 811 118 (81110045. -©118| 58051411 (11. [14111260 0\/ 9॥1 ॥\41/1(1181<51111| २6७5686 ^\6806111\/ 
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54. नामधातुप्रकारविशेषः (८7 70४11+ाए €0ाण0णात्‌) 
येन शुक्लीकृता हंसाः शुकाश्च हरितीकृताः । 
मयूराश्चित्रिता येन स ते वृत्तिं विधास्यति।। ( हितोपदेरो मित्रलाभः, कथा 6, श्लोकः 180) 
अन्वयः - येन हंसाः शुकीकृताः शुकाः च हरितीकृताः । येन मयूराः चित्रिताः, स ते वृत्तिं विधास्यति । 
प्त. +भ 11206 16 ८६३6 \श7116, 116 एशा०§ छाल्ला अत 1116 [€२८०८}९5 9 8 +21160 
6०0पा. \५1] 710५106 णि जा ऽप्{लावा166. (15 216) 
55. यथा - तथा (€ "§€ 011८107 -- 11/12 1 ३ लशा +€ ल्णऽ€) : 
यथा देशस्तथा वेशो यथा वीजं तथाऽडकुरः। 
यथा भुनिस्तथा तोयं यथा राजा तथा प्रजाः ।। 


अन्वयः - यथा देशः तथा वेशः (भवति), यथा वीजं तथा अङ्कुरः (भवति) । यथा भूमिः तथा तोयं 
(भवति), (अपि च) यथा राजा तथा प्रजाः (भवन्ति)। 


5 15 2 (0 $, 50 15 115 लगा119, 25 15 2 8६६५, 50 15 115 ऽछा. 45 15 1116 हाजा, 
80 15 115 \५अला, 2110 85 15 1116 [1119 , 50 € 115 5101८15. 

56. यथा - तथा (16८ ण§€ 9 दत -- {4111 1 8 लाभा +€ लणणऽट) : 
यथा चित्तं तथा वाचो यथा वाचस्‌ तथा क्रियाः । 
चित्ते वाचि क्रियायां च साधूनामेकरूपता। 


अन्वयः - यथा चित्तं तथा वाचः (भवति), यथा वाचः तथा क्रियाः (भवन्ति) । साधूनां चित्ते वाचि क्रियायां 
च एकरूपता (भवति) । 


5 15 1116 71116, 50 976 1116 \+०३. ^5 916 11€ \५*0105. 50 21€ 2611015. ५००16 
0९09016 2५८ पा 111 ला पा11त. 31८८) 216 2611005. 

57. यदि-तदा इत्येतयोः शब्दयोः प्रयोगः (11 2161211 \€ 6129056) : 
यदि हरोऽसि तदा हर दुष्कृतं यदि भवोऽसि तदा भव भृतय । 
यदि शिवोऽसि तद्या कुरु मे शुभं शमय दुःखमिदं यदि शङ्करः ।। 

अन्वयः - यदि हरः असि तदा (मम) दुष्कृतं हर । यदि भवः असि तदा भूतये भव । यदि शिवः असि तदा 
मे शुभं कुरु । यदि शङ्करः (असि) (तदा) इदं दुःखं शमय । 
{1१01८ 47८ (ध्वा (७१, (९ 7९1701८# 0/ 5121012}, 101८ 5/101114 ९१010४९ १1), 
57/15. {17011 472 ह्वय (भध), 1010 5010141 ७९/20 11), 1९10९101. {10८ 4/८ 


अव, 101 5/101410 61101 40 ०10 ००4#1८55-20 171९, 404 {7101८ 4१८ ऽग वाध 
(97८), 1011 5101114 [वन्‌ (11) [7वा71. 


58. यत्र - तत्र - ऊप (८1८ - {417 17 2 ९6181५6 05६) : 
यत्र योगेश्वरः कृष्णो यत्र पार्थां धनुर्धरः । 
तत्र श्रीर्विजयो भूतिर््ुवा नीतिर्मतिर्मम्‌।। (गीता -18.78) 


((--0. ७8008 ५81 18 (81110045. €| 58115111 (111. 14111260 0\ 9॥1 /11/14181<511011। २९566 ^\6806111#/ 
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अन्वयः - यत्र योगेश्वरः कृष्णः, यत्र वनुर्धरः पार्थः (भवति), तत्र घ्रूवा श्रीः विजवः भूतिः नीतिः (च) इति 
मम मतिः। 
\/16ा८५ला {[€ा८ 1ऽ [<{9113. 1116 71185 9 108८, 21 ५16६४ {1€ा८& 15 
10118. 1116 छाग लालः, ल स्ना 06 सूएल्मत्ा. (लठ, द्प्व्छातााशार 0४६, 
2110 57012 11072111. [115 15 71९ भुज). 
59. जनैः पदस्य प्रयोगः (116 056 011८ [्तल्लाव्छा€ जत 4/1) : 
शनः पन्थाः शनैः कन्या शनः पर्वतमस्तके । 
शनैर्विद्या शनेर्वित्तं पञ्चैतानि शनैः शनेः।। (सुभाषितरत्नमाण्डागारम्‌ 3-126) 
अन्वयः - पन्थाः शनैः कन्थाः शनैः पर्वतमस्तके शनैः विद्या शनैः वित्तं शनैः । एतानि पञ्च शनः शनेः 
(कुर्यात्‌) । 
(01 51101110) 6055 8 7084 510६५1९ 16 ऽपरा <€ 2 7//7त 510\५1९; 016 
51101116 ला 3 छपा ऽ10षमार, 16 500पात इल्वृणा€ {1016686 शारतप21४, 
016 5110111 ल्वा) ५५८21111 दाठतागा]र. 11656 7४८ 2८0 € धगा€ 00 धावत. 
60. षड़तवः (116 71165 0751 56050115) : 
शिशिरश्च वसन्तश्च ग्रीष्मां वषीः शरद्धिमः । 
इति वत्सरस्यर्तृनां षण्णां नामानि ज्ञायन्ते।। 
अन्वयः - शिशिरः वसन्तः ग्रीष्मः च वषीः शरद्‌ हिमः च इति वत्सरस्य षण्णां ऋतुनां नामानि ज्ञायन्ते । 
कालः, अ119, दात्‌ ऽप्राााला, 01500, उप्राप्रााा अतं 60: 11686 अआ [ाछषण 10 06 
116 1111165 9 11€ 51+ 5625015 ॐ 2 वा. 
61. नवग्रहाः (116 79165 ॐ 7106 [शालं §) : 
सूर्यश्चन्द्रो मङ्गलश्च बुधश्चापि वृहस्पतिः । 
शुक्रः शनैश्चरो राहुः केतुरचति ग्रहा नव ।। 
अन्वयः - सूर्यः चन्द्रः मङ्गलः वुवः अपि च वृहस्पतिः । शुक्रः शनैश्चरः राहुः. केतुः च इति नव ग्रहाः 
(भवन्ति) । 
117८ 51477. (7८ 70001, (5, {217८140} «47/९7; 1211145, 5८14001, (रतप आत 
लप 3८ {11८ पा [भालऽ. 
62. जाधातोः परस्मैपदात्मनेपदयोः प्रयोगः (111५८७८ 0111८ 1001 [त ‰/7 ०८7१८ व (014९. /217113) 
जानाते यन्न चन्द्रक जानते यत्न योगिनः । 
जानीते यन्न भर्गोऽपि तज्जानाति कविः स्वयम्‌।। 
अन्वयः - यत्‌ चन्द्रार्कौ न जानाते यत्‌ योगिनः न जानते । यत्‌ भर्गः अपि न जानीते तत्‌ स्वयं कविः 
जानाति। 


((-0. ७801048 ॥५8111 18 (81110045. ©| 58115111 (111. 21411260 0\ 9॥1 \/11/1(1181<511111| २७९5686 ^\6806111#/ 
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४#/1181८्घा 16 7100 तात्‌ 116 अ तता [ता०प१, इशाशंटण्ल 1116 $छदछा15 00 10 [ताछ 


211 \णातएज्ल €ज्ला 10 51929. १065 101 110४९ 2 06 [610५5 {191. (11715 
15 111 {78156 9 2 0). 


63. कृत्यप्रयोगः (116 "5€ ० ९लापाता+€ 015); 
न भेतव्यं न बोद्धव्यं न श्राव्यं वादिनो वचः । 
रिति प्रतिवक्तव्यं सभासु विजिगीषुभिः ।। 
016 1660 710 च्वि, छा 61086] गलत 10. ठा 118८ {0 116 50५1 ग 2 ५७0 बल. 


(रि शला). 60016 तल्ञाणाऽ ग + लाठार' 71 25इला101165 510 (आर गात) 
01611 ट णि{€ 11. 


64. यादृश- तादृश : 
तव तत्त्वं न जानामि कीदृशोऽसि महेश्वर! 
यादृशोऽसि महादेव तादृशाय नमो नमः।। 


01.010. 1 46 7७ {10९ 6 रप्र परा ज जा एला, छा \191 लवात्‌ 07 एला] रण 
376. > ऽभोर्गटश्ल 1र्3प्रा€ 0 718९ ०६, 0 681 1.0. {0 181 (ाशपा€) गीर 
82111205 22811 21 28111. 


65. वत्प्रत्ययस्य प्रयोगः (71116 ०७९ 0९21-5 र): 
मातृवत्‌ परद्यरेषु परद्रव्येषु लोष्टवत्‌ । 
आत्मवत्सर्वभूतेषु यः पश्यति स पण्डितः।। 
प्रिह शा16 100६5 पए जौलाऽ' एज्‌) 25 16 ६०ा]त 115 उषणा 11जाौला वात्‌ प्रन 116 


\621111 9 01105 25 [0166685 ॐ 5107116, 811त 116 \५+10 8668 21] 06115 1116 1115 
01 36-1781 गाओा) 15 8 (6९) ऽलाजााः 


66. समास- नामानि (1811165 ग @0111001105): 

दन्दो द्विगुरपि चाहं मटृहे नित्यमव्ययीभावः । 

तत्पुरुष कर्मधारय येनाहं स्यां बहूत्रीहिः। । 

[ शी 2 ्ाश16त लाजा (दीष्व्रव्व ¢) 210 [05868811 1\५0 60४५§ (८1110) 
(1.6. 2 007 71); 17 171 1001856 {{1ला& 1§ 32. 51216 9 10 5061618 
(८),41,76/6174.). 0 (००५) 1711811, 16256 00 50116 एग] ((८/21/0$ध (८177714 
4017-1, ) 50 {181 1 €811 02४6 9 10 0 1166 (७६ 10) (0८/11/1707 0) . 
(7294 व्व, 4144, 411417/1514, (4(117-105, ६ध0177बवव/47-41/4 2110 


९८0101777/77 26 1116 7811165 0 ऽता ल्गाएगात. (ला © 15 8 पा) गा ॥16 
1877165 9 9281311 (गागा1त5.) 


67. बहुव्रीहितत्युरुषसमासयोरुदाहरणम्‌ (1 @व1117016 0470 प्रा ५€ कषात्‌ एननापाा[५९ 
6ग00पा68) : 


अहं च त्वं च राजेनद्र लोकनाथावुभावपि । 


((-0. ७808 ।५81 18 (8111045. ©| 58115111 (111. 21411260 0\/ 91 \/11/1(1181<511111| २७९5686 ^\6806111#/ 
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9811911 णि (तिला : #110 90€्ध4| ६र€्दि€ा166...... 353 


वहूत्रीहिरहं राजन्‌ षष्ठीतत्पुरुषो भवान्‌।। 

011 {16 [गप 2 [(1188, 1 27त रप, \५८ 001 अ€ 1116 71185ल5ऽ त 06 गात. 
(एप), [ ओ] 8. 6८/77/1707 €०ााए०पातं (0८0 1741/10 1८5} 5८ -- (0८,74//10 0) 
- € \+\11056 1185187 15 1116 एए०गत) 2116 रा &16€ $ध5/71/77/4/121८77८ 9 €77ए0पा1त 
(10/51 77/17 -- 10/८८016//14.(0), 12९ 1#/70 75 (7८ 771451९7 2/८ 1#07-/4/. (7/९ 
4027९7८८ ® ९/८#९९ ८ ९71177८ ८०771/201८्रदव द्व 4 64/11/1777 ८0710170 40९ 
5/7011177 777 (1775 17:5९. / 


68. उपसर्गः (एा८्*ल४ ग ए€00511107) : 


उपसर्गेण धात्वर्थो बलादन्यत्र नीयते 

प्रहाराहारसंहारविहारपरिहारवत्‌।। 

ए४ 11& 15€ 9 > ए (वऽ वाव), 116 ट्छ 9 2 1001 15 12 
©§€प्णौाल € णि्ल्णि]र 6.6. शार 0091060), 25 1 74/1८ (अपा), 7 
तेघ (0०५५), ऽवा71-0का-च (0८७ पलाला, 16601167). 11-0त/८ध (ग, 
४५वातला19, छवा), गात्‌ [47-/1क-ल (चए भारतमा). 


69. उपसर्गः (एि€५्ल ० ए6005111011) : 


70. 


धात्वर्थं वाधते करिचत्करिचत्तमनुवर्तते । 

तमेव विशिनष्टयन्य उपसर्गगतिखिधा।। 

76 [ल्‌005701015 ऽजाालौ71165 7110तार, ऽगाालाा165 [17519 ॐत ऽगााला€ऽ 
८्गाएालंलर गाला 116 5618565 0 1116 7005. (1४5 106 56006 र 1054445 15 
117६्८णित. (8268) 

¶7€ पऽ€ ग धट (टता 2 ऽ गा70पऽ पाटवाः 

एकोऽल्पार्थे प्रधाने च प्रथमे केवर तथा । 

साधारणे समानेऽपि संख्यायां च प्रयुज्यते।। 

€ {ला गा€ (शद्ध) 15 ०७6 7 जगा10प§ऽ ट्था75ऽ, ऽप्ला 25 0 तकला०6 ॥16 
56115€ 08 11116. लाला, 15/िल्ा1081, 011९ 07 8016, (गााा0ा, ऽगा16 
छ (वू, आत्‌ 106 प्रप्ाएन् 016. 


71. इदम्‌-अदस्‌-एतद-तद इति चतुणीं शब्दानाम्‌ अर्थभेदः (7106 56०0५ ०५6 116 {675 


14171. (वव, €(वत धात (4) : 
इदमस्तु सन्निकृष्टं समीपतरवर्ति चंतदो रूपम्‌ । 
अदसस्तु विप्रकृष्टं तदिति परोक्ष विजानीयात्‌।। 


(द्रा 15 ०५6 भाला 2 एल ऽ0ा 0 111 15 एलका 81 180. वरद 15 ०560 णाय 
2 0650 0 (17 15 51111 लबा. 4वथऽ 15 ०७6 पशीाला 2 एलाऽ०ा छ ॥117 15 9 
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2 01818166. ‰‰11त (ववं 15 56 णौला 2 एलाऽजा ग वष्ट 15 305. (18 
51610571 &५[195 16 तलि ग ८७6 21116 णि [ाजाजा1191 26] 61165.) 
72. द्विकछर्मकधातवः (116 1151 07 01-118115111*6 7005) : 


दुद्याच्पच्छण्ड्रुधिप्रच्छिचित्रूशासुजिमथ्मुषाम्‌ । 
कर्मयुक्स्यादकथितं तथा स्यात्नीहकृष्वहाम्‌। । 


116 णिएषमााह 0७§ ॐ 60151066 10 ०6 ता वा15111*6. 1116 276 116 1008 
"411/1- 10 71116. ˆ1त८- ० एच, ८ - 10 66७६, वव (10 ए पा, ८40- 0 
00, ` ‰74८८01- 10 2816, "-ला- 10 (्गाच्ल, 07 10 8]0€बा<, "-4त5- 10 19 प्ल, 
"17- 10 प५77, "4177411 10 लोपा, अत “11115 10 5161: 25 2150 "477 {0 1620. */1/- 
10 {4८6 9५५2४, "$ 10 छपद्ो), 10 बदला, वात्‌ "41८/7- {0 (गारः (चात्‌ 116 
8५710९71 1656 70018). (1116 ३0०५6 1ाला{1गा6€त्‌ ज्लाऽ€ 11515 1116 16 1005 
\९111611 € {21९6 त०प०ा€ च््लपऽथा ५६5. ए ाला1ज121118 1115 +€ा56 1116 प्तला5 
€ €8511९ लाला 16 त1-85111*6 10015.) 

73. अव्ययपदस्य लक्षणम्‌ (17€ वलिता 0 तल्ला) : 
सदृशं त्रिषु लिङ्गेषु सवीसु च विभक्तिषु । 
वचनेषु च सर्वेषु यत्न व्येति तदल्ययम्‌।। 


9 णाल 15 ऽा16 17 11777६6 शलातलाऽ, 171 211 68568, अत्‌ 171 81] पप्ाएल ऽ, 15 
0 25 1 110661178016 \४०५. 

74. दशगणानां धातूनां नामानि (11€ एशा16§ 0 {ला 6188865 ०{ \ल४घ] 70015) : 
भ्वाद्यदादि-जृहोत्यादिर्दिवादिः स्वादिरेव च । 
तुदादिश्च रुधादिश्च तनादिः क्री-चुरादयः | 


¶€ 700 "60४ 810 जरल ऽ (@0एववा, 1 इव द्ध, 61288), 1116 1001 "वथ 9110 
गीलाऽ (वर्धता, 2"4 इवद्रध, 61288), 116 700 17/ वात्‌ नौी7ला§ (1140101) वधी, ३ 
क, 61288), 116 100 "वा अत जौला ऽ (ववी, 4" इव दव, ५1858), 16 100 
"57८ 211 165 (ष्वव, 5" इवद्ध, 61255), 116 100 "4८ दात्‌ गला ऽ (पववदव, 
6" वध, 61258), 116 100 "८4/17 वात जल ऽ (714कवतवा, 7" इद (ध, 61835), 
16 70७ "4/7 शाप जलाऽ (व्रतवा, 8" इव दध, 61288), 116 100 "7 9110 
ग7लऽ (ववा, 9५ श्वद्व, 61258) 2110 116 100 "८1८7 शात गला ऽ (८८॥तथी, 
10" इवच, 61255) 216 11161611 0125868/शणा0§ ग7005 11 120100181 ऽता 
शभा 

75. सन्धिः ऽशातां (मा7६£ 0५४० 005) : 
संहितैकपदे नित्या नित्या धातुपसर्गयोः । 
नित्या समासे वाक्ये तु सा विवक्षामपेक्षते ।। 
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संस्कृत-वाङ्मय में नारी-विमर्श 
बनमाली बिश्वालः 

(1116 [८ऽला( [एला ०6815 1111 1116 0001 अ \ए्गााला 1 
92115111 [1लार्धप्रा€ 51811118 001 ६416 226 11110085. [1116 अपाठ 
2 1116 [शुल€ ++*21115 10 6512011511 116€ 8 1081 ऽ आ15 11 005 
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92115611 [ला पा€.) 

सम्पूर्णं संस्कृत-वाङमय का आकलन करं तो नारियों का एक प्रतिष्ठित एवं अनुकरणीय 
स्वरूप कृग्गोचर होता है। वैदिक साहित्य, उपनिषत्साहित्य, पौराणिक साहित्य, लोकिक साहित्य 
(जेसे कान्य, महाकाव्य, कथा, उपन्यास, नाटकादि) में नारी-प्रशस्ति युग-युगान्तर से मुखरित हे। 
उपर्युक्त कालखण्ड के अनुसार यहां प्रस्तुत प्रसंग में क्रमशः कुछ विचार प्रस्तुत हे - 

वैदिक साहित्य - ऋण्वेद में पति-प्रिया पत्री से ईश्वर की तुलना की गई हे ओर कहा 
गया हे - अनकटया एतिजुष्टेक नार्री/ न केवल वेदाध्ययन में अपितु यज्ञादि कर्म में भी नारी ब्रह्मा- 
पद को सुशोभित करने का प्रमाण वेद में उपलब्ध हे। ऋग्वेद में ही खी को यज्ञ में ब्रह्मा बनने 
का अधिकार प्राप्त हे।: ऋ्वेदकालीन भारत में नारी को घर में विशेष अधिकार प्राप्त था। अतः 
संहिताओं मे खी को ही घर कहा गया है।3 परिवार मेँ ही नहीं किन्तु समूचे समाज में नारी साप्राजञी 
पद की अधिकारिणी होती है - एेसा वर्णन अथर्ववेद में देखा जा सकता हे। 

वस्तुतः अथर्ववेद मेँ षर में नारी के आधिपत्य को बहुधा स्वीकृति मिटी हे। वँ कहा गया 
हे कि पतिगृह में वधू दासी बनकर नहीं किन्तु सग्राज्ञी बनकर आती ह - त्व सा्राज्येि पत्युरस्तं 
परेत्य ^ केवल पति ही नहीं वह सास, श्वशुर, ननन्द, देवर सभी की सम्राज्ञी बन जाती है। 
अथर्ववेद के एक मन्त्र मेँ कहा गया हे - सग्राज्ञी स्वयुरे भव, स्रा श्वशवां भव, ननन्दरि साग्राज्ञी 
भव, सप्राज्ञी अधिव्छरषु^ अथर्ववेद के अनुसार सभी याज्ञिक कार्या मे पत्नी की उपस्थिति आवश्यक 
होती है ओर अपत्रीक यज्ञ का अधिकारी नहीं है - अयज्ञो का एष यो अपत्नीकः 

अथर्ववेद में सियो की शूरता की भी चची हे। खियां अजेय एवं अधृष्य होती थी। यथा 
इन्द्राणी का एेसा रूप वहाँ वर्णित है- इन्राण्ये द प्रथमा अजिता अमुषिता पुरः अथर्ववेद में खियों 
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के पुनर्विवाह एवं विधवा-विवाह की भी चची है । पुनर्विवाह वाली खी को पुनर्भुं कहा गया है - 
समाल्रको भवति पुनर्भुवपिरः पतिः 
शतपथ ब्राह्मण में पति को खी की प्रतिष्ठा कहा गया है - पत्यो ट्येव किये ग्रति 
वशिष्ट-धर्मसूत्र मेँ माता को उपाध्याय, आचार्य एवं पिता से भी बढ़ कर कहा गया हे - 
उपाध्यायाहशाचार्यः आचार्याणां शतं पिता, 
पितुर्दशखतं माता गौरकेणातिरिच्यते। / 
स्मृतिग्रन्थों मे विशेष कर मनुस्मृति में उपलब्ध चत्र नार्यस्तु पूज्यन्ते रमन्ते तत्र देवताः” 
जैसा समुदघोष नारीविमर्थ के प्रसङ्ग में सम्पूर्णं विश्व को चमत्कृत करता है। मनु का मानना है कि 
जिस घर में पति पत्ती से सन्तुष्ट रहता है ओर पत्ती पति से वरहा कल्याण होना तय हे - 
सन्तुष्टो भार्यया भर्ता रभ्रा भार्या तथेव च। 
य॒स्मिन्व कुठे नित्यं कल्याण त्त्र दै श्रुवम्‌। 2 
घर मे सरी की उपस्थिति कितना सुखद है यह तथ्य मनु के इस वक्तव्य से समड़ा जा सकता 
हे। मनु का मानना ह कि भोजन करते समय खरी को देख लेने मात्र से खाद्य का स्वाद द्विगुणित 
हौ जाता हे। अगर सखी परिवेषण करने ठगती तो स्वाद चार गुण बढ़ जाता है। ओर अगर खी साथ 
मे भोजन करती तो स्वाद आठ गुण बढ जाता है - 
दनि द्विगुणं स्वादु परिवेष चतुर्गुणम्‌। 
सहभोजे चाष्टगुणयित्येतन्सनुखवीत्‌। /13 
उपनिषत्‌-साहित्य - तैत्तिरीयोपनिषद्‌ मे "िद्रदेवो भव“ से पहले भारदेवो भव“ कहा 
गया हे "+ इससे तत्काठीन नारी-प्राधान्य की स्थिति सम मेँ आती है। भगवान्‌ की सर्वव्यापकता 
को व्यक्त करने के लिये शवेताश्वतरोपनिषद्‌ में ईश्वर को सभी प्राणियों मे सक्रिय कहते हुये सर्वप्रथम 
खी काही नामरूप स्मरण किया गया है - 
त्वं खरी त्वं पुमानसि त्वं कुमार उत का कुमारी। 
तवं जीर्णो दण्डेन क्ञ्वसि त्वं जातो भवसि विश्वतोमुखः! 
इससे आर्य नारी-भावना की दीर्घकाठीन दृढता व्यक्त होती है ।15 
उपनिषदों में विदुषी नारियों की चची आती है। बृहदारण्यकोपनिषद्‌ मे विदुषी गाग 
याज्ञवल्क्य से ब्रह्मविषयक प्र्य करती हे। याज्ञवल्क्य की पत्री मैत्रेयी भी उच्च कोटि की विदुषी थी 
जो मुक्तिविषयक ज्ञान में रुचि रखती थी। ऋग्वेद के कुछ सूक्तों मे ऋषिकाओं का भी वर्णन मित्ता 
है, जो इस प्रकार है - कशक्षावती, घोषा (ऋग्वेद 10. 31. 40), लोपामुद्रा (ऋग्वेद 1. 179. 
1-2), अपाला (ऋग्वेद 1. 179. 1-2), सूयी - (ऋग्वेद 1. 179. 1-2), इन्द्राणी (ऋग्वेद 
10.75), शची (ऋग्वेद 10.105), सार्पराञ्जी (ऋग्वेद 10. 109), विश्ववारा (ऋग्वेद 5. 
28)। बृहदारण्यकोपनिषद्‌ की इन ऋषिकाओं का नाम ब्रृहेवता में प्राप्त होता है - 
धोका गोधा विश्ववारा अयातो निषत्रिषद्‌ ^ 
ब्रह्मजाया जुहूनीम अगस्त्यस्य स्वसा दितिः। 
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इन्द्राणी चेन््रमाता च सरमा रोशोर्वशी। ८ 

त्रोपामुद्रा च नद्यश्च वमी नारी च शाश्वती 

श्रीर्क्षा सार्राज्ी कार्‌ श्रद्धा मेधा च दक्षिणा 

रात्री सूर्या च सावित्री त्रह्मगादिन्य उसितिः।/ 
इस से सिद्ध होता हे कि नारियं का शिक्षाग्रहण में पूर्णं अधिकार था। 

पौराणिक साहित्य - पुराणों में 16 प्रकार की माताओं का वर्णन हे। ब्रहमवैवर्तपुराण 
मे इन षोडश माताओं का परिगणन हुआ है जो इस प्रकार है - 

स्तनदात्री गर्भदात्री भक्ष्यकात्री गुरुप्रिया। 

अश्ीष्टदेवपत्नी च विदुः पत्नी च कन्यकाः।। 

सगर्भकन्याभगिनी पुत्रपत्नी प्रियप्रसूः ८ 

मातुमति पितुमाति सोदरस्य प्रिया तथश।। 

मातुः पितुश्च भगिनी मातुत्मनी तथेव च। 

जनानां केदकिहिताः मातरः षोडश स्म्रताः।/7 
पुराणों मे विशेष कर महाभारत के शान्तिपर्व में तथा ब्रह्मवेवर्तपुराण मेँ कहा गया हे कि नारी (चाहे 
माता हो या गृहिणी) के विना गृह अरण्य जैसा है - 

य॒स्य माता ग्रहे नासति गृहिणी ग सुखोभित। 

अरण्य तेन गन्तव्य यथारण्यं तथा गृहम्‌ /1 
उसी ब्रह्मवेवर्तपुराण में पुनः कहा गया है कि भाय की उपेक्षा के कारण उसके अभिशाप से नरक 
हो सकता है - 

अनपत्या च युवती कुजा च एतित्रताम्‌ ८ 

त्य्छ्वा भक्युः सन्यासी व्रह्मचारी यतीति क, 

काणिज्ये का प्रवासे का चिरं दूरं प्रयाति यः। 

तीथे वा तापसे कापि मोक्षार्थं जन्म खण्डितुम्‌।। 

न मोक्षस्तस्य भवति धर्मस्य स्खलनं श्रुवम्‌ 

अभिखापेन भार्याया नरकं च पस्र च।/* 
उसी ब्रह्मवेवर्तपुराण में यह भी कहा गया है कि सखी को प्राधान्य देने के लिय राधा का नाम पहले 
उच्चारित किया जाता है - 

आदौ राधा समुच्चार्य पश्चात्करष्ण विदुर्बुधाः, 

निमित्तमस्य मा भक्त कद भक्तजनप्रिय।। 

गरीयसी त्रिजगतां माता जत्युणैः पिः 

राधाकरष्णोति गोरीशेत्येकं शब्दः श्रुतो शरुतः/ ० 
प्राचीन एतिहासिक साहित्य ओर पौराणिकसाहित्य तथा रामायण ओर महाभारत-काल मे खियों को 
स्वयंवर का अधिकार था। रामायण मेँ सीता एवं महाभारत में सावित्री, दमयन्ती एवं द्रौपदी इसका 
उदाहरण हे। 
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महाभारत में माता को पिता तथा गुरु से श्रेष्ठ गुरु माना गया है - 
नास्ति माठसमा छया नास्ति माठरसमा गरिः। 
नास्ति मात्रसमो गुरुः... //21 


उसी प्रकार महाभारत में यह भी कहा गया है कि माँ को भ्रष्ठ त्राण कहा गया जो सब से प्रिय होती 
हे - 

नास्ति मात्रसमं तण नास्ति मात्रसमा प्रिया 2 
पित्रू-ऋण से मुक्ति के लिये कारणभूत सन्तान तो माता ही दे सकती है। अत एव महाभारत मे पत्र 
को पति का सब से अच्छा बन्धु कहा गया है - 

नास्ति भार्यासमो बन्धुः नास्ति भार्यासमा गतिः। 

नास्ति भायासिमो त्रके सहायो धर्मसप्रहे।। 23 
महाभारत में ही पत्री के विना घर को अरण्य करार दिया गया है - 

गृहं तु गरहिणीहीनमरण्वसदरं मतम्‌ । .... गृहिणी गृहमुच्यते /2“ 
महाभारतकाठीन पत्नियां पति का परम सम्मान करती थी। द्रौपदी ने पांच पतियों की सेवा की तो 
गान्धारी ने पति के अन्धा होने के कारण अख पर पटी बांध रखी। 

लौकिक साहित्य - सम्पूर्णं लोकिक साहित्य में नारी-स्वरूप का उदात्त चित्रण देखने 
को मिलता हे इसकी प्रासंगिकता आज के युग में सर्वथा है । अत्यन्त संक्षिप्त इस आकेख में सभी 
कवियों को मसेटना असम्भव है । अतः प्रतिनिधि कवि के रूप में संस्कृत-साहित्य के सर्वश्रेष्ठ कवि 
कालिदास के ही विशेष सन्दर्भ में कुछ तथ्य रखना चाहता हू । 

नारी के वारे में कालिदास की विचारधारा अत्यन्त प्रगतिशील दिखाई देती है। उसकी नारी 
बाला हे, षोडशी हे, पत्नी हे, मँ हे, आराध्या है ओर विश्वकल्याणकारिणी है। उसकी नायिकां 
मनसा, वाचा, कर्मणा पति या प्रियतम को समर्पित रहती हे। कालिदास की पतिव्रता नायिकाएं चस्ति 
पर शंका होने पर जीने की अपेक्षा मर जाना पसंद करती है । रघुवंश में सीता यह कहते हुये धती 
मे समा जाती है - ¦ 

वाङ्मनःकर्मभिः पत्यौ व्यभिचारो यथा न मे। 

तथा विश्वम्भर देवि मामन्तर्धातुमहसि।/2: 

उसी प्रकार शकुन्तला भी दुष्यन्त द्वारा लाज्छित होने पर कहती है- भगवति वसुधे ! देहि 
मे विवरम्‌। रघुवंश का अज इन्दुमती को शरृहिणी सचिवः सखी मिथः प्रियशिष्या ललित्कल्मविषी' 
"7 कहकर सम्बोधन करते हे । इससे कालिदास की नारीदृष्टि स्पष्ट संकेतित है। 

कालिदास की दृष्टि में नारी अति बुद्धिमती है। शिक्षित होने पर भी वह चालाक होती 
हे - “स्ीणामथिक्षितपटुत्वम्‌° या फिर उनके खीपात्रं मे प्रतयुत्प्नमतिः होने की योग्यता होती हे - 
श्रत्युत्यत्रमति खण यदुच्यते । चतुर होने के कारण खियां अपने स्वार्थसिद्धि के लिए विषयी पुरुषं 
को फांस ठेती है - एवमादिभिरात्मकार्यनिवर्तिनीभिररतमयवाङ्मधुभिराकृष्यन्ते विषयिणः ॐ°। 
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कालिदास ग्रौढविवाह के पक्ष में है। काठिदास यद्यपि गन्धर्वविवाह का समर्थन करते हे। फिर भी 
वे सलाह देते है कि लियो को अच्छी तरह परीक्षा करके ही एेसा कदम उठाना चाहिये ~ ` 

अतः परीक्ष्य कतव्य विरशाघ्र सश्गतः रहः। 

अज्ञातहृदयेष्वेवं केरीभवति सौहद्यम्‌/' 

कालिदास की नायिकाओं के व्यक्तित्व मे विनयशीठता के साथ स्वाभिमान का मणिकाञ्चन 
योग हे। दुष्यन्त जसे ही खीजाति पर दोषारोपण करते हुये कहते है - खीणामशिक्षेतपदटुत्वं दोषवन्ति 
- तो शकुन्तला उन्हं अनार्य शब्द से संबोधन करती ठै - अनार्य आत्मनो हृदयानुमानेन 
पर्यचि/ः 

कालिदासकाटीन भारत मं खीशिक्षा का प्रचलन था। ियां नृत्य, सङ्गीत, चित्रकला, 
नाट्यकलाओं मे निपुण होती थी। मालविका भी नृत्यकल में निपुणा थी। कमलपत्र मे दुष्यन्त को 
परेमपत्र लिखती है - तठ न जाने हृदयम्‌।33 कालिदास मानते है कि खियां स्वभावतः निपुण होती 
हे - गिसगनिपृणाः किवः” 3“ । वस्तुतः कालिदास का खीशिक्षाविषयक दृष्टिकोण अत्यन्त उदार 
रहा। कालिदास के लिये कन्या-जन्म पुत्रजन्म जसा आनन्दकर रहा हे। कालिदास ने कुमारसम्भव 
मेँ शिव के मुख से पार्वती के लिये - अद ्रभरत्यवनताद्गि तवास्मि दासः” कह कर नारी-जाति 
का सम्मान किया। इन उदाहरणं के माध्यम से नारीशक्ति का प्रशस्तिगान किया गया हे। 

आधुनिक -संस्कृत-साहित्य - आधुनिक-संस्कृत-साहित्य में भी नारी का स्थान की 
कम नहीं आंका गया हे। आज के युग में चुँकि नारी की जीवनशेली में काफी परिवर्तन आ चुके 
हे अतः साहित्य मेँ भी परिवर्तन आना स्वाभाविक है। परिवर्तन प्रकृति का नियम है। उसके प्रभाव 
से साहित्य या साहित्यकार अद्कूता कंसे रह सकता है ? 

प्राचीन संस्कृत-साहित्य में सर्वत्र आदर्शात्मक प्रवृत्ति दिखाई पड़ती हे। किन्तु आधुनिक 
संस्कृत-साहित्य में कवि आदर्श की स्थापना द्वन्द्र के प्रक्षय में करता हें। आधुनिक संस्कृत- 
साहित्य भी कम व्यापक नहीं हे। अतः इस प्रसंग में सभी कविओं को एक शोध-प्रबन्ध में तो कुछ 
हद तक समेटा जा सकता हे किन्तु एक शोधपत्र मे नहीं । अतः यहाँ स्थाठीपुलक न्याय से कुछ 
कविओं के वारे मेँ चची करना चाहता हूं 

हदव माधक में साग्प्रतिक युगबोध अन्य कविओं से कुछ अधिक है। पतिगृह में नारी 
को जितना भी सुख क्यों न प्राप्त हो, उन्हे पित्रगरहु की कमी हमेशा अनुभव होती हे। जब किसी 
बात को वह ससुराल में किसी से बांट नहीं सकती तो ्रानगरृह में जाकर निःशब्द रोकर अपने दुःख 
को कम करती है। कवि का मानना है कि उस क्षण भर के लिये स्नानगरह ही बधू का पित्रगृह होता 
है । माधव इस प्रसंग की नारी-पीडा को कुछ इस तरह उजागर करते हे - 

स्नानगरहं गत्वा ^ क्लेशक्लान्ता वधूः ^ निःखब्दं रोदिति। 

तदा सानग ^ तस्याः पित्रगरहं भवि 

आज के युग मेँ भी नारी को अपने चसि-रक्षा हेतु संधर्षं करना पड रहा है। जागरूक 
रहने के बावजूद भी वह धर्षण ही नहीं गणधर्षण जैसे अमानवीय प्रवृत्तियों का सामना करने को 
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विवश हो रही हे। आज रक्षक (नेता, मन्त्री) भी भक्षक बन गया है। ओर तो ओर अपना पति भी 
आज नारी को सुरक्षा नहीं दे पा रहा है (कारण जो भी हो)। इस प्रसंग मे भास्कराचार्य त्रिपाठी की 
चिन्ता मननयोग्य है - 

आगतः खलु कालः कोऽयम्‌ ^ पौरवो रक्षति नहि विनियम्‌ /2 
हरिदत्त शर्मा ने अपनी कविता “पतति दधेऽद्यापि सीताः में वर्तमान युग की नारियों की बहुपक्षीय 
दुःस्थिति का कुछ इस प्रकार विमर्श किया है। यौतुक एवं भ्रूणहत्या जैसी नारी-समस्या को प्रमुखता 
देते हुये कवि कहता है - 


कथं कथमपि निगडिता सा फ़रिणयस्य पएकित्रिफरे ^ कयापि काऽपि ्रताडिता परिषीडिता 
श्वश्रूकोशे। 
पि्रसमैः श्वगुरछ्रता सा काऽपि रोदिति वहिर्नीता^ पतति दष्रेऽद्यापि सीत। 
रुतं कन्याजन्म पित्रभिरमन्यते नहि हवेत ८ नोत्सवो रत्य न वाद्य श्राङ्गणे हेला न खेल 
सुता जात) क समस्या षोरचिन्ता वा प्रणीता^८ पतति द्रैऽद्यापि सीता 
राधावल्लभ त्रिपाठी ने सतीप्रथा पर व्यङ्गय करते हये लिखा है - 
यत्र नार्यस्तु दट्यन्ते रमन्ते तत्र देवताः 
अन्नं जलं वलं राष्ट सीतादाहेन जायते। 
इच्छाराम द्विवेदी श्रणव' ने भी भ्रूणहत्या पर व्यद्भय कसते हुये लिखा हे - 
गरभीधानक्षणपरिविये भारतीया रमण्युः। 
शीघ्रं गत्वा जठरभरदं ओैशवं घातयन्ति /० 
कवि श्री हरेकृष्ण मेहर ने तो इस प्रसंग मेँ कुछ अन्य वास्तविकता की ओर ध्यान आकर्षित किया। 
उन्होने यौतुक आदि समस्या के प्रसंग में नारी को ही नारी का शत्र मानते हये ठिखा है - 
नारी एव नार्खोणां हन्त्री ^ कम्पते यथा शम्यायातिन्या लोकहदयतन्री 
परिणयकेदिकाया युवत्यः यौतुक्वात्रगामार्जववत्यः वटीभवन्ति निवाहिताः 
तथेव सपारुष्यं बहुदूरकहिता। +! 
कवि श्री बनमाठी बिश्वाल ने जहाँ एक ओर पुरुषप्रधान-मानसिकता के कारण उत्पन्न नारीशोषण 


को काव्यविषय बनाया है तो दूसरी ओर उन्होने पुरुष-प्रदत्त नारी-यातना को केन्द्र मे रखकर भी 
कविताएं लिखी है । जाया कविता में कवि लिखता है - 


न सा व्यक्तिः छन्तु काचिद्‌ यष्टिः, 
पत्य अर्णयति देहं/ ८ न श्रिकदति तस्व ^ 
ह्ीस्कीपानजन्य मुखगन्धम्‌^2 
किन्तु सीविमर्शपरक उनका चिन्तन वहीं नहीं रुकता। आधुनिकता की आड मेँ या नाखिगति के नाम 


र आज की युग मे महिलाएं जो सांस्कृतिक विकृतियां उत्पन्न कर रही है या सहायक बन रही हँ 
उन पर भी वे टिप्पणि कसते है - 


अद्य किन्तु स्थितिर्भिन्ना / द्रौपद्यास्तत्केशपाशे / 
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दुशासनो मण्डयति स्रेहात्‌ पुष्पगुच्छम्‌। 

हसन्ती सा प्रतिदाने वदति द्रौपदी / “भैक यु“ इति। 

अद्य सीताः त्वत्सदरश्यः ८ स्वसतीत्व-ग्रमाणार्थं खादितुं किक्ा 

गरभतिरोधकास्ताः गोटिकाः। ८ असहाकाऽप्वद्य दुर्गा ८ 

आकाङ्क्षास्ताः पूरयितुं महिषासुरस्य 

उपसंहार - आज की नारी पुरुषों के समान ही पढ़ी-लिखी एवं सुसंस्कृत है। जीवनवृत्ति 
के लिए सचेष्ट वह कहीं भी जाने - आने के किए स्वतन्त्र है। काव्य मेँ भी उस परिवर्तित स्वरूप 
का चित्रण आवश्यक हे । उस परिवर्तित स्वरूप को एक ओर जहां पुरानी परंपराओं से पूर्णतया बाधा 
नहीं जा सकता तो वहीं दूसरी ओर उसे सर्वथा बन्धनरहित भी नहीं किया जा सकता। आधुनिक 
संस्कृत-साहित्य में स्वातन््रयपूर्व साहित्य से स्वातन््रयोत्तर साहित्य में जो एक अन्तर दृष्टिगत होता 
है वह यह है कि- पुरातन मूल्यों के विरुद्ध प्रतिक्रिया एवं नवीन मूल्यों की स्थापना। 

आधुनिक नारीवाद - सीमोन को आधुनिक नारीवाद के प्रतिष्ठाता माना जाता हे 
जिन्होंने अपने पुस्तक 77८ 5९८५१५७९ (फंसीसी 1946, अग्रेजी 1953) के माध्यम से विश्व 
को नारी सशक्तीकरण का सन्देश दिया। पर वस्तुस्थिति तो यह है कि आज से चार सौ साठ पहले 
मीरा ने सी के रूप में अपने पृथक्‌ अस्तित्व एवं स्वतन्त्र सत्ता की घोषणा की। राजघराने की बहू 
गली-कूचोँ में घुमने लगी, मन्दिरों मेँ अकेटी आने-जाने लगी, भजन-कीर्तन करने ठगी, नाचने 
- गाने लगी। ज्ञान घर में नहीं सत्संग से मिलता। ज्ञान पर तो सब का अधिकार है। सम्भवतः 
वह समय से पहठे ही यह मांग करने लगी तो बावरी करार दी गई। पर सन्तोष की बात यह है 
किं वह हार न मानी ओर उसका सफल परिणाम आज हमारे समक्ष है। 

महादेवी वमां - सखी-स्वतन्त्रता में महादेवी वर्मा का इतना बड़ा योगदान है कि उन्हें 
आधुनिक मीरा के साथ-साथ भारतीय सीमोन कहना अनुचित नहीं होगा। महादेवी वर्मा का मानना 
हे कि विवाह मेँ किसी व्यक्ति की साहचर्य की इच्छा प्रधान होनी चाहिए, आर्थिक कठिनाइयों की 
विवशता नहीं । ...स्री के विकास की चरम सीमा उसके मात्रत्व मेँ हो सकती है, परन्तु यह कर्तव्य 
उसे अपनी मानसिक तथा शारीरिक शक्तियों को तोल कर स्वेच्छा से ही स्वीकार करना चाहिए, 
परवश हो कर नहीं । उनका मानना है कि ख्ियों को विवाह-संबन्धी या मातृत्वसंबन्धी निर्णय लेने 
की स्वतन्त्रता तभी होगी जब वह स्वावलम्बी होगी। 

संक्षेप मे कहें तो महादेवी वमी की खी-स्वतन्त्रता का अर्थ है - सखरी-पुरुष के सामाजिक 
जीवन में सामञ्जस्य। वे प्रतिहिंसा की बात नहीं करती। श्ङ्खला की कड्या तोड़ने की बात कहती 
है तो साथ ही बन्धन ओर मुक्ति की सीमाओं की चची भी करती। 

- पुरुष द्वारा नारी का चस्ति अधिक आदर्श बन सकता है, परन्तु अधिक सत्य नहीं । 

- विकृति के अधिक निकट पहुंच सकता है परन्तु यथार्थ के अधिक समीप नहीं । 

- पुरुष के किए नारीत्व अनुमान है परन्तु नारी के लिए अनुभव। 
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अतः अपने जीवन का जैसा सजीव चित्र वह हमें दे सकेगी वैसा बहुत साधना के उपरान्त 
भी पुरुष शायद न दे सके। अपनी लेखनी को विराम देने से पहले स्वामी विवेकानन्द का यह 
वक्तव्य उद्धूत करना चार्हुगा। उरन्होने बताया कि शिक्षा प्राप्त करना हमारा अधिकार है पर उसका 
प्रचार-प्रसार करना हमारा कर्तव्य (10 &111€ 60८ गा 15 छपा रं ष्टौ 216 10 [6६ 11€ 
€0४८दा०1§ छण तपो $)। इसी प्रकार नारी-शिक्षा को प्राथमिकता देने के प्रसङ्ग मेँ उन्होंने कहा 


है -यदि एक खी शिक्षित होती है तो पूरा परिवार शिक्षित होता है (1 8 ५0111811 18 €0168160 
{7611116 ऽश1016€ जि1$ 15 €त"८81€6). 
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योगदने ज्ञानस्वरूपम्‌ 
अरविन्द कुमार मिश्रः 


(116 ८8 ला 06215 ५1] 1116€ 79प्र€ 97 ज्ञान 17 
पातञ्जलयोगदर्शन. 5 ज्ञान 15 7101 तापि परिणा) प्रमाण पणा) 15 गाल म 
11€ 7\€ चित्तवृत्ति-ऽ, 775 0 81], 116€ दपा अ 106 भुला श्भा 
7५& चित्तवृत्ति-5, 7181116]$, प्रमाण, विपर्यय, विकल्प, निद्रा, 20 स्मि. {16 
01106 चित्तवृत्ति-ऽ 216 2150 ©[01216त 25 {€$ 276 16 €5प]† ग ॥€ 
0५५1९५९6. (77६ € &1*€5 16 वरटि अत्‌ ता*151015 9 प्रमाण 
211 गला चित्तवृत्ति-ऽ 25 2666[012016 10 {116 (डता ° ४०९२- 


{01110500 2 पतड्लि. ) 

पातञ्जलयोगदर्शने “चित्तवृत्तिरेव इयम्‌" अस्याश्च पौरुषेयतया बोधः प्रमा, फलम्‌, उपलब्धिः 
इत्यादि पदैः उच्यते। प्रकृतेखिगुणात्मिकायाः प्रथमः परिणामस्तिगुणं चित्तमिति व्यापदिश्यते। त्रिगुणत्वं 
चास्य त्रिगुणकार्यत्वात्‌ प्रख्याप्रवृत्तिस्थितिशीलत्वाच्च प्रमितम्‌।' अस्य चित्तस्य ज्ञानात्मकः 
परिणामोऽवस्थाभेदात्‌ पञ्चविधः। अत एव पञ्च परिणामाः पञ्चवृत्तय इत्यप्युच्यन्ते। पञ्च वृत्तयश्च 
श्रमाणविपर्यविकल्पनिद्रास्मृतयः'2 इत्यनेन सूत्रेण भगवता पतञ्जलिनैवोक्ताः। 

प्रमाणम्‌ - प्रमीयतेऽनेनेति करणार्थाभिधानत्वात्‌ प्रमाणशब्दः प्रमोत्पादिकां चित्रवृत्तिमभिधतत। 
योगेऽपि त्रीणि प्रमाणानि प्रत्यक्षानुमानागमाख्यान्युक्तानि। 

प्रत्यक्षम्‌ - ग्राह्यवस्तुपरागाच्चित्तस्य विषयाकारः परिणामः प्रत्यक्षमिति व्यपदिश्यते। 
विषयेन्दरियसम्बन्धाद्धि चित्तनिष्ठं विषयावभासप्रतिबन्धकं तमोऽभिभूयते। ततश्च सतत्वसमुद्रेकः, ततश्च 
विषयाकारा वृत्तर्भवतीति शाखरस्थितिः। प्रत्यक्षे च ग्राह्यस्य वस्तुनो विशिष्टं स्वरूपम्‌ इदमित्थमित्याकारकं 
स्फुटीभवति। अत एव “विशेषावधारणप्रधाना वृत्तिः प्रत्यक्षम्‌ इति योगाभाष्यकृताऽप्युक्तम्‌। 

अनुमानम्‌ - व्यापिज्ञानमूला या चित्तवृत्तिर्विषयकारा सा अनुमानमिति कथ्यते। व्याप्तिश्च 
“यत्र यत्र हेतुस्तत्र तत्र साध्यम्‌" इति एका “यत्र यत्र साध्याभावस्तत्र तत्र हेत्वभावः इति अपरा। 
आद्याऽन्वयव्यापिरिति द्वितीया च व्यतिरेकव्यापिरिति गीयते। उभयविधा चेयं व्यापिर्योगभाष्यकर्तुरभिमतेति" 
“अनुमेयस्य तुल्यजातीयेष्वनुवृत्तो भित्नजातीयेभ्यो व्यावृत्तः सम्बन्धः” इति तदुल्लेखेन ज्ञायते। 
अस्या व्यातेरज्ानाद्धेतोः पक्षधर्मतया प्रतीतो प्रतिपततश्चित्तस्य व्यापकविषया (साध्यविषया) वृत्तिर्भवति। 
इयमेवानुमानम्‌ अस्याकारश्च प्रायेण “पक्षः साध्यवान्‌" इति। अत्र विशेषण सहेन्द्रियसन्निकर्षतमभवाद्‌ 
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विषयस्य सामान्याकारमानं प्रस्फुटीभवति, न विशेषाकार इति हेतोरेव व्यासदेवादिभिः सामान्यावधारणप्रधाना 
वृत्तिरनुमानमित्युक्तम्‌'; नहि पर्वते धूमेन वहन्यनुमानं विदधतः पुंसो भवति प्रतिपत्तिरित्थं यदयं 
वह्विराग्रकाष्ठंसंकीर्णो गोमयोपरूढो वेति। तस्मादुक्तमस्य सामान्यावधारणप्रधानत्वमिति। 


इदं हि विवृत्तं पूर्ववच्छेषवत्सामान्यतो दृष्टमेदैखिधा व्याख्याकारैरयोगसूत्रस्य।® अत्रार्थे 
सांख्याचार्याणामपि सम्प्रतिपत्तिरेव। यथोक्तं सांख्यकारिकायाम्‌ - ्रिविधमनुमानमाख्यातम्‌'? इति। 


शब्दः आगमः - भ्रमप्रमादविप्रतिलिप्सादिविरहितस्याप्तस्य वाक्याज्जायमानार्थज्ञानेनार्थकारा 
चित्तवत्तिरागमः*। अयं च द्विविधः-लोकिकोऽलोकिकश्च। तत्रान्यः स्वतः प्रमाणम्‌, आद्यश्च तन्मूलकत्वेनेति 
विवेकः ।° 

एभ्योऽधिकमुपमानादि न प्रमाणम्‌, तस्य यथासम्भवमेष्वेव त्रिष्वन्तर्भावादिति विशेषेण निरूपितं 
ˆसर्व॑श्रमाणसिद्धत्वादित्यादि'1° कारिकान्याख्यायां सां ख्यतत्नकँ मु दी कृद्धिः। 
योगसिद्धान्तचन्द्रिकायामप्ययमर्थोऽनुदितः। 


आभिर्वत्तिभिर्यः पौरुषेयो बोधः, अर्थाकारवुद्धिप्रतिबिम्बितत्वात्‌ पुरुषस्य पुरुषे 
वाऽर्थाकारवृत्तिविशिष्टचित्तस्य । तत्र च पुरुषस्य परस्परं बिम्बप्रतिविम्बभावात्‌ स फलं प्रमाणस्य प्रमेति 


च व्यपदिश्यते। पौरुषेयबोधविषय प्रथमः पक्षो वैशारदीकर्तर्वाचस्पतिमिश्रस्य, द्वितीयस्तु योगवार्तिककृतो 
विज्ञानभिक्षोः। 


योगशा सांख्यमतवत्‌ प्रमाणभूता चित्तवृत्तिः पौरुषेयो बोधशचत्युभयमपि श्ञानपदव्यपदेश्यम्‌ 
इति न विप्रतिपन्नम्‌। 


विपर्ययः - मिथ्याज्ञानम्‌। यत्र यत्रास्ति तद्विषया चितरवृत्िरविपर्ययः कथ्यते। अत एव ज्ञानप्रतिभसि 
यद्रूपं तद्रूपाप्रतिष्ठम्‌ = अतद्रूपप्रतिष्ठमयमुच्यते। '" यथा शुक्ताविदं रजतमिति ज्ञानम्‌ अत्रेव तद्रूपमात्राप्रति्ठः 
संशयोऽप्यन्तर्भवति। यत्कारकं यद्विशोष्यकं रूपं ज्ञानेन प्रतिभासते तस्मिन्‌ रूपे यज्ज्ञानं न प्रतिष्ठते, 


विन्तूत्तरकालिकेन ज्ञानेन बाध्यते तञ्जञानमेककोटिकं वा द्विकोटिकं वा सर्व तद्रूपप्रतिष्ठत्वेनातद्रूषतिष्ठमुच्यते 
इति तात्पर्यार्थः ।12 


विकल्पः - “शब्दज्ञानानुपाती वस्तुशून्यो विकल्पः" इति सूत्रेण विकल्पव्तर्लक्षणमुक्तं 
योगसूत्रकारेण तथा चालीकविषयकं प्रचलितं “रहोःशिरः' “पुरुषस्य चैतन्यं स्वरूपम्‌" इत्यादिवाक्यजन्य 
ज्ञानं विकल्प इति तात्पर्यम्‌। 


प्रचलित-व्यवहार इति हेतोर्नस्य विपर्ययात्मकत्वम्‌, अवस्तुप्रतिष्ठत्वाच्च नापि प्रमाणात्मकत्वमपि। 
अयमेव विकल्पो न्यायादिदनिषु परिभाष्या। इयं च वृत्तिः सहजैव। यथोक्तमन्यैरपि - “अत्यन्तसत्यपि 
अर्थे ज्ञानं शब्दः करोति हि।* इति। 


निद्रा - जगत्स्वप्नकालिकवृत्तीनाममभावस्य यत्कारणं वुद्धिसत्त्वावरकं तमस्तद्विषया वृत्तिरन्तःकरणस्य 
निद्रेति योगशाखपरिभाषा।'+ यथोक्तं सूत्रकृता - अभावप्रत्ययालम्बना वृत्तिर्निद्रा" इति 
सात्विकराजसतामसभेदात्‌ त्रिविधा निद्रा वृत्तिः। तत्र सात्िक्यां निद्रायां सत्यां तदुत्थितस्य पुंसः 
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 सुखमहमस्वाप्सम्‌" इति, राजस्यां तस्यां जातायामृत्थितस्य दुःखमहमस्वाप्सम्‌' इति तामस्यां पुनः 
तस्यां “गाढं मूढोऽहमस्वाप्सम्‌'” इति परामर्शः प्रजायते। परामर्शानुपपत्त्यै सुषुप्तानपि वृत्तिरन्तःकरणस्य 
मन्तव्यैव। बुद्धिसत््वाच्छादकतमोविषयकत्वादेव चेयं न योगात्मिका।'५ 

स्मृतिः - प्रमाणादिवृत्तिजन्यसंस्कारजन्या चित्तवृत्तिः स्मृतिः। स्मृतौ हि पूर्वानुभावाविषयीकृतं 
वस्तु एव भासते। अत इयमनुभूतविषयासम्प्रमोष इत्युच्यते - “अनुभूतविषयासम्प्रमोषः स्मृतिः" 
इति।' न चेतावता मन्तव्यं यत्स्मृतौ पूर्वानुभूतो विषयः सर्वथैव पूर्णात्मना प्रकाशते, उद्रोधकसमवधानं 
यदि अंशतः तर्हिं अंशतोऽपि स्मृतावनुभूतविषयप्रकाशनं भवत्येव। एवमेवानुभवक्रमेणापि स्मृतेर्न 
नियतत्वम्‌, व्युतक्रमेण चेदुद्रोधस्तदा व्युत्क्रमेणापि स्मृतेः सर्वजनसिद्धत्वात्‌। 

इयं स्मृतिः कदाचित्‌ प्रभृष्टत्ता कापि भवति - (स घटः* इत्यस्य स्थाने केवलं घटः” 
इत्याकारा, तथापि कारणसात्त्वादियं स्मृतिरेव न ज्ञानान्तरमिति मिश्रादीनां "*मतम्‌। विज्ञानभिक्षवादयस्तु 
्रभृष्ठतत्ताकज्ञानान्तरं स्मरामीत्याकारकस्फुटव्यवहाराभावादस्या न स्मृतित्वम्‌, अपि त्वनुभवत्वमेवेति 
मन्यन्ते। '*परमेतन्मतं न सम्यक्‌, ऊनविषयिण्यां स्मृतौ सुतरामन्तर्भावादस्या वृत्तः। किञ्च श्रहणाकारपूरवा 
नुद्धिः, ग्राह्याकारपूर्नां स्मृतिः" इति योगभाष्योक्तया 
अनधिगतविषयज्ञानस्यैवानुभवत्वव्यवस्थापनादधिगतविषस्य च स्मृतिनिरूपणात््रभृष्टतत्ताकं धटः 
इत्याकारकं ज्ञानमपि यद्यधिगतविषयं तदा स्मृतिरेवेति निर्विचिकित्सोऽर्थः। तस्मादत्र मिश्रादिमतमेव 
सम्यगिति अस्मभ्यं रोचते। 

आसु पञ्चविधास्वपि चित्रवृत्तिषु प्रमाणात्मकवृत्तिजन्यः पौरुषेयो बोधः प्रमेति, इतरवृत्तिजन्यश्च 
सोऽप्रमेति भेदः। वृत्तिपौरुषेयबोधयोरुभयोरपि योगतनत्रे ज्ञानपदव्यपदेश्यत्वस्यासकृदभिहितत्वाद्‌ 
ज्ञानस्वरूपत्वं स्फुटीकृतमेवेतावता प्रबन्धेन । 


ज्ेयस्वरूपम्‌ - 

अत्रापि योगद्रनि सांख्यसम्मताः प्रकृत्यादिचतुर्विशतिः जड़पदार्थाः पुरुषश्चेतनः चैतन्यात्मक 
एवं परमार्थतः स्वीकृत एव। एतेषां स्वरूपविषयेऽपि सांख्यमतान्न कोऽपि विशेषो योगमतस्येति न 
तत्सर्व परकृत्यपुनरुच्यते किमपि। एतेषां प्रकृत्यादिपदार्थानां “गुणपर्वम्‌” इति नामधेयं योगतन्रे प्रसिद्धम्‌। 
अस्य गुणपर्वशचतर्धा विभागोऽपि शाखखेऽत्र सम्मतः। तदुक्तं सूत्रकारेणैव - विशेषाविशेषलिङ्गमात्रालिङ्गानि 
गुणपर्वाणि?" इति। 

विशेषपर्वम्‌ - अत्र पञ्च स्थूलभूतानि एकादशेन्द्रियाणि चेति षोडशविकारा अन्तभवन्ति। 
अविरेषपर्वम्‌ - अत्र पञ्चतन्मात्राणि शब्दस्पर्शरूपरसगन्धाख्यानि अहद्कारश्चेति षट्‌ समाविष्टाः।2 

लिङ्खपर्वम्‌ - अत्र प्रकृतेः प्रथमः परिणामो महान्‌ केवलमागच्छति। यद्यपि अहङ्कारादीनामपि 
स्वस्वकारेण लयगमनाल्लिङ्गत्वमविरुद्धम्‌, तथापि सृष्टवारम्भानुमापकत्वादेव कारणात्‌ केवलं महानेव 
'जगदद्कुर' इति लिङ्गपदव्यपदेशभाक्‌। अत एवार्थविशेषममुमभिप्रत्यमहत्‌ एव केवलं लिङ्गपर्वाणि 
समावेशः कृतो योगाचार्यः 124 
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अलिङ्पर्वम्‌ - यथा महदादिकार्येण प्रधानस्यानुमानाद्‌ महादादयो लिङ्गप्रधानस्य, तथा 
प्रधानेनापि स्वकारणस्यानुमानासम्भवात्‌ प्रधानं न लिङ्गमिति युक्तमस्यालिङ्गपर्वत्वाभिधानम्‌। 
प्रधानस्याकारणत्वं चानवस्थानुगरहीताजत्वादिप्रतिपादकश्रुतिगम्यमेव । यदुक्तं सांख्याचार्यैः - मूलाभावादमूलं 
मूलम्‌ 2‹ इति। 

तदित्थं कार्यात्‌ कारणानुमानमभिप्रायन्‌ योगाचार्यो विशेषाविषेषलिङ्गालिद्खपर्वसु व्यक्ताव्यक्ते 
न्यवेशयत्‌। 

अत्र प्रसङ्गे परिणामक्रमे सांख्यमताद्योगमतस्यैते विशेषा अवगन्तव्याः - 


1. सांख्यमते प्रकृतेर्महान्‌, महतोऽहंकारः, अहट्काराच्च तन्मात्रादीनां समुद्भवो मन्यते। 
यथोक्तम्‌ - 
रक़रते्महास्ततोऽहद्करस्तस्माद्‌ गणश्च बोड्कः। 
तस्मादपि षोडशकात्‌ पञ्चभ्यः पञ्चभूतानि। 22 इति। 
योगशास्त्रे पुनर्मतद्वयम्‌ - अहङ्कारः पञ्च तन्मात्राणि च बुद्धेरेव महत्तत्वापरपर्यायायाः 
परिणामभूतानीत्येकं वचस्पतिमिश्रपरभृतीनाम्‌।* “पञ्चतन्मात्राणि वुद्धिकारणकानि, अविशेषत्वात्‌ अस्मिता 
(अहङ्कार)वद्‌, इति हि वैशारदीकर्तुन्यायप्रयोगः। योगवार्तिककृतादयः पुन; सांख्यमतमिव योगमतमपि 
मन्यन्ते। तदुक्तं योगवार्तिकि - “अत्र षण्मध्ये तन्मात्राणां बुद्धिपरिणामत्वमहद्कारद्वारेव इति। 
2. सांख्याचार्याः सर्वेषामिन्द्रियाणां विकासो भवत्यहद्खारात्‌ सात्तिकादेवेति स्वीकुर्वन्ति-सात्विक 
एकादशकः प्रवर्तते वैकृतादहद्कारात्‌ः° इति योगाचार्याः पुनः सत्तवप्रधानादहङ्काराज्ज्ञानेन्दरियाणि, 
रजःप्रधानात्‌ कर्मनदरियाणि, सतत्वरजोद्रयप्रधानात्ु मनः समुत्पद्यते इत्यभ्युपगच्छन्ति। यथोक्तं तत्ववैशारदयाम्‌ 


- अस्मितालक्षणस्याविशेषस्य सत्तवप्रधानस्य बुद्धीन्द्रियाणि विशेषाः, रजःप्रधानस्य तु कर्मेन्द्रियाणि 
मनस्तूभयात्मकमुभयप्रधानस्येति मन्तव्यम्‌।3' इति। 


उक्तेषु चतुर्षु पर्वस्वाद्ानि त्रीणि पर्वाण्यनित्यानि। एतेषां पर्वणां पुरषार्थनिमित्तकपरिणामत्वात्‌ 
सिद्धे तत्ततपर्वप्रयोज्यतत्ततपुरुषार्थे स्वस्वकारणे लयो जायते। लयशीलत्वाच्चैतेषामनित्यत्वमपि स्फुटमेव। 
अन्त्यं पर्व पुनः प्रधानात्मकं प्रसवधर्म्ममपि न तत्त्वात्रच्यक्षते यतस्ततो नित्यमेव । 

एभ्यः पर्वभ्यो व्यतिरिक्तं पर्वं॑नास्त्येव। यद्यपि स्थावरजङ्गमादिबहुविधं पदार्थं जातं 
विशेषसंज्ञकात्स्थूलभूतादुत्पद्यमानं प्रसिद्धं लोके, तथापि तेषां तत्त्वानोरत्वाभावान्न पृथक्‌ पर्वत्वम्‌। 
यथोक्तं योगवार्तिककृता - विशेषेभ्यः परमुत्तरभावि तत्त्वान्तरं तत्त्वभेदो नास्ति। अतो विशेषाणां 
तत्त्वान्तरपरिणामो नास्तीत्यर्थः। अतो ब्रह्माण्डादिकं सर्वं विशोषपर्वेणैव सङ्कृहीतमिति भावः” इति। 
एतच्च षोडशकस्तु विकारः” इति सांख्यकारिकाव्याख्यानावसरे तत््वकोमुद्याम्‌ अभिहितम्‌। 

योगाचार्याः पुनः क्रियायोगनिरूपणप्रसङ्गं स्वीकुर्वन््येवाचिन्त्यशक्तिसम्पन्नं जीवानुप्रहकारकं 
परमेश्वरं नित्यनिरतिशयज्ञानसम्पत्नम्‌। अतः संक्षप्येश्वरस्वरूपयोगानुसारेण निरूप्यते। 
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इश्वरः 
क्लेशकर्मविपाकाशयैरपरागृष्टः पुरुषविशेष ईश्वरः+ इति योगसूत्रोक्तमीश्वरस्वरूपम्‌। अत्र 
क्लेशा अविद्यास्मिता रागद्रेषाभिनिवेशाख्याः पञ्च, विहिताविहिते कर्मणी, तयोर्भोगः, भोगजनिता च 
वासना साधारणे पुरुषे तत्सम्बद्धमनोनिष्ठासम्बद्धेन भाति। परमेश्वरे पुनरेते न सन्ति दुर्गुण इति स 
एभ्योऽ संसृष्ट उक्तः। अत एव स्मृतिरपि- 
क्लेकर्मविपाकादधौकसिनाभिस्तथैव च। 
अपरराग्ृषटमेकाह पुरुषं लीश्षरं श्रुतिः // इति// 
मुक्ता पुरुषा अपि यद्यपि अपरामृष्ट एवेतेदेषिः, तथापि पूर्वं बद्धानां तेषां नित्यापरामर्शासम्भवादेव 
नेश्वराभित्रत्वम्‌। अत एवेश्वरः नित्यमुक्तः" कथ्यते, तस्य कदापि बन्धासम्भवात्‌। इतरथा हि 
तस्येश्वरत्वमेव व्याहतं स्यात्‌।35 
अस्य सर्वज्ञादिकं च निरतिश्यं शाख्प्रमाणकम्‌ अनुमानसमर्थितञ्च। सर्वज्ञवीजस्य सातिशयत्त्वे 
न परिमाणवत्‌ काष्ठाप्राप्तिरपरिहार्यैव। यत्र च तत्काष्ठाप्राप्तिः, स चेतरवाधसहकारेण पुरुषविशेष एव 
कञ्चनेश्वरमहेश्वरपदाभिधेयः श्रुतिस्मृत्यादिप्रसिद्ध इति न्यायप्रयोगो व्यासभाष्यतद्वीकोपटीकादिषुः 
स्फुटतयोक्तः। तस्येश्वरस्य गुणा वायुपुराणे प्रोक्ताः - 
सर्व्ञताट्रपतिरनादिगधः स्वतन्तारित्यमलुप्तसक्तिः। 
अचिन्त्यशक्तिशच विभोर्विधिज्ञाः क्डाहरङ्गाति महेशरस्य।। 
जञानं वैराग्यमर्या तयः सत्यं क्षतिः क्षमा। 
सष्टत्वमात्मसम्बोधो ह्यधिद्छा्रत्वमेव च।/ 
अव्ययानि दशैतानि नित्य तिखिन्ति शङ्कर/ 8 
यतोऽत्रश्वरे निरतिशयं सार्वज्ञवीजमत एवायं सर्वेषां सिद्धानामपि गुरुरनादिगुरुरिति व्यवह्ियते।- 
एतदेवभिप्रत्योक्तं सूत्रकृता पतञ्जलिना - सपूर्वेषामपि गुरुः कालेनानवच्छेदात्‌” इति। 
स चायमीश्चर एक एव कार्योपाधिवशद्विभिन्नपदव्यपदेश्यः, पाकाद्युपाधिवशादेवदत्तादिवत्‌। 
अनेकत्वे हि कदाचिदेकतरेच्छाविसंवादेधर्यव्याघातापत्तिः।^ 
अयं हि कर्मानुसारेण जीवात्मानं मोक्षाय भोगाय वाऽनुगृह्णातीति नैयायिकमताद्विशेषोऽत्र योगमते। 
कर्मसपेक्षत्वाच्च फलप्रदातुरस्य न वैषम्यनैधृण्ये। तथा च ब्रह्मसून्मपि समर्थयति प्रकृतार्थम्‌ - 
वैपस्यनैधृण्ये न सापेक्षत्वात्तथा हि दशविि/" इति। 
भक्तिसमवर्जितोऽयमीश्चरो जीवात्मानममनुगहणातीत्यादिकमस्य परोपकारकत्वमुक्तम्‌। 
ईश्वरस्य चित्सत्त्वम्‌ - ईश्वरस्य पूर्वोक्तं सर्वज्ञत्वादिकं चित्तसंसर्गमन्तरा नोपपद्यत इति 
हेतोरीश्वरस्याप्येकं चित्तसत्त्वमभ्युपगन्तव्यमेव । तत्रायं विशोषः पृथग्जनस्याविद्यानिमित्तकश्चित्तस्तवेन 
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स्वस्वामिभावः, नित्यसर्वज्ञे पुनरीशरेऽविद्याऽभावादस्य जीवानुग्रहनिमित्तक एव। एतत्सर्वं संक्षिप्य 
संगृहीतं तत्त्ववेशारद्यामेव - नेश्वरस्य पृथग््ञानस्येवाविद्यानिवबन्धनश्चित्तसत्वेन स्वस्वामिभावः, किन्तु 
तापत्रयपरीतान्‌ प्रत्यभावमहार्णवाज्जन्तूनुदररिष्यामि ज्ञानधर्मेपदेशेन न च ज्ञानक्रियासामर्थ्यातिशयमन्तरेण 
तदुपदेशः, न चेयमपहतरजस्तमोमलविशुद्धसत्वोपादानं विना- इत्यालोच्य सत्वप्रकर्षमुपादतते भगवान्‌ 
परामृष्टोऽप्यविद्यया ^°इति। न चात्रेतरेतराश्रयः, इच्छायाश्चित्तधर्मत्वेन चित्तपगिगरहे जीवादि धीर्षा, सत्यां 
चैतस्यां चिनत्तसतत्वपरिग्रह इति, सूृषटर्वीजाद्करवदनादित्वेन तदसम्भवात्‌। प्रतिसृष्टिसंहारकाले पुनरागते 
सृष्टिसमये जीवानुद्धरिष्यामीति चित्तपरिग्रहं करिष्यामीत्याकारेच्छासम्पन्न ईश्वरः स्वचित्तं तिरोदधाति 
तत्कारणे प्रधाने पुनश्च सृष्टिसिमये पुनरुत्थानवासनावासितं चित्तं प्रधानादुद्धूय संयुज्यते परमेश्वरेण, 


ततश्च स जीवानुद्धतुं प्रवर्तत इति कथमितरेतराश्रयत्वम्‌* ? यद्रा स्वाभाविक्यां नित्यप्रवत्तो न कारणपिक्षेति 
सर्वमवदातमेव ।^4 


एवमीश्चरतत्त्वं योगतन््रप्रसिद्धं संक्षिप्य निरूपितमत्र प्रबन्धे। विस्तरेण चायमर्थो विवृतो 
योगभाष्यतटीकोपटीकादिषु। 

पुरुषः - मोक्षभागित्वादेतदर्थं शाखप्रवृत्तेश्च पुरुषः प्रमेये मूर्धाभिषिक्त इति सर्वेषां 
दार्शनिकानामविप्रतिप्रन्नं वचः। एतत्स्वरूपविषये यद्यपि सांख्योगयोर्न कश्चन प्रदर्शनीयो विशेषः, 
तथापि योगशाखरोपयोगविविधविशेषाध्यवसायार्थं पुरुषस्वरूपमधिकृत्य किञ्चित्नितान्तमावश्यकं प्रस्तूयते। 


योगसूत्रे पतञ्जलिना दरष्टादृशिमात्रः शुद्धोऽपि प्रत्ययानुपश्यः “ऽचित्तेरप्रतिसंक्रमायास्तदाकारापत्त 
स्वबुद्धिसंवेदनम्‌ +इत्यादिना द्रष्टुः पुरुषस्य स्वरूपमुपन्यस्तम्‌। वद्धः प्रतिसंवेदी पुरुषः “इत्यादिसूत्रऽपि 
पुरुषविषयो विचारो निविष्ट एव । अत्र “दूशिमात्र' इत्यनेन ज्ञानस्वरूपत्वं पुरुषस्योक्तं सूत्रकारेण। 
एतच्च श्रुतिस्मृतिप्रसिद्धम्‌। अत्रार्थे योगवार्तिककृता सोरपुराणस्थं पद्यमपि संगृहीतम्‌ - 
ञानं नैवात्मनो धर्मो न गुणो का कथञ्न। 
ज्ञानस्वरूपं एवात्मा नित्यः सर्वगतः शिवः /^ 


युक्तं चैतत्‌, पुरुषधर्मतवे ज्ञानस्याभ्युपगते पुरुषज्ञानयोरधर्मधर्मिभावस्याप्युपगमावश्यकतया गौरवात्‌ 
। पुरुषस्वरूपत्वे तु ज्ञानस्य लाघवमपि भवतीति लाघवसहकृतश्रुतिस्मृत्यादिप्रमाणेभ्यो ज्ञानस्वरूप एव 
पुरुषः प्रसिद्धयति।^ 


स चायं पुरुषः स्वपावतोऽसङ्गोऽतः शुद्धोऽपि यावदविद्याकृतात्‌ चित्तसंसर्गात्‌ न विमुक्तस्तावद्‌ 
बुद्धिप्रतिसंवेदीति कथ्यते। 

अस्यायमाशयोऽवगन्तव्यः - बुद्धिः सत्त्वबहुला आदिसगदिव बद्धपुरुषेण संसृष्टाऽस्ति। 
सत्त्वबाहल्यात्तस्यां स्वच्छत्वम्‌, स्वच्छत्वाच्च प्रतिषिम्बग्राहकत्वं तत्र प्रसिद्धयति। पुरुषश्चानाद्यवि्यानुगतो 
यावत्सन्तिष्ठते तावदर्पणगत प्रतिबिम्बदोषं विम्बभूतमुखस्येव मन्यमानः पुरुष इव बुद्धिगतं सुखदुःखादिदोषं 
तत्रतिबिम्बितः स्वस्यैवाभिमन्यते। सेयं प्रत्ययानुपश्यताऽविद्यासम्पृक्तस्य पुरुषस्य। इयमेव च 
बुद्धप्रतिसंवेदित्वमपि योगसम्मतं पुंसः। एतत्सर्व पुरुषेऽनाद्यविद्योपनिबन्धनमिति स्पष्टं समकेति सूत्रकारेण 
“शुद्धोऽपि प्रत्ययानुपश्यः” 'वृत्तिसारूप्यमितसत्र ° बुद्धः परतिसंवेदो पुरुषः" “इत्यादिना सन्दर्भण। 
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स चायं पुरुषो यावद्‌ दृश्येन वुद्धितत््वेन सह संयुक्तः, तद्‌ बुद्धिवृत्तिमनुपतन्‌ बुद्धिधर्मान्‌ 
सुखदुःखादीन्‌ अनुभवन्‌ क्लेशोपहतः सन्ततमुद्विजते। यदपि खक्चन्दनादिसम्पर्कजनितं सुखं तदपि 
विरलमस्मिन्‌ जीवानाम्‌। विचार्यमाणं तु तदपि दुःखपक्षनिक्षिप्तमेवेति प्रायेण समेषां दार्शनिकानां 
मतम्‌। अमुमर्थमाह भगवान्‌ पतञ्जलिरपि - “परिणामतापसंस्कारदुःखेर्गृणवृत्तिविरोधाच्च दुःखमेव सर्वं 
विवेकिनःः इति। 
दुःखस्य त्रिविधस्याध्यात्मिकाधिभोतिकाधिदेविकभेदभित्नस्याप्रियत्वं च निसर्गत एव सिद्धम्‌। 
अतो दुःखप्रतीकाराय पुंसां प्रयासोऽपि प्रायेण निसर्गसिद्ध एव। 
अत एवोक्तं योगसूतरकृता हियं दुःखमनागतम्‌'ॐ“ इति। अतो अनागतदुःखस्य हेयस्य हेतुर्जिज्ञास्यः। 
अयमेव संयोगः सांख्येऽपि हेयहेतुत्वेनाभिमतः। यथोक्तं कारिकायाम्‌ - 
तस्मात्तत्सयोगादवेतनं चेतनाकदिव लिङ्गम्‌ । 
गुणकत्त्वेऽपि तथा कर्तव भवत्युदासीनः / 3 
अविद्यानिवृत्तिश्च न विद्याव्यतिरिक्तेन केनापि साधनेनेति विद्याऽन्वेष्टव्या। विद्याऽविद्ये च 
बुद्धिधर्मभूते यथोक्तम्‌- 
अध्यवसायो कुद्धिर्ध्मो ज्ञान विरागमैशर्यम्‌ / 
सात्विकमेतद्रुपं तामसमस्माद्विपर्यस्तम्‌/ ^< इति। 
चित्तनैर्मल्यापादानं चाष्टङ्गयोगसाध्यमिति हेतोर्भगवता पतञ्जलिना दुःखपद्कनिमग्न-जगदुद्धाराय 
महता प्रयासेनात्र योगशासखे साङ्गोपाङ्गमष्टङ्गो योगो विस्तरेण निरूपितम्‌ आत्रार्थ मानरूपेण - 


वितिष्यत्रसमाधिस्तु मुक्ति तत्रैव जन्मनि। 
श्राप्नोति कोगी योगागिदग्धकर्मचयोऽचिरात्‌//5 इति शम्‌। 
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23. यो. भा. 1/19 41. त्र. सू. 2/1/34 
24. योग. वा. पृ. 204 42. त. वे. 1/24 

25. भास्वती. पृ. 206 43. त. वै. 1/24 

26. सा. सू. 1/37 44. यो. वा. पृ. 77-79 
27. सा. का. 22 45. यो. सू. 2/20 

28. त. वे. पृ. 203 46. यो. सू. 4/22 

29. यो.वा. 1/19 47. यो. सू. 4/22 

30. सां. का. 25 48. सौरपुराणम्‌11/25 
31. त. वै. 1/19 49. यो. भा. पृ. 214 
32. यो. वा. 1/19 50. यो. सू. 2/20 

33. सो. का. 3 51. यो. सू. 1/4 

34. यो. सु. 1/24 52. यो. भा. 2/20 
35. वृहद्योगियाज्ञवल्क्यस्मृतिः 2/43 53. यो. सू. 2/15 

36. व्या. भा. 1/24 54. यो. सू. 2/16 

37. व्या. भा. यो., वा, आदि1/24 55. सांख्याकारिका 20 
38. वा. पु. 12/33, 1065-66 56. यो. सू. 2/24 

39. यो.सू. 1/26 57 . विष्णुपुराणम्‌ 6/3/35 
40. यो. भा. 1/24 


¬ ¬) 
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सुरेश पाण्डेय 


(116 ए्डऽलाौ शल 06215 पण 16 प्राल्ज $ ग स्फोट 28 
86८60160 ८४ ॥1€ हाशाथ 218 111 इलाला2 210 0४ 81 शपा 17 
एष्पप्लपाश्च. 06 एलः ०८86०65 1116 स्फोट 25 ध्वनि, शब्द, नित्यशब्द, 
जाति, वाक्‌ 8110 शब्द-त्रह्म. 218211६ 1$€5 भ स्फोट @€ 17700066 870 
2181260 7 15 गला. (गाप € वणा ग 6 एय 


185 {71€0 {0 7266 € ग शा71 ग € स्फोट-सिद्धान्त ) 

'वाक्य' की परिभाषा करते हये वैयाकरणो ने बताया था कि “अवयवरहित स्फोट-लक्षण 
शब्द ही वाक्य हे, श्रतिभा' (बुद्धि) वाक्यार्थं तथा उनका सम्बन्ध अभ्यास है।*” वाक्य की परिभावा 
मे प्रयुक्त इस स्फोट" शब्द से वैयाकरणो का क्या अभिप्राय है, यह जानना आवश्यक है। ^स्फोटः 
शब्द का निरूपण सर्वप्रथम वाक्यपदीय के प्रथम काण्ड मे किया गया हे। लेकिन इस विचारधारा 
पर मतभेद बने हुए है । वास्तव मेँ स्फोट* का मूल अज्ञात है। कुछ आचार्य ^स्फोट' का सम्बन्ध 
स्फोटायन से जोडते हँ।' वाक्यपदीय को स्फोट-सिद्धान्त का मूल इसलिए नहीं माना जा सकता 
क्योकि स्वयं भर्तृहरि ने स्फोट के प्रसंग मेँ मतभेदों की चर्चा की है। ^स्फोट' शब्द का उल्लेख 
श्लोकवार्तिक एवं महाभाष्य मेँ भी प्राप्त होता है।° स्फोट का मूल जहाँ भी रहा हो, निर्विवाद रूप 
से कहा जा सकता है कि वैयाकरण स्फोट को मूल मानते हैँ । अतः निष्कर्षतः यह कहा जा सकता 
हे कि स्फोट" व्याकरण दर्शन की देन तो है ही, इनका प्रमुख सिद्धान्त भी है। 

स्फोट“ शब्द की व्युत्परति स्फुटति अर्थः यस्मात्‌ स स्फोटः“ इस प्रकार से गई है। 
इसका अर्थ यह हे कि जिससे अर्थ की प्रतीति हो, उसको (स्फोट कहते है। सरल शब्द मेँ कह 
सकते हे कि स्फोट तो क्षण भर में होने वाली यह प्रतीति है, जो नाद-काल समाप्त होते ही श्रहीता' 
की बुद्धि मेँ उत्यन्न होती है। यह विस्फोट" की तरह ही है। यहाँ यह जानना सन्दर्भानुकूल ही है 
कि नाद' उच्चरित शब्द से ही होता है। भर्तृहरि की मान्यता है कि उच्चरित शब्द या उसका नाद 
छोटा हो या बड़ा, एक हो या अनके, उसका ग्रहण प्रतीति के समय ही होता है। यह प्रतीति स्फोट" 
के रूपमे होती है। 

नाद तथा स्फोट का सम्बन्ध ग्राह्य ओर ग्रहण का होता है। यह सम्बन्ध स्वाभाविक है। 
स्पष्ट है कि स्फोट" किसी प्रयुक्त ध्वनि का ही होता है। जैसा भी हो इतना तो अवश्य है कि 
वैयाकरणो ने स्फोट को अर्थ का सोत" माना है। यह बात अलग है कि कुछ आचार्यो ने शब्द- 
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स्फोट माना है तो कुछ ने वर्ण-स्फोट। वर्ण-स्फोट मानने वाले आचार्य कहते हैँ कि एक-एक वर्ण 
या अक्षर से ही अर्थ निकलता है तथा भित्र अर्थं वाले वर्णो से ही शब्द (पद) बनता है । स्पष्ट रूप 
से कहा जा सकता है कि अभिहितान्वयवादी अर्थात्‌ कुमारिल आदि "वर्ण-स्फोट" को मानते हे जबकि 
प्रभाकर “शब्द्‌-स्फोट" को। 
बहुत से वैयाकरण इन दोनों सिद्धान्तं को नहीं मानते। वे शब्दों के संग्रह मात्र को "वाक्य' 
मानते हुए कहते हे कि "वाक्य" तो शब्दों के अर्थो से भिन्न अपना अलग अर्थ देता है ओर शब्द 
का अपना कोई अलग अर्थ नहीं होता क्योकि व्यवहार में भी हम पाते है कि संसारिक वाक्य का 
ही प्रयोग करते हे केवल शब्द का नहीं । यहाँ ध्यान देने वाली बात यह है कि नैयायिक लोग “शब्दः 
को ही भाषा की अन्तिम इकाई मानते है जबकि वैयाकरण "वाक्य' को। 
महाभाष्यकार पतञ्जलि ने स्फोट को शब्द ओर ध्वनि को शब्द का गुण माना हे । इनके 
अनुसार ध्वनि दो प्रकार की होती है : 
अ. प्राकृत या मौलिक : यह ध्वनि स्वाभविक एवं नित्य होती है । 
ब. वैकृत या कृत्रिम : यह ध्वनि अनित्य होती है। 
इस प्रकार हम पाते हे कि पतञ्जलि के अनुसार “ स्फोट ` नित्य शब्द, नित्य अर्थं तथा 
नित्य सम्बन्ध हे। उन्होने स्पष्ट बताया है कि “यह स्फोट ही वह श्रतिभाः या “शक्ति" है जो शब्द 
के अर्थं को प्रकाशित करती है। अतः उनके अनुसार “अर्थ को प्रकीशत करने वाली शक्ति ही 
ध्वनि कहलाती है" वैयाकरर्णो ने स्पष्ट बताया है कि “शब्द स्वयं “स्फोट " तथा ध्वनि का मिश्रण 
है स्फोट के बिना ध्वनि तथा ध्वनि के विना स्फोट की कल्पना ही नहीं की जा सकती। स्फोट ही 
शब्द्‌ है तथा ध्वनि उसका गुण। स्फोट ही आकाश है ओर ध्वनि उसका गुण। अतः स्फोट को 
शब्द्‌" तथा ध्वनि को अर्थ" समञ्जना चाहिए। स्फोट प्रकृति ठै तथा ध्वनि उसका प्रत्यय (पहचान)। 
स्फोट ही श्रह्म' है ओर ध्वनि उसकी माया। स्फोट आत्मा है, ध्वनि उसका शरीर । स्फोट प्रतिभा 
है ओर ध्वनि उसका ज्ञान। इसी प्रकार स्फोट (परोक्ष) अप्रत्यक्ष तथा ध्वनि प्रत्यक्ष । स्फोट परमाणु 
तथा ध्वनि अणु। स्फोट “अक्षर' है तथा ध्वनि शक्षर'। 
उपरोक्त से यह स्पष्ट है कि ^स्फोट' कारण है जवकि ध्वनि कार्य। कान से जो कुछ सुना 
जाता हे वह ध्वनि" है। जैसे “गाय' शब्द। किसी के मुँह से निकलने पर जो दो वर्ण “गा' तथा 
“य' सुनाई देते हे, वह ध्वनि है । इन दोनों वर्णो से निर्मित शब्द “गायः को सुनकर, श्रोता को 
अपने पूर्व ज्ञान या बुद्धि द्वारा जिस गाय' नामक जानवर की श्रतीति' होती है अर्थात्‌ जिस अर्थ की प्रतीति 
होती है वह हे (स्फोट । इस प्रकार रतीति होने वाला अर्थ' ही वैयाकरणो का “स्फोट है। 
यहां अब स्फोट के प्रकारो की चर्चा अपेक्षित है! लेकिन इस चर्च से पहले मे यह बताना 
चाहता हूँ कि नैयायिको को “स्फोट-सिद्धान्त' मान्य नहीं है। वैयाकरण स्फोट" को निम्त्य मानते 
हे, इसलिए वे शब्द को भी नित्य मानते है। नैयायिक कहते है कि “शब्द' अनित्य है तथा स्फोट 
की सत्ता में कोई प्राण नहीं है। नैयायिक तो केवल “सदसदनेकवर्णावगाहिनी पदप्रतीति तथा 


सदसदनेकपदावगाहिनी वाक्यप्रतीति"” को ही मानते हैं। यह न तो नित्य है न स्फोट। अतः नैयायिकं 
(स्फोट-सिद्धान्त' को सिरे से नकार देते है। 
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जसा कि में पहले बता चुका हूँ अधिकांश वैयाकरण 'वाक्यपदीप मेँ ही स्फोट का मूल 
बताते हें । वास्तव में यह विचारधारा समीचीन प्रतीत होती है। भर्तृहरि ने शब्दों के प्रकारं की चर्चा 
मे बताया हे कि “उपादान-शब्द' दो प्रकर के होते है - 

अ. शब्दों का निमित्त, ध्वनि रूप “शब्द्‌ "। 

व. ' स्फोट ' रूप शब्द जिसका ध्वनि अर्थ के लिए होता है।3 

अतः यह स्पष्ट हे कि “शब्द' जिसका प्रयोग अर्थ के लिए होता है वह स्फोट रूप है तथा 
उस स्फोट-रूप शब्द की अभिव्यक्ति ध्वनियां द्रारा होती है। इस प्रकार क्रमयुक्त ध्वनियों से श्रोता 
अक्रम “स्फोट' का ग्रहण करता हे। 

उपरोक्त प्रकार के “स्फोट” को अर्वाचीन व्याकरणशासखी छः प्रकार का बताते है : 

1. स्फोट ध्वनि-रूप मे, 
स्फोट शब्द्‌-रूप में, 
स्फोट नित्यशब्द्‌-रूप मे, 
स्फोट जाति-रूप में, 
स्फोट वाक्‌-रूप में तथा 
. स्फोट शब्द-त्रह्म-रूप में 

1. स्फोट का ध्वनि-रूप : स्फोट के ध्वनि के रूप का विवरण महाभाष्य में प्राप्त 
होता है -अथवोभयतः स्फोटमात्रं निर्दिश्यते। रशरुतेः लश्रुतिः भवतीति।* पतंजलि ने स्फोट ओर ध्वनि 
मे केवल यह भेद बताया है कि स्फोट ज्यों -का-त्यों रहता है जबकि वृद्धि एवं विस्तार ध्वनि से होता 
हे । अर्थात्‌ महाभाष्य के अनुसार स्फोट तथा शब्द समानार्थक नहीं है। 

2. स्फोट शब्द रूप में : शब्द की बुद्धि-निर्ग्राह्यता ओर उसकी वाचकता के आधार पर 
शब्द्‌ को स्फोट माना जाता है। इस दृष्टि से स्फोट की व्युत्पत्ति “स्फुटल्यर्थो यस्मात्‌" की जाती है। 

3. शब्द नित्यत्व के रूप में स्फोट : शब्द नित्यत्व के रूप में “स्फोट” को सम्ञाते 
हए कई आचार्या ने भर्तृहरि के वक्तव्यो को “स्फोट' के पक्ष में लेते हुए कुछ इस प्रकार से कहा हे : 

“ब्दस्य न विभागोऽस्ति नित्येषु तु कृतः पर्वम्‌”“ 

4. स्फोट "जाति" के रूप में : शब्दाकृति को भर्तृहरि ने दर्शन भेद के आधार पर 
अनके व्यक्ति से अभिव्यंग्य जाति माना है ओर उसे स्फोट के रूप में निर्दिष्ट किया - 
'"अनकेव्यक्त्याभिव्यंग्या जातिः स्फोट इति स्मृता। कालान्तर में स्फोट का जाति से सम्बन्ध 
बताया गया । सायण ने जाति-स्फोट का उल्लेख "परमार्थ संवित्‌ लक्षण सत्ताजाति" के रूप मे किया 
हे। इस मत में सभी शब्दं में ब्रह्म की संज्ञा भी दे दी।९ 

5. वाक्‌ - स्फोट : इस स्फोट" को मानने वालों के मत मेँ “शक्ति परमेश्वर से उद्धूत 
होती है। शक्ति से "नाद" उत्पन्न होता है। ^नाद' से "विन्दु" उत्पन्न होता है। अर्थात्‌ “परमेश्वरः के 
यही तीन पेद है। "विन्दु “शिव, “शक्ति' बीज नाद" शिव व शक्त का “मिश्रित रूप" है। विन्दु 
के स्फोट से "ख उत्पत्न होता है। "खः को आगमं में श्रह्म' कहा गया है। 
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6. स्फोट शब्द-ब्रह्म : भर्तृहरि ने “शब्द-तत्त्व' को ही “अक्षरः ्रह्म' कहा है। इसी 

शब्दततत्व को स्फोट मानकर “स्फोटः को “शब्दब्रह्म कहा गया - त्रह्णेदं शब्दनिमणि शब्द- 

शक्तिनिबन्धनम्‌ विवृतं जब्दमात्राभ्यस्तारवेव अ्रविलीयते/ | 
आचार्य भर्तृहरि के अनुसार “अखंड वाक्य मेँ ही? वाचकत्व होता है : ““ वाक्यं 


निविंभागं स्फोट-लक्षणं वाचकम्‌! '। इसी वाचक रूप स्फोट के आगे चल कर आठ भेद या 
प्रकार बताए गए हैः 


वर्ण-स्फोट, 

पद-स्फोट, 

वाक्यस्फोट, 

अखण्ड पद्‌-स्फोट, 

अखण्ड वाक्यस्फोट, 

वर्ण-जाति-स्फोर, 

पद-जाति-स्फोर 

वाक्य-जाति-स्फोट 

इन्हीं उपरोक्त प्रकारो को स्फोटनिर्णय में निम्न प्रकार से बताया गया है : 
वणस्फटः पदस्फोटः वाक्यस्फोटोऽखण्डपदवाक्यस्फरोटो) 
वर्णफदवाक्यभेदेन त्रयो जाति-स्फरोटा इत्यष्टौ चिद्धान्तसिद्धा!/1 

अन्त मं, यह बताना सन्दर्भानुकूल ही होगा कि मानमेयोदय मेँ मीमांसकों ने वैयाकरणो 

के स्फोट की आलोचना की है। स्फोटवादियों के अनुसार “पद' वर्णव्यंग्य होता है न कि वर्णो का 

समूह ही पद हे । जबकि मीमांसक वर्णसमूह को पद मानते है! 
सन्दर्भ 

पदमञ्जरी 6/1123, पृ. 484 

महाभाष्यव्याख्या, हस्तलख, न. आर. 4436, मद्रास 

वा. 1.75 

्रावुपादानशब्देषु शब्दो शब्दविदो विदुः। 

एको निमित्तं शब्दानामपरोऽर्थे प्रयुज्यते ।। वा.प., 1.54 

महामाघष्य, भाग-1, पृ. 28 

वाक्यपदीय, 1.94 

शब्दकोस्तुभ, पु 10 

वाक्यपदीय, 1/1 (हरिवृत्ति) 

पु.रा.वा.प., 2/1 2, 

0. स्फोटनिर्णय, कौण्डभडु 
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( कथाद्रादशस्य विशेषसन्दर्भे ) 
नारायण बशः 
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कथाद्रादशो स्थानिता तारापदभडाचार्यकृता द्रादश कथाः पूर्वं संस्कृतसाहित्यपरिषत्पत्रिकायां 
प्रकाशितास्ततः परिषत्पक्षत एव ग्रन्थाकारेण सङ्ककिताः (2004ई.)। अत्र स्थानिताः कथाः सन्ति- 
गदाधरविवाहकथा, शेवटी, चौरनारदसंवादः, मेत्रेयी, अथ भेजाककथा, राधा, इयं पृथ्वी, मदनेन 
कृतम्‌, पडुकाष्ठिका, जीवनत्ृष्णा, तस्मै नमश्चौराय, विषमप्यमृतम्‌। प्राय एताः कथा 
न्युनातिन्युनमष्टपृष्ठासु (गदाधरविवाहकथा) अधिकाधिक पञ्चचत्वारिशत्पृष्ठासु (इयं प्रथ्वी) विस्त्रताः 
सन्ति। सामान्यतः 20/15 पृष्ठात्मिकाः कथा अस्य संग्रहस्य । आधुनिककथासाहित्यमनुसृत्य 
विचारयामर्चेदेता दीर्घकथा लघुपन्यासस्वरूपा वा सन्ति। एताः कथाः समीक्ष्य प्रक्तमाचार्येण 
राधावल्लभेन त्रिपाठिना - “संस्कृतभाषायामेतादृश्यः कथा विलक्षणा एव। नवीनं वातायनं 
समुद्घाटयन्त्येताः समकालिकसंस्कृतसाहित्यरचनाया महालये। कथा एता पाठं पाठं वङ्गभाषाया 
महतां साहित्यकाराणां रवीन्द्रनाथ-शरच्चन्द्रादीनां स्मरणं भवति। सर्वथा चमत्कृतिपु्णी शैली कथाकारेण 
सर्वत्र उपात्ता। कथासु विविधभावानां सम्मर्दो दृश्यते। क्वचित्‌ प्रबहति करुणातरङ्गिणी क्वचिच्च 
अजखं हास्यविनोदव्यद्भयानां सुतीक्ष्णा धारा मनो निकृन्तति। तथापि एतादृशी शैटी संस्कृतकथासु 
अन्यत्र न मया दृष्टा। इयं सर्वथा व्यज्जनागर्भा सृक्ष्मसङ्केतवाहिनी शेटी। कथाकथनस्य पारम्परिकी 
प्रचलिता वा सरणिख्र परिहता। केशवचन्द्रदाशस्य कथासु क्वचिदियं शठी स्फरति। तारापदभडाचार्योऽस्या 
नूतनकथाशेल्या नदीष्ण आचार्यः" अत्र तस्य कथासंसारस्य परिचयं प्राघुमः किञ्चित्‌ - 


विविधविषयाणां वर्णने तारापदो नितरां सिद्धहस्तः। रुग्णमानसिकतया ग्रस्तस्य गदाधरस्य 
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विलक्षणानि कार्याणि प्रस्तौति गदाधरविवाहकथायाम्‌। अत्र पितृहीनस्य मातृरेहपाकितस्य अतिग्रह्‌ 
विक्षिप्तचित्तस्य महामूर्खस्य गदाधरस्य कथा वर्णिता। बालनां ललनपालनं शिक्षणं वा तथा न 
सर यथा चिन्त्यते। प्रथमपरिच्छेदे एव कथाकारः स्वरौल्या कथां प्रारभ्य स्वलेखनीमाहात्यं 
प्रकाशयतीत्थम्‌- गदाधरो नाम कश्चित्‌ मानवशिशुः। तस्य पिता बाल्ये ममार। जननी व्यचिन्तयत्‌ 
- न मे अन्यः पुत्रो भविष्यति- इति। सा तं विविधं खादयति। भोजनेन क्रमशो वर्धितो बालको यथा 
शुकृपक्षे चन्दरमाः। बालकः कृष्णवर्णः, माता तं शुकं पर्यति। स च पीनः, माता तु “पुत्रो मे कृश 
इति दुःखिता पुनरपि भोजयति। तस्य दन्ता ओष्ठं भित्त्वा बहिरागत्य वायुं सेवन्ते, माता मन्यते- 
विधाता प्रथिन्याः समस्तरूपर मम पत्रस्य दन्ते पृज्जीचकार। तस्म अहं नैकेद्य दास्यामि," तावृशः 
स॒ बलीवदः सह युध्यते। तस्य ज्ञानमपि असाधारणमभूत्‌। कदाचित्‌ कस्यचित्‌ प्रतिवासिनः 
शिशुपुत्रस्य पादः खट्वाकुडययोरन्तरं विवेश। कोऽपि न उद्धर्तु शकोति। अथ सर्वे यदा हहा किं 
भविष्यति" इति सत्यनारायणाय सपादगोधूमचूर्णदुग्धरम्भाशर्कराद्येकीकृतं नैवेद्यम्‌ अङ्गीकुर्वन्ति, तदा 
गदाधर आगत्य एकेनैव तीत्रेणाकर्षणेन पादं बहिरानयत्‌। अस्थिभद्गेन बाठकश्चैतन्यं तत्याज। सरव 
वदन्ति - किं कृतम्‌? 

- समस्यायाः समाधानं कृतम्‌। 

- ननु बालको ग्रियते। 

- पादस्तु बहिरानीतः। 


| एवमारब्धेयं हास्यनिर्भरा कथा आद्यन्तं स्वव्यङ्गयप्रधानशैल्या पाठकान्‌ रञ्जयति। तदनु माता 
गुरुगृहे परेषितो गदाधरः ढक्कानादात्‌ शिवसूत्राणामुत्पतिर्न भवतीति प्रयोगपुरस्सरं गुरुवचनं मिथ्येति 
मरामाणयत्‌। गुरवे नारायणाय अर्पितमत्रं स्वयमभक्षयत्‌। कदाचित्‌ “अहं नारायणः इत्युक्तवा शय्यामारोहेदिति 
गुरुपत्री तं विसृजति। तदा गदाधरस्य विवाहं वर्णयन्‌ कथाकारः मुखचन्दरिकां मुखघुटिकारूपेण, 
शुभदृष्टिं, लज्जाहोमं लज्जावसखक्षेपणेन विधाय अत्यन्तहास्यमयं परिविशं सृजति। यथा- 
ततो र होमोऽनुष्ठितः। समासे लाजहोमे वधूमस्तकात्‌ लज्जावखमादाय अग्रौ चिक्षेप। सव 
- हा हा किं कृतम्‌ इति उच्चैरुचुः। 
- शासखीयम्‌। 
- कि वदसि? 
- ` लाज" इति भाषान्तरे लज्जाया अपरं नाम। लज्जाया आहुति्दीतव्या इति तस्य ्रतीकमपि 
आहुतम्‌। कन्ये, अतः प्रभृति अवगुण्ठनं मा विरचय।3 
. कथामुपसंहरन्‌ कथाकार लिखति- (ततः परं सर्वं समाप्य पुरोहितो ब्रूते - उतिष्ठ। 
गदाधरो इटिति उत्याय समवेतान्‌ प्ाह- भोः वि-पूर्वक-वह्‌धातोः घ्त्ययेन निष्पन्नस्य विवाहशब्दस्य 
विशेषेण बहनमेव अर्थः। इत्युक्त्वा निमेषमध्ये वधं पृष्ठे कृत्वा स्वगरहाय प्रतस्थे 14 


अस्याः कथायाः पठनसमये पञ्चतन्त्रस्य शैली, मूर्खपण्डितानां कथादिकं वारं वारं स्मर्यते। 
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आधुनिकसाहित्ये लुप्तप्रायेयं शटी तारापदसाहित्ये पुना रमते इति वक्तं शक्यते। 
रोवलठी-कथायां चन्द्रमल्लिका-अपिराजिताप्रतीकाभ्यां कृष्णाकन्यायाः दुःखं प्रकटयति कथाकारः। 
पितरौ दुःखितौ, प्रियः चन्द्रमल्लिकामानयति, तद्रूपलापार्थं मरणसमये समक्षं तत्‌ स्थापयितुं वदति 
- शृतं मया, यत्‌ स्मरन्‌ प्रियते तथा भवति जन्मान्तरे/ तव चन्रमदिक््ां मम पुरतो निधेहि¢ त्स्याः 
सयत्न्रः नामोच्चारण किना विभावादिकणनिन तदुःख निकेदयति- विरराम कर्षणम्‌। जहास काः 
काशा विनां गताः/ ुद्ुभे पक्वं शाठिधान्यम्‌। सोऽपि अन्तं जगाम लेमन्तः। आयत्तः शीतः। 
भयेन चकम्पे आमल्कीणाखा। पत्राणि व्यञ्रजद्‌ भ्रमौ /< कथारम्भादेव तस्याः कुरूपमित्थं निरूपितम्‌- 
“आसीत्‌ काचित्‌ कन्यका शैक्टी नाम। केकया, करष्णा, खर्वा च। विधाता यथा तित्परत्तमा सृजति 
तथा तिल््धमामपि, अन्यथा िभत्वं व्याहन्यते। ता माता छिन्दति, नीभिनन्दति प्ति। वधति च दिने 
दिने, न युकुपक्षे यथा गणी किन्तु कृष्णायां निस्तारका अमानिशेव। ..../ *”2 
चौरनारदसंवादकथायां चौरनारदयोः सुरम्यसंबादशैल्या चौर्यसपक्षे विविधशास्रीयप्रमाणानि 
समुपस्थापितानि येन अन्ततो नारदोऽपि चौर्यवृत्त्या दीक्षितः। शैल्या इयं ललितकथा रम्यरचना वा 
प्रतीयते। इत्थं प्रारब्धेयं कथा- “कदाचित्‌ कश्चित्‌ चोरो नारदस्य कीणाप्हरणकाठे सद्यो धतः 
धृतः स रुरोद/ नारद उवाच- शोः चोर, कथं रोदिषि 2 
चोर आह- धरतोऽपस्मि इति। 
- भयेन उत टज्जया.2 
- वद्धात्‌ कदापि न किभोमि। 
- यदि ठन्जया, तर्हि सा अपराधाद्‌ अथवा एल्रयने असामर्थ्यात्‌ 2 
- कर्म न सफ़टपिति। 
उभयोः तकजालं लक्षणीयमेव - 
- किते नाम 
- साघुः। 
- साधुथिति नाम तस्करस्य, 
- उच्चावचेषु अथे माति इति नाम। शब्दवुद्धिकर्मणा विरम्य व्यायायभाव इति यो बभाषे, 
असाधुदर्शी खट्‌ सः। 
नारदः- किमुच्यते 2 
- यथा के युयम्‌ इत्यत्र के इति शब्दो लोकान्‌ अभिधायापि जलमभिधत्ते, तथैव साधुरिति 
सन्तं गमयित्वा चौरमपि गमयति।* एवमसंख्यानां वैदिकशब्दानां शासीयशब्दानां प्राचीनश्लोकानां 


वाक्यांशानां वा उद्धरणैर्पूरितेयं रुचिरा वर्तते। अन्ततो नारदेन वक्तव्यमभवत्‌- ओं चौर्यवृत्तिमागाम्‌, 
उप मा नयस्व! 
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मत्रेयीकथायां माठती-मणिका-मैत्रयी-अनाथानां चतुष्कोणप्रेम-त्यागेन महीयते। मातग 
बाल्यात्‌ पालितः पोषितः अनाथः स्थित्वा उत्तमं पठित्वा मणिकाप्रार्थितः चिकित्साशाख्रं पठन्‌ 
मत्ेय्या विवाहितः। सर्व ज्ञात्वा मैत्रेयी मालत्यर्थम्‌ अनाथं त्यक्त्वा दूरं गच्छति। यद्यपि अस्वा 
कथायां मैत्रेयी अन्तिमे प्रविष्टा, तथापि तस्याः त्यागेन कथा कथात्वं गतेति तन्नाम्रा कथा ग्रथिता। 
आद्यन्तं कथा संवादमयी। मध्ये मध्ये शान्तप्रकृतेर्वर्णनं दुःखषीडाभरितां कथां नूतनस्वादेन योजयति। 
आकाश आलोकेन प्लवते। स्निग्धजनसमानो वायुः स्पृशति शरीरम्‌। चम्पको विकिरति 
गन्धम्‌। कमपि प्रियं प्रतीक्षमाणा इव धरणी ।'° कलम्बासेन आमेरिका आविष्कृता इति आभाति।' 
कालस्य कुटिला गतिरिति मृषावादः। य एव कालः पितरौ जहार, स एव शुन्यं पूरयामास। शीता 
रिक्तो, वसन्तः श्रीमान्‌।' शक्तिः उत्थानपतनयोः प्रवाहं पालयति। दुर्बल ऊर्ध्वं गच्छन्‌ छितर 
विरमति। छेद आपतति उपरिगमने। पुनरायासं कुरुते यदा, न समानं फलं ठभते। भ्रंशेऽपि बलि 
एव प्रामाण्यमारोहति। न हि कार्पासः शिलाशकलमिव पतति।13 


कथात्वं प्रगुणयन्‌ कथाकारः नागरिककुकृत्यं मूषिककृत्येन सम्भूषयति दार्शनिक-मूषी. मषः 
संवादेन- 


- नाथ) ्‌ 
- प्रिये! 

- मनुष्या यदा निद्रान्ति तदा वयं जाग॒मः। 

- वाढम्‌। 

- अत्र या निशा सर्वभूतानां तस्यां जागर्ति संयमी" इति कृष्णवचनं प्रमाणम्‌। 

- वयं तु छिद्रान्वेषिणः। 

- अत्रे मनुवचनमनुस्मरामः- विद्याच्छिद्रं परस्य तु।' .... 

- भगवान्‌ कृष्ण आह - “सुखदुःखे समे कृत्वा लाभालाभौ जयाजयौ ।' 

- ईदृशी पण्डिता त्वं कथं जाता भामिनि! 

- स्वाभाविकी ज्ञानबलक्रिया च।' 


- सम्प्रति यस्या वाराणसीशाटिकां कृन्तावः सा कल्यमुत्थाय किं करिष्यति तद्‌ भावयामि। 
- कर्मण्येवाधिकारस्ते मा फठेषु कदाचन। 


- परस्य अनिष्टम्‌ 


- स्वभावनियतं कर्म कुर्वत्नाप्रोति किल्विषम्‌।' 
- एतानि खण्डानि कथमपि नास्माकं प्रयोजनं साधयेयुः 


- मा साधयन्तु। किन्तु हे स्वामिन्‌, इदमस्माकं सहजं कर्म। यथाह स्म नवनीतलोटुपः - 
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सहजं कर्म कौन्तेय सदोषमपि न त्यजेत्‌।"14 

अथ भेजालकथायां जम्बद्रीपस्य माहात्म्येन सह दुःखनिवृत्तेरभिनवोपायत्वेन भेजालमाहात्मयं 
वर्णयति। आलोकान्धकारयोः मेलनेन त्राहममुहूर्तस्य वर्णनात्‌ कथां प्रारभ्य पञ्चगव्यस्य शकुन्तलायाः 
घटोत्कचस्य नरनारीणां शुक्लकृष्णपक्षयोः भेजाठत्वं सम्पाद्य कथाकारः भेजाठार्पणं करोतीत्थम्‌- 

ओ यदक्षरं परिभ्रष्ट मात्रार्हीनज्व द्‌ भकेत्‌। 
र्ण भवतु तत्सर्व भेजाठ “ त्वत्मसादतः।/"5 

तत्र नरनारीणां वर्णनं यथा- {नरस्य) स्कन्धे दीर्घालकगुच्छः। कर्णोषरि ललाटोषयि 
कमोपरि दीषीचिकुरा अवगुण्टनं रचवन्ति। कण्ठे त््रैहहमरः, दक्षिणहस्ते त्कहक्टयम्‌। ऊर्ध्वग 
कञ्चुलिका। निग्राङ्े चर्मचुष्वि नटवद्‌ आवरणम्‌। लनज्जाभरेण किज्चित्कुन्बो देहः। दशनेन 
कदाचिद्‌ यं मे पुत्रवध्भवतु" इति उच्छा जायते। (नार्याः) खर्वः केशः। उद्धतो देहः/ पूर्वीषें 
लओगाडणार्टनामकयरिधानम्‌। अपरार्धे एयोनिर्गमिनमार्ग इव स्थृतक्रगिर्नाटिका। दक्षहस्ते शटिकायनरम्‌। 
नयने गोमयपिष्टकमिक रिशालमुपचक्षुः। सदिव मुखे किमपि निक्षिप्य चर्वयति। दशनेन मनसि 
अवं श्र्णो जागर्ति - कदा अस्य शमश्रु नििष्यति।* 1९ 

राधा-इति कथायां विवाहस्य प्रथमरात्रावेव राधाया वरः भूस्वामिपुत्रः शत्रुभिमीरितः। तदनु 
तस्या विवाहो माधवेन भवति । प्रेममयजीवने सा सन्तानहीना भवति, पूर्वविवाहकथां ज्ञात्वा माधवः 
मनाक्‌ मौनं भजते। द्वितीयां स्वीकर्तुं वदन्ती सा आत्मानं जघान। एवं मर्मन्तुदेयं कथा वर्तते। 

इयं पृथ्वी- इति कथा समस्तकथातक्तमण्डिता 44पुटेषु परिव्याप्ता उपन्यासायते। अत्र 
वात्यासाय््रस्तायां रत्र पुत्र प्रसूय अबत्त् मृता। तं पालयन्ती तामसी स्वसुखान्वेषणे गता। इतस्ततः 
पालितो गोपालः छायायां प्रीणाति। सान्यसक्ता जीवनस्य सुखदुःखानि उपभुज्य गोपालं सङ्गता मृता। 
ग्रमे प्रतिवेशिनी वधूः मालती पुत्रेण राकेशेन सह गोपालं प्रत्यागता। तां भगिनीरूपेण ररकष। 
सहकर्मिणः सेवायां राकेशस्य परिच्यीयां स्वयं ज्वरप्रस्तो गोपालः स्वकथां मालतीं पाटयित्वा प्राणान्‌ 
तत्याज। तन्मतेन- 

इयं थ्वी पूर्णा जनकजननीसेहरसत 

इवं प्थ्वी रम्या दविक्दवितप्रेमरभसैः। 

इयं पृथ्वी पुष्टा फल्कुसुमतोयेश्च बहुश 

इयं पृथ्वी ठष्टवा नकथिग्ुमुखं नन्दति शशम्‌।/° 

मदनेन कृतम्‌- इति उत्तमा हास्यकथा वर्तते, यत्र अश्लेषोपदिदेश पुष्यां मदनमन्रजपाय, 
रक्ताशोकभक्षणाय, मदननामलिखनाय, सन्यासिन आह्नानाय च। यथा- भो! मदन, इहागच्छ, 
इहागच्छ। इह तिष्ठ, इह तिष्ठ, इह सन्निधेहि, इह सन्निरुध्यस्व, अत्राधिष्ठानं कुर, मम पूजां 
गृहाण ... इत्यादि ।1° 

पटूकाष्टिका- पाटकाठि इति भाषायाम्‌। अनेन अग्निसंयोगार्थं सौविध्यं भवति। अत्रे पत्र 
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वङ्गमोहिनी बाल्यबन्धु्चरणरच्मरणासन्नस्य पराणस्य संस्कारव्यवस्थां कुरुतः, स च क्रन्दनध्वनिना 
ठब्धसंज्ञो जठ ययाचे। नितरां रुष्टा पत्नी वदति- “अयं जीवने मां ददाह, मरणेऽपि धक्ष्यति। '” 


जीवनतृष्णाऽपि 43 पुटात्मिका दीर्घकथा निपुणं निरूपयति सामाजिकानां वृष्णाजालम्‌। तस्म 
नमश्चोराय इति कथायां हास्यशैल्या कथाकारः गण्ड-लण्डाभ्यां मिलित्वा श्राता भगिनीगृहात्‌ कथं 
चोरयति, चौरान्‌ मोचयति, भगिनीं सान्त्वयतीति निपुणं निरूपयति-'चौरो निमित्तमात्रम्‌। -.. 
एवमीश्वरोऽपि अदातारं दातारं कारयति चौरेण। कथमिति चेत्‌ स्वर्गवासो भवेत्‌ परकाले।” 


विषमप्यमृतम्‌- इति कथायां प्रहारपटुप्रलम्ब-युद्धनिपुणामन्दाकिन्योः दाम्पत्यकठहं सम्यक्‌ 
वर्णयति कथाकारः शाखीयमर्यादया। पतिप्रहारस्य प्रत्युततरेण श्रिये प्रेये' इत्यस्य एतावत्‌ सुखमहं न 
वोदुं शक्नोमि, न वोदुं शक्नोमीत्यर्थं प्रकाशयति रामपण्डितः सामाजिकानां कृते। तस्य सपक्षे वदति 
- काव्ये एवं दृश्यते ... दाम्पत्यजीवनं खलु काव्यमेव ।>' 


एतदतिरिच्य कथाकारस्यास्य नैके प्रबन्धाः, अन्याः कथाश्चापि प्रकाशिताः सन्त 
संस्कृतसाहित्यपरिषत्पत्रिकायाम्‌। तस्याः 94.3-4 संख्यायां प्रकाशितः प्रबन्धः "उपनिषत्‌ तथा 
रवीन्द्रसङ्गीतम्‌' इति रवीन्द्रसाहित्ये उपनिषच्चिन्ताधारां प्रत्यग्रीकरोति। 91 संख्यायां प्रकाशिता 
कथा “श्यामली', 93 संख्यायां प्रकाशिता कथा 'द्वितीयपक्षः' च कथाकारस्य पूर्वकथेव सरसशेल्या 
कृष्णाकन्यां प्रति प्रणयिप्रणयं प्रथमपल्याः मरणेन जातं दुःखं द्वितीयपक्षग्रहणेन जातेन सौख्येन 
प्रवाहयन्तं लोकं विस्तारयतः। कन्यायाः श्यामल्याः प्रथमदर्शनात्‌ परं वरस्य पनरदर्शनोत्सौकयं 
बन्धुभिः सह नैशाभिसारं प्रेरयति। निम्बवृक्षतले प्रतिपालयन्‌ नन्दः चौर इति विधृतो मुक्तश्च। 
कृष्णकन्यापिताऽपि अनेन अपमानितः विवाहं नाङ्गीकरोति। तावता श्यामल्याः प्रणयलेखं स्वायत्तीकृत्य 
वरपिता कन्याशीवीदाय प्रतस्थे। अनेन मङ्गलेन कथा समाप्ता। श्यामलकन्याया वर्णनं मर्मनतुद॑ 
वर्तते-द्रन्तच्छित्रतावुकपत्रसद्रथ मुख तन्मध्ये सागरदयम्‌। सक्रदेव दृष्ट्वा ते भूमौ दष्िक्षेषं चक्र 
युनरुत्रवामास। द्वितीयपक्षकथायां मृतायाः पत्न्याः करते स्वीकरतानि द्रव्याणि एवं सन्ति - पुष्य, सेण्ट, 
भजिटेवलचम्‌, आमसत्तम्‌, चानाचुरम्‌ तथा माल्यम्‌ तदा प्रथमपत्रयाः ये प्रणयलेखाः काचनबन्धेन 
स्थापिताः, आगतायां द्वितीयायाम्‌ अवतारिता :- विवाहदिवसे वैद्यनाथस्य गृहाभ्यन्तरं प्रविश्य 
दृष्टवान्‌ यद्‌ वैद्यनाथः प्रथमपरिणीताया आलेख्यं देहल्या अवतारयति। मां दृष्टवा प्राह - आपाततः 
कागजेन इदं संवेष्ट्य आलमायीः शिरसि स्थापयिष्यामि ।23 


वद्गीय-संस्कृतकथाकारेषु प्रसिद्धस्य तारापदस्य कथासु सत्यपि विषयवैविध्ये सेव पुरातनी 
रहस्यवादिनी शठी राराजते। तदर्थं बयः कथास्तस्य प्रतीकमूला व्यजञ्जनागभी अपि निश्चतार्थप्रदने 
असमथः सन्ति। यथा- शैवली, राधा .. कथाः। हास्यगभी शैलीयं नितरामामोदयति पाठकान्‌। 
क्वचित्‌ ठलितकथाशैल्या लिखिता कथा चौरनारदसंबादः उत्तमा वर्तते। इयं पृथ्वी, जीवनतृष्णा, 
विषमप्यमृतम्‌ कथाः स्वप्रभविष्णुतया प्रभावयन्ति पाठकान्‌। अथ भेजालकथा, मदनेन कृतं, तस्म 
नमश्चौराय इत्यादिकथाः शुद्धहास्येन उत्पुतान्‌ कारयन्ति वाचकान्‌। नगरवासी अयं सर्वथा 
वद्गीयग्राम्यजीवनस्य सन्धानं करोतीति वक्तव्यं साहसिकं न स्यात्‌। एवंस्थिता कथाकारस्य तारपदभदाचार्यस्य 
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390) वज्रा ग पीट ऊशाषटशाश2 कृञ द्वणएणऽ, ऽग. 1. (1-4) 2013 
(0) 
पुस्तक - विश्वम्भरा; सम्पादक - बनमाली बिश्वाल, नारायण दाश, राकेश दार, 
प्रकाशक संस्कृतभारती, नव देहली, पृ.सं.-126, संस्करण - प्रथम 2013; मूल्य : 75 


21 वीं सदी के संस्कृत साहित्य में मौलिक सृजन कार्य अनवरत रूप से प्रचुर मात्रा मे चल 
रहा है, किन्तु विश्व के विविध भावायी श्रेष्ठ साहित्य का संस्कृत मे अनुवाद उस गति से नहीं हे 
पा रहा है। अनुवाद का यह कार्य भी मुख्य रूप से कथाविधामे ही हो रहा है, जो कि इस विधा 
की लोकप्रियता को देखते हए स्वाभाविकं ही कहा जायेगा। विश्व की विविध भाषाओं की श्रे 
कथाओं का संस्कृतानुवाद समय-समय पर सम्भाषणसन्देश, कथासरित्‌, दुर्वा, भारती आदि 
पत्रिकाओं मे होता रहा हे। इस विशेषांक की कथाओं को संकलित कर वर्ष 2010 मे विश्व संस्कृत 


पुस्तक मेले के समय पुस्तकाकार मेँ "विश्ववारा" नाम से संस्कृतभारती द्वारा प्रकाशित किया गया, 
ओर सराहा भी गया। 


वषं 2013 में एक ेसा हि अनूदितकथासंग्रह विश्वम्भरा नाम से प्रकाशित हुआ है, 
जिसमे संकलित कथाओ का प्रकाशन पूर्व मे इलाहाबाद से प्रकाशित आधुनिक संस्कृत-गद्य-साहित्य 
की प्रतिष्ठित कथासरित्‌' नामक पत्रिका के 13-14 वें तरङ्ग मेँ हो चुका है। इस अनूदितकथासंग्रह 
के सम्पादक बनमाली बिश्वाल, नारायण दाश तथा राकेश दाश हँ । यद्यपि पुस्तक के आवरण 
पष्ठ पर तीनों के नाम अनुवादक के रूप मे दिए गये है, जो कि मुद्रण की त्रुटि प्रतीत होती हे क्योकि 
पुस्तक को पढने पर ज्ञात होता है कि अनुवादक के रूप में सम्पादकत्रयी के साथ-साथ अन्य नाम 
भी हें । संकलन में 21 अनूदित कथाएं तथा एक अनूदित प्रबन्ध है। इस कथासंग्रह मे हिन्दी, 
बांगला तथा ओडिञ आदि भारत्रीय भाषाओं के साथ-साथ अंग्रेजी, उर्दू, फरच, जर्मन, स्पैनिश, 
ग्रीक, इटालीयन जेसी विदेशी भाषाओं की भ्रष्ठ कथाओं का भी अनुवाद सफलतापूर्वक किया गया 
हे। संकलन की भ्रष्ठ अनूदित कथाओं मे गोपाल चतुर्वेदी की हिन्दी मूल की उल्लू न होने का 
दुःख' (असञ्जातस्य उलूकस्य दुःखम्‌ शीर्षक से अुनवाद), सआदत हसन मंटो की उर्दू मूल की 
टोबाटेकसिंह' (टोबाटेकसिंहम्‌ शीर्षक से अनवाद), रियु नो सुके आकुत गवा की जापानी मूल 
की 31116 £0 ५९ (एकस्मिन्‌ कुंज शीर्षक से अनवाद), मूल लेखक-गाइ डी मपासां की फरैच 
मूल की “सहलू. (ललितनृत्यम्‌ शीर्षक से अनवाद), अंग्रेजी भाषा की रस्किन बोण्ड की कथा 
(तस्करः शीर्षक से जनवाद) तथा अग्रेजी मूल की ही ओ. हेनरी की कथा (उपहारः शीर्षक से 
अनवाद) हे। इनके अतिरिक्त संकलन में चीन देश में प्रचलित एक लोककथा तथा चीन देश में 
ही प्रचलित चार ञ्ेन कथाओं का भी संस्कृतानुवाद दिया गया है, जो कि इसे रोचक बना देता ह। 
जिन मूल कथाका की कथाएं इस संग्रह मेँ संकलित है उन सबका संक्षिप्त परिचय श्री 
राकेश दाश द्वारा वरेण्याः कथासर्जकाः' स्तम्भ मे छायाचित्र के साथ प्रस्तुत किया गया है। विश्व 
की विविध भाषाओं के श्रेष्ठ कथा-साहित्य का संस्कृत भाषा के माध्यम से रसास्वाद करने हेतु यह 
संकलन सराहनीय हे। इसका प्रकाशन संस्कृतसाहित्योत्सव के अवसर पर किया गया हे। 


कौशल तिवारी 
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उपोद्घात 


गत वर्ष किसी विषय पर तीन व्याख्यान देने की आज्ञा मुङ्ञे हिन्दुस्तानी एकेडमी" से मिली। 
जब कभी मुज्ञे हिन्दी में व्याख्यान देने की आज्ञा होती है तो मुञ्चे बड़ा संकोच होता हे। क्योकि 
असल मं हिन्दी मेरी मातृभाषा नहीं है। मेरी मात-भाषा वह मैथिली भाषा हे, जिसका दस-बारह 
बरस पहले तक घृणा की दृष्टि से नाम रक्खा गया था छिकक्िकी'। पर जब से लोगों का 
कृपाकटाक्ष विद्यापति ठाकुर के काव्यो पर पड़ा है तब से मैथिली भी हिन्वी-परिवार के अन्तर्गत 
समञ्ली जाती हे। इतना होने पर भी यह बात नहीं भूलती कि चिरकाल से हिन्दी के अनभिज्ञो मे 
सबसे ऊँचा स्थान वंगालियों का था, उसके बाद बिहारियों का, ओर फिर बिहारियों मे भी मैथिल 
तो सबसे गये वीते थे। किन्तु भाग्यवश मेरे जीवन का अधिकांश काल काशी की ही छाया मे बीता। 
इससे कभी-कभी हिन्दी लिखने या बोलने का साहस हो भी जाता हे। इसी कारण अभी कुछ दिन 
हुए पटना में मेरे व्याख्यान हिन्दी में हुए। तब से साहस ओर बढ़ा ओर हम वह हो चले हे जिसे 
ठेठ मैथिली मेँ थेथर' कहते है। अर्थात्‌ एकां लज्जां परित्यज्य त्रैलोक्यविजयी भवेत्‌ '। 

भाषा के विषय मेँ मे अपराधी अवश्य हूंगा। क्योकि जिस काशी के प्रसाद से मृञ्ञे हिन्दी 
से कुछ परिचय हुआ है उसी के प्रसाद से मेरी हिन्दी संस्कृत-प्रचुरा हुई है। यद्यपि बहुत दिनों तक 
सरकारी खिचड़ी भाषा' के प्रादुर्भावचक्र मेँ भी मेँ पड़ा था, पर उसका फल विपरीत ही हआ। 
मेरा संस्कार दृढ़ हो गया कि साहित्य-कषत्र मे दोनों भाषाएं, हिन्दी तथा उर्दू, एक कभी नहीं हो 
सकतीं । एक-भाषावादी मुञ्े क्षमा करे। 

व्याख्यान का विषय मैने "कवि-रहस्यः रक्खा है। क्योकि कविकृत्य काव्य एक एेसा 
विषय हँ जिसके सम्बन्ध मेँ जो कुछ चाहे आदमी कह सकता है। वेदान्तियों के श्रह्म' की तरह 
'अवाङ्मनसगोचर' होते हुए यह “सर्वव्यापी सर्वभूतान्तरात्म भी हे। पर, काव्य के प्रसंग में 
इतना लिखा गया है कि मेने कुछ नवीन विषय संग्रह करने का विचार किया। दो मन्थ मुञ्जे एेसे 
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मिल गये जिनके आधार पर मेँ कुछ लिखने का साहस कर सका। एक राजशेखरकृत 
"काव्यमीमांसा' (जो समस्त रूप मे एक विश्चकोष कहा जा सकता है, पर जिसका अभी एक 
अंश-मात्र उपलब्ध हुआ हे) ओर दूसरा क्षमेन्द्रकृत “कविकण्ठाभरणः। दोनों ग्रन्थ हजार बरस 
से अधिक पुराने हें। विषय तो मेय होगा “कवियों की शिक्षाप्रणाली' पर इसके सम्बन्ध मेँ 
राजशेखर ने कई नई बातों का उल्लेख किया है, इनका विवरण भी कुछ करना ही होगा। 
कवियों के प्रसंग में यह कहा जाता है कि 116 90 18 एग 7101 778५९. यदि एेसा हेतो 
यह प्रश्न उदेगा कि यदि जन्मना कवि होते है तो फिर कवि की शिक्षा कैसी 2 पर हमारे देश 
का सिद्धान्त यह रहा हे कि यद्यपि कविता का मूल कारण है प्रतिभा, ओर प्रतिभा पूर्व-जन्म- 
संस्कारमूलक ही होती हे, तथापि बिना कठिन शिक्चा के, केवल प्रतिभा के सहारे कवि सुकवि 
क्या, कुकवि भी नहीं हो सकता। इसलिए कृतित्व-सम्पादन के लिए शिक्षा आवश्यक है । ओर 
आगे चल कर यह स्पष्ट होगा कि कवि को वैसा ही “261८ 29] 19065" होना पड़ेगा जैसा 
कि 1.6.8 वालों फो होना पड़ता है। भेद इतना ही है कि 1.८. मे 00101 अनेक हैँ, पर 
कवि के लिए सभी ऽपव्ल॑ (८०गपएणाऽ०ॐ है। 


म.म. डो. गङ्कानाथ ज्ञा 
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1. वाङमय-स्वरूप 


"काव्यमीमांसा" के अनुसार “वाङ्मय (1.€॑णा€) दो प्रकार का होता है- (1) 
"शास" तथा (2) "काव्यः । बिना “शाख-ज्ञान, के “काव्यः नहीं बन सकता। इसलिए पहले 
शास्रं का ही ज्ञान- सम्पादन करना आवश्यक हे। 

“शाख दो प्रकार का है- (1) “पौरुषेय तथा (2) “अपौरुषेय'। अपौरुषेय “शाख' केवल 
श्रुति" हे। मन्त्र ओर ब्राह्मण-रूप मेँ श्रुति पाई जाती है। जिन वाक्यों मेँ कर्तव्य कर्म के अंग 
सूचितमात्र है, उन्हे मन्त्र" कहते है। मन्त्रं की स्तुति निन्दा तथा उपयोग जिन ग्रन्थों में पाया जाता 
हे उन्हं "ब्राह्मण ' कहते है। ऋक्‌, यजुः, साम-ये तीन वेद "त्रयी ' के नाम से प्रसिद्ध हे । चौथा 
वेद अथर्व" है । जिन मन्त्रौ मेँ अर्थं के अनुसार पाद" व्यवस्थित हों उन्हे “ऋक्‌ " मन्त्र कहते हे। 
वे ही ऋक्‌-मन्त्र जब गान सहित होते है तो साम" कहलाते हैं । जिन मन्त्र मे न छन्द है न गान 
वे "यजुष ' मन्त्र कहलाते है। इतिहासवेद, धनुर्वेद, गान्धर्ववेद, आयुर्वेद ये चारों उपवेद" हे। 
इनके अतिरिक्त एक “गेयवेद' भी माना गया है, जिसे द्रौहिणि ने वेदोपवेदात्मक सार्ववर्णिकः 
बतलाया है। अर्थात्‌ चारों वेद तथा चारो उपवेदों का सारांश इसमें है ओर इसके पटठ़ने-पढाने में 
सभी जाति अधिकारी है। 

(1) शिक्षा, (2) कल्प, (3) व्याकरण, (4) निरुक्त, (5) छन्दोविचिति, (6) ज्योतिष 
- ये छः वेदाद्क है। इनके अतिरिक्त अलङ्कार नाम का सातवां अङ्क भी माना गया हे-कर्योकि 
इससे बड़ा उपकार होता है। इन अङ्गो के ज्ञान के बिना वेद के अर्थ को समञ्चना असम्भव हे। 
(1) वर्णो के उच्चारण-स्थान, करण, प्रयत्न इत्यादि के द्वारा जिस शाख से उनके स्वरूप की 
निष्त्ति होती है उस शाख को "शिक्षा" कहते है। इसके आदिप्रवर्तक हे आपिशलि। (2) नाना 
वेदशाखाओं मे पाये हए मन्त्रो के विनियोग जिन सूत्र से बतलाये जाते है उन्हे कल्प कहते हे । 
इसे "यजुर्विदया' भी कहते है । (3) शब्दों के अन्वाख्यान' अर्थात्‌ विवरण को “ व्याकरण ' कहते 
है। (4) शब्दो के "निर्वचन" अर्थ-निरूपण को "निरुक्त" कहते हे। (5) छन्दां का निरूपण जिस 
शाख से होता है वह “छन्दोविचिति ' है। (6 ) ग्रहों के गणित का नाम “ज्योतिष ' हे। अलंकारः 
किसे कहते है सो आगे बतलाया जायगा। ये हुए अपौरुषेय' शाख । 
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"पौरुषेय" शाख चार है (1) पुराण, (2 ) आन्वीक्षिकी, (3) मीमांसा तथा (4) स्मृतितन्र। 
इनमें (1) पुराण- उन ग्रन्थों का नाम है जिनमें वैदिक (आख्यान' कथाओं का संग्रह है। 
पुराण का लक्षण यों है- 
सर्गः प्रतिसंहारः, कल्पो मन्वन्तराणि कंशविधिः। 
जगतो यत्र निकद्ध, तद्‌ विज्ञेवम्पुराणमिति।। 
अर्थात्‌ “उसको पुराण समञ्ञना जिसमें सृष्टि, प्रलय, कल्प (युगादि), मन्वन्तर, राजाओं के 
वंश वर्णित हों ।' “ इतिहास ' भी पुराण के अन्तर्गत है-एेसा कुक लोगों का सिद्धान्त हे । इतिहास 
के दो प्रभेद हैँ- “परिकृति' ओर "पुराकल्प" । इन दोनों का भेद यों है 
परिक्रिया पुराकल्प इतिहासगतिरदिधा। 
स्यादेकनायका पूर्वा द्वितीया बहुनायका।। 


(आज-कल पण्डितो में पूर्वमीमांसासूत्र 617126 के अनुसार "परिक्रिया" की जगह 
“परक्रियाः या “परकृति' नाम प्रचलित है ।) 


जिस इतिहास में एक ही प्रधान पुरुष नायक हो उसे “परिक्रिया ' कहते हें । जसे रामायण 
इसके नायक एक श्रीराम हैं । जिसमे अनेक नायक हों उसे "पुराकल्प ' कहते है- जैसे महाभास। 
इसमे युधिष्ठिर, अर्जुन, दुर्योधन, भीष्म कई पुरुष नायक कहे जा सकते है। मीमांसासूत्र के 


अनुसार किसी पुरुष-विशोष के चस्ति के वर्णन को “परकृति' ओर पुरुषनामोल्लेख के बिना किसी 
समय मेँ एेसा हुआ एेसे आख्यान को “पुराकल्प' कहते है । 


2. ' आन्वीक्षिकी '- तर्कशासख। 
3. वैदिक वाक्यों की 1,000 न्यायो दवारा विवेचना जिसमें की जाती है उस शाख को 
"मीमांसा कहते है । इसके दो भाग है- विधिविवेचनी (जिसे हम लोग पूर्वमीमांसा के नाम से 


जानते हे) ओर ब्रह्मनिदर्शनी (जिसे हम लोग श्रह्ममीमांसा' या "वेदान्त" कहते है), यद्यपि 1,000 
के लगभग न्याय' या अधिकरण केवल पूर्वमीमांसा में है। 


4. स्मृतियां 18 हें। इनमे वेद में कही हई बातों का (स्मरण है- अर्थात्‌ वैदिक उपदेशों 
का स्मरण करके ऋषियों ने इन ग्रन्थो को लिखा है- इसी से ये स्मृति" कहलाते है। 


इन्हीं दोनों (पौरुषेय तथा अपौरुषेय) “शाख के 14 भेद है-4 वेद, 6 वेदांग, पुराण, 
आन्वीक्षिकी, मीमांसा, स्मृति। इन्हीं को 14 'विद्यास्थान' कहा गया है- 
पुराणन्यायमीमासाधर्मशाखराङ्गमिश्रित। 
केदाः स्थानानि विद्यानां धर्मस्य च चतुर्दश।। (याज्ञवल्क्य) 
(इसमे न्याय आन्वीक्षिकी तथा धर्मशाख = स्मृति) 


तीनों लोक के सभी विषय इन 14 विद्यास्थानों के अन्तर्गत है, जो “वाङ्मयः का द्वितीय 
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प्रभेद है । काव्य को एेसा मानने का कारण यह है कि यह गद्यपद्यमय है, कविरचित हे, ओर 
हितोपदेशक है। यह “काव्यः शाखं का अनुसरण करता है। 

कुछ लोगों का कहना है कि विद्यास्थान 18 है। पूर्वोक्त 14 ओर उनके अतिरिक्त 15 
वार्ता, 16 कामसूत्र, 17 शिल्पशाख, 18 दण्डनीति। (वार्ता = वाणिज्य-कृषिविद्या, दण्डनीति 
= राजतन््र)। आन्वीक्षिकी, त्रयी, वार्ता, दण्डनीति- ये चारों विद्या" कहलाती ठँ । इनके 
अतिरिक्त पांचवी ' साहित्यविद्या ' है। यह चारो विद्याओं का निष्यन्द" अर्थात्‌ सारांश है। इन्दी 
के उपयोग से धर्म का ज्ञान होता है, इसी से ये “ विद्या" कहलाती है। इनमें श्रयी" वेदों का नाम 
ह। 

आन्वीक्षिकी या तर्कशाख के दो अंश है - पूर्वपक्ष तथा उत्तरपक्ष। आस्तिक दार्शनिकों के 
लिए बौद्ध, जैन तथा लोकायत पश्च पूर्वपक्ष है ओर सांख्य, न्याय, वैशेषिक उत्तरपक्ष" हे । इन 
तर्को में तीन तरह की कथा होती है- वाद, जल्प, वितण्डा। दो आदमियों मे किसी को एक पक्ष 
मे आग्रह नहीं है- असली बात क्या है केवल इसी उदेश्य से जब ये शा्ार्थं या बहस करते हं 
तो उसे "वाद" कहते है। इसमे किसी की हार जीत नहीं होती। जब दोनों को अपने अपने पक्ष मे 
आग्रह है ओर केवल एक दूसरे को हराने ही के उदेश्य से बहस की जाती है- उसे “जल्पः कहते 
हं। दोनों आदमियों मे एक तो एक पक्ष का आग्रहपूर्वक अवलम्बन करता हे- पर दूसरा किसी 
भी पक्ष का अवलम्बन नहीं करता-इसलिए वह अपने पक्ष के स्थापन के लिए बहस नहीं करता- 
केवल दूसरे के पक्ष को दूषित करने का यत्न करता है-इस कथा को वितण्डा" कहते हे । 

कृषि (खेती), पशुपालन, वाणिज्य, इनको “वार्ता ' कहते है- आन्वीक्षिकी-त्रयी-वार्ता इन 
तीनों के व्यवसाय की रक्षा के लिए “दण्ड की आवश्यकता होती है। इसी दण्डशासखर को 
"दण्डनीति" कहते हे 

इन्हीं विद्याओं के अधीन सकल लोकव्यवहार है। ओर इनका विस्तार नदियां के समान कहा 
गया हे-आरम्भ में स्वल्प फिर विपुल, विस्तृत। 

“सरितामिव प्रवाहयस्तुच्छयः प्रथम यथोत्तरं विपुलाः.“ 

इन शास्रं का निबन्धन सूत्न-वृत्ति-भाष्यादि के द्वारा होता हे। विषय का सूत्रण-सूचना-मात्र- 

जिसमे हो उसे “ सूत्र" कहते है- 
स्वल्याक्षरमसद्दिग्ध सारवद्विशतोमुखम्‌। 
अस्तोभमनवद्यं च सूत्र सूत्रक्रतो विदुः।। 

जिसमें अक्षर कम हों-जिसका अर्थ स्पष्ट, गम्भीर तथा व्यापक हो उसे सूत्र कहते हे। सूत्रं 
का सारांश का वर्णन जिसमे हो उसे "वृत्ति" कहते है । सूत्र ओर वृत्ति के विवेचन (परीक्षा) को 
"पद्धति ' कहते है। सूत्र वृत्ति मेँ कहे हुए सिद्धान्तो पर आक्षेप करके फिर उसका समाधान कर 
उन सिद्धान्तो का विवरण जिसमें हो, उसे “ भाष्य" कहते े। भाष्य के बीच में प्रकृत विषय को 
छोडकर दूसरे विषय का जो विचार किया जाय उसे “समीक्षा " कहते हे। पूर्वोक्त सभी मे जितने 
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अर्थ सूचित हों उन सभी का यथासम्भव “टीकन' या उल्लेख जहाँ से हो उसे "टीका" कहते है। 
परवक्त ग्रन्थो मे जो करीं कही कठिन पद हों उन्हीं का विवरण जिसमें हो उसे "पञ्चिका" कहे 
हे । जिसमे सिद्धान्त का प्रदर्शन-मात्र हो सो "कारिका ' है । मूलग्रन्थ मेँ क्या कहा गया, क्या नरह 
कहा गया, कौन सी बात उचित रीति से नहीं कही गर्ह- इत्यादि विचार जिस ग्रन्थ मेँ हो वह 
" वातिक ' हे। इनमें से आज भी सूत्र-वृत्ति-भाष्य-वार्तिक-टीका-कारिका इतने तो भती भति 
परसिद्ध हे। पञ्चिका बीस बरस पहले तक अज्ञात थी। पर 1907 ईसवी मे विलायत से 01016 
12०00 ने मेरे पास एक पुस्तक भेजी-जिसका नाम ऋजुविमला' तो हम सबं को ज्ञात था-पर 
उसकी पुष्पिका मेँ “भाष्य', “टीकाः इत्यादि नहीं लिख कर “पञ्चिका लिखा था। तब से उस ग्रन्थ 
को लोग पञ्चिकामीमांसा' या “मीमांसापञ्चिका' भी कहने लगे है (इस ग्रन्थ से मुज्ञे अपनी 
प्रभाकरमीमांसा लिखने में बड़ी सहायता मिली थी-अब यह काशी मेँ छप रहा है)। पर “पञ्जिका' 
पद का क्या असल अर्थ है सो ज्ञात नहीं था-नाना प्रकार के तर्क हम लोग किया कसते थे। 
राजशेखर के ही ग्रन्थ को देखकर यह पता चला कि एक प्रकार की टीका का ही नाम “पञ्चिका 
हे । पर इतना कहना पड़ता है कि “पञ्चिका' का जैसा लक्षण ऊपर कहा गया है- जिसमें केवल 
विषम पदों के विवरण हो-सो लक्षण उक्त ग्रन्थ में नहीं लगता। यह ग्रन्थ बहुत विस्तृत है। उसके 
मूल प्रभाकर रचित बृहती के जहाँ 100 पृष्ठ है वहाँ ऋजुविमला के कम से कम 500 पृ होगे। 
एसे ग्रन्थ को हम "विषमपदरिप्पणी' नहीं कह सकते। 

शाख के किसी एक अंश को लेकर जो ग्रन्थ लिखा जाय उसे ' प्रकरण ' कहते है ग्रो 
के अवान्तर विभाग “अध्याय', “परिच्छेद' इत्यादि नाम से प्रसिद्ध है। 


 साहित्य' पद का असली अर्थ क्या है सो भी इस ग्रन्थ से ज्ञात होता है। “शब्द ओर अर्थ 
का यथावत्‌ सहभाव' अर्थात्‌ “साथ होना" यही “ साहित्य" पद का यौगिक अर्थं है-सहितयोः 
(शब्दार्थयोः) भावः। इस अर्थ में “साहित्य' पद का क्षेत्र बहुत विस्तृत हो जाता है। सार्थक शब्द 


के द्रारा जो कुछ लिखा या कहा जाय सभी “साहित्य' नाम मे अन्तर्गत हो जाता है- किसी भी विषय 
का ग्रन्थ हो या व्याख्यान हो-सभी "साहित्य" हे। 


(¬ (-) 
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साहित्य के विषय में एक रोचक ओर शिक्षाप्रद कथानक है । पुत्र की कामना से सरस्वती 
जी हिमालय पर तपस्या कर रहीं शीं। ब्रह्माजी के वरदान से उन्हें एक पुत्र हुआ- जिसका नाम 
'काव्यपुरुष' हुआ (अर्थात्‌ पुरुष के रूप में काव्य)। जन्म लेते ही उस पुत्र ने यह श्लोक पढ़कर 
माता को प्रणाम किया- 

“यदेतद्राङ्मय विश्वमथ मूर्त्या विवतति। 
सोऽस्मि काव्ययुमानस्व। फदौ वन्देय तावक // 

अर्थात्‌ - “जो वाड्मयविश्च (शब्दरूपी संसार) मूर्तिधारण करके विवर्तमान हो रहा हे सो 
ही काव्यपुरुष म हूं। हे माता तेरे चरणों को प्रणाम करता हुं।' इस पद्य को सुनकर सरस्वती माता 
प्रसन्न हुई ओर कहा-'वत्स, अब तक विद्वान्‌ गद्य ही बोलते आये हे । आज तूने पद्य का उच्चारण 
किया हे। तू बड़ा ही प्रशंसनीय है। अब से शब्द-अर्थमय तेरा शरीर है, संस्कृत तेरा मुख, प्राकृत 
बाहु, अपभ्रंश जघ, पैशाचभाषा पैर, मिश्रभाषा वक्षःस्थल, रस आत्मा, छन्द लोम, प्रश्नोत्तर 
पहेली इत्यादि तेरा खेल तथा अनुप्रास उपमा इत्यादि तेरे गहने है । श्रुति ने भी इस मन्त्र मे तेरी 
ही प्रशंसा की है 

“चत्वारि शृद्गासरयो अस्य एदा, र रणि सप्तहस्तासो अस्य। 
त्रिधा बद्धो वृषभो रोरवीति, महो देवो मर्त्या आकिकेश/ ^“ ऋगकेद 3/8/10/3 

इस वैदिक मन्त्र के कई अर्थ किये गये हैँ 
( 1 ) कुमारिलकरृत तन्त्रवार्तिक (112146) के अनुसार यह सूर्य की स्तुति हे। चार 
शृङ्ग" दिन के चार भाग हैं । तीन “पादः-तीन ऋतु-शीत, ग्रीष्म, वर्षा। दो “शीर्ष" दोनों छः छः 
महीने के अयन। सात “हाथ' सूर्य के सात घोडे। त्रिधा बद्ध" प्रातः-मध्याह्न-सायं-सवन (तीनां 
समय से सोमरस खींचा जाता है)। वृषभ' वृष्टि का मूल कारण प्रवर्तक। शरोरवीति"-मेघ का गर्जन। 
'महोदेव' बड़ देवता-सूर्य जिनको सभी लोग प्रत्यक्ष देवतारूप में देखते हे। 
( 2 ) सायणाचार्य ने एेसा अर्थ किया है- इसमें यज्ञ-रूप अग्रि का वर्णन है। चार शृङ्ग 
हं चारों वेद। तीन “पाद' तीनों सवन-प्रातः मध्याह्न सायं। दो “शीर्ष ब्रह्मौदन ओर प्रवर्ग्य। सात 
'हाथ' सातों-छन्द। (त्रिधा बद्ध' मन््र-कल्प-त्राह्मण तीन प्रकार से जिसका निबन्धन हुआ है। 
'वृषभ' कर्मफलं का वर्णन करने वाला। रोरवीति यज्ञानुष्ठान काल में मन्त्रादिपाठ तथा 
सामगानादि शब्द कर रहे है। 
( 3 ) सायणाचार्य ने भी इसे सूर्यपक्ष में इस तरह लगाया है-चार शृङ्ग" है चारों दिशा। तीन 
"पाद तीन वेद। दो “शीर्ष' रात ओर दिन। सात “हाथ' सात ऋतु-वसन्तादि छः पृथक्‌ प्रथक्‌ ओर 
एक सातवां "साधारण'। त्रिधा बद्ध' पृथिवी आदि तीन स्थान में अग्नि आदि रूप से स्थित-अथवा 
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गरष्म-वर्षा-शीत तीन काल में बद्ध। "वृषभ" वृष्टि करनेवाला। “रोरवीति' वर्षाद्वारा शब्दं का 
है । “महोदेव' बड़ देवता। “मर्त्यान्‌ आविवेश" नियन्ता आत्मा रूप मे सभी जीवं में प्रवेश किय।। 
( 4 >) शाब्दिको के मत से इस मन्त्र मेँ शब्दरूप ब्रह्य का वर्णन है- जिसको विशद रूप 
से पतञ्जलि ने महाभाष्य (पस्यशाद्विक पृ. 12) मे बतलाया है। चार शृङ्गः है चारों तरह के 
शब्द, नाम, आख्यात, उपसर्ग, निपात (उद्योत के मत से परा, पश्यन्ती, मध्यमा, वैखरी)। तीन 
“पाद तीनों काल-भूत, भविष्यत्‌, वर्तमान। दो “शीर्ष दो तरह के शब्द, नित्य, अनित्य, अर्थात्‌ 
व्यंग्य, व्यंजक (प्रदीप)। “सात' हाथ-सात विभक्तियाँ। त्रिधा बद्ध हदय-कण्ठ-मूर्धा इन तीनो 
स्थानों में बद्ध। "वृषभः वर्षण करने वाला। रोरवीति" शब्द करता है। “महोदेव' बड़ा देवः 
शब्दब्रह्म । मर्त्यान्‌ आविवेश मनुष्यों मेँ प्रवेश किया। 
( 5 ) भरत नास्यशासत्र (अ. 17) मे लिखा है- सप्त स्वराः, त्रीणि स्थानानि (कण्ठ-हृदय- 
मूर्धा), चत्वारो वर्णाः, द्विविधा काकुः, षडङ्लद्कारः, षडद्गानि' 
इतना कह कर सरस्वती जी चली गयी। उसी समय उशनस्‌ (शुक्र महाराज) कुश ओर 

लकड़ी लेने जा रहे थे। बच्चे को देख कर अपने आश्रम मेँ ले गये। वहाँ पहुंच कर वच्चे ने कहा- 

या दुगधाऽपिि न दुगधेव, कविदोगधभिरन्वहम्‌। 

हृदि नः सत्रिधत्तां सा, सृक्तिधेनुः सरस्वती।। 

अर्थात्‌ “सुभाषित की धेनु-जो कविय से दुही जाने पर भी नही दुही- की तरह बनी रहती 

हे-एेसी सरस्वती मेरे हदय में वास कर।' उसने यह भी कहा कि इस श्लोक को पढ़कर जो पाठ 
आरम्भ करेगा वह सुमेधा बुद्धिमान्‌ होगा। तभी से शुक्र को लोग "कवि" कहने लगे। "कवि 
शब्द “कवृ" धातु से बना है-जिससे उसका अर्थ है “वर्णन करने वाला'। कवि का कर्म ह 
"काव्य ' । इसी मूल पर सरस्वती के पुत्र का भी नाम "काव्यपुरुष' प्रसिद्ध हुआ। इतने मे सरस्वती 
जी लौटीं, पुत्र को ने देखकर दुखी हुरई। वाल्मीकि उधर से जा रहे थे। उन्होने बच्चे का शुक्र 
के आश्रम में जाने का व्यौरा कह सुनाया। प्रसन्न होकर उन्होने बाल्मीकि को छन्दोमयी वाणी का 
वरदान दिया। जिस पर दो चिड़ियों मेँ से एक को व्याध से मरा हुआ देख कर उनके मुंह से यह 
प्रसिद्ध श्लोक निकल आया- 

मा निषाद श्रतिष्ठां त्वमगमः शाश्षतीः समाः। 

यत्रञजमिधुनादैकमवधीः काममोहितम्‌।। 


इस श्लोक को भी वरदान दिया कि कुछ ओर पढ़ने के पहले यदि कोई इस श्लोक को 
पदढ़ेगा तो वह कवि होगा। मिथिला मँ अब तक बच्चों को सबसे पहले यही श्लोक सिखलाया जाता 
हे। इसी के साथ-साथ एक ओर श्लोक सभां को सिखलाया जाता है- 


सा ते भवतु सुप्रीता देवी शिखरवासिनी, 
उग्रेण तपसा लब्धो वया पञ्युएतिः परतिः।। 
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फिर इसी “मा निषाद श्लोक के प्रभाव से बाल्मीकि ने रामायण रचा ओर द्वैपायन ने 
महाभारत । 


एक दिन ब्रह्माजी की सभा में दो ब्रहय्षियो में वेद के प्रसंग शाच्ार्थ हो रहा था। उसमे निणत्री 
होने के लिए सरस्वतीजी बुलाई गई। काव्यपुरुष भी माता के पीछे हो लिये। माता ने मना किया- 
बिना ब्रह्माजी की आज्ञा के वहाँ जाना उचित नहीं होगा। इस पर रुष्ट होकर काव्यपुरुष कहीं चल 
दिये। उनकी माता ने काव्यपुरुष को लौटाने के लिए एक उपाय सोचा। प्रम से दृढ़ बन्धन प्राणियों 
के लिए कोई दूसरा नहीं है, एेसा विचार कर उन्होने साहित्यवधु' रूप मेँ एक स्री को सिरजा 
ओर उससे कहा-'वह तेरा धर्मपति काव्यपुरुष रुठ कर चला जा रहा है-उसके पीछे जा उसे लौटा 
ला'। ऋषियों से भी कहा (तुम भी काव्यपुरुष की स्तुति करते हए इनके पीछे जाओ। ये ही तुम्हारे 
काव्यसर्वस्व होगे ।' 
सब लोग पहले पूरब की ओर चले-जिधर अंग-बंग-सुम्ह-पुंड्‌ इत्यादि देश हं। इन देशों 
मे साहित्यवधु ने जैसा वेशभूषा धारण किया उसी का अनुकरण उन देशो की खियों ने किया। 
वेशभूषा का वर्णन ऋषियों ने इन शब्दों मे किया- 
आद्रर्द्रिचन्दनकुचार्पितसूत्रह्मरः 
सीमन्तयुष्विसिचयः स्फुट बाहगूलः। 
दुवप्रकाण्डर्चिरास्वगरूपभोगात्‌ 
गोडाङ्गनादु चिरमेष चकास्तु वेषः।। 


(चन्दनच्चितकुचन प्रर विलसत सुन्दर हार। 
पिरचुग्बी सुन्दर वसन बाहुमूल उषरार।/ ` 
अगुरु लगाये देह में दूवश्यामल रूप। 
शोभित सन्तत हो रही नायी गोड अरूप।/) 
उन देशों मे जाकर काव्य पुरुष ने जैसी वेशभूषा धारण की वहो के पुरुषों ने भी उसी का 
अनुकरण किया। उन देशों मेँ जैसी भाषा साहित्यवधू बोलती गयी वहां वैसी ही बोली बोली जाने 
लमी। उसी बोलचाल की रीति का नाम हुआ “गौडी रीति"जिसमें समास तथा अनुप्रास का प्रयोग 
अधिक होता है। वहोँ जो कुछ नृत्य गीतादिकला उन्होने दिखलाईं उसका नाम हआ 
' भारतीवृत्ति'। वहाँ की प्रवृत्ति का नाम हआ “रौद्रभारती 
वहां से सब लोग पाञ्चाल की ओर गये। जह पाञ्चाल-शुरसेन-हस्तिनापुर-काश्मीर-वाहीक- 
वाहीक इत्यादि देश है। वहँ जो वेशभूषा साहित्यवधू की थी उसका वर्णन ऋषियों ने यो किया- 
ताटङ्कवल्यनतरक्गितगण्डलेख- 
मानाभिलगम्विदरवोलितारह्यरम्‌। 
आश्रोणिगुल्फपसमिण्डलितोत्तरीयं 
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वेषं नमस्यत महोदयसुन्दरीणाम्‌।। 


(तडक्री चज्ञल जलती, सुन्दर लोलकगेल। 
नाभीलस्वित हार नित, लिपटे कसर अमोल।) 


इन देशों मेँ जो नृत्य गीतादिकला साहित्यवधू ने दिखलाई उसका नाम “ सात्त्वतीवृ्त 
ओर वहाँ की बोल-चाल का नाम हुआ " पाञ्चाली रीति' जिसमे समासों का प्रयोग कम होता ह। 

वँ से अवन्ती गये। जिधर अवन्ती-वैदिश-सुराष्-मालव-अर्बुद-भृगुकच्छ इत्यादि देश 
हें । वहाँ की वृत्ति का नाम हुआ "सात्वती-कैशिकी '। इस देश की वेषभूषा में पाञ्चाल ओर 
दक्षिण देशा इन देशों का मिश्रण है । अर्थात्‌ यहाँ की खियां की वेषभूषा दाक्षिणात्यखियों के समान 
ओर पुरुषों की पाञ्चालवासियों के समान था। यहाँ की प्रवृत्ति का नाम आवन्ती ' हुआ। 


अवन्ती से सब लोग दक्षिण दिशा को गये जहाँ मलय-मेकल-कुन्तल-केरल-पालमञ्गर 
महारषट-वज्न-कलिङ्ग इत्यादि देश है । वहौँ की सियो की वेशभूषा का वर्णन ऋषियों ने यो किया ह 
आमूलतो वलितकुन्तलचारुचूड- 
शणलिकम्रचवलाच्छितभालभागः। 
कक्षानिवेधानिविडीकरतनीविरेष 
केष्चिरं जयति केरलकामिनीनाम्‌।। 


(बाधि केश सुकेश नित, वृकनी रञ्जित भाल। 
नीवी कच्छ मे कसी, विलसत दक्षिणवबाल।/) 


यहां की प्रवृत्ति का “दाक्षिणात्य वृत्ति" नाम हुआ। साहित्यवधू ने यहां जिस 
सृत्यगीतकला का उपयोग किया उसका नाम “ कैशिकी ' हुआ। बोलचाल की रीति का नाम 
"वैदर्भी ' हुआ जिसमें अनुप्रास होते है, समास नहीं होता। 


प्रवृत्ति" कहते हं वेषभूषा को, “वृत्ति' कहते हँ त्यलोलाविजन्स-चिल को-ओर "रीति' 


कहते हे बोलचाल के क्रम को। देश तो अनन्त है परन्तु इन्हीं चार विभागों मेँ सभं को विभक्त 
किया है- 


प्राच्य-पाञ्चाल-आवन्ती- दाक्षिणात्य । इन सभों का सामान्यं नाम है “चक्रवर्तिक्षत्र' जो दक्षिण 
समुद्र से लेकर उत्तर की ओर 1,000 योजन (4,000 कोस) तक प्रसरित है। इस देश मे जैसी 
वेश-भूषा कह आये है वैसी ही होनी चाहिए। इसी के अन्तर्गत एक विदर्भ देश है, जहाँ कामदेव 
का क्रीडास्थान वत्सगुल्मनामक नगर है। उसी नगर में पहुंचकर काव्यपुरुष ने साहित्यवधू के साथ 
विवाह किया ओर लौटकर हिमालय आये, जहाँ गौरी ओर सरस्वती उनकी प्रतीक्षा कर रही थी। 
इन्होन वधूवर को वर दिया कि सदा कवियों के मानस मेँ निवास कर। 

यही काव्यपुरुष की कथा है। 10) 
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23 
3. शिष्य-भेद 


शिष्य तीन तरह के होते है (1 ) बुद्धिमान्‌ (2) आहार्यवुद्धि (3) तथा दुर्बुद्धि । जो स्वभाव 
ही से, बिना किसी की सहायता से, बिना अभ्यास के शाख ग्रहण कर सके, उसे “ बुद्धिमान्‌ 
कहते हें । जिसको शाख-ज्ञान शाख के अभ्यास से होता है, उसे "अहार्यबुद्धि' कहते हें । इन 
दोनाँ से अतिरिक्त "दुर्बुद्धि" है। ये सामान्यतः शिष्य के विभाग हैं। काव्यशिष्य के विभागो का 
निरूपण कविकण्ठाभरण के अनुसार आगे होगा। 
वुद्धि तीन प्रकार की होती है-स्मृति, मति, परजञा। जिससे अतीत वस्तु का ज्ञान होता है, वह 
हं स्मृति '। वर्तमान वस्तु का ज्ञान जिससे होता है, वह हे "मति" ओर जिससे आगामी (भविष्यत्‌ 
) वस्तु का ज्ञान होता है, वह है ' प्रज्ञा '। तीनों प्रकार की बुद्धि से कवियों को मदद मिलती हे। 
शिष्या मे जो बुद्धिमान्‌" है, वह उपदेश सुनने की इच्छा से उसे सुनता है, उसका ग्रहण करता 
हे, धारण करता है, उसका विज्ञान (विशेष रूप से ज्ञान) सम्पादन करता है, ऊह (तर्क) करता 
ठे, अपोह (जो बातें मन मेँ नहीं जंचती उनका परित्याग) करता है, फिर तत्त्व पर स्थिर हो जाता 
हे। (आहार्यबुद्धि' शिष्य का भी यही व्यापार होता है। परन्तु उसको केवल उपदेष्टा की आवश्यकता 
नहीं हे, उसे एक प्रशास्ता (शासन करनेवाला, बराबर देख-भाल करने वाला) की आवश्यकता 
रहती है । प्रतिदिन गुरु की उपासना दोनों तरह के शिष्यो का प्रकृष्ट गुण समञ्ञा जाता हे । यही 
उपासनानुद्धि के विकास में प्रधान साधन होती है। इस तत्त्वज्ञान-प्रक्रिया का संग्रह यों किया गया 

(1) प्रथयति पुरः प्रज्ञाज्योतिर्यथार्थपसिप्हे 

(2) तदनु जनयत्यूहापोहक्रियाविशदं मनः। 

(3) अभिनिविशते तस्मात्‌ तत्त्वं तदेकमुखोदयं 

(4) सह परिचयो विद्यावृद्धेः क्रमादमृतायते।। 

(1) पहले अर्थो के यथावत्‌ ज्ञान के योग्य प्रज्ञा उत्पन्न होती है, (2 ) उसके बाद ऊहापोह 
(तर्क-वितर्क) करने की योग्यता मन में उत्पन्न होती है, (3) फिर एकान्त वस्तुतत्त्वमात्र मे मन लग 
जाता हे, (4 ) ज्ञानवृद्ध सज्जनों का परिचय क्रमेण अमृत हो जाता हे। 


"बुद्धिमान्‌" शिष्य तत्तव जल्दी समञ्च जाता है। एक बार सुन लेने से ही वह बात समञ्ञ जाता 
है। एेसे शिष्य को कविमार्ग की (कवि का क्या रास्ता होना चाहिए इसकी) खोज में गुरु के पास 
जाना चाहिए। (आहार्यबुद्धि' शिष्य एक तो पहले समडता नही, ओर फिर समञ्ञाने पर भी उसके 
मन में नाना प्रकार के संशय रह जाते है। उसको उचित है कि अज्ञात वस्तु को जानने के लिए 
ओर संशयं को दूर करने के लिए आचार्य के पास जाय। जो शिष्य दुर्बुद्धि" है वह सभी जगह 
उलटा ही समञ्खेगा। इसकी तुलना काले कपड़े के साथ की गई है-जिस पर दुसरा कोई रंग चढ़ 
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24 कविरहस्य 


ही नहीं सकता। एेसे आदमी को यदि ज्ञान हो सकता है तो केवल सरस्वती के प्रसाद से। 


इसके प्रसंग में एक कथा कालिदास की मिथिला में प्रसिद्ध है। कालिदास उन्हीं शिष्य 
मे से थे, जिनका परिगणन दुर्बद्धि" की श्रेणी मेँ होता है। गुरु के चौपाड़ पर रहते थे, पर बोध 
एक अक्षर का नहीं था। केवल खडधिया लेकर जमीन पर धिसा करे- अक्षर एक भी न बने। मिथिला 
मे एक प्राचीन देवी का मन्दिर उचैठगँव में है। वहं अब तक जंगल सा है। कालिदास जहां 
पढ़ने को भेजे गये थे वह चौपाड़ इसी मन्दिर के कोस दो कोस के भीतर कहीं था। एक रात को 
अन्धकार छाया हुआ था, पानी जोर से बरस रहा था। विद्यार्थियों मेँ शर्तं होने लगी कि यदि इस 
भयंकर रात में कोई देवीजी का दर्शन कर अवे तो उसे सब लोग मिलकर या तो स्याही बना दग 
या कागज बना देगे। स्याही बनाने की प्रक्रिया तो अब भी देहात मेँ चलती है सो तो सभी को 
ज्ञात होगा। विद्यार्थी लोग कागज कैसे बनाते थे सो प्रक्रिया अन इधर 30, 40 वर्षो से लोगो 
ने नहीं देखी होगी। नेपाल में बांस से एक प्रकार का कागज बनता है। यह बड़ा पतला होता है 
यद्यपि बड़ा ही मजबूत । पतला बहुत होने के कारण पुस्तक लिखने के योग्य नहीं होता। यद्यपि 
ओर सब तरह की कागजी कारवाई अब तक भी नेपाल मेँ उसी मेँ चलती है। इस कागज को पुस्तक 
लिखने के योग्य बनाने की प्रक्रिया यह थी (बाल्यावस्था मेँ मे भी इस प्रक्रिया मेँ मदद किया कसा 
था इसी से अच्छी तरह स्मरण है ।)। चावल का मांड बनाकर कागज उसमे डाल दिया जाता है 
अक्सर मांड मे हरताल छोड़ देते है, जिससे कागज का रंग सुन्दर पीला हो जाता है ओर कागज 
मे कीड़े लगने की सम्भावना भी कम हो जाती है। मांड मेँ थोड़ी देर रखने के बाद कागज धुप 
मे फेलाया जाता है। अच्छी तरह सूख जाने पर कागज मोटा हो जाता है पर खुरदुरा इतना रहता 
हे कि लिखना असम्भव होता है। इसका उपाय कठिन परिश्रमसाध्य होता है। 


एक जंगली वस्तु काली सी होती है-प्रायः किसी बड़े फल का बीज है-जिसे मिथिला मं 
" गेल्ही ' कहते हे । पीठे पर कागज को फैला कर इसी गेल्ही से घंटों रगड़ने से कागज खूब चिकना 
हो जाता है। किसी भी विद्यार्थी को इस शर्त के स्वीकार करने का साहस न हुआ। कालिदास उजड्‌ 
तो थे ही- कहा मेँ जाऊंगा। फिर मन्दिर मेँ गया-इसका प्रमाण क्या होगा-इसका यह निश्चय हुआ 
जो जाय तो स्याही लेता जाय मन्दिर की दीवार पर अपने हाथ का छापा लगा आवे। कालिदास 
गये। पर मन्दिर के भीतर जाने पर उन्हे यह सन्देह हुआ कि दीवार मे हाथ का छप लगावे तो 
कदाचित्‌ पानी के बौछार से मिट जाए। इस डर से उन्होने यही निश्चय किया कि देवी की मूर्ति 
के मह में ही स्याही का छापा लगाया जाय तो ठीक होगा। ज्यों ही हाथ बढ़ाया त्यो ही मूरति खिसकने 
लगी। कालिदास ने पीछा किया। अन्ततो गत्वा देवी प्रत्यक्ष हुई ओर कहा ^तू क्या चाहता है"? 
भगवती के दर्शन से कालिदास की अंखिं खुली, उन्होने कहा-भुञ्ञ विद्या दो। मे यही चाहता हू।' 
देवी ने कहा-अच्छा-तू अभी जाकर रात भर मे जितने ग्रन्थ उलटेगा सभी तुम्हे अभ्यस्त हो 


जारयेगे।' कालिदास ने जाकर विद्यार्थियों के तो सहज ही, गुरुजी की भी जितनी पुस्तकं थीं सब 
के पन्ने उलट डाले ओर परम पण्डित हो गये। 


दुवुद्धि के लिए इसी तरह यदि सरस्वतीजी की कृपा हो, सो छोड़ कर ओर उपाय नहीं है। 
(1) 
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4. काव्य की उत्पत्ति 


काव्य की उत्पत्ति का प्रधान कारण हे समाधि, अर्थात्‌ मन की एकाग्रता। जब तकं मन 
एकाग्र समाहित नहीं होता तब तक बाते नहीं सूञ्तीं । दूसरा कारण है “अभ्यास, अर्थात्‌ बारम्बार 
परिशीलन। इसका प्रभाव सर्वव्यापी है। इन दोनों मेँ भेद यह है कि समाधि" हे आभ्यन्तर 
(मानसिक) प्रयत्न ओर ^अभ्यास' है बाह्य प्रयत्न। समाधि ओर अभ्यास-इन दोनों के द्वारा शक्तिः 
उद्धासित होती हे । “शक्ति' ही एक काव्य का हेतु है- एेसा ही सिद्धान्त माना गया हे। मम्मट ने 
भी काव्यहेतु मेँ पहला स्थान “शक्तिः ही को दिया है- 
शक्तिर्निपुणता लोककाव्यशाखराद्यवेक्षणात्‌। 
काव्यज्ञशिक्षयाऽभ्यास इति हेुस्तदु्धवे।। 
यहाँ “शक्तिः का अर्थ है कवित्वबीजरूप संस्कारविशेष, जिसके बिना काव्य का प्रसार हो 
ही नहीं सकता, यदि हुआ भी तो हास्यास्पद होगा'। इस शक्ति" का प्रसार, विस्तार, व्यापार होता 
है श्रतिभा' ओर ्युत्पत्ति' के द्वारा। जिसमें “शक्तिः है उसी की श्रतिभा' या श्युत्पत्ति' चरितार्थ 
होती हे। 
श्रतिभा' वह है जिसके द्वारा शब्द-अर्थ-अलंकार तथा वचनविन्यास के सम्बद्ध विषय हदय 
मे भासित हों। जिसे श्रतिभा नहीं उसे पदपदार्थो का साक्षात्‌ ज्ञान नहीं हो सकता, उसका ज्ञान 
सदा परोक्ष ही रहेगा। ओर जिसे श्रतिभा' है वह जिस पद-पदार्थ को नहीं देखेगा उसका भी ज्ञान 
उसे प्रत्यक्ष ही होगा। इसी ्रतिभा' के प्रसाद से मेधाविरुद्र, कुमारदासम्रभृति जन्मान्ध पुरुष भी 
बड़ कवि हो गये हैँ। इसी श्रतिभा' के प्रसाद से कवियों ने नित्य अदृश्य ओर अदृष्ट पदार्थो का- 
तथा देशान्तर की परिस्थितियों का भी बिना साक्षात्‌ देखे वर्णन किया हे। इसके दृष्टान्त में 
राजशेखर ने कालिदास ही के श्लोक उद्धूत किये हैँ 
श्रणनामनिलेन कत्तिरुचिता सत्कल्पवृक्षे वने 
तोये काञ्चनपद्ररेणुकपिशे पुण्याभिषेकक्रिया। 
ध्यान रत्नशिलागरहेु विवुधस्रीसतिषधो संयमो 
यत्‌ कादन्ति तपोभिरन्यमुनयस्तस्मिस्तपस्यन्त्यमी।। (शकुन्तला - 7/1.2/ 
यहाँ कालिदास ने लोकान्तर (स्वर्गलोक) की परिस्थितियों का वर्णन किया है जिसे उन्होने 
कभी देखा नहीं। 
अनेन सार्द्ध विहरास्वुराशेस्तीरेषु तलीवनममरिषु। 
दरीफन्तरानीतलवङ्गपुष्पैरयाक्रतस्वेदलवा मरुब्निः।। (रषुक्श - 6157. 
यहा द्वीपान्तरीय लवंगपुष्य का वर्णन बिना देखे किया गया हे। 
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हरोऽपि किञचित्परिवृत्तधर्य्चन््रोदयारम्भ इवाम्बुराशिः, 
उमामुखे िम्बफलाधरोखे व्यापारयामास विलोचनानि! । (कृमारसम्भव-3 67) 


यहो शिवजी ओर पार्वतीजी का वर्णन है- जिन्हें कवि ने कभी नहीं देखा। एेसे तो अबृष्ट 
वस्तु का वर्णन सभी लोग करते हैँ। पर चमत्कार इसमे है कि अदृष्ट वस्तु का वर्णन होते हए 
भी वर्णन स्वाभाविक ज्ञात हो ओर यह न भासित हो कि कवि बिना देखे ही काल्पनिक वर्णन कर 
रहा है। सच्चे कवि की कल्पना ओर मामूली पुरुषों की कल्पना में यही भेद ह कि कवि की कल्पित 
वस्तु कल्पित नहीं-तात्विक ही जान पड़ता हेै। शकुन्तला के अभिनय के समय दर्शक यह भूल 


जाते हैँ कि अभिनय देख रहे है-तत्काल उन्हें भासित होता है कि साक्षात्‌ शकुन्तला, दुष्यन्त ही 
सामने है। 


“प्रतिभा का लक्षण ओर ग्रन्थो मे इससे अच्छा मिलता है- भ्रज्ञा नवनवोन्मेषशालिनी 
प्रतिभा मता'। जिस प्रज्ञा के द्वारा नई-नई कल्पना होती है उसे “्रतिभा' कहते हैँ । प्रायः यह वही 
शक्ति है जिसे अंगरेजी में ष्टल्नभ्ल्ढ, ज्दागएहा, शह्ग्दह कहते हैं । 

प्रतिभा दो प्रकार की मानी गई हे-“कारयित्री' तथा “भावयित्रीः । 


जिस श्रतिभा' से कवि काव्य करता है वह है "कारयित्री '- काव्य करनेवाली। ओर जिस 
प्रतिभा से लोग काव्य का आस्वादन करते हैँ, वह है ' भावयित्नी '-बोध करानेवाली। कारयित्री 
प्रतिभा तीन तरह की है-सहजा, आहार्या, ओपदेशिकी । पूर्व जन्म के संस्कार से जो प्राप्त है सो 
सहजा स्वाभाविकी है । इस जन्म के संस्कार से जो प्राप्त है सो (आहार्या' अर्जिता हे। मन्त्र, शाख 
आदि के उपदेश से जो प्राप्त है सो “ओपदेशिकी' उपदेशप्राप्त है। अर्थात्‌ इस जन्म में किञचिन्मात्र 
संस्कार से जो प्रतिभा उद्भूत होती है उसे सहजा" कहते हैँ। यह लग-भग पूर्णरूप से पूर्वजन्म 
संस्कार द्वारा पुरुष मेँ वर्तमान रहती है, केवल किञ्चिन्मात्र उद्रोधक की आवश्यकता रहती है। जैसे 
बैटरी में वैद्युत अग्नि पूर्णं रूप से वर्तमान है-केवल एक घुंडी दबाने ही से पूरी तौर से उद्धूत हो 
जाता हे। जिस प्रतिभा के उद्धूत होने मेँ इस जन्म मेँ अधिक परिश्रम की अपेक्षा हो उसे (आहार्या 
कहते हँ- जैसे राखी के ठेर मे कहीं एक चिनगारी आग की पड़ी है, उसको प्रज्वलित करने ओर 
उसे काम के योग्य बनाने में बड़े परिश्रम की अपेक्षा होती है। ओर ओपदेशिक प्रतिभा वह हे 
जिसका अङ्कुर भी पूर्वजन्म सम्पादित नहीं है, इसी जन्म के उपदेश ओर परिश्रम से जो संस्कार 
उत्पन्न होता है उसी से यह प्रतिभा उद्धूत होती है- जैसे जहाँ आग का लेश भी नहीं है, बड़ परिश्रम 
से लकड़ी के टुकड़ा को रगड़ करके आग जलाई जाती है। 

इन तीन तरह की प्रतिभावाले कवि भी तीन तरह के होते हँ जिनका नाम हे “सारस्वतः, 
(आभ्यासिक, (ओपदेशिक'। जन्मान्तरीय संस्कार से जिसकी सरस्वती प्रवृत्त हई है वह बुद्धिमान्‌ 
“सारस्वत कवि है। इसी जन्म के अभ्यास से जिसकी सरस्वती उद्धासित हुई है वह आहार्यबुद्धि 
'आभ्यासिकः कवि हैँ। जिसकी वाक्यरचना केवल उपदेश के सहारे होती है वह दुर्बुद्धि 
ओपदेशिक' कवि है। कुछ लोगों का सिद्धान्त है कि सारस्वत ओर आभ्यासिक कवि को 
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शासखाभ्यास के पीछे नहीं पड़ना चाहिए। पर यह सिद्धान्त ठीक नहीं है। क्योकि एक ही कार्य के लिए 
यदि दो उपाय किये जाय तो कार्य द्विगुण अच्छा होता है। किसी प्रकार का कवि हो जिसमे उत्कर्ष है 
वही भ्रष्ठ है। ओर उत्कर्षं एक गुण से नहीं होता-अनेक गुणो के सन्निपातो से होता हे। जैसे- 
बुद्धिमत्वं च, काव्याङ्गविदटास्वभ्यासकर्म च। 
कवेशोपनिषच्छक्तिखयमेकत्र दुर्लभम्‌/। 
अर्थात्‌ - (1) बुद्धिमत्ता (2) काव्याङ्गविद्या का अभ्यास (3) कवि का असल रहस्य शक्ति- 
ये तीनों एकत्र दुर्लभ हैँ। काव्यप्रकाश में ये तीन कहे गये है- 


(1) शक्तिः (2) काव्यशासखराद्यवेक्षणात्‌ निपुणता, (3) काव्यज्ञशिक्चया अभ्यासः। 
तीनों प्रकार के कवियों मेँ एक प्रकार का ओर भेद बतलाया गया है- 


एकस्य रिषति ककर एव क्रव्य- 
मन्यस्य गच्छति सुहृण्टवनाति गाकट्‌। 
न्यस्याविदग्धकदनेषु पदानि शश्वत्‌ 
कस्यापि सञ्जरति विश्वकुत्रूहलीव।, 

अर्थात्‌ सबसे न्युन दर्जे के कवि का काव्य उसके घर ही मेँ रहता है । मध्यम श्रेणी के कवि 
का काव्य उसके मित्रों के घर तक पहुंचता है । उत्तम कवि का काव्य संसार भर में फैल जाता है । 
यह हई ' कारयित्री प्रतिभा" । 

'भावयित्री प्रतिभा" वह है जो कवि के परिश्रम ओर अभिप्राय का बोध करावे। इसी से 
कवि का व्यापार सफल होता है। यदि समइ्नेवाला न हुआ तो काव्य ही क्या, ओर काव्य समडने 
के लिए भी लगभग उतनी ही प्रतिभा, की आवश्यकता है जितने काव्य करने के लिए। कुछ लोगों 
का कहना है कि जो ही भावक है वही कवि भी हे। पर यह ठीक नहीं । दोनो का स्वरूप भी भिन्न 
हे, विषय भी भिन्न है। इस पर यह श्लोक है 

कश्चिद्राच रचयिदरुमल, श्रोतुमेवापरस्तं 
कल्याणी 7 मकिरुभवथा विस्मयं नस्तनोति। 
नल्वेकस्मि्नतिशयवतां सतिफातो गुणानाम्‌ 
एकः सूते कनकमुषलःः तत्यरीषाक्षमोऽन्यः।। 

अर्थात्‌ - कोई आदमी केवल काव्य-स्चना ही में समर्थ होता है-कोई उसके सुनने ही मे। 
ये दोनों तरह की बुद्धि हमारे मन मेँ आश्चर्य उत्पन्न करती हें। एक ही मनुष्य मे अनेक विशिष्ट 
गुणों का सन्निपात नहीं होता। सोने को उत्पन्न करने वाला पत्थर ओर होता है ओर उसकी परीक्षा 
मे समर्थ दूसरा ही। 

भावक चार प्रकार के होते है-(1) विवेकी (2) अविवेकी (3) मत्सरी (4) 
ततत्वाभिनिवेशी। विवेकी भी दो प्रकार के होते है-स्वभाव से ही गुण-दोष जानने के सामर्थ्यवाले 
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ओर विद्या सीखकर गुण-दोष जाननेवाले। मत्सरी भावक को सौन्दर्य भासित होन पर भी नहीं 
भासित सा है-क्योकि वह उसे प्रकाश नहीं करता। ज्ञाता होकर मत्सररहित विरले ही होते है। 


जैसा इस श्लोक में कहा है- 
कस्त्वं भोः कविरस्मि” क्ाप्यभिनवा सूक्तिः सखे। पठ्यताम्‌ 
त्यक्ता काव्यकथैव सम्प्रति मया" कस्मादिद'- श्रूयताम्‌।* 
यः सम्यग्विविनक्ति दोषगुणयोः सारं स्वयं सत्कविः 
सोऽस्मिन्‌ भावक एव नास्त्यथ भवेदवात्न निर्मत्सरः*।। 
एक कवि से किसी ने पछा-भाई तुम कौन हो ? 
कवि-मेक्विदहुं। 
पुरुष- कोई नई कविता पटो । 
कवि- अब तो मेने काव्य की चर्चाही छोड़ दी है। 
पुरुष- यह क्यो ? 
कवि- सुनो} जो सत्कवि स्वयं दोष-गुण के सार की विवेचना कर सकता हे सो भावक 
नहीं होता। यदि होता भी है तो निर्मत्सर नहीं होता । 


तत्त्वाभिनिवेशी भावक तो हजार मेँ एक मिलते है। बिना भावक के काव्य भी नीरस ओर 
निष्फल रह जाता हे। वैसे तो घर-घर काव्य पड़ है । काव्य वही है जो भावकों के हदय मेँ अंकित 
हो गया है। 
एक दिन राजा भोज के दरबार मे एक कवि ओर भावक (टीकाकारः) में विवाद हुआ। 
भावक ने कहा “काव्य को भावक ही चमत्कारक ओर सरस बनाता है*। कवि ने इसे स्वीकार 
नहीं किया। कहा “यदि काव्य को कवि ने सरस नहीं बनाया तो भावक उसे कैसे सरस बना सकता 
हे" । भावक ने कहा-“अच्छा, कुछ काव्य कहिए । शाम को बाग मेँ लोग टहल रहे थे-हवा 
चल रही थी। आम का वृक्ष हवा में डोल रहा था। इसी पर कवि ने कहा- 
इयं सन्ध्या, दूरादहमुपगतो हन्त मलयात्‌ 
तवकान्ते गेहे तरणि वत नेष्यामि रजनीम्‌। 
समीरणोक्तेवं नवकुसुमिता चूतलतिका 
धुनाना मूधनि नहि नहि नहीत्येव कुरुते।। 
अर्थात्‌ वायु ने आग्रलतिका से कहा-सन्ध्या हो गई है, में दुर मलयगिरि से आ रहा हू। 
तुम्हारे घर मे, हे तरुणि! मेँ रातभर विश्राम करूंगा" । इस प्रकार वायु के कहने पर नई फूली हुई 
चूत-लतिका ने सिर हिलाकर कहा-नहीं नहीं नहीं! 


भावक ने पृञ्ठा- यहाँ आपने तीन बार “नहि पद का प्रयोग क्यों किया? 
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कवि ने उत्तर दिया- “यदि मेँ तीन बार ^नहि" पद का प्रयोग न करता तो छन्द मे कमी रह 
जाती"*। 

भावक- “जी नहीं। तीन बार ^नहि' पद के प्रयोग करने मेँ कवि का आशय यह है कि 
चूतलतिका का तात्पर्य यह है कि तीन दिन तक तुम मेरे घर न ठहरो। एेसा गूढ़ आशय समस्त 
पद्य का है- सो नवकुसुमिता" तथा “एकान्त' इन दोनों विशेषणं से भासित होता हे।'" 

यह उदाहरण तो हुआ सरसहदय भावक का। कुछछ भावक तो अपनी भावकता के मद में मत्त 
होकर शब्दों का ठेसा तोड़-मरोड़ करते हैँ कि चित्त को विरक्त कर देते हे। विहारी का दोहा है- 

मान मृुखदिखरावनी, दुलहिन करि अनुखाग। 
सासु सदन मन ललन सतिन दियो सुहाग ।। 

इसका यथार्थ अर्थ रत्नाकर जी ने यों बतलाया है-नई दुलहिन विवाहित होकर आई हं। आते 
ही उसकी सुघराई तथा शील पर रञ्च कर सास ने घर का प्रभुत्व, नायक ने उसके रूप तथा गुणों 
पर अनुरक्त होकर अपना मन, एवं सौतों ने अपने को उसके बराबर न समञ्ञ कर प्रियतम का 
प्यार दे दिया। यह सब उसको एसे अल्पकाल ही में प्राप्त हो गया-मानो मुखदिखाई मं मिल गया। 

यह तो है सीधा ओर अत्यन्त सरस अर्थ। एक टीकाकार इस अर्थ का एेसा अनर्थ कसते 
हे- विदग्धा नायिका अपनी दशा अनागत नायक को सूचित करती है-“मानहु"-मेरी प्रार्थना मान 
जाओ-अनुराग करि' प्रेम करके-"मुख दिखराव' अपना मृंह मुञ्ञे दिखाओ-क्योकि नीदु लहि नः 
रात मुञ्ञे नीद नहीं आई-आज आने में बाधा नहीं है-क्योकि “सासु सदन मन' मेरी सास घर में 
नहीं हे ओर "ललनहु' मेरे स्वामी ने भी-'सोतिन दियो सुहाग मेरी सौत के पास गये हे। 

भावक सज्जन स्वयं समञ्च लें इन दोनों मे कौन सा अर्थ हृदयग्राही हे। 

एक उदाहरण टीकाकारो के मौलिमाणिक्य मल्लिनाथ का लीजिए। 

दुर्योधन पाण्डवां को वनवास दिलाकर भी सदा उनके डर से चकित रहता हे-इस बात का 
वर्णन करते हुए कवि ने कहा है 

कथाप्रसङ्गेन जनेरुदाहतादयुस्परताखण्डलसूनुविक्रमः। 

तवाभिधानाद्व्यथते नताननः सुदुस्सहान्मन्रपदादिकोरगः।/ (किराताजुनीयम्‌) 

इसका सीधा अर्थ यों है-वनेचर युधिष्ठिर से कहता है- “आपस मे बातचीत करते हुए लोग 
जब कभी आपका नाम लेते है तब दुर्योधन अर्जुन के पराक्रम का स्मरण करके सिर नीचा कर ॥| 
लेता है-जैसे प्रबल मन्त्र के प्रभाव से सर्प का फण गिर जाता हे। || 

टीकाकार ने इस श्लोक मे जितने विशोषण है सभं का उपमान उपमेय दोनों मे लगाने की || 
गरज से सर्पपक्ष में विशेषणपदों का अर्थ यों करते है- | 

( 1 ) "मन्त्रपदात्‌ उरगः नताननः 'सर्पमन््र के प्रभाव से सिर नीचा करता है'-यह 
मुख्य वाक्य हुआ। 
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अब विशेषणों को “मन्तरपदात्‌" मेँ लगाता है- पहला विशेषण है “कथाप्रसङ्गेन 
जनैरुदाहतात्‌'। अर्थात्‌ मन्त्र उच्चारित होता है उन लोगों से-“जनैःः-जो "कथाप्रसङ्गो मेः-विषवैयो 
मे-"इन भ्रष्ठ हे । दूसरा विशेषण है तवाभिधानात्‌' अर्थात्‌ जिस मन्त्र मेँ "त (तक्षक) तथा "व' 
(वासुकि) के अभिधान' नाम हैं। उसका “उरगः के साथ लगाता हुआ अर्थ है-.अनुस्मृत' है 
आखण्डलसूनु' (इन्द्र के छोटे भाई विष्णु) के "वि" (पश्षी-गरुड़) का (क्रम' (चलना) जिसको। 


र एेसी टीका टीकाकार के पाण्डित्य को अवश्य सूचित करती है-पर सहदयहदयग्राहक नही 
ती। 


शक्ति से प्रतिभा ओर व्युत्पत्ति उत्पन्न होती है। इनमें प्रतिभा का विवरण हो चुका। व्युत्पत्ति 
का विचार बाकी है। उचित अनुचित के विवेक को "व्युत्पत्ति कहते है। प्रतिभा ओर व्युत्पत्ति मे 
आनन्दवर्धन ने प्रतिभा को प्रधान माना है। अब्युत्पत्तिकृत दोष तो प्रतिभा के बल से ढक जाते 
है-अप्रतिभाकृत दोष बहुत जल्द व्यक्त हो जाता है। पर, मङ्गल ने व्युत्पत्ति ही को प्रधान माना है । 
असल बात यह हे कि प्रतिभा ओर व्युत्पत्ति दोनों परस्पर मिल ही कर प्रधान होती हैँ। जैसे बिना 
लावण्य के केवल शरैरसौष्ठव-अथवा बिना शरीरसौष्ठव के केवल लावण्य-सच्चा सौन्दर्य नहीं होता । 


¬ 
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प्रतिभा ओर व्युत्पत्ति दोनों जिसमे है वही (कवि' है। (कविः तीन प्रकार के होते है- (1) 
शास्रकवि, (2) काव्यकवि, (3) शाखरकाव्योभयकवि। कुछ लोगों का सिद्धान्त है कि इनमें सबसे 
रेष्ठ शाखरकाव्योभयकवि, फिर काव्यकवि, फिर शाख्रकवि। पर यह ठीक नहीं। अपने-अपने क्षत्र 
मे तीनां ही श्रेष्ट है- जैसे राजहंस चन्द्रिका का पान नहीं कर सकता, पर नीरश्ीरविवेक वही करता 
है । कोई अपनी सहदयता ही के द्वारा काव्यमर्म समञ्ता है- कोई काव्य से उत्पन्न सात्तिकादि 
अनुभावं के द्रारा समता है। फिर कोई भावक एेसा होता है जिसकी दृष्टि केवल दोष ही पर जाती 
है-किसी की दृष्ट गुणों ही पर-ओर किसी की दृष्ट जाती है दोनों पर, किन्तु गुणों का तो वह आदर 
करता है ओर अवगुणों का परित्याग-जैसा एक पुरानी उक्ति मेँ कहा है- 

गुणदोष कुधो गरह्णन्‌ इन्दुक्ष्केडाविकेश्षरः। 
शिरसा श्लाघते पूर्वा परं कण्ठे नियच्छति।। 

पण्डित गुण-दोष का ग्रहण करके गुण की प्रशंसा करके व्यवहार करते हं पर दोष को अपने 
हदय के भीतर ही डाल देते है। जैसे शिवजी ने समुद्रमन्थन-काल में चन्द्रमा ओर विष दोनों का 
ग्रहण किया-पर चन्द्र को तो सिर पर रक्खा ओर विष को शरीर के अन्दर। 

चकोर यद्यपि नीरक्षीरविवेक नहीं कर सकता तथापि चन्दिका का पान वही कर सकता हे। 
इसी तरह जैसे शाखर-कवि के काव्य में रससम्पत्ति नहीं होती उसी तरह काव्यकवि के काव्य में 
शा्रानुसार तर्क-युक्ति नहीं होती। असल में दोनों बराबर है-ओर दोनों को एक दुसरे की सहायता 
की आवश्यकता होती है। बात योँ है कि शासज्ञान से जो संस्कार उत्यन्न होता है सो संस्कार 
काव्यरचना मेँ मदद करती है। परन्तु शाख में तन्मयबुद्धि काव्यरचना मेँ बाधा डालती हे। इसी 
तरह काव्यपरिशीलनजनित संस्कार शासखरज्ञान में उपकारक होता है, पर काव्य में तन्मय होना 
शाख्ज्ञान मेँ बाधक होता हे। 

शाख्रकवि तीन प्रकार के होते है- (1) जो शास्र का निबन्धन करते हँ (2) जो शास्र का 
सम्मिश्रण करते है (जैसे लोलिम्बराज का वैद्यकं ग्रन्थ) (3) जो काव्य में शाखार्थं का सम्मिश्रण 
करते हे (जैसे नैषधचरित में दर्शनसर्ग, या शिशुपालवध मे राजनीतिसर्ग)। 

काव्यकवि के आठ प्रभेद है- (1) रचना-कवि (2) शब्द्-कवि (3) अर्थ-कवि (4) 
अलङ्कार-कवि (5) उक्ति-कवि (6) रस-कवि (7) मार्ग-कवि तथा (8) शाखरार्थ-कवि। 

(1) रचना-कवि के काव्य में शब्द्‌ का चमत्कार रहता है-अनुप्रास, लम्बे समास, आरभटी 
रीति इत्यादि। (2) शब्द-कवि तीन तरह के होते है-एक जो नामशब्द (संज्ञा) का प्रचुर प्रयोग 
करते हे। वूसरे आख्यात (क्रिया) का अधिक प्रयोग करते हैँ। ओर तीसरे मेँ नाम आख्यात दोनों 

का प्रचुर प्रयोग रहता है। (3) अर्थ-कवि के काव्य मेँ अर्थ का चमत्कार, (4) अलङ्कार-कवि के 


((-0. 68148 ॥५ 811 118 (81110045. -©118। 58115141 (111. 21411260 0\/ 91 1/11/1(॥81<511111| ९२९5686 6806111 


32. कविरहस्य 


काव्य मे अलङ्कारो का चमत्कार, (5) उक्तिकवि के काव्य में उक्ति का चमत्कार, (6 ) रस-कवि 
के काव्य में रस का चमत्कार, (7) मार्ग-कवि के काव्य में मार्ग (ढंग) का चमत्कार ओर (8) 
राखार्थ-कवि के काव्य में शाख के गृढतत्त्वों को सरस रूप मेँ कहने का चमत्कार रहता है। 


इन आटो गुणो मे से दो या तीन गुण जिस कवि के काव्य मेँ हों वह नीच श्रेणी का कवि 


हे। जिसके काव्य में पाच गुण हों वह मध्यम श्रेणी का कवि है तथा जिसके काव्य मेँ सभी गुण 
हों वह (महाकविः हे। 


कवियों की दस अवस्थाय होती है। इनमें से सात तो बुद्धिमान्‌ * ओर (आहार्यबुद्धि 
कवियों मे ओर तीन “ओपदेशिक' कवि में। 
ये दसों अवस्थाय यों हे 
काव्यविद्यास्नातक- जो कवित्व-सम्पादन की इच्छा से काव्य-विद्या ओर उपविद्या पटने के 
लिए गुरु के पास जाता है। 


2. हदय-कवि- जो मन ही मन काव्य करता है, उसे व्यक्त नहीं करता। 

3. अन्यापदेशी- काव्य-रचना करके कहीं लोग दुष्ट न कह द, इस डर से दूसरे की रचना 
कह कर प्रकाश करता हे। 

4. सेविता- काव्य करने का अभ्यास हो जाने पर पुरवासी कवियों मँ से किसी एक की रचना 
को आदर्श मानकर उसका अनुकरण करता हे। | 
घटमान- जो शुद्ध फुटकर कवितायें तो करता है पर कोई प्रबन्ध नहीं रचता। 
महाकवि- जो किसी एक तरह का काव्य-प्रबन्ध रचता दै। 

7. कविराज- जो अनेक भाषाओं में भिन्न-भित्न रसों के काव्यप्रबन्धों की रचना करता है। एेसे 
कवि संसार मे बहुत कम होते है। 

8. आवेशिक- जो मन्त्रादि उपदेश के बल से सिद्धि प्राप्त करके जिस समय उस सिद्धि का प्रभाव 
रहता है तब तक काव्य करता हे। 


9. अविच्छेदी- जो जभी चाहे निरवच्छिन्न कविता कर सकता है। 


. संक्रामयिता- जो मन््र-सिद्धि के बल से अपनी सरस्वती (कवित्व-शक्ति) का कन्याओं या 
कुमारो मे संक्रमण कर सकता है। 


मन्रसिद्ध कवियों के दो उदाहरण प्रसिद्ध है। पर नाम उनका ज्ञात नहीं है। एक वे जो 
सभाओं मे जाकर जो बात करें सब भुजङ्गप्रयात छन्द मेँ। उनकी प्रतिज्ञा होती थी- 
अस्यां सभायां ममैषा प्रतिज्ञ, भजङ्गग्रयातेर्विना काङ््‌ न काच्या।। 


दूसरे काश्मीर राजा की सभा मे जाकर शा्ार्थ करने लगे-सभी बात पद्यं मेँ ही कहे। उनके 
प्रतिवादी कई कश्चा के बाद गद्य मेँ बोलते हुए भी शिथिल पड़ने लगे। तब सिद्धजी ने कहा- 
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अनवद्यो यदि पद्ये, गयो शेधिल्यमावहयि। 
त्किं त्रिभुवनसारा, तारा नाराधिता भवता।, 
अर्थात्‌ - मेरे अनवद्य पद्य के सामने गद्य कहते हए भी आप शिथिल हो चले, सो क्या 
आपने श्रीतारा देवी की आराधना कभी नहीं की? 
कविता के सतत अभ्यास से सुकवि की रचना परिपक्व होती है। कविता का परिपाकः क्या 
हे इसमें मतभेद है। वामन का मत है कि जब कविता के शब्द एेसे ठीक बैठ जाये जिससे एक 
अक्षर का भी उलट-फेर होने से सब बिगड़ जाये तो उस कविता को “परिपक्व' समञ्जना। पर 
अवन्तिसुन्दरी का मत है कि यह तो एक प्रकार की कवि मेँ न्यूनता हे कि अपने काव्य को केवल 
एक ही तरह की शब्दरचना मेँ निबद्ध कर सकता है। महाकवियों की तो एेसी शक्ति होती है कि 
एक ही भाव को नानाप्रकार के शब्दों में प्रदर्शित कर सकते हैँ! इसलिए उचित लक्षण यही हे 
कि वर्णनीय रस के योग्य शब्द ओर अर्थ का निबन्धन जब हो तभी कवित्व को परिपक्व समञ्ञना 
चाहिए। ओर एेसा परिपाक हआ या नहीं इसमें सहदययों का हदय ही प्रमाण हो सकता हे। 
यह परिपाक नव प्रकार का होता है- (1) आदि मेँ ओर अन्त मे जो विरस है उसे 
पिचुमन्दपाक' कहते हैँ। (2) आदि मेँ विरस अन्त मे मध्यम उसे वदरपाक'। (3) आदि मं 
विरस अन्त मे सरस उसे ृद्वीकापाकः। (4) आदि में मध्यम अन्त में विरस 'वार्ताकपाक'। (5) 
आदि में ओर अन्त मेँ मध्यम ततिन्तिडीपाक'। (6) आदि में मध्यम, अन्त मे सरस 
'सहकारपाकः। (7) आदि मेँ सरस अन्त मे विरस क्रमुकपाक'। (8) आदि में सरस अन्त में 
मध्यम त्रपुसपाक'। (9) आदि मेँ अन्त मेँ सरस नारिकेलपाक'। इनमें 1, 4, 7 सर्वथा त्याज्य 
हें। 2, 5, 8 का संशोधन करना। ओर बाकी 3, 6, 9 का ग्रहण करना चाहिए। 


(1) 
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6. शब्दस्वरूप 


व्याकरणशाख्र के अनुसार जिसका रूप निर्णीत हो उसे “शब्द ' कहते हें । निरुक्त निघण्टु 

कोश आदि से निर्दिष्ट जो उस शब्द का अभिधेय है-वही उसका * अर्थं" है। शब्द ओर अर्थं दोना 

मिलकर “पद' कहलाते हैँ । इससे यह स्पष्ट है कि जब तक हम किसी शब्द का अर्थ नहीं जानते 

तब तक हमारे लिए वह “पदः नहीं है। पदों की वृत्ति पाँच प्रकार की है-सुब्वृत्ति, समासवृत्त, 
तद्धितवृत्ति, कृद्त्ति, तिङ्वृत्ति। 

सुब्वृत्ति के भी पोच भेद हे - (1) जातिवाचक- “गायः, “घोड़ा, “पुरुषः, हाथी", (2) 

द्रव्य (व्यक्ति) वाचक- "हरि, “हिरण्यगर्भ, “कालः, (आकाशः, “दिक्‌, (3) गुणवाचक- 

श्वेतः, (कृष्णः, “लालः, “पीला', (4) असत्त्ववाचक (जो किसी वस्तु का वाचक नहीं है) जैसे 

भादि उपसर्ग। (5) कर्मप्रवचनीय- “कोः, “परः इत्यादि। यह पाच प्रकार की सुव्वृत्ति समस्त 

वाङ्मय की “माता कहलाती है । 


सुब्वृत्ति ही समासवृत्ति है। भेद इतना ही है कि सुव्वृत्ति मे शब्द व्यक्त रूप में-अलग अलग- 
रहते हं ओर समासवृत्ति मेँ समस्त-मिले हए-रूप में । इसके छः भेद है। इनके नाम चमत्कार के 
साथ इस श्लोक मे कहे गये हैँ 

दरन्द् द्विगुरपि चाहं मद्गेहे नित्यमव्ययीभावः, 

तत्पुरुष कर्मधारय येनाहं स्यां बहुत्रीहिः*।। 

इसका व्यंग्य अर्थं एेसा है- भैं घर मेँ दर्दर (दो प्राणी, सखी-पुरुष) ह। द्विगु हूँ (दो बैल 
मेरे पास हँ) मेरे घर में नित्य अव्ययीभाव रहता है (खरचा नहीं चलता)। तत्पुरुष (इसलिए हे 
पुरुष महाशय) कर्मधारय (एेसा काम करो) जिससे मँ बहुत्रीहि (अधिक अन्नरवाला) हो जाऊं। इसी 
व्यंग्यार्थ के द्रारा छः समासो के नाम भी बतलाये गये है। 

तद्धितवृत्तियां अनन्त है। ये वृत्तिया प्रातिपादिक सम्बन्धी होती है। जैसे सिन्धु" से सैन्धवः, 
'लोक' से ^लौकिक', “मुख से “मौखिक इत्यादि। 

कृत्ति धातु-सम्बन्धी होती है। कृ" धातु से कर्ता", “ह धातु से हर्ता" इत्यादि। 

तिङ््वृत्ति- दसों लकार ल्‌ लिट्‌ इत्यादि द्रारा-दस प्रकार की होती है। इसके भी दो प्रभेद 
है-शुद्ध-धातुसम्बन्धी-जैसे करोति" हरति" इत्यादि ओर नामधातु-सम्बन्धी, जैसे “पल्लवयति 
पुत्रीयतिः इत्यादि | 

ये पाँच प्रकार के पद परस्पर अन्वित होकर अनन्त रूप धारण करते हैँ । इसी अनन्त रूप 


के प्रसंग मेँ यह उक्ति प्रसिद्ध है कि-ृहस्पति वक्ता थे, इनदर श्रोता, 1000 दैवी वर्ष तक कहते 
रहे, पर-शब्दराशि का अन्त नहीं हआ। 
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शन्दस्वरूप 
विदर्भदेश के वासी अपने बोल-चाल ओर लेखों मे सुब्वृत्ति का अधिक 
ह गोडदेशी समासवृत्ति का- दक्षिण-देशवासी तद्धितवृत्ति का - उत्तर-दे 
तिङ्ृत्ति सभी देश मेँ पसंद है। | 


न कि कः 
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कविरहस्य 


7. वाक््य-स्वरूप 


जिस अर्थ का कहना इष्ट है उस अर्थ के बोधक पदों के समूह को "वाक्य ' कहते हं। वाक्य 
के बोधन प्रकार तीन है- वैभक्त, शाक्त, तथा शक्तिविभक्तिमय। प्रतिपद के साथ जी उपपद्‌ या 
कारक विभक्ति लगी है उनके द्वारा जो बोध होता हे सो "वेभक्त' ठै । जहां विभक्ति लुप्त ह, जसं 
समासं मे, वहाँ जो बोध होता है सो केवल शब्दों के शक्ति द्वारा, इससे इसे “शाक्त' कहते ह। 
जिस वाक्य में दोनो तरह के पद्‌ हें वहाँ शक्तिविभक्तिमय हे । 

वाक्य के दस भेद्‌ हे 
1. एकाख्यात- जिसमें एक ही क्रियापद है । 


अनेकाख्यात- जिसमें अनेक क्रियापद हैं। यहाँ अनेक क्रियापद होने के कारण यद्यपि 


अनेक वाक्य भासित होते है तथापि परस्पर सम्बद्ध होने के कारण ये मिलकर एक ही 
वाक्य समञ्च जाते हे। 


आवृत्ताख्यात- जिसमें एक ही क्रियापद बारम्बार आया हं । 


4. एकाभिधेयाख्यात- जिसमे एक ही अर्थं के करई क्रियापद हें । जेसे- 
हृष्यति चृतेषु चिर, ठुष्यति वकृलेवु, मोदते मखति। 
5. 


परिणताख्यात- जिसमें एक ही क्रियापद करई बार आवे पर स्वरूप-भेद से। जेसे- 
सोऽस्मिन्‌ जयति जीवातुः, पञ्चेषोः पञ्चमध्वनिः 
ते च चैत्रे विचित्रेलाकम्कोलीकेलयोऽनिलाः”।। 
यहां “अनिलाः का क्रियापद "जयन्ति" होगा-जो पहली पंक्ति के “जयति' पद का परिणत 
रूप हेै। 


6. अनुवृत्ताख्यात- जिसमें पूर्व वाक्यगत क्रियापद द्वितीय वाक्य के साथ पहले ही स्वरूप 


मे अन्वित होता है। जैसे- 
चरन्ति चतुरम्भोधिकेलोदानेषु दन्तिनः। 
चक्रवालाप्रिकुक्रषटु कुन्दभासो गणाश्च ?*।। 
यहां "चरन्ति" क्रियापद का उसी रूप मेँ गुणाः" के साथ भी अन्वय हे। 
प समुचिताख्यात- जहां एक ही क्रियापद एेसा चुनकर रक्खा गया जो उपमान उपमेय 
दोनों में यथावत्‌ लगता है। जैसे- 
पखिहभराक्रान्तं दो्गत्यगतिचोदितम्‌। 
मनो ग्रीव कुपथे चीत्करोति च याति च^।। 


8, अध्याहताख्यात- जहाँ क्रियापद स्पष्ट नहीं है, पर अध्याहत हो सकता है। जेसे- 
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वचन-स्वरूप 31 
चन्द्रचूढः श्रिये स कः 
यहाँ “भूयात्‌ * अध्याहत है। 
9. कृदभिहिताख्यात- जहाँ क्रियापद का-काम कृदन्तपद देता है। जैसे- 
अभिमृखे मवि संहृतमीक्षितम्‌ ”/ | 
यहाँ “क्षितं समहार्षीत्‌ " की जगह ईक्षितं संहतम्‌ ' हे। 
10. अनपेक्षिताख्यात- जहाँ क्रियापद के उल्लेख की आवश्यकता नहीं हे। जंसे- 
कियन्मात्रं जल विप्र“ 
यहाँ “अस्ति, "भवति" का प्रयोजन नहीं हे। 


10 , 
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8. काव्य-स्वरूप 


गुण ओर अलंकार सहित वाक्य ही को “काव्य ' कहते है । काव्य के लक्षण के प्रसंग ग्रन्थो मे 
अनन्त शाखार्थं है। इस विचार का यहौँ अवसर नहीं हे। 


काव्य के विरुद्ध कई आक्षेप किये जाते है- 


(1) काव्यो मे प्रायः मिथ्या ही बातों के वर्णन पाये जाते हैँ । इसलिए काव्य का उपदेश 
अनुचित है- 
(उपवीणयन्ति परमप्सरसा, त्रपमानयिहः तव दानयशः। 
सुरशाखिमोलिकुसमस्यृहया, नमनाय तस्य वतमानतमाः।।) 


मानसिंह की प्रशंसा में कवि रहता है-.अप्सरा लोग आपके दान का यश गाती है-क्यो ? 
कल्पद्रुम की ऊपरवाली डालो मे जो फूल लगे हैँ उनको वे तोड़ना चाहती है । जब तक पेड़ का 
सिर नीचा नहीं होगा तब तक यह नहीं हो सकता। इसलिए कल्पतरु से अधिक दानी के यश का 
वर्णन सुनकर उनका माथा अवश्य नीचा होगा, फिर फूल चुनना सुकर हो जाएगा'। यहाँ सभी 
बाते मिथ्या हे, न अप्सरायें ऊपर के फूल चुनना चाहती है- न मानसिंह के दानयश को गाती है! 


पर यह आक्षेप ठीक नहीं। किसी की स्तुति में यदि अर्थवाद का प्रयोग किया जाय तो वह 
मिथ्या नहीं कहा जा सकता। विशेष कर जब स्तुत पुरुष स्तुति का पात्र है। ओर फिर एेसी 
काल्पनिक उक्तियाँ तो काव्यो ही में नहीं। श्रुति ओर शाखं मेँ भी अनेक पाई जाती है जेसे 
वस्तु श्रय्कते कुशलो विषे, शब्दान्‌ यथावद्‌ व्यवहारकाले) 
सोऽनन्तमाग्रोति जयं पसर, वाग्योगविदूष्यति चापशब्दैः।। 
यहाँ कहा है कि जो शुद्ध शब्दों का प्रयोग करता है सो परलोक मेँ अनन्त फल पाता है। 
यहाँ अत्युक्ति स्पष्ट है। 
(2) काव्य के प्रति वूसरा आक्षेप यह है कि काव्यो मँ असदुपदेश पाये जते है । जैसे कोई 


व्यभिचारिणी स्री अपनी कन्या से कहती है- "न मे गोत्रे पुत्रि! कचिदपि सतीलाज्छनमभूत्‌ 
(मेरे कुल में कभी पवित्र होने का कलंक नहीं लगा है), 


इसका समाधान यह है- यह केवल उल्टा उपदेश का प्रकार है। सच्चस्ति होना उचित है, 
इस सीधे उपदेश का उतना प्रभाव नहीं पड़ता जितना उलटे को हँसी उड़ाने का। इसी उपदेश 


प्रकार का अवलम्बन एेसे श्लोकों मे किया जाता है। जैसे-किसी ने अपने मित्र की बड़ी हानि की। 
तिस पर जिसकी हानि हुई वह कहता है- 


उपृक्तं वहु तत्र किमुच्यते 
सुजनता प्रथिता भवता एर। 
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काव्य - स्वरूप 39 


किदध्ीदर्मेव सदा सखे 
सुखितमास्स्व ततः शरदां शतम्‌।।(काव्यप्रकाश) 
आपने बड़ा उपकार किया-अपनी सज्जनता प्रकट की। एेसा ही उपकार करते हए आप 
चिरंजीवी हों | 
(3) तीसरा आक्षेप काव्य के प्रति यह है कि इसमे अश्लील शब्द ओर अर्थ पाये जाते हे। 
इसका समाधान यह है- जहाँ जैसा प्रक्रम आ जाय वहाँ वैसा वर्णन करना उचित ही हे। 
अश्लील काव्यो के द्वारा भी अच्छे-अच्छे उपदेश हो सकते हँ । ओर अश्लील वाक्य तो वेदों 
मे ओर शाखं मे भी पाये जाते हे । फिर वाक्यो ही पर यह आक्षेप करना उचित नहीं है। 


(-1(-) 
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%. लच्न-स्नरूप 


वाक्य ही को "वचन '-“उक्ति' कहते हें । कहनेवालों के भेद के अनुसार वचन तीन प्रकार 
के माने गये हे ब्राह्म, रोव ओर वैष्णव । 
वायुपुराण आदि पुराणों मेँ जो वचन ब्रह्मा के कहे हुए मिलते है उन्हं "ब्राह्म" कहते हं। 
इन ब्राह्म वचनों के पाँच प्रभेद हैँ स्वायम्भुव, एेश्चर, आर्ष, आर्षीक, आर्षिपुत्रक। “स्वयम्भू ह 
ब्रह्मा-उनके वचन "ब्राह्म" हें । ब्रह्मा के सात मानसपुत्र-भृगु (अथवा वशिष्ट), मरीचि, अंगिरस्‌ 
अत्रि, पुलस्त्य, पुलह, क्रतु-का नाम हे 'ईश्चर- इनके कहे हुए वचन ' पेश्चर ' हं । इन इरा कं 
पुत्र हे ऋषिगण-इनके वचन है “ आर्ष'। ऋषियों की सन्तान है ऋषीकगण-इनके वचन हं 
आर्षिक! । ऋषीकों के पुत्र हे ऋषिपुत्रक-इनके वचन हैँ ' आर्षिपुत्रक '। 
इन पाचों वचनां के लक्षण यों है- 
1. सर्वभरूतात्मकं भूतं परिवादं च द्‌ भकेत्‌। 
क्वचित्रिरुक्तं मोार्थे वाक्यं स्वायम्भुवं हि तत्‌ 
अर्थात्‌ - “स्वायम्भुव' वाक्य वह है जो सकल जीव-जन्तु के प्रसंग मे यथावत्‌ उक्त है ओर 
कहीं कहीं मोक्ष का भी साधक हेै। 
2. व्यक्तक्रममसक्षिपतं दीप्तगम्भीरमर्थवत्‌। 
प्रत्यक्षं च परोक्षं च लक्ष्यतामेश्षरं वचः।। 
'एेश्वर' वचन वह है जिसका क्रम स्पष्ट है- संक्षिप्त नहीं है-उजञ्ज्वल-गम्भीर-अर्थ से भरा- 
प्रत्यक्ष भी है ओर परोक्ष भी। 
यत्किञ्चिन्मन्रसयुक्तं युक्तं नामविभक्तिभिः। 
्रत्यक्षाभिहितार्थ च तदृषीणां वचः स्मरतम्‌।। 
आर्ष" वचन वह हे जिसमें कुछ मन्त्र मिले है-नाम ओर विभक्ति से संयुक्त है-ओर जिसका 
अर्थ स्पष्ट है। 
4. नैगमर्विविधैः न्दनिषातबहुलं च यत्‌। 
न चापि सुमहद्राक्यमरषीकाणां कचस्तु तत्‌।। 
आर्षीक' वचन वह हे जिसमे वैदिक शब्द नाना प्रकार के है- निपात शब्दों का अधिक 
प्रयोग हे-ओर बहुत विस्तृत नहीं है। 
5. अविस्यष्टपदप्रायं यच्च स्याद्‌ वहुसंशयम्‌। 
ऋषिपुत्रवचस्तत्‌ स्यात्‌ स सर्वपरिदेवनम्‌। 


(आर्षिपत्रक' वचन वह है जिसमें बहुत से पद स्पष्ट नहीं है- जो बहुत संदिग्ध है-ओर सब 
लोगो के परिदेवन के सहित है। 
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वचन-स्वरूप ^ 


इनके प्रत्येक के उदाहरण पुराणों मं मिलते हं। 

वचन के विषय मेँ प्राचीन “सारस्वत कवियों का सिद्धान्त एेसा हे- ब्रह्मा, विष्णु, रुद्र, गृह, 
बृहस्पति, भार्गव इत्यादि 64 शिष्यो के प्रति जो उपदेश-वाक्य है, उसे "पारमेश्वर' कहते हें । वही 
पारमेश्चर-वचनक्रम से देव ओर देवयोनियों मेँ यथामति व्यवहत होने पर “दिव्य कहलाया। 
देवयोनि है-विद्याधर, अप्सरा, यक्ष, राक्षस, गन्धर्व, किन्नर, सिद्ध, गुद्यक, भूत ओर पिशाच। 
इनमे पिशाचादि-जो शिव के अनुचर है-अपने स्थान में संस्कृत बोलते हं, पर मर्त्यलोक में जब 
उनके वचन लिख जा्येगे तो भूतभाषा में। अप्सराओं की उक्ति प्राकृत भाषा मे। 

यह "दिव्यः वचन चार प्रकार का होता है-वैवुध, वैद्याधर, गान्धर्व ओर योगिनीगत। इनमें 
(1) 'वैबुध' वचन समस्त ओर व्यस्त दोनों प्रकार के पद सहित हे, शरंगार ओर अद्भुतरस से पूर्ण, 
अनुप्रास सहित ओर उदार। (2) 'वेद्याधर' वचन अनुप्रास की छाया-मात्र-समेत, चतुर उक्ति सं 
पूर्ण, प्रसादगुणसम्पत्न ओर लम्बे समास सहित। (3) "गान्धर्व' वचन बहुत, पर छोटे समास सं 
भरा-जिसके तत्त्वार्थ समडने के लायक हैँ । (4) “योगिनीगत' वचन समास ओर रूपक से पयिपूर्ण- 
गम्भीर अर्थं ओर पदक्रम सहित-सिद्धान्तों के अनुसार। भोजंग'वचन भी प्रभावशाली होने के 
कारण दिव्य" माना गया है। इसमें प्रसादगुणयुक्त मधुर उदात्तपद समस्त तथा व्यस्तरूप से रहते 
हें । इसमे ओजस्वी शब्द नहीं रहते। 

टन "दिव्य'-वचनों का उपदेश इसलिए आवश्यक है कि नाटकों मेँ जब कवि इन देवताओं 
या देवयोनियों की उक्तियों को लिखेगा तो उनके वचन किस प्रकार के होने चाहिए सो जाने बिना 
केसे लिख सकेगा? 

यह बात प्रसिद्ध है कि मर्त्यलोक में अवतार लेने पर जसे वचनं मे भगवान्‌ वासुदेव की 
अभिरुचि थी वही "वेष्णव'-वचन है- उसी को “मानुष' वचन भी कहते हे। 

इस 'वैष्णव' या "मानुष" वचन के तीन भेद है-जिसे तीन "रीति" कहते हे। इनके नाम हं 
वेदर्भी. गौडी, पाञ्चाली। 

इसके अतिरिक्त "काकु अनेक प्रकार की होती हे । " काकु ' ध्वनि (उच्चारण) के विकार 
का नाम हे। राजशेखर ने इसका लक्षण लिखा है-अभिप्रायवान्‌ पाठधर्मः काकुःः- अर्थात्‌ किसी 
अभिप्राय विशेष से यदि उच्चारण के स्वरादि में कुछ विलक्षण परिवर्तन कर दिया जाय, उसी 
को "काकु' कहते हें । यह दो प्रकार की होती है- साकाक्ष, निराकाक्ष। जिस काकु के समने मे 
दूसरे वाक्य की अपेक्षा होती है वह काकु साकाक्ष है। जो काकु वाक्य के बाद स्वतन्त्र रूप से 
भासित हो सो निराकाक्ष है। साकाक्ष काकु तीन प्रकार की हे- आशक्षेपगर्भ, प्रश्नगर्भ वितर्कगरभं। 
निराकांक्ष काकु भी तीन प्रकार की है- विधिरूप, उत्तररूप तथा निर्णयरूप। इनके अतिरिक्त 
मिश्रितकाकु के अनन्त प्रकार हें। जैसे अनूज्ञा-उपहास-मिश्ित, अभ्युमगम-अनुनय-मिश्रित 
इत्यादि। अर्थं का जो चमत्कार केवल शब्दों से नहीं निकलता सो काकु से निकलता हे। 
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10. काव्य पने का ढंग 


काव्य प्रायः लोग संस्कृत ही भाषा मेँ करते है। पर उसके पढने का ढंग वही जानता, जिसके 
ऊपर सरस्वती की कृपा होती है। ओर यह पढ़ने का ढंग अनेक जन्म के प्रयास से सिद्ध होता 
हे । प्रसन्नता पर स्वर को मन्द करना उचित है, अप्रसन्नता पर तीत्र। ललित-काकुसहित उज्ज्वल 
अर्थ के अनुसार पदच्छेदसहित सुनने में सुखकर, स्पष्ट-एेसे पाठ की कवि प्रशंसा करते है। 
अतिशीघ्र, अतिविलम्बित, अधिक उच्च स्वर में, बिलकुल नादहीन, पदच्छेद रहित, बहुत धीमा, 
एेसे पाठ में विभक्तिया स्पष्ट हों, समासं मे गड़बड़ी न की जाय, पदसन्धि शुद्ध, परिस्फुट हो- 
एेसा पाठ प्रतिष्ठित समदा जाता है। पठने के समय विद्वान्‌ को चाहिए कि जो पद पृथक्‌ ह उनको 
मिलान, याजो समस्त है उनको अलग न कर दें ओर आख्यातपद्‌ को मन्द न कर्‌ द्‌। शब्द 
या शब्दार्थ नहीं भी जानता हो, यदि पढ़ने का ठंग अच्छा है तो लोगों को सुनने मेँ अच्छा लगता है। 


देशभेद से पढ़ने के ढंग में भेद पाया जाता है। काशी से पूरब मगधादि देशवासी संस्कृत अच्छी 
तरह पठते हे- प्राकृत के पढ़ने मेँ ये कुण्ठित हो जाते है । गौडदेशवासी प्राकृत गाथा को अच्छी तरह 
नहीं पठ सकते। इनका पढना न अस्पष्ट, न खूब स्पष्ट, न रूक्च न कोमल, न धीमा, न ऊँचा है। 
कोई भी रस हो, कोई भी रति, कोई भी गुण, कर्णाट-देशवासी सभी को गर्व ओर टंकार के साथ 
पढृते हे । द्रविडदेशवासी गद्य, पद्य तथा मिश्रित गद्यपद्य सभी को गाने के सुर मेँ पढ़ते हे। लाट- 
देशवासी संस्कृत से द्वेष रखते है, वे प्राकृत मधुरीति से पृते है। सुरादि देशवासी संस्कृत मेँ कहीं 
कहीं अपभ्रंश मिलाकर सुन्दर रीति से पठते है। काश्मीरवासी शारदा के प्रसाद से एेसे अच्छे ढंग 
से पठते हे कि एेसा मालूम होता है कि उनके मुँह में गुडूची का पानी भरा है। उसके आगे उत्तरापथ 
के वासी अधिक सानुनासिक उच्चारणः-पूर्वक पठते है। पाञ्चाल-प्रान्त-वासियों के पाठ मेँ रीतियों का 
अनुसरण, वर्णरचना का पूर्णं ओर स्पष्ट उच्चारण, यति के नियमों का परिपालन-ये सब गुण रहते 
हे ओर उनके सुनने से एेसा भान होता है कि कान मेँ मधु पड़ रहा है। 


अच्छे पाठ का ढंग यही है कि सभी वर्णं अपने-अपने समुचित स्थान से उच्चरित हों ओर 
अपने समुचित रूप मेँ ओर उनमें वाक्यो के अर्थं के अनुसार विराम हो। 


1) 
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11. काव्यार्थं के मूल 


काव्यार्थ के-अर्थात्‌ काव्य के विषय के-16 योनि या मूल हें (1) श्रुति, (2) स्मृति, (3) 
इतिहास, (4) पुराण, (5) प्रमाणविद्या-अर्थात्‌ मीमांसा ओर न्याय-वैशेषिक, (6) समयविद्या- 
अर्थात्‌ अवान्तर दार्शनिक सिद्धान्त, (7) अर्थशाख, (8) नास्यशाख, (१) कामसूत्र, (10) 
लौकिक, (11) कविकल्पित कथा, (12) प्रकीर्णक, (13) उचितसंयोग, (14) योक्तुसंयोग, 
(15) उत्पाद्यसंयोग तथा (16) संयोगविकार। 

इनके कुछ दृष्टान्त यहाँ दिये जाते है- 

(1) श्रुति में लिखा है-उर्वशी हाप्सराः पुरुरवसमैलं चकमेः- अर्थात्‌ उर्वशी नाम की अप्सरा 
ने इला के पुत्र पुरूरवा को चाहा'। इतने मूल पर समस्त विक्रमोर्वशीय नाटक बना। 

(2) स्मृति में नियम लिखा है कि यदि किसी के ऊपर अधिक ऋण का दावा किया जाय 
ओर वह सबका इनकार करे, तो वादी यदि ऋण के कुछ भी अंश को प्रमाणित कर सके तो 
अभियुक्त को कुल दावा देना होगा। 

इसी आधार पर विक्रमोर्वशीय का यह श्लोक हे- 

ठस प्रयच्छ मे कान्तां गतिस्तस्यास्त्वया हता, 
किशिक्तिकदेशेन देवं गदशिदुज्वते/। 

उर्वशी से वियुक्त राजा हंस को कहता है- हे हंस! मेरी प्रियतमा को तुम दे दो। तुमने उसकी 
गति ली है ओर जब कुछ अंश का लेना तुम्हारा प्रमाणित हो गया तब तुम्हं सब दावा चुकाना 
होगा'। 

(3) इतिहास (रामायण) में रामचन्द्र जी सुग्रीव से कहते हं 

न स सङ्कुचितः पन्था, येन काली हतो गतः 
समये तिष्छ सुग्रीक। मा नालिपथमन्वगाः।। 

अर्थात्‌ जिस मार्ग के आश्रयण से बालि मारा गया उस मार्ग का अनुसरण मत करो, अपनी 
परतिज्ञा पर स्थिर रहोः। 

इसी आधार पर यह ए्लोक हे- 

मदं नवैर्यलकेन लस्मित, विज्य पूर्वः समयो विग्रश्यताम्‌। 
जगज्जिषत्सादुरकण्ठगद्धरतर्न कालिनेकहतद्रणिरन्तकः।, 

सुग्रीव को लक्ष्मण जी कहते है- अभी जो नया राज्य तुम्हं मिला ह इसके मद को त्याग 

कर पहले जो तुमने प्रतिज्ञा की थी उसका विचार करो। यमराज की संसार-संहारेच्छा केवल बालि 


के मरने से तृप्त नहीं हुई।' 
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(4) पुराणों मे लिखा है- “जिन-जिन दिशाओं की ओर हिरण्यकशिपु हंसकर देखता था 
भयभीत देवता लोग उन-उन दिशाओं को नमस्कार करते थे'। 

इसी आधार पर कवि ने लिखा है 


स सञ्चख्िष्णिवनत्रयेऽपि यां 
यद्च्छयाऽशिश्रियदाश्रयः श्रियः, 
अकारि तस्यै मुकटोपलस्खलत्‌ - 
करसिसन्ध्य त्रिदजे्दिशे नमः।। 
इसके प्रसंग मे यह कहा गया है कि जैसे कवि जितना वेद, स्मृति, पुराण, इतिहास का 
आश्रयण करता है वैसे ही उतनी ही प्रशंसा का पात्र होता हेै। 
(5) मीमांसा का सिद्धान्त है कि शब्द का अभिधेय सामान्य जाति है, फिर विशेष भी उसका 
अर्थं हो जाता है। इसी आधार पर कवि कहता है 
सामान्यवाचि पदमयप्यभिधीयमानं 
मा प्राप्य जातमभिधेयविरोषनिष्छम्‌। 
स्री काचिदित्यभिहिते सत्तं मनो मे 
तामेव वामनयनां विषयीकयेति।। 


“सामान्यवाची भी पद मेरे प्रति विशेषवाची हो गया ? सामान्यतः खीपद का प्रयोग जहाँ होता 
है वहाँ हमको उसी वामनयना (मेरी प्रियतमा) का भान होता है।' 


फिर न्याय का यह सिद्धान्त हे, कि निरतिशय एेश्चर्य से युक्त ही हो कर ईश्वर जगत्‌ का 
कर्ता होता हे ।' इसी आधार पर कवि कहता है 
किमीहः कि कायः स खलु किमुणायसिभुवनं 
किमाधारो धाता सृजति कििमुणदान इति च। 
अतकरयैश्र्ये त्वय्यनवसरदुःस्थो हतधियः 
कुतर्कोऽयं का्चिन्मुखरयति मोहाय जगतः।। (शिवमहिमः स्त्रम्‌ ) 
(6) समय-विद्या्ओं में बोद्ध-सिद्धान्त के आधार पर यह श्लोक है 
कलिकलुषकरतानि यानि लोके 
मवि निपतन्तु विमुच्यतां स लोकः। 
मम हि सुचरितेन सर्वसत््वाः 
परमसुखेन सुखावनी प्रयान्तु।। 


बोधिसत्व कहते है- जितने पाप के फल है सब मेरे ऊपर गिर ओर मेरे जितने पुण्य हँ उनसे 
संसार के सब प्राणी सुखी होवे" । 
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काव्यार्थ के मूल - 4> 
(7) अर्थशाख के सिद्धान्त के आधार पर- ` 
हव्या राज्य न सुकरमराजग्रणिधिभिः^ 
"राजकार्यं छल से भरा हुआ है-बिना चारों के काम नहीं चल सकताः। 
(8) नास्यशाख के सिद्धान्त के आधार पर 
पार्वती को नृत्य की शिक्षा देते हुए शिवजी की उक्ति 
एवं धारय देवि काहुलातिकरामेक कुरुष्वाङ्गकम्‌। 
मात्युच्चैनमि कुङ्लया्रचरणःं मा पर्य तावस्स्थितम्‌।/* 
हे देवि इस तरह बाहु को फैलाओ, शरीर को एेसा करो, बहुत नीचे न ज्जको, पैर को जरा 
मोड़ लो, में जसे खड़ा हूँ सो देखोः। 
(9) कामशाख के आधार पर- 
नार्या त्ववि यल्ल्ष्मीः क्षिख्वऽकशोक्षजमागत। 
असो मन्दरतस्त्वं र श्राव्तः समरतस्तया/ 
'लक्ष्मी विष्णु को छोडकर जो तुम्हारे पास आई-इसमें कुछ आश्चर्य नहीं । विष्णु मन्दर पर्वत 
से आये (मन्द-रत हें) ओर तुम समर (लडाई) से आये (सम-रत) हो।' 
(10) लौकिक- 
पिवन्त्यास्वाद्य मारिवताम्कूलकिसदेमुखेः। 
प्रिया्षरानवदशाति मलानि द्रविडाङ्गनाः।। 
मिर्च ओर पान से स्वच्छ. मुख द्वारा द्रविड शिया अपने प्रियतम्‌ के अधरो मे लगा हुआ 
मद्य. पीती हैः । 
(11) कवि-कल्पित कथा के आधार पर 
अस्ति चित्रशिखो नाम ख्ड्गविद्याधराधिपः। 
दक्षिणे मलयोत्सङ्गे रत्नवत्याः पुरः पतिः। 
तस्य रत्नाकरसुता श्रियो देव्याः सलोद्ी। 


स्वयवरविधावासीद्‌ कलत्र चित्रसुन्दर्य।/ 
मलय के दक्षिण भाग में रत्नवती नगर के खड्गविद्याधराधिप राजा है । रत्नाकर की लड़की 


लक्ष्मी देवी की सहोदर बहिन चित्रसुन्दरी नाम की स्वयंवर विधान से उनकी पत्मी हुई। 
(12) प्रकीर्ण- धनुर्वेद के आधार पर- | 
स दक्षिणाफङ्गतिविषटमुटि 
नतासमाकुञ्चितसत्यफ़दम्‌। 
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ददर्श चक्रीकृतचारुचापं 
श्रहर्तुमभ्युद्य तमात्मयोनिम्‌।। 


शिवजी ने कामदेव को देखा जिस समय कामदेव दक्षिणनेत्र मँ मुष्टि लगाये कन्धे को 
ञ्ुकाये वायं पैर को मोड़ धनुष खींचे उनको बाण मारने को उद्यत थे।' 


(13) उचित संयोग के आधार पर- 
पाण्ड्योऽ यम॑सार्पितलम्बहारः 
कटप्ताङ्गरागो हरिचन्दनेन। 
आभाति बालातपरक्तसानुः 
सनिङ्खिद्गार इवाद्रिराजः! 
“पाण्ड्य राजा के कन्धे पर (लाल) माला पड़ी है-ओर शरीर में हरिचन्दन का लेप लगा 


हुआ है। मालुम होता है जैसे नवोदित सूर्य के किरणों से लाल श्ंग समेत जल के इरनों से सुशोभित 
हिमालय हो ।' 


(14) योक्तसंयोग- 
कुर्वद्धिः सुरदन्तिनो मधुलिहामस्वाद्‌ दानोदकं 
तन्वाने नमुचिद्रहो भगवतश्षुः सहस्व्यथाम्‌। 
मज्जन्‌ स्वर्गतरक्गिणीजलभरे परङ्खकरते पसुभि- 
वदयत्राव्यसनं निनिन्द विमनाः स्वल्लोकनारीजनः।। 


स्वर्ग की खियाँ राजा की सवारी से जो उपद्रव हुआ उसकी निन्दा करती गयी। उस सवारी 
से इतनी धूल उडी कि देवताओं के हाथियों की मद-धारा धूल से भरी हुई मधुमक्खियं को कुस्वाद 
लगने लगी-भगवान्‌ इन्द्र की हजारों आंखों मे पीड़ा होने लगी-जिस स्वर्गङ्गा के जल मेँ वे ख्यां 
नहाती थीं उसका जल पंकमय हो गया।' 


(15) उत्पाद्यसंयोग- 
उभ यदि व्योमि एथकूग्रवाहोौ 
आकाशगङ्गापयसः पतेताम्‌। 
तेनोपनीयेत तमालनील- 
मामुक्त मुक्तालतमस्य वृक्षः।। 


नील आकाश मेँ यदि स्वर्गङ्गाजल की दो धाराएं गिरतीं तो उससे भगवान्‌ कृष्ण की 
मुक्तामालाशोभित वक्षःस्थल की उपमा हो सकती। 
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काव्यार्थ के मूल 
(16) संयोगविकार- 
गुणानुरागमिश्रेण यसा तव सर्ता, 
दिग्वधूनां मुखे जातमकस्मादरघु्कमम्‌/। 
'गुणानुराग (लाल) से मिश्रित तुम्हारा (शेत) यश जब सर्वत्र फैला तब दिशारूपी जियो के 
मुख-कु्कम आधा ही रञ्जित से हुए (आधा श्वेत ही भासित हआ)।' 
काव्य के विषय" या “पात्र सात प्रकार के होते है 
1. “दिव्य '-स्वर्गाय-जहाँ इन्द्र, शची, अप्सरा इत्यादि के वर्णन स्वर्ग ही के सम्बन्ध में होता 
है। 
2. “दिव्यमानुष स्वर्गीय होते हुए मर्त्यलोक-सम्बन्धी इसके चार प्रभेद है- स्वर्गीय पुरुष का 
मर्त्यलोक में आना तथा मर्त्य-पुरुष का स्वर्ग जाना-जैसे शिशुपालवध में नारद का द्वारका आना, 
अर्जुन का इन्द्र के पास जाना। स्वर्गीय व्यक्ति मर्त्यं हो जाय तथा मर्त्य स्वर्गाय हो जाय-जंसे श्रीकृष्ण 
का अवतार ओर गङ्गातट पर भरे हुए मनुष्यों का विमान पर स्वर्ग जाना। स्वर्गीय वृत्तान्त कीं 
कल्पना-जैसे दो गन्धर्वो के वार्तालाप की कल्पना। किसी व्यक्ति का स्वर्गीय भाव उनके प्रभाव 
से आविर्भूत हुआ-जैसे श्रीकृष्ण ने यशोदा की गोद मेँ सोये हए स्वप्र मे कुछ एेसी बातें कहीं जिससे 
उनका दिव्य-भाव सूचित हुआ। 
3. मर्त्यं ( मानुष )- मनुष्यों की घरेलू घटनाओं का वर्णन। 
4. पातालीय- नागलोक मेँ तक्षकादि नागों के चस्ति का वर्णन। 
5. मर्त्यपातालीय- कर्णार्जुन युद्ध मेँ कर्णं के शर मे प्रविष्ट नाग जब दोबारा उनके पास आया 
ओर कहा फिर भी मँ तुम्हारे शर में प्रवेश करता हूँ तुम उस शर को चलाओ। तब कर्णं (मनुष्य) 
ने नाग (पातालीय) से कहा कि “यह समड़ रक्खो कि कर्णं दोबारा एक बाण को नहीं चलाता- 
तुम देखो मे अभी मामूली मर्त्यलोक सम्बन्धी शरो ही से अर्जुन को मार गिराता हू । 
6. दिव्यपातालीय- शिवजी (दिव्य) के शरीर पर नागराज (पातालीय) का वर्णन। 
7. स्वर्गमर्त्यपातालीय- जनमेजय के सर्पयज्ञ के सम्बन्ध मे आस्तीक ऋषि (मनुष्य). 
तक्षकनाग (पातालीय) ओर इन्द्र (स्वर्गाय) का वर्णन। 


1) 
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12. साहित्य का विषय 


साहित्य का विषय अनन्त तथा निस्सीम है। पर दो प्रभेद मेँ सभी अन्तर्गत होते ठं 
'विचारितसुस्थ' तथा “अविचारितरमणीय'। "विचारितसुस्थ' दल मेँ सभी शाख ह ओर 
अविचारितरमणीय' दल में काव्य- एेसा उद्धर का सिद्धान्त है। पर तत्त्व यह है कि शाख हो 
या काव्य, निबन्धन में वहीं उपयोगी होगा जो जैसा प्रतिभासित (ज्ञात) होगा। ओर काव्यो मं 
रसयुक्त ही विषय होना चाहिए- नीरस या विरस नहीं। यह अनुभव की वात है कि कई विषय रस॒ 
को पुष्ट करते है ओर कई उसे बिगाड़ते हैँ । पर काव्यां मेँ कवियों की उक्तियों मेँ रसवत्ता शब्दा 
मे है या अर्थो मे-सो अन्वयव्यतिरेक ही से ज्ञात हो सकता है । अर्थात्‌ किसी काव्य को देखने या 
सुनने पर यदि हम देखें कि जो शब्द इनमें है ये जहां-जहाँ रहते है तहा -तहाँ ही रस है-जरहा यं 
शब्द नहीं हँ तहां रस नही है- तो पेसे स्थल में शब्द ही से रस माना जायगा। जहाँ अर्थ ही के 
प्रसंग मे एेसा भान होगा तहँ अर्थ ही से रस माना जाएगा। कुछ लोगों का मत है कि वर्णित वसतु 
केसी भी हो-रस का होना या न होना वक्ता के स्वभाव.पर निर्भर करता है। जैसे अनुरागी पुरुष 
जिस पदार्थ की प्रशंसा करेगा विरक्त पुरुष उसी की निन्दा करेगा। वस्तु का स्वभाव स्वतः नियत 
नहीं है। चतुर वक्ता की वाक्यशेली पर बहुत कुछ निर्भर रहता है। एेसा मत अवन्तिसुन्दरी का 
है । इनका कहनाहै- "` | | | 
वस्तु स्वभावोऽत्र ककेरतन््ो गुणागुणावुक्तिवेन काव्ये 
्ुवत्रिकध्नत्यग्ताशुमिन्ुं निन्दतु दोषकरमाह धूर्तः 
कवि काव्यस्वभाव के अधीन नहीं है। काव्य मेँ वस्तुओं के गुण या दोष कवि की उक्ति 
पर ही निर्भर रहता हे। चन्द्रमा एक ही वस्तु है। पर चतुर कवि जब उसकी प्रशंसा करता है तो 


उसको अमृतांशु (अमृतमय किरण वाला) कहता है-ओर जब उसी की निन्दा करता है तो दोषाकर 
(दोषों का आकर) कहता है" | ्‌ 


पर असल मेँ दोनों पक्ष ठीक हैँ । काव्य का चमत्कार वर्णित वस्तु के स्वभाव पर निर्भर 
होता है ओर वस्तुओं के दोष-गुण कविकृत वर्णन पर भी निर्भर होते है ।। 


काव्य का विषय दो प्रकार का होता है- मुक्तक विषय तथा प्रबन्धे विषय। इन दोनों के प्रत्येक 
पाच-रपाच प्रभेद है-शुद्ध, चित्र, कथोत्थ, संविधानकभू, आख्यानकवान्‌ । सज्जनो के 
मनोविनोदार्थं यहाँ उदाहरण मैथिली भाषा के दिये जाते है 


( 1 ) मुक्तक-शुद्ध- जिसमे शुद्ध एक मात्र वृतान्त है- जैसे- 
गरभनिवास त्रस हम विसरलः, पसरल विषयक ग्रीति। 


(महशवाणी संग्रह-133, चन्द्रा डा) 
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( 2 ) मुक्तक-चित्र- जिसमें वृतान्त प्रपञ्च रहित है- 
काधि छलं गरभवर, के प्रभं कयल उधार। 
तनिक चरण नहि अरचह, क्म गुनि गरक अार।, 
करन छन क्ती गति होएत, से नहि हृदय विचार। 

` एकरूप नहि धिर रह, विकम विय संसार।। 

मरमकेधि सहि केदन, आस तदपि विसतार। 
विएय मनोरथ नक नक कर्मक गति के टार।। 

( 3 ) मुक्तक-कथोत्थ- जहां एक वृत्तान्त से उत्थित दूसरा वृत्तान्त है- 
हे शिक छुटल हमर मन ऋस। 
गिरिजाकल्लभ चरणक शलं अन्तिम कयस मे दास।। 
जनम जनम कृकरम ऊत अरजल-से सथ होइछ हयास। 
मरह हृदय भक्ति सुरलतिका, अविचल लेल तिवास। 
भन ककिचन्द शिकक अनुकम्पा, सक जग शिवमय भास। 
उतपति पालन श्रलय महेश्वर, सभ तुअ भ्रकृटिकिलास। 

( 4 ) मुक्तक-संविधानकभू- जह वृत्तान्त सम्भावित है- 
भारी भरोस अहक रख छी, कटे छी महादेव सत्य कथा। 
दान कलं सँ करू, कर द्रव्य न, एको देखे छी न पुण्य कथा।। 
अपने दाक दद बनी तँ, छट कलँ लोकक आधिव्यथा। 
यदि नाथ रिरङ्गन सर्व अल्ला दुखभार पड़ किए मोर मृथा।। 

( 5 ) मुक्तक-लोकाख्यानकवान्‌ - जिसमें वृत्तान्त परिकल्पित है- 
आएल कसन्त कनिकार-पसरल प्रेम पसार। 
युकयुवती जन आव-हृदय अरपि रस फाव। 

( 1 ) निबन्ध-शुद्ध- 

कत कत हमर जनम गेल, कयल न सत्त उपचार! 

तकर पराभव अनुभव, भेल जगत के शार।। 

सेवलहं हम ने उमावर, केवल छल व्यवहार। 
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करुणाकर दुख सुनधि न, दुस्सह दुख के टार।। 
( 2 ) निबन्ध-चित्र- 
अनकर अनुचर बनि हम रहलहुँ सहल शिव हे तित अपमान। 
अनुचित करम उचित के जानल, आनल शिक हे पफकितिक दान।। 
धरम सनातन एक न मानल, ठानल शिव हे मलिन प्रमान। 
चन्र" क्किल, मन परति के मोर सन, करु जगु शिक हे हृदय एखन।। 
( 3 ) निबन्ध-कथोत्थ- 
शिव शिव मोहि तोहर पद आस। 
भल भेल भल भेल त्वागल वास।। 
छुटिगेल मोर मन दुरजन तऋस। 
भल भल लोकक वसव पास।। 
सपनहं सुनन न खल उयहास। 
मन न रहत मोर कत उदास। 
शिव” शिव रटन जखनधरि श्ास।। 
( 4 ) निबन्ध-संविधानकभू- 
शिव प्रिव अभिनव गीति श्रीतिसं रचितं 
शिवत्ट विगतविकार भक्तिसं नचितदहं। 
महोदार करुणावतारकां यचितहुं 
अन्त समय हम कराल करालसं बचितहुं। 
अछि भरोस मन मोर दया प्रभु करता 
शरणागत जन जाति सकल दुख हरता।। 
( 5 ) निबन्ध-आख्यानकवान्‌ - 
सखि सखि ललित समय लख भोर- 
नागर नागरि रति सा करि सयन कर परि कोर।। 
धीवर अक म्यक तरणि चदि शशिकर जाल पसार। 
उदुगण मीन वज्ञाय चलल जनि गगनपयोनिधिपर।। 
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. . काव्य सभी भाषाओं मेँ हो सकता है। भाव चाहिए। कोई एक ही भाषा में काव्य कर सकता 
हं, कोई अनेक भाषाओं मे-संस्कृत, प्राकृत, अपभ्रंश, पैशाची इत्यादि। 
एकोऽर्थः सस्कतो्या, स सुकविरचनटः ग्रक्रतेनाप्रोऽस्मिन्‌ः 
अन्याोऽपश्रशगीभि, किमपरमयरो, भूतभाषाक्रमेण। 
दरित्रािभिः कपि वकाग्मिर्भवति चतखरभिः; किञ्च कञ्चिद्‌ विके, 
यस्येत्यं क्षी प्रत्ना, स्नपयति सुकवेस्तस्य कीर्तिजगन्ति।, 


(1) 
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1. कवि व्छा कर्तव्य 


काव्य करने के पहले कवि का कर्तव्य है उपयोगी विद्या तथा उपविद्याओं का पढ़ना ओर 
अनुशीलन करना। नामपरायण, धातुपरायण, कोश, छन्दःशाख, अलंकार-शाख-ये काव्य की 
उपयोगी विद्यां है। मीत-वाद्य इत्यादि 64 कलाएं उपविद्या' हैं। इनके अतिरिक्त सुजनो से 
सत्कृत- कवि की सन्निधि (पास बैठना), देशवार्ता का ज्ञान, विदग्धवाद (चतुर लोगों के साथ 
बातचीत) लोकव्यवहार का ज्ञान, विद्वानों की गोष्टी ओर प्राचीन काव्य-निबन्ध ये काव्य कीं 
“मातार्प' हैं । आट काव्य-माताओं का परिगणन इस पद्य में हे- 

स्वास्थ्यं प्रतिभाऽभ्यासो भक्तिर्विदत्कथा बहुश्चुतता। 
स्मरतिदाढ्यमिरिर्वेदश्च मातरोऽष्टौ कवित्वस्य। 

शरीर स्वस्थ, तीव्र प्रतिभा, शासं का अभ्यास, दी वता तथा गुरु में भक्ति, विद्वानों के साथ 
वार्तालाप, बहुश्रुता (शास्रं के अतिरिक्त बहुत कुछ वृद्धजनो से सुन-सुनाकर जो ज्ञान उपलब्ध 
होता है), प्रबल स्मरणशक्ति तथा अनिर्वेद (प्रसन्नचित्त-खेद से शुन्य) - ये आठ काव्य की 
माताएं' हे । 

इसके अतिरिक्त कवि को सदा “शुचि' रहना आवश्यक है। “शौच तीन प्रकार का हे 
वाक्शौच, मनःशौच, शरीरशौच। वाणी की शुद्धि ओर मन की शुद्धि तो शाख के द्वारा होती 
है। शरीर-शुद्धि के सुचक है-हाथ-पैर के नख साफ़ हो, मुँह में पान, शरीर में चन्दन का लेप, 
कीमती पर सादे कपड़े, सिर पर माला। कवि का जैसा स्वभाव है वैसा ही उसका काव्य होता हे । 
लोगों मेँ कहावत भी है-“जैसा मसब्बर वैसी तसवीर'। कवि को स्मितपूर्वाभिभाषी होना चाहिए-जब 
बोले हंसता हभ बोले। बाते गम्भीर अर्थवाली कहे। सर्वत्र रहस्य, असल तत्व का अन्वेषण करता 
रहे। दूसरा कवि जब तक अपना काव्य न सुनावे तब तक उसमे दोषोद्धावन न करे, सुनाने पर 
जो यथार्थं हो सो कह देवे। कवि के लिए घर साफ़ सुथर-सब ऋतु के अनुकूल स्थान, नाना वृत्त 
मूल-लतादि से सुशोभित बगीचा, क्रीडापर्वत, दीर्धिका पुष्करिणी, नहर, क्यारिया, मयूर, मृग, 
सारस, चक्रवाक, हंस, चकोर, क्रौच, कुरर, शुक, सारिका-गरमी का प्रतिकार, फव्वारे, लता, 
कुज, डुला इत्यादि अपेक्षित है। काव्यरचना से थक जाने पर मन की ग्लानि वूर करने के लिए 
आज्ञाकारी मूक सेवक सहित या एकदम निर्जन स्थान चाहिए। परिचारक अपभ्रंशभाषप्रवीण ओर 
परिचारिका मागधीभाषा-प्रवीण हों। कवि की श्चि को प्राकृत तथा संस्कृत-भाषा जाननी चाहिए। 
इनके मित्र सर्वभाषाज्ञात हों। कवि को स्वयं सर्व-भाषा-कुशल, शीप्रवाक्‌, सुन्दर अक्षर 
लिखनेवाला, इशारा समङ्ञने वाला, नाना लिपि का ज्ञाता होना चाहिए। उसके घर मे कौन सी 
भाषा लोग बोर्लेगे सो उसी की आज्ञा पर निर्भर होगा। जैसा-सुना जाता है मगध में राजा शिशुनाग 
ने यह नियम कर दिया था कि उनके अन्तःपुर मेँ ट, ठ, ड, ढ, ऋ, ष, स, ह इन आठ वर्णों 
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का उच्चारण काइ न कर्‌। शूरसेन के राजा कुविन्द ने भी कटुसंयुक्त अक्षर के उच्चारण का 
प्रतिषेध कर दिया था। कुन्तल देश में राजा सातवाहन की आज्ञा थी कि उनके अन्तःपुर मेँ केवल 


प्राकृत भाषा बोली जाय। उज्जयिनी में राजा साहसांक की आज्ञा थी कि उनके अन्तःपुर मेँ केवल 
संस्कृत बोली जाय। 


पेटी, पाटी, खडिया, बन्द करने के लायक दवात, रोशनाई, क्रलम ताडीपत्र या भूर्जपत् 
तालपत्र, लोहकंटक, साफ़ मजी हई दीवार, इतनी चीजें सतत कवि के सन्निहित रहनी चाहिए। 


सबसे पहले कवि को अपनी योग्यता का विचार कर लेना चाहिए-मेरा संस्कार कैसा है, 
किस भाषा में काव्य करने की शक्ति महामे है, जनता की रुचि किस ओर है, यहंँ के लोगो ने 
किस तरह की किस सभा में शिक्षा पाई है, किधर किसका मन लगता है, यह सब विचार करके 
तब किस भाषा में काव्य करेगे इसका निर्णय करना होगा। पर यह सब भाषा का विचार केवत 
उन कवियों को आवश्यक होगा जो एकदेशी आंशिक कवि हैँ। जो सर्वतन्त्रस्वतन््र है, उनके तिए 
जेसी एक भाषा वैसी सब भाषा। पर इनके लिए भी जिस देश मेँ हों उस देश मेँ जिस भाषा का 
अधिक प्रचार हो उसी भाषा का आश्रयण करना ठीक होगा। जैसे कहा है कि गौडादि देश मे 
संस्कृत का अधिक प्रचार था, लाट देश में प्राकृत.का, मरुभूमि में सर्वत्र अपभ्रंश का, अवन्ती, 
पारियात्र, दशपुर में पैशाची का, मध्यदेश मेँ सभी भाषा का। जनता को क्या पसन्द है, क्या 
नापसन्द हं- यह भी पता लगा कर जो नापसन्द हो उसका परित्याग करना। परन्तु केवल सामान्य 
जनता में अपना अपयश सुनकर कवि को आत्मग्लानि नहीं होनी चाहिए, अपने दोष-गुण की 
परीक्षा स्वयं भी करना चाहिए । इस प्रकार एक प्राचीन श्लोक है 

धियाऽऽत्मनस्ताकदचारु नाचरेत्‌ 


जनस्तु तद्वेद स यद्‌ वदिष्यति! 
जनावनायोद्यामिनं जनार्दनं 
जगत्क्षये जीव्यशिवं शिवं क्दन्‌।। 
अर्थात्‌ अपनी समञ्च मे अनुचित कार्य नहीं करना। सामान्य जनता को तो जो मन आवेग 
कहेगा। जगत्‌ की रक्षा मे तत्पर है भगवान्‌ विष्णु। उनको तो लोग “जनार्दन' (लोगों को पीडा देन 
वाला) कहते हं ओर जगत्‌ के .संहारकर्ता हँ महादेव जी, उनको शिव (कल्याणकारक) कहते 


हे। खासकर प्रत्यक्ष-जीवित कवि के काव्य का सत्कार बहुत कम होता है - 
्रत्यक्षकविकाव्यं च रूपं च कुलयोषितः 


गरहवेचस्य विद्या च कस्मैचिद्यदि रोचते! 


अर्थात्‌ जीवित कवि का काव्य, कुलवधू का रूप ओर घर के वैद्य की विद्या-कदाचित्‌ ही 
किसी को भाती है। 


बालकों के, यो के ओर नीच जातियों के काव्य बहुत जल्दी मुख से मुख फैल जाते है। 
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परित्राजकों के, राजाओं के, ओर सद्यः कवि (तत्क्षण काव्य करने वाला) के काव्य एक ही दिन 
मे दशोदिशा मेँ फैल जाते है । पिता के काव्य को पुत्र, गुरु के काव्य को शिष्य ओर राजा के काव्य 
को उनके सिपाही इत्यादि बिना विचारे पढते हैँ ओर तारीफ करते हे। 

कवियों के लिए ओर कई नियम बताये गए हैं। जब तक काव्य पूरा नहीं हुआ हे तब तक 
दूसरों के सामने उसे नहीं पठ़ना। नवीन काव्य को अकेले किसी आदमी के सामने नहीं पढ़ना। 
इसमे यह डर रहता है कि वह आदमी उस काव्य को अपना कहकर ख्यात कर देगा-फिर कौन 
साक्षी दे सकेगा कि किसकी रचना है 2 अपने काव्य को मन ही मन उत्तम नसमञ्ञ बैठना, न 
उसका डीङ हांकना। अहंकार का लेशमात्र भी सभी संस्कारों को नष्ट कर देता हे। अपने काव्य 
को दूसरों से जंचवाना। यह बात प्रसिद्ध है कि गुण-दोष जैसे पक्षपातरहित उदासीन पुरुष को जंचते 
हे वसे स्वयं काम करनेवाले की नहीं। जो अपने को बड़ा कवि लगावे उसकी रुचि के अनुसार 
उसके चित्त को प्रसन्न कर देना ही ठीक है-फिर अपने काव्य को एेसे कविम्मन्य के सामने नहीं 
पढ़ना। एक तो वह उसका गुण ग्रहण नहीं करेगा, दूसरा यह भी संभव हं कि वह उसे अपना 
कहकर ख्यात कर दे। 

कवि के लिए काल के हिसाब से कार्यक्रम के भी नियम बनाये गये हं । दिन को ओर रात 
को चार-चार पहरों मेँ बाँटना। प्रातःकाल उठकर सन्ध्या-पूजा करके सारस्वतसूक्त पढ़ना। फिर 
एक पहर तक विद्याभवन में आराम से बैठ कर काव्योपयोगी विद्या ओर उपविद्याओं का अनुशीलन 
करना। ताजा संसार से बढ़कर प्रतिभा का उद्रोधक दूसरा नहीं है। दूसरे पहर मेँ काव्य की रचना 
करना। मध्याह्न के लगभग जाकर स्नान करके शरीर के अनुकूल भोजन करना। भोजन के बाद 
काव्यगोष्टी का अधिवेशन। प्रश्नों के उत्तर, समस्या-पर्ति, मात्रकाभ्यास ओर चित्रकाव्य-प्रयोग 
इत्यादि तीसरे पहर तक करना। चौथे पहर मेँ अकेले या परिमित पुरुषों के सङ्ग बैठकर प्रातःकाल 
जो काव्य रचा है उसकी परीक्षा करना। रस के अवेश मे जो काव्य रचा जाता हे उस समय गुण- 
दोष विवेक करने की वुद्धि नहीं चलती। इसलिए कुछ समय बीतने पर ही स्वरचित काव्य की 
परीक्षा हो सकती है। परीक्षा करने पर यदि कुछ अंश अधिक भासित हो तो उसे हटाना, परिवर्तन 
करना, जो भूल गया हो उसका अनुसन्धान करना। सायंकाल सन्ध्या करना ओर सरस्वती की 
पूजा करना इसके बाद दिन में जो काव्य परीक्षित ओर परिशोधित हो चुका है उसको प्रथम पहर 
के अन्त तक लिखवाना। द्वितीय त्रतीय पहर मेँ सुख से सोना। उचित्त सोने से शरीर निरोग रहता 
हे। चतुर्थं पहर मेँ जागना ओर ब्राह्म-मुहर् में प्रसन्न मन से सब पुरुषार्थो का परिचिन्तन करना। 


काल के हिसाब से भी चार प्रकार के कवि होते हँ । 
( 1 ) "असूर्यम्पश्य'- जो गुफाओं के भीतर या भीतर घर में बैठ कर ही काव्य करता हे ओर 
बड़ी निष्ठा से रहता है-इसकी कविता के लिए सभी काल हे। 
( 2 ) ' निषण्ण" जो काव्य-रचना मेँ तन्मय हो कर ही रचना करता है पर उतनी निष्ठा से नहीं 
रहता है। इसके लिए भी सभी काल है। 
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( 3 ) “ दत्तावसर'- जो स्वामी की आनज्ञानुसार ही काव्य-रचना करता है-इसके लिए नियमित 
काल हें । जसे रात के द्वितीय पहर का उत्तरार्धं (जिसे सारस्वत मुहूर्तं कहते हे), 


( 4 ) ' प्रायोजनिक'- जो विशेष प्रस्ताव पाकर प्रस्तुत विषय लेकर काव्य-रचना करता है-इसके 
लिए काल का नियम नहीं हो सकता। जब भी कोई विषय प्रस्तुत होगा तभी वह काव्य करेगा। 


पुरुषों की तरह श्वियाँ भी कवि हो सकती है । कारण इसका स्पष्ट है । बुद्धि, मन इत्यादि 
का संस्कार आत्मा मे होता है, ओर आत्मा मे खी-पुरुष का भेद नहीं है। कितनी राज-खिर्या, मनि 
पुत्रियां, वेश्यां शाखं मे पण्डिता ओर कवि हो गई है। शीला-भडारिका, विकटनितम्बा, 
विजयांका तथा प्रभुदेवी- इन चार खीकविययों के नाम प्रसिद्ध हे। 


जब प्रबन्ध तैयार हो गया तो उसकी कई प्रतियाँ करा लेनी चाहिए। क्योकि काव्य-प्रबन्धो 
के पाँच नाशकारण ओर पाँच महापद होते है। (1) निक्षेप-किसी दुसके के पास धरोहर रखना, 
(2) विक्रय-बेचना, (3) दान-किसी को दे डालना, (4) देशत्याग- स्वयं कवि देश छोड़ कर 


देशान्तर चला जाय तथा (5) अल्पंजीविता-अल्प ही अवस्था मे कवि का मर जाना-ये पाँच काव्य 
के नाश के कारण होते हे। 


(1) दरिद्रता, (2) व्यसनासक्ति-दयूत आदि व्यसनं मेँ लगा रहना, (3) अवज्ञा, (4) 
मन्दभाग्य तथा (5) दुष्ट ओर द्वेषियों पर विश्वास-ये पाँच 'महापद हे । 


अभी रहने दे फिर समाप्त कर लूंगा", फिर से इसे शुद्ध करूंगा", भित्र के साथ सलाह 
श - इत्यादि प्रकार की यदि कवि के मन में चञ्चलता हो तो इससे भी काव्य का नाश होता 
। 
कवियों को तर्कादिशाख का ज्ञान भी आवश्यक है-एेसा सिद्धान्त राजशेखर का है। यही 
ठीक भी हे। पर कुछ लोगों का कहना है कि तर्कादिशाख का परिशीलन कवित्वशक्ति का बाधक 
होता हे। इसके प्रसंग में एक कथा पण्डितां मेँ प्रसिद्ध है- एक बड़े कवि थे, कहने पर तत्क्षण 
ही श्लोक बना लेते थे। कागज कलम की आवश्यकता नहीं होती थी। अभी भी एेसे कवि हैँ जिन्हं 
घटिकाशतक' की उपाधि है-अर्थात्‌ एक घंटा में 100 श्लोक बना लेते है । उक्त कवि ने किसी 
राजा के दरबार में जाकर अपने आशुकवित्व के द्वारा बड़ी प्रतिष्ठा पाई। राजा के सभापण्डित को 
पृछा गया-आप लोग इतना शीघ्र श्लोक क्यों नहीं बना सकते" 2 पण्डित ने कहा-“जो पण्डित 
शाख पट़ेगा वह इतना शीघ्र श्लोक नहीं बना सकेगा। इन कवि महाशय को भी यदि शाख पट़ाये 
जार्यं तो यही दशा होगी'। राजा ने कवि से कहा-आप कुछ दिन शाख पढ़कर फिर आइए। 
कवि पण्डितजी के पास गये। पण्डितजी उन्हे तत्व-चिन्तामणि का प्रामाण्यवाद पढ़ाने लगे। दस 
दिन के बाद राजसभा मेँ गये-समस्या दी गई। तो आप लगे सिर खुजलाने ओर कुछ सोच-विचार 
कर क्रलम कागज मांगने लगे। किसी तरह श्लोक बनाया-अच्छा बना'। दस दिन के बाद फिर 


आये तो बहुत देर तकं प्रयत्न करने पर भी प्रस्तुत विषय पर श्लोक नहीं बन सका। बड़ी देर मेँ . 
केवल आधा अनुष्टुप्‌ बना सके- 
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“नमः श्रामाण्यकादाय मत्कवित्वापहारिणे^ 
“मेरी कवित्वशक्ति के नाश करनेवाले प्रामाण्यवाद को नमस्कार” । 
तार्किक कवियों मेँ सबसे प्रसिद्ध प्रसतन्नराघवनाटककर्ता जयदेव है । तार्किक कवि कम होते 
हे इस विश्वास को दूर करने के उदेश्य से इस नाटक मेँ पारिपार्धक के द्वारा यह प्रश्न हं कि ये 
कवि तार्किक होते हुए भी कवि हैँ यह आश्चर्य है" । इस पर सूत्रधार कहता हे-इसमे आशर्यं क्या हे- 
येषा कोगलकराव्यकौशलकलालीलाव्ती भरती 
तेषा कर्करतर्कवक्ररचनोदगारपि किं हीयते, 
यैः कान्ताकुचकुद्मले कररुहाः सानन्दमारोपिता- 
स्तैः कि मत्तकर्राच्धकुम्भशिखरे नारोपणीवाः शयः।। 
तात्पर्य यह है कि “जो कवि कोमल काव्य-कला में निपुण हे सो क्या कठिन तर्कं मं निपुण 
नहीं हो सकता। जो पुरुष अपने हाथों से कोमल केलि करता हं सो क्या उन्हीं हाथों सं बाण नहीं 
चला सकता । 
इन्हीं जयदेव की एक ओर गौरवोक्ति मिथिला में प्रसिद्ध हं 
तर्कषु करकधियो कयमेव नान्यः 
काव्येषु कोमलधियो कयमेव नान्यूः। 
कान्तासु रक्जितधियो कयमेव नान्यः 
कष्णे समर्पितधियो कमेव नान्यः। 
षमेन्द्र ने कवित्व-शिक्षा के विषय में एक छोटा सा ग्रन्थ लिख डाला है जिसका नाम 
'कविकण्ठाभरण' है। इसके अनुसार शिक्षा की पाँच कक्षायं होती हे- (1) अकवेः कवित्वापतिः. 
कवित्वशक्ति का यत्‌ किञ्चित्‌ सम्पादन, (2) शिक्षाप्राप्तगिरः कवेः पदरचना शक्ति सम्पादन 
करने के बाद उसकी पुष्टि करना, (3) “चमत्कृतिश्च शिक्षाप्तौ-कविता-चमत्कार, (4) 
'गुणदोषोद्गतिः' काव्य के गुण-दोष का परिज्ञान तथा (5) परिचयप्राप्ति-शास्रों का परिचय। 
(1) अकवि की कवित्वप्रापि के लिए दो तरह के उपाय है- दिव्य'-यथा-सरस्वती देवी 
की पूजा. मन्त्र, तप, जप इत्यादि-तथा "पौरुष'। पौरुष प्रयत्न के सम्बन्ध में तीन तरह के शिष्य 
होते है । “अल्पप्रयत्नसाध्य'-थोड़ प्रयत्न से जो सीख जाय। “कृच्छरसाध्य'-जिसकी शिक्षा के लिए 
कठिन परिश्रम की अपेक्षा है। “असाध्य जिसकी शिक्षा हो ही न सके। 


अल्पप्रयत्नसाध्य शिष्य के लिए ये उपाय हे 

(क) साहित्यवत्ताओं के मुख से विद्योपार्जन करना। शुष्क तार्किक या शुष्क वैयाकरण को 
गुरु नहीं बनाना। एेसे गुरुओं के पास पढ़ने से सूक्ति का विकास नहीं होता। 

शुष्क तार्किक तथा शुष्क वैयाकरण के प्रसंग कई कहानियां प्रसिद्ध है। किसी पण्डित के 
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पास एक तार्किक ओर एक वैयाकरण पढ़ता था। दोनों की बुद्धि जँचने के लिए एक दिनि घर 
मे जाकर लेट गये, अपनी कन्या को कहा-यदि विद्यार्थी आवें तो कह देना- भटस्य कट्यां शरटः 
प्रविष्टः" (भड्जी की कमर में छिपकली पैठ गई है) । व्याकरण का विद्यार्थी आया। कन्या की बात 
सुनकर वाक्य को व्याकरण से शुद्ध पाकर चला गया। न्यायशाखर का विद्यार्थी आया-उससे भी 
कन्या ने वही बात कही। पर उसने विचार करके देखा तो समञ्च गया कि यह तो असम्भव है किं 
मनुष्य की कमर में छिपकली घुस जाय। गुरुजी बाहर निकले ओर कहा कि न्यायशाख ही बुद्धि 
को परिष्कृत करती है, निरा व्याकरण नहीं । एक दिन दोना विद्यार्थी कहीं जा रहे थे। रास्ते मे शाम 
हो गरह-एक वृक्ष के नीचे डरा डालकर आग जलाकर एक हंडिये मेँ चावल पानी चढ़ा दिया। 
वैयाकरण रसोई बनाने लगा। नैयायिक बाजार से धृत लाने गया। जब चावल आधा पकने पर 
हए तो टुम्‌ टुभ्‌ शब्द होने लगा। वैयाकरण ने धातुपाठ का पारायण करके विचारा कि धुम्‌ 
धातु तो कहीं नहीं है-यह हंडिया अशुद्ध बोल रही है। बस ढेर सा बालू उसमें डाल दिया-बोली 
बन्द हो गई-वैयाकरण प्रसन्न हो गये-अशुद्ध शब्दोच्चारण अब नहीं होता। उधर नैयायिक 
महाशय एक दोना में घृत लेकर आ रहे थे तो उनके मन में यह तर्क उठा कि-इन दोनों वस्तुओं 
मे कौन आधार है, कौन आधेय-अर्थात्‌ धृत में दोना है या दोने मेँ घृत। इस बात की परीक्षा करने 
के लिए उन्होने दोने को उलट दिया। घृत जमीन पर गिर पड़ा। आप बड़ प्रसन्न हृए किं शङ्का 
का समाधान हो गया-दोना ही घृत का आधार था। डरे पर पर्हचे तो हंडिया मेँ बालू भरा पाया। 

पूछने पर वैयाकरण ने जवाब दिया-“यह पात्र अशुद्ध बोल रहा था। इससे भने इसका मुंह बन्द 

कर दिया-पर तुम धृत कहां लाये हो ?'” नैयायिक ने कहा, मैने आज एक बड़े जटिल प्रशन का 


हल किया-“दोनों ही घृत का आधार है-घृत दोने का नही” । दोनो अपनी अपनी चतुरता पर प्रसन्न 
होकर भूखे घर लौट आये। 


(ख) व्याकरण पटठ्कर- नाम, धातु, छन्दोँ मे विशेष परिश्रम करके फिर काव्यो के सुनने 
म यत्न देना। विशेषकर देशभाषा के सरस गीत ओर गाथाओं को बड़े ध्यान से सुनना। इस तरह 
सरस काव्यो के सुनने से ओर उनके रसों मेँ मग्र होने से कवित्व का अद्र हदय मे उत्पन्न होता है। 


दूसरे दरजे का शिष्य है “कृच्छरसाध्य'। उसके लिए ये उपाय है 


कालिदास के सब ग्रन्थों को पढ़ना ओर उनके एक एक पद, श्लोक पाद ओर वाक्यों का 
एकचित्त होकर परिशीलन करना। कालिदास के पद्यां का कुछ हेर-फेर कर कुछ पद या पदांश 


को छोड़कर अपनी ओर से उनकी पूर्तिं करना। छन्द के अभ्यास के लिए पहले-पहले बिना अर्थ 
के ही वाक्यो की छन्दोमद्ध रचना करना-जैसे- 


.आनन्दसन्दोह पदारविन्दकुन्येन्दुकन्दोदितनिन्दुवृन्वम्‌। 
व्िन्दिरान्दोलितमन्दमन्दनिष्यन्दनन्दन्मकरन्दवन््म्‌। । 


(इस चाल की शिक्षा आज-कल के एक परम प्रसिद्ध कवि पण्डित की हई है। बाल्यावस्था 
ही मेँ ढनकेः पिता ने उनको सरल छन्दो का ज्ञान करा दिया था-फिर उन्हें कहें “श्लोक बना'। 
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टूटे फटे शब्दों को जोड़ कर छन्दोबद्ध पद्य बन जाता था-भाषा भी ऊटपटांग ही होती थी। फिर 
पिताजी उन श्लोकों की टीका बना लेते थे। इस कार्य मेँ पिताजी एेसे दक्ष थे कि किसी भाषा के 
केसे भी वाक्य हों उनका संस्कृत व्याकरण के अनुसार वे अर्थ निकाल लेते थे। रघुवंश के द्वितीय 
सर्गं की उन्होंने एक टीका लिखी जिसके अनुसार समस्त सर्ग का यह अर्थ निकलता हे कि दिलीप 
वशिष्ट की गाय चुरा ले गये। यह टीका सुप्रभात पत्र मे छप रही हे।) 

इसके अनन्तर प्रसिद्ध प्राचीन श्लोकों मे हेरफेर कर उनकी प्रकारान्तर से पूर्तिं करना। जैसे 
रघुवंश का पहला श्लोक है 

वागधाकिव सम्पत्तौ वागर्थप्रतियत्तये। 

जगतः पितरौ वन्दे फार्वतीपरमे्रौ।। 
इसका अनुकरण- 

वाण्यशाविव सयुक्त काण्य्धप्रतितपत्तवे। 

जगतो जनकौ वन्दे शवाणीशशिशेखरो।, 

तृतीय प्रकार के शिष्य हैं ˆअसाध्य'। इसके प्रसंग में क्षेमेन्द्र का सिद्धान्त हँ कि जो मनुष्य 
व्याकरण या न्यायशाख के पढ़ने से पत्थर के समान जड़ हो गया है। जिसके कानों मे काव्य के 
शब्द कभी नहीं घुसे-एेसे मनुष्य मेँ कवित्व कभी भी नहीं उत्पन्न हो सकता-कितनी भी शिक्षा उसे 
दी जाय। दृष्टान्त- 

न गर्दभो गायति शिक्षितोऽपि, सन्द्थितं पश्यति नाकमन्धः^। 

( 2 ) पद-रचना-शक्ति-सम्पादन करने के बाद उसके उत्कर्षसम्पादन के उपाय यों 
हे-गणपतिपुजन, सारस्वतयाग करना, तदनन्तर छन्दोबद्ध पद्यरचना का अभ्यास, अन्य कवियों 
के काव्य को पटना, काव्याङ्ग विद्याओं का परिशीलन, समस्यापूर्ति, प्रसिद्ध कवियों का सहवास, 
महाकाव्यं का आस्वादन, सौजन्य, सज्जनं से मैत्री, चित्त प्रसन्न तथा वेशभूषा सौम्य रखना, 
नाटकों के अभिनय देखना, चित्त श्यंगाररस मेँ पगा हो, अपने गान में मग्र रहना, लोकव्यवहार | 
का ज्ञान, आख्यायिका तथा इतिहासो का अनुशीलन, सुन्दर चित्रो का निरीक्षण, कारीगरो की 
कारीगरी को मन लगाकर देखना, कवियों को यथाशक्ति दान देना, वीरो के युद्ध का निरीक्षण, 
सामान्य जनता के वार्तालाप को ध्यान से सुनना, श्मशान तथा जंगलो मे घूमना, तपस्वियों की 
उपासना, एकान्तवास, मधुर तथा स्निग्ध भोजन, रत्रिशेष मे जागना, प्रतिभा तथा स्मरण शक्ति | 
का समुचित उद्रोधन, आराम से बैठना, दिन मेँ कुछ सोना, अधिक सर्दी तथा गरमी से बचना, | 
हास्यविलास, जानवरों के स्वभाव का परिचय, समुद्र, पर्वत, नदी इत्यादि की स्थिति (भूगोल) 
का ज्ञान, सूर्य, चन्द्रमा तथा नक्त्रादि (खगोल) का ज्ञान, सब ऋतुओं के स्वभाव का ज्ञान, 
मनुष्य-मण्डलियों मेँ जाना, देशी भाषाओं का ज्ञान, पराधीनता से बचना, यज्ञमण्डर्पो में, सभाग 
मे तथा विद्या-शालाओं मे जाना, अपनी उन्नति की चिन्ता न करना, दूसरों ही की उन्नति की चिन्ता 
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करना, अपनी तारीफ में संकोच, दूसरों की तारीफ़ का अनुमोदन, अपने काव्यं की व्याख्या कला 
(*जीवत्कवेराशयो न वर्णनीयः"), किसी से वार या डाह न करना, व्युत्पत्तिसम्पादन के लिए सभी 
लोगों का शिष्य होना, किस समय कैसा काव्य पढ़ा जाय अथवा कैसे श्रोताओं को कैसा काव्य 
रुचिकर होता हे इत्यादि ज्ञान,अपने काव्यं का देशान्तर में प्रचार, दूसरों के काव्यो का संग्र, 
सन्तोष तथा याचना नहीं करना। कहा भी है 

विद्यावतां दातरि दीनता चेत्‌ किं भारतीवैभवविश्रमेण। 

दैन्यं यदि प्रेयसि सुन्दर्रोणा, धिक्‌ पौरुषं तत्‌ कुसुमायुधस्य 

ग्राम्य (गंवार) भाषा का प्रयोग नहीं करना, काव्य-रचना मेँ खूब परिश्रम करना, पर बीच 

बीच में विश्राम अवश्य करना, नये नये भावों ओर विचारों के लिए प्रयत्न, कोई अपने ऊपर 
आक्षेप करे तो उसे गम्भीरता से सह लेना, चित्त में क्षोभ नहीं लाना, एेसे पदों का यथोचित 
यथावसर प्रयोग, जिस काव्य का आरम्भ किया उसे पूर्णं अवश्य करना। 


(3) इस तरह जो कवि शिक्षित हो चुका उसके काव्य मेँ चमत्कार या रमणीयता पम 
आवश्यक है। बिना रमणीयता के काव्य मेँ काव्यत्व नहीं आता। पण्डितराज जगन्नाथ ने इसी लिए 


काव्य का लक्षण ही एेसा किया है-“रमणीयार्थप्रतिपादकः शब्दः काव्यम्‌! । यह रमणीयता 
दस प्रकार की होती है- 


1. अविचारित-रमणीय- जिस काव्य के आशय समडने या उसके अन्तर्गत रस के आस्वादन 
मं विशेष सोचने की जरूरत नहीं होती। जैसे- श्रीकृष्ण की मूर्ति के प्रति तुलसीदास की उक्ति 
सीस मुकुट कटि कानी, भले वने हो नाथ। 
तुलसी माधा तव नमे, धनुष वाण लेह्‌ हाथ।। 
इसके आशय तथा अन्तर्गत भक्ति-भाव के समङञने मेँ विलम्ब नहीं होता। 
2. विचार्यमाण रमणीय- जिसके रसास्वदन में कुछ सोचने की जरूरत होती है। जसे - 
बिहारी की उक्ति- 
मानहु मुख दिखरावनी, दुलहिन करि अनुराग। 
सासु सदन मन ललनहुं, सतिन दिवो सुहाग।। 
इसमें कुछ विचारने ही से अन्तर्गत भाव का बोध होता है। अथवा- 
नयना मति रे रसना निज गुण लीनह। 
कर वू पिव ज्ञ्लकारे अपयस लीन्ह। 


3. समस्तसूक्तव्यापी- जो सम्पूर्णं कविता में है-उसके किसी एक आध खण्ड मेँ नहीं। जैसे 
उक्त बिहारी का दोहा। अथवा तुलसीदासजी का दोहा- 


उदित उदयुगिरिमिच पर्‌, रघुवर गालपतग। 
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विकसे सन्तसरोजवन, हरणे लोचनभ्रग।। 
यहां समस्त दोहा मेँ भाव व्याप्त है-किसी एक खंड में नहीं। 
4. सूर्तैकदेशदृश्य- जो कविता के किसी एक अंश में भासित हो। जैसे कुमारसम्भव के श्लोक 


द्रयं गतं सम्प्रति शोचनीयतां समागमप्रार्थनया कयालिनः। 
कला च सा चान्रमसी कलावतस्त्वमस्य लोकस्य च तत्रकोमूदी।। 
पार्वतीजी से बटु कहता है-"कपाली शिवजी के साथ रहने की इच्छा करती हुई तु तथा चन्द्रमा 

की कला दोनों शोचनीय दशा को प्राप्त हु्'। इस पद्य का समस्त भाव कपालिनःः पद में हे। 
शिवजी का सहवास शोचनीय क्यो है 2- क्योकि वे कपाली है, भिखारी हें । जसा साहित्य-ग्रन्थों 
मे लिखा है "कपालिनः पद के स्थान मेँ यदि उसी अर्थ का पद "पिनाकिनः होता तो भाव पुष्ट 
नहीं होता। हिन्दी मेँ यह एकदेशरमणीयता कवित्तो मेँ अधिक पाई जाती है। यथा-एक कवित्त के 
पूर्वाद्धं में विरहिणी वसन्त की शोभा का वर्णन करती हुई अन्त में कहती है-बिन प्यारे हमे नहि 
जात सही'। यह कविता मेरे भाई की है। इसका उत्तरार्द्ध याँ है, पूर्वाद्धं मञ्चे स्मरण नहीं हं 


यदुनन्दन आयो अरी सजनी, एक ओचक मे सखि आय करी, 
सुनि चकि चकी उज्गकी हरखाय, उठी मुसकाय लजाय रही ।/ 
अथवा पद्माकर का कवित्त- 

लपटे पट श्रीतम को हिरो, परहिराय दिये चुनि चूनर खासी... 

कान्ह के कान मे आरि नाय, रही लप्टाव लक्गलता सी। 
5. शब्दगतरमणीयता- इसके उदाहरण प्राकर के काव्य मेँ अधिक पाये जाते हे यथा वसन्त- 
वर्णन- 

कलन मेँ केलि मै कल्मरन मे कुजन मे 

व्यारि मे कलिन कलीन किलकंत हे। 

कहे पद्राकर प्रागन मे पनं मे, 

एानन मे फक मेँ एलाशन पतग हे 

दरार मे दिशान में दनी मे दे देन मे , 

देखो दीप दीपन में दीएत दिगत है। 

कीधिन में त्रज मे नवोलिन मे केलिन मे 

वनन मे वागन मे कगरयो वसत हे।, 
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6. अर्थगतरमणीयता- (रामायण) 
तन सकोच मन परम उच्महू 
गूढ प्रेम लकि एर न काहू। 
जाइ समीप राम छवि देखी 
रहि जनु कुवरि चित्र अवरेखी।। 
पद्माकर- 
जेसी छवि श्याम की पगी है तेरी आँखिन मे 
एेसी छवि तेरी श्याम आंखिन पगी रहे। 
कहे पद्राकर ज्यों तान मे पगी हे त्यी 
तेरी मुसुकानि कान्ह प्राण मे पगी रहे 
धीर धर धीर धर कीरति किशोरी भई 
लगन इते उत बराबर जगी रहै 
जैसी रटि तोहि लागी माधव की रधे एेसी, 
राधे राधे राधे रट माधव लगी रहे।, 
यहा न शब्द की छटा है, न अलंकार का चमत्कार-पर भाव कैसा प्रगाढ़ है) 
7. शब्दार्थोभयगतरमणीयता- (बिहारी 32) 
समरस समर-सकोच-बस, विवस न ठिकु ठहराय। 
फिर फ़िर उङ्जकति फिरि दुरति, द्रि द्रि उज्जकति जाव।। 


यहां समानलज्जामदना मध्या का स्वाभाविक चित्र हृदयग्राही है। साथ साथ शब्द-लालित्य 
भी हे। तथा पद्माकर- 


ओर रस ओर रीति ओरे राग ओंरे रग, 
ओर तन ओर मन ओर वन ह्वै गये।। 
8. अलंकारगत रमणीयता- 
कहं कुम्भज कहं सिन्धु अपारा 
सोखेऽ सुयश सकल संसारा। 
रवि मंडल देखत लघु लागा 
उदव तासु त्रिभुवन तम भागा।। 
मत्र प्रम लघु कासु बस, विधि हरि हर सुर स्वं, 
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महामत्त गजराज कहं, क कर अकु खर्वं।, 
केसी उपमाओं की श्रंखला है! फिर व्यतिरेक ओर उत्क्षा की छटा रामायण ही मे- 
गिरा मुखर तनु अर्घ भवानी 
रति अति दुखित अतनु एति जानी, 
विक कार्नी बन्धु प्रिव जही 
कलिय रमासम किमु कैदही।। 
जो छविसुधापगोनिधि ल 
परम रूपमय कच्छप सोइ 
ओभा रजु मन्दर शृगारू 
मथ णाणिपकज निज मारू।, 
एहि विधि उपज लच्छि जव, सुन्दरता सुख मूल। 
तदपि सकोच समेत कवि, कलि सीव समदूल।, 
9. रसगत रमणीयता- (बिहारी 14) 


स्केद सलिल रोमाच कुस, गहि दुलहिन अरू नाध। 
दियो हियो संग नाथ के, हल्थ लिए ही ल्थ।। 


आत्मसमर्पण का केसा सुन्दर चित्र है! 
पद्माकर- 
चन्कला चुनि चूनारि चार, वड एहिराय सुनाय सहो 
केदी विशाखा रची पदमाकर, अजन आजि समार क गो 
लागी जवे ललिता पहिरावन, कान्ह को कचुकि केसर गोरी 
हेरि हरे मुसकाय रही, अचरा मुख दै कृषभान-किसोी।। 
हास्य का भी रमणीय वर्णन पद्राकर ने किया है- 
हंसि हसि भजे देखि, दलह दिगम्बर को 
फरहुनी जे आवे हिमाचल के उच्रह मे! 
कहं पदमाकर सुकाहूसौ कहे को कह 
ज जलां देखो सो हंस तहँ रह मै। 
मगन भर्व हंसौ नगन महेश उदरे 
ओरे हंतेऊ हंसो हंस के उमाह मे 
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शीश पर गगा हंस भुजनि भुजगा हंसे 
हास ही को दङ्गा भयो नगा के विवाह मे।, 
10. रसालङ्कारोभयगतरमणीयता- के भी ये ही उदाहरण है ।। 


(4) कविशिक्षा की चौथी कक्षा है गुण-दोष-ज्ञान। यहाँ (1) शब्दवैमल्य, (2) 


अर्थवेमल्य, (3) रसवैमल्य ये तीन “गुण ' हैँ ओर (1) शब्दकालुष्य, (2) अर्थकालुष्य तथा (3) 
रसकालुष्य-ये तीन ' दोष ' हैं| 


(10क) शब्दवैमल्य यथा पद्माकर- 
राधामयी भ श्याम की मूरत, श्याममयी भट राधिका डोलै। 


(ख ) शब्दकालुष्य- के उदाहरण वे होगे जहा शरंगार या करुणरस के वर्णन मँ विकट वणो 
का प्रयोग होगा-या वीररस के वर्णन में कोमल वर्णो का प्रयोग। इस शब्दवैमल्य का विलक्षण 
उदाहरण भवभूति के उत्तररामचरित में मिलता है 


यथेन्दावानन्दं त्रजति समुपोढे कुमुदिनी 


तथैवास्मिन्‌ दृष्टिर्मम - (यहां तक मैत्री भाव है इसलिए कोमल शब्द है । इसके आगे वीररस 
है तदनुकूल उद्धटवर्णं है)कलहकामः पुनरयम्‌ । 


अणत्कार्कूररणितयुणगुज्जद्ररुधनु। 
धतप्रमा बाहुर्विकचविकरालोल्वणरसः।। 

( 2 ) (क ) अर्थवैमल्य (रामायण) 
भोजन समय वुलावत राजा। नहि आवत तजि गालसमाजा।। 
कौशल्या जव बोलन जाई/ दुमुकि दुमुकि प्रभु चलहिं पराई।। 
निगम नोति शिव अन्त न गार। ताहि ररौ जननी हदि धार! 
धूसर धरूरि भरे तनु आये। भूपति बिहि गोद वैठाये। 

गृहस्थ सुख का कैसा हृदयग्राही चित्र है। 


( ख ) अर्थकालुष्य- इसी वर्णन में यदि यह कहा होता कि “भागते बालक को पकड़ कर माता 


ने दो थप्पड़ लगाया, जिस पर बालक चिल्लाने लगा-ओर पिताजी क्रुद्ध होकर पत्मी को भला- 
बुरा कहने लगे - तो चित्र बिल्कुल कलुषित हो जाता। 


( 3 ) (क ) रसवैमल्य- बिहारी (701) 
ज्यो हं हो त्यौ लोगो, हः हरि अपनी चाल। 
हदु न करो, अति कठिनु है, मो तारिवो गुणल।। 
इसी के सदृश पण्डितराज जगत्राथ की उक्ति गंगाजी के प्रति है- 
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कक्षान द्रागेव व्रढिमिरमणीयं परिकरं 
किरीटे कलेन्दुं निगडव दरं पत्रगगणैः। 
न कुयस्त्वि हेलामितरजनसाधारणधिया 
जगत्राथस्याय युरुनि समुद्धारसमयः/। 
(ख ) रसकालुष्य-यथा 
काज निकाहे आपनो, किरि अगे नाथ। 
कीते यौवन ना कभी, फिर आवत हँ हाथ।। 
यौवन की अस्थिरता का वर्णन श्रं गाररस को कलुषित कर देता हे। 

(5) कविशिक्षा की पांचवी कक्ष हे "परिचय '। "परिचय" से यह तात्पर्य है कि कवि को 
इतने शाखं का परिचय (ज्ञान) आवश्यक है- न्याय, व्याकरण, भरतनास्यशाख, 
चाणक्यनीतिशाख, वात्स्यायन कामशासख, महाभारत, रामायण, मोक्षोपाय, आत्मज्ञान, धातुविद्या, 
वादशाख, रत्नशाख, वैद्यक, ज्योतिष, धनुर्वेद, गजशाख, अश्चशाख, पुरुषलक्षण, द्युत, 
इन्द्रजाल, प्रकीर्णशास्त्र। 

अर्थात्‌ बिना सर्वज्ञ हुए कवि होना असम्भव हे। 
यह तो हुआ राजशेखर तथा क्षेमेन्द्र के अनुसार कवियों की शिक्षा ओर उनके कर्तव्य 
(1) 
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2. काव्य एवं कवि के प्रति राजा का कत्तव्य 


राजा का कर्तव्य यह हे कि कवि-समाज का आयोजन करे। इसके अधिवेशन के लिए एक 
सभा भवन (81) बनना चाहिए । जिसमें सोलह खम्भे, चार द्वार ओर आढठ मत्तवारणी 
(अटारियां) हों । इसी मेँ लगा हुआ राजा का क्रीड़ा-गृह रहेगा। सभा के बीच मेँ चार खम्भों को 
छोडकर एक हाथ ऊँचा एक चबूतरा होगा। उसके ऊपर एक मणि-जटित वेदिका। इसी वेदिका 
पर राजा का आसन होगा। इसके उत्तर की ओर संस्कृत-भाषा के कवि वैठेगे। यदि एक ही आदमी 
कईं भाषा मे कवित्व करता हो तो जिस भाषा मेँ उसकी अधिक प्रवीणता होगी वह उसी भाषा का 
कवि समज्ञा जाएगा। जो कई भाषाओं मेँ बराबर प्रवीण है वह उट-उट कर जहाँ चाहे बैठ सकता 
हं । इनके पीछे वैदिक, दार्शनिक, पौराणिक, स्मृतिशाली, वैद्य, ज्योतिषी इत्यादि। पूरब की ओर 
प्राकृत-भाषा के कवि। इनके पीछे नट, नर्तक, गायन, वादन, वाग्जीवन (“वाकः बोलना से 
जिनकी जीविका हो, (/02557077। 7. ८८/1/#7~, आज-कल के उपदेशक), कुशीलव, 
तालावचर (ताल देनेवाला-तबला या मृदंगवाला) इत्यादि। पश्चिम की ओर अपभ्रंश भाषा के कवि, 
इनके पीछे चित्रकार, लेपकार, मणि जोड़नेवाले, जौहरी, सोनार, बड़ही, लोहार इत्यादि। दक्षिण 


की ओर पैशाची भाषा के कवि। इनके पीछे वेश्यालम्पट, वेश्या, रस्सों पर नाचनेवाला, जादगर, 
जम्भक, पहलवान, सिपाही इत्यादि। 


इस सभा में काव्यगोष्टी करके राजा काव्यो की परीक्षा करेगा। वासुदेव, सातवाहन, 
शृद्भक, साहसा इत्यादि प्राचीन राजाओं की चलाई हुई व्यवस्था के अनुसार यह परीक्षा होगी। 
समभा मे बेठनेवाले सब हष्ट-पुष्ट होगे। सभा ही में पारितोषिक भी दिये जारयेगे। यदि कोई काव्य 
लोकोत्तर चमत्कार का निकले तो तदनुसार ही उस कवि का सम्मान होगा। एेसी गोष्ठियाँ लगातार 
नहीं होगी। कुछ दिनं के अन्तर पर हुआ करेगी (दरथंगा के भूतपूर्व महाराज लश्षमीश्चसिंह 
प्रति सोमवार पण्डितां की एेसी सभा करते थे)। इन गोष्ठियों मेँ काव्य-रचना तथा शाखार्थं हुआ 
करेगे काव्य ओर शाख की चर्चा समाप्त होने पर विज्ञानियों की बारी आवेगी। देशान्तर से जो 


५ उनका शाखार्थं देशी पण्डितां के साथ कराकर यथायोग्य पुरस्कार दिये जायेगे। इनमें यदि 
कोई नौकर चाहें तो उनको रख लेना उचित है। 


इस व्यवहार का अनुसरण राजकर्मचारी भी यथाशक्ति करेगे। (अकबर के समय में राजा 
मानसिंह तथा टोडरमल के मकान में पण्डितो की सभा हुआ करती थी।) 


बड़ बड़े शहरों मेँ काव्यशाख-परीक्षा के लिए ब्रह्मसभा की जायमी। इनमे जो लोग 
परीक्षोत्ीर्ण होंगे उनको श्रह्मरथयान' तथा “पडबन्ध' पारितोषिक मिलेगा। यह सम्मान उज्जयिनी 
म कालिदास, मेंठ, अमर, रूपसूर, भारवि, हरिचनदर, चन्द्रगुप्त का ओर उससे भी पहले 
पाटलिपुत्र मे उपवर्ष, वर्ष, पाणिनि, पिंगल, व्याडि, वररुचि, पतञ्जलि का हुआ था। रथ पर 
बेठाकर पण्डित को राजा स्वयं उस रथ को खींचकर ले जाते थे इसे श्रह्मरथयान" कहते है। सोने 
का मुकुट या बहुमूल्य पगङ्धी पण्डित के सिर पर बंधी जाती थी- इसे “पदबन्ध कहते है। 
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पेशवाओं के समय में जिस पण्डित पर पेशवा अधिक प्रसन्न होते थे उसे एक लाख दक्षिणा 
देकर पालकी पर बिटाकर उसमे स्वयं अपना कंधा लगाकर विदा करते थे। एेसा सत्कार मैथिल- 
नैयायिक सचल मिश्र का पूना में हुआ था। इनके प्रपौत्र अभी वर्तमान हें । जबलपुर जिला मे भूमि 
भी इनको दी गर जो अब तक इनके सन्तान के हाथ में हे। 
यह तो हुई राजा-द्रारा पण्डित-परीक्षा की व्यवस्था। जनताकृत पाण्डित्य-परीक्षा की प्रथा 
मिथिला में 150-200 वर्ष पहले तक थी। जब कोई पण्डित देश-देशान्तर से धन-प्रतिष्ठा लाभ 
कर अपने देश लौटता था तब यदि वह अपने को तद्योग्य समञ्जता था तो अपने देशवालों को 
कहता था-अव मं सर्वत्र से प्रतिष्ठा लाभ कर आया हूं। पर, 
रिं त्या हतया राजन्‌ विदेशगत्या श्रिया। 
अरयो गां न पश्यन्ति यां न भुञ्जन्ति कान्धवाः^। 
(उन्नति जो परद्र म, सो उन्नति केहि क्राज। 
जाको त्र्‌ न देखि बन्धु न आकत काज।// 
इसलिए मुञ्ञे अपने देश की प्रतिष्ठा की लालसा है। इस देश के सबसे ऊंची प्रतिष्ठा 
'सरयन्त्र' की है । यह परीक्षा मेरी हो यह मेरी अभिलाषा है" । इस परीक्षा का क्रम यह था। पहले 
तो देश भर के पण्डित कठिन से कठिन प्रश्न पृते थे-केवल एक शाख का नही, सभी शाखो 
का। इन सब प्रश्नों का सन्तोषजनक उत्तर देना पड़ता था। पण्डित लोगों के सन्तुष्ट हो जाने पर 
सामान्य प्रशन जनता पच्छती थी। जिसके जो मन आता था, पूछता था। सभो का सन्तोषजनक उत्तर 
करना पड़ता था। सभी लोग एक एक कर सन्तुष्ट हो गये तब यह प्रतिष्ठा मिलती थी। इस 
'सरयन््र' पद का अर्थ क्या है सो अब किसी को मालुम नहीं हे। पर प्रथा का नाम तक अब भी 
परसिद्ध हे। दो सौ बरस हुए, गोकुलनाथ उपाध्याय एक बड़ पण्डित हुए, उनके रचित ग्रन्थ-न्याय, 
वेदान्त, साहित्य, काव्य, ज्योतिष, कर्मकाण्ड के अब तक मिलते हे। यहां तक कि एक ग्रन्थ 
इनका "पारसीप्रकाश' नाम का है, जिसमें फारसी शब्दों के अर्थ संस्कृत में दिये हे । इनकी सरयन्त 
परीक्षा हुरई। इसमें इनसे पृछा गया-'विष्ठा का स्वाद केसा है"? कुछ विचार कर इन्ोने उत्तर 
दिया-'कटु' । "यह कैसे विश्वास करू?" प्राश्निक ने पू्छा। उत्तर मिला, “सूअर जब विष्ठा खाता 
है तव उसकी आंखों से आंसू बहता है, यह केवल कटु पदार्थ ही के खाने से होता हे" । पूछने 
वाला सन्तुष्ट हो गया। 
मिथिला मेँ जब से पण्डिताई की दक्षिणा में राज्य मिला तब से पण्डितो की परीक्षा महाराज 
के दरवार में होती है । दरबारी प्रधान पण्डित-परीक्षा लेते है-उत्तीर्णं पण्डितों को महाराज के सामने 
शाखार्थं करना पड़ता है। पारितोषिक में प्रतिष्ठासूचक धोती का एक जोड़ा मिलता हे-ओर महाराज 
की ओर से या ओर मिथिलास्थ धनियों की ओर से जब कभी पण्डितो का निमन्त्रण होगा तो इन्हीं 
धोतीवालों का होगा। यह प्रथा अब तक जारी है। 
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3. च्छाव्ययौर 


दूसरों के रचित शब्द ओर अर्थ का अपने प्रबन्ध मे निवेश करना "हरणः “चोरी 
एाश्छशः' कहलाता है। 


0 


शब्द की “चोरी पाँच प्रकार की होती है-एक पद का, श्लोक के एक पाद का, श्लोक 
के दो पादों का, सम्पूर्ण श्लोक का, सम्पूर्ण प्रबन्ध का। 


परप्रयुक्त पदों का बचाना असम्भव है। इसी तात्पर्य से कहा है- 
नास्त्यचोरः कविजनो, नास्त्यचोरो वणिगजनः। 
उत्पादकः कविः कित्‌ , कश्चिच्च परिवर्तकः।। 
अआच्छदकस्तथा चान्यस्तथा संवर्गकोऽपरः।। 
अर्थात्‌ - कोई भी बनिया एेसा नहीं जो चोर नहीं है, कोई भी कवि एेसा नहीं जो चोर नही 
हे। कोई कवि “उत्पादक! होता हे, नई रचना करता है, कोई “परिवर्तक' अर्थात्‌ दूसरों की रचना 
मे फेर-बदल कर अपना बनाता है, कोई “आच्छादक अर्थात्‌ दूसरों की रचना को छिपाकर 


तत्सदृश अपनी रचना का प्रचार करता है, कोई “संवर्गक' अर्थात्‌ डाकू, खुल्लमखुल्ला दूसरे के 
काव्य को अपना कहकर प्रकाश करता है। 


इस विषय में पण्डितो मे यह श्लोक प्रसिद्ध है- 
कविरृहरति च्छवामर्थ कुकविः पदादिकं चौरः। 
सर्कीवन्य् सहस्व मस्तस्मे।। 
अर्थात्‌ जो दूसरों के काव्य की छाया-मात्र का अनुकरण करता है सो "कवि" है। जो अर्थ 


या भाव का अनुकरण करता है सो कुकवि' है। जो पदवाक्यादि का अनुकरण करता है सो चोर 
है। जौ समस्त प्रबन्ध, पदवाक्य, अर्थ, भाव सभी का अनुकरण करता है ठेसे साहस करने वाले 


को नमस्कार है। 
इस सम्बन्ध मे कविकण्ठाभरण मे छः दर्जे के कवि कहे गये है- 
छायोपजीवी, पदकोपजीवी, पादोपजीवी सकलोपजीवी। 
भवेदथ श्राप्तकवित्वजीवी स्वोन्मेषतो वा भुवनोपजीव्यः।। 
अर्थात्‌ (1) दूसरे के काव्य की छाया-मात्र लेकर जो कविता करे। (2) एक - आध पद 
लेकर, (3) श्लोक का एकं पाद लेकर, (4) समग्र श्लोक लेकर, (5) जो कवि शिक्षा प्राप्त 
कर एेसी शिक्षा के बल से कविता करे, (6) अपनी स्वाभाविक प्रतिभा के बल कविता करे। 


कुछ लोगों का कहना है कि प्राचीन कवियों के काव्यां का भलीभांति परिशीलन करने की 
आवश्यकता हे। क्योकि यही एक उपाय है कि परोच्छिष्ट भावों को हम बचा सके-या उन भावं 
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को हम उलट-फेर कर अपने काव्य मेँ उपयोग कर सर्के। पर असल मेँ कवि की प्रतिभा 
अवाङ्मनसगोचर दृष्ट तथा अदृष्ट वस्तुओं को जान लेती है-ओर उनका उचित-अनुचित विभाग 
भी कर लेती है । कवियों के ऊपर सरस्वतीजी की एेसी कृपा है कि जो वस्तु ओर लोगो के लिए 
जाग्रत अवस्था में अदृश्य है सो भी कवियों को स्वप्रावस्था में भासित हो जाता है। इसी कृपा के 
प्रसाद से दूसरों के शब्द ओर भाव के प्रसंग मेँ कवि अन्धा होता है-उनके अतिरिक्त मे उनकी 
दिव्य दृष्टि होती है । कवियों के मतिदर्पण मेँ समस्त संसार प्रतिबिम्बित होता है। शब्द ओर अर्थ 
सभी कवियों के सामने स्वयं उपस्थित होते रहते है, इस आशा से कि कविजी मेरा ही ग्रहण करेगे। 
इतना होते हए भी कवियों को तीन प्रकार के अर्थ जानने का प्रयत्न करना होगा। ये तीन है 
अन्ययोनि, निहतयोनि ओर अयोनि। इनमें “अन्ययोनि', जिसकी उत्पत्ति दूसरों से हे-दो प्रकार के होते 
है श्रतिबिम्बकल्प' (अर्थात्‌ प्रतिबिम्ब के सदृश) ओर “आलेख्यप्रख्य' (अर्थात्‌ चित्र के सदृश)। 
निहतयोनि' भी दो प्रकार का है-तुल्यदेहितुल्य ओर परपुरप्रवेश सदृश। अयोनि" के ग्यारह भेद हे। 
जिसमे अर्थ बिल्कुल वही है केवल शब्द-रचना का भेद है, उसे श्रतिबिम्बकल्प' कहते 
हे। जिसमे थोड़ा सा हेर-फेर इस चतुराई के साथ किया गया हे कि वही भाव नवीन सा मालूम 
होता है-उसे “आलेख्यकल्प' कहेंगे । दृष्टान्त- 
त गन्तु वः प्रुपतेरलिनीलगसः 
कण्ठग्रदेशषटिताः फणिनः स्फुरन्तः, 
चन्द्रगरताम्बुकणसेकसुखप्ररूढे- 
वैशङ्करैरिव विराजति कालक्टः।। (प्राचीन 
इसका श्रतिबिम्बकल्प' अनुकरण होगा- 
जयन्ति नीलकण्ठस्य नीलाः कण्ठे महहवः। 
गलद्गङ्गम्बुसपिक्तकालक््टाङ्करा इव ।। 
ओर (आलेख्यप्रख्य' अनुकरण होगा- 
जयन्ति धवलव्यालाः शम्भो्जूटाकलगम्विनः। 
गलद्रङ्गम्बुसंपिक्तचन््रकन्वाङ्करा इव।। 
जहाँ पर दोनों उक्तियों मे इतना सादृश्य हो कि भेद रहते हुए अभेद ही भारित हो, उसे 
तुल्यदेहितुल्य' कहते है। | 
जहोँ दो उक्ति्यों का मूल एक हो पर ओर बातें सब भिन्न हो-उसे “परपुरप्रवेशसदृशः कहते 
हे। | 
परोक्तिहरण के नाना प्रभेद के आधार पर कवि के ये चार प्रभेद माने गये हे । पांचवां वह 
है जिसे “अदृष्टचरार्थदर्शी कहते है। अर्थात्‌ जिसने एेसी बातें कहीं जो ओर किसी ने कभी नहीं 
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कही । पहिले चार "लौकिकः है, पाँचवां “अलौकिकः। चारों लौकिक कवि के नाम है- भ्रामक", 
चुम्बकः, कर्षकः, द्रावक । अलौकिक का नाम है “चिन्तामणि । (1) पुरानी बात को भी जो 
नं समञ्ञ कर प्रदर्शित करे वह भ्रामक कवि" है। (2 ) जो दूसरे की कही बात को थोड़ा स्पश 
करती हडं अपनी उक्तियां कहे सो “चुम्बकः है । (3 ) दूसरे की उक्ति को खीच कर जो अपने प्रबन्ध 
मे किसी लेख के द्वारा घुसेडे सो "कर्षक है । (4) जो दूसरी की उक्ति के मूलार्थ का सार लेकर 
अपनी उक्ति में इस प्रकार कहे कि प्राचीन रूप उसका जाना न जाय सो (द्रावकः है । (5) जिसके 
भाव रस उत्पन्न करनेवाले हैँ ओर जिस भाव का ज्ञान किसी भी प्राचीन कवि को नहीं हुआ-उसे 
“चिन्तामणि कवि" कहते है । 


„ निस मब अवोनि। है अयत्‌ बिलकुल नय, से कवि के तीन भेद है लौकिक 
, लोकिक-अलौकिक, मिश्रित। 


भ्रामक, चुम्बक, कर्षक, द्रावक इन चारों के प्रत्येक आठ आठ अवान्तर भेद है । इससे 
कुल संख्या 32 होती है। आठ अवान्तर भेद ये है 


(1) पुरानी उक्ति के दो अंशो के पौर्वापर्य को बदल देना-इसे “व्यस्तक' कहते ह । 
(2) पुरानी उक्ति लम्बी चौडधी है-उसमे से कुछ अंश ले लेना-इसे खण्ड" कहते 
ह। 
(3) पुरानी उक्ति संक्षिप्त है, उसी को विस्तृत रूप मे कहना-इसे तैलबिन्दुः कहते 
हें । इसका उदाहरण है- 
(प्राचीन) 
वस्य तन्त्रभराक्रान्त्या पातालतलगामिनी। 
महावराहदष््टाया भूयः सस्मार मेदिनी।। 
(नवीन) 


यत्त्राक्रातिमज्जत्ृधुलमणिशिलाशल्यकेल्लत्फणान्ते 
क्लान्ते पत्यावहीनां चलदचलमहास्तम्भसम्भारभीमा। 


सस्मार स्फारचनद्रद्ुतिपुनरवनिस्तद्धिरण्याक्षवक्षः- 
स्थूलास्थिश्रेणिशाणानिकक्ण सितमप्यशु द्ट्राम्रमूमम्‌ "/। 


(4) क उक्ति जिस भाषा में है उसी को दूसरी भाषा मेँ कहना-इसे नटनेपथ्य' 
कहते हे । 


(5) केवल छन्द बदल देना-इसे “छन्दोविनिमय' कहते है। 


(6) पुरानी उक्ति मँ जो किसी वृत्तान्त का कारण कहा गया है, उस वृत्तान्त का 
दूसरा कारण कहना-इसे हेतुव्यत्यय' कहते है। 


(7) देखी हुई वस्तु को अन्यत्र ले जाना-यह “संक्रान्तकः है। 
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(8) दोनों वाक्यार्थो का उपादान है “सम्युट'। 

इस तरह के परोक्ति का अपहरण कवि को “अकवि' वना देता है। इससे यह सर्वथा त्याज्य हे। 
ये सब प्रभेद श्रतिबिम्बकल्प' के हे । “आलेख्यप्रख्य' रूप अपहरण के निमप्रलिखित भेद है 
"समक्रम '- प्राचीन उक्ति के सदृश रचना करना। 

'विभूषणमोष'- प्राचीन उक्ति में जो अलंकार समेत हँ उसे अलंकाररहित बनाकर 
कहना। 

"व्युत्क्रम "~ प्राचीन उक्ति में जिस क्रम से बातें कही हें उनको क्रम बदल कर कहना। 
"विशेषोक्ति '- प्राचीन उक्ति में जो सामान्यरूप से कहा है उसे विशेषरूप से कहना। 
"उत्तंस '- जो उपसर्जनभाव से कहा है उसे प्रधानभाव से कहना। 

'नटनेपथ्य ~ बात वही कहना पर थोड़ा बदल कर। 

"एकपरिकार्यं '- जो प्राचीन उक्ति मेँ कारण-सामग्री कहा है सो ही सामग्री कहना पर कार्य 
दूसरा बदल देना। 

"प्रत्यापत्ति" जो विकृतिरूप से कहा है उसे प्रकृतिरूप में कहना। 

ये मार्ग एसे है जिनका अवलम्बन अनुचित नहीं हे। 

तुल्यदेहितुल्य' अर्थहरण के भेद यों है- 

"विषयपरिवर्तं'- पहले कहे विषय में विषयान्तर मिलाकर उसका स्वरूपान्तर कर देना। 
'न्द्रविच्छित्ति'- जिस विषय का दो रूप पहले का वर्णित है उसका एक ही रूप लेकर 
वर्णन करना। 

"रत्नमाला ' प्राचीन अर्थां का अर्थान्तर करना। 

' संख्योल्लेख '- एक ही विषय की पूर्वोक्त संख्या को बदल देना। 

"चूलिका '- पहले जो सम कहा गया-उसे विषम कहना। या पहले जो विषम कहा गया 
उसे सम कहना। 

"विधानापहार'- निषेध को विधि रूप मेँ कहना। 

'माणिक्यपुञ्ज'- बहुत अर्थो का एकत्र उपसंहार। 

' कन्द '- कन्द (समष्टि) रूप अर्थ को कन्दल (व्यष्टि) रूप मेँ कहना। इस मार्ग का भी 
अवलम्बन उचित हेै। 

परपुरप्रवेशः" रूप अर्थापहरण के भेद यों है 


1. "हुडयुद्ध'- एक प्रकार से उपनिबद्ध वस्तु को युक्तिपूर्वक बदल देना। उदाहरण- 
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(प्राचीन) 
कथमसौ न भजत्यशरीरतां 
हतविकेकयपदो हतमन्मथः। 
श्रहरतः कदलीदलकोमले 
भवति य॒स्य दया न कधूजने।। 
कोमल खीशरीर पर प्रहार करने के कारण यहं मन्मथ की निर्विवेकता-मूलक निन्दा है। 
(नवीन)- 
कथमसौ मदनो न नमस्यतां 
स्थितविकेकयदो मकरध्वजः 
मृगदशां कदलीललितं वयु- 
यदभिहन्ति शरैः कुसुमोद्धवैः।। 


सियो के कोमल शरीर पर कोमल फूलरूषी ही शर के प्रहार करने मेँ मन्मथ अपनी 
विवेकिता सूचित करता है-यह उसकी प्रशंसा हे। 


ओर उदाहरण-कुमारसम्भव में हिमालय के वर्णन में श्लोक- 
अनन्तरलप्रभवस्य तस्व 
हिम न सौभाग्यविलोपि जातम्‌। 
एकोऽपि दोषो गुणसतनिपाते 
निमज्जतीन्दोः किरणेष्विकाङ्कः।। 
अर्थात्‌ हिमालय से अनन्त रत्न उत्पन्न होते है-इसलिए हिम-रूप दोष होते हुए भी उनके 


सौभाग्य में कोई हानि नहीं पहंचाता। जैसे चन्द्रमा में यद्यपि कालिमा है तथापि यह दोष ओर गुणो 
के समूह में दब जाता है। 


इसके विपरीत नवीन कवि की उक्ति है- 
एकोऽपि दोषो गुणसन्निपाते 
निमज्जतीन्दोरिति यो वभावे। 
तेनेव नूनं कविना न दृष्ट 
दाखिदोषो गुणराशिनाशी! 


एक दोष गुणसमूह मे दब जाता है यह कहनेवालों ने यह नहीं देखा कि दरिद्रता एक एेसा 
दोष है जो अनेक गुण-समूह को नष्ट कर देता है ।' 
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तीसरा उदाहरण-पत्नी अपने विदेशस्थ पति को लिखती हें 
ग्राणे विङज्ञपतिरिवं मवीया 
तत्रैव नेया दिक्साः कियन्तः, 
सम्प्रत्ययोग्यस्थितिरेष देशः 
करा हिमाणोरपि तापयन्ति। 
हे प्राणेश! मेरी विज्ञप्ति यह है कि अभी आप वहीं ठहरे-वह देश अभी रहने योग्य नहीं 
हे- क्योंकि चन्द्रमा के भी किरण सन्तापक लगते हे" । 
दस पर पति उत्तर देता है- 
करा हिमाशोरपि तापयन्ति 
नेतत्‌ प्रिये/ सम््रति शङ्कनीयम्‌। 
वियोगरतप्तं हृदयं मदीय 
तत्र स्थिता त्वं णसिापितऽकि।//* 
हे प्रिये! यह शंका मत करो कि चन्द्रमा के किरण सन्तापक है-बात यह है कि तरे वियोग 
से मेरा हदय सन्तप्त हो रहा है-ओर उसी हदय में तुम बैठी हो-इसी से तुम मेरे हदय के ताप 
से तपाई जा रही होः। 
2. "प्रतिकञ्चुक '- एक तरह के वस्तु को दुसरी तरह का बनाकर्‌ वर्णन करना। 
3. "वस्तुसञ्चार '- एक उपमान को दूसरे उपमान में बदल देना। 
4. “धातुवाद '- शब्दालंकार को अर्थालंकार बना देना। 
5. “सत्कार '- एक ही वस्तु को उत्कृष्ट रूप मेँ बदल देना। 
6. "जीवञ्जीवक'- पहले जो सदृश था उसे असदृश कर देना। । 
7. * भावमुद्रा'- प्राचीन उक्ति का आशय लेकर प्रबन्ध लिखना। 
8. ' तद्धिरोधी '- प्राचीन उक्ति के विरुद्ध उक्ति। 
ये 34 अर्थहरण के प्रकार हे। 
11 
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4. कविसमय-सिद्धान्त 


काव्यो मे कुछ एेसी बाते आती हैँ जो न शासखीय हैँ न लौकिक, किन्तु अनादि काल से 
कवि इनका व्यवहार करते आये हँ । ये "कविसमय", 70611८8] (गाजला110ा, के नाम से 
परसिद्ध हे । ये बातें एकदम अशाखीय है वा अलौकिक है यह सहसा कह देना कठिन है-जब हम 
इनको अनादि काल से व्यवहत पाते है । शाख अनन्त है, देश अनन्त है, लोकानुभव भी अनन्त 
हे । फिर यह कहने का साहस किसको हो सकता है कि यह बात शासं मे कहीं नहीं है-या एेसा 


अनुभव कभी कसी का नहीं हुआ? इसी विचार से इन कवि-समयों का प्रयोग दुष्ट नहीं समज्ञा 
जाता। 


ये कवि-समय तीन प्रकार के है.स्वर्ग्य, भौम, पातालीय। इन तीनों मेँ भौम प्रधान है। ये 


तीनों प्रत्येक तीन प्रकार के होते है-असत्‌ बात का कहना, सत्‌ का नहीं कहना, अनियत को नियत 
करना। 


(1 ) भौम- असत्‌ बात का कहना- नदी मेँ कमल का वर्णन (बहता जल मेँ कमल नही 
होता), जलाशय-मात्र मे हंस का वर्णन (हंस केवल मानसरोवर में रहते है), सभी पर्वतां मेँ सोना 
रत्न इत्यादि की उत्पत्ति का वर्णन (असल में सब पर्वतो मेँ ये सब चीजें उत्पन्न नहीं होती), सी 
के कमर को भृष्टगराह्य, (मुदी भर) वर्णन करना, अन्धकार को “सूचीभेद्य' (सूह से छेदने के 


लायक) बतलाना, चक्रवाकों की जोड़ी रात को अलग रहती है, चकोर चन्द्रकिरणों को पीता हे, 
इत्यादि। 


( 2 ) भौम- सत्‌ का नहीं कहना- बसन्त ऋतु मे मालती का वर्णन नहीं करना, चन्दन वृक्ष 
के फूलों का वर्णन नहीं करना-अशोक वृक्ष के फलों का वर्णन नहीं करना, यद्यपि कृष्णपक्ष भर 
मं ्चौदनी उतने ही घंटों तक रहती जितना शुक्लपक्ष मे तथापि कृष्णपक्ष मे चांदनी का वर्णन नहीं 
करना-उसी तरह शुक्लपक्ष में अंधकार का वर्णन नहीं करना, दिन में नीलकमल के विकास का 


वर्णन नहीं करना तथा शेफालिका (हरसिंगार) फूल का रत्रि-समय के कारण वृक्ष से नहीं गिरे 
का वर्णन। 


(3 ) भौम- अनियत को नियत करना- यद्यपि सभी बड़े जलाशयों मे पाये जाते हैँ तथापि 
केवल गंगा में इनका वर्णन करना, मोती यद्यपि अनेक जलाशया मेँ मिलता है तथापि केवल 
ताम्रपर्णी नदी मं इसका वर्णन करना, चन्दन-वृक्ष यद्यपि सर्वत्र हो सकते है तथापि मलयपर्वत ही 
मे इनका वर्णन करना, भूर्जपत्र यद्यपि अनेक उच्च पर्वतं मेँ मिलता है तथापि केवल हिमालय मे 
इसका वर्णन करना, कोकिल की कूक यद्यपि ग्ीष्मादि ऋतु मे भी सुन पड़ती है तथापि केवल 
वसन्त मे इसका वर्णन करना, मयूर यद्यपि ओर समयों मे भी नाचते गाते हैँ तथापि वर्षा ही मे 
इनका वर्णन करना। 


एसे ही कवि-समयों का एक यह संग्राहक श्लोक प्रसिद्ध है 
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सीणां स्यात्‌ प्रियङ्कर्विकसति ककुलः सीधुगण्ड्ूणसेकात्‌ 
फदाष्ातादशोेकस्तिलककुरकको कीक्षणालिद्गनाभ्याम्‌। 
मन्दारो नर्मवाक्यात्यदुमशुहसनाच्चम्यको वक्त्रवातात्‌ 

चूतो गीतात्र मेर्विकसति हि पुरोनर्तनात्‌ कणिक्किरः।। 

अर्थात्‌- प्रियंगु खियों के छूने से फूलता है, बकुल शिया के मुख से दिये हए मद्य के छीटे 
से, अशोक उनके पैर के आघात से, तिलक उनके ताकने से, कुरवक उनके आलिङ्गन से, मन्दार 
उनके मधुर वचन से, चम्पक उनके कोमल हँसी से, आम उनके मुखवायु से, नमेरु उनके गीत 
से तथा कर्णिकार उनके नाचने से। 

ये हुए द्रव्यो के प्रसंग कवि-समय। गुणों के प्रसंग कवि-समय यों है 

( 1) असत्‌ गुण का वर्णन- पुण्य, यश ओर हास को श्वेत कहना, अयश ओर पाप 
को काला, क्रोध, अनुराग इत्यादि को लाल। 

( 2 ) सत्‌ गुण का नहीं कहना- कुन्द फूल की कलियाँ यद्यपि लाल-सी होती हं तथापि 
इनकी लालिमा का वर्णन नहीं करना-कमल की कली यद्यपि हरी होती हे तथापि इस हरियाली का 
वर्णन नहीं करना। 

( 3 ) अनियत गुण को नियत करना- सामान्यतः मणिर्यों को लाल कहना, फूलों को 
धेत, मेघ को काला। यद्यपि मणि ओर फूल नाना रंग के होते हैँ ओर मेष भी सभी काले नहीं 
होते। 

इनके अतिरिक्त ओर कई तरह के कवि-समय भी है। कृष्ण-नील को एक कहना, इसी तरह 
कृष्ण-हरित को, कृष्ण-श्याम को, पीत-रक्त को, शुक्ल-गौर को। फिर नेत्रादि को नाना वर्ण करके 
वर्णन करना। आंखों के वर्णन में कहीं शुक्लता, कहीं कृष्णता, कहीं मिश्रवर्ण का वर्णन पाया 
जाता है। 

स्वर्गयि विषयक कवि-समय ये है- (1) चन्द्रमा के वर्णन में शश ओर हरिण को 
एक करना। (2) कामदेव के चिह्न मेँ मगर ओर मत्स्य को एक करना। (3) “अत्रिनेत्रसमुत्यत्न' 
ओर “चन्द्र को समानार्थं करना। (4) शिवभालस्थचन्द्रमा की उत्पत्ति हृए हजार वर्ष हुए तथापि 
उनका वर्णन "बाल" (बच्चा) ही करके होता है। (5) काम है इच्छाविशेष, इसे शरीर नहीं हे, 
तथापि इसके शरीर धनुष, तीर इत्यादि का वर्णन। (6) सूर्य है 12, पर वर्णन एक ही करके 
होता है । (7) "लक्ष्मी"-“सम्पत्‌ ' तुल्यार्थं समञ्ञे जाते है। 

पातालीय विषयक कविसमय (1) नाग ओर सर्प को एक मानना। (2) दैत्य, 
दानव, असुर यद्यपि भित्र है तथापि एक मानकर ही वर्णित होते हे। यथार्थ में हिरण्याक्ष, 
हिरण्यकशिपु, प्रह्ाद, विरोचन, वाण इत्यादि दैत्य थे। विप्रचित्ति, शम्बर, नमुचि, पुलोम, 
इत्यादि "दानव" थे-ओर बल, वृत्र, विक्षरस्त, वृषपर्व इत्यादि असुर' थे। (1८) 
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5. देशविभाग 


कवि का देश, काल के विभागों का ज्ञान आवश्यक हेै। 
समस्त जगत्‌ को ओर जगत्‌ के भाग को भी देशः कहते है। 


"जगत्‌ ` किसे कहते है-इसके प्रसंग में नाना मत है-(1 ) स्वर्ग ओर पृथिवी दोनों मिलाकर 
'जगत्‌ " हे । (2 ) स्वर्ग एक “जगत्‌ ` है पृथिवी दूसरा “जगत्‌ * (3) जगत्‌ तीन है- स्वर्ग, मर्त, 
पाताल। इन्हीं के नाम भूः" “भुवः' (स्वः भी है। (4) जगत्‌ सात है- भूः, भुवः, स्वः, महः, 


जनः, तपः, सत्य (5) ये सात ओर ये ही सात वायुमण्डल के-यों 14 जगत्‌" है । (6) ये 14, 
सात पातालों के साथ 21 “जगत्‌  है। 


इनमें पृथिवी “भू*-लोक है । इसमे सात महाद्वीप है, सबके बीच मेँ (1) जम्बुदरीप, उसको 
घेरे हुए क्रम से, (2) प्लक्ष, (3) शाल्मल, (4) कुश, (5) क्रोच, (6) शाक तथा (7) पुष्कर। 


समुद्र 7 ह-(1) लवण, (2) रस, (3) सुरोदक, (4) घृत, (5) दधि, (6) जल, (7) 


दुग्ध। कुछ लोगो का सिद्धान्त है कि लवण ही एकमात्र समुद्र है। ओर लोगो के मत से 3, 
किसी के मत से 4। 


जम्बुद्वीप के मध्य में मेरु-पर्वत है। यह सब ओषधिर्यों का निधान है-यहीं सब देवता रहते 
हे । यही मेरु पहला वर्षपर्वत है। मेरु की चारों ओर इलावृतवर्ष है। मेरु के उत्तर में नील, धेत, 
शं गवान्‌ ये तीन वर्षगिरि हैँ । इनसे क्रमशः सम्बद्ध तीन “वर्ष है- रम्यक, हिरण्मय, उत्तरकुर। 
मेरु के दक्षिण मेँ भी तीन वर्षगिरि है-निषध, हेमकूट, हिमवान्‌ । इनसे क्रमशः सम्बद्ध तीन वर्ष 
है हरि, किम्पुरुष, भारत। यह हमारा देश भारतवर्ष है। इसके 9 प्रदेश है- इन्द्रद्ीप, कसेरुमान्‌, 
ताप्रपर्ण, गभस्तिमान्‌ , नागद्रीप, सौम्य, गन्धर्व, वरुण तथा कुमारीद्रीप। 

दक्षिण समुद्र से लेकर हिमालय तक 1,000 योजन होता है । 


इसे जो जीते वह ^सम्राट्‌* कहलायेगा। कुमारीपुर से बिन्दुसर पर्यन्त 1,000 योजन को 
जीतने से “चक्रवर्ती कहलायेगा। 


कुमारीद्रीप के सात पर्वत है-विन्ध्य, पारियात्र, शुक्तिमान्‌, ऋक्ष, महेन्द्र, सह्य तथा मलय। 

पूर्वं समुद्र ओर पश्चिम समुद्र के बीच में तथा हिमालय-विन्ध्य के बीच मेँ आर्यावर्त है। 

इसी देश में चार वर्णों की ओर चार आश्रमो की व्यवस्था है, तन्मूलक ही सदाचार भी। 
प्रायः यहां के जो व्यवहार हैँ वही कविर्यो का होना चाहिए। 


काशी के पूर्व का भाग पूर्वदेश है। इसमें इतने जनपद है-अंग, कलिंग, कोसल, तोसल, 
मगध, मुद्गर, विदेह, नेपाल, पुण्ड, प्राग्ज्योतिष, ताप्रलिप्तक, मलद, मल्लपर्वत, सुद, 
ब्रह्मोत्तर इत्यादि। (यहौँ कोसलः का नाम लेखप्रमाद से अन्तर्गत हो गया है, किसी भी प्रमाण के 
अनुसार कोसल देश काशी के पूरब मे नहीं माना गया है। इन नामों मँ कुछ एेसे है जिनके नाम 
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आज-कल भी परिचित मालुम होते है, परन्तु इसी के बल से दोनों को एक मान लेने मे श्रम की 
सम्भावना हे। जैसे- मुद्गर (मुंगेर), ताग्रलिप्तक (तामलूक), मलद (मालदह), मल्लवर्तक 
(मालवा), ब्रह्मोत्तर (ब्रह्मपतरपरान्त)। इस प्रान्त के पर्वत है-बृहद्गृह, लोहितगिरि, चकोर, नपाल, 
कामरूप इत्यादि। शोण, लौहित्य दो नद हैँ। गंगा, करतोया, कपिशा इत्यादि नदिर्या। लवली, 
ग्रन्थिपर्णक, अगरु, द्राक्षा, कस्तूरिका यहाँ उत्पन्न होते हे। 

माहिष्मती (मंडला) से दक्षिण का देश दक्षिणापथ (अर्पह) है । इसके अन्तर्गत ये जनपद 
हे-महाराष्, माहिषक, अश्मक, विदर्भ, कुन्तल, क्रथकैशिक, सूर्पारक, काञ्ची, केरल, कावेर्‌, 
मुरल, वानवासक, सिंहल, चोल, दण्डक, पाण्ड्य, पल्लव, गांग, नाशिक्य, ककण, 
कोल्लगिरि, वल्लर इत्यादि। यहाँ के पर्वत है-विन्ध्य का दक्षिण भाग, महेन्द्र, मलय, मेकल, 
पाल, मंजर, सद्य, श्रीपर्वत इत्यादि। नदियां -नर्मदा, तापी, पयोष्णी, गोदावरी, कावेरी, भैमरथी, 
वेणा, कृष्णवेणा, वद्खुरा, तुंगभद्रा, ताम्रपर्णी, उत्पलावती, रावणगंगा इत्यादि। 

देवसभा के पश्चिम "पाश्चात्यदेश' है। इसके जनपद है-देवसभ, सुराष्ट, दशेरक, त्रवण. 
भृगुगच्छ, कच्छीय, आनर्त, अर्बुद, ब्राह्मणवाह, यवन इत्यादि। नदिर्या-सरस्वती, शअभ्रवती, 
वार्तध्नी, मही, हिडिम्बा इत्यादि। करीर, पीलु, गुग्गुल, खर्जूर, करभ यहाँ उत्पन्न होते हे। 

यहाँ के पर्वत - गोवर्धन, गिरनार, देवसम, माल्यशिखर, अर्बुद इत्यादि। 


पृथूदक के उत्तर उत्तरदेश' है। इसके जनपद है-शक, केकय, बोक्काण, हूण, वाणायुज. 
काम्बोज, बाहीक, बहव, लिम्पाक, कुलूत, कीर, तंगण, तुषार, तुरुष्क, बर्बर, हरहूव, हृहुक, 
सहुड, हंसमार्ग, रमठ, करकण्ठ इत्यादि। पर्वत-हिमालय, कलिन्द, इन्द्रकील, चन्द्राचलं 
इत्यादि। नदियां -गंगा, सिन्धु, सरस्वती, शतद्रु, चन्द्रभागा, यमुना, इरावती, वितस्ता, विपाशा, 
कुहू, देविका इत्यादि। यहाँ उत्पत्न होते है-सरल, देवदारु, द्राक्षा, कुंकुम, चमर, अजिन, सौवीर. 
स्रौतोंजन, सैन्धव, वैदूर्य, तुरंग इत्यादि। 
इन सभो के वीच मे, अर्थात्‌ काशी से पश्चिम, माहिष्मती से उत्तर, देवसभा से पूरब, ओर 
पृथूदक से दक्षिण जो देश है उसे “मध्यदेश कहते है। एेसा कवियों का व्यवहार हे। शाख के 
अनुसार ही यह व्यवहार मालुम होता है। क्योकि मनुस्मृति में लिखा है 
हिमकदिन्ध्ययोमध्ये यत्‌ प्राग्‌ विनशनादपि। 
प्रत्यगेव प्रयागाच्च मध्यदेशः ग्रकीर्तितः।। 
विनशन (कुरुक्षेत्र) ओर प्रयाग “गङ्गा-यमुना के बीच का देश" अन्तर्वेदि' हे। इसी को 
केन्द्र मान कर दिशाओं का विभाग करना एेसा आचार्यो का सिद्धान्त हे। इसमें भी विशेष करके 
महोदव को केन्द्र मानना। इसके प्रसंग करई तरह के मत हे। पौराणिक मत हे-इन्द्र देवता से 
अधिष्ठित दिशा र्वः, अग्निदेवता की आग्नेय, यम की दक्षिणः, निकऋति की नैऋत्य, वरुण 
की (पश्चिम, वायु की "वायव्य, कुबेर की “उत्तर', ईशान की टेशान, ब्रह्मा की ऊर्ध्व, नाग 
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की अधः'। वैज्ञानिक सिद्धान्त में ताराओं के अनुसार यँ है-चित्रा, स्वाती के बीच पूरवः, उसके 
सामने (पश्चिम), भ्रुव तारा की ओर “उत्तर', उसके सामने “दक्षिण'। इनके बीच मेँ अवान्तर 
दिशाँ हे। कवियों मे ये सब व्यवहत है। 
जिस देश की जैसी स्थिति, पर्वत, नदी इत्यादि हैँ वैसा ही वर्णन करना उचित है। 
भिन्न भिन्न देशवासियों के शरीर के रंग के प्रसंग मेँ राजशेखर के सिद्धान्त यो है- 


पूर्वदेशवासी “श्यामः, दक्षिणदेशवासी "कृष्ण", पश्चिमदेशवासी “पाण्डु, उत्तरदेशवासी 
“गौर'। मध्यदेशवासिों में तीनां पाये जाते है। यहं यह स्मरण रखना चाहिए कि कविर्ो के 
व्यवहार मं कृष्णः ओर “श्याम तथा “पाण्डु ओर “गौर मे भेद नहीं किया जाता हे। 

यह वर्णं का नियम केवल आपाततः कहा गया है । क्योकि पूर्व-देशवासी सभी काले न्ह 


होते। यहाँ की राजकन्या इत्यादि का वर्णं "पाण्डु" या 'गौर' पाया जाता है । एेसा ही दक्षिण देश 
मे भी। 


(1 
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6. क्ालविभाग 


देश-विभाग की तरह काल-विभाग का भी ज्ञान आवश्यक हे। 

15 निमेष की "काष्ठाः 

30 काष्टा की "कला 

30 कला का भमृुटूर्तः 

30 मुहूर्तं की (अहोरात्र (दिन रात)। 

यह हिसाब चत्र ओर आश्चिनमास का है (जब रात-दिन बराबर होते हे)। चैत्र के बाद तीन 
महीने तक प्रतिमास एक मुहूर्तं करके दिन की वृद्धि होती है ओर रात का हयास। फिर उसके बाद 
तीन मास तक प्रतिमास एक मुहूर्तं रात की वृद्धि, दिन की हानि होती हे। इस तरह आश्विन मे जाकर 
रात-दिन बराबर हो जाते हें । आश्विन के बाद तीनों महीने तक प्रतिमास एक मुहूर्तं दिन का हास, 
रात की वृद्धि। उसके बाद तीन मास तक रात्रि का हास, दिन की वृद्धि। इस तरह चैत्र मे फिर 
रात-दिन बराबर हो जाते है। 

जितने काल में सूर्यं एक राशि से दूसरे राशि में जाता है उतने काल को भास" कहते हं। 
वर्षा ऋतु से छः महीने "दक्षिणायन" (सूर्य दक्षिण की ओर) रहते हे, ओर शिशिर ऋतु से छः 
महीने उत्तरायण'। दो अयनो का “संवत्सर' (वर्ष)-यह काल का मान “सौर' (सूर्य के अनुसार) 
कहलाता है। 15 अहोरात्र का “पक्ष'। जिस पक्ष मेँ चन्द्रमण्डल प्रतिदिन बढ़ता हे उसे “शुक्लपक्ष, 
जिसमें घटता है उसे कृष्णपक्ष" कहते हे। दोनों पक्षों का एक मास' जिसके आदि मेँ शुक्लपक्ष, 
पीछे कृष्णपक्ष होता है। यह मान "पित्रय' कहलाता है। वैदिक क्रिया्एं सब इसी मान के अनुसार 
होती है। "पित्र्यः मास के पक्षों का व्यत्यास कर देने से “चान्द्र मास होता है, जिसके आदि में 
कृष्णपक्ष, पीछे शुक्लपक्ष होता है। आर्यावर्तं के वासी ओर कवि इसी चान्द्रमास का अवलम्बन 
करते है। एेसे दो पक्षों का मास, दो मासो का ऋतु", छः ऋतुओं का संवत्सर'। संवत्सर चैत्र 
मास से आरम्भ होता है-एेसा ज्योतिषियों का सिद्धान्त है तथा श्रावण से आरम्भ होता है एेसा 
लोकव्यवहारःप्रसिद्ध है। नभ-नभस्य (श्रावण-भार्वो) वर्षा-ऋतु तथा इष-ऊर्ज (आश्िन-कार्तिक) 
शरत्‌, सह-सहस्य (अगहन-पूस) हेमन्त, तप-तपस्य (माघ-फाल्गुन) शिशिर, मधु-माधव (चैत- 
वैशाख) वसन्त तथा शुक्र-शुचि (जेठ-असाढ) ग्रीष्म। 

वर्षा-ऋतु में पूर्वीय हवा बहती है एेसी कवि प्रसिद्धि है। वस्तुस्थिति एेसी नहीं भी हो तथापि 
वर्णन एेसा ही होना चाहिए। शरत्‌ ऋतु में किधर की वायु होगी, सो नियमित नहीं हे । हेमन्त मे 
पश्चिम वायु-एेसा कुछ लोगो का सिद्धान्त है। कुछ लोग उत्तरः कहते हे। असल में दोनों ठीक 
है। शिशिर मेँ भी हेमन्त की तरह पश्चिम अथवा उत्तर, वसन्त में दक्षिण वायु बहती है। वसन्त 
मे वायु का नियम नहीं है-एेसा कुछ लोग कहते है । कुछ लोग नैऋतः बतलाते है। 
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क ऋहतुओं के वर्णन में इनकी चार अवस्थाओं का वर्णन उचित है। ये अवस्थां है-सन्ध, 
राशव, प्रोढि, अनुवृत्ति। दो ऋतुओं के बीच के समय को श्रह्तुसन्धि' कहते है । (“शैशव है 
आरम्भ का समय, ग्रादि' पूर्णं परिणतावस्था का समय। एक ऋतु के बीतने पर भी जिस समय 
कुछ कुछ उसके चिह्न दिखाई देते है, उसे बीते ऋतु की अनुवृच्चि' कहते है । जैसे कमल फूलने 
का ऋतु हं ग्रीष्म, पर कभी-कभी करीं वर्षा के आने पर भी कमल फूलते देखे जते है।) 


¬ 
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7. काव्यरचना क्रा एक उपाय 


यह तो हुई प्राचीनो के अनुसार कवि-शिक्षा-प्रणाली। पर आज-कल के उत्साही कवियों को 
इससे हतोत्साह नहीं होना चाहिए] संस्कृत मेँ 100, 150 बरस का पुराना एक ग्रन्थ हे 
'कविकर्पटिका'। इसमें ग्रन्थकार की प्रतिज्ञा है 
य॒त्नादिमां कण्ठगता विधाय 
श्रतोप्देशाद्‌ विदितोप्देशः। 
अङ्ञात्यन्दार्थविनिश्योऽपि 
श्लोकं करोत्येव सभासु श्रिम्‌ 
अर्थात्‌ इस म्रन्थ को जो कण्ठस्थ कर लेगा सो शब्दार्थं को नहीं जानते हए भी सभाओं 
मे शीघ्र श्लोक बना सकेगा। इसका प्रकार यों है। अनुष्टुप्‌ छन्द मेँ चन्द्रमा का वर्णन करना है। 
इसके लिए बहुत से समुचित शब्दों का संग्रह है। (1) आदि के पाँच अक्षर के शब्द-'करपूरपूर , 
"पिण्डीरपिण्ड', “गङ्गाप्रवाह इत्यादि, (2) तदुत्तर तीन अक्षर के शब्द्‌-नीकाशं, “संकाशं, 
“संस्यर्धि" इत्यादि, (3) द्वितीयपाद में दो अक्षर के-'वपुरः, तेजः, “दीपि" इत्यादि, (4) द्वितीय 
पाद में इसके बाद-“यस्य' या (तस्य, (5) फिर तीन अक्षर के पद-श्रसाद्यते', विलोक्यते", 
प्रतीक्ष्यते" इत्यादि, (6) तृतीय पाद मेँ आदि के तीन अक्चर-चन्दरोऽयम्‌', (7) फिर तृतीय पाद्‌ 
मे पाँच अक्षर-"राजते रम्यः, “णोभते भद्रः" “भासते भास्वान्‌", (8) चतुर्थ पाद के आदि तीन 
अक्षर-“नितान्तम्‌ ', नियतं, “सुतराम्‌ ' (9) चतुर्थं फद के अन्तिम पाच अक्षर कामिनीप्रियः, 
जनवल्लभः तथा श्रीतिवर्धनःः। 
कर््सीक्रं कद्वत रसादे! 
चन्द्रोऽ य॒ राजते रम्यो नितान्तं कामिनीप्रिवः।/1 ।/ 
पिण्डीरपिण्डसकाशं तेजो यस्य विलोक्यते 
चन्द्रोऽयं शोभते भद्रो नियतं जनवल्लभः।/2 ।1 
गदधप्रवहस्यरि््व प्रि 
चन्द्रोऽयं भासते भास्वान्‌ सुतया ग्रीतिवर्धनः।/3/ 
इसी तरह ओर लम्बे छन्दो की पदावली दी गई है। कवि होने का कैसा सुगम मार्ग हे! 


(1) 
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8. विविध शास्त्रपरिचय 
(इन उदाहरणं के संकलन मे मुञञे मेरे शिष्य श्रीयुत धीरन्र वर्माजी से बड़ी सहायता मिली 
है।) 


वैदाकपरिचय- 


रावन सो राजरोग वाढत निराट उर, 
दिन दिन विकल सकलमुखरांक सो) 
नाना उपचार करि हारे सुर सिद्ध मुनि, 
होत न बिसोक श्रोत पावै न मनाक सो, 
राम कमी रजाय तें रसायनी समीरसूनु 
उतरि पयोधिपार सोधि सरवाक सो। 
जातुधान वुंट, पट फक लक जातरूप, 


रतन जतन जारि कियो हे गरगाक सो।। (तुलसीदास-कवितावली उत्तरकांड-25) 
रामायणपरिचय- 


धूर धरत नित शीश प्रर, कहु रहीम किहि काज। 

जिह रज मुनिपत्मी तरी, सो द्ंद्रत गजराज।/ (रर्हीम) 

जैसी हो भवितव्यता, तैसी बुद्धि श्रकरस। 

सीता हरिं तै भयो, रावणकृल क नास।। (वृन्द) 
भारतपरिचय- 

जो पुरुषारथ ते कटू सम्पति मिलति रहीम। 

फेट लागि बैराटषर, तपत रसो भीम।। (र्लीम) 

छल बल सभ विचारि कै, अरि हिय अनयास। 

कियो अकेले द्रोनसुत, निस पडव कुलनास।। (वृन्द) 
द्यूत-परिचय- 

मन त्र समञ्च सोच विचारि) 


भक्ति बिन भगवान दुर्लभ, कहत निगम पुकारि।। 
साठ सगि डा प्रसा, प्ररेरसना खरि) 

दव अके एरगे एर रि प्रहत पर 

क्क सो सु अरे एव ही त्र मि 
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दुर ते तजि तीन काने, चमकि चौक विचारि।। 

काम क्रोध जजाल भूल्यो, ठरग्यो ठगनी नारि, 

सूर हरि के एद भजन बिन, चल्यो दोड कर आरि।/ (सूरदास) 
वृक्ष, पक्षी इत्यादि परियय- 

तरु तालीस तमाल ताल हिंताल मनोहर, 

मुल कजुल तिलक लकुच कुल नारिकिलवर। 

एला ललित लकग संग पुगीफल सोहे 

सारी शुक कुल कलित चित्त कोकिल अलि मोटै। 

युभ राजहस, कलह कुल, नाचत मत्त मदूरगन। 

अति श्रफुलित फलित सदा रहे, केशकदास विचित्र वन।/ (केशवदास-रामचंद्रिका) 
ज्योतिषपरिचय- 

उदित अगस्त एथ जल सोखा। जिपि लोभहि सोखे सतोणा।/ (वुलसीदस-मानस) 

श्रवण मकर-कुंडल लसत, मुख सुखमा एक्त्र। 

शशि समीप सोहत मनो श्रकण मकर नक्षत्र 

(केक्दास-रामचदिका (राम क्रा नखशिख)) 
भाल निसाल ललिट लटकन क्र, कलदसा के चिकुर सोहाये। 
मनु दोउ गुरु सनि कुज आगे करि. ससिहि मिलन तम के गन आये।। 
(तुलसीवस-गीतक्ली) 

चाणक्य ( कूटनीति )-परिचय- । 

जाकी धन धरती. लङ, ताहि र लीजे सग। 

जो सग राखे ही नै, तो करि उरू अप्ग।। 

तो करि डारु अवग, फेर फरक सो न कीजै। 

कपट रूप कतराय, तासु को मन हर लीजे।। 

कह गिरिधिर कविराव, खुटक जैहै नहि काकी। 

कोटि दिलासा देव, ल भरन भरती जाक्री।/ (गिरिधर कविराय) 

तेरह मडल मडित भूतल, भूपति जो क्रम ली क्रम साधौ) 

केसंहु तकं शत्रु न पित्र, सुकेशवदास उदास न गाधै। 
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शत्रु समीप, प्रे तेहि मित्र से, तासु परे जो उदास कै जोव 
किग्रह संधिन दाननि सिधु लौ, लै चहं ओरनि तौ सुख सोवै। 


(केशवदास-रामचद्रिका) 
मोश्चोपाय-परिचय- 


मुक्तिुरी दरगार के, चारि चतुर ग्रतिहार। 

साधून को सतसंग, सम, अरु संतोष, विचार।। 

चारि मे एकह जो अपना 

तो तुम पै प्रु आवन परावै/। (केव्दास-रामचंदिका) 
आत्मज्ञान-परिचय- 

माधव। मोह फंस क्यों टूट 2 

बाहिर क्रेटे उफ़य करिव, अधभ्वतर अधि न छ्टै।। 

षत पूरन कराह अतरगत, ससि-प्रतिनिव दिखावै। 

इधन अनल लगाड़ कलयप-सत ओंटत, नास न पादै।। 

तरु कोटर महं कस विहग, तरु काटे मर न जैसे। 

साधन करिय बिचार-हीन मन, सुद्ध होड नहिं जैसे।। 

अतर मलिन, विषय मन अत्ति तन, पावन करिव एखारे। 

मरे न उरग अनेक जतन बलमीक बिकिध निधि मारे।। 

ठुलसिवस हरि-गुरु-करुना-बिनु, निमल निकेक न लोई। 

बिनु बिकेक संसार षोर निधि, एर न पराव क्ह।/ (तुलसीदास-विनयपपत्रिका-115) 
विवेक-परिचय- 

दुख मे सुमिरन सव कर, सुख मे करे न क्रोय। 

जो सुख मेँ सुमिरन करै, तो दुख काहे होव। 

नाम भजो तो अव भजो, बहुरि भजोगे कन्न। 

रिवर हरिवर रूखड़, इधन लो गये सब्ब ।। (कनीर-साखी) 

कित्कि दिन हरि सुप्रिलि धि खेवे। 

प्रर निदा रस म रसना के उपने प्रत उवोये।। 

तेल लगाड़ कियो खचि मर्दन बसहिं मलि मलि धोये। 

त्लिक लगा चले स्वामी कनि बिषयनि के मुख जोये।। 
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विविध शाख्रपरिचय 

करालकली ते सव जग कयत त्रह्मादिकट येवे, 

सूर” अधम कर कहौ कौन गति उदर भरे एरि सोये।/ (सूरदास) 
धनुर्वेद-परिचय- 

सूरज, मुसल, नील पहार, एरिध नीत, 

जामवत असि, ठन्‌ तोमर प्रहरे है। 

परा सुखेन, कुत केशरी, गवय शूल, 

विभीषण गदा, गज भिदिषाल तारे है 

मोगारा दिक, तीर कटरा, कुमुद नेजा, 

अगदशिला, गवाक्ष विटप विदारे है! 

अकु शरभ, चक्र दशिगख, ओव शक्ति 

काण तिन राकण श्रीरामचन्द्र मारे है।/ (केशकदास-रामचन्धिका) 
देश-परिचय- 

राज राज दिगकाम, भाल लाल लोभी सदा, 

अति श्रसिद्ध जग नाम, काशमीर क़ तिलक यह।/ (के्क-रमचद्धिका) 

आ आच्छ असन, कसनः, कसु, कासु, पु 

दान, सनमान, यान, काहन कखानिये। 

लोग, भोग, योग, भाय, काग, खग, रूपयुत 

भूषनति भूषित सुभाषा सुख जानिये, 

सातो पुरी तीरथ, सस्ति, सव गगादिकः, 

केणोदास पूरण एराण, गुन गरानिये। 

गोए़चल एसे गूढ, राजा यमसिह जूसे 

दशानि क्री मणि, महि मध्यदेश मानिये।। (केशव-कविप्रिया) 
हय-गज-लक्षणपरिचय- 


तरल, तता! तेजगति, मुख सुख, लघु दिन देखि। 

दश, सुकेश, सुलक्षणै, करनहु काजि निेखि।। 

मत्त, महाउत हाथ मे, मद चलनि, चलकर्ण 

मुक्ताम्‌, इभ, कुम शुभ, सुन्दर; शूर, सुवर्ण।। (केव-कविप्रिया) 
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योग-परिचय- 
हमरे कोन जोग त्रत साधौ? 
मृगत्वच, भस्म, अधारि, जटा करो, को इतनो अवराधौ2 
जाकी कूं शाह नहिं पेये, अगम अपार, अगाधै,। 
गिरिधिरलाल छनीले मुख पर, इते बाध को बाध 2 
आसन, पवन, विभूति, मृगच्मला, ध्यानानि को अवराधौ 
सूरदास मानिक परिहरि के, राख गाँठि को वधै 2 (सूरदास) 
संगीत-परिचय- 
अन मै नाच्यो बहुत गोणल। 
काम क्रोध को पिरि चोलना, कंठ विषय क्री माल।। 
महामोह के नूपुर बाजत, निंदा शब्द रसाल। 
भरम भरयो मन भयो एखावज, चलत कुसगति चाल।। 
स्ना नाद करत षट भीतर नाना विधि दे ताल। 
माया को कटि एटा बध्यो, लोभ तिलिक दै भाल! 
कोटिक कला कालि देखराई, जल शल सुधि नहिं काल। 
सूरदस क्री सवे अविद्या, दरि करौ नदलाल।। (सूरदास) 


¬ 
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3. ओचित्य-विचार 


क्षेमेन्द्र ही का एक ओौर ग्रन्थ बड़े चमत्कार का है, ˆओचित्य-विचारचर्चाः। इसमे एक-एक 

पद्य उदाहरण देकर दिखलाया गया है कि रचना मेँ कवि को कितनी सावधानता अपेक्षित है। ओर 
इस सावधानता से सामान्य वाक्यों मे भी कैसी सरसता-ओर थोड़ी ही असावधानता से कैसी 
विरसता-आ जाती है। इनके उदाहरणार्थ हिन्दी-कवियों के कुछ पद्य उद्धृत किये जाते हँ 
गुण-ओचित्य- ( परशुरामगर्वोक्ति-ओज ) - 

भूपमडली प्रचड चडीस-कोदड ख्यो 

चंड काहुदड जाको ताली सो कहु लै! 

कठिन कृठार श्रार शासि की क्षीरताहि, 

कीरता निदित ताकी देखिए चहतु लै। 

ठुलसी समाज राज तजि सो निरजे आयु, 

गाज्यो मरगराज गजराज ज्यों गरहतु लै 

छरोनी मे न छगेड्यो छष्यौ छोनिप को छो ना छोटो, 

छोतिप-छपन काको विरुद बहुत हौ! / (तुलसीदस-कवितावली) 
( माधुर्य-प्रसाद ) - 

नूपुर ककन किकिन करतल मजुल मरली 

ताल ग्रदग उपग च्य एक सुर जुरली। 

मरदुल मधुर टकार, तल लकार मिली शुनि, 

मधुर जत्र क तार भंवर गुजार रली युनि, 

तौसिय म्रदुफ्द पटकनि च्टकनि कर तारन क, 

लटकाति मटकनि ज्जलकनि कल कृडल हरन करी, 

सावर पिव के सग तृतत ्ोत्रज करी काला, 

जनु धन-मडल-मजुल खेलति कामिनिमाला।। (नदवस-रसपंज्चाध्यायी) 
पद-ओचित्य- 

सीस-मूकुट, कटि काठिनी, कर-मुरली उरमाल। 

इहि कानक मो मन सवा, बसो बिहार्रलाल।/ (निहार्य-सतसई) 

इस वर्णन के लिए कृष्ण के नामों मेँ बिहारीलाल' नाम सबसे अधिक उपयुक्त है। 
करौ कुकत जगु, कुटिलता तजो न दीन दयाल। 
दुखी लहुगे सरलहिय, बसत, त्रिभगीलाल।/ (विहार्र-सतसड) 
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इस वर्णन के लिए व्रिभङ्गीलालः नाम ही उचित है। कोई दूसरा नाम रखने से भाव नष्ट 
हो जाएगा। 


पद्‌-अनौचित्य- 
सिद्ध सिरोमणि संकर युटि, सहारत साधु समूह भरी हे। (केशव-कविगप्रिया) 
यहाँ संहार के वर्णन में “संकर' पद का प्रयोग उचित नहीं हे। 
अलङ्कार-ओचित्य- 
अलि नवरगजेव, चम्पा सिवराज हे। (भूषण-शिवाकावनी) 


इन रूपकों का प्रयोग अत्यन्त उचित हुआ हे । ओरंगजेव शिवाजी के पास नहीं जाता, यह 
भाव अलंकार से स्पष्ट हो जाता है। 


राधे सोने की अंगूठी, स्याम नीलम नगीना है। (अज्ञात) 
रस-ओचित्य- 
( रौद्रवर्णन मे हास्य की सहायता )- 

निपट निदरि कोले, कचन कृटारपानि, 

मानि त्रास ओनिषन, मानौ मोनता गही। 

रोषे माफे लषन, अकनि अनखोटीं वातै. 

तुलसी बिनीत नानी, विहंसि एेसी की 

सुजस त्हिरो भरो, भुवननि, भ्रगुनाथ 

प्रगट प्रताप आयु, कलौ सो सवे सही। 

टूट्गौ सो न जुरेगो, सरासन महेसजी को, 

रावी पिनाक मे, सरीकता कहा रही 2“ (तुलसीदास-कविताग्ली) 
रस-अनौचित्य- 


(वनवास के करुण वर्णन तथा आश्रमो के शान्त वातावरण में निग्रलिखित हास्य-रस उचित 
नहीं मालुम होता)- 


विध्य के वासी, उदासी तपोत्रतधारी महा, बिनु नानि दुखारी, 
गौतम तीय तरी, तुलसी, सो कथा सुनि भे मुनिव्रंद सुखारी। 
है हे सिला सब चन्द्रमुखी परसे पद-मंजुल-कज त्हिरे। 


कीन्हीं भली रघुनायक जू करुना करि कानन को एगुधारे।। (तुलसीकस-कवितावर्ली) 
देश-ओचित्य- 


सकल जन्तु अविरुद्ध, जहां हरि मृग सग चरी 
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ओचित्य-विचार 89 


कराम क्रोध मद लोभ रहित लीला अनुसर 

सव ऋतु सन्त कसन्त कृष्ण अक्लोकन लोभा, 

त्रिभुवन कानन जा विभ्रूति करि सोभरेत सोभा, 

श्री अनन्त महिमा अनन्द को करानि सके कवि 

सकरठन सा कुक कर्ली शमुख जाकी छवि। 

देवन में श्रीरमारमण नारायण श्रु जस, 

कानन मं श्रीवरन्दवन सक दिन साभित अस। (नन्ददास-रसप्ज्वाध्या्यी) 
कृष्ण की रसलीला के स्थल वृन्दावन का यह उपर्युक्त वर्णन उपयुक्त हं। 

क सुर-तरु ग्रफुवित फुलवारि मै 

व सरवर हंस कोलन मिलन को 

के ठेम-हिरन दिसान दहली उन 

वड गजरक हय गृरज-पिलन क्म 

द्वार व्रार छ्य लिये द्रार फोरिवि हे खर 

कोलत मरोर करजोर त्यो भिलन को, 

रारि ते चल्यो भूलि द्वारक ही आगो नाध 

मागरियो न मो म चारि चाउर गिलन करो ((नयरोत्तमस-सुदामाचसि 
नोट- सुदामापुरी का द्रारिकापुरी के समान यह वर्णन उपयुक्त है। 

देश-अनौचित्य- 
मरु सुदेण मोहन मह, देखट सकल सभाग। 


अमल कमल कुल कलित जह, पूरण सलिल त्ड़ाय। 
(केशवदास द्वारा दोष का उदाहरण) 


निपात-ओचित्य- 
चितु दे देखि चकोर त्यो, तजे भजे न भूख। 
चिनगी चुगं अंगार क्री, चग कि चन्द्रमयूख।/ (बिहारी-सतसई) 
यहां कि" का उपयोग उचित हुआ है। 
निपात-अनौचित्य- 
राम राम जक कोप करयो जू 
लोक लोक भव शरूरि भरवो जू। 
वामदेव तक आुन आये 
रमदेव दोऊ समु्जाये।/ (केव-रामचदिका) 
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यहौँ “जु' का प्रयोग केवल छंद की पूर्ति के लिए हुआ हे। 
काल-ओचित्य- 

कोड कहे अहो स्याम चहत मारन जो एसे, 

गिरि गोरधन धारि करी रक्षा तुम केसे? 

व्याल, अनल, विष ज्वाल ते राखि लड सक ठौर, 

अव विरहानल दहत लो हंसि सि नन्दकिसोर 

चोरि चित लै गये। (नन्ददास-भ्रमरगीत) 
कृष्ण के वियोग में उद्धव के सम्मुख गोपियों के इस वचन मे भूत तथा वर्तमान काल का 

प्रयोग उचित हुआ हे। 


काल-विरोध दोष इस काल से भिन्न प्रकार का है। केशव ने कविप्रिया में इसका उदाहरण 
निम्रलिखित दिया है - 


श्रफुलित नव नीरज रजनि, कासर कुमुद विशास। 
कोकिल शरद, मयूर मधु, बरषा मुदित मराल।। 
विशेषण-ओचित्य- 

यो रहीम सुख होत है, बद्रत देखि निज गोत। 

ज्यो कड़री अंखिया निरखि, ओँखिन को सुख लोत।। (रहीम) 
यहाँ बड़्री' विशोषण से विशोष सौन्दर्य आ गया हे। 

लोक परलोक द्र तिलोक न विलोकियत 

तो सो समरथ चष, चाद निहारिष। 

कर्मकाल, लोकपाल, अग जग जीवलाल, 

नाथ लाथ सब, निज महिमा किचारिएि। 

खास दास रावरो, निवास तेरो तासु उर 

तुलसी सो, देव/ दुखी देखियत भारए्‌। 

बाहु तरुमूल, कहुसूल कपिकच्छं केलि 

उपजी, सकेलि, कपि, खेलही उखारिये।। (तुलसीदास -हनुमानबाहुकः) 


तुलसीदास के बगल मे बड़ी पीड़ा है। हनुमान्‌ से उसे दूर करने की प्रार्थना कर रहे है। 
पीड़ा की तुलना कपिकच्छुबेल' से करना अत्यन्त उपयुक्त है, क्योकि कहा जाता है कि इस विशेष 
बेल को बन्दर देखते ही उखाड़ डालता है। अतः “बेल' के साथ (कपिकच्छु' विशेषण उपयुक्त 
है। कपिकच्छरु =कबाच्ु लता के स्पर्श होते ही लोगों को इस स्थान पर तेज दाह उत्यन्न होती है। 
इस कवित्त की अन्तिम पंक्ति मेँ कपि शब्द का प्रयोग भी सार्थक हे। (11) 
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शब्द-सूची 
शब्द्‌ पृष्ठ शब्द पृष्ठ 
अथर्व 1 आलेख्यप्रख्य 65 
अदृष्टचरार्थदर्शी 65 आवन्ती 10 
अध्याय 5 आवृत्ताख्यात 27 
अध्याहताख्यात 27 अवेशिक 23 
अन्ययोनि 64 आहार्या 16 
अन्यापदेशी 23 इतिहास 33, 35 
अनपेक्षिताख्यात 28 उचित संयोग 33, 37 
अनुवृत्ति 77 उत्पाद्य संयोग 34, 38 
अनुवृत्ताख्यात 27 उत्तंस 67 
अनेकाख्यात 26 उत्तरपद्य 3 
अपौरुषेय 1 उपविद्या 44 
अभ्यास 14 उपवेद 1 
अयोनि 64 एकपरिकार्य 67 
अर्थ 25 एकान्त 19 
अर्थकालुष्य 58 एकाख्यात 26 
अर्थगत रमणीयता 5 एकाभिधेयाख्यात 27 
अर्थवेमल्य 59 एेश्वर 30 
अर्थशासख 36 ओपदेशिकी 16 
अलङ्कार 2 ओचित्य विचारचर्चा 84 
अलद्कारगत रमणीयता 57 ऋक्‌ 1 
अलङ्कारशासर 44 ऋतुसन्धि 77 
अलोकिक 65 कन्द 68 
अविचारित रमणीय 39, 54 कर्षक 65 
अविच्छेदी 23 कल्प 1 
असूर्यम्पश्य 48 कवि 9 
आन्वीक्षिकी 2, 3 कविकण्ठाभरण 50 
आपिशलि 1 कविकर्पटिका 77 
आभ्यासिक 16 कविराज 23 
आर्षं 30 कविसमय 70 
आर्धिपत्रक 30 कविकल्पित कथा 33 
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काकु 
कामसूत्र 
कारिका 


कारयित्री 
कारयित्री प्रतिभा 
कालिदास 
काव्य 
काव्यकवि 
काव्यपुरुष 
काव्यप्रकाश 
काव्यार्थ 
काव्यविद्यास्नातक 
कैशिकी 
कोश 
कृदत्ति 
कृदभिहिताख्यात 
क्षेमेन्द्र 
खण्ड 
गान्धर्व 
गीत-वाद्य 
गेयवेद्‌ 
गौडी रीति 
घटमान 
चक्रवर्तिक्षत्र 
चूलिका 
चिन्तामणि 
चुम्बक 
छन्दोविचिति 
छन्दोविनिमय 
छन्दःशाख 
जल्प 
ज्योतिष 
जीवंजीवक 


2112 2 
0 
10 

33 

29 

10 

44 
9.36 


50, 52, 84 


कविरहस्य 


टीका 
तद्धितवृत्ति 
तद्विरोधी 

त्रयी 
त्रिधाबद्ध 
तिङ्ृत्ति 
तुल्यदेहितुल्य 
तैलबिन्दु 
दण्डनीति 
दत्तावसर 
दाक्षिणत्यवृत्ति 
दरन्द्रविच्छित्ति 
द्रावक 

दिव्य 

दिव्य मानुष 
दिव्यपातालीय 
देवयोनि 
धातुपारायण 
धातुवाद 
नटनेपथ्य 
नवकुसुमिता 
नाटयशाख 
नामपारायण 
निबन्ध-आख्यानकवान्‌ 
निबन्ध-कथोत्थ 
निबन्धचित्र 
निबन्ध-शुद्ध 
निबन्ध-संविधानकभू 
निरुक्त 
निषण्ण 
निहतयोनि 
पञ्जिका 


29 
69 


25 
69 
66 


48 
10 
67 
69 
31, 38 
38 
39 
31 
44 
69 
61 
19 
36 
44 
43 
42 
42 
42 
42 
1; 
48 
64 
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पञ्जिकामीमांसा 
पटुबन्ध 
पद्‌ 
पद्धति 
परकृति 
परक्रिया 
परपुरप्रवेश 
परपुरप्रवेश सदृश 
परिक्रिया 
परिकृति 
परिच्छेद 
परिचय 
परिणताख्यात 
परिपाक 
पाञ्चाली रीति 
पातालीय 
पात्र 
पाद्‌ 
पारमेश्वर 
पुराकल्प 
पुराण 
पूर्वपक्ष 
पूर्वमीमांसा 
पौरुषेय 
प्रकरण 
प्रकीर्णक 
प्रतिकञ्चुक 
प्रतिबिंबकल्प 
प्रतिभा 
पत्यापत्ति 
प्रमाणविद्या 
प्रबन्धविषय 
प्रवर्ग्य 


1 


61 


33 
69 
65 
16 
67 
33 
40 


शब्द्‌-सूची 
प्रायोजनिक 
ब्रह्मसथयान 
ब्रह्मौदन 
ब्रह्ममीमांसा 
ब्राह्म 
ब्राह्मण 
बुद्धि 
भारतीवृत्ति 
भावक 
भावमुद्रा 
भावयित्री 
भावयित्री प्रतिभा 
भाष्य 
भोज, राजा 
भोम 
भ्रामक 
मन्त्र 
मर्त्य 
मर्त्यपातालीय 
महाकवि 
मानुष वचन 
माणिक्यपुञ्च 
मातां 
मीमांसा 
मीमांसापञ्चिका 
मुक्तक-कथोत्थ 
मुक्तक चित्र 
मुक्तकं विषय 
मुक्तक शुद्ध 
मुक्तक-लोकाख्यानकवान्‌ 
मुक्तक-संविधानकभू 


48 
61 


30 


11 


18 
69 
16 


1 


18 
31 
70 
65 


39 
<, 
23 
32 
67 
44 
= 


41 
40 
40 
41 
42 
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योक्तसंयोग 34, 37 वृषभ 6 
योगिनीगत 31 व्यस्तक 66 
यजुः 1 व्युत्क्रम 6 
यजुर्विद्या 1 व्याकरण द 
रत्नमाला 67 शक्ति 14 
रसकालुष्य 58, 59 शब्द 25 
रसगत रमणीयता 57 शब्दकालुष्य 58 
रसवैमल्य 59 शब्दगत रमणीयता 55 
रसालङ्कारोभयगत रमणीयता 58 शब्दवैमल्य 58 
रोद्रभारती 9 शब्दार्थोभयगत रमणीयता 56 
लौकिक 33, 36, 65 शाक्त 26 
वचन 30 शाख 1, 2 
वस्तुसञ्चार 69 शासख्रकवि 22 
वाक्य 26 शाखकाव्योभयकवि 21 
वाङ्मय 1 शिक्षा 
वार्ता 4 शिल्पशास््र 3 
वार्तिक 5 शिशुनाग, राजा 45 
वाद्‌ 4 शिष्य 11 
विचारित सुस्थ 39 शीर्ष 6 
विचार्यमाण-रमणीय 54 शुचि 44 
वितण्डा 4 शुक्र 8 
विद्यास्थान 3 शेव 30 
विधानापहार 67 शृङ्ग 6 
विभूषणमोष 67 श्रुति 1 
विशेषोक्ति 67 संक्रान्तक 66 
विषयपरिवर्त 67 संक्रामयिता 24 
वेदोपवेदात्मक सार्धवर्णिक 1 स्वर्ग्य 70 
वेदान्त 3 स्वर्गमर्त्यपातालीय 39 
वैद्याधर 31 स्वायंभुव 30 
बेनुध 31 संपुट 66 
वैष्णव 32 संख्योल्लेख 67 
वैष्णववचन 32 संयोगविकार 34, 38 
वृत्ति 4 सत्कार 69 
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लग्क्रम 
समस्त सूक्तव्यापी 
समय विद्या 
समासवृत्ति 
समाधि 

समीक्षा 
समुचिताख्यात 
सरयन्त 

सहजा 

सात्वती कौशिकी 
सातवाहन, राजा 
सात्वतीवृत्ति 

साम 

सारस्वत 


3) 


67 
54 


25 
14 


27 
62 
16 
10 
45 
10 


16 


शब्द-सूची 


साहसांक 
साहित्य 
साहित्यविद्या 
सुव्ृत्ति 
सूक्तंकदेश दृश्य 
सूत्र 

सेविता 

स्मृति 

स्मृतितन्त्र 
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